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CARTA OKI. RDO. P. MONSABRE 


Querido amigo: Habeis tenido la bofidad de enviar- 
me, por medio del apreciado Panoco de Bourre, vaes- 
tro volitmen do svrmoiiex sobre los Sacramentos. 

• Lo he recibido con gran placer y, leyendolo, me He 
trasladado con la imaglmicion a los dias ya Icjanos eit 
los cuales sen I ados juutamciiie en los hmcos del semi"- 
nario, escnchdbamos las c.cplicaciones sobre la doctrina 
de los sacranientos. Piadosatuente hemos rccogido las 
hcciones de niiestros inaestros. Yo las he convertido 
en confereMios; vos habeis hecho de ellas serfnones; 
iV qitS sennones! 

Es una obra digna de los hijos de santo Tomds, ve^ 
nerables interpretes y doctos comentadores del conci- 
lio de Trciifo. puesta al alcance de los ficles inds hn~ 
mildes. 

Natnraleza, cficacia, propiedades, ceremonias de los 
sacramentos, disposiciones uecesarUts a su recepcidn, 
todo estd tratado con gran e.vactitu(i, claridad admi- 
ruble y noble simplicidad. Habeis entrado en los de- 
tables mas luinuciosos de la prdctica, sin caer nunca 
en la vulgaridad, Vueslro estilo pitro, flexible y ele¬ 
gante, unido a una gran puresa doctrinal os merece un 
lugar de distincidn entre los mejores predkadores de 
nuesiro liempo, 

Querria, apreciado amigo, ver vucstra obra en manos 
de todos los pdrrocos, vkarios y catequistas, Puede eiU' 
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plearsc taii^bien cowo libro excelentc dc lectura parn 
todos los cristianos, gue tUnen nccesidad de poster', 
sohre m ptinto tan import ante de la fc y de la vida 
cristiana, una cxposicion doctrinal clara y fiel. Dior, 
que ha bendecido ya vncstro trabajo^ no os rehttsari 
la recompema. Vo sc la pido para vos, complacUndowe 
en nmnifestaros mis afcctnosos seniimientos^. 

J. M. Mo.vsabre 
(I c la orden de Predicadores 

1. El volumcii dc sermoiics sobrc los Sacra men tos que for* 
raa parte de la serie que empezamos con cl Uccalogo, fu4 el 
primero que sc pubtic6. y por csto, cl clogio del P. Kfonsabre 
se rcfierc a los demas volumcncs. igualmentc notables por la 
proftindtdad dc la doctrina y i)or su unci6n apostdlica. 
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SERMON PRIMERO 

Origen, brevedad y division en articulos, del Simbolo. 


Uitac primtim ChrUtinni tioniincA 
tcurrt: delKiitt iib utini f|iiae fidet dii- 
ccK cloctoresfiue Apostoli. (Uvliio Spi> 
ritu afflati, duoclecim SymMi arli- 
cuiis diMinxertutt. 

C'<t/rrA. Rom. cap. 1 


El Apostol sail Pablo escribiendo a sus amados fie - 
les de Corinto Ics decia: Hcrmanos inios, os conjuro. 
en nombre de Nuestro Senor Jesiicristo, que pernianex- 
cats unidos en la fe: Obsecro vos, fraires, per nomcn 
Domini Nostri Jesu Christi, tU idipsum dicatis otnwie’i' 
necesario anadir quc esta recoinendacion, hecha 
cn nombre de Dios, por uno de sus interpretes mas 
autorizados, no solaniente a I os Corintios, sino, por 
medio de ellos, a los fieles dc todos los tiempos, lia sido 
observada con un rigor que llega al prodigio? 

Despues dc diez y nucve siglos, los liijos de la santa 
Iglesia catolica, apostolica. romana, decimos unanime- 
niente; 

Creo en Dios, Padre todopoderoso, cria- 
dor del Cielo y de la tierra. 

Y cn Jesiicristo, su unico Hi jo, Senor 
Nuestro. 

Que fue concebido por obra del Espiri- 
tu Santo, nacio de la Virgen Maria. 


1. I Cor., I, y 10. 
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i^adecio bajo el poder de Poncio Pilato, 
file crucificado. nnierto y sepultado. 

Descendio a los iiificnios, y al tercer dia 
resucito de entre los imiertos. 

Subio a los cielos, esta sentado a la dies- 
tra de Dios Pa<Ire. 

Y desde alii, ba dc venir a juzgar a los 
vivos y a los niucrtos. 

Creo eu el lispiritu Santo. 

La Santa Iglcsia Catolica. la coniunion 
de los Santos. 

La reniision de los peeados. 
resurreccion de la came. 

J.a vida eterna. 

Pero esta profesion cle fe. la misina en toclos los la- 
bios, y en todos los tieinpos, 4 por que se llama Simbolo 
y Simbolo de los Apostoles? 4 Por ((ue, siendo tan 
corta, lia *sido dividida en articulos distiiitos? Estas 
cuestioncs son ciertamenle interesatites. 

Se llama, en primer lugar, Simbolo, porque contieno 
realmentc todo lo qne cxpresii esta palabra en su sen- 
tido etimologico: no solaincnle uii sumario exacto y 
completo de la doctrina cristiana, sino tanibicn la scnal 
segura, la iesera, como luibrian dicbo los antiguos, Vi 
piedra de toque, como dcciinos hoy, \ror medio de la 
cual distinguimos {acilincnte cl verdadcro creyente, del 
falso; cl verdadcro soldado de Jesucristo, del cobardc 
deserter; el hijo fiel de )a Tglesia, del falso herniano^ 
La historia de la Iglesia. si os fucse mas conocida.. 
aclararia esta explicacion en gran mancra. El .sabeliano 
decia: Creo en Dios; pero no anadia: Padre todopode- 

1. Nota, et tessera quedatu qua desertos el subiiUroductos 
falsos fratres ab iis qui Cliristi vere mtlUiae Sacramento se 
obligarent, facile possent intcrnoscere. Catech. Rom. 
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roso... era uu faiso lierniauo. £I nmtiii|ueo decia: 
Creo cn Dios, Padre lodopoderoso; pero iu> aiiadia: cria- 
dor del ciclo y de la ticM’ra... era iin falso hcrmano. FI 
arriano decia: Creo en Jtsncri.'lo; pcro no anadia: Hi jo 
de Dios iinico, e.s (iecir constili.sia>H‘ial al Padre, igiial 
al Padre, Dios conio H Padre... era iin falsn hevmanij. 
El neslorian'o decia: Creo en |csui‘vihtn. su iinico Hijo; 
l^ero no anadia; que I’ue concebido por ol»ra del Es* 
piritu Sanlo, nacio dc la Virgen Mam; o I>ien, si In 
anadia, lo entendia tn un seniido coiUrario al literal., 
era un falso herniano. IVIid a nn proicstante que os 
diga el Credo integraincnle. y vereis conai comienza y 
no acaba o acaba saltanclo las dos tcrceras partes... es 
un (also hermaiio. i letnos dicho ya bastante respecto 
a la significacion dc la palabra; pasemos al origen del 
Simbolo. 

Se llama Siinlujlo de los .Apostolcs^, porque los mis - 
mos ai)6stoles lo compusieron. El Catecismo Ro¬ 
mano lo afirma expresauiente: Habiendo recibido 
del Maestro la orden de recorror el universe, 
los Apostoles juzgaron coiivenieme rcdactar una 
formula de la fe cristiana: Cbristianae fiilei fonnulain 
coml^ojicmhiin ccnsucnait: con el fin, anade, de que no 
hubiese division iii cisma etilre los que abrazarian la 
verdadera doclrina, sino que estuviesen, al contrario. 
firmes en los inisnios sentiinientos y cn cl mismo espi- 
ritu. Aun llega a atribuir cl Catecismo Romano a los 
mismos apostoles la palabra Siinliolo: hanc autem fidei 
et spei profcssiouati a so compositarn Aposioli Sym 
hoUim appellaruiit, Desde la priniera pagina de su en* 
senanza piiblica, uii hoinlirc de nnc.stro tiempo, gran 
orador, y teologo profundo, se e.x.prest'i asi; ‘‘Una an* 
tigua y venerable tradicion no.s ensena que los apos¬ 
toles, antes de separarse para j)rcclicar la doctrina de 
su divino Maestro, sc remiieron por ultima vez, cn 
un lugar propicio al recoginiiento, y alii despues dc 
haber invocado al Kspiritu Santo, cuya luz habia trans- 
formado su alma cn el dia de Pentecostes, se levanta* 
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ron otra vez, embriagados con una vivisinm y plentsi 
ma comunicaci6n de la verdad. Siis labios tremulos se 
abrieron, y dcjaron escapar csta admirable profeslon 
<re fe que la Iglesia nos ha conservado, con el iionibre 
cle Simbolo de los Apostoles. Dcspiics se n 1 )i‘azaron 
conmovidos, y se lanzaron a la conquista del uni- 
verso."* 

Muy corta es esta profesion de fe, la cual abraza so • 
lamente algunas Hneas. ^Por que raz6n? .Si la pregun- 
ta se refiere solanieiite a la forniulacion externa, dire- 
mos que el Simbolo de los .\[X)stoles no ha sido .siempre 
publico conio ahora. escrito en todas las lenguas, al 
principio de todos los catecismos, y de todos los libros. 
para uso de los beles; al contrario: cn su origen no fue 
sino oral, traiismitiendose de boca en Ixxa, e impri- 
mi^dosc, como dice san Jeronimo, no sobre papel, sine* 
en los corazoncs: non scribitur charta, svd vt tabuHs 
cordis canialibus-. 

Pero si la preguntu se refiere sobre todo al contenido 
y a! formularla entendeis expresar vucstro asonibro. 
al ver que toda la doclrina de la Iglesia ])uede encc- 
rrarse cn tan breve espacio, la respuesta no sera mucht* 
mas dificil. Si, el Simbolo de los Apostoles es cortisi- 
mo; y no obstante, todo lo que Jesucristo ba revelado 
y to<lo lo que la Iglesia ensena sobre la luiidad de esen- 
cia en Dios y la distincion de Personas; sobre el nom- 
bre dc estas Personas, y la diversidad de operacioncs 
que se les atribuyen; sobre la creacion realizada jwr cl 
Padre, la redencion hecha por el Hi jo y la santificaciori 
obrada por el Espiritu Santo, o mejor dicho, sobre la 
creacion, redencion y santificacion. hechas conjunta- 
mente i)or las Ires PcrsoJias, Padre, Hi jo y Espiritu 
Santo; sobre la Iglesia, en fin, y su santidad que I'l 
const!tuye obfa preeminentc de Dios, ordenada a nuc.s- 

1. P. MoNSABRfe. Infrodnecidn al Dogma Catdlico. I." Con- 
ferencia. 

2. Epist. 61. 
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tro supremo fin, a la suprenia bicnaventuranza, la cual 
consiste en la posesion inmediata de Dios; todas estas 
cosas y otras muclias, las cien palahras del Simbob) 
las contienen, como la l)ellota encierra, cn .‘;u pequeno 
volumen, al arbol que sera, con el liempo, cl rey de 
los bosques; como cl cuerpo inimisculo del nino en¬ 
cierra, en germen, al cueqx) adulto. con sus bellas 
proporciones y su vigor varonil. Es decir: sobrevendra 
un desarrollo de doctrina, y los concilios, los doctores, 
los controversistas, predicadorcs y cateqnistas extrac- 
r«^n del Smiljolo rique:i£as ocultas. Pero en ultimo re- 
sultado, ni las dcfiniciones de los concilios, ni los es- 
critos de los doctores, ni los tratados de los controver- 
sistas, ni los serniones dc los ptastores o las exposicio 
ne's catequisticas, diran cosa alguna que no se encuen- 
tre substancialmente en el Simbolo^ 

Pero ipor que, a pesar de su brevedad, el Simboh 
esta dividido en articulos? Sin duda la fe es una, en 
cuanto al objeto formal, es decir en cuanto al motivo 
por el cual creemos, que es la soberana autoridad de 
Dios, pero es diversa en cuanto al objeto material. Di* 
versas son las verdades propuestas a nuestra fe. 

La unidad de la esencia divina y la trinidad de Per- 
.sonas, son conceptos difereates; y en la misma Trini¬ 
dad, una es la jjersona del Padre, otra la del Hijo, y 
otra la del Espiritu Santo. En cuanto a las operaciones, 
aunque son cornu ties a las tres personas, diversa es la 
creacion de la redenci6n y de la santificacion. Y no 
liablando ahora sino de la redencion, que tiene un lu- 
gar tan importante en el Simbolo, ^cuanta variedad de. 
verdades no vemos, cn el nacimiento del Hijo de Dioi 

1. No cs necesario advertir, que entendemos el progieso o 
la cvoluci6)i del dogma, en el sentido que ]e da san Vicente 
de Lerins, autoridad indiscutiblc cn esta materia. Este pres • 
tigioso cscritor del siglo V, emplea tambiin la comparaci6n 
del cuerpo del nifio que, permaiicciendo substancialmente id4n- 
tioo, se convierte con el tiempo cn uu cuerpo desarrollado. 
Viasc la Hhtoria de la Iglcsia de Rohrbacher. Libro 40. 
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hecho hombre, en la pasi6n, en su muerte y resurreccioii 
y cn su segundo advenim lento despues de los tiempos, 
para juzgar a los honibres, revcstido de la inajcstad 
de juez soberano? El Sinifjolo esta pues dividido er 
articuloSf nombre que como dice cl Catccisnio Romano. 
proA'iene de una comparacion empleada frccucnlemeii • 
te por los santos Padres: siuiUitudiiic guadom a Pair: 
bus nostris usurpaia. As! como los niicmbros del cucrp«j 
humano elstan separados, y se distinguen ix>r las arti* 
culaciones, las cuales dan union )* diversidad a las par¬ 
tes, as! se ha dado tambien, con razon, el nombre do 
articulos a las verdades que, no formando sino un 
s 61 o cuerfM) de doctrina, deben ser creidas cada una 
distintamente, en la confesion de la (c: Ut cnim corpo¬ 
ris membra orticulis distinguimlur^ ita etiam in ha% 
fidei confesione qmdquid distinctc et separatim ab alio 
nobis credefidum est rede d apposUe articulum did- 
mus, 

Y preparado, con estas nociones prcliminares, el 
terreno sobre el cual nos hemos colocado ^no diremos, 
como decia san Agustin a sus queridos fieles de Hipona: 
Ipsas sententias sacratissimi symboli, adjuvanie Do¬ 
mino, exponendas suscepimus, ut quid singulae conti¬ 
nent vestris sensibus intimemus^; Intentamos explicar, 
con la ayuda de Dios, estas admirables scntencias del sa- 
grado Simbolo, para grabarlas una a una en el fondo 
de vuestros corazones. 

4 Y en que tiempo fu6 mas necesario que al presente ^ 
Las verdades santas se adulteran ciitre los hijos 
los hombres; cada nuevo ataque del Eneniigo derriba 
un nuevo fragmento: Diminutae swit verifates a fi- 
His homittum^. ^No van a venir los dias nialditos pre- 
dichos por el profeta Oscas ? i Han llegado ya tal vez ? 
Doquiera, la falsa ciencia, la mentira, el homicidio de 
las almas; por todas partes, la violencia y la injustida, 
las mas santas leyes de la familia violadas, el homicidio 

i. Brev. R. In vigilia Petxtecostis. Lectio V. 
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sucedieiidose al homicidio, un nuevo diluvio de niale.$ 
de un g^ero nuevo, una inuudacion dc crimeues y 
de males... y ipor quc? porquc la ciencia dc Dios 
desaparece de la licrra: Non est scientia Dei in terra: 
matedicturn, ei vtcndacium, et homicidium, et furtum 
0t adidterium imtmiin'erunt, ct sanguis sanguinem tel\' 
Pue.s cstas verdades sanias, demasiado olvida- 
das, esta ciencia de Dios, cuya ausencia cs la causa 
principal, si no iinica, de todas las calamidades publicas 
y privadas. coii la ayuda dc Dios, las predicaremos > 
las grabaremos, segun nucstras luerzas, una a una, 
en vuestras almas. A este fin, oraremos, meditaremos 
y trabajaremos con todo cl .ardor, inspiratidonos en las 
Santas Escrituras en los Concilios y cn la Tradicion. 
El guia seguro quc hemos soguido en nucstras prece- 
dentes inslruccioncs, nos dirigira tambien en estas; va 
comprendereis quc hablo del Catecisnio Romano, del 
cual un gran Papa ha dicho; que los pastores de las 
almas no ban de perder nunca de vista: habere ob 
octilos snos non omittant; publicado en conformidad 
con el decreto y el espiritu del santo Concilio de Tren¬ 
to, y recomendado por varies papas, encien-a una efi- 
cacia especial para refutar las opinioncs perversas, ) 
para propagar y establecer, con firmeza, la verdadera 
doctrina: ad pravamm opinionnm fraudes removen- 
das, et veram sanatnque doetrinain propagandam, sta- 
biliendamquc, opportunissinium subsidiuni^,,, 

Y al terminar esta primera instruccion, os dire con 
san Agustin: Crcscaf Dens in ic,,, iVtro conio puedc 
crecer Dios, siendo la misma perfeccion c incapaz dc 
acrecentamiento? Siendo asi, no resta sino quc vos 
crezcais en el. Si aycr le comprendiais un poco y lio>’ 
le coinprendeis mas, dais una prueba de que creccis 
cada dia en ^l: ita veJut crescH Dens qui semper per^ 
fectns manct, Podra decirse dc vosotros, lo que se di- 

1 Oseas, c. 4, V. 1, 2. 

2. Pfo IX. Enc. Nosfis et Nobisam. 8 Die. 1849. 
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ria de un hombre quc curase de uua ceguera cronica: 
veria primero una d^bil Itiz, incipit vidcre paultUum lu- 
ciSf la cual se reforzaria al d'la siguiente, et alia die phis, 
jjara ver con mayor claridad al tercero, ct fertia die 
amplius, Pareceria que es la luz que va poco a poco au- 
mentando, pero en realidad es el quien aumenta en 
poder visual, no siendo la luz, ni mas pura, ni mas 
viva, en el dia en que la ve, que cuando no la veia. 
Asi pajsa en el hombre interior, cuando progresa en el 
conocimiento de Dios: Sic cst ct interior homo: proficit 
quidem in Deo; et Dens in illo videiitr crcscere^. 

Os dejo con esta idea. Nada podria deciros mas aco- 
modado a mis designios. 

1. Este bdlo texto de sail Agiistui, puede leerse integro en 
Joan. Traci, 14, c. 3. 



SERMON SEGUNDO 
SentMo exacto de esia palabra: Creo 


Quoniam in divinb LiUerU mnl- 
tipicx C9t iiciet lignificalio, hie li^ 
ea lo<)utmur cujus vi omiiino aascn- 
ttmur iis c|itac tradita sunt divinitns. 

Coteci. Rom. c. 2 

Divina cs la autoridad por la cual creenios; divina 
la doctrina que seguimos: Divina est auctoritas cm 
credimus; dwina est doctrina quam seqnimur^. Tal 
es el acto de fe del Papa san Le6n en el gran misterio 
del Hijo de Dios hecho hombre. Tal deseamos que sea 
el nuestro, desde el comienzo de estas instrucciones, cn 
las cuales trataremos, no de un punto de doctrina, iii 
de uti solo misterio, sino de toda la doctrina y de todos 
los misterios. Si, santa cs esta doctrina y estos miste- 
rios, y fundados en la autoridad de Dios nos sometc> 
remos a ellos: Divina est auctoritas cui credimus; di- 
vina est doctrina quant seqnimur. 

Comenzaremos a coinprenderlo desde hoy, si acla- 
ranios bien la signiiicaci6n de la palabra Creo, y si, 
de esta nocion l)icn estahlecida, deducimos las conse- 
cuencias que encierra. ; Dios nos ayude con su gracia! 

En primer lugar, ^que significa esta priniera jjalabra 
del Simbolo: Creo? ,;No tendra otro alcance que el 
que le danios en cl Icnguaje ordinario? ^Equivaldra 
simplenicnte a estas expresiones: Pienso, soy del pa- 
recer, supongo? No, ciertamente; hay aqui un sentido 
mas alto; aqui creer significa estar convencido, adhe- 


1 Brev. Rom. in fest. Circuras. lect. 5. 
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rirse plciiamentc, tciier algo conio cierto c incomiiov<- 
ble. En la materia que iios ocupa. dice cxcelentcnienie 
el Catecismo Romano, solamcntc piiedc decirse qne 
cree, el qiic se adhicrc a lo que es ohjelo dc la fc, sin 
que tenga la incnor sombrsi de dnda: Is credit—quod 
ad hujiis toci explicalionctu atfhiet—cui aliquid sine 
hacsitatione certum et persuasHtn est', 

jPero que! ,iSera la (c una creencia ciega? Esia 
certeza ^sera sin razon suficientc? O bicn, si clla es 
motivada, ^que medio cinpleninos para legitiniarla 
^De donde partimos, no para adquirir la ie, que cs uu 
don de Dios, sino para convertirla en un acto humano? 
Sabemos come se ejerce la fc humana, y, aunque no 
lo expresemos con la exactitud de san Agtistin, ningu- 
no de nosotros deja de tener de ella una nocion clara. 
“Yo consideraba, dice el Santo, ciianias cosas crci.i 
sin haberlas visto, porque pasarou antes de que yo 
viniese al mundo, por ejcmplo: todo lo que narraii 
las historias dc los pueblos, y todo lo que liabia oido 
de diver'sas ciudades y paises en los ctiales nunca ha- 
bia ido..« En bn, yo consideraba cuan (Irmemente creia 
que liabia naddo de tal padre y de tal inadre, lo cual 
no podia saber absolutamente sino ]>or el testinwino 
dc los que me lo afirmaban”^. 

iPor que esta cita Ian larga? interes que ofrecc 
justifica su enipleo? ,jHabria, pucs, alguna analogi.i 
ciitre la fe divina y la fe huniana, en cuanto al mmlo 
dc proceder, siendo como son de distinta naturaleza? 
Vamos a vcrlo. 

Existe Dios, Ser superior a todos los seres, que todo 
lo ve, que todo lo sabe, que todo lo gobierna, cteriio, 
inmenso, lodopoderoso, poseyendo, en grado infinito, 
un numero infinito de perfecciones; lo heinos dicho ya, 
y tendrenios ocasion de repetirlo, lie aqui una priine- 
ra verdad que es el preambiilo de todas las otras. 

1. Catech. Rom., c. 2 

2. Confess, lib. VI, c. 5. 
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Plies bien, este Ser de los seres ha hablado. Habl6 
a la primera parcja hnniana saltda de sus manos, y 
de la dial todos descendenios. Hablo a los patriarcas, 
a Abraham, a Isaac, a Jacob y a muchos de sus des 
cendientes. Hablo a Moiscs, sw servidor, cn Egipto, 
en medio de la zarza ardiente, en el desierto de Sur. 
en la falda del monte Horcb y sobre la cima abrasada 
del Sinai. Ha hablado a los prof etas, a Isaias, a Eze 
quiel, a Jereraias, a Daniel y a muchos otros y, por 
su medio, al pueblo llaniado, i)or aiitonomasia, el pue* 
bio de Dios. En hn, venida la plenitud de los tiempos. 
ha hablado por jesucristo su Hijo, al cual lia consti- 
tuido heredero de todas las cosas y para el cual ha he- 
cho los siglos: Mtiltifariam. multisque modis olim 
Deus loquens patribus »n prophetis, nmjtissime diebu^ 
istU heutus es nobis m b'ilio, quern coHstituii haere- 
dem unwersorttm, per quern fecit et saecula^. 

Dios, pues, ha hablado; y quiere ser creido; y con 
justicia; porque, siendo la verdad por csencia, no pue* 
de conocer las cosas sino como ellas son, y, siendo la 
bondad pura, no puedc darlas a conocer sino como 
El las conoce. 

Pues si Dios ha hablado, debo credito a su palabra. 
y sumision a su voluntad. Pero si Dios no me ha ha¬ 
blado a mi en particular—aunque no dudo que puede 
hacerlo—^^qui^n me asegura que ha hablado a otros? 
i Me consta con una certeza que excluya hasta la som- 
bra de duda? X^orque una simple probabilidad no basta; 
una cosa probable puede ser verdadera, pero no lo sera 
para mi hasta que me sea demostrada, y hasta entonces 
suspendere el juicio. Pues ^quien me dice que Dios ha 
hablado a Admi y a sus primeros descendientes? 
iQuien me dice que Dios ha hablado a Abraham y a 
los Patriarcas ? i Quien me asegura que Dios ha hablado 
a Moists y a los otros conductores dc las doce tribus? 
^Quien me garantiza que Dios ha hablado a los Pro- 


I. IIkh. c. 1, V. 1. 
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mi deseo laudable, j al cual no 


liilttca ;^io8 de atender, cuando ‘es sincefo^ No^ 
jerque--los otros creen, aunque este ejmplo si& 
Incite a la fe. No creo porque comprcnda. 
que en la mayor parte de casos no puedo comprcn- 
*4^/" No creo prcdsamente porque la Iglesia me lo 
|ffopone/ya que la Iglesia es una intermediaria, y no 
^la razdn Ultima de mi fe; es diferente creer lo que 
If^lia. me pfopone, que creerlo porque dla me lo propone. 

es lo que me determina pueis a creer? Creo 
UunlcamentCi. porque Dios, bondad infinita, sabiduria 
infinite, V^ad por esenda, ha hablado, y porque al 
• iplsino tiempo 'que su gracia me inclina interiormente 
creer qde ha. hablado, me da exteriormente, por he- 
l},^hos divinoe,.milaffros sobre todo y profecias, la prueba 
\s^sible de que ha hablado^ 

, ahoriii v<^tableddos estos principios, deduzcamos 

o mejor, que fluyen de 
-v; 

: la fe es soberanamente raxoita- 
de san Pablo: raHonabUe obse^ 
qlie otiando consta que Dios ha hablado, el 
^niqj<>f’tiso que' puede hacer el hombre de su raz6n es 
i'Vdar ci^ito.a la palabra divina^; que los incr^ulos 
^^Ue' se llaman, o se les llama, espiritus fuertes, debie- 
set llaina<toa mejor espiritus d^biles, si no supi6- 
que su enfermedad esta mis en 
' la inteligencia. Bienaventurados los 

jpittds porque vcran a Dios... Se ha dicho 
que la fe se engendra en las almas 
j^l^^;|esttcmto ha sido engendrado en el mundo: con* 
Mt:lfMO' .del J^spl^^ Santo y nacido de una Virgen^. 
i^(l^jfi<ted;:pU(^); vuestro corazdn de todo lo que le man- 

FUUu, c. 3. de fide. 

aUqttts flof» ertdtrtt, nisi viderti ea 
t'1^idend(k:>^./^kom<u, 2, ^ qmes, I art, 4. 

d» Credo* 
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cha; desembarazadle de todo lo quc Ic agobia; jamas 
sc recita mejor cl Credo, que cuanclo sc ha dicho el 
Confiteor. 

segunda consecuencia es que la fe excluye no so* 
lamente la duda, la incertidumbre y el titubeo, sino quc 
nos dispensa de examtnar los misterios para someterlos 
al jiiicio de nuestra razon. Los misterios son, por defi- 
nicion, incomprensibles, y deben .serlo, ‘si admitimos la 
absoluta trascendencia del Ser increado; no obstante, 
estos misterios son cretbles, ys, que los conocemos por 
revelacion de Dios, verdad por csencia, Pero, aiuiquc 
es incompatible con el don de la fe, examinar los mis¬ 
terios con espiritu critico, no esta prohibido cstudiar> 
ios cwdadosamentc, rcspetuosamente, ffriidentemente^ 
ya para compararlos entre ellos, ya para quc mutua- 
mente se aclaren, ya para proceder, por su medio, al 
descubrimiento o aclaracion de alguna verdad. Creo 
para comprender, dccia san Agiislin, credo ut intelU' 
gam. Pues, asi como el matematico que ticne un pie 
de su compas fijado en el centro, deja correr libremeu- 
te el otro pie, as! la fe permite a la raz6n discurrir eti 
las cosas que pertenecen a su dominio, con tal que, en 
todos sus razonamientos e investigaciones, no se apar- 
te jamas de la autoridad divina, so!)re la ctial debe apo- 
yarse, como sobre un centre fijo y un punto inmutable 
La tercera consecuencia proviene de que. siendo la 
soberana autoridad de Dios revelador el motive de ere- 
dibilidad de las verdades de la fe, esta no puedc 
scr dividida, aceptandose en un punto y rechazando- 
se en otro, sino que ha de ser total y entera, 
sin division ni menoscabo. £1 que rompe la maJIa de un 
lejido, pone la causa de la d^truccion del mismo, Asi 
el que conscientemente niega una verdad de fe, niega 
en principio las demas, ya que rechaza cl motive por 
el cual debemos creerlas todas, es decir, la soberana 
autoridad de Dios. Bajo este aspecto, la fe pitede coni- 


1. CoNC. Vat, Dtd Pitius. c. 4. 
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a la gracta santificante; a 4sta un solo p«cado 
tnor4l la dcstniye; a aqu^la la negaci6n de una sola 
de stis verdades, la vicia en su esencia. Asi se veriiica 
el conocido axioma: bonwn ex Integra ca%isa, malum ex 
quocumque defectu; lo cual, en el caso particular qu« 
nos ocupa, significa qtie la fc stendo una e indivisible, 
por raz6n del motive que la determina, si Ilega a clau* 
dicar en un punto, se corrompe totalmente^ 

La cuarta conclusion cs no menos legitima, y aun 
mks practica, Siendo la fe una verdadera conviccion, 
fundamentada inquebrantablemente en la autoridad di- 
vina, es precise que se nianifieste al exterior. El pastor, 
dice la autoridad que nos servira de guia durante el 
curso de estas instrucclones, ensenara que todo iiel 
que diga: Creo, expresando con esta palabra el asenti- 
miento intimo de su espiritu, esta obligado a profesar 
altamente y a manifestar con gozo, ante todos, la fe 
de su coraz6n: Docebit parochus eum qui dicit Credo, 
dehere id quod anitno inclusum habet, aperta fide* pro- 
fessione prae se ferre, summaque alacritate palam fa- 
teri et ^aedicar^. El Catecismo Romano esta en lo 
cierto. Una conviccion no puede pernianeccr secreta. 
*si ha de ser tal conviccion. Yo he creido, dccia el Pro- 
feta real, pero no me he limitado a ello, ni he intentad<' 
disfrazar mis sentimientos; no he tenido miedo de quo 
todo et mundo los conociese; y en la conviccion de que 
debia este homenajc a la verdad y este reconocimiehto 
a los beneheios del Maestro al cual sirvo, me he expli- 
cado claramente y en toda ocasion. He creido, y por 
esta razon he hablado: credidi, propter quod locutus 
sum^. 

Pero, los actos mueven mas que las palabras; estas 
mueven, aquellos arrastran. Segun cuenta uno de sus 

1. S. Thom. 2, 2, q. v., art. J. 

2. Catech. Rou. c. 3. 

3. ^ Sal. CXV.—L6ase la admirable Enciclica d« Ledn XIII, 
Sapientia* Christianae. 

si AIBOLO - Z 
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apologistas, los primero's cnstianos no daban mas prue« 
ba de su fe, quc la santidad de su vida. Juzgad, decian 
a los paganos, de la verdad de nuestras creencias por 
la pureza de nuestras costumbrcs. No sc ven entre nos- 
otros blasfemos, ni calumniadores, ni intemperantcs. 
No retenemos el salario de nadie y lejos de apropiarnos 
los bienes ajenos, entregamos los nuestros; estamos tan 
lejos de vengar las injurias que se nos hacen, que ro- 
gamos por los mtsmos que nos injurian, y nos despc 
gamos de las vanidades del siglo, por una penitencia 
continua que constituye un aprendizaje de la muerte*. 
Asi hablaban, y de esta mancra obraban nuestros pa- 
dres, en el primer vigor de las costumbres cristiana.*- 
Su niejor apologia era esta vida irreprocliable que cl 
inismo paganisnio se veia precisado a admirar. 

Ojala tuvi&emos como cllos una fe inquebrantable, 
una fe viviente y obradora, a fin de que despu^ de 
haber permanecido firmes en la doctrina y generosos 
en la accion, obtuviesemos la vida etcrna, que es la re- 
compensa de las obras santificadas por la fe. 


1. San JusTiNo. 



SKKMON TERCEKO 


La existencia de DioSf an iioidad, sus perfecclones 

Vo creo en Dios 


Rccte igitur lidcle* primu se in 
Deum credere profitentur. 

Cateeh. Fern. cap. 2 

Dejemos a lbs prof undos teologos el cuidado de 
cstablecer distinciones entre estas locuciones: creer 
' Dios, creer a Dios y creer en EMos. Que nos expltquen, 
con la autoridad que les es propia, que creer Dios es 
reconocer que existe; que creer a Dios es dar fe a su 
palabra.; y que creer en Dios cs considerarlo como so- 
t)erano bien, e ir hacia £1, (anto con la caridad, como 
con la fe. En cuanto a nosotrbs, que debenios seguir 
. caminos trillados, responderemos a la cuestion: <»que 
significa creer en Dios? con el catecisnio o sea: signi¬ 
fies tener como cierto que hay im Dios y no mas que 
uiio, Esto cs lo que vainos a exponer; a lo cual anadi- 
rembs, en la niedida en que nuestra inteligencia pueda 
comprender y el leiiguaje humano expresar, la natu- 
raleza de este Dios unico. Que El nos ayude con su 
gracia. 

Las santas Escrituras lo afirman, todos los pucblo'-* 
lo han creido, la razon lo deniuestra: hay un Dios. 

Las santas Escrituras lo afirnian, de la primera pa- 
gina a la ultima, un luimero incalculable de voces, sea 
que designen. al Ser de los seres con nonibres que 
convienen sino a El, sea que le mucstren hablando y 
obrando. La existencia de Dios cs una verdad revelada. 
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Todos los pueblos lo ban creido, sin excepddn. pue¬ 
blos antiguos y pueblos raodernos, pueblos civilizados 
y pueblos barbaros. Se ban visto, dice Plutarco, ciu* 
tiades sin fortificaciones, sin cultura, sin magistratura 
regular, sin propiedad de bieii alguno, sin usar dc la 
nioneda y en una conipleta ignorancia dc las bellas 
artes; pero un pueblo sin Dios, sin deprecaciones, sin 
altares, sin ritos rcligiosos, no se ha visto jain&s. La 
existencia de Dios es una verdad atestiguada por el 
testimonio universal de la humanidad. 

En fin, el espiritu humane, aim abnndonado a sus 
propios rccursos, lo ha demostrado con los argumentos 
mas convincentes, los cuales, aunque scan poco inteli- 
gibles a algunas personas, no obstante resiK)nden tan 
bien a liis exigcncias del sentido comun, y estan auto- 
rizados por tan cminentes genios, <jue un hombre ra- 
zonable no puede, sin abdicar a su razon, rechazar 
una verdad que es de razon primordial. 

Nos limitarcmos a este simple enunciado. No pare- 
ce necesario entrar en mas desarrollos. Todos creemos 
en Dios, los justos para bendecirlo, los culpables para 
temerlo; en la prosperidad le damos gracias, y en la 
afiiccion imploramos su socorro. Y si existen alguna> 
notas discordantes en este concierto universal, son, 
por otra parte, muy raras y no hay que tenerlas en 
cuenta; de la misma inanera que consideramos como 
seres aparte, a estos individups excepcionales, cuyas 
nionstruosidades contrastan violentamente con la re- 
gulariclad de los otros individuos de su misma especie. 
Por lo demas, la santa Escritura nos easefia que estas 
exccpciones proceden de la nialicia del corazon*; v 
por lo mismo que sc obstinun en su pccado, no querrati 
nunca admitir que existc una verdad eterna y una 
justicia soberana que castiga a los que violan sus pre 
ceptos: dum esse volunt i»aU nohint esse veritatem qua 

1, Noluit iiitelligcre lit bciic agcrct. Ps. XXXV. Dixit insi- 
piens in corde suo. Non cst Deus. Ps. XIII. 
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dammntur^ Tencd como cosa cierta, quc tal cs 

la rai^n de su audaz negaci6n. Nicgan a Dios porquc 
tienen interes en que no cxista. La pervcrsidad dc! 
coraz6n humane puede llegar hasta aqui. 

Existe, pues, Dios. Y cste Dios cs unico; otra ver* 
dad deinostrada tambi^i por la razon, atestiguada por 
el testimonio de los pueblos, y ensehada por las £scri> 
turas. 

£n primer lugar, la razon lo demucstra: imaginad 
un Ser soberanamente grande; ^no es verdad que no 
puede ser tal, sino en tanto que cxistc como un Ser 
unico, en la poscsion de su soberania? Hay otro atri- 
buto divino quc, por razon de la forma con que se ex> 
presa, ofrece aun nias'claridad: la omnipotencia. Su* 
pongamos dos seres igualmentc poderosos ^no es mas 
ctaro que la luz, que ni iino ni otro ‘sera omnipotente? 

Ademas, todos los pueblos lo atestiguan: y no hablo 
ahora del pueblo judio, que conservd siempre Intacta, en 
el fondo, su fe en el Dios unico; sino de las mismas 
naciones paganas, en medio de las cuales, auiique por 
largo tiempo velada y miserablemente desfigurada, no 
perecio jamas completamente. Mientras el vulgo ofrccia 
su incienso a groseros idolos, de los cuales hacia otros 
tantos dioses, los espiritus distinguidbs, los filosofo:* 
dignos de este nombre, los mismos poetas reconocian 
a un Dios supremo, rey de los hombres y padre de los 
dioses: divtini pater atque hominum 

£n hn, las santas Escrituras lo ensenan, y con tal 
prodigalidad, que nunca acabariamos de citarlas: Es- 
cucha, Israel el Senor tu Dios es un solo Dios*; asi 
se expresa cl gran legislador de los hebreos, Moists, 
De lo alto del Sinai, el Sehor promulgd esta verdad 
capital, y prohibid a su pueblo que adorasc a los dioses 

1. San AgustIn, in Jom., tract. 90. 

2. ViRciuo. Gentes non usque adeo ad falsos decs esse delap- 
saa, ut opinionem aitiisereiU iinius veri Dei ex quo e$t oitmts 
qualiscumque natura.—S an AgustIn. Contra Faust, libro 20. 

3. Deuter. c. VI. 
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extranjeros*, Repetidamentc lo advirtio por medio de 
sus protetas; El es cl primero y el ultimo y no hay 
otro Dios que El*. Jesucristo confirmo esta ensehanza, 
cuando rechazd al Tentador, con las palabras que la 
Iglesia pone a nuestra consideracion en el primer do- 
mingo de Cuaresma: Adoraras al Senor tu Dios y a 
El solo serviras*. San Pablo no es menos explicito en 
su carta a los Efesios: un solo Dios, una sola fe, «n 
solo bautismo'*. A estas autoridades decisivas, ahadi- 
renios, como por exceso, estos dos hellos versos que e* 
gran tragico pone en la boca de su Polyeucto: 

Es el Dios de los cristiaiios, cl mio y el vuestro; 

Y la tierra y el cielo no conocieron otro. 

Pero, de este Dios que existe y que es unico, i cono • 
cemos, por ventura, su esencia? 

iAh! Demos gracias a Dios con toda la sinceridad 
dc un coi*az6n reconocido. £1 se ha revelado a nosotros, 
y se ha dignado levantar el velo que le cncubria a 
niicstros ojos. 

Dios es el Ser Irasceiidente, el Ser inhnito e infinila- 
inente perfecto, el Ser que existe por si niismo y no 
por otro, el Ser que existe nccesariamente, Ser abso¬ 
lute, Ser independiente, Ser de los seres: Ego sum qui 
sum^. 

Dios es espiritu, Dios es inmaterial, Dios no tietie 
cuerpo, ni nada de lo que es objeto de nuestros senti- 
dos. Ciertamente, por esto teneinos tanta dihcultad en 
concebirle, y no pudiendo formanos de El una idea 
exacta, nos lo imaginamos como nosotros. Las santas 
Escrituras tambien se acomodan a la debilidad de nues¬ 
tra inteligencia, representaudonos a Dios bajo una for- 

1. Exod., c. XX. 

Z Is. c. XU, XLIV, XLVIII. 

3. Matt. c. IV, 

4. Eph. c. IV. 

5. Exod. c. Ill, V. 14. 
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Hia Humana: siis manos nos Iian criadu, .sus ojos lo 
veil todo, sus oidos todo lo oyen, su brazo cs omni- 
potente... Pero en realidad, cstas locticiones son iinper- 
fectas. Dios no posee ninguno de los sentidos que le 
atribuimos; el gran Ser, el Ser perfecto, no cs ni puedo 
ser mas que Espiritu y solamcnte Kspiritu: Dens spiri- 
fus esf^. 

Dios es innuitable, Dios no canibia; Eyo Dominus 
ei non muior^. Esta inmutabilidad de Dios, es tambien 
una consecuencia obligada de la perfeccion de su Ser. 
El Ser iniinito no es susceptible de disminuci6n, ni de 
aumento; no puede perder nada de lo que tiene, ni re- 
cibir nada que no tenga, si no ha de perder su inlinidad. 
Siempre por si, sienipre en si, el misino hoy que ayer, 
el mismo nianana que hoy. cs siempre El que es. Asi 
lo expresa san Agustin, en im lenguaje que, por su 
misma concision, es de traduccion dificil: Bst ipse 
semper in se, est ita nt est, non aliter nunc^ aliter post 
eOj aliter antea^, 

Dios es eterno. El primero de los seres, el Ser que 
no ha sido hecho, ni por El—en este caso existiria an¬ 
tes de existir—ni por algun otro ser —ya no seria el 
Ser absolute—sino que tiene en si, todo lo que per- 
tenece necesariamente a su naturaleza ^ puede no ser 
iniinito en duracion, conio es infinito en todas las co* 
sas? jOh eternidad! |Oh eternidad. de la cual nada 
fuera de Dios puede darnos idea alguna I £n el mundo 
todo pasa, todo acaba, nada hay cstable, nada dura, ni 
los individuos, ni los imperios. En cada momento Gam¬ 
bia la escena, y sc renuevan las decoraciones, nuevos 
actores aparecen y otros abandonan las tablas. Dios 
solo iJermanece, El ha sido, es y sera o, para ser mas 
exacto, respect© de Dios no hay presente, pasado, ni 
futiiro, perdiendo estos terminos su signiheado. Dios 

1. Joan. c. IV, v. 24. 

2. Mai.ac. c. Ill, V. 6. 

3. San AcustIn, in Joan, tract 19. 
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es; £i es todo lo que ha sido y todo lo que ser4; HI 
posec todo su Scr sin sucesidn, cn una permanencia 
indivisible y en un presente eterno, al cual nada se 
ahade, del cual nada se desprende, siendo constantc- 
mente id^ntico; Tu autem idem ipse esJ^ et anni tui non 
deficient^, 

Dios esta cn todas partes j ningun lugar hay en el 
delo ni en la tierra, donde no este presente. Pero, 
atended, no vayiis a imaginaros algo material o cor¬ 
poral, algo divisible o que se asemeje a una extensidr 
respondiendo a un espacio. Dios no es mensurable, 
Dios no esti pardalmente aqui y pardalmente alU 
Ser soberano, Ser absolute, Ser infinito,‘ Ser que no 
es tnds que ser, Dios es inmenso coroo es etemo; esta 
todo en un lugar sin estar drcunscrito per algun espa- 
do; y asi como su eternidad es extraha a toda ^ucesion, 
y no se desarrolla por partes, asi su inmensidad es ex- 
traiia a toda extensidn y no se divide en el espado. 

Dios esti en todas partes; lo sabe todo, lo ve todo, 
lo oye todo y, empleando el lenguaje hgurado de las 
Escrituras; es d ojo celoso y siempre vigilante al cuai 
nada eacapa; ve a traves del muro, mira por la ven- 
tana, observa a travis de la cdosia:' Ipse stai post 
parietem nostrum, respiciens per fenestras, prospiciens 
per cancellos^, l A ddnde huiremos, exclama d pro- 
feta, para escapar a vuestras miradas, oh mi Dios? 
Si subo al delo, os encuentro alH, si l^jo a los abis- 
mos, os veo tambien, si vudo hacia el nadmiento de 
la aurora os encuentro igualmente^. Nosotros no ve- 
mos sino las apariencias de las cosas; Dios penetra cn 
las mis profundas interioridades hasta cn los pensa- 
mientos mis ocultos y llega a escrutar los actos de nues^ 
tra voluntad, apenas concebidos cn las tmieblas del 
corazdn de un misintropo. 

1. Hbbr. c. 1. V. 12. 

2. Gorr. c. II. v. 9. 

3. PsAL. CXXXVIII. 
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Dios est4 en tod&s partes, lo conduce todo, todo lo 
gobierna y a todo provee. Las cdsas criadas no sub- 
sist^n sino por la tnisma causa que las ha producido, 
no siendo lo que nosotros Ilainamos leyes de la natura- 
leza otra cosa, que la direccion continua y perseverante» 
que da Dios a sus obras. Pero hay mas: la accidn de 
Dios no se hace sentir menos en el orden moral que 
en el fisico. Los hombres se agitan, y Dios los mueve. 
Todos los acontecimientos estan regidds por £1, no 
sucediendo nada sin su orden o sin su permiso. £1 mis- 
nk> mal, en cuanto es tolerado por Dios, se convierte 
en la ocasidn de un bien mayor. £1 justo nunca esta 
tan cerca de Dios como en el d'la en que Dios le aflige, 
verifk;4ndose la palabra de la Escritura: Tu eres mi 
hijo ya que te corrijo, pues la correccidn la doy a los 
hijos, y no a los extranjeros^ El pecador no es nunca 
tan digno de lastima, que cuando Dios parece olvidar- 
lo, dandose el ca^ que el no dar Dios sehales de apar- 
tamiento es senal de que esta indignadq en gran raa- 
nera, como dice san Bernardo: magm ira Dei esl. 
quando peccantem non corripit, sed Hcentiam vagam m 
peccatum rueftdi permiUil^, Esto es decir, que la pro* 
videncia de Dios se ejerce no menos en el orden sobre- 
natural que en el natural y que la salud eterna de unos, 
como la reprobacton final de los otros, sera la supre- 
ina sancion del gobierno divinb. 

Terminemos con algunas refiexiones prdcticas sobre 
lo que acabamos de decir en esta instruccion: 

Hay un Dios; no perdamos un inomento de vista 
que somos sus criaturas y la obra de sus manos; que 
nada se hace sin razon determinante y por lo mismo 
hay que dar una raz6n de la creacidn, y esta raz6n ha 
de ser la gloria de su iiombre; que todos los seres, cada 
uno a su manera, estan llamados a prestarle homenaje, 
sobretodo el hombre, lleno de tantas gracias, enrique- 

1. Apud. Ludolph. I)E Saxom. pritn. part. c. 4. 

1. /bid. 
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cido con tantos favores, y, despwes del angel, cl niejov 
dotado para glorifkar a su Senor y Maestro. 

No hay sino tin solo Dios. Detnosle gi*acias per ha^ 
bernos revdado una verdad jxir tan largo tiemix) ol* 
vidada. La estupefaccion nos llena, cuando pensamos 
que una gran parte de la humanidad habla llegado a un 
grado tal de degeneracion, que prostituia su incienso a 
diose's de madera, de piedra o de marmol, a los arboles 
de los bosques, a los animates de los campos y a los 
vivientes del aire o de las aguas. Mil veces mis dicho- 
sos que dlos, vivimos nosotros en las aguas puras y 
en las vivas claridades del Evangelio, que han disipad* 
estos groseros errores, como los primeros rayos de la 
aurora, alejan las sombras de la noche. Es precise 
ahora que conociendo, pOr medio de la fe, al solo y 
unico verdadero Dios, no sirvamos a aigun Idolo por 
causa de nuestras pasiones. Con esta idolatria, continua- 
riamos viviendo en el paganismo, aunqiie fuese dife- 
rente del antiguo. 

Este Dios unico, es cl Ser por autonomasia, el Ser 
que es todo justicia, todo bondad, todo sabiduria, todo 
santidad y todo perfeccion. Es el soberano bien; lo 
cual equivale a decir que debemos unirnos a El con 
loda la fuerza de nuestro amor, no buscando sino bt' 
El nuestro gozo, nuestro repose y la satisfaccion dc 
todos nuestros deseos. Todo lo demas es instable, arras- 
trindolo el tiempo en su curso, y deja en el espiritu e) 
vaclo, despues de haber ilusionado a nuestro corazon. 

Dios esta en todas partes, viendolo todo y oy^ndolo 
todo. i Que hemo's de sacar de esto? Un filosofo habia 
imaginado al sabio, viviendo en una casa de cristal, y 
obrando a la vista de todo el niundo. La idea era sin 
g^lar, y no tuvo partidarios. Pero, querimoslo o 
no, con rppecto a Dios, nosotros liabitamos en una 
casa de cristal, y todas nuestras acciones, palabras, pen- 
samientos y deseos, estan presentes a sus ojos. ^Que* 
rremos pues, ofender su vista? Aqui tiene aplicacion 
la sentencia de san Anselnio: pecad, consiento en ello, 
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rpero que sea eu un lugar eti que Dios no este presenter 
pecca^ uhi Deum esse ^lescis^, 

£n fin, Dios esta en todas partes, todo lo conduce, 
todo lo regula y provce a todo. Su providencia no es 
una abstracci6n, ni nada que sea distinto de su ser. 
La providencia de Dios es el mismo Dios, obrando con 
sabiduria, con justicia y con bondad, gobernando, por 
esta providencia, al mundo, asi como lo hizo por ella. 
mundum per se ipsum regit, quern per se ipsum condr 
dit^. Pero, si nosotros creemos estas cosas, como tene* 
mos obligacion, ^por que nuestras palabras y actos 
estan tan poco conformes con nuestra fe? ^Por que 
empleamo's, con tauta frecuencia, las palabras casual!' 
dad, fatalidad, destine, de origen pagano, las cuales 
equivalen a la negaddn de la providencia? ^Por qui 
murmuramos, recriminamos y nos inquietamos por 
desconfianza, como si Dios no velase sobre nosotros? 
Seanios prudentes en adclante, hablemos como cristia- 
nos y obremos como a tales; ya que la salvacidn de 
nuestra alma es el primero de nuestros intereses, bus- 
quemos en primer lugar el reino de Dios y su justicia, 
y lo demas se nos dara por anadidura: QuaeriU primum 
regnum Dei et justUiam ejus, et omnia adjicientur 
vobis^. 

1. Ap. Ludoi.ph db Saxon, prim. part. 4. 

2. Luc c. VI, V. 33. 


SERMON CUARTO 


La nnldad 4a aaeacia eo Dloa; al aombra y la dlitlacidn 
4a fas Parsooas 

Creo Dios Padre 

. •• -w* • i i * , •••• <* 

Vcnim prneter e«« notiooea, quas 
explicaviouat Patria eomiae attatto. 
od altiora myateria mentem erigea' 
(lam case paroehua doccbit. 

C«ttcb. Rom, cap. 2 

Creemos util, dar el sumario de las nociones quc 
hemos expuesto precedentemente. 

En primer lugar, decimos credo, cs decir: damos el 
asentimiento mils absolute, con la adhesion del espirilu 
y del coraz6n m&s ferviente, a todas las verdades que 
enseha la Iglesia. 

Y esta fe la dtrigimos a Dios, credo in Deum, es 
decir; entre todas las verdades propuestas a nuestra fe 
y aceptadas por ella, la primera es esta; existe Dios v 
este Dios es iinico, siendo el Ser por excelencia del 
cual ha podido decirse agotando los recursos del len> 
guaje: Que es una infinidad de veces infinitamente 
infimto en sus perfecciones inhnitas: Infinitis modis 
infinities infinitns in perfectionibus infinitis^. 

He aqut lo que. ha sido explicado en las dos ultimas 
instrucciones. Pero demos un paso adelante y digamos: 
Credo in Deum Patrem: creo en Dios Padre. Es la 
tercera palabra del Simbolo y constituira hoy nuestro 
tema: Dios es Padre. 


1. Caro. Cayrtand. 
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Diqs es Padre. £1 es el poder que crea, la sabiduria 
que gobiema, la bondad que provee a todo y a todos. 
iQu^l Los mismos paganos, aun, en su adulteracidn 
dc las verdades de la raz6n natural, lo comprendian 
como nosotros y su Dios supremo era llamado Padre 
providente: Juvans Paier^. 

Dios es Padre, y si £1 no nos ha producido de su 
substancia, lo cual es el efecto propio de la paternidad, 
segun santo Tomas: Omne generans producU simile 
sibi secundum formam, cn cambio, nos ha hecho hijos 
suyos per adoption. £s lo que el Ap6stol declara: No 
hemos recibido cl espiritu de servidumbre para perma- 
necer en el temor, sino el espiritu de adopcion de hijo^ 
dc Dios, en virtiid del cual clamamos: Abba, Pater^. 

Pero, con esto no queda todo dicho; Dios es Padre 
en un sentido inhnitamente m4s elevado; y ya que el 
asunto lo cxige, y que tal es, i>oi* otra parte, la obliga- 
cion del pastor, por dificil que sea la empresa, vamo' 
a tratar del mas admirable y del mas incomprensibic 
de los misterios: del misterio de la Santisima Trinidad • 
Ad altiora mysteria mentem erigendam esse parochits 
docebit^. j Dios nos ayude con su gracia! 

En el cielo, dice san Juan, tres son los que dan tes- 
timonio; el Padre, el Verbo y el Espiritu Santo y estos 
tres no son sino uno: Xres sunt qui testimonium danl 
in coelo. Pater, Verbum et Spiritus Sanctus, et hi tres 
unvm simt*; es decir, como explica Bossuet, siguiendo 
a san Agustin: £n Dios, vemos una plumlidad sin 
’ pluralidad: porque cuando contais las personas, veis 
un nombre, pero si consider^is la esencia, el numero 
desaparece, y no veis sino la unidad simple: Quia tre^ 


1. Hay inas: cuando eran probados con calamidades pAblicas, 
f *,cl primero de sus dioses, autor evidente de estos males, em 
(^■(llamado aiin con el nombre de Padre. Jam satis terris nivis 


atque dime ffrandinis misit Pater. Hor. od. lib. 1, od. 2. 
if 2. Rom. c. VIII, v. 15. 
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sunt, tcmquam esf numerus; si quasris quid tres^ iwn 
est numerus, 

El Catecismo Roraano, quc es ciertamente iina auto* 
ridad doctrinal, dice lo misnio en terminos casi iden- 
ticos, pero no sin dar un util consejo al pastor qu? 
desarrolla este punto doctrinal. Como no hay nada 
mas peligroso, dice, que tratar de penetrar las cosas 
mas sublimes y dificiles, ni que ofrezca peligro 
de engafiarse, los pdrrocos enseharan a los fieles, quc 
deben recordar cuidadosamente, religiose retinenda, las 
palabras de esencia y de persona, terminos consagrado.’^ 
en la e^^lanaddn de este misterio, y deben recordar 
que la unidad esta en la esencia y la distincion en 
las personas; pero, al mismo tiempo, que se guarden 
de investigaciones curiosa’s y sutiles, con forme a Ics 
avisos de la Escritura; Aqud que curiosea, sin freno. 
sobre la majestad de Dios, sera oprimido por el res- 
plandor 'de su gloria: Qui scrutator est majestaiis 
opprimetur a gloria 

Asi vosotros y yo tenemos la norma seiialada; si- 
gamosla, pues, fielmente. 

Hay, pues, en Dios tres personas, no solamente, h- 
jaos, tres nombres, tres operaciones, tres maneras dc 
considerar a la dtvinidad, sino tres t}ersona$ reales y 
verdaderas: el Padre, que no ha sido engendrado de 
otro, cl Hijo, que es engendrado del Padre, y el Espi- 
ritu Santo, que precede del Padre y del Hijo, unidos 
en un solo principio. 

iPero, estas personas reales, Padre, Hijo y Espiritu 
Santo son realmente distintas? Sin duda estas per¬ 
sonas, a pesar de ser distintas con distincion real, tie- 

^ 1. Creemos iitil reproducir el texto original: Verum quo- 
niam in nullius, rei, quam hujus omnium altissimac ac dificil- 
limae iiotitia atque cxplicatione. aut pcriculosius versari, aut 
gravius errare possumus, doccat parochus religiose retinenda 
esse entiae ct personae propria vocabula, quibus hoc myste 
rium significatur; et sciaiit fideles imitatem esse in essentia dis 
tinctionem autem in personis. 
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nen cada una de ellas, personalidad propia: el Padre nu 
cs sino Padre, el Hijo no cs sino Hijo, el Espiritn 
Santo no es mas que Espiritu Santo, como dice san 
Agustin: Pa4er\ Paler est; Filins, Filins est; Spiritiu< 
Sanctus, Spiritus Sanchts est', Y antes de san Agus¬ 
tin, el Simbolo de san Atanasio no habia formulado la 
tradicion catoHca de una inanera menos precisa, di- 
ciendo: Una es la persona del Padre, otra la del Hijo, 
y otra la del Espiritu Santo: Alia est persona Patris, 
alia Filii, alia Spiritus Sancti 

Pero teniendo el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo 
sendas personas, ^cual de ellos puede decirse primero 
o ultimo, mayor o menor? ^El Padre, no engendrado 
de otro, es anterior a los otros dos? ^El Hijo, engen* 
drado del Padre, depende de su principio? cl 
Espiritu Santo, que precede de uno y de otro, es de 
condicion inferior a ellos? Vanas cuestiones: las tres 
personas son iguales en todo; las tres son etemas, las 
tres son omnipotentes, la's tres inmensas, las tres so* 
beranas: Senor es el Padre, Senor es el Hijo, Senor 
el Espiritu Santo cada una de las tres Personas es 
Dios, como aprendemos a balbucear en el Catecismo: 
El Padre es Dios, el Hijo es Dios, el Espiritu Santo 
es Dios. 

Si, cl Padre es Dios: Padre, mi Padre, exclania Je* 
sucristo, en la subljme oracion sacerdotal que san 
Juan nos relata en el capitulo septinio de su Evan¬ 
gelic: Padre mio, conoceros a Vos, el solo y verdade- 
ro Dios, he aqui la vida eterna: Haec est 7Hla aetema, 
ut cognoscant fe solum verum Deuin*. 

Si, el Hijo es Dios, vais a cantarlo iiimediatamente: 
Dios de Dios, luz dc la luz, Dios verdadero de Dios 
verdadero*, de la misma naturaleza del Padre, del 

1. In Joan. trac. 39. 

2L Symb. Quicumque. 

3. Symb. Quicumque. 

4. Joan. c. XVII, v. 3. 

5. Symb. de Nicea. 
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cual es la semblanza perfecta, su imagen, no accidental 
y pasajefa, sino substancia! y eternamente subsisten- 
te*, cn fin, igual al Padre y pudiendose llamar Dios 
sin usurpaddn, como dice san Pablo*: Qui cum m 
forma Dei esset non rapinum arbitraius est se esse 
aequalem Deo*. 

Si, el Espiritu Santo es Dios; escuchad lo que Li 
Iglesia canta: El es Senor y vivificador; £1 es adorado 
y glorificado a la vez con el Padre y el Hijo; El pre¬ 
cede del uno y del otro no siendo inferior a ninguno: 
£1 ha hablado por los profetas^... Las fi^crituras y la 
liturgia est4n llenas de sus operaciones multiples, las 
cualea son todas operaciones divinas. Citemos algunas 
al azar: El es la vida y el padre de la vida; El es luz y 
loco de luz; El es bondad y fuente de bondad; de £1 
toda virtud deriva; por £1 toda verdad es ensenada; £1 
es quien perdona nuestros pecados, el que nos jus< 
tifica y nos santifica; El es quien derrama la divina ca* 
ridad en nuestras almas y, por esta efusidn, nos hacc 
hijos de Dios^ 

Pero si el Padre es Dios, si el Hijo es Dios, si el 
Espiritu Santo es Dios, ^hemos de decir que hay tre*; 
Dioses? No, dertamente; y la sentencia de san Agustin, 
que es la de toda la teologia, sc aplica aqui muy opor- 
tunamente; non est numerus, aqui no se trata de nu- 
mero, Tres son las personas divinas, igualmente San¬ 
tas, igualmente poderosas, igualmente inmensas, igual- 
mente eternas, soberanas y divinas; pero no hay sino 
una sola naturaleza divina, una sola substancia divina, 
una sola esencia divina; y es la palabra que el Cate- 
cismo Pomano os recomienda a vuestra atencion... Y 
continuo; ya. que no hay sino una sola naturaleza di¬ 
vina, una sola substancia divina, una sola esencia di- 

1. Hbbb. c. 1, v. 3. 

Z Philip, cap. II, v. 6. 

3. Symb. de Nicea y de Cbnstantinopta. 

4. Por los textos, v^se. Gousset. Teolc^ia Dog. t II, 
p&g. 217; Misat rom. in die Pentecostes y Brev. in eodem fe*to 
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^Ifina,* la cual es simple, siti divisi6n ni participaci6n, 
en cada una de las personas, como nuestra alma 
lies indivisa y toda en cada uno de nuestros miembros, 
\ estas tres personas, bien que distintas, no son sino tina 
i| sola cosa et hi ires nnum sunt, no constituyen sino un 
Ser infinito y tinico, una substancia diviiia unica, un 
Dios unico. 

I . {Oh profundidad! {Oh abismo i i oh misterio inson> 
dable 1 Se ha dicho que, entre los hlosof os antiguos, al • 
’ gunos cntrevieron este misterio envuelto en medio de 


penumbras... lUtminados con mejor luz, los grandcs 
doctores de la Iglesia, Ids grandes tcdlogos, un san 
Agustin o un Bosuet, por ejemplo, han penetrado mas 
adentro, pero sin ir por esto muy lejos y como balbu- 
ceando... ^Extranaremos esto? jCdmo comprender lo 
incomprensible I )c6mo narrar lo que es inenarrable! 
I c6mo distinguir claramente lo. que esta mas alia de 
nuestros liniites visuales ( ] Qui^n no tendri como una 
aiirmacidn mis teoldgica que oratoria, esta exclamacidn 
de Bourdaloue: Si os comprendiese, oh Dios mto, o bien 
no seriais el que sois, o yo no seria lo que soy^ I Y san 
Gregoiio cl Grande ^expresaba otra cosa cuando decia; 
.Aquel que no vea la raz6n de las cosas divinas, encon- 
trara en la pequefiez y en la pobreza de su espiritu, el 
motive por el cual no ve esta raz6n... y ahade: ^Que 
tiene de extrano que no llegue a la altura dc las cosas 
divinas, aquel que a cada instante se engaha y tro* 
pieza en la investigacion de las cosas humanas^? 

Es imposible ver con mas claridad esta cuestidn, y 


expresarse mejor. 

Y por consiguientc, cristianos, por lo que a todos nos 
concierne personalmente, siendo mas creyentes que 
nunca y mis humildes sobre todo, no nos entretenga- 
mos con inutiles especulaciones. En nuestras inves- 
tigaciones sobre la Santa Trinidad, hagamos menos 


1. MlSTERlOS, t. Ill. 

2. Ap. GitANADA, t. IV de serm. 

SllUOLO • 3 
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hincapi^ cn lo quc clla cs, que en lo qiic le debcmos 
Entonccs estaremos en un terreno mas facil y itiar- 
charemos sobrc tcrreno firme.., ^Qui^n nos dado 
el ser? El Padre, ^Quicn nos ha rescatado? El Hijo 
venido del cido a la ticrra por nosotros y por nuestra 
salvacidn^ ^De quidn provienen las gracias necesarias 
a nuestra santificaddn ? Del Espiritu Santo, O mejor, 
para seguir mas exactamente las cnsenanzas de la teo- 
logia: al Padre, at Hijo y al Espiritu Santo, iinidos 
en una sola operacion indivisible, debemos nuestra 
creacidn, nuestra redcncion y tuiestra santihcaddn. No 
somos menos deudores a la Trinidad, que a cada 
una de sus personas, segun la ftase de san Juan Cri- 
sdstomo: Totae TriniiaU obligati 
Y por otra parte, tenenios en la liturgia y eii el con> 
junto de ritos ceremoniales, un testimonio aun mas 
directo, mds sensible y sicmpre presente. Sea que elln 
ore, sea que bendiga, sea que cantc sus hiinnos para 
celebrar la gloria de Dios, la Iglcsia comienza y acaba 
siempre en el nombre del Padre, del Hijo y del Es¬ 
piritu Santo. Sus ministros repiten iniiumerables ve- 
CCS al dia: Gloria al. Padre, al Hijo y al Espiritu 
Santo. Todas sus plegartas, todo su culto, no es sino 
una confesidn publica,. una alabanza continua y una 
invocacidn confiadsi* dd Padre, del Hijo y del Es¬ 
piritu Santo, Y los sacramentos ^de ddnde derivan 'st; 
eficacia? ^jEn nombre de quidn son administrados ? 
j£n ncnnbre de qui^ somos regenerados en el bau- 
tismo, hechos cristianos perfectos en la confirmacion, 
absueltos en el tribunal de la penitencia? En el nombre 
del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. ^En nom¬ 
bre de quien los enfermos son ungidos para el ulti¬ 
mo combate,^ consagrados los sacerdotes a las cosas 
santas, los vinculos del matrimonio santiheados, para 
aumentar su ^rmeza y su dulzura? Tambien en el 
nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. Este 
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ifj^ el manantial eternamcnte fecundo; ni en el orden 
la naturaleza, ni en el orden de la gracia, inHnita- 


P >raente superior, no recibimos nada que no proceda de 
^Jl-^este principio, y que no parta de este centro. iOh san- 
|'';"dsima y adorable Trinidad I Nosotros no comprcnde- 
pjbaos sino de una manera rudimentaria lo que sois, 
.vemos claramente vuestras obi’as y juzgamos de la 
excdcncia de vuestro ser por la magnificencia de ellas; 
*,'a8f, os invocamos, os bendecimos, y os adoramos, oh 
sbicnavcnturada Trinidad en la no menos venerable 
^fjtttiidad: Te invocmntis, Te laudamns, Te adoramus, o 
‘'ilhiala Trittilas^. 

Acabo de hablar de la extrctnauncion administrada 
|^|^^!nombre de las tres Personas, Padre, Hi jo y Espi* 
’lii'jtu Santo; pero es conveniente, para vuestro prove- 
" .det^ernos en ello algun tanto. jAhl yo no co- 
jnida tan emodonantq y tan consolador, como 
recitedas por el ministro de la Iglesia en 
:||^bee^ldel cristiano que libra su ultimo combate 
que sean tan poco conocidas y apreciadas, 
mu^hos las miren con temor! No obstante, es 
<^ue ho existen oraciones mejores, ni mas capa^ 
l^^de inspirar confianza, en el momento en el cual 
yildv^istiano tiene el deber de utilizar mcjor los medios 
j-de.^que dispone. Es, pues, en nombrc del Padre, del 
y del Espiritu Santo que el ministro de la Extre- 
^i|h)aunci6n pide el ^alejamieiito de la influencia de Sa- 
spbre el moribundo: /« nomine Patris, cl FUH, 
Spinti^ Sancti exlinguatur in te omnis virtns dia- 
impositionem fnanuum nostrarum^, 
rg'EI Sacramento es, pues, rccibido, pero la santa cc- 
l^monia no esta terminada. Salid de este mundo, alma 
r^dtistiana, dice el sacerdote, en nombre del Padre to- 
^oepoderoso que os ha criado, en nombre de Jcsucristo, 

fliijo de EHos vivo, que ha sufrido por nosotros, en 

■ 

^'§(,.1, OffSS. Trinit 

RU. Rotn. ord. ministrandi> 
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nombre del Espiritu Santo, qtie ha venido a habitar 
dentro de vos; Proficiscere, anirna christiam, de hoc 
mundo, in nomine Dei Patris omnipotentis'^ qui tr 
creavit, qui pro te .passus est, in nomine Spiritus 
Sancti, qui in te effusus Pero este tr^nsito es 

doloroso, aun para iin alma cristiana. i Sabe, por 
ventura, si sus i)ecado.s le Uaii sido perdonaclos? Si cs 
cierlo que tiene razones pam esperar, i no las tiene tam • 
bien para temer ? ; Es necesario ser tan pure para com« 
parccer ante cl Soberano Jiiczl... El ministro de Dios 
interviene de luievo y tranquiliza a esta alma tembloro- 
sa, y ^con que medio? Inscribiendo cn la parte activa 
de su cuenta, perinitidnie esta expresion, la £e que ella 
ha profesado a la Santa Truiidad. Dirigi6ndose, pues, 
al l^dre dc las nilsericordias: Sehor, le dice, reconoced 
a vuestra criatunt, agnosce, Dominc, creaiuram tuam, 
porque no son los dioses extranjeros los que la a*ia- 
ron, sino vos solo que sois el Dios viviente y verda- 
dero, non a diis alicnis aratam, sed a tc solo Deo vivo 
ct veto. Senor, llenadla de gozo, admitidla en vuestra 
presencia, laetifica, Dominc, animam ejus in con^ 
spectu tuo, no os acord6is de sus iniquidades pasadas... 
Pero escuchad el final: Si ella no esta exenta de pecados 
a! menos no ha dc reprocharse el haber negado al Pa¬ 
dre, al Hijo y al Espiritu Santo; no, ella ha recono- 
cido siempre a las Ires personas divinas, se ha intc- 
resado por su gloria, ha servido y adorado fielmeiite 
al Dios que ha hecho todas las cosas; Licet enim pec- 
caverit, tamen Patrem, et Filium et Spiritum Sanctum 
wn negavit, sed credidit, et zelum Dei in se habuit, ci 
Deum qui fecit omnia, fideliter adoravit^. 

No demo's un mentis a las palabras de la Hturgia 
sagrada. Sesimos lo que ella supone. que somos: Tos 
adoradores y celadores de la Santa Trinidad, Llegad'i 
nuestra ultima hora, la fe que en nuestra vida haya- 

1. Rit Rom. ord, mmistrandi, 

1. Ibid. 
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mos pifofesado a las tres divinas personas, Padre, Hi jo 
y Esplrittt Santo, no sera el menor de los titnlos—^la 
Iglesia nos es garantia de ello—para obtener perddn 
y misericordia' 


SEKMON QUINTO 
La omnipotencia de Dios 
Creo en Dios, Padre iodopoderoso 


ImpritttM doceat parocbua Deo om 
nipotentem vim frequentiMime a aa- 
crto litteris trilnti. 

C«ieek. Rom. cap. 2 

£n Dios encontranios el mmiero y su ausencia, e$ 
decir; la Trinidad; he aqui lo que hemos explicado en 
el sermdn anterior. Ahora ahadiremos: este Dios uno 
y trino es todopoderoso. y nosotros Iiacemos de ello 
profesion dc fe: Credo in Deum, Patrein omnipoten- 
Este cs el objeto de la instruccion de hoy. \ Dios 
nos ayude con su gracia. 

Dios es omnipotente. Es tina verdad revelada. £1 se 
mash’d a Abraham y le dijo: Yo soy el Senor todo¬ 
poderoso: Ego Dominiis omnipotens^. Al Sefior Dios 
omnipotente, Mardoqueo dirigio su plegaria, para obtc> 
ner la vida de su pueblo, amenazado con una ruina 

1. Como las tres personas divinas son tguates en todas 
las cosas, el Padre es omnipotente, como el Hijo y el Espfritu 
Santo; pero no hay tres omnipotentes, sino uno s6to, por raz6n 
de la nnidad de sabstanda en las tres personas divinas. No 
obstante, la omnipotenda, aunque comun al Padre, al Hijo y 
al Esplritu Santo, es mis particularmente atribuida ai Padre, 
como la sabidurfa al Hijo y la bondad al Esplritu Sant*' 
porque el Padre es la primera persona de la Santlsima Tri 
nidad, origen de las dos otras, las cuales son con El coeternas 
siendo tambi^n el Padre origen, en el tiempo, de cuanto extste. 
Cat. Ron. cap. 2. 

2. Gen. c. VII, v. 1. 
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proxima: Domine, Rex Otunipotens, miserere popuH 
tui... quia volunt nos inimici nostri perdere^. Sc han 
contado en el Antiguo Testamento, hasta setenta pasa- 
jcs, cn los que Dios es llamado textualmente, Todopo- 
deroso, Y en cuanto a los textos en los cuales se cx- 
presa la misma idea, con formas equivalentes, son tan 
numerosas, que seria precise citar a la Sagrada £s* 
critura entera. 

Dios es omnipotente. Es una verdad de fe definida, 
que tigura como tal al principio de todas las profesio- 
nes de fe. Creo en Dios Padre todopoderoso... Asi se 
expresa el Sinibolo de los Apostoles. Creo en un 
solo Dios Padre omnipotente... Asi comienza el Sim- 
bolo de los PP. de Nicea y Constantinopla. ^Es ne- 
cesario citar al Concilio Vaticano: Sancta Caiiwlka, 
Apostolica, Romana, Ecciesia credit ei confitelur ununt 
esse Deum, verum at vwum, creatorum caeli et terrae, 
Omnipotentem. La santa Iglesia Catolica, Apostolica, 
Komana, cree y i^rofesa que hay un solo Dios vivo y 
verdadero, criador y Senor del ciclo y de la tierra, el 
dial es todopoderoso*? 

Y si a estos textos y dehniciones, anadimos el tes- 
timonio de la liturgia, veremos, que no se dice una 
misa, ni se canta un prefacio, ni 'se da una bendicion. 
ni se administra un sacramento, sin que se nombre a 
Dios todopoderoso. Recorred el Misal, el Ritual y los 
otros libros liturgicos, lecd sobre todo la colecta de cada 
fiesta, y verbis invocar siempre al Dios omnipotente v 
eterno, siendo estos nombres, o sus equivalentes, el 
encabezamiento oHcial de todas las suplicas que la Igle- 
sia dirige a Dios, en nombre del pueblo cristiano. 

Dios es omnipotente. Es tambi^ una verdad de 
raz6n y se deduce, como una consecuencia obligada, 
de lo que ella nos enseha sobre Dios, el cual siendo U 
que es—Ser perfecto, Ser excelentisirao, Ser soberano 

1. Esth. c. XIII, V. 9. 

2. Cons. Dog. Dei Filins, cap. 2. 
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—y no pudiendo dcjar de serlo, como expresa el texto 
ya citado: Ser infinito, una iniinidad de veces infini- 
tamente infinite en sus perfeccioncs infinitas^ es claro 
que ha de ser omnipotente, en virtud de la misnia per- 
feccidn de su ser. Decir de Dios lo que acabanios d>: 
decir, agotando los recursos del lenguaje; 4 no es la 
afirmacidn mas amplia, mas universal y mas absoluta 
de su omnipotencia ? iC6mo seria Dios el Ser de los 
seres, una infinidad de veces infinitamente infinito en 
sus perfecciones infinitas, si no fuese tan infinitamente 
poderoso, como es infinitamente bueno, santo, sabio v 
juste? No llevemos mas lejos la demostraci6n; la 
omnipotencia de Dios lleva en si misma la prueba, co¬ 
mo cxpresa exactamente Tcrtuliano: No podcmos creer 
en Dios, sino con la condition de creerle omnipotente: 
Deus non alia lege credendus est^ nisi ut ontnia posse 
credatur^. 

Y establecido solidaniente este punto de doctrina, 
{cuanta luz va a brotar, como de un Coco luminosol O 
dicho de otra manera y sin metaforas: afirniada la om¬ 
nipotencia de .Dios, jcuan facil es aceptar las demas 
verdades de la fe I 

La fe me ensefia que Dios lo ha creado todo de la 
nada, sin esfuerzo, sin trabajo, con una sola palabra, 
por un solo acto de voluntad y como por juego, ludens 
in orhe terrarum^, El lo ha dicho, El lo ha querido 
y sin proferir palabra, todo ha sido hecho, el cielo, la 
tierra, el oc^no, las cosas que venios y las, sin com- 
paraci6n mas numerosas, que no vemos: Dixit et facta 
sunt ipse mandamt et crecUa sunt^, ^ Acaso podre 
admirarme de ello?... Dios es omnipotente. 

La fe me ensefia, que este vasto universo y todo 
lo^ que ^1 encierra, no ha agotado cl poder criador dc 
Dies; que asi como el alfarero, siguiendo la ingeniosa 
comparaci6n de san Basilio, despues de haber contor- 

1. De rsserect, carn. c. XI. 

Z Prov. c. VIII, V. 31. 

3. PsAL. 32. 
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neado artisticamente tm vaso, tiene la facultad dc 
producir nuichos Qtros, asi, si Dios quisiera, podria 
fabricar mil mundos, tan facilmente como uno solo*, 
jAcaso podr6 admirarmc dc ello?... Dios cs omnipo* 
tente. 

La fe me ensena que hay una niaravilla no menos 
grande que la creacion del mundo: su conservacidn. 
Desde nuichos miles de siglos, este complicado meca- 
nismo funciona, y ni una sola pieza se ha desviado. 
ni un resorte se ha inutilizado, ni una estrella se ha 
apagado, ni uno de los ininensos astros, que ruedan en 
el espacto, ha salido dc su orbita, sucedi6ndose los dias 
a los dias, las estaciones a las estaciones, sin que este 
inmenso reloj sc detenga ni varie, sucedi^ndose todo 
en un orden inmutable. ^Acaso podre admirarme de 
ello?... Dios e$ omnipotente. 

Y si del orden natural, pasamos al sobrenatural, in- 
dnitamente superior al primero, el asombro aumenta. 

La fe me ensena que Dios ha bajado del cielo, que 
ha tornado nuestra naturaleza, es decir, un cuerpo y 

1. Nuestra facultad de imaginar y de concebir, por fecunda 
y extensa que sea, no puede dar ninguna imagen adecuada del 
poder divino. Mis alii de nuestro vnaginabte y de iiuestro 
cebible, Dios existe, con una eseticia mdependiente de nosotros. 
e infinitamente poderoso. No hay imposible para Dios, sino lo 
que £1 no puede querer: Deo nihil impossibile, nisi quod non 
vull (Tert. de cam. Christ, c. 15). Dios no puede querer el 
mat; no puede querer tampoco, lo que es absurdo, c impHca 
contradiccidn, como hacer un clrculo cuadrado, o que una cosa 
sea y no sea al misnio tiempo, y bajo el mismo. aspecto. Tam* 
poco puede, lo cual constitulrla una imperfeeddn de su ser. 
mortr o ser falible. De estas cosas, clice santo Torais, mis 
bien ha dc decirse, que no pueden ser hechas por Dios, qiie nu 
que Dios no puede haccrias (1 p. q. XXV, art. 3). Y lo mismo 
dice sail Agustin: •'^Dtos cs omnipotente; y porque es omni* 
potente, no puede morir, ni puede engaharse, ni puede mentir. 
y, como dice el Apdstol: El no se puede negar a si mismo 
(tl Tim.^ c. 2). I Cuin numerosas son las cosas que no puede 
hacer Dios I iPor qui, pues, es todopodcroso? Precisamente 
porque no puede hacer estas cosas." 
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un alma semejantes a los iiuestros, verificandose la 
unidn mds estrccha que puedc darse entre la huma- 
nidad y la divinidad, hasta el punto que sin faltar en 
un ipice a la fe podemos decir: que Dios se ha hecho 
hombre, siendo Creador de los hotiibres; que ha na- 
cido, siendo etemo, que ha sufrido, siendo impasible, 
que ha muerto, siendo inmortal, que ha resucitado, po 
seyendo el ser de una ^manera inalienable, y que ha 
subido al cielo, no habt^dolo dejado nunca. En ver- 
dad, no comprendo, ni puedo comprender, el misterio 
de U encarnacidn. Pero yo creo... Dios es omnipotente. 

La fe me enseha, apoyada i)or el testimonio de U 
historia, que este Wos hechp hombre, Jesucristo, co 
el curso de su vida mortal, obrd prodigies tan numero* 
SOS como sorprendentes; que convirtid el agua en vino 
en Can 4 ; que multiplied ios panes en el desierto en 
cantidad suheiente para poder alhnentar a cinco mil 
hombres; que resucitd al hi jo de la viuda de Naim, 
cuando era llevado a la sepultura, y a Lazaro que es- 
taba en ella desde cuatro dias; que curd, con una sim¬ 
ple palabra, o con sdlo un contacto, o sin palabra nt 
contacto, ya a un paralitico de treinta y ocho ahos, ya 
a un ciego de nacimiento, con otros innumerables. Es- 
to tampoco lo comprendo; pero creo... Dios es omni* 
potrate. 

Entre las obras de este Dios humanado, liay una 
particulaxmente prodigiosa: me rehero a la Eucans- 
tia, que mejor que un milagro, es una serie o un 
conjunto de milagrosh En Jesucristo tan realmente 
pfesente cn'la Eucaristia, como lo est& en el cielo, aun- 
que en una fom;a Miferente, tenemos un milagro. En 
la transubstanciacidn, es decir, en el cambio de toda 
la substancia de pan en cuerpo de Jesucristo, y de toda 
la substancia de vino en su sangre, de tal manera, que 
no quedan del pan y del vino mas que las apariencias, 
estando en su lugar, el cuerpo verdadero de Jesucristo, 


1. Faber. Bl Smt. Sacravi. 
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y por concomitaiicia, la verUadera sangre de Jesucristo. 
con su alma y su divinidad, tenemos otro mllagro. La 
totalidad de Jesitcrlsto, es decir, su cuerpo, su sangre. 
su alma y su divintdad, presentes, sin division ni par* 
ticidn, en cada espede, y tambi^n presentes, de la 
mtsma manera, cn cada fraccion de especie, por pe- 
quefia que sea, de manera que en el dia feliz de la 
comunidn recibe el cristiano al Inmenso, al Eterno, al 
Infinite, al Todopodcroso, es decir, a su Dios, cons- 
tituye otro milagro. Yo comprendo cada vez menos 
oh mi Dios, pero creo, porque vos habds rcvelado csta=> 
verdades, y sois ba'stante poderoso para que esto 
pueda vcrificarse... ya que sois omnipotente*. 

Y con todo, no hemos agotado el tema; porque n) 
solamente la fe, sino todas las virtudes cristianas son 
fortaiecidas iK>r la creencia en el poder omnipotentc 
de Dios. 

Tened fe en la omnipotencia de Dios, y orards mc- 
jor, sabiendo, como dice san Pablo en su carta a los 
Efesios, que Dios puede cumplimentar nuestros de- 
seos, como nunca podemos imaginar: potens est omnia 
facere superabundanter qnam petimas, aut inteliigi- 
mus^. ^Qui^n duda que Dios puede transportar iina 
montafia de un lugar a etro ? j Pues bien I £1 Evangelic) 
nos asegura que Dios lo haria, si fiiese necesario, con 
tal que -tuviesemos fe como un grano de mostaza^ 

Tened fe en la oinniiX)tenda de Dios... y tendrds 
el solo tenior que un cristiano puede tener: el de 

1. No hemos hecho sino desarrollar la idea del Catecismo 
Romano: Praeterea nulla res urn ad fidem confirmandaro valet, 
quam si fixum in aoimis nostris teneamus, nihil non fieri a 
Deo posse, quidquid deinceps credere oporteaf, quamvis ma¬ 
gnum et admirabile sit, reriimque ordinem ac nuxlum superet, 
illi tamen facile humaiia ratio, postquam Dei omnipotentis no* 
titUm perceperit, sine ulla haesitatione assenlitur; quin po- 
tius quo inajora sint quae divina oracula doceant, eo iibentius 
fidera eis babendam esse existimet (Cat. Rom. c. 2). 

2. Ephes. c. III. V. 20. 

3. .Matth. c. XVII, V. 19, 20. 
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ofender al Maestro de ios maestros, el cual es clan* 
vidente hasta el punto de seguir con la mirada nues* 
ti^ acdoHM, y hasta nuestros pensamicntos, con sufi- 
ciente poder de castigarlos, cuando scan malos, Asi 
nos lo muestra la palabra de Jesucn'sto; No tem&is a 
los hombres, que solamentc ptieden matar al cuerpo; 
temed, sbbretodo, a Aquel que despu^ de matar a) 
cuerpo pufede arrojar vuestra alma al fondo del in^ 
fiemo... En verdad os lo digo: Este es a quien debds 
tcmer: Itadico vobis; hunc timete^. 

Tened fe en la omntpotencia de Dios, y serds hu« 
mildes. For esfuerzos que hagamos para cngrandecer- 
nos ^qu^ somos en realklad cti inedto de este vasto 
universo? Menos que uti grano de polvo, apenas un 
^tomo; nada. Y Dios 4que es? Oigamos a san Juan: 
El Rey de los reyes, cl Senor de los senores, el solo 
poderoso^: todo en realidad, En cierta ocaslon, pasean> 
do Canute el Grande, rey de Inglaterra, por la ribeia 
del mar, sus cortesanos le niostraron la inmensidad 
de las aguas diclendo: He aqut a vuestro subdito; vos 
sois el Rey del Oceano... Canute, adelantando algu* 
nos pasos, e interpclando a este subdito, le dijo: Si 
yo soy tu Rey, respeta mi poder, y no te atrevas a mo- 
jarme los pies... En seguida vino una ola que cubrid 
con su espuma, el manto real, y el Rey voIviAidose a 
los suyeis dijo; No podemos nada, amigos, y no hay 
otro rey que el que dijo al mar; No irds mas lejos, y 
e! mar le obedecid. 

En fin, para terminar csta instruccion, aunque si:) 
agotar la materia; Existe otra virtud que tiene en la fo 
de la omnipotencia de Dios su mejor motivaci6n: la 
conhanza. i Sufris en el cueiqx) o en el espiritu ? Tened 
confianza, jDud 4 is de que Dios sea bastante podero- 
so, para poner t^rmino a vuestras pruebas, 0 para re- 
compensaros? ^Os inquiet^is del dia de nianana, o tal 


1. Luc c. XII, V. 5 . 

2. Apoc, c. XIX, V. 16. 
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vez no cstiis contentos de vuestra suerte y murmuriis? 
Tened confianza: Dips es todopoderoso, y no siendo 
menos bueno que poderoso, proveera en et dia de ma- 
ftana, como ha provcido en el de ayer y en el de hoy. 
Felices, decia san Francisco de Sales, los que conftan 
en Aquel que, siendo Dios y Padre, puede y quiere sub- 
venir a todas nuestras necesidades... £1 mismo Santo 
decia: Yo no he dcscado sino muy pocas cosas, y es- 
tas poca's cosas las he deseado muy flojamente, ha- 
biendo preferido no desear nada, con fines de propia 
complacencia^.. He aqui el lenguaje del que confia en 
Dios simplemente y con puro abandono... 

Tal vez vos no tempts por hoy, ni acaso para mas 
adelante; pero ,iteinds los acontecimientos mis o me- 
nos lejanos? Tened confianza; los acontecimientos del 
porvenir estan en las manes de Dios, y no sucedera 
nada que El no haya previsto y ordenado para nuestro 
bien, y sobre todo para nuestro bien espiritual. En de- 
hnitiva, los designios de Dios siempre se cumplen >. 
cualesquiera que sean las apariencias contrarias, todo 
se dirige hnalmcnte al bien de los que le aman y le 
sirven: Diligentibus Deum, omnia cooperantur w bo- 
numK Por mi parte, no puedo leer, en el capitulo cuar- 
to de san Marcos, la relacion conmovedora de la tern - 
pestad apaciguada, con una sola palabra de Nuestro 
Senor, sin recordar las fases diversas y peltgrosas, por 
las cuales la Iglesia ha pasado en el transcurso de diez 
y nueve siglos, tempestades espantosas, muchas de las 
cuales amenazaban sumergirlo todo. Pero no, Dios cs 
omnipotente, y, en el momento debido, se levanta y 
manda a los vientos, diciendo al mar: sosiegate... y 
los vientos cesan, y sobreviene una gran calma... et 
exurgens comminatus est vento, et dixit man: face, 
ohmulesce,,, et cessavit venins^ et facta est tranquUli' 
tas magm^, 

1. Vida del Santo por Hamon. 

Z Rom. c. VIII, v, la 

3. Marc, c IV, v. 33. 
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Si queremos otca aplicaci6n de la Sagrada Escritu- 
ra, no tnenos feliz, al asunto qiie nos ocupa, la encon- 
traremos cn cl capitulo sexto del cuarto libro de los 
Reyes, 

El Rey de Siria guerreaba contra e! pueblo de Dios, 
c intentaba sobretodo vengarse del profeta Eliseo, que 
burlaba sus planes. A este fin, envio, en las tinieblas 
dc la noche, la parte inds escogida de su ejercito, con 
carros de combate, al pueblo de Dothaim, donde habi- 
taba el siervo de Dios: MisU erga illuc eqttos, et currus, 
et fobur exercitus^ qui, cum ventssetU node, cirewnde-- 
derunt civitatem. 


El servidor del profeta, habiendo sulido de su casa 
al apuntar el alba, vio todos estos preparatives, y se 
apresuro a dar cuenta de todo a su Maestro, al cual 
dijo; iQu^ haremos, pues, mi Sefior? No temas, le 
respondid Eliseo, hay muchas mas gentes con nosotros 
que con ellos: plures cnim nobiscum quam cum 
illis.,, Y abriendo los ojos a su servidor, vio dste a un 
grande ej 4 rcito compuesto de valientes guerre ros y dc 
carros de fuego, pronto a defender a Eliseo: Et ecce 
mons plenus equorum, et cummm igneorum in circuitu 
£liset\ 

Toda la historia de la Iglesia, cn sus diversas dpo- 
cas, estd resuraida en esta pagina. iCuaii numerosos y 
amenazadores son sus enemigos! Podriamos tambien 
nosotros, con raz6n, proferir la triple exclainadon del 
servidor del profeta: heu, heu, Doinine mi, quid 

faciemus?,,, 

Pero no, aqui tambien, como en Dotaim, existe un 
gran ejdrcito y una fuerza invisible. Contrariamentc a 
sus previgiones, cl enemigo se ve obligado a rctroceder, 
y a rehacer sus filas, para un nuevo ataque, que no tiene 
mas cxito que los precedentes. ; Y esto dura ya mas de 
diez y nueve siglos! 

^Cudl es esta fuerza invisible, pero invencible? 


1. Reg. c. VI, v. 14, 15, 16, 17. 
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^Cual es este ej^rcito de reserva que impone respeto al 
que ataca? Las milicias celestes^ a las cuates la omnipo- 
tencia dc Dios, respondiendo a nuestras siipHcas, pone 
cn movimiento, vcrificandose las palabras de san Am- 
brosio: Tiene mas poder la oracion conbada de los san- 
tos, para atraernos defensores del cielo, que la mali- 
cia de los hombres, para multiplicar los agresores: 
iMirares! plttres coclo defensores ineretur sanciitas, 
quam in ferris oppugmiorcs adduxif UnprobifasK 

1. Ap CoKNKi.. A. Lap. in htinc 


SERMON SEXTO 


La creaclon. 

Cteo eit Dios... Creador 


Dcus non ex toeterte xliqux nua* 
dum febricatut catt aed «x nibile crea* 
vit; klque nulla vi, aut neceaaitaU 
eoa<^ua, aed aua aponte ct voluntate 
inatiidit. Neque vero alia alia fuit 
cauaa, quae ilium ad opua ereatlonis 
impellcret. ntai ut rebua quaa ab tile 
affectae eaaentt boaitatem auan im* 
pertiretur. 

Catfck. Rom. cap. 7 

En la ultima instrucci6n, hemos demostrado, con 
pniebas convincentes, la omnipotencia de Dios, verdad 
rcvelada, definida como de fe, y evidente a la mistna ra- 
zon. Estamos, pues, en las mejores condiciones, para 
tratar de un tema, que tiene gran afinidad con el prece- 
dente^: Dios es creador. 

Dios es criador. La Sagrada Esentura lo aiirma en 
cada pigina. Ya en la primera Moises dice: In prin- 
cipio Deus creavit coelum et terram^. En las pigina<4 
siguientes, vemos a David, el salmista inspirado, que 
repite: Sefior, los cielos son vuestros, y la tierra os per- 
tenece; habeis hecho el uiiiverso y todo lo qne contienc; 
hab^is criado el oc6ano y el aquil6n^. Oimos tambiw 
a Isaias, el ni^is sublime de los prof etas, que exclama 


1. Tanti enim operis (creationis) tniraculum facilius credt* 
tar, quod nullus de tmmensa Creatoris potestate dubitandi lo* 
CU5 relinquttur. Catbcb. Rom. c. 2. 

2. Gen. c 1, v. 1. 

3. PSAL. LXXXVIII, V. 16. 
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mas adelante: Vos sois cl Senor Dios, el linico Maes¬ 
tro, siendo el cielo y la tierra obra de vuestras manos*. 
Esta misma verdad nos es abrniada por san Pedro, 
principe de los ai>6stoIes-, por san Pablo, Doctor dc 
las naciones^; y en su ultima p^gina, el Angel de Path- 
mos escribe: Dignus es Dofamus Deits nosier, accipere 
gloriam, et honor cm, et virtutem, quia tu creasti omnta 
et propter voluntafem tuam erant, et creata suni^ : Sois 
digno, Senor Dios nuestro, dc todo honor, de toda glo¬ 
ria, de toda alabanza, porque Vos habeis criado todas 
las cosas, las cuales han sido hechas por obra de vues- 
tra voluntad. . 

Dios es criador. La Iglcsia lo ensena en sus profe- 
siones de fe, siendo la mas explicita de el las, la que 
canta cl pueblo cristiano cada domingo: Credo in unum 
Deum, Patrem omnipotentem, factorem coeM et ierrae, 
znsibiliinn et tmnsibUium,.. Tenemos ademas la tradicioi* 
que,sobretodo en los concilios, lo ha definido con su au- 
toridad soberana; No hay sino un solo Dios, principe 
de todas las cosas, criador de los seres visibles e invi¬ 
sibles, el cual, por su omnipotencia, ha hecho de la na 
da, en el principio de los tieiiipos, la substancia que c« 
espiritu y la substancia corporal, es decir, la substaneb 
angelica y la substancia material y, en ultimo termino, 
la substancia huniana compuesta de las otras dos; asi se 
expresa cl concilio de Letran^. 

La Santa Iglesia catdlica, apostdlica, roniana, cree 
y profesa que no hay sino un solo Dios verdadero y 
vivientc, criador y senor del cielo y de la tierra. En 
estas palabras, habeis rcconocido al concilio Vaticano, 
citado ya en la precedente instriiccion®. 

Dios es criador. La razon no puede sino confirmar el 
dictamen de la fc. No hay efccto sin causa, dice la 16- 


1. IsAi. cap. XXXVn, V. 16. 

2. Act. c. IV, v. 24. 

3. Act. c, XVII. v. 24. 

4. C. 1 de fid. Cath. 

5. C. 1. De Deo omniutn rerum creatore. 
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gica pera^e,-y el buen sentido mas elemental. Este 
firmameuto^i.eftos aero's, la tierra, cl mar, los rios, los. 
ocranos,:'las montafias, los valles, los arboles y los ani- 
males, los hombres y Jas cosas, en una palabra, este 
vasto uniVerso con la niultitud innumerable de seres 
que le componen, y del cual podemos, sin cansarnos. 
admirar la diversidad, la bcllcza, el orden, la trabazoii 
y la dependenda... con ia conviccion dc que nadie, quo 
no haya perdido el buen sentido, se convenccra de que 
todo se ha hecho sin que haya una primera causa, un 
primer motor, un obrero incfable y un poder supremo 
que lo ha dispuesto todo. Son conocidos. los versos si- 
guientes: 


£I universe me embaraza, y pensar no puedo 
Que existe el reloj, y no cl rclojero. 


Dios es, pues. criador. Sobre esta verdad. el acuerdo 
entre la fe y la razon es patente. 

Pero I como Dios ha criado al uni verso ? <| Por que 
lo ha criado ? i Estas cuestiones carecen de importancia ? 
^ No conviene, al contrario, responder a ellas con alguna 
extensi 6 n,* por los muchos errores antiguos y moder* 
nos, que se refieren a este punto capital ? 4 No es con- 
veniente, ya que con tanta frecuencia se olvida, recor- 
dar la primera pagina del Catecismo y las graves en- 
sebanzas del. Concilio Vaticano? 4 Dios ha sido cria¬ 
dor en el sentido de los panteistas, es decir, extrayendo 
a todos los seres de su seno como, sirvi^ndome de una 
comparacibn grosera pero proporcionada a un error 
monstruoso, un insecto extrae de su seno las hbras de 
seda que le dan nombre*, de manera, que todo lo quo 
existc, no sea sino un aspecto evolutive de la propia 
substancia divina? No ciertamente. cl panteismo qu 3 
identibca lo increado y lo creado. lo infinito y lo finite, 
para el cual Dios lo es todo: honibrc, animal, vegetal v 

1. Comparaci6n del P. Peirone (tom. 1, p. 668), 
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phasta mineral^, ya que^ segun el, no hay mas que una 
•^substancia unica, la cual no es sino la substancia divina 
quc se desenvuelve y se diversifica a! infinito; el pan- 
tcismo, pues, es una doctrina no menos extravagante 
que impia^, y el Concilio Vaticano, condenandole re- 
petidamente, ha hecho un servicio sehalado a la fe y 
a la raz6n^. 

^Dios ha creado en el sentido de los dualistas, es 
decir, siryiendose de una materia preexistente quc exis- 
tia, coino El, de toda la eternidad, y que habria utili- 
zado a sus designios? Muchos hlosofos antiguos lo han 
pretend ido, siendo este error muy extendido en el tiem- 
po de san Agustin, y modernamente ha tcnido bas- 
lantes defensores. 

Pero no, no puede ser asi; esto equivaldrta a hacev 
de Dios uii vulgar obrero. Que el hombre opere con ele- 
inentos que se le suministran, que scan necesarios a 
tin arquitecto materiales para edihcar, a un pintor colo- 
rcs y una tela para pintar un cuadro, a un escultor up 
bloquc de marmol o piedra o un trouco de arbol para 
labrar una estatua, en bucna hora. Pero Dios no estn 
sonietido a esta dura ncceisidad; Dios no cs un simpU: 
artifice dc formas en una mnf^ria preexistente^. 

Que nadie, exclama I^ctuncio, se devane los sesos, 
jKira averiguar con que materiales hat construido Dio? 
esta grande y magnifica obra del Universe^. santa 

1. Las cotisccueiicias monstruosas del paiiteismo, no podian 
cscapar al genio de sau Agustin, coino se ve por el sigulentc 
texto: Si toda substancia se ciigciidra dc ia inisma substancia 
de Dios, la universaltdad de los seres no es inferior al Hijo 
de Dios: Fecisti enim coelum et terram non de te, nam esset 
acquale Unigenito tuo, ac per hoc et tibi. Conf. lib. 12. 

2. Nos servimos para calthcar al paiiteisnio. dc las misnus 
cxpresioncs de Pio IX: Quo (Pantheismo) certc ipsam ra> 
tionem magis repuguan.s fingi et excogitari unquam potest. 
9 Junio 1862. 

3. Cinones 3, 4, 5. 

4. Bosuet, Tercer Seru. 2.«. Bfev. 

5. Nemo quserat ex quibus materiis, ista tarn niagna, tarn 
magnifica opera Deus fecerit, omnia enim fecit ex nihilo. 
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Escritura lo dice, la Teologia lo explica, el Catecismo 
lo repite, en una palabra, es una de las enseHanzas ca - 
pitales de la Iglesia: Dios lo ha criado todo de la nada. 
y no existiendo nada antes del t tempo, todo ha sido 
hecho. Recordemos a la madre de los Macabeos, di 
ciendo al m^s joven de sus hijos: Mira, hijo mio, i\ 
cielo y a la tierra con todo lo que encierra y acuer- 
date que Dios lo ha criado de la nada; Peto natCj ut as * 
picas ad coelum et tcrram et ad omnia quae in eis sunt, 
et inteiligas quia ex nihilo fecit ilia Deus^. 

Pero el tema dista mucho de estar agotado, y si ah 
gunas cuesHones han sido resueltas, quedan otras por 
elucidar. 

Dios que todo lo ha criado, la materia con la forma, 
es decir, la obra total, ^como lo ha hecho? ^con o siti 
esfuerzo? ^libremente o fataliiiente? Teneis todas la-; 
respuestas en los labios, y el nino mas pequeno de 
nuestros catecismos la daria tan exacta como el teologo 
m&$ ilustre. 

Producir con esfuerzo, por medio de un trabajo con- 
tinuo y paciente, es propio del honibrc, Hste no realiza 
sus obras sino con lentitud siendole preciso meditacion 
y tiempo para elaborarlas; tieue necesidad de traziu* 
pianos, format dibujos, combinar elementos, medir dis- 
tancias, calcular pesos y equilibrar fuerzas; y aun, des 
pu6s de estas precauciones, no hace nada que valga, y. 
sobre todo, nada que dure... Pero en Dios sucede d't 
muy diferente manera. Tomad la Bililia. ^Acaso no 
la tendrils todos vosotros? I.ecd, pues, la prinicra pigi- 
na del libro sagrado, y vereis que nada se puede con* 
cebir, ni expresar, que manifieste de un modo mis cla- 
ro la omnipotencia de Dios, Dios ha dicho: Que h 
luz sea hecha, y al instante lo fue; que se haga el fir* 
mamento, y hubo al momento un firmamento; que la* 
aguas se reunan, y ellas se reunieron; que se enciendan 
dos grandes luminares para presidir. uno al dia, y otro 
a la noche, y se encendieron; que nazean loda clase 


1. It Macch. c. VII, V. 28. 


M 
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^ de arboles, plantas y animales, y al momento nacteroti, 
!‘''y asi de lo demds: Ipse dixit et facta sunt ipse manda- 
* vit et creata sunt^, Y con todo, estamos muy por dc- 
bajo de la realidad. Si Dios se nos representa como do- 
tado de la palabra, es unicamente para acomodarse a 
h' nuestra inteligencia, la cual no puede concebir nada 
■ que no sea sensible. Hablando con propiedad, Dios no 
liabla, lit tiene necesidad de hablar, bast&ndole querer; 
' para K1 querer y obrar son una misma cosa, y constitu- 
yen una sola y iinica operacidn: Dios ha querido y to* 
do ha sido hecho en el cielo, en la tierra, en el mar / 
cn el fondo de los abismos: Omnia quaecumque voluit, 
D(yminus fecit, in coelo, in terra, in inare, et in omni' 
bus abyssi^. 


Pero Dios, que todo lo ha hecho de la nada con uii 
solo acto de voluntad, ^lo ha hecho libremente o por 
fuerza, de buen grado, o por coacci6n? {Oh la mis 
sencilla y la mas ingenua de las cuestionesi ^De qui^n 
habrla venido esta coacci6n? ^De El mismo o de otro? 
No provendra de Si mismo, porque Dios se basta pie- 
namente, y no tiene necesidad de nada iii de nadie, sien- 
do infinitamente perfecto y dichoso, por lo cual niii- 
guna criatura puede anadir ni quitar perfecci^n alguna 
de Dios. Vos sois mi Dios, exclama el salmista y no 
tennis ninguna necesidad de mis biencs*. Tampoco po- 
dri sufrir coaccion de algun otro ser, ya que todos han 


1. Gem. c. 1. PsAL. 32. 

2. PsAi.. 134. Quizis intereaari al lector el conocimiento 
de este hecho curioso: deepuis del banquete^ que iui ofreddo 
a Edisson en la plata forma de la tor re Eiffel, eicribid eate 
sabio las siguientes lineas, en el libro de oro dc la misma 
torre: 

En la cuspide de la torre Eiffel. lO-IX-^ 

A M. Eiffel, el hibil constructor de uii ejemplar tan gigan> 
tesco de arquitectura metilica, dedica estas Hiieas, un hombrc 
que tiene la mayor admiraci6n por todos los ingenieros, y so* 
bretodo por el mayor dc ellos; Dios. Edisson. 

3/ Psalm. XV. 
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sido hechos por El, y qiie nada de lo que ha sido criado. 
lo ha sido sin El. 

No, Dios es libre de toda coaccion, no pudiendo scr 
dominado por fuerza algtina; hacc lo que quiere, conio 
quiere y cuando quiere. Es cierto que el mundo lia exis 
tido desde toda la eternidad en su pensamiento', como 
la casa, antes de construirse, esta en la mente del arquU 
tecto, como la idea de una cosa realizable; pero de 
hecho, El no la ha criado, sino cuando ha querido y en 
la forma que ha querido; no ha recibido, ni puede reel* 
bir orden que'no provenga de su esencia: pudi^dolo 
todo, no debe nada a nadie. ] Cu&n grande sois en vues- 
tras obras, oh mi Dios, pero c6mo esta grandeza reside 
en Vos mismo 1 Sis el Ser necesario, y no pod^is dejar 
de existir; vuestras obras son contigentes, y no era ne¬ 
cesario que existieseh, no pudiendo ahadir ni quitar a 
vuestro Ser infinito, perfeccion ni grandeza alguna. 

Pero, si csto es as! ^por que Dios ha sido Criador? 
^Por qu6 siendo libre de criar al mundo, lo ha criado? 
Suponer en Dibs, Ser perfectisimo, el capricho o la 
ausencia de raz6n determinante, seria una temeridad 
que coniinaria con la blasfemia. No sera dificil dar so* 
luci6n a' esta cuestidn. Dios ha criado, dice san Agustin. 
porque ha querido que hubiese seres, a los cuales pu< 
di^ comunicar su bondad... jAdmirable respuesta! 
i C6mo satis face a la vez al espiritu y al corazon t ; Co¬ 
mo agranda la idea que nos habiamos formado de I>‘os' 
Con no ahadir nada a sus inhnitas perfecdones, nos 
las hace mas comprensibles, por lo mismo que las com¬ 
ply. Si, sin duda alguna, la creaci6n es una obra de 
podcr, como habemos sufidentemente explicadO; Iam¬ 
bics es obra de sabiduria, como la armonia entre toda*> 
las partes de este universo, que estudiaremos, Dios me- 
diante, en el curso de estas instrucciones, lo demuestra 

1. Boecio ha dicho; muiidum mente gerens pulchrum, pul- 
cherrimus ipse. De consol, lib. 3. En cl mismo sentido Fenel6n 
ha dicho que Dios eternamente crea, l<» que le place crca»“. 
Exist, dc Dios. 2.* parte. 
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soberanamente. Pero sob re todo, la creacion es una obra 
dc bondad. Dios ha criado, no por necesidad, sino por 
bondad, biiscando nuestra felicidad, y no sii utilidad. E! 
acto criador es iin acto de magnificencia y de munifi- 
cencia, y con formas variadas, siempre se verifica la 
palabra de san Agustin: Dios ha criado, porque ha 
querido que existiesen seres a los cualcs piidiese co 
municar sus bondades^.. 

jOh Dios criador! jOIi Dios omiiipoteiite y bonda- 
doso! Y si asi podeinos expresarnos en el comtenzo de 
las consideraciones sobre las obras divinas jqiie sera 
cuando exploraremos, no ya el mundo de la naturale- 
za, sino el mundo inhiiitamente mas vico de la gracia!... 
Que sera sobre todo, cuando entraremos en el mundo 
de la gloria, y cuando las sombras de la fe liabran sido 
substituidas por las luces dc la intuicion! Entonccs 
Dios nos sera rcvelado; y, como iiidica la etimologia de 
la palabra, habiendose corrido los velos, conoceremo'. 

I Oh Dios I vuestras obras tal como ellas son, y a Vos. 
Senor, si no tal como sois, al menos tal como puede 
conoceros una criatura beatificada. 

jApresurad, Senor, este dial 

I. CoNF, lib. 12 c. 4.—El testiinonio dc aan Agustin, puede 
corroborarse con otros. He aqui como se expresa santo Tom&s: 
Divina bonitas est lints omniam rerum.., Dcus ipse solus e 3 t 
maxime liberal is quia non agit propter suam utilitatein, sed solum 
propter suam bonitatem. I. 1. q, XLIV, art. 4." V^ase el Cat. 
Rom. y cl Coti. Vat. Const. Dei Filius. 
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Bl mundo invisible. Los Aafeles. 


Creo en Dios... criador del cielo y de la tierra 


Codi et terrae nomine, quldquid 
coelum et terra complectUur. intcUi* 
genduin est... Praetcrea apirituaiem 
naturam, inntimerabilea angelos qui 
Doo ministrarent atque adaisterent. 
ipae (Deus) ex nihtio creavit, quoa 
potestatis munere auxit atqoe oniavit. ' 
Cateck. Rom. cap. 2 

Lo henios visto en la precedente instrucci6n: Dios 
ha criado, no en el sent! do de los panteistas o de los 
dualistas , sino en el sentido de crear ex ttthilo, y como 
agente unico; no con esfuerzo, sino con su sola pala^ 
bra; no por coaccion, sino de buen grado; no por nc- 
cesidad intima, sino por pura bondad, conforme ense- 
nan las Santas Escrituras. Estas cosas las creemos y 
las profesamos, cuando decimos: Credo in Deum.,. 
creatorem. Pero ha criado Dios? El Simbolo d^ 
los Ap6stoles responde: El cielo y la tierra, credo in 
Deum... creatorem coeli et terrae, es decir, como ex- 
plica el Simbolo de Nicea: las cosas visibles y las invi¬ 
sibles, credo in unuvi Deum factorem coeli et terrae, 
visibilium et invisibilium.,. y con mis extension el Con- 
cilio de Letrin; una y otra substancia, la substancia que 
cs espiritu, y la substancia corporal, o lo que es igualt 
la substancia angelica, la substancia material y, en ul- 
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timo lugar, la substancta humana conipuesta de las dos 
primeras^..£n la exposicion que hacemos de la crea> 
ci6n, seguiremos este ordeii; y ya que los ingeles 
abren la serie de las obras divinas, liablareinos, eu 
primer lugar, del mundo angelico. i Dios nos ayude con 
su gracial 

Es, pues, una verdad de fe y de fe dcfinida, que, 
independientemente del mundo visible que ocupamos. 
existe otro mundo distinto y superior, inaccesible a 
nuestras miradas y a inicstros sentidos, pero de una 
realidad iiinegable: el mundo angelico. La Sagrada 
Escritura lo alirma cn todas sus p&ginas; la Iglesia se 
ha pronunciado en esta materia, con la autorizacidn 
soberana que le ijertenece; y la raz6n, lejos de contra- 
decirlo, se incliiia podcrosainente a creerlo, Efectiva- 
mente,^, no ofreciendo la escala de los seres en la natu- 
raleza transiciones bruscas, sino gradaciones perfecta- 
mente ordenadas, y existiendo seres simplementc ma- 
teriales, y otros mixtos, es decir, cspirituales y mate¬ 
rial es a la vez, es congruente que haya otros seres, en 
la cumbre de la creacion, que sean s6lo espiritu^es. 
For tanto, negar la existeiicia de los angeles, o trans* 
formarlos, como otros ban hecho, en seres aleg6ricos 
nacidos de la imaginaci6n de los pueblos, seria no s 61 o 
abjurar la fe, sino desdefiar la razon o no haccr caso 
de sus mis fundadas hipotesis. 

Pero icuales son estos habitantes del mundo invisi* 
ble? ^Cual es su origen? ^CuM la epoca de su crca- 
ci6n, su naturaleza y excelencia? Vayamos por partes. 

Dios los ha criado, como a los otros seres, ex nihilo, 

1 Citemos IntegrameiUe cste tcxto. que hemos- citado y 
citaremos, porque es fundamental en esta materia; **Ununi 
universorum principium, creator omnium invisibilium et vi* 
sibiHum, spiritualium et corporalium, qui sua omnipotent! vir- 
tute stmul, ab initio tempo ris, utramque de uihilo condidit 
creaturam, spiritualem et corpoream, angelicam videlicet et 
mundanatn, ac deinde humana m quasi commimem ex spiritu ct 
corpore constitutam. 

2. Natura non facit saltus. Linnim. 
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de la nada;' no existiendo^ han sido hechos, y habiendo 
de conservar la existencia perpetuainente, no tienea 
la inmortalidad de si mismos, sino de la voluntad lihre 
e inmutable del Criador, 

Dios los ha criado antes que los denies seres; son 
nuestros primog^nitos, y senalan la aurora de la crea- 
ci6ii. En el dia en que crio Dios al cielo, crio tambien 
a sus habitantes; es decir, los cri6 in principio, al co- 
mienzo. £s la interpretacion mas probable, y seria te- 
mefario contradecirla. 

Dios los ha hecho espiritus puros, es decir, sin mez- 
.cla de materia y tan alejados de to^ impureza corpo¬ 
ral, que const! tuyen una categoria de seres completa- 
mente distintos de nosotros. Asi como cl alma humana 
ha de estar asociada a un cuerpo, para que pueda con¬ 
servar el funcionamiento regular de sus facultades*. 
de la misma manera, los angeles han sido enviados pa¬ 
ra actuar sin el cuerpo, siendo la incorporeidad una pro- 
piedad de su naturaleza^. Los cuerpos con los cuales vc* 
mos que se aparecen, en inuchos lugares de las Santas 
Escrituras, son cuerpos aj>arentes. Los espiritus no tie- 
nen came ni huesos, spiritus carnem et ossa non habent; 
y oigo al angel conductor de Tobias decir a sus hues- 
pedes: Os parecia que comia y bebia con vosotros, iiero 
yo me alimentaba de un mana invisible, que el yo hu- 
niano no puede percibir: Videbar quideni vohiscum 
inanducare et bibere; sed egn cibo inzfisibiU et potn qui 
ab hominibtis mdeti non potest, utor^, 

Dios los ha colmado de sus larguezas y de su> 
munificencias, como expresa san Agustin: SitniU in cis 

1. Nostrae anitnae, substantiae spirituales hicompletae vo- 
cantur, cum ad corpus informaudum suapte lutura ordinatae 
sint, quibus propterea corpore solutis aliquid deese videtur 
non quidem ad substantia m, sed ad suum complementum. Pk- 
RRONB. t. 1, p&g. 627 . 

2. Quaeris nomen hujus naturae? Spiritus cst. Quacris offi- 
cium ? Angelus est. Ex eo quod cst. spiritus cst; cx eo quod agit, 
angetus est. Aug. in psal. 103. 

3. Ton. c. XII, V. 19. 
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condciis iiaturam, et largietis gratiam^ Los dngeles de- 
ben a Dios, el haber sido criados cn la justicia y cn ic 
verdad* es decir, con una imeligencia purisima, una 
voluntad muy recta, con una tendencia muy poderosa 
hacia el bien, y con todos los medios adecuados para 
obtener el fin sobrenatural al cual estaban destinados. 
Los angeles buenos deben a Dio's el haber permanecido 
fieles en la prucba, y tambidn, pasado el tiempo de fa 
prueba, el haber sido confirmados en gracia, el poderle 
ver cara a cara, el poseerle y gozarle y vivir con El 
en una comunidn intima y (personal, que se manihesta 
por una sumision perfecta, un abandono entero y gozo- 
so de su ser, im reconocimiento sin limites, una adora- 
cion ininteiTumpida que se exterioriza en perpetuas'ala- 
Ixinzas, en una glorificacion siempre actual y en un 
santo y feliz regocijo. 

Pero Dios es autor de la naturaleza, no nienos que 
de la gracia, Los angeles han recibido de Dios las cuali- 
dades naturales que distiiiguen a los piiros espiritus y 
que los levantan tan por encima de nosotros. La agi- 
lidad de los angeles cxcede a nuestra iniaginacion; las 
distancias no existen para ellos, y se transix)rtan de 
un extreme a otro de la creacion, con la misnia facili- 
dad y rapidez que nuestro pensamiento va desde aqui 
a Paris, de Paris a Roma, y a otros cien lugares^. La 
ciencia de los angeles es incomparable; saben mucho 
mas que nosotros, niejor que nosotros, e incomparable- 
mente con menos esfuerzos que nosotros; mientras 
nosotros necesitamos largas indagaciones, velas prolon ■ 
gadas 0 argumentos bien construidos para poseer la 
verdad o retenerla, a ellos les basta una mirada o un 
instante^. El poder de los angeles es prodigioso; deje- 

1. De civiT. lib. 12, V. AA-. 

2. Joan. c. VIII, v, 44 . 

3. Angelus in uno instanti pi>test esse in uno loco, et alio 
instanti in alio loco, nnllo tempore intermedio existente 
Thom. 1. p. q. LIII, art. 3, ad 3, q. LXII, art 6. 

4 . Angelus non intelHgit veritatem intelligibilium discursive, 
se<l simplici intuitu. S. Thom. 2, 2, q. CF..XXX, art 6, ad 2. 


otMiiVl^ OS tos AP<)STOLB5 

mos los raciocinios por los cuales se demuestra, que cn 
virtud de las leyes de su naturaleza respcctiva, las 
substancias menos perfectas estan sujetas a la accidn 
de las substancias superiores, y limitemonos a hcchos 
mas fdcilmente comprensibles. Un ^ngel transportd ins- 
tant^neamente al prof eta Habacuc de Judea a Babilo- 
nia\ y al diacono Felipe de Sama a la ciudad de Azot* 
Un ^ngel envia una Iluvia de azufre y dc fiiego sobre 
Sodoma, que habia llegado a ser abominable por sus 
crimenes^ Un 6ngel liberto a Jerusalcn, matando en 
una sola noche 185.000 soldados del ejercito de Sena- 
querib que la sitiaba*. Un angel tumb6 la piedra enor- 
me del sepulcro dd SeHor, rompiendo los sellos impe- 
riales que lo cerraban^, Un angel desato las esposas de 
las manos de san Pedro en la prision del Sanhedrin: 
ccciderunt catenae de ntanibns ejus^, y no tuvo que ha- 
cer si no un signo, para que la puerta de hierro se abrie- 
se ante el prisionero: et venerunt ad portam ferream 
quae ultra aperta est eis^. Las santas Escritttras y los 
anales de la Iglesia, estan llenos de hechos semej antes 
que, por ser sobrenaturales, no son menos ciertos que 
los hechos mejor establecidos de la historia^. 

El tema dista mucho de estar agotado, Los ingeles, 
hermanos mios, nos son muy insuheientemente cono- 
cidos. iCual es su numero? iCu 4 l es su jerarquia? 
^Cu&les son sus funciones y ministerios? Estas cuestio- 
nes no son menos interesantes que las precedentes. 

Vayamos al Evangel io: Dios ha criado innume rabies 
Angeles. Los que cantaron el c&ntico al gozoso adveni- 

1. Dam. c. XIV, v. 36. 

2. Act. c. VIII, v. 39, 40. 

3. Gin. c. XIX, v. 24. 

4. Reg. c. XIX, v. 24. 

5. Matth. c. XXVIII, V. 2 
6i Act. c. XII, v. 7. 

7. Ibid. V. 10. 

La Iglesia celebra, en cl dia 10 dc Diciembre, la trasla- 
cion, pw el tninistcrio de los tingeles, dc la casa de la Vir- 
gen, de Nazaret a la Dalmacia. y dc Dalmacia a Loreto. 
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niiento, en Bel6n durante la noche privilegiada que di6 
al mundo un Salvador, eran multitud, y el texto sa- 
grado les llama ejercilo; Ef facta cst mnltitudo militiac 
caelesiis, laudantium Deum et dicentium: Gloria in 
altissimis Deo^. En el jardin de los olivos, Nuestr(» 
Senor dice que, si quisiese, tendria a su disposicion 
doce legiones de angeles, para librarle dc las xnanos de 
sus enemigos,.. Pero no lo quiso, como tampoco quiso 
bajac de la cruz, liberandose de una muerte que era c' 
precio, convenido con el Padre, de nuestro rescate. Los 
otros libros de la Escritura, hablan de mil millares 
de Angeles, y de mil centenares de miles*; y es evidente, 
l)or el contexto, que estas cifras quedan muy tnferio* 
res a la realidad. A la verdad, el numero de iingeles 
es incalculable. Con tad, si podeis, dice IBosuet, las are- 
nas del mar, o las estrcllas del iirmamento, tanto las vi¬ 
sibles como las invisibles, y creed que no hab^is llega- 
do al numero de angeles*. El gran obispo era, en csto, 
un eco fiel de la tradicion. Segun san Ambrosio, las 
noventa y nueve ovejas de la parabola, paciendo en la 
montafia representan a los angeles fieles, y la cento* 
sinia oveja que se pierde y que el buen pastor persiguc. 
hasta volver cargado con el la al rcdil, represeiita a la 
humanidad pecadora, salvada por Jesucristo venido del 
ciclo para redimirla^... Si esta interpretacion es tan 
exacta, como ingeniosa, existirian noventa y nueve vo¬ 
ces mas angeles en el cielo, que hombres ban existido. 
existen, o existiran en la tierra*. jOh grandeza! lOh 
munibcencia que aiTanca £i Bosuet este grito de admi- 
raci6n: Nada cuesta a Dios multiplicar las cosas mis 

1. Luc. c. n, v. 13. 

2. Mat. c. XXVI, v. S3. 

3. 4.* Senn. 1.* Elev. 

4. In Luc. c. XV. 

5. La misma opini6n sostieiie san Dionisio A reop. en su 
libro sobre la jerarquia: Angeti sunt innumeri, adeoque su¬ 
perant numerum omnium c(jeaturarum etiam hominum qui un- 
qttam fuerunt, sunt et erunt. 
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excelentes, prodigandolas tn^ a medida de su mayor 
perfecct6n*... 

Pero aun hay El nombre que no es sino tal, no 
cs sino confusion. el mundo invisible estaria sti- 
.inergido en la confusion? tal vez los ejercitos ce¬ 
lestes, serian ejercitos indisciplinados? Atiandonemos 
esta preocupaci6n. La jerarquia de los angeles no es 
nienos admirable, que su numero es prodigioso. Dios 
los ha criado jerarquicamente; Dios los ha repartido en 
Querubines y Serafines, Tronos, Dominaciones, Prin- 
cipados, Potestades, Virtodes, Arcingeles y Angeles. 
He aqui los nueve coros angelicos; tan distintos son 
unos de otros, como subordinados los unos a los otros: 
^tos dependen de aquellos, y todos dependen de Dios 
que los lia criado. y les ha dado el grade que ocupan en 
la jerarquia; asi hay orden en el numero, y uni dad en 
la variedad, como en el compAs hay la unidad de la se- 
rie de acuerdos. En el mundo de los espiritus puros 
existe una unidad armoniona, de la cual el canto mejor 
rimado, la sociedad mejor organizada, y la comunidad 
m^s disciplinada, nos darian una leve idea. Estas l>ellas 
falanges marchan con un orden maravilloso, sicudo la 
realizaci6n de las palabras que leemos en el 32 *^ 
tulo del G^n^is: Verdaderameute este es el ejercilo 
de Dios: sunt casira DeP. 

Pero estas criaturas ten peifectas, tan bien ordena- 
das y dotadas con tanta niuniftcencia en el orden de la 
naturaleza y de la gracia, i no fueron criadas para otro 
ohcio, a mas del de alabar y bendeeir a Dios ? 

Tocamos aqui tino de los nu'is hellos aspectos del tc* 
ma que nos hemos propuesto tratar. 

Dios ha criado a los angeles en luimero incalculable, 
para dlstribuirlos en teda la creacion, siendo en todas 
partes utiles obreros de la gloria extrinseca de Dios, 
como dice la epistola a los Hehreos: acintinistratorii 
spiritits\^ 

1. 4.* Serni6u !.■ Elev. 

Z Gen. c. XXXII, v. 2 .— 3 . Heb. c. 1 . v. 14 . 
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Pues niientras unos permanecen ante su faz, can- 
tando el eterno hosanna en su alabanza^ y se llamai; 
angeles asistentes*; otros son enviados en todas direc- 
ciones, no porque Dios tenga necesidad de ellos, sino 
porque quiere servirse de ellos^, y son los angeles eje- 
cutores o misioneros, los cuales llenaii el universo. 

Cada astro, que rueda por encima de nosotros, tieue 
su angel conductor que le dirige en su rapido curso 
y le mantiene en su orbita. 

Cada elemento solido o fluido, tiene su angel protec¬ 
tor que impide sea desviado del ohcio propio jJor al- 
gun poder enemigo, 

Cada pueblo y cada fracdon de pueblo, cada provin- 
cia, cada ciudad y cada villorrio, tienen su angel titu¬ 
lar. Esta es la creencia unanime de la Iglesia^. 

Y la Iglesia universal, como cada fraccion de la 
Iglesia, cada diocesis, cada parroquia y, podriamos aha- 
dir, cada familia cristiana, pequetia iglesia domestici* 
s^un san Pablo^, tienen tambidi el suyo. 

En fin y para concluir: cada hombrc, cristiano o 
infiel. justo o pecador, adulto o nino, tiene su angel 
de guarda. Cuando Nuestro Senor express la gravedad 

1. Dan. c. Vn, v. 10 Aroc c, VII, v. II. 

2. I. Tota creatura corporalis administratur a Deo per 
angelos. S. Acus. dc Trin. tib. 3, c. 4. Corporal ta oiraiia re- 
guntur ab aogclis S. Thou. 1. p. CX. art. 1. Nihil pritiibct 
dicere inferiores angelos diviuitus distributes esse, ad admi- 
iiistrandum inferiora corpora, supertores vero ad admintS' 
Itrandum corpora super lora. supremos vere ad assistciidum 
Deum. S. Thom.. 1. p. q. LXllI, art. 7. 

^ 3. !^egi)a et gentes sub angclis posita sunt S. Basil. Aiigelis 
singulis getitibtts praesunt. S. Huron. Bosuet en el prefacio de 
su Apocalipsis, dice que no podemos dudar que san Miguel 
es el defensor dc la Iglesia como to fu£ del pueblo escogido. 
Y san Ambrosio oxclama; Dos custodios prcstdeii a cada 
iglesia, uno visible: cl obispo, y otro invisible: uu angel. 
Com. in Luc. lib. 2. 

4, Phiup. c. 1, V. 1. 

5. Sif^ulis hominibus singulus angelos deputari, non so¬ 
lum just is ct praedestinatis, sed etiam peccatoribus ct reprobis. 
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del pecado de escdndalo ^hb did como raz6n principal, 
el que los pequefios tienen a los Angeles a su lado, y que 
estos Angeles siempre ven la faz del Padre que esta 
en los cielos, y que por consiguiente, es una monstruo- 
sidad de inclinarlos al mal con tnalas palabras o ejem- 
plos, cuando Dios los trata con tanto honor, y destaca 
de su servicio, para ponerlo al de los pequehitos, a un 
angel de su cortc? 

No insistamos mas; serian precisos largos desarro- 
llos que esta instruccidn, ya dcmasiado larga no 


comporta. 

Oh santos ingeles, si hetnos dicho en alabanza vues- 
tra alguna cosa que valga... Angeles asistentes al trono, 
dngeles misionero's que os ocupais de nosotros... An¬ 
gel de la Iglesia, dngel de la nacidn, 4 ngel de la did- 
cesis, iingel de la parroquia, 4 ngeles de los nihos ino 
centes y dngeles de nuestra propia guarda... rogad poi 
nosotros, protegednos y salvadnos... 


certa quidem ek communis senteiitia est. Ncc csl discrimen 
inter fideles et infideles. Perroke. VoI. 1. p. 637. 

1, MATta. c. XVIII. V. 10. 
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Ei inundo invisible. Los an^eles caidos 

Creo cu Dios... criudor del cieJo y dc la fierra 

SM quamvia mnties ii—Auireli > 
coelutibtis donis ortiati fuerinl. pin- 
ritnl tainen qui a Deo pareiite et 
creator* suo^ defccerunt, ex ahtui' 
mis illis^ sedtbus deturbati. atque in 
obscurissimtim terrae^ careerem inclu- 
si, aeternaa superbtae suae paenas 
Itttint. 

Cttteck. Rom. cap. 2 

En nuestra ultima instruccion, hemos demostrado 
f|ue existe un mimdo invisible poblado de angeles, de 
los cuales hemos esclarecido el origen, la antigtiedad d"^ 
su creacion, la excelencia de su naturaleza, su nihnero 
el orden que reina entre ellos, los doiies que recibierou. 
las cualidades que los distingiien, las funciones de que 
estan invertidos cerca de Dios, y los ministerios que 
ejercen para nuestra utilidad. 

Con esto, el tema del mundo invisible no esta agota- 
do. Hay que hablar de los angeles que no han perseve- 
rado, 0 de los malos angeles. Conocerlos no es cier- 
tamente una ciencia vana; tenemos el mayor interes 
cn averiguar lo que son. en donde habitan,; que es lo 
cue hacen. Dios nos guie en este estudio. 

Todos los pueblos sin exception, hati creido en los 
malos angeles; sus poetas, sus historiadores, lo que 
nos resta de sus monunientos lo que conocemos de 
sus practicas teurgicas. dan testimonio de ello; por 
otra parte, las santas Escrituras, en el Antiguo y 
Nuevo Testamento. lo dicen muchas veces, ya en 

sImbolo > S 


^ ' XL 8fMBOI4^ A^STOLXS 

t^rminos propios, ya eft equivalentes; cn fin, la 
Iglesia lo ensefia en sus c6nc]Hos, en su liturgia por 
medio de sus doctores y de sus grandes teologos, como 
de SOS modestos catequistas. Existen, pues, malos An¬ 
geles o demonios, para Ilamarles con el nombre mas 
tisado y propio.- Todos habian sido criados justos. 
pero prevaricaron*; Dios los habia establecido en U 
verdad y la justicia, y, cn lugar de conscrvarla, prefi- 
Heron, enamorados de si niismos v olvidando su de 


pendencia, lanzarse fuera de su via y perseguir culpa- 
bles designios. Su defeccioh esta descnta con algun des- 
arrollo por san Juan, en el capitulo duodecimo de sus 
Revelaciones: Hubo un gran conibate en el cielo—cn- 
tended, dice Bosuet, un conibate de pensamientos y de 
sentimientos, porque entre puros espiritus no puedc 
haber otro—Miguel y sus angeles combatian contra el 
Dragon; el Dragon y sus angeles combatian contra el; 
pero, faltando el animo a estos filtimos, caycron del cie 
lo y perdieron su lugar: Et >wn valuertmt, neque locv^ 


inventus est eorum amplius in coelo^. 


Pero ^d6nde estan estos espiritus sublevados, a los 
cuales una justa sentencia de excomunicacidn ha arro- 
jado del cido? ^Donde estan? En d infierno unos, co* 
mo indica el texto de san Pedro en su ^egunda episto> 
la: Deus angelis peccantibus non pepercU, sed ruden- 
tibus tnfemi delractus in tartarum tradidit cruciandos 
in judicium reservavit^: Dios no ha perdonado a los 
auigdes pecadores, sino que los ha lanzado al abis- 
mo, en donde estan confinados, como con ra d e n as y re- 
servados a lois rigores del Juicio. Los otros sobre la 
tierra, como nos lo dice san Juan en d Apocalipsis* 
Et projecius est Satanas, qui seducit universum orbetn. 


1. El cuarto concilio de Letran se cxpresa as!: Diabolus et 
daemons ahi a Deo quidem nattirn creati simt boni, sed ipsi 
per se xacti stmt mail 

2. Apoc c. XII, V. 7. 

3. II Pete. c. II. t, 4. 
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Ml terram, et attgeli ejus cum Ulo missi Y Sata- 
n^s, el seductor del orbe eiitero, fue arrojado sobre la 
tierra, y con el los angeles, complices de sus proyec 
los. Concluyamos nuestras investigaciones: segun sat? 
Pablo, los demonios no tienen unicamente el inberno ni 
la tierra por morada, sino que habitan las regioncs in- 
termedias de la atmdsfera, infectando el ambiente en quc 
vivimos, Escuchad al gran Apdstol: Nosotros hemos do 
combatir no solamente contra los hombres de came > 
sangre, sino contra las potencias infernales, contra los 
principes del mundo tenebroso, y contra los espiritU'i 
de maldad esparcidos en el aire^. 

^Pero, son numerosos estos espiritus transfonnado*i 
en enemigos nuestros, desde cl dia en que sc rcbela- 
ron contra Dios? A la verdad, no tenemos, sobre cste 
punto, sino meras conjeturas, pero los fundamento; 
sobre que reposan son dignos de atencion. La Iglesia 
nos indica, por cjerapio, en el tercer domingo de Cua 
resma, el texto siguiente del Evangelic de san Lucas: 
Cuando un espiritu inmundo ha sido expulsado de un 
hombre, recorrc las regiones aridas, y juntandose con 
otros siete espiritus peores que el, vuelve a la casa quo 
habia dejado, en la cual permanece con su escolta^... 
Pero esta cifra de siete est^ muy lejos de ser la verda- 
dera. Si del Evangelio de san Lucas, de donde esta to* 
mado este texto, pasatnos al de ‘san Marco, vemos a 
Nuestro Senor curando a un demoniaco, el cual, for- 
mado este texto, pasamos al de san Marcos, vemos a 
gi6n: Legio mihi nomen est.,, y explicando este noni- 
bre cxtrano dijo: Me llamo legion porque'estamos aqu; 
en gran numero; quia multi sumu^, Y aun hay mas: 

1. Apoc. c. XI, V. 9. 

2. Eph. c. VI, V. 12. Haec omnium doclorum opinio est. 
quod aer tste qui coelum et terrara medius dtvidens mane appcl> 
latur, plenus sit contraiiis fortitudinibus. S. Hier. comm, m 
hunc locum. 

3. Luc c XI, V. 25. 

4. Marc c V, v. 9. 
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segun autorizados int^rprete's de la Santa Escritura, 
el nuniero de iingeles caidos no cs inferior a! tercio 
de los angeles que han permanecido tides ^ Los teo- 
logos intervienen tambien en la cuestion, y creen que 
si cada hombre tiene un angel bueno que le guarda, de 
igual modo tiene un demonio que le tienta^. En tin, 
si la ultima palabra en esta materia pudiese ser dicha 
por la eloeuencia, puesla al servido de una ciencia con- 
sumada, esta palabra la habria dicho Bosuet cuando 
exdama: | Que devastadoii ha producido en el cielo, la 
deserdon de los angeles males! jCuantos lugares han 
quedado desocupados!.,. Y d gran Obispo insinua que 
Dios ha criado a I genero humano, para llenar esto « 
lugares vacios^. 

Los demonios son, pues, poderosos por cl numero, 
iLo son tambien por la organizadon? ^Hay entre 
ellos, como entre los angeles, alguna jerarquia? iHay 
espiritus superiorcs e inferiores, y existe subordina- 
don de (»tos a aquellos^? Lo habemos dicho con el 
Evangelio y sus interpretes y ahora lo repetimos: los 
demonios son nunierosos, son l^ion, e igtialan si no 
sobrepujan al tercio de los angeles, o a la totalidad de 
los hombres; que con el numero haya la variedad, no 
es cosa dudosa porque no desempefian todos d misni > 

1. Y en este sentido muchos entiendcii este texto del Apo- 
cali^is: Et laudae draconis trahebat tertiam partem stellariitn 
coeli ct misit eas in terram. c. XII, v. 4, 

2. Admodum probabile est singulis etiam lioniiiiibus au- 
gelum tentatorem a Lucifero daetnoniorum principe deputati 
Schram. Thcol. Myst. t. 1, p. 310. 

3. 4.® Serm6n. 3.» elcv. 

4. He aqui resumiendolo, como explica santo Tomds la 
jerarquia entre los demonios; Parece verosimil, qu- se cncon- 
traron ^geles rebeldes en cada uno de los nueve coros 
amique los caidos guardaron todos la superioridad o infer to* 
ridad respectiva como un don natural iucontnovible. La caida 
les ha privado de los doncs de la gracta pero no de la natura* 
leza... Sic demones adhuc sunt in ordinibus, quia data naturalia 
non amiserunt, 1, 1. q. CIX. G>rnelio A Lipide comparte el 
mismo sentimiento. Vide Comm, in Matth. c. 9, v. ?4. 



VIIt—EL MUK»)0 INVISIPLR. LOS AncELES CaIiWS ‘69 


oficio; hay cspiritus cle malicia, spiritus mquam, espi- 
ritus de mentira, spiritus invmlacn, espiritus que cs~ 
parcen celos, spiritus zclotypiac, espiritus que inclinan 
a la venganza, spiritus ad viudictam, espiritus de fornica* 
cion, spiritus foniicationis^ espiritus inmundos, spiritus 
ininundi^. Pero no es menos cierto que, a mas del nu- 
niero y de la variedad, existc entre los demonios un.i 
direcci6n unica que dirige a la niultilud inmensa d^ 
siibditos. El jefe de los angeles rebeldes nos aparece 
cn un gran numero de liigares de la Santa Escritura, 
con nombres que indican la ciialidad de superior, Leed ■ 
la Biblia, pagina a pagina. y vereis que le llaman Beel¬ 
zebub, o jefe de los demonios: In Beelzebub prinetpe 
demoniontm cjicit demaniar,.. Le llama Rey de todos 
los orgullosos; Ipse cst rex super universos filios str 
perbiae^,.. Le llama Lucifer, iwr razon del resplandor 
que irradiaba antes de su caida, por la cual sobrepujaba 
grandemente a los demas angeles: Quomodo cecidisli 
de coelo Lucifer^ qui viaiie oriebaris'^... Le llama Prin¬ 
cipe de este mundo: Princeps hujus y con 

un nombre aun mas significativo. Dios dc este siglo: 
Dens hujus sacculi^^ Dios del tienipo, como el Dios 
verdadero cs el Dios de la eiernidad. 

Y aun no liemos hablado sino de los preliminarcs 
a la cuestion capital y teniible referente a los demo¬ 
nios. Siendo estos i)oderosos por el niiniero y la concen- 
tracion de fuerzas ^cual es su poder, y como lo ejer- 
cen? Tal vez, os asonibrareis de la respuesta, pero no 
os asombrariais tanto si las Santas Escrituras os fuesen 
mas familiares, y sobre todo si las ensenanzas de la Igle- 
sia y sus practicas liturgicas os fuesen mas conocidas. 

Con la pemiision de Dios, y Dios lo permite cuaiido 

1. Ill Scrip, passim. 

2. Luc. c. XI, V. 33. 

3. Jon. c. XLI, V. 25. 

4. Isa. c. XIV, V, 12. 

5. lOAN. C, XII, V. 31. 

6. II Cor c. IV, v. 4. 
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quiere probarnos o castigarnos, los demon ios puedei: 
obrar sobre los elementos, para turbarlos, alterarlos o 
corromperlos, ha^ta el punto de volverlos daninos. La 
Iglesia lo cnsena—el ritual da dc ello testimonio—ella 
cxordza el agua, la sal, el aceitc, bendice los campos 
rcidi sembrados, los hombrcs y sus casas, los rebafios 
y sus apriscos. 

Las f6i*Riulas deprecatorias que cm plea, suponen, sin 
duda alguna, quc estas cosas, y muchas otras, no esUn 
preservadas de las influencias del demon io, y del con- 
tagio que el demon io lleva consigo^. 

Permitididolo Dios, los demonios pueden productr 
efectos que, por su extrafieza o por su aparicion subita. 
no pueden atribuir'se a las causas naturales. Leed cl 
Evangelio del primer domingo de Cuaresma, y verds 
a Satanas atreverse con Nucstro Senor, y transportar- 
Ic a la cima mas elevada del Templo, o bien, usando 
de todo su poder, poner a sus pies lodos los reinos Je 
este mundo, para tentarle con el atractivo de las rique • 
zas y honores^. Leed tambien la historia de Job, que 
no es una ficddn, ni una alegoria, sino una relacioti 
verdadera. En un solo dia, sus casas son destruidas 
por el rayo, sus rebanos decapitados, y sus hijos muer- 
tos; el mismo Job se vi6 cubierto de pies a cabeza, de 
una ulcera purulenta, y el texto sagrado no nos deja 
ninguna duda, respecto al autor de estas calamidades. 
Sataniis fu 4 el autor dc el las. 

G>n la perniisi6n de Dios, los demonios pueden 
obrar sobre el cuerpo del hombre, ocuparlo y apropi^r* 
selo en alguna manera, es decir, poseerlo... No obstan 
te hay que confer que, en los paises cristianos, estos 
casos son raros; la cruz esta plantada por todas partes, 
el suelo esti cubierto de iglesias, en cada una de 
cuales hay un altar en el que Jesucristo se ofrece coino 
una victima de propiciaci6n, y un tabernaculo en que 

1. In Miss, et RH. passim 

2. Mattb. c. 15. 
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Jesucristo habita sacramental mente. Huid, falanges 
encmigas, fugite, partes adversae.,. Cuando el fuerte, 
leemos aun en el terccr domingo de Cuaresma, guarda 
la casa, todo lo que hay en ella esta seguro; pero si 
sobreviene uno m^s fuerte que ^1, arrcbata las arma^ 
al primero y reparte sus despojos. ^Qui^n es este fuer¬ 
te armado ? El demonio. i Quien es este otro mis fuerte, 
que ha vencido al primero? Jesucristo. Despu^ de su 
venida al mundo, el demonio no tiene sino un podcr 
limitado. Pero, antes sucedia lo contra rio. El deraoni^' 
reinaba como sehor, y la idolatria, que invadia al mun- 
do entero, no era sino el culto de Satanas diversihcado 
al inhnito: omnes dii gentium demonia^,.. Y limitan- 
donos al tema que nos ocupa, hemos de reconocer que 
los innumerables casos de posesiones diabdlicas que en 
ellos sc relatan, son hechos reales y dertos, y tan vcr- 
daderos como los hechos mejor atestiguados de la his* 
toria*. 

Pero, quizas triunfamos con excesiva rapidez. Si es 
cierto que el poder del demonio sobre el cuerpo del 
hombre ha disminuido en dos ^erceras partes ^diremos 
que su influencia sobre las almas se ha reducido de 
la misma manera? Esta influencia se ejerce aun, y de 
un modo temible. Dios lo qutere asi, porque el combate 
es esencial a la vida cristiana, como es tambidi csen- 
cial que sea el cielo la corona reservada a los mered* 
mientos de los triunfadores. For esto, con la pciroi- 
si6n de Dios, el demonio es tentador en el peer sentidc 
de la palabra, o sea: con la mira de inducir al pe^do * 
ut noceat, in peccatntn praecipitando^. El demonio es 
este le6n rugiente de que nos habla san Pedro, este 
vagabundo infatigable en busca de una presa para 
devorar: ianguam leo rugiens quaerens quem devoted 
El demonio es sienipre mendaz por autonomasia y cl 

1. PsAL. XeXV. 

2. In Evang^, passim. 

3. S. TnoM. 1. 1. q. CXIV. art. 2. 

4. II Prtr. c. V, V. 8. 
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padre de la mientira, conio indica la palabra que Nues- 
tro Senor emplea para calificarlo: mendax pater men 
dacii^ ; y segqn la juiciosa observaci6n de santo Tomas, 
aiando dice la verdad tambicn miente, porque no dice 
la verdad sino con el fin de enganar: veritatem dicif 
lit decipiat. En fin, el demonio es esta serpiente astuta. 
Como expresa su simbolo mas antiguo, la cual, no 
habiendo perdido ninguna de las ventajas de su natu 
raleza sobre la' nuestra, nos empuja al mal siempr-; 
en el sentido de nuestra s inclinaciones, porque en lo 
fisko como en lo moral, siempre cae el hombre hacia 
al lado a que se inclina^, ; Oh profundidades de Sata- 
nMl iQuien podra jam^ sondear sus tenebrosos sv 
inulacros t 

Y con todo, queda un aspecto interesante para ex* 
pHcar. El poder que el demonio tiene para perjudicar 
puede ejercerlo, y lo ejerce muchas veccs, al menos 
en parte, por medio de otros. E! demonio tiene ap6>- 
toles y auxiliares entre los hombres, los cuales tiener 
un nombre tipico que los designa: secuaces... jsecuace* 
de Satanas! Leed el Evangelio; a los judios que quie- 
ren matarle, ^qu^ responde Jesucristo? Tennis al dia* 
bio por padre: vos ex paire diabolo esiis^ y quereis 
obrar como et desideria palris vestri vultis facere. 
Volved la piigina. Se acercan los dias tcrribles, y ya 
cl traidor ha convenido cl precio, cjon los que explotan 
la perversidad de su corazon criminal, ^C6mo califica 
el Evangelio a Judas? Le representa obrando bajo la 
inspiracion del demonio: cum jam diabolus misisset in 

1. loAN. c. VIII, V. 44. 

2. San Le6n expone esia t<lctica del cnemigo, como mo- . 
ralista excelente. Dice: La astuta serpiente sabe a quien deb-: 
presentar cl amor a las riquezas; a quien los atractivos de la 
gula; a quien las cxcitaciones de la lujuria; a quien el ve- 
neno de los celos. Conoce al que debe turbar por la pena, sc- 
dttcir por el gozo, abatir por el leinor, o fascinar por 
belleza. All! donde ve las preferencias de cada uno, busca las 
ocasiones de perderlo: et ibi causas quaerit nocendi, ubi quem' 
cumque viderit studiosius occupari. Serm. 8 dc nativ. 
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cor^. En la hora de la dolorosa pasidn del Hi jo 
Dios, Pilato y los judios malvados entran en escena... 
pcro escuchad a san Gregorio el Grande: Es cierto 
que todos los malvados ticncii al demonio por jefe. 
sienclo conio son miembros de csta cabeza... Pilato, 
miembro del diablo; Ids. judios persecutores, miembros 
del diablo; los soldados que crucifican, miembros del 
diablo*... Pasad del Evaiigelio al capitulo 13 de los 
Actos de los Apostoles, y vereis a un hombre que se ha 
impuesto la mision de contrariar a san Pablo en todo.s 
sus proyectos, hasta impedirle liablar y predicar la 
fe en Jesucristo, Hijo del diablo, le dice el Apostol, 
mirandole de hito en hito, eneniigo de toda justicia, 
Heno de fraude y mentira, ^cuando cesaras de pcrvertir 
a los hombres y desviarlos de las vias de Dios^? En 
fin, de los origcnes cristiands, pasad im poco mas ade 
lante, y vereis a san Policarpo afrontando al heresiarca 
Marcion en las cailes de Roma.—; Me conoccis? le prc- 
gunta Marcion.— Si, responde Policarpo, te conozco 
l>or cl primog^nito de Satanas^. 

He concluldo. Ignore si el tema expuesto os ha sido 
agradable; oir hablar del demonio no place a todo el 
mtmdo, pero se que al hacerlo, he cumplido uno de 


1. Io.\N. c. XII, V. 2. 

2. Certe iniquorum omnium caput diabolus cst. ct hujus ca* 
pitis membra sunt omnes iniqni. Annon diaboli inembrum ftnt 
Pilatus? Annon diaboli membra judei t)crscf|tiaitcs. ct mi> 
lites cruciBgentes Christum fucrunt? Brev. Rom. Dom. 1 
Qtiadr. lectio 8. 

3. Act. c. XIII, v. 10. 

4. Rohrracher, t. 5. —No alarguemos mas cstas consideracio> 
ncs. La lista dc los spaces dc Sataniis es larga. En su alo' 
cuci6u del 9 de Diciembre de 1854, Pio IX nos mucstra entre 
ellos: Impium incredulorum genus qui oinnera, si fieri potest, 
exterminattim veil cut religionis cultum, quibus adnumcrandi 
imprimis sunt clandcstinaruui socictatum gregales, qui nefario 
inter se conjimcti, iiullas non adhibent curas, ut rem ct sacram 
ct publicain evertant; in quos profecto verba itla cadunt divini 
Redemptoris: Vos ex patre diabolo cstis et opera patris vestri 
vultls facere. 


. • r V - - 

74 ■ ' BL SfMBOLO DK LOS Ap6sT0LBS 

mis debcr^ de pastor. Si el demonio y sus agente*i 
fuesen mejor conocidos, los negocios del buen Dios, 
como se ha dicho con tanta razon como agwdeza, no 
irian pcor, al contrario. 

Saquemos la conclusion practica que el bueii senti- 
do impone, no menos que el Evangelio; Nadie pued*! 
servir a dos senores a la vez... como tampoco, anade u:' 
comentador con donaire, nadie puede poner las dos 
manos en el mismo guante, ni dos espadas en la misni? 
vaina*. 

Dos maestros, dos potencias rivales, se disputan i\ 
reino de las almas; Dios y el demonio. jCual escoge 
r^is? 

Dios tiene sus derechos sagrados, inviolables, inipres- 
criptibles y etemos. 

El demonio tiene pretensiones injustiBcadas e in- 
justiBcables, audaces y sacrilegas, jCuat escoger«s? 
^Podriamds dudar? No, ciertamente. 

Digamos al demonio las palabras de Jcsucristo: vade 
retro, Satana^, . , 

Digamos tambien desde to intimo del alma: Vos sois 
mi Dios, Vos sois mi Rey, Vos sots mi todo... en d 
tiempo y en la eteniidad; Deus metts et omnia,., nunc 
et semper. Amen. 

1. Luis dk Granada. 

2. Matth. c. IV. 



SERMON NOVENO 


El mundo visible. La obra de los seis dfas 

Creo en Dios... ci'iador del cielo y dc la tierra 

At vero terrain ctiam tuper ata> 
bilitatem mam fundatam Deua irerbo 
auo juasit in media tnundi parte oon> 
siatere. 

CaUch. Rom. cap. 2 

No hab^is olvidado las dos instrucciones precedentes: 
la primera que ha tenido por objeto a los ingcle.s, 
salidos de las manos de Dios, los cuales han sido los 
ejecutoros de sus 6rdenes, desetnpenando para con 
nosotros un ministerio util* la segunda que os ha he> 
cho asistir a la defeccidn de un gran numero de cstos 
espiritus puros, los cuales, seguii la palabra del Evan- 
gelio, no se mantuvieron en la verdad, y cambiados en 
malos, no menos por envidia que por ovgullo, tientan 
a los hoinbres. para que sc pierdan con el los. 

Habiendo hablado del mundo invisible, la continua- 
ci6n de nuestras instruedones nos conduce a hablaros 
de la creacidn del mundo visible, que sali6 despu^s de 
las manos de Dios. Estad atentos, y que Dios nos 
ayude con su gracia... 

Yo supongo, y con esto no hago sino una cosa 
natural, que no hay nadie entre vosotros que ignore 
la historia de la creacidu. Podeis no saber mucha fisi- 
ca, o mucha astronomia, o quizii menos geologia (no 
puedo haceros de ello un reproche, no estando obligados 
a ello), pero en cuanto a la primera pdgina de las Saii> 
tas Escrituras, que es tambidn la primera p4gtna del 
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catecismo^ no puedo supoiicr esta ignorancia; es co- 
nocida de todo el mundo, hasta de los ninos, no habien- 
do nadie que no sepa c6mo, y cn ciianto tiemix), fucroti 
criados el cielo y la tierra con todo lo que contieiier.. 

Dejemos, si querns, a los human istas prorrumpir 
en palabras de admiraci6n ante esta pagina de los 
Libros santos, y reconocer que no hay nada mas bello 
en toda la literatura Humana^ 

t)ejemo5 tambien a. los sabios, que no tienen preven- 
ciones contra lo sobrcnatural, el prestar homenaje a 
Moises y el confer que, aun cuando no fuese inspi 
rada esta narracion, mereceria el primer lugar entre 
las cosmogonias^. 

Nuestro objeto es mis interesante y mas bello. ^Hay 
nada mas asombroso que esta palabra omnipotente, que 
cfectua, por si misma todo lo que expresa? Explique- 
moslo con la brevedad que exige el tiempo de que po- 
demos disponer; 

Dios hablo... y los elementos primordiales salieroi; 
de la nada, dispuestos a ser utilizados por el divim* 
Obrero, cuando se dignaria crear la universalidad de 
los seres: In principio Deus creavit coelum et ierrem^. 
Y ahora, cuando 3^ existen coordenados, medid los 
espacios que ocupan... o mejor dicho, no lo hagais, 
porque no podriais efectuarlo, tratandose de espacios 
inconmensurables; mis alii del mundo que habitamos, 
existen otros mundos, y tris de estos aun otros, siai- 
donos imposiblc encontrar un punto en que se acar.e 
el ser, y de principio a la nada. Solo el Criador conoc? 
lo‘s limites de la creacion. El eiitendimiento humano 
se abisma al considerar que la estrella fija mis pro- 
xima dista <^o mil billones de leguas, y que nuestm 
pobre tierra no es sino un grano de arena, apenas per¬ 
ceptible, cn la inmensidad... 

, Dios ha hablado... y la luz ha sido hecha; la luz. 


1. Como el preceptor pagaiio Longitio. 

2. CuviRR. Dtscurso sobre las rcvolitcioncs del globo. 

3. Gkn., c. 1, V. 1. 
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la obra mas bella, tal vez, que ha saiido de las manos 
de Dios; la luz, rapido mensajero que recorre las dis 
tancias con una velocidad de 300.000 kilometros por 
segundo; la luz, que no existe en el sol conio en un 
manantial unico, sino que existe en todas partes, en 
ciertos fluidos, en dertas plantas, en el fruto del oH- 
vo, en la madera que arde, en la grasa de los an i males 
y en las mismas piedras. Y en todas partes, ilumina, 
vivihca, da color a los objetos y regocija la vista. Sin 
la luz, toda la naturaleza estaria suinergida en uiia 
noche eterna; sin la luz, la tristeza amargaria el co* 
razon humano. £1 desdichado que lia sido privado de 
ella, despues de liaber experimentado sus dulzuras, 
exclama como el viejo Tobias: Vivir ciego no es vivir, 
siendo preferible mil veces la niuerte: expcdit mihi 
moH magis quam vivere^. 

Dios ha dicho... y el sol, la luna y las estrellas, todos 
los gigantcs del espacio han poblado el hrmamento que 
vemos, y mas alia, las regiones etereas que no vemos. 
Alii existen con su masa prodigio'sa, el sol que a simple 
vista mide un pie de diametro, y es, no obstante, un 
mill6n cuatrocientas mil veces mayor que la tierra; 
la estrella mas cercana, es novecientas mil veces ma¬ 
yor que nuestro globo y, por raz6n de su distancia. 
nos parece un punto dorado o \ina luciernaga adherida 
a la ciipula del hrmamento. Alii estan con su velocidad 
aun mas prodigiosa que su volumen. Entre los astros 
que ruedaii en el espacio, hay uno, para no niostraros 
sino un ejemplo, que tardando ochenta y tres ahos en 
completar su revolucidn alrededor del sol, corre con 
una velocidad de cinco mil setecientas leguas por hora; 
es decir: se mueve con. una rapidez doscientas ochenta 
y cinco veces mayor que una locomotora recorriendo 
veinte leguas en el mismo tiempo^, En fin, alii est^n en 
n&mero incalculable. Nuestra aiista no percibe sino 

1. Tob. c. Ill, V. 6, 

Z . £1 planeta Urano descubicrto eii 1781. 
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cinco o scis mil estrellas; ^ es la cifra real ? No cierla- 
mente; pues hay un n6mero prodigioso de ellas que 
no podemos percibir sino con el auxilio de los instru- 
mentos de 6ptica. La estela luminosa conocida con eJ 
nombre de vto Idctea, y que da la vuelta al firmamento 
como si. fuese una faja blanquecina, no es sino un 
espacio inmenso lleno de millones y billones de estre- 
11 ^... Y todos estos cuerpos. grandes o pequenos, 
luminosos por si o por otros, e iluminanddse nmtua- 
mente, cirCulan en su drbita sin apartarse de cl la una 
tinea, sin avanzar o retardar jamas un minuto, sin 
chocar n! lozar siquiera... jY esto se verihcaria por 
un simple juego de azar I i La resultantc del movimiento 
fortuito de los 4 tomo^ en el espacio podria darnos este 
orden asombroso? iCu&n ciegos son, y aun mas culpa- 
bles que ciegos. los que en medio de tan bellas obras 
no quieren contemplar al supremo Obrerol 

Bajemos de estas alturas y pro'sigamos: 

Dios ha hablado... y las montanas se ban levantado, 
y los oc^nos se ban formado, y las aguas ban comen- 
zado su curso, subterraneo o superficial. ^Y qui6i» 
contar 4 las plantas y los Arboles, con los peces que na~ 
dan en las aguas y los animales que sc mueven en la 
tierra? ^Qui6i sabri jamas cuantas miriadas de seres 
han salido de la nada, en el dia en que plugo a Dio” 
llamarlos a la existencia? Hace un momento, con- 
templ&bamos, en medio de las magnificcncias celestes 
el curso rapido de los infinitaniente grandes; ahora que 
contemplamos la tierra, es tiempo de que 6s diga una 
palabra de los infinitameiite pequefios, ^Sab^s que vi- 
vitnos en un mundo de maravillas, que no vemos, y que 
no sospechamos siquiera? ^Sab^is que hay animalilloi 
tan pequefios, que un mill6n de ellos apenas igualan 
grosor de una gota de agua, y otros aun diminutos. 
un biI 16 n de los cuales no pesa dos gramos? Y todos 
estos seres viven una vida mas o menos rudimentaria. 
se alimentan, se rqiroduccn y Henan cl mundo. Estais 
asombrados, lo veo, y no obstante no os he dichn 
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sino cosas comprobadas cientificamente. Estais admira 
dos, y creo quc con razon, pcro escuchad a san Agustin r 
Alabad al Obrero que os admira fx>r la multiplkidad 
de sus obras, tanto como por su inagnificencia: expa- 
vescis in minimis, landa Magnuyn; alabad al que ha 
hecho todas las cosas, grandes y pequehas, manifes’ 
tandose igualmcnte grande en unas y otras, magnum 
in magfiis, nec parvum in minimis, no siendo mas gran¬ 
de en la creacion de un angel que en la de un gusann, 
ya que siendo oinnipotente y no costindole el criar mas 
que un juego, Ic es igual el criar un angel en el cielo 
que un gusano en la tierra, Deus creavit angelos in caelo, 
vermiculos in terra, nec major in illis, nec minor in 
istis', Asi se expresa san Agustin, el cual no scria in* 
digno de figurar entre los naturalistas, si no fuese tan 
eminente entre los doctores. 

Y no es solo la omnipotencia de Dios que hemos de 
coiitemplar sino tainbien su incomprensible sabiduria 
y su bondad infinita, 

jLeamos otra vez la priniera pagina de las Escrituras. 
Cuando, en el primer dia Dios hubo criado la luz, vio 
que era buena; ct vidit Deus lucem quod esset hona^. 

En los dias siguientes, a cada obra que salia de sus 
inanos, Dios aplaudia, viendo que la obra hecha era 
buena: ct vidit Deus quod esset bonum^. En la tarde 
del dia sexto, habiendo criado el cielo, la tierra v 
todo lo que contierien, con el hombre del aial hablarc- 
inos pronto, Dios vi6 que todo era muy bueno: vidit- 
que Deus cuncta quae fecerat, et erant valde bona!*... 
He aqui la palabra verdadera, y si osase decirlo, la 
palabra ajustada a la rcalidad. En la obra de los sets 
dias, todo es bueno y acabado, muy bueno y perfecta- 
mente acabado. 

Todo es perfecto en el mundo sideral: sea que cada 

•« I ■ 

1. Apud CoBKRi.. A Lap. in Gen. c. 1. 

3. Gen., 1. 

3. Ibid. 

4. Ibid. 
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uno de los astros vaya dirigido por un espiritu, en su 
rapido curso, conio cre'ia la fisica de los antiguos, sea 
que obedezcan a do» fuerzas iguales y contrarias que 
se neutralizan* como creen los modcrnos, todos cllos 
guardan sus posiciones respectivas, y no salen nunca d( 
su orbita. 

Todo cs pcrfecto en la distancia que separa al sol 
de la tierra. Si estuviese mas cerca de nosotros, *t\ 
sol evaporaria los Hquidos, fundi ria los metalcs, se- 
carja las plantas, y seria mortal al hombrc. Si estuviese 
m^ alejado, seria tambini mas perjudicial que util, 
pues, las nubes caerian sobre nosotros en masas con- 
geladas/ y la tierra, dura como la piedra, no pro- 
duciria un solo tallo. Entre el sol y nuestro globo la 
divina Sabiduria ha establecido cerca de treinta millo- 
nes de leguas. Era la medida justa. 

Todo^ es perfecto sobre el globo terrestre: Los se¬ 
res que lo pueblan se dividen en generos, los generos 
en especies, las especies en variedades, y cada ser tiene 
lo que es necesario a su especie; el tallo de la plauU 
pequena tienc su rayo de sol, la mas humilde flor 
su gota de rocio. In diniinuta semilla la tierra que le 
conviene, el ave y el pez su elemento, y el animal qu'i 
se raueve en la superficie, su instinto propio y sus pro- 
pias aptitudes; y por otra iMirte, a cualquier genero 
especie o variedad a que pertenezean, todos los seres 
dependen unos de otros. todos se influencian mutua- 
mente, dando y rccibiendo a la vez, como si formasen 
una vasta asociacion, de la cual Dios fuese el regu- 
lador, y en la cual todos los intereses fuesen comu- 
nes. El mejor de los comentarios a esta palabra de los 
Libros santos que venimos comentando: Y vio Dios 
que todo estaba bien... lo da la misma naturaleza. 

Y siendo todo perf ecto, es tambieii todo util; porque 
hablando con rigor, no existe nada verdaderamentc 
util, si no es un verdadero bien; y lo veremos mejor 
examinando los casos particiilares. 

Las estrellas son utiles, pues nos iluminan y nos 
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aiegran, tanto por su variedad como por su numero. 
No hay en toda la extension de los cielos dos estrellas 
semejantes, leemos en la Santa Escritura*, como no 
encontrariamos en un bosque dos hojas iguales, dicen 
los naturalistas. 

El aire, que los antiguos llaniaban el alimento de la 
vida, aer pabulum vitae, es sumamente necesario. Sin 
aire, no podriamos respirar, y no podriamos tampocf) 
liablar, ni vivir en sociedad. El aire nos trae los per¬ 
fumes de las fiores, el aire nos transmite la gama de 
los tonos, como, en otro ordeu <le cosas, el arco-iris nos 
manifiesta la gama de los colores. 

Las aguas son iitiles, v^nas por fecundanles, otras 
por mcdicinales, y todas son saludables. Cuaiido t\ 
Hi jo de Dios, el Salvador Jesiis, vendra a estc niundo. 
hard del agua la materia del Sacramento de regene- 
racion. Nacemos, como sabeis, dos veces: de la came 
y de la sangre, como hombres. y del agua y del Es- 
piritu Santo como cristianos. Durante los dos o tres 
siglos primeros, que fueron siglos de persecucton, e' 
pez, labrado en oro o plata, o grabado en sortijas y 
anil los, era uno de los signos exteriores, por medio 
de los cualcs los cristianos se reconocian mutuainente. 

Los metales son utiles; y sin examitiarlos mas que 
en alguna de sus aplicaciones, vemos como unos prO' 
ducen al mezclarse este bronce sonoro que, suspeU' 
dido en nuestras tor res elegantes o macizas, nos inviti 
a elcvar a Dios nuestras suplicas, manifestandole nues-' 
tras alegrias o nuestras tristezas, nuestros temores n 
nuestras esperanzas; otros metales son empleados para 
construir estos magi cos instrumentos tubulnres, que 
cantan la gloria de Aquel que, habiendolo dispuesto 
todo en numero y medida, ha hecho del mundo enter© 
un inmenso concierto. j Quien podria contar las cosas, 
necesarias o utiles, que debemos a los minerales, des* 
de el arado que surca nuestros campos, hasta la copa 

1. I Cor. c. XV. v. 41. 
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consagradd .d(t nucstros altarcs, cn donde tienc luga^* 
d fn£ santo nuestros misterios! 

Y lo qui ia ticrra produce en su superficic, cs rnejo*- 
quc lb qucioculta en su seno. Oh hotnbre, exclama san 
Juan Criflbstomo, la tieiTa-*cn que habitas, es una 
patria, una madre, una nodriza y una mesa dispuesta 
para el banquete; patriom Hbi, et matrem, ei nutricem, 
et mensdni, Deus posuit ierram. Para tu provecho, la*-' 
estadones siguen su curso regular, como el d'la sucede 
a la noche,. y la noche al dia: tibi tempera alternis vi- 
cibus immutantur. Para ti, los rios corren, los manan- 
tiales brotan, los animal es se reproducen, los bosques 
se cubren de hojas, los 6rbo1es de frutos, y los cam- 
pOs de thieses: frondescunt silvae; amenantur campi, 
Praia virescunt, animaitHa foetus edunt, scateni fontes, 
amnes fluunt, |Qu£! ^Ttt mandas como sehor a las 
criaturas, y no serviris al Criador? Qui creaturae im- 
peras et Greatori non servis! Tienes el mas bello feudo 
que puedes sonar, y ^rehusarias el homenaje a tu Se- 
fior soberano? Qui dominatum exerces, et Dominum 
non agnoscis^, 

Otras ensefianzas morales podembs sacar de la na- 
turaleza, no menos provechosas. La Santa Escritura 
y los doctores que la han interpretado, son menos ri- 
guros05| en stfs clasificadones, que los modemos sa- 
bios, pero como moraiistas no tienen rival. Vete, pe~ 
tezoso, exclama el autor inspirado de los Proverbto®, 
bitsca a Ifll:'hormiga, vade ad formicatn, o piger, y ella 
te en8e5ar4 Como en el buen tiempo es necesario pro- 
veer para- el malo, porque en el verano recoge el pan 
para la estacibn cruda, y asi no sufre de liambre* 
parat in aestafe cibum et congregat in messe quod 
comedat^. El dla en d cual Nuestro Senor querra 
manif^tar la afeeddn que profesa a sus connacio*' 
nales judlos, y a todos los demds hombres, se com-i 


!. Ap. CoRNRL. in Gen. 
2. pROV. c, VI, V. 6. 
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parari a la gallina que abriga a los pequefios con sus 
alas, y los reanima con su plumaje^ Los antiguos, y 
entre ellos san Ambrosio, calificaban a la ciguefia di 
piadosa, y decian; la piadosa ciguefia merece con juicio 
este titulo, a causa de la piedad filial para sus pa¬ 
dres, a los cuales alimenta en su vejez, sostiene en sus 
desfallecimientos, y les procura, en el ocaso de su vida, 
placeres de mej ores tiempos. Los santos leian conti- 
nuamente en este belb libro de la naturaleza; a sui 
ojos, las cosas m6s vulgares contenian una ensenanz;t. 
San Martin viendo un dia a una oveja recientementc 
esquilada, dijo humoristicamente a los que le acorn* 
pafiaban: Esta oveja ha seguido el consejo evange- 
iico: tenia dos h&bitos y ha dado uno... 

He aqui como en la obra de los seis dias, la utilidad 
moral sc junta a la utiltdad fisica, siendo deslumbrado- 
ras, por su profundidad, las palabras de la Santa Escrt- 
tura, en las que afirma la complacencia de Dios, por 
haber visto que todas las cosas criadas eran buenas; 
Vidilqiie Deus cuncta quae fecerat, et erant valde bono. 

La conclusbn se adivina y se impone: Criaturas del 
Sehor, bendccidle... Sngeles... cielos... recept^ulos d: 
las Iluvias y del rocio... astros del hrmamento... bri- 
sas ligeras y vientos impetuosos... calores del estio v 
htelos del invierno... dias y noches, luz y tinieblas. 
rayos y nubes... montafias y colinas, mares y rios... vi- 
vientes del aire, de la tierra y de las aguas... sobre todo 
vosotros, hijos de los hombres... todos a la vez, ben* 
decid, alabal, exaltad y glorihcad al Senor por los 
siglos de los siglos: Benedicite omnia opera Domini, 
Domino; laudate et superexaltate eum in saeada^. 


1. Matt. c. XXIII, v. 37, 

1. Canticum triutn puerorum. Daniel, c. III. 
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SERMON DECIMO . 

B1 mundo humano. Creacion del hombre* 
Creo en T>ios...criador del cielo y de la iierra 


Postremo Deui ex I into terrae bo> 
minem corpore oonttitutum effinxit... 
qitod ftutem ad aninum pertinet, earn 
ad itnaginem et similltudinem suam 
formavit. 

Catteh, Rom. cap. 2 

Si por cuarta vez repito las mismas palabras, no 
tengais ninguna sorpresa, y, por favor, no lo tomeis 
como motivo de enojo. Tcnemos aqin una mina in- 
ngotable, y es preciso que la explotcmos del)idamentc: 
tenemos en estas palabras iin rico estuche, del cual 
hemos sacado bellos diamantes, y es preciso no dejar 
el mas bello, Ya me habeis comprendido: hemo.s de 
hablar de la creacion del hombre. He aqui el filon que 
hemos de seguir, y el diamante guardado, hasta hoy, 
en reserva... Pidamos a Dios que no tratemos coi 
demasiada imperfeccion este tema. 

Hay una verdad primordial que no admite ni la du- 
da mas ligera: el hombre no ha existido siempre; lar ¬ 
gos siglo's han transcurrido, antes que existiese; no 
existiendo, comenzo a ser; Dios lo ha creado. 

Dios lo ha criado. La Santa Esfritura lo dice, 
y no creo exagerar, si digo que de la primera a la ul* 
tima pagina lo repite centenares de veces. Alii donde 
no lo expresa formalmente, lo supone como cosa cierta 
y que esta fuera de toda duda. 

Dios lo ha criado. La Iglesia lo enseha, y sab^is ya 
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los terminos predsos eti que lo enuncia: que hay un 
Dios unico viviente y verdadero... que este solo ver- 
dadero Dios, por su bondad y virtud omnipotente, ha 
criado en el principio de los tiempos a una y otra subs> 
tancia, la substancia que es espiritu, y la substancia 
corporal, o sea: la substancia angdica, y la substancia 
material creando dcspu^s a la substancia humana, com- 
puesta de las dos otras^ 

Dios lo ha criado. La niisma razon, si fuese nece- 
sario, lo probaria sin esfuerzo; ella os mostraria la 
ciencia de los incr^ulos, si se la puede considerar co^ 
mo tal, reducida, al rechazar las ensehanzas de la fe. 
a hacer del hombre un resultado del azar, o el termino 
de una serie cast infinita de evoluciones, partiendo dc 
los ultimos grados del ser, hasta llegar al estado ac> 
tual. Origen monstruoso, y mas falso aun que abyect^ 

Pero ^cuando y en que epoca el hombre ha sida 
criado por Dios? ^Vendra a la existenda como dice 
la Santa Escritura y ensena la Iglesia, posteriormente 
a los demas seres de la creadon, no solamente a los 
espiritus angelicos, cuyo derecho a la primogenitum 
no puede ser disputado, sino a los grandes cuerpos 
luminosos que ruedan por los espacios, a las aves que 
vuelan por los aires, a los })eces que nadan en las 
aguas, y a los animales que marchan o se arrastran 
sobre la tierra? Si,, todds estos seres existian, y cl 
hombre no existta aun, siendo llamado a la existenda 
en el ocaso del sexto dia^, El hombre ha sido la ultima 
obra salida de las manos de Dios. ^Diremos por esto, 
que es de peor condiddn que las otras obras? No, 
ciertamente. Dios tenia un gran designio, que perct* 
bis ya, y fiicilmente lo expresariais: Constando de cuer- 
po y alma, como no tardaremos en explicar, siendo 

1. Cone. Vat., recordando el decreto del 4.* Cone, dc 
Lctr&n c. 2. 

2. Gen. c. 1, v. 27. Sexto dia de 24 horas, o sexta £poca... 
eata dlscusi6n, que no entra en nueatro plan, la abandon amos 

•.a loa hombres competentes en estas materias. 
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inferior a los ^ngelea por cl cuerpo, pcro superior a 
los dem4s por el alma el hombre forma el lazo <le 
unidn entrc el muiido visible y el invisible, entre el 
mundo de los cuerpos y cl de los espiritus; 41 los re¬ 
sume, y los rccapitula cn su persona, siendo una re- 
duccidn del universe, o un mundo diminuto dentro del 
gfrande, como le llamaban los antiguos: 

Y existe otra raz6n que demuestra que el hombre esta 
en el lugar que le correspondc, al ser creado cn ultimo 
t4rmino como indica la Santa Escritura. Los grandcs 
doctores de la Iglesia lo han expresado con tanta mag- 
nificencia de lenguaje, como profundidad de exprcsi6n. 
Cuando un rey, dice san Juan Crisostomo, ha de haccr 
su entrada cn la capital, todas las personas adscritas a 
su servicio toman la del^tera, a fin de que, a la llegada 
del soberano, todo este dispuesto para recibirle; asi era 
necesario que al aparecer el hombre sobre la tierra, 
cncontrase todas las cosas en su lugar y dispuestas a 
servirle, siendo como es el Rey de la creacion^. El 
gran Bosuet habla como el gran doctor de la Iglesia 
griega: Ya que todo, dice, debc ponerse al servicio 
dcl^ hombre, Dios le crio en ultimo termino, y le intro- 
dujo cn el universe, como se introduce en la sala del 
festin a la persona festejada, en el momento cn que 
todo cstd preparado y los platos estan servidos^, 

Asi, la primera cuestion est& resuclta. Sabemos n 
qu4 data el hombre ha sido criado, y no ignoramos por- 
que debia ser la ultima, en la seric de obras del Cria- 
dor... Pcro ^c6mo Dios lo ha criado? ^Cual ha sido 
la forma con que lo ha hecho? Esta cuesti6n no cs 
menos interesante que la precedente; el hombre, que 
hemos visto ya tan grande, va a engrandecerse toda* 
via. 

Yo supongo siempre, que la primera pagina de nues- 


1. ^mma quaedam nnivcrsiiatis. S. Amur. Hexaem. 1 b, c. 10 
Z. Horn. Al ad pop. antioch 
3. 4.* Serin, 4.» Elev. 
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tros libros santos esta prcsente a vuestro espiritu. 
|Pues bieni £1 dia en que, liberrimainente, plugo a 
Dios llamar a la existencia a los seres que hasta enton- 
ces cran stmplenientc posibles, lo hizo, conio dice la 
Santa Escritura, como si jugase, ludetis in orbe terror 
rum, y por niedio de uii simple mandalo, seguido in- 
niediatamente de efccto: iQue la luz seal... Y ella 
existid; y asi en lo demas. 

Si fuese posible comparar Uis cosas grandes con las 
pequenas, y Dios con tin hotnbre, podriamos decir que 
Dios impera como el ceuUirion del Evangelic, que de^ 
cia: vete, ven, haz esto, y era obedecido^. Pero cuan- 
do trata Dios de criar ^ hombre, no lo hace sino des¬ 
puds de maduro consejo y ueliberacion: faciamus ho~ 
mineni^,., y en este momenio solemne, el Padre—si- 
guiendo la coniparacion tan plastica que inuchos doctu- 
res proponen—^llaman en su ayttda a las otras dos perso¬ 
nas de la SSma. Trinidad^.., y tomando un poco de 
barro, al cual did la forma humana, inspird un soplo 
de vida sobre esta figura, la mas bella que hasta enton- 
CCS habia existido, y asi el hombre fuc criado por el 
mismo Dios directamente y sin intennediario, como un 
alma viviente. segun lo expresa lu Santa Escritura: 
foetus es homo in anitnam viveniem, y llevando la mar- 
ca de Aquel que lo habia criado: Deus creavti hominem 
ad intaginem suam, ad imaginem Dei creavit ilium,., 
]Cuanta nobleza en el hombre! Mientras los animates 
estan encorvados y como ligados al suclo, el hombre se 
mantiene derecho, con la frente eievada, dominando 
a la tierra, su dominio presente, o inirando al cielo, su 
reino future. 

Os homini sublime dedit coelunu|ue tueri 
Jussit. et crectos ad sidera tollcre vultus... 

1. Matt, c VIII. v. 9. 

2. Gen. c. 1. v. Zb. 

3. Ita Patres. Corn. A. Lap. in Gai. 
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iQue arte maravilloso existe en la estructura dc su 
cuerpo! Limitdmonos a sefialarlo sin describirlo; los 
tejidos mas admirables aun por su deH<»deza que por 
su numero, los musculos y su contractibilidad, los fi- 
letes nerviosos con sus ramificaciones infiiutas, cl co- 
raz6n y su poderoso mecanismo, la sangre y su rcco- 
rrido, los pulmones dilatandose y comprimiendose con- 
tinuamente, cl estdmago donde los alimentos son tami- 
zados antes de convertirse en substancia nuestra, la ca- 
beza endurecida en su superficie para proteger el prt- 
cioso tesoro que encierra, los ojos tan adaptados a la 
visidn, las tnanos con sus articlUbciones, tan bien distri- 
buidas para coger los objetos, lanzarlos, atraerlos, re* 
chazarlos o separarlos... y estos doscientos cuarenia 
huesos, unos grandes, otros pequenos, unos rectos, 
otros arqueados, unos resistentes, otros elasticos, unos 
en forma de boveda, otros en forma de arcobotantes. 
teniendo cada uno su utilidad propia, y contribuyendo 
al objeto comun de sostener el conjunto. iCuan gran 
obrero Aquel que ha hecho cosas tan niaravillosas con 
un poco de tierra humedecidal 

Pero, no es esto todo. No hemos hablado sino de una 
parte del compuesto humano. £1 hombre no es sola- 
mente un cuerpo, sino alma al mismo tiempo. O sea; 
este cuerpo tiene un alma que lo vivifica, absolutamente 
distinta del* cuerpo, y con el cual ^ta tintda con lazos 
tan estrechos como misteriosos, para moverlo y accio- 
narlo, sin lo cual no seria mas que una bella estatua en 
su pedestal, frSa e inanimadaj alma que es un espiritu, 
toda espiritu y solamente elspiritu, sin ninguna mez- 
^cla de materia, por siitil que se la suponga, tal como 
los dngeles, aunquc muy inferior a cllos; alma que es 
imnortal, no solo porque Dios, que es el unico que 
podrta destruirla, no la destruira jamas, segun tiene 
prometido, sino porque es tal por su naturaleza inmate¬ 
rial, indivisible e indestructible. El tiempo, que es un 
roedor, tempus edax, y la muerte, que no perdona a 
nadie, no pueden na^ contra el alma, como los dientes 
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<le la vibora no pueden nada en el pulido accro. Con 
razon pone la Santa Escritura en boca del alma estas 
palahras: No morire, sino que vivire, non moriar sed 
vivam^; alma, en fin, que siente, piensa, razona, reflc- 
xiona, compara, juzga y recuerda, no pudiendo ser for- 
zada a obrar, nt obligada a querer; la libertad es uno 
de Ids dones mas preciosos que el alma reconoce en si. 
Dios, dice la Santa Escritura en su lenguaje figurado, 
ha puesto ante nucstros ojos el agua y cl'fucgo; a 
nosotros nos incumbe llevar la niano hacia uno u otro 
de estos elementos: Aposuit tibi Deus aquam et ignenh 
ad quod volueris porrige inanum jCuan nece- 

sario es recordar estas verdades fundamentalcs, sobre 
todo cn este tiempo de filosofias fatalistas y de mediciiia 
materialista, en el que se falsea la ciencia en todas las 
catedras, catedras en las que se profesa que el hombre 
es un animal mas perfeccionado que los otros, o una 
inaquina que funciona hasta que los resortes estan 
gastados, y nada mas... Rechacemds con tanto despre- 
cio como indignacion estas teorias irracionalcs, y estas 
doctrinas abyectas, para beber en las fuentes puras dc 
la verdad y de la belleza. T^a verdad y la belleza son 
patrimonio de la palabra de Dios: Hagamos al hom> 
brc a nuestra imagen y semblanza... y el hombre fue 
hecho a imagen de Dios: et creavit Dens hominem ad 
imaginent Ya veis cuan lejos nos vemos del 

hombre animal, del hombre pura maquina, idolo de los 
materialistas. 

Pero no quitemos aun un tema que nos interesa 
vivamente. ^Cual es el sentido exacto de estas pala- 
bras: Hagamos al hombre a nuestra imagen... y de 
estas otras: £1 hombre (ue criado a imagen de Dios? 
Santo Tomas va a decirnoslo; quizas le encontraremos 
algo sutil, pero despues de esta primera impresion, no 


1. PSAL. CXVII. 

2. Eccle, c. XV, V. 17. 

3. Gem. c. 1. 
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tardareis en reconocer el 86iido fundamento de su ol)- 
servacioii. 

Cbsa muy diferente es, dice, ser imagcu de alguno, 
o ser a imagen del mismo. Mas claro: la iinagen natu¬ 
ral es muy diversa de la imagen artificial. La imagen 
natural es la semblanza de dos seres, de los cuales uno 
es engendrador y el otro engendrado, teniendo por 
tanto ambos, la misma naturalcza. Asi el hijo es imagen 
de su padre que lo ha engendrado, y con el cual tiene 
identidad de naturaleza. Ya lo dice el adagio filosofico: 
lodo ser que engendra, produce otro ser, que se le ase- 
meja en su naturaleza: omne generans producit simite 
sibi secundum forntam. La imagen artificial es la sem- 
blanza de dos co'sas, de naturaleza distinta. Por ejem- 
plo: una tela que representa a tal persona] e, no tiene h 
misma naturaleza de este personaje, por lo cual ella 
es, no la imagen, sino a imagen del mismo. Lo mismo 
p(^emos decir, de la moneda que lleva la figura del so- 
berano, y del espejo que reproduce la vuestra. La pre* 
posicidn a, conio nota santo Tomas, express algo conio 
el inovimiento de una cosa mas o menos lejana, y que 
se acerca a otra para moldearse sobre ella, y reprodu- 
cir, no su naturaleza propia, sino la totalidad, o algu- 
nos de sus rasgos exteriorcs: praepositio ad significai 
accessum quemdam qui compeiit rei distanti^, 

Ahora comprendereis, con exactitud, estas palabra.^ 
de nuestros Libros santos: Hagamos al hombre a nues- 
tra iinagen... Y el hombre fue criado a imagen de Dios. 
Nosotros no somos, por esto, la imagen natural de 
Dios, porque no tenemos su misma naturaleza; entre 
la naturaleza divina y nuestra naturaleza, hay un paso 
infranqueable, es decir, hay una distancia infinita. So- 
lamente su Hijo unico, su Verbo, Coeterno, Consubs- 
tancial y Cdnnatural, es la imagen de Dios verdadera, 
perfects y substancial; splendor gloriae et imago sub- 
staniia ejus^... Si, nosotros somos criados a imagen 


1. 1. p. q. XCllIi art. 1. — 2. Heb. c. 1. v. 3. 
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de Dios, es decir, somos su imagen artificial, su cufto, 
o representacion, como la pieza de moneda cs la imageo 
del soberano, o la tela del artista es la representacidn 
del personaje que reproduce*... ^Afiadiri que somos a 
imagen de Dios, no solo rcspecto de nuestra alma y 
de nuestras facultades, lo cual esta fuera dc duda, siiio. 
lo que parece increible, auii en lo que toca a nuestro 
cuerpo? Oigamos al gran Tertuliano, que nos dice: 
one en el dta en que Dios cri6 al cuerpo del hombre. 
tenia presente al espiritu, como tipo ejanplar, al cuer> 
po mismo de Jesucristo; de tal mancra. oue si Dios hi' 
zo al cuerpo del hombre tan bello v tan noble, fu^ poi' 
que su Hijo unig^nito debla encarnarse un dia. Quod- 
cumque limus exprimebatur, Christtis cogitabatur homo 
futurus^, 

Saquemos una conclusion practica: respetemos lo 
que Dios lia hecho tan perfectamente. Respetemos nues¬ 
tro cuerpo, alejando do nuestros sentidos exteriores, 
todo lo que pu^a mancharlo. Y sobretodo procuremos 
evitar el pecado impure, que se distingue de los otros 
por un caricter particularmente deshonroso. Las San¬ 
tas Esertturas lo llaman pecado abominable, y San Pa¬ 
blo ni queria que su nombre fuese pronunciado en las 
asambleas de los fieles. El primer deber del cristiano 
es evitar el pecado impuro. 

Respetemos a nuestra alma, que es la mejor parte de 
nuestro ser, a nuestra alma, creada inmortal, que sobre- 
pitja a nuestro cuerpo al cual vivifica, como la perla 
sobrepuja al estuche que la conticnc. 

En fin, ya que hemos de dejar este tema tan intere- 
sante, no olvidaremos que estando criados a imagen 
de Dios, debemos guardar esta imagen, y conservarla 
siempre bella y reluciente, liasta el dia en que Dios dc- 
terminara pedirnosla, Asi sea. 


1. DK nKSURRBCT. CAR. C. 6. 



SERMON UNDECIMO 


Adin y Eva en el parai'so terrestre 
Creo en Dios... criador del cielo y de la tierra 


Qiuic quidem tot ct tontu dotM su- 
l>ertus prolata facile erit parochit ad 
fiddium inatitutionem tx sacra Ge> 
nesia historia cognosoere. 

Catech. Rom. cap. 2 

£I mismo Catecismo Romano senala el orden que 
debemos seguir: Despues que el parroco habra expues- 
to de una inanera suficiente, todo lo que se refiere a ia 
creadoti del Universo en general, y sobre todo la crea- 
cion del hombre, considerado como parte del mundo 
natural, instruira a su pueblo sobre el cstado feliz cn 
el cual fue constituido, y respecto de los dones conside¬ 
rables con que fu6 adornado; y a ^te fin consultara 
utilmente los detalles que suininistra el Genesis: quae 
quidem... parochis facile erit ad fidelium institutionem 
ex sacra Genesis historia cognoscere. 

Este consejo ^ autorizado, y no podemos obrar tne- 
jor que siguiendole al pie de la letra. Dios nos ayude 
con su gracia... 

Lo hemos visto en la precedeiite instruccion: el hom¬ 
bre ha sido criado di recta e inmediatamente por el 
mismo Dios. El hombre ha salido de sus manos ador¬ 
nado con Ids mas ricos dones de la naturaleza en su 
cuerpo, y sobre todo en su alma nobilisima, llevando 
en su persona la sehal del Obrero que le habia formado 
con una marcada complacencia y un arte tan admirable. 
Pero, mientras los otros seres de la creacion, eran en 
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cada especie muy numerosos, el hombre era el solo 
individuo de la suya, y como, en expr^i6n del sagrado 
texto, esto no era bueno, Dios dijo: Hagamoslc una 
companera que se le asemeje... Y enviando Dios a 
Adan un sucfio prof undo, desgajo una de sus costillas. 
niientras dormia, y con ella hizo a la mujer: acdificca/it 
in ftvtilierem... y en vi^ndola, exclamd AdAn en el ex- 
tasis de la admiracion: He aqui la que es hueso de mis 
huesos y came de mi came... y proveniendo del hom¬ 
bre, la llamaremos con un nombre dcrivado del hom¬ 
bre. Por ella dejara el hombre a su padre y a su madre, 
y se unira a ella en una sola carnet 

Asi fue criado el sexo dcbil y iiotadlo, os ruego, 
en este relate no hay ninguna hccion, debi^ndose enteii ■ 
der en el sentido estrictamentc literal, tanto la subs- 
tancia del hecho, como las particularidades que lo acom- 
pahan. La Iglesia ha mirado con ojos poro benevolos 
a los que han hecho este iniitil esfuerzo^, Es pues real, 
atinque lleno de misterio, el sueno de Adan; real la ex - 
traccion de una parte dc su came; real la formacidn de 
la mtijer de esta porcion de came 'sacada del hombre: 
reales las palabras pronunciadas por Adan en esta cir- 
cunstancia... y por poco que reflexioncis, no tardareis 
cn ver la i*az6n de cstas cosas, misteriosas 'sin duda, 
j)cro reales y verdaderas. Convenia que en el principle 
no hubiese sino una sola pareja, y que las Santas Es- 
crituras diesen testimonio de ello a las diversas razas 
que poblarian la tierra. para que constasc que todos 
los hombres provicnen de unos misnios jiadres, y quo 
sea cual fuere su lengua, nacionalidad o raza, no for- 
maban sino una famitia, y quedaban iutimamente en- 
lazados, a.pesar de las distancias que los separaban, y 
de la variedad de colores, con los lazos de la mas estre- i 
cha fraternidad. 

1. Gen. c. II V. 22, ct scg. 

^ Nota contra Cajetan, non parabolice hacc dici, sed pro- 
prie ut sonant. Ita docent Patres. Corn, a Lap. in hujul. 
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Convenia tambi^, que en d ortgen no hubie 5 e sino 
un sok) hombre para una sola mujcr, y una sola mujcr 
para un solo hombre, como sienclo uno de sus huesos 
y tcniendo la misma came; a hn de que fuese bien 
claro, que el matrimonio es uno e indisoluble, y que lo 
que Dios habia unido tan intiniamente, nadie pudieS'^ 
desunirlo, y que cuando las costumbres paganas, rei- 
nando doquiera, habrian pervcrtido cl orden divino, y 
destruido a la sociedad conyugal por la poligamia, o 
debilitandola por el divorcio, el Hi jo de Dios, que vino 
a este mundo para restaurar todas las cosas, pudiesc 
decir: En el principio no fue asi: ad initio non fuii 
sic^; En el comienzo, Dios no crio al hombre sino para 
iina sola mujer, y a la niujer para uh solo hombre: 
ntasculunt oi femimm creavit eos^^ a fin de que todos 
los hombrcs proviniesen de una fuente unica. 

En fin, convenia que la mujer fuese formada, no de 
la cabeza del hombre, no queriendo Dios que ella fue¬ 
se superior al hombre y Ic dominase; ni de sus pics, 
no debiendo de ninguna inanera scr sti esclava; sino 
que convenia que fuese formada de su costado y dc la 
parte mas prfixima al corazbn, a fin dc que coniprcn- 
diesen uno y otro, que eran igualcs en sus derechos y 
en sus deberes, y que el amor mutuo, que habia de 
ser inviolable, debia ser la ley de su uiiion^. ^Que cs 
parece cristianos? ^Son interesantes las ensenanzas 
que nos da la Santa Escritura cn sus primeras piginas? 
Pero, acaso estos relatos ^serlin puras fabulas, que no 
nierecen sino desprecio ? i Ah! Conozco a mi auditorlo 
parroquial, y se que en no hay incrMulos; pero si. 
por tmposible, hubiese uno solo, creo, despues de las 
explicadones que acabo de explanar sobre el texto sa^ 
grado, de acuerdo con los grandes Doctorcs de la 
Iglesia, que no coutinuaria en su papcl de burl 6 n. 

1. Matt. c. XIX, v. 8. 

2. Ibid. 

3. Matt. c. XIX. v. 6 
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Pcro no nos detengamos mSs; tencmos un camino 
niuy largo a recorrer, 

Adan y Eva fueron criados cada uno para el otro, 
y e'staban unidos en un amor mutuo. Dios los habia 
pticsto en un lugar dc delicias*. Este lugar no es des- 
crito, ni nombrado en la Santa Escritura; era, en efec* 
to, un verdadero paraiso en la tierra, una suerte de 
etapa, mas o menos larga, antes de llegar al otro pa- 
raiso del cielo... jOh fclicidad incomparable! Pero 
fclicidad pronto desvanecida, y tan lejos de nosotros, 
que no podeinos, sin gran pena, comprendcr y expre- 
sar. En este lugar afortunado, Adan era dichoso; la 
naturaleza entera le estaba sometida, todas las criatu- 
ras rcconocian su sobers no dominio, y hasta los aninia* 
Ics mas indomitos venian a sus pies, deponiendo sti 
ferocidad nativa. 

^No habia sido criado precisainente el hombre, con 
el fin dc mandar, como dueno, a las aves que vuelan 
por los aires, a los peces que nadan en las aguas, y a 
los animales que marchan o se arrastran sobre la tie- 
rra?^... Pero hay que anotar, que esta soberania exte¬ 
rior, de que Adan gozaba. no era sino una prerrogativa 
exterior; la fclicidad en Adan tluia principalmeiite dc 
su interior. Mortal por naturaleza, ya que es’una ley 
general, que todo lo que esta compueslo de materia de- 
ba descomponerse y morir, Adan era inmortal pgr gra. 
cia, hasta en su mismo cuerpo^, por lo cual no habria 
conocido el aguijon del hanibre. ni el tor men to de la 
sed, ni la lasitud en el trabajo ni las enfermcdad<», ni 
la vejez... Y las prerrogativas del alma eran aim su- 
periorcs a las de la parte material de su ser. jQue 
bcllo era el padre del genero liumano en los dias, tan 
pronto dcsaparecidos, dc sit integridadl La ignorancia 
y los errores. que son su consectienda, no tenian mas 

]. Gen. c. II. 

2. Gen. c. 1. 

3. Mortal is erai cuiiditione corporU animalis. et immortaHs 
beneficto Conditorii. S. Aucus. In Gun. ad litt. 



96 


EL sfuilOLO DE IX)S Ap6sTOLES 


presa en su espiritu, que las cnfcrmedades eii su ciier- 
po, y Adan sabia todo cuanto le iniportaba, cn lo quc 
se refiere a las cosas de la naturaleza y sobre todo cn 
las de la gracia. Su alma, adornada con la gracia san- 
tiiicante, pcnetrada de las virtudes infusas, y llena dc 
los dones del Espiritu Santo, rcposaba en la paz. Las 
pasiones, en nosotros tan tumultuosns ,y a veces tan 
dominadoras, las tenia sujetas al yugo de la razon, la 
cual, a su vez, estaba sometida a Dios. A la vista del 
bien, percibido claramente, su voluiitad se inclinaba a 
el con facilidad, al menos con el aiixilio de la gracia. 
que es necesaria al honibrc cn todos los estados. Di- 
gamos, en la imperfecta manera quc cl Icnguajc humano 
puede decir cstas cosas. con san Agustin: Dios se coni- 
placia en el, y el en Dios, con el cual inantenia una es- 
pecie de comercio habitual, vicndole en una forma sen¬ 
sible, acomodada a su estado de inocencia. pcro mil 
veccs mas claramente, quc !c vemos nosotros en el es- 
pejo transparente de siis obras, y en este estado debia 
permanecer hasta el dia en quc le habria sido dado, jun¬ 
to con su Santa compancra y con .sus hijos y descen- 
dientes, pasar dc la ticrra al cielo para gozar de Dios, 
viendole cara a cara, y permanecer con El, y como El, 
eternamentc bicnaventurado*. 

Pero jay! las cosas podian tomar otro curso. Adan 
era libre y lo sabia. Podia pecar, y le constaba. N<i 
ignoraba que ninguno de los beneficios del orden sobre- 
natural que poseia le eran debidos cn justicia estricta. 
y que los tenia unicamente de la liberalidad de Dios 
como amisibles, no por parte de Dios, sino por raz6n 
<le su flaqueza; en otros terminos: en el dia en qiic 
l)ecaria, perderia dichos dones, para el y para su pos- 
teridad... Y esto fuc precisamente lo que sucedi6. 

jAh! Cuando tengais ocasion, leed y releed los ca- 
pitulos 2,* y 3.* del Genesis. Quiero conceder que su 

I. Leer sobre estas materias a Santo Tonias, 1. p. q. XCXIV 
ct seq. Cornelius a Lap. in Gen. c. 2 , y sabre todo a San 
Agustin. de Civit lib. XIV. c 10. 19, 26. 
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inters es en gran parte causa <Ie tristeza, pero todo en 
ellos es instructive y verdadero, liasta en el sentido 
literal mas riguroso, sin que sea precise rccurrir a inter • 
pretaciones alegoricas, mas ingeniosas que fundadas. 

Alii consta que entre todes los arbotes, que hacian 
del paraiso un lugar encantado, dos de dies eran parti- 
cularmente interesantes: el arbol de la vida, cuyos fru¬ 
les sabrosos tenian la propiedad extraordinaria de rc- 
parar las fuerzas del hombre, y de preloiigar sus dia- 
y cl arbel de la cicncia del bien y del nial, cuyo titulo 
fu^ justiticade per lo que acontecio. 

Tambi^n consta, que Dios, usando de sus derechos 
dc Senor soberano, habia limitado cl dominie litil con- 
cedido per El a niiestros primeros padres, y esto con 
la precision que el niismo texto sagrado nos indica: 
Corned de todos los frutos de los arboles del paraiso: 
pero en lo que toca al fruto del arbol de la ciencia del 
bien y del mal, os lo prohilx); y en el dia en que ?o 
intent^is morireis. 

Consta tambien, hasta en el sentido literal, que la 
serpientc, bajo la impulsion del demonio, que habia en- 
irado en su cuerpo, y movia sus miembros, teiito a Evu 
con sonidos articulados: ^Por qu^ Dios os ha prohibi- 
do esto?,.. No, no podeis morir, y Dios sabe que en jl 
inomento en que habreis comido de este fruto, scrcis 
como dioses. sabiendo el bien y el mal, 

Para responder a.la objecion que sin duda os for- 
mulais intcriornicnte, o sea: que al ver a la serpiente, 
Eva del)cna liabcr hitido... no olvid^is que Adan y Eva 
cstaban aun en el cstado de naturalcza Integra; que 
todos los animales reconocian su soberano dominio, y 
que la serpiente no le insptraba el horror, que inspira 
hoy. ^Ahadire, siguiendo a graves autores, que las 
palabras articuladas por la serpiente no contenian na* 
da que pudiese sorprender a nuestros primeros pa¬ 
dres ? En e) estado feliz que prccedio a su caida, goza • 
l>an a la vez, dc la familbridad de Dios, y de la de los 
angeles, los cualcs, Iwijo luia forma sensible, conversa- 

sfMBOLO • 7 
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ban con ellos. Pero cn ta circunstancia dc que habla- 
mos, Eva no se di6 cucnta dc que tenia trato con un 
^ngel malo... y esto caus6 su p^rdida. 

En fin, tambien consta que ccdiendo Eva a las suges- 
tiones del tentador, y Adan a un exceso dc compla- 
cencia para con su compancra, cometicron ambos un 
pecado cnorme. Nadie puede ver aqui un ijecado vul¬ 
gar, como lo scria, el dc un nino comicndo, a cscondi- 
das, un dulce que Ic hubiesen prohibido. Seria un error 
muy grave, y uiia prueba de la pequenez dc cspiritu. Que 
haya habido, por parte dc los prevaricadores, una cu- 
riosidad fuera de razon, y un acto de gula, no es cosa 
dudosa. Pero lo que sobre todo hubo, dominando a las 
faltas dichas, fue un acto de codicia insensata. Leed 
el texto, y vereis como lo que querian nuestros prime* 
ros padres, asintiendo a lo que les dijo el tentador, y 
hadendo lo que supo proponerles con tanta habilidad, 
era ser iguales a Dios, sacudir su yugo, tener, como £ 1 , 
la omnisciencia, y por lo tanto regirse a si mismos. sin 
ninguna ley que les obligase. Y esto fue un orgullo 
monstruoso que san Agustin explica de esta manera: 
£1 demonio htzo caer a nuestros primeros padres en la 
misma falta, y en la misma forma, en que habia caid*) 
d mismo: IJnde cecidit diabolvs inde dejecit. 

Pero dir^is, o si no lo dccis, lo habds pensado an* 
chas veccs, con turbaetdn: ^Que proporcidn hay entre 
la causa y el cfecto? Un 4 rbol y el uso de su fruto. 
transgrediendo una prohibicidn, ^pueden producir una 
ruina inmensa e irreparable? ^Existe alguna corres- 
pondencia entre cstas dos cosas ? ^ No pierde Dios aqui 
su grandeza? ^No suministra esto una ocasidn cxce- 
lente para las burlas dc los incr^dulos? La objecion 
no ticne sino una fuerza aparente, siendo fadl la res- 
puesta, para el que sabe juzgar de cstas cosas, no por 
lo que son en si mismas, sino por lo que representan. 
Uno de los primeros oradores del stglo XIX*, lo ha 


1. Lacordaire. 
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explicado dc una manera convincente. Reproducire sus 
ideas, a mi manera: ^Que es, dice, un palo, de 7 u 8 
pies de altura? Nada o casi na'da. es un trozo de 
tela midiendo uno o dos metro's de superficie? Nada. 
o poca cosa. Este tronco pod^is quebrarlo; y esta tela 
podeis rasgarla, sin gran crimen. Pero atended: si 
esta tela esta compuesta de varies colores, y fijada en 
la parte superior de un palo arborado en im cdificic. 
publico, o llevado a la cabeza de un regimiento... ^que- 
brarcis este palo, o rasgar^is esta tela? No, ciertamcn- 
te; porque sc trata de la bandcra de la patria, a la que 
debemos respeto... y si no la respetais, sols un mise¬ 
rable, e incurns en el crimen de lesa nacidn. 

^Habeis comprendido? Estamos en el mismo caso. 
El arbol del paraiso terrenal no era sino un drbol, e^ 
decir, bicn poca cosa; el fruto que pendia de este ar¬ 
bol, en si mismo, no era sino un vulgar fruto, que va- 
Ha muy poco. Pero, al mismo tiempo que arbol y fru- 
to verdaderos, y, como tales, sin valor, eran cosas sim- 
bolicas, y, bajo este aspecto, eran muy importantes. 
Porque Dios lo quiso, representaban su senorio abso¬ 
lute y su derccho a la sol^rania... y usar del fruto d^ 
este 4rbol, contra cl precepto prohibitive que Dios ha* 
bia dado, era rechazar este senorio y desconocer este 
derccho; de la misma manera qiie atentar contra la ban- 
dera de una nacion, es atacar, de una manera muy sen¬ 
sible, cl honor de la nacion, y a sus reconocidos dere- 
chos. 

Ahora resta decir, que si he explicado con claridaci. 
los dos estados sucesivos del hombre: estado de natu- 
raleza integra, y estado de naturaleza decaida, puedo 
dar gracias a Dios; y en las instnicciones siguientes. 
establecer^, sobre este fundamento sdlido, la doctrina 
catdlica, tan poco comprendida pero tan importante. 
del pecado original. Dios nos ayude con su gracia. 







SERMON DUODECIMO 

El pecado ori^nal. 

y en Jesucristo su iinico hijo, Seitor nuestro 


Propterea peccatum et peccati pac- 
nam in uno Adam non conititiiae 
oommefBorabunt parochi, aed ex ru 
tanqiUB ex aemine et cattaa, ad om- 
nem posteritatera jiAe permaoaaae. 

Catteh. Rom. cap. 3 

For cl segundo articulo del Simbolo, confesamos que 
de la misma manera que creemos en Dios Padre omnt- 
potente, criador del cielo y de la tierra... de la misma 
manera creemos en Jesucristo, su Hijo i^nico, Nuestro 
Senor: Et in Jeswn Christum, filium ejus unicum, 
Dominum nostrum, Pero antes de tratar de Jesucristo 
y de los tiempos que precedieron a su venida, como 
tambien de str misma venida a este mundo, el deber del 
p&rroco, como recuerda el Catecismo Romano, es ins- 
truir a los fieles que le ban sido confiados sobre las 
consecuencias funestas de esta caida. Y esto es lo que 
vamos a considerar hoy, con el auxilio de Dios. 

Sabemos que el padre del genero humano ha preva- 
ricado, y que su pecado, sean cuales fueren las aparien- 
das, ha sido un pecado grave, inefdblemente gra;ve, 
segun la expresidn de san Agustin, por razon de la 
persona que lo cometia, por los lines por los cuales lo 
cometia y por la responsabilidad que tenia a1 cometerlo^ 

1. Non ex solo objecto cutpae gravitas aut levitas dimentien- 
da est, sel praeterea ex ejusdem peccati subjecto, intentione, 
fine, ac caeteris adjunctts quae ilium comitimtur. Pbrrone, 
t. 1, p. 751. 


XIL—^BL FBCADO ORICINAL 


101 


r £stas verdades constituyeii puntos de doctrina adquiri- 
^ dos, y que no recuerdo sino para situarnos mcjor. 

No podemos dudar tampoco, de que estc gravlsinio 
pecado ha sido miiy per judicial al mismo Adan, al cual 
atrajo un sinnumero de males que le habian sido pro* 
fetizados por el mismo Dios. “Si alguien rehusa crecr 
que el primer hombre, Adan, transgrediendo el manda ¬ 
te de Dios en el paraiso terrestre, perdid al momento 
la santidad y la justicia en la cual habia sido criado, 
y que incurrid, por esta prevaricaddn, en la cdlera y 
en la indignacidn de Dios, y por aqui, en la muerte, y 
en la cautividad, bajo el poder de Aquel que en el mo- 
niento en que Adan cometid el pecado, tuvo cl impe* 
rio de la muerte, es decir el demonio, y en fin, que eti 
Adan el cuerpo y el alma fueron deteriorados... sea 
anatema”. Asi se expresa el santo Concilio de Trento 
en la sesidn quinta. 

Y si el pecado de Adan ha sido per judicial a su an* 
tor ^se detuvo al menos en su persona? tal vez 
franqueando estos Hmites, ha pasado a todos sus des> 
cendientes, como uii sutil veneno que se derramase en 
la raiz de un drbol, y subiendo a! tronco y a las ram?/^ 
lo invadiesc todo? He aqui una cu^tidn gravisima, y 
con ella tocamo's a los fundamentos del Crlstianismo. 
san Agustiii nos dice que el que intentase quitarnos 
* la fe en el pecado original, nos quitaria al mismo tiem- 
po, la fe en Jesucristo Evador*. Y el mismo graji 
Doctor nos dice que toda la religion cristiana consisVe 
en conocer bien a dos hombres: Adan y Jesucristo, 
Adan como principio de muerte, y Jesucristo como prin^ 
cipio de vida, Adan que nos ha perdido por el pecado 
y Jesucristo que nos ha salvado con su gracia y por 
la virtud de su sangre: In causa duorum Iiominum quo¬ 
rum per unum venufudati sumus peccato^ et per alterum 
redhniiur a peccatis, propie fides Christiana consistit^, 

1. Vide Bosuet, Defensa de la Tradicidn y de los Padres, t. 28, p. 4. 
2 De Pecc. orig. lib. 2 , c. 24. 
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• La cuesti6n es, pues, capital y es precise preocupar - 
nos de ella. Y a ella responderemos con la afirmacidp 
mas deddida y m4s terminante: Si, el pecado de Adan 
no ha dafiado solamente a su autor, sitio a toda sii raza. 
La Santa Escritura lo dice formalinente o impHcita* 
mente en diversos lugares, y la Tradicidn lo repite por 
sus drganos mas autorizados’. Y cuando la Iglesia ins- 
pir^dose en una, y resumiendo la otra, se ha pronim- 
dado spbre este punto de doctrina, que es nn resuinen 
de su fe, lo ha hecho en terminos tan claros y tan pre> 
dsos, que ha entendido fallar la cu^ti6n dehnitivamen- 
te y sin apeladdn, “Si alguien pretende que el pecado 
de Ad&n no fu^ perjudidal sino a ^1, pero no a su pos- 
teridad, y que la justida y santidad que habia redbido 
de Dios, no han sido perdidas sino para si mismo, y 
no para sus descendientes; o bien, que estando man- 
chado con el pecado de desobediencia, no ha transmiti- 
do al gdiero humano sino la muerte y las penas cor- 
porales, pero no el mismo pecado, .que constituye la 
muerte del alma... que sea anatema", “Si alguien pre¬ 
tende que este pecado de Adan, que en su fuente c* 
uno, pero que ha sido transmitido a todos, no por iini- 
tad6n, sino por generaci6n, siendo propio de cada uno 
de nosotros, puede ser borrado, o por las fuerzas de 
la naturaleza humana, o por otro medio distinto de los 
m^ritos de Nuestro Senor Jesucristo, dnico mediador 
que nos ha reconciliado con su sangre, habiendo sido 
nuestra justicia y nuestra redencidn... sea anatema'. 

Pero, no es esto todo. Memos de dar un paso, no 
para comprender el misterio, porque misterio hay aqui. 
y misterio inescru table, sino para estudiarlo mds de 
cerca. Este pecado de Adan que se ha extend ido de su 
persona a toda su raza, ^por qu^ via se nos ha trans- 


l Estas pruebas pueden verse en Perrone, t. 1, p. 75S y 
sig. 762 y sig. , 

Z ^ Ses, 5. c^i. 2.® y J.**.—Melius agnnsci non potest Ecciesiae 
catolicae doctrina circa pcccatum originale quant cx cano* 
iiibus Concili Tridentini. Perrons t. 1, p4g. 7S3. 
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do? c6mo puede venir a ser propio nuestro 
in las palabras de la definiddn: Unicuique propriumf 
*•’ ^Tal vez por via de pcrpetracion personal? De ningu* 
[ na manera; no habiamos aun nacido, habiendo side 
cometido mucho antes de que naciesemos, 4 Por via 
' de iinputaci6n? Tampoco; un crimen imputado, sin 
haber side cometido, no es un crimen sino una ficcibn, 
como un criminal presumido tal, pero sin ninguna prue - 
ba, no es sino un simulacro de criminal. ^Tal vez por 
via de herencia? Si, esta es la verdadera cxpHcad6n; 
y si Dios me hace la gracia de que pueda explicarlo bien 
comprendereis que el pecado original nos viene heredi* 
tariamente, si no por la generaddn carnal, al menos con 
ocasi6n de la generaddn carnal. 

Comencemos por establecer algunas nocion^ preli- 
minares que son indispensables. 

La primera es que, como hemos dicho en una ins* 
truccidn precedente, todos los hombres vienen de un 
solo hombre; y no digo, notadlo bien, de una sola pa- 
reja, sino de un solo hombre, porque la mujer provie- 
ne del hombre. Por esto, cuando plugo al senado ate- 
niense admitir a san Pablo, para que predicase en su 
presenda, una de las primeras verdades que el Ap6s- 
tol afirmd ante este dtfidl auditorio, que Dios lia- 
bia hecho provenir de un solo hombre a toda la raza hu 
mana, para que habitase toda la tierra: Fecit Deus ex 
uno omite genus iiominum inhahitore super uimersam 
faciem terrae^... Y la consecuenda os apareceri cla- 
ramente: que asi como Adan fu^ el tronco de toda la 
raza, y el punto de partida viviente y real de todo el 
gdiero humano, asi la naturaleza Humana, de la cual 
Adin era la cabeza, podia, sobre todo por disposicidn 
divina, ser tal en sus descendientes, como era en cl 
mismo. 

La segunda consistc en que, en el dia de su creacidn, 
la naturaleza Humana de Ad&n habta side elevada so- 


1. Act. c. XVII, v. 26. 
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bre lo que'j^^a eUa tnisma. O dicho de otra manera: 
Dios habia 0QftC«lido al hombre cualidades y prerroga- 


tivas que i^di<bcigia ^ naiuraleza de hombre. Ni la in- 
mortalidad Vd^' que gozaba, hasta cn su cuerpo, ni la 
exenddn d^^penas y sufrimientos, conw tambicn de ia 
inclinad6nf<^^;: mal, y sobre todo la vis!6n intuitiva o 
la po3esi64*|ii^ediata de Dios, a la cual estaba destina* 
do despu« iijliff cierto ticmpo de prueba, ninguna de estai 
cosas era d^ida a Adan en estricta justicia; y solamen- 
te las teniai^ititulo de pura liberalidad de Dios, el cual 
podia revoc^rliafl, si sobrevenia alguna causa de revo< 
cacidn. Digirposlo brevemente: a excepdon del pecado, 
el hombre ^bria.podido ser criado tal como nace ac- 
tualmente, es decir, en el estado, de pura naturaleza. La 
propQsidon contraria ha sido condenada por la Igle> 
sia, como falsa y errdnea. 

La tercera nocidn que importa recordar, es la diferen- 
cia entre el acto del pecado y el estado de pecado. H! 
acto del pecado es la acctdn por la cual el hombre es 
culpable, siendo transitoria hasta el punto que un mi- 
nuto es sufidente para cometer un crimen eiiorme. Y 
el pecado de pensamiento es aun mas rapido. £1 estado 
de pecado importa la permanencia de la culpabilidad, 
aun despu^ dc cometido el acto culpable, cuya culpabi¬ 
lidad continua subsistiendo, mientras no es destruidu 
por un solo acto contrario. De los que rehusan con- 
vertirse, se dice que cstan en estado de pecado, y si per- 
sisten en la misma voluntad hasta el ultimo suspiro, sc 
dice que han muerto en el estado de pecado. £ste len- 
guaje es muy teologico, y expreso perfectamente lo que 
la Santa Es^tura califica mejor aun, cuando nos habla 
de la segunda muerte*, la cual es inhnitamente m4s te¬ 
rrible que la primera, porque es la mucrte definitiva del 
alma que permaneceri separada eternamente de Dios. 

Y ahora apHquemos estos principios: Adan ha pe¬ 
cado, y pocos minutos le han sido necesarios para con- 


1, Apoc. c. XX, V. 16. 
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sumarlo, al rev^ del 4ngel al cual ha bastado un mo- 
mento; pero iqu4 importa! Si cl acto es fugitive, el 
estado permanece como un estado de muerte, y desde 
aquel nioniento, Adan no tuvo ninguno de los dones que 
le daban su belleza y su fuerza, perdiendo la gracia 
santiBcante, con los dones sobrenaturales que constituian 
los ap^ndices gloriosos de la justicia original, en la 
cual habia sido criado; .Recordad, si quer^is, la parabola 
del sainaritano que la Iglesia nos recuerda cada ano en 
el doraingo 12.* despu^s de Pentecost^. Uno de los 
adores de este pcqueno drama evangelico, yendo de Jc- 
rusalai a Jcric6, cayo en manos de ladrones, que Ic dcs- 
pojaron y le m^trataron cruelmente, hasta dejarlo casi 
muerto. Los doctores de la Iglesia ban visto en ^1 una 
Bgura del primer hombre que, salido del estado de gra- : 
cia, cay6 en poder de .aqud, que fu6 homicida desde el : 
principio, y despojado de los dones gratuitos que tenia 
de Dios, quedo tambi^n malbaratado en sus mismas fa* 
cultades naturales, y asi reducido a la mas extrema in- 
digenda. 

Pero, no perdiis por csto de vista que Adan cn ger- 
men constitula todo el gdiero humano; que en el, la 
naturaleza Humana, por voluntad de Dios, estaba en- 
teramente representada como en su jefe moral; que lo i 
que d queria o hacia, no como individuo, pues en este 
concepto sus actos no trascendian mas alld de su per¬ 
sona, sino como jefe moral de la naturaleza Humana, 
esa misma naturaleza Humana lo queria y lo Hacia en d; 
y ya que en esta ocasi6n, por lo mismo que ponia un 
acto que cambiaba las condidones de la naturaleza Hu¬ 
mana, obraba maniBestamente en esta cualidad de jefe 
moral de toda la naturaleza Humana, es dedr, de todoa 
los hombres, todos los seres que, mediante la generacion, 
poseian esta naturaleza, es decir, todos y cada uno de 
nosotros, Han querido y hecho en Adan aquel acto, no 
como personas, sino como naturalezas... Y por tanto, 
asi como Adim merecid perder los dones sobrenatu¬ 
rales que lo elevaban tan alto, y que no debfa sino a 
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la pura liberalidad divina, por la repudiacion quc dc 
ellos hacia, tambi^n todos los hombres fueron envuel* 
tos en la desgracia de su padre comiin. Por 1o mismo 
que son hombres, y que ban rccibido de 61 todo lo que 
les constituye hombres, el golpe de la justicia divina 
que despoja al padre, despoja tambieii a los hijos’. 
Y precisamente este estado de despojo es lo que cons¬ 
tituye la esencia del pecado de Adan, en cuanto es 
comi^n a 61 y a noso^os. Siendo justamente llamado 
pecado, porque ha sido originariamente querido, y por- 
que es consecuencia del pecado, y se puede llamar con 
este nombre, porque colocando a la humanidad en 
un estado tan diferente del estado en que habia sido 
criado, destruye la obra de Dios, Dios no puede, al 
vernos tan miserables, contemplar con pena, en su in- 
teligencia, la realidad perfecta que habia criado de 
ia nada, 

Y si hemos comprendido lo que precede, o sea, que 
el pecado original, tal como esta en nosotros, es la 
p6rdida de un estado sobrenatural, que no nos era 
debido en justicia, pero que habriamos conservado de 
la liberalidad divina, tenemos la idea m4s justa quc 
podemos formarnos de esta cucsti6n interesante. Al- 

1« Las cosas humanas, en ua ordeu inferior, ofrecen atia- 
logias quc, si no dan la Ultima raz6n del mistcrio, no dejan 
de proyectar alguna luz sobre 61. ^Por ventura cl padre pue¬ 
de transroitir a su hijo, lo que 61 no posee? Y si el padre co- 
mete cl crimen de alta traici6n lia ley civil no le despoja 
de sus bienes, y por cl mismo acto, no despoja tambi6n a todos 
sus hijos dc los mismos bienes? Y si pas^tnos a otro ordcn 
de ideas ^no vernos que cxisten enfermedades hcreditarias ? 
Hay personas que por causa de una enfertnedad contraida de 
su padre, cl cual la heredaba, tal vez, de sus progenitores, 
caminan lenta, pero scguramente al sepulcro. Y se ban dado 
casos, de familias cuyos mierabros dcsde diez generadones 
esdin conUgiados del mismo vicio de constituci6« y sucum- 
ben al mismo mal, porque cl primer asccndiente ha alterado 
las fuentes de la vida. La ley de sotidaridad es, pues, univer¬ 
sal, y tan cierta como misteriosa. En lo fisico y en lo moral 
somos lo que heredamos. 
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gunos se imaginan, y hacen de ello arma contra la re¬ 
ligion, que un nifio que muere sin ser bautizado esta 
destinado al fuego del infierno.,. No hay nada 
falso. Ni la Iglesia, ni nadie en la Iglesia, sea Papa. 
Coiicilio, Doctor o Tc61ogo autorizado, ha profesado 
tal cnsehanza. Este nino no vera ni poscerA jam4s a 
Dios, ciertamente; pero a esta exclusi6n del reino do 
los qielos, no hay que ahadir ninguna pena positiva. 
El castigo del fuego no es infligido a los nihos bautl- 
zados y muertos con cl s6Io pecado original, sino quo 
I^ermanecen en un estado de privacion, exento de su- 
frimientos, porque no conoceran jam^s el bien al cua’ 
estaban destinados^ Un hombre que pasase su vida 
en el fondo de una caverna, no seria desdichado, si 
tiiviese todo lo que reclamasen sus necesidades, y n > 
sospechase que a poca distancia sobre su cabeza, exis- 
tiese un mundo habitado, y alegrado por el astro bien- 
hechor que lo ilumina con su luz, y lo calienta con sus 
fuegos. 

Tenninemos con una juiciosa observaddn que san 
Agustin saca del apologo siguiente: Un hombre cayo 
en un pozo... Su amigo, vi^ndole sumergido en el agua 
y en peligro de ahogarse, Ic grito: ^Como hab^is caido 
aqui dentro? ^No debiais marchar con mas circunspec- 
ci6n? ^Porque...—Bastantc, replico d otro; sacadme 
primero de donde estoy, y veremos desi)UC5 como he 
caido. Asi debemos discurrir en el asunto que lios ocu- 
]>a. Lo importante no es averiguar curiosamente, lo 
que es el pecado original en si mismo, y por qu^ medio 
de transmision ha llegado a ser nuestro; sino el saber 
que es una realidad, y de que manera la misericordiosa 
bondad de Dios nos ha sacado del abismo^. Lo veremos 
en la prdxima instruccidn y en las siguientes. 

1. S. Tmom. Ill p. Suplem. append, q. 1, art. 1 y 2. 

2. Cum quidam ruisset in puteum... accessit alius, et co 
viso, admirans ait: quommodo hue cecidisti ? At illc; obsecro, 
inquit, cogita quomodo hinc me liberes, non quomodo hinc 
cecidcriiti quaeras... ha, quoniam fatemur el fide catholica 
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tencmus, de reatu peccati tanquam de puteo,^ etiam parvuli 
infantis animam Christi gratia liberandam, satis est quomodo 
salva iiat novimus, ctianui nunquam quomodo in malum istud 
devcncrit noverimus. Epist. 29, ad S. Hieronyin. 
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La hiimanldad antes de la veolda de JesncrUto 
Y CH JesucHsto, su tinico Hijo, Scnor nuesiro 

* Hanc (Rcdcmptionis) ftdeia> Deu* 

initio praenioatravit... eC deinoeps 
canidem promitsionem saepe confir* 
mavit... neqoe postea deatitlt Deua. 
Salratoria expcetationem commovere. 

Cattch. Rom, cap. 

Un arbol nos fu^ fatal; su fnito encerraba la muer- 
te, y la comuntcaba. Otro 4rbol nos ha dado la sal* 
vacioii, y no cesard de darnosla; pues Ileva un fnito de 
vida, y es causa de vida. De cste segundo arbol, la 
Iglesia canta cada aho en el Viernes Santo) este him- 
no admirable: lOh, el mas bello y admirable de los 
arboles! Yo tc veo adornado con la sangre de Jesus, 
como si fuese una purpura real. iCuan dichoso eres 
de llevar suspendido cn tus brazos, al que fu4 el prc- 
cio del niundo! Tu eres la balanza, en la cual ha sido 
pesado el cuenx) de Aquel que quiso ser nucstro res- 
cate. A tu se rcservaba la gloria, de arrancar al in* 
hemo su press*. Asi canta la Iglesia... Pero lay! jcuan 
lejos estamos del Calvariol Apenas hemos salido, con 
la consideracion, del Paraiso terrestre, y faltan todavia 
mas cuatro mil ahos*, para que aparezca Jesucristo 
el cual res^tara a la humanidad perdida por el pe- 
cado del primer padre. Es, pues, conveniente que antes 
de continuar exponiendo la doctrina de la Iglesia, rc- 


1. Del himno. Vexilia Regis. 


no 
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sumamos la historia religiosa de estos cuarenta siglos 
dc intervalo; | Dios nos ayude con su gracia! 

£s una verdad de fe, que, desde toda la eternidad, 
la caida de Addn habia sido prevista por Dios*, al 
cual nada puede.pennanecer oculto, teniendo como tie- 
ne presentes las cosas futuras, como si fuesen presen- 
tcs. No es ^ta la ocasidn de profundizar estc misterio; 
basta que s^is que, como enseila la Iglesia, la presen- 
cia de Dios no destruye absolutamente la libertad dei 
hombre. 

Asimismb, es de fe que desde toda la eternidad, liabia 
sido decidido, en los consejos de la divina sabiduria, qur 
cl Hijo de Dios, Verbo suyo, consubstancial e igual al 
I’adre, como participau.te de la esencia divina, se haria 
hombre, para salvar a los hombres, dando una repara* 
ci6n, que igualase a la ofensa. ^Qui^n habria podido 
hacerlo? Ni el Siigel ni cl hombre, responde cl Cate- 
cismo Romano, y con 41 todos los t^logos*, porqu4 ex- 
cede al poder de los Angeles, aun siendo tan elevados 
naturalmente, como al poder del hombre, en cuanto 
hombre, aunque (uese el mas santo de los hombres, el 
ofrecer a Dios, majestad, infinita, una reparaci6n que 
iguate a la ofensa. 

Pcro, cste Rcdentor, tal como lo necesit4bamos, Dios 
y hombre juntamente, hombre porque pudiese humillar - 
se y Dios porque pudiese dar a sus humillaciones un 
valor inhnito ^cu4ndo vendra? 

A la verdad, Dios lo promote a nuestros primeros pa¬ 
dres, aun antes de arrojarlds del paraiso terrenal. Las 
Stuitas Escrituras nos lo ensehan en sus primeras p4- 
ginas, y la escena que no's describen es de incomparable 
grahdeza. El primer Padre y la primera Madre estin 


1. No hemos de examinar aqul, si ha de ser preferida la 
cronologia dc la 'VulgaU o la de los Setenta. 

2. Bula dc^mitlca de la Inmaculada Concepci6n: ineffabilis 
Deus. 

3. Nostrum genus in pristinum locutn nullo modo restitui 
poterat hominom aut angclorum viribus. Cap. 3. 
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tristes, como es de raz6n, despues de una cat^trofe irre> 
parable. Presente esta tambi^i la serpiente seductora. 
que, como no habreis olvidado, era el mismo demonio 
ocuito en esta forma enganadora. Dios intcrviene, y 
castiga, cn primer liigar, a los dos culpablcs, y despu^ 
interpelando a la serpiente: Yo pondre, le dice, cne- 
mistad entre tii y la niujer, entre tu raza y la suyn, 
y ella aplastara tu cabeza: InimiciHas ponam inter te 
et mulicrem, et sewen tuum et semen illius: ipsa conte^ 
ret caput tuum^. Es, pues, la redenci6n un he^o adqui- 
rido; la palabra de Dios esta empehada, y sus promesas 
no pueden ser retiradas. Seremos salvados, ^pero cuSn- 
do? Dios no lo ha dicho, y ser4 precise esperar. 

Largos 'stglos transcurren, durante los cuales la pas- 
teridad de Ad6n se multiplica a! inhnito. Las generacio- 
lies suceden a las generaciones, las familias se conviei*- 
ten en tribus, y las tribus en pueblos. La tierra esta po- 
blada. Pero jque} Todos estos pueblos se inclinan a 
la idolatria, y muy pronto caen, de precipicio en preci- 
picio, como dice san Agustin con lenguaje sublime, bajo 
el peso del anatema que pesa sobre todo el g^ero hu- 
mano, desde el pecado del primer padre: Jacebat in 
mdlis, vel etiam volvehaAur, et de mails in mala prae- 
cipUabatur totius generis humani ^nassa damnata^.,, V 
CHos no envia aun al Redentor prometido... De cstc re¬ 
tard©, los doctores de la Iglesia dan cxcelentes razones: 
Era necesario, cn primer t^rmino, que la obra mis 
grande salida de manos de Dios, fuese preparada con 
antelacion, y no apareciese hasta la plenitud de los tiem- 
pos^. Ademas convenla que la humanidad reconociesc 
su necesidad, y llamase con instancia at solo M^ico que 
podria sanarla: Reliquit Deus priifs hominem in libertate 

1. Gen. c. III, V. IS. 

2. Brev. Rom. Dom. Septuag. Icct. 5. 

3. Quare non ante venit Christus? Quia nondum wenerat 
plcnitudo temporis... per multam seriem tetnporum et annorun: 
praedicendus fuit Non cnim aliquid parvum venturum era'. 
August, tract. 31, in Joan. 
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afbUrU, ui cognita sua infirmitaie, clcmaret ad medicum, 
et graiiae quaererei 

Dios aplaza, pues, €l cumplimiento de sus designios 
misericordiosos, pero no por esto los picrde de vista. 
G)n este fin, escoge a un hombre... ^Cual? El hombrc 
que fu6, desde cl punto de vista religiose, el mas con¬ 
siderable de los hombres antiguos; hombre que ejer- 
cer4, sobre su ^oca y sobre los tieinpos venideros, la 
infiuencia mis durable; hombre al cual los judios, los 
cristianos y hajsta los mahometanos, veneraran con emu- 
'lacidn, y cuyo nombre, en todo cl Oriente, cs pronun- 
ciado con el mayor r^peto: Abraham*... A Abraham 
Dios se rcvel6 como en otro tiempo, a Adin; a Abraham, 
padre de los creyentes, Dios prometid el Redentor fu- 
turo como, en los primeros. tiempos, lo habia prometido 
al padre de toda la especie humana; a Abr^am dijo 
Dios: Porque tu has creido, y no has rehusado sacrifi- 
car tu hijo unico, por causa de mi, te bendecir^, y mul- 
tiplicare tu posterioridad, como las estrellas del ciclo. 
y como las arenas de la mar, y todas las naciones de 
la tierra serin bendecidas en un vastago de tu desccn- 
dencia: Et bencdicentur in setnifte tuo omnes genies^. 
Era, pues, claro que el Liberador futuro, Hijo de Dios 
y verdadero Dios desde toda la eternidad, seria tambiin 
hombre en cl tiempo, y descenderla de Abraham segitn 
la came. 

Pero, ni Abraham, ni su hijo Isaac, ni su nieto Jacob, 
l)astaban para desempefiar el oficio de guardianes de 
una promesa que interesa, en tan alto grado, a la hu- 
manidad entera. Era necesario que todo un pueblo fuese 
destinado a este fin. Y ^que pueblo scri este? Un pueblo 

1. Thom. Ill, p. q. 1 art. 5. Bosuet, dice en el mismo sentido; 
Antes de que se nos diese el Salvador, convenla que el g6neio 
liumano conodese, por wia larga experiencta, la necestdad 
que tenia de tal socorro. Hist. univ. 2.* p. c. 21. 

2. Sobre Abraham, Brev. Rom. Dom. Quinq. I. 4. 

3. Gen. c. XXVI, v. 4. Comentario de san Pablo; Galat 
c. Ill, V. 16. 
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admirable entre todos por su origen, su historia, sus 
instituciones, sus vicisitudcs y ^me atrevere a decirlo? 
por su misma duracion; porque teniendo su origen en 
Addn, y por lo tanto vie jo de cuarenta siglos, despu^s 
de tanto tiempo de ‘su dispersion, y estando esparcidu 
a los cuatro vientos, vive aun y vivira sienipre porqud 
cs inexterminable... jAhl desdc cl dia en quo se abri6 
vucstra intcligencia; desde que hab^is sabtdo leer, o en- 
tendido a los demas; en los catecismos de vuestra ju- 
ventud, en las homilias de cada fiesta, o en vuestras 
lecturas de la edad madura, cuantas veces este nombre 
ha rcsonado en vuestros oidos, o impresionado vuestros 
ojos: Los judios... Pero, de este pueblo del cual habeis 
oido el nombre con tanta frecuencia; de este pueblo del 
cual conoc^s la historia, tal vez vagamente ^sabeis al 
menos su importancia, y cual es su raz6n de ser? ^Os 
habeis preguntado por que se le llama, y por qu^ era en 
realidad el pueblo de Dios? Si no quereis exponeros a 
una ignorancia casi completa de la Religidn, es necc- 
sario que podais responder a estas preguntas. Pues bien; 
creo que podre explicaros de una manera satisfactoria 
las cuestiones que acabo de indicar. 

Entraba en los designios de Dios, que el Redentor 
prometido naciese de este pueblo, y saliese de entre las 
naciones. Por esto, Dios lo formd y, casi podenios de* 
cir, lo molded aparte. Por esto, Dios hizo en su favor 
un sinnumero de milagros, para que no pereciese bajo 
los golpes redoblados de enemigos interesados en su 
pdrdida. Por esto, en fin, en la historia de este pueblo, 
en su organtzacidn politica y religiosa, en la legislacidn 
que le rige, en los jefes que le gobiernan, en su culto, 
en sus ritos ceremoniales y en sus personas y cosas, todo 
es figurative, todo anuncia al Redentor y prepara su 
venida, todo hace presentir su proximidad, cada vez 
mayor, todo contribuye a anunciarle de una manera 
simbolica^ Detallemoslo brevementc; el que fud cl se** 

1. Este pueblo, que ha sido inanifiestamente el corazdn de 

SfMBOLO - 8 
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gundo en la llnea de los antepasados de estc puebto, 
Isaac extendido cn el lefio que ha de consumirle, es fi* 
gura del Redentor; Jos4 vendido por sus hermanos, y 
elevado despu^ a la cumbre del poder, es figura del 
Redentor; Moisfe que libra a Israel de la servidum- 
bre de Egipto, y Josue que le introduce en la tierra 
prometida, son hguras del Redentor. El mana que cae 
del cielo sobre una tierra arida, el cordero pascual que 
*se innx)la cada alio, y que es preciso comer con un 
ceremonial misterioso, el area de la alianza que proficra 
oriculos, y cl altar enrojeetdo con la sangre de millarcs 
dc yictimas—^tan claro es que sin e{usi6n de sangre, no 
hay reiliisi6n, como dice san Pablo—todas estas cosas. 
con otras innumerables son figuras del Redentor. 

Pero, no son suheientes las figuras mudas o inanima-* 
da's. Es necesario que aparezean hombres, que vean con 
ctaridad los acontecimientos futuros y hablen... Vedlos 
aqui personibcados en los profetas y en los grandes vi- 
dentes*. Desde Moists, que decia a los israelitas: Ven- 
dra el Redentor prometido a vuestros padres, el cua! 
sera mayor que yo*,.. hasta Juan Bautista que lo mues- 
tra con el d^o, y dice a sus seguidores: Ha venido, y 
est& con nosotros, no siendo yo digno de desatarle ia 
correa de sus zapatos^... se escalonan estos grandes vi- 
dentes en el transcurso de quinientos alios. Uno dc 
ellos ve al Padre que lo engendra, en su seno, desde 
toda la eternidad^; otro ve a la madre que lo concibe, 
y lo da a luz cn el tiempo, sin mengua de su virginidad^; 


la hutnanidad, y la mis fuerte de las raz^ humanas, ha pro- 
feHzado todo £1 como un solo hombre. Su vida, su ley, su 
religidn, su raz6n de scr y su historia, han side la espera dc? 
Mesfas. Gratry. Philos, del Credo, p. 81, 

1. Res mutae signibcarunt, et homines praedixerunt quae et 
quanta nobis Salvator flic Redemptor nostcr Jesus Christus 
kllatunis esset Catech. Rom. c. 3. 

2. Dot. c XVIII. 

3. Marc. c. I. 

4. PSAL. CIX. 

5. IsAi. c. VU. 
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^oiro ve la humifde aldea en que nace*, otro cl afio 
preciso cn que muere*; otro a los reyes acudir desde 
Oricnte, para adorarle, y ofrecerlc sus presentes’; otro 
al Precursor que marcha delante de El, y Ic prepara 
sUs caminos^; otro le ve de facil acceso y de dulzura 
incomparable; No disputara, no gritara, no se oira s*i 
voz cn las calles, como si fuese un hombre pcndenciero, 
no quebrara la cana ya consentida, ni apagar^ la mecha 
humeante; otro ve a los enfermos que cura, a los es- 
tropeados que endereza, a los ciegos y a los muertos 
a quienes da la vista y la satud^; otro ve la humilde 
• caballena en que monta en el dia en que entra como 
triunfador en la Ciudad santa; y, al cabo de poco tiem> 
po, ve al traidor que le entr^a, a las treinta monedas 
que cl maldito gana con su crimen infame, y la utiliza- 
ci6n de este precio dc iniquidad, para adquirir un cam- 
po dc alfarero®; por fin, David, como si fuese un tes> 
timonio ocular que baja del Calvario despu^ de haber 
sido inmolada la santa Vicitima, ve la cruz, como un 
trono de este Rey, de nueva especie, mil aflos antes del 
acontecimiento; ve sus pies y sus manos agujereados, 
todos sus huesos trasparentados en la piel, sus hibitos 
repartidos, con la tunica echada en suerte, sus labios 
probando la hiel y vinagre, y a sus enemigos que tiem* 
blan dc coraje, y cstan sedientos de su sangre. Pero 
muy pronto cambia la escena, y ve su resurreccion glo- 
riosa, su triunfante ascension, y a la Iglesia, que Sa 
fundado con su muerte, extenderse por todo el dmbito 
de la tierra^. 

Tales son los profetas, los cuales aparecieron perio- 
dicamente, como he dicho, durante los mil quinientos 
anos que precedieron a los acontecimientos que anun* 
ciaron. Conforme a lo que ven, hablan. Lo que uno de 
ellos no dice, lo expresa el otro; y lo que &te comienza 

1. Mica. c. V. 

Z Daniel c. IX. 

3. PsAL. LXXI, 

4. Malach. c. 111. 


5. IsAi. c. XXXIII. 

6. Zacar. c, XI. 

7 . Psal. XXI, LXVIII. 
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lo acaba un tercero. Podriais compararlos a un gran nii- 
mero dc pintores, vivicndo cn <p<x:as diferentes, y, quc 
sin haberse conocido, van componiendo, por partes, un 
gran retrato. Pero, |ved qu6 maravillal Todos estos 
trazos csparddos cn vcinte tclas diferentes, componen, 
en su yuxtaposicidn, un personaje admirablemente pro- 
porcionado y pintado, que reproduce, rasgo por rasgo. 
a un hombre que no comenzara a existir, sino muchos 
siglos despues que habra sido dada la ultima pincelada. 

Recordad esta comparacion que expresa, de una ma- 
nera exacta, lo que fueron los prof etas y los diversos 
oraculos que precedieron a la era prof^tica propiamente 
dicha. Cada uno de ellos nos da un rasgo del Redentor 
futuro. Uno nos indica el pueblo de donde ha de nacer; 
otro la trib^; d de mas alia la familia; el cuarto design 
na la 6poca de su venida; el quinto su concepcidn mila> 
grosa; el sexto el lugar de su nacimiento^ y cada uno 
de los siguientes, un rasgo de su vida, de su apostolado, 
dc su pasidn y muerte, de su resurreccidn y de su as¬ 
cension a los cielos. Y d^pu4s de haberse realizado 
todo, y cuando poden^os leer, en el libro escrito expro- 
feso para su narraci6n, el origen del Redentor, su na- 
cimiento, su vida y sus obras, su muerte, su resurrec- 
cidn y su vida gloriosa, podcmos observar con un 
asombro siempre renovado, que toda su historia h:i 
sido hecha quinientos anos o mil o muchos m^ ahos 
antes de su venida a este mundo; pudiendo decirse con 
verdad, como lo dice admirablemente el Catecismo Ro¬ 
mano, que *S!, por una abstraccion del espiritu, se olvi- 
dan las diferencias entre el pasado y el porvenir, nin- 
guna diferencia vcremos tampoco entre las prediccioncf 
de los profetas y las predicacioncs de los apdstoles, en¬ 
tre ntiestra fe y la fe de los antiguos patriarcas; tan 
justa cs su correspondencia^ 

1. L^se, para mayores detalles, el serin6n 16.* 

1. El lector lcer&, con complacencia, cstc bcHo texto: Ita 
ut, 9t futuri ct praeteriti temporis tollatur diversitas, nihil 
jam inter prophetarum praedicta et apostolorum praedicatioiuH, 
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fOhl iC6mo Jesucristo es grande I Dios, existiendo 
antes de los tiempos, posee la eternidad... Dios, hecho 
hombre en el tiempo, es duelio del tiempo... £1 es el 
centre hacia el cual todo converge, y que todo lo fina- 
liza, verific^ndose la palabra de san Pablo: Cristo era, 
es y ser4 , y tal como era ayer, es hoy, y sera por todos 
los siglos: Jesus Christus heri, et hodie, ipse et in 
saecula^... 


nihil inter veterum pratriarcarum fidem et nostrain iiiteresse 
videatur. Cap. 3. 

1. Hbb. c. V. 8- 







SERMON DECIMOCUARTO 
Li nocidfi teol^gica de Jesucrisio 
Y efi Jesucristo^ su iinico Hijo, Senor nuestro 


PraesUt coatentplari quod fidet pro* 
ponit, et ainccra mcnte Jetuiu Chrt«* 
turn verum Deuio et v«rum boninem 
credere et eon&teri; gnittam quidera 
at Deum ante omainm aaccuk>nini ae* 
tatea ex Patre ut bominem vero. Da¬ 
tum In tempore, ex Matre Maria 
Virgine. Et quamquam dupHocm cjus 
iiativitatem agnoaeatmia. nnum tamen 
filium caae credimaa. Una enim per* 
aooa eat, in qua divlna et humana 
nature convenit. 

Catech. Rom. cap. 3 

£1 Catecismo Romano da al pirroco un consejo sa^ 
ludable: En vez de quercr penetrar cl misterio inc- 
narrable de la generad^n eterna del Hijo de Dios cn 
el scno del Padre, es preferible, praestcU, dice, dete* 
ni^ndose simplemcnte a lo que la fe nos propone de 
cstas verdades, creer y profesar, con sinceridad, que 
Jcsucristo, verdadero Dios y verdadero hombre, es 
cngendrado del Padre como Dios, antes del tiempo, y 
que ha nacido, en el tiempo, de la Virgen Maria su 
madre. Pero, al reconocer cstos dos nacimicntos, no 
creemos sino cn un solo Hijo, ya que no es sino una 
persona, la cual reune la naturaleza divina y la natu* 
raleza humana. 

Estc consejo lleno de prudencia sera la norma dc 
nuestra instruccidn en el dia de hoy. Dios nos ayu- . 
de con su gracia... 

Hemos visto, en una dc nucstras primeras instruc- 
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Clones sobre el Simbolo de los Apdstoles, que Dto^ 
es fecundo, que, por esta fecundidad, ha engendrado. 
antes de los tiempos, al Hijo, distinto del Padre, pero 
igual al Padre, coetemo y consubstancial al Padr*. 
Dios como el Padre, y con cl Padre. 

Pero, este Hijo de Dios, Hijo perfecto del Padre, 
y verdadero Dios como el Padre, llegada la plenitud 
de los tiempos, como expresa el Ap6stoP y manifies- 
tan los sim^los de la fc, ha descendido del cielo, y ha 
asumido nuestra natiiraleza con un ciierpo y un alma 
semejantes a la nuestra, y que, de esta manera, sin 
cesar de ser lo que era, y siendo lo quc no era, llego 
a ser hombre. 

iQuer^is convenceros de cllo? 

San Juan lo dice, y con san Juan todos los evange* 
Hstas: En el principio existia cl Verbo, y el Verbo 
estaba en Dios, y el Verbo era Dios... y el Verbo se 
hizo came, y ha habitado entre nosotros, y nosotro> 
hemos visto su gloria, la gloria del Hijo unigcnito de 
Dios, lleno de gracia y de verdad: In principio oral 
Verbum, et Verhum erai apud Deum, et Dens erat 
yerbum... et Verbum caro factum est, et habitavit in 
nobis, et vidimus gloriam ejus, gloriam quasi unigeniti 
a Patre, plenum gratiae et veritati^. 

San Pablo lo dice, y con san Pablo todos los apos* 
toles: Teniendo la forma de Dios, es decir, siendo de 
la misma naturaleza de Dios, e igual a Dios, pudiendo 
Ilamarse tal sin usurpar nada que no le fuesc propio. 
se anonad6 hasta tomar la forma de esclavo, haciendosc 
en todas las cosas, semejante a los hombres y verda- 
dcro hombre: Qui cum in forma Dei esset, non rapi- 
nam orbitratus est esse se aeqmlem Deo; sed semeiip • 
sum exinanwit forman servi accipiens, in similitude 
nem hominum facttis, ct hahiiu vnventtis ut homo^. 


1. Galat. c. IV, V. 4. 

2. Joan. c. 1. 

3. Philip, c. II. v. 6, 7. 
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£l Simbolo de san Atatiasio lo dice, y con lo3 
doctores de todos los siglos cristianos: Eis Dios y honi- 
bre juntamente cl Hijo de Dios, Jesucristo Nuestro’ 
Sefior; Dios engendrado, ante todos los siglos, de la 
substancia del Padre; hombrc, iiacido en el tiempo, 
de la substancia maternal. Asi lo creemos, y lo pro- 
f^mos, como siendo la substancia de nueslra fe: Est 
ergo fides recta »t credamus et confiteaniur quia Do • ! 
minus noster Jesus Christus Dei Filins, Deus et homo 
est, Deus est ex substantia Patris ante saecula genitus; 
et homo est ex substantia matris in saeculo natus^, 

En fin, esta es tambi^ la ensenanza oficial de la 
J]g!Iesia. Escuchad como ella lo formula: Credo in 
uHum Deum... Creo en un solo Dios, Padre todopo- 
deroso, que ha hecho el cielo y la tierra, con todai 
las cosas visibles y las invisibles; y en un solo Senor, 
Jesucristo, Hijo unico de Dios, y nacido del Padre 
ante todos los siglos, Dios de Dios, luz de luz, Dios 
verdadero, de Dios verdadero, el cual no ha sido hc- 
cho, sino engendrado, consubstancial al Padre, y para 
el cual todo ha sido hecho. Y por causa de nosotros, 
hombres, y para nuestra salud, descendid de los cie- 
los y se encarnd en e! seno de la bienaventurada Virgen 
Marta, por obra del Espiritu Santo, y fue hecho horn- 
bre... Habrdis reconocido en estas palabras al Simbolo 
de Nicea que la Iglesia os invita a can tar con ella cada 
donmingo, para dar testimonio publico de vuestra fe^. 

Pero, para que la nocidn de Jesucristo que vamos 
estudiando sea teoldgicamente exacta, hay que preci- 
sarla todavia mds. Si podemos decir, con toda verdad 
que Jesucristo es Dios y hombre a la vez jhabremc>s 
de decir que hay en Jesucristo dos personas ? No, cicr- 
tamente. 

A la verdad, hay en Jesucristo dos naturaiezas: la : 


1. Symb. Quicumque. 

2. Simb. de Nicea, dicho tambi^n de Coustantinopla. 
remos revivir tin dia los felices tiempos en que, el pueblo crii- 
tiano tomaba parte en los cantos liturgicos?... 
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lldivina y la huraana. Estas dos. naturalezas, aunque 
.^Sstrechamente unidas, son distintas, sin que cambicn, 
ni se alteren, y cs por lo mismo, imposible la absorcidn 
de una de ellas por la otra. Estas dos naturalezas son 
perfectas, cada una en sii orden, tanto la divina como la 
humana. Por la primera, Jesucristo cs Dios vcrdadera* 
mente, y repito lo que he dicho hace poco: Igual al 
Padre, consubstancial al Padre, un solo Dios con c* 
Padre, pudiendo decir Jesucristo con toda verdad; E! 
Padre y yo no somos sino una misma cosa: Ego el 
' Paler unum sumus^. Por la segunda naturaleza, Jesu* 
cristo es hombre, verdaderaniente hombre, teniendo del 
hombre los dos elementos que le const! tuyen: un cuer- 
po verdadero y una verdadera alma, Y si deseais ma? 
precisidn, no hay sino repetir la frase exacta de san 
Atanasio: Jesucristo es Dios perfecto y hombre per* 
fecto: Perfectus Deus et perfectus homo^. 

Pero si las dos naturalezas en Jesucristo son distin- 
tas y completas, o sea, si cada una de ellas, hasta des- 
pu^ de la uni6n, guarda sus propiedades respectivas, 
sin que la gloria de la naturaleza divina absorba a la 
naturaleza humana, y sin que la elevacion de la natu¬ 
raleza humana abaje a la divina, con todq, no 
hay en el Salvador sino una sola persona. Varias 
son las naturalezas, pero unica es la persona. 
Persona unica, que se predica de Aquel que es engen* 
drado, ante tc^os los siglos en las profundidades de 
su etemidad, y de Aquel que nace de una mujer en la 
plenitud de los tiempos. Persona unica, la de Aquel 
que, en cien lugares del Evangelio, se manihesta a h 
vcz, Hijo de Dios, e Hijo del hombre. Persona unica, 
la de Aquel que es, a la vez, pasible e impasible, mor¬ 
tal e inmortal, limitado e inhnito, visible e invisible, 
comprensible e incomprensible, terrestre y celeste; asi 
se expresa san Gregorio Nazianceiio llamado el Te6* 


1. Joan. c. X, v. 30. 

2. Symb. Quicutn. 
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logo*. Persona unica, la de Aquel cuyos milagros, 
asombrosos entre todos, revelan el poder divino, y 
que^ a pesar de esto, sucumbe a lbs golpes de sus enc- 
migos, dando un indicio manifiesto de su Humana 
queza, como dice san Le6n^ con lo^ doctores de todos 
los tiempos. Y cuando en el siglo qutnto, un heresiarca 
famoso, el impio N^torio, propaga con sus discursos 
y con sus escritos, el error monstruoso, que ha tornado 
su nombre, el cual, prescindiendo de las sutilezas con 
que Ic presentaba, consistia en hacer de Jesucristo un 
hombre divino, un simple enviado de Dios inspirado 
por un espiritu diferente del suyo y sujeto al imperio 
de una voluntad que no era su voluntad propia, la Igle- 
sia entera fu^ presa de una santa indignadbn, reunien* 
dose doscientos obispos en la gran ciudad de Efeso 
bajo la presidencia de los Legados del Papa y decla- 
rando, en doce articulbs cdebres, que Jesucristo es 
mits que un hombre de Dios, es decir, aBrmaron que 
Jesucristo es un Hombre-Dibs, o sea, un hombre que es 
a la vez, Dios y hombre en unidad de persona^. 

Y notadlo bien, porque sobre esta verdad, aunque va 
indicada, hemos de insistir mas todavia. En Jesucristo. 
la persona unica es la misma persona del Hi jo de Dios, 
y no una persona nueva resultante de la union, por 
estrecha que sea, de la naturaleza divina y de la na- 
turaleza Humana. La persona divina no puede abdicar 
su soberania, al entrar en un compuesto cualquiera del 
que forme parte. AHi donde este, cs necesario quo 
no sufra disminucion en lo que es. Es, pues, la perso* 
nalidad divina, la que el Hi jo de Dios ha guardado, 
porque no debe, ni puede perderla, la cual rige, gobier* 
na y sirve de supuesto a la naturaleza Humana, elevdn- 
dola a una dignidad incomparable y confiri^ndola una 
dignidad inhnita^. 


1. Serrao 51. 

2. Ap. Thom. Ill, p. q. II, art. 3. 

3. Roukbachbr, Hist, de la Igles. Hb. 39. 

4. V4ase sobre este pun to: Vita Jesttcristi dc LtidoHo Car- 
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jOh! (cuan bello y cuiin grande, es el inisterio de* 
Hijo de Dios hecho hotnbrel Demos gractas a Diof. 
porque despuw de haberlo tenido cubierto con un velo, 
durante tantos siglos, lo ha mostrado mis tarde clara- 
mente, a los que vivimos bajo la ley de la gracia^... 
gracias que dariamos a Dios mas cumplidamente, si 
pensaramos como es nuestro deber, en las consecuen- 
cias que se siguen de este hecho, consecuencias tan ad> 
mirables, que no temo dccir, que no hay otras mis 
aptas para interesar nuestra fe. 

Y la primera es que, ya que en Jesucristo hay dos 
naturalezas distintas en una sola per^na, y ya que esta 
persona unica es la propia persona del Hijo de Dios, 
no es una exageraci6n de lenguaje, ni el resultado de 
un misticismo desviado, sino una verdad cierta que se 
deduce racionalmente de principios indisputables, decir 
que Dios ha nacido niho, que Dios ha crecido en el tiem- 
po, que Dios ha experimentado hambre, sed, cansancio, 
tristeza, enojo y disgusto, que Dios ha Uorado por su 
patria terrenal, que Dios ha sido atormentado y cruci- 
hcado, que Dios ha muerto, ha resucitado y ha subido 
a los cielos. Todas estas cosas es claro que en el Evan¬ 
gelic se atribuyen a Jesucristo seg^n la naturaleza hu* 
mana, pero al fin se han de atribuir a la persona finica 
y divina de Jesucristo existente en las dos naturalezas 
distintas. 

La segunda cohsecuencia es que debemos rendir un 
culto supremo de adoracidn, no s61o a la divinidad de 
Nuestro Sefior, sino a la santa humanidad; y por la 
raz6n misma que hemos expuesto: que en Jesucristo 
permaneciendo indisolublemente unidas la divinidad y 
la humanidad, a pesar de su distincidn, las dos natura • 
lezas no constituyen sino una sola y finica persona, la 
cual, por ser la persona divina, es toda adorable, l^la 


tujano. En esto, como cn toda la obra, el monje sajin se mues- 
tra te6l6go consumado. 

1. Coloss. c. 1, v. 26. 
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es la raz6n por la cual adoramos al Sagrado Corazot: 
de Jesus, Este culto no es ninguna novedad, al con 
trario: la novedad . aqui consiste, en querer desposeer 
al mundo cristiano de esta devocion, conio quer'ia h 
herejia jansenista. 

La teroera consecuencia es que la santa Eucaristu 
que es propiamente cl cuerpo de Nuestro Sefior, Corpus 
t>onnni, es tambi^n considerada, con mucha exactitwl 
teol6gica, como el Sacramento del cuerpo y de la san- 
gre, del alma y de la divinidad, de Jesucristo; porque 
alH donde esta el cuerpo de Jesucristo, alii csta su san^ 
gre, y donde esti su cuerpo y su sangre, alii est4 sii 
alma, y, por Ip tanto, toda su humanidad; y como las 
dos naturalezas, divina y Humana, est^n unidas indt- 
solublemente cn la untdad de persona, donde esta la 
Santa humanidad de Jesucristo, alU est& su divinidad. 
Es, pues, todo Jesucristo, su cuerpo, su sangre, su al* 
ma y su divinidad que recibimos en este sacramenlo, 
siendo justiHcada la palabra de un Padre de la Iglesia 
cuando decia; Por la Comuni6n somos enriquecidos de 
la. substancia divina. 

La cuarta consecuencia es que Maria puede llamarse 
con verdad, y en sentido mas riguroso, Madre de Pios, 
Deipara... pero esta verdad es demastado importance 
para tratarla accidentalmente. Son precisos aqui am* 
plios d^rrollos que tendr^n lugar adecuado en otra 
instruccidn. 

Entretanto, hagamos, valientemente y con toda nues~ 
tra. alma, un acto de fc en Jesucristo, pero un acto de 
fe que le comprenda enteramente como Dios perfecto, 
como hombre perfecto, y como una persona unica. Es- 
tando un dia Nuestro Senor en los confines de Cesarea 
preguntd dirigi6ndose a sus apdstoles: ^Qu^ piensau 
los hombres del Hijo de Dios ? A lo cual respondieron: 
Unos dicen que sois Juan Bautista, otros Elias, estoi 
Jeremias, los de mis alia alguno de los antiguos profe- 
tas... Y Jesus contimiando: Pero vosotros ^qui4n decis 
que soy yo? Vos, Sefior, exclamd Sim6n Pedro, sois 
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1^1 el' Cristo, cl Mcsias prometido a nuestros padrea, cl 
Hijo de Dios viviente*... 

Procuremos que tal sea nuestra fc, y que sc mani- 
lieste con la misma intrepidez, sobre todo en un tiempu 
como el que vivimos, en el cual las mas monstruosas 
•* doctrinas tienden a disminuir a Jesucristo, a mutilarle, 
para hacer de £1, renovando las formulas de la herejia 
nestoriana, un puro hombre, y un simple enviado de 
Dios... Asi habremos, en el curso de nuestra vida, 
confesado a Jesucristo altamente y sin mutiladones; y 
a su vez llegado el tiempo de las grandes manifesta 
clones, Jesucristo nos reconocerd por suyos, ante su 
Padre^. No podemos aspirar a recompensa mayor ni 
mis envidiable. 


1. Matth. c. XVI. 

2. Mctth. c. X, V. 32, 


SERMON DECIMOQUINTO 
La coacepcMtt/ilv Jesacristo. Maieraidad divioa de Marla 
' Qu 0 fu4 [i'oficebido pi>r obra del Espiritu Santo 


Ut priimn cam corpore anima coii' 
iuneta fuit, Ipm eUam divjnitai cum 
oorpore et anima oopulata eat... Ex 
quo fit, ut Codem tempcria poncto, 
perfectua Deus et perCectua botao ca- 
Mt, et Virco aanctiaaima ^ vere _ ct 
proprie mater Del et bomittia dice* 
retur qtiod eodem momento Deum et 
bominem conoepisaet. 

CoUch. Rom. cap. A 


A fin de que scan aun mas solidamente establecidas, 
y mcjor comprendidas, y al niismo tiempo, para que la 
maternidad divina de la Santisima Virgen, que es el 
propio objeto de esta inslruccion, se deduzca con mayor 
claridad, vamos a resumir, al menos en la substancia, 
muchas de las verdades enunciadas en la precedente 
instruccidn; Qu^ Dios nos ayude con su gracia... 

Y cn primer lugar, nosotros creemos y profesanios 
que c! Hijo de Dios, despu^ de transcurrido el tiem* 
po predicho por los profetas, se hizo hombre, y que 
permaneciendo igual a Dios, y siendo Dios vcrdadero, 
vino a ser lo que no era: el Emmanuel, Dios con nos* 
otros y hombre como nosotros, el Hombre-Dios, 

En segundo lugar creemos y profesamos que cstc ’ 
Hijo de Dios hecho hombre ha sido concebido en e! 
seno de la Bienaventurada Virgen Maria, sin ninguii 
concurso humano, y por la unica operaddn del Es- 




« XV.—-LA CONCBPCTdw D« JMUCfclSTO ' 


Santo, como el Evangelic lo dice y la Iglesia lo 
^',eiisefki, pero con esta particularidad que, si es de 
^derecho en todas las obras ad extra de Dios, lo es dc 
una mancra especial en ^sta; quc las otras dos per¬ 
sonas de la Sma^ Trinidad, ban concurrido tambi^n 
en esta obra excelsa. 

En tercer lugar, nosotros creemos y profesamos que 
esta Concepcion obrada por el Espiritu Santo junta- 
mente con las otras dos personas divinas, si ha. sido 
sobrehumana en cuanto a su principio active, en cam- 
bio, ha sido natural en sus efectos*, es decir, muy real 
y verdadera, en el sentido que el cuerpo de Nucstro 
Seiior ha sido, no un cucrpo aparente, como han prc- 
tendido ciertos hcrejes dc los primcros siglos, sino un 
verdadero cuerpo humano, formado de mujer y de 
una sangre purisima; tambi^ creemos que el alma 
creada para animar este cuerpo ha sido una verdade¬ 
ra alma humana, mil veces mas perfecta que la 
nuestra, pero de la misma naturaleza... siendo la pa- 
labra del Simbolo de san Atanasio, de una exactitud 
teologica rigurosa:^ Dios perfecto, y hombre pcrfecto* 
tal es Jesucristo*. 

En cuanto al lugar, creemos y profesamos que estc 
cuerpo y esta alma, en el primer instante de su for- 
macion o creaci6n y de su uni6n, fueron asumidos por 
cl Verbo ctcrno de Dios, de tal manera, que en Jesu- 
cristo la naturaleza divina y la naturaleza humana, dis- 
tintas antes de la uni6n y despues de ella, y conservan- 
do cada una sus propiedades respectivas, no tienen 
sino un solo supuesto, no formaii sino una sola perso¬ 
na: el supuesto y la persona del Hijo de Dios. 


Por ultimo—y sobre este punto quiero extenderme 
algo m4s—nosotros creemos y profesamos que la San- 
tisima Virgen Maria es verdaderamente, en el sentido 
riguroso de la palabra, la Madre de Dios... Las santa^' 


1. S. Thom. Ill p. q, XXXIII, art. 4. 

2. Symb. Qtiicumque. 
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Escrituras lo dicen, la Iglesia lo cnsefla, y la teologia 
lo demuestra. 

Las Santas Escrituras lo dicen. Escuchad las pala- 
bras del arcingd Gabriel a Marta: He aqui que con- 
cebirds cn vuestro seno y dar«s a luz a un hijo, al 
cual pondrds el nombre de Jesus; El seri grande entre 
todos y se llamara Hijo del AltisinnoL San Pablo nos 
dice escribiendo a. los Galatas: Habiendo llegado el 
tiempo previsto, Dios ha enviado a su Hijo, nacido de 
mujer en el tiempo de la ley, para rescatar a los que 
estaban bajo su yugo. 

La Iglesia nos lo enseha por la unanimidad de stis 
doctores. Los miis considerables de entre ellos y los mis 
autorizados en esta materia son los primeros en defen¬ 
der el glorioso privilegio de Marta: Optimi et sapien- 
Hssimi quique Patres, quotquot ante nos extiterunt ont' 
nes sacram Virginem Deiparam appellant. Tambi^n lo 
ensena en sus profesiones de fe, unas mas concisas, 
otras mas expHcitas, pero todas Concordes en este 
punto capital: Creo en Jesucristo, Hijo de Dios unioo, 
Nuestro Senor, que fue concebido del Espiritu Santo, 
y que naci6 de la Virgen Maria... Asi habla el Sini- 
bolo de los Apostoles; Creo en tin solo Senor Jesucris* 
to, Hijo unico de Dios, Dios de Dios, luz de luz, Dio^ 
verdadero de Dios verdadero... el cual por causa de 
nosotros y de nuestra salud, descetidid del cielo, y se 
encarnd, por obra del Espiritu Santo, en el seno de la 
Virgen Maria, y se hizo hombre... Asi habla el Sim-, 
bolo de Nicea. Y cuando, en el siglo quinto, cl impio 
Nestorio, cn sus discursos y en sus eserttos, predicaba 
que Jesucristo no era sino un hombre, y que la Virgen 
Maria no era sino la madre de un hombre, el Concilio 
de Efeso fulmino contra cl heresiarca doce anatemas 
cl primero de los cuales estaba concebido cn cslos t«- 
minos: Si alguno no confiesa que Jesucristo cs verda- 


1. buc. c. 1, V. 31. 

2. San CintLO dk Alejandria. De Vera Fide. 
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^^i dero Dios, y, por lo tanto, qiie la Bienaventurada Vir- 
I gen Maria es Madre de Dios, ya que ella ha dado a 
■» Inz, segun la came, al Verbo de Dios hecho came... 
sea anatema^ 

En fin, la Teologia lo dcmuestra; es decir: podemo? 
tambi^n evidenciarlo por la razdn fundada en los prin- 
cipios de la fe. Scguidme con atencidn. Cuando un 
hombre nace, no es solo el cuerpo que nace, como tarn-' 
poco el alma sola, sino el compuesto de cuerpo y alma: 
la personal De la misma manera, cuando Jesu- 
cristo nacid, no nacio solamente en el cuerpo y 
ni solamente en el alma, y menos aiin en la divi* 
nidad; sino que nacio el mismo Hi jo de Dios he¬ 
cho hombre, o sea: la persona divina en tanto que 
unida a la naturaleza Humana, pero sin perder, no lo 
olvidemos, su personalidad propia. 

Y ahora de esta verdad fundamental, contenida en 
las santas Escrituras, ensehada por la Iglesia, y de- 
mostrada por la razdn teologica, ved las magnificas 
consecuencias que de ella provienen, como de su fuen- 
te; consecuencias que seria lastima omitir, porque 
serviran para ilustrar vuestra piedad, y para responder 
a los que, no entendiendo la razdn del culto que damos 
a Maria lo achacardn a una piadosa exagcracidn. 

Maria es Madre de Dios; es, pues, la Reina de los aii- 
geles, de los hombreS y del mundo entero. 

Maria es Madre de Dios; es, pues, como la llama la 
Iglesia, la causa de nuestra alegria, la verdadera puerta 
del cielo, y respecto de Jesucristo, como dice san Ber¬ 
nardo, toda la razdn de nuestra esperanza: Tota ratio 
spei nostrae. 

Maria es Madre de Dios; ella es, pues, la criatura mas 
grande, mas santa, la mds elevada en gloria y en honor, 
entre las que han existido o existirdn. Escuchad a los 
doctores: Despues de Dios, dice Alberto el Grande, no 

1. Apud. Thom. Ill, p. q. XXXIV, art IV. 

2 . S. Tqom. Nativitas hypostcisis est non naturae. Ill p. 
q. XXXV, art, 1 y 4. 
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hay dignidad mayor que la de madre de Dios: Immediain 
post esse Deutn est esse mater Dei. La Santisima Vir- 
gen, anade d Doctor ang^Iico, por la sola razon de ser 
madre de Dios, posee una dignidad en alguna mancr.i 
inhnita, por raz6n del bien inhnito al cual esta unida. 
y, por tanto no puede ser elevada a una dignidad mas 
alta: Beaia Virgo, ex hoc quod est Mater Dei, hahct 
quamdam dignitatem infinitam, ex bono infinite quod 
est Deus, et Itac parte non potest fieri melius... \ Oh Ma^ 
ria, dice a su vez san Anselmo con tanta piedad como 
precisidn teol6gica, no hay nada que os sea igual, ni na- 
da que pueda compararse con vos, porque todo lo que 
existe esti por encima de vos, o es inferior a vos, y en • 
cima de vos no hay sino Dios, as! como debajo de vos 
hay todo lo que no es Dios‘... Y si remontamos, de ani> 
llo en anillo, la cadena tradicional, Uegaremos liasta el 
convertido de san Pablo, san Dionisio Areopagita, que 
dice: Si no supiese por la fe que hay un solo Dios, la 
habria tornado por una Divinidad, y la hubiese prestado 
adoracidn, 

Y tenia razdn: nosotros no adoramos sino a Dios, al 
Dios unico, eterno, todopoderoso, criador y dispensador 
de todas las cosas, en el cual reconocemos una sobera- 
nia absoluta y la plenitud del ser. Pero, porque Maria 
es la criatura mis perfects salida de sus manos; porque 
ella ha recibido las efusiones de la gracia en d mayo** 
grado posible; porque ella sola sabe mis que todos los 
ingeles y hombres juntamente; en hn, empleando la 
palabra que place mis a nuestros oidos, porque ella 
la madre que Dios esc(^6 para si, en el tiempo ee 
que determind venir al mundo para nuestra salud, por 
todas estas razones, le tributamos un culto aparte, ur. 
culto sobreeminente de honor, un culto el mis devado, 

1. Nihil tibi, o Domitia, acquale, nihil comparabile; orotie 
enim quod eat, vcl supra te est, vcl infra te. Qtiod supra te, 
solus Deus; quod infra tc, omne quod non est Dens... iQut 
lenguajel posible ahadir algo mis? 4 No es la ittima 
palabra dc la alabanza? 
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deSpues del que tributamos a Dios: Su solo titulo de 
•Madre de Dios justifica, consagra, canoniza, todas las 
i invenctones del reconocimiento, todos los impulses del 
n alma, todas las inspiraciones de la ternura, para honrar, 
calabar, bendecir y glorificar sobre la tierra a Aquella 
* ^ la cual el mismo Dios ha honrado con una dignidad 
infinita^; y exceptuando el culto de adoracidn, que no 
pertenece sino a Dios, no creemos nunca hacer bastantc 
por.Maria, cualquiera cosa que hagamos, ni hablar su* 
ficientemente en su honor, por mucho que digamos: Di' 
Maria nunquam satis. 

£n cierto dia, leonos en el libro de Ester, queriendc 
el rey Asuero honrar a uno de sus subditos que le habia 
salvado la vida, preguntd qui seria necesario hacer 
honor de aquel, al cual el Rey quisiese honrar de una 
manera especial. Y le fue respondido: £s necesario re- 
vestirle con los habitos reales, hacerle montar en el ca- 
ballo del rey, y ponerle la diadema, y, despu^ hacerle 
recorrer toda la ciudad, teniendo las bridas de su caba- 
Uo cl mayor personaje de la corte que diga a grandes 
voces: Asi sera honrado aqu^l a quien el Rey quiera 
honrar^... Este acontecimiento es itna figura que pode- 
mos aplicar exactamente a Maria; ella ha d^o a luz 
al Salvador, ^conio sera honrada? ^Como venerar a la 


que goza de una intimidad tan grande con la Santisima 
Trinidad ? i Que homenajes hemos de rendir a la que icl 
Sehor ha hecho, no solo su amiga y su conhdente, sino 
su superiors, fuente de su existencia humana y su pro- 
pia madre? La r^puesta que.hicieron a Asuero es h) 
unica que conviene. No hay nada demasiado elevado paia 
aquella a quien Dios debe la vida; ningun don de gra- 
cia o de gloria puede ser excesivo, para la mujer sin par 


que, despu^s de llevar al Sehor en su seno, lo di6 a luz. 
Que sea revestida con los habitos reales, es dedr, que la 


^ 1. CoMBALOT. Conferenctas sobre las grandezas de la Santf- 
sima Virgen. p4g. 198. 

. 2. Esth. c, VI. 
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plcnitud de la lEMvinidad la envuelva, a iin de que sea el 
emblema d|fi la santidad, de la belleza y de la gloria 
indecible del tnismo Dios; que se le imponga la dia* 
dema real en la cabeza, porque ella es la reina del cielo. 
la madre de todos los vivientes, la salud de los debi- 
les, el refugio de los pecadores y la consolaci6n de los 
ailigidos;.r que los cortesanos del Rey, es decir, los 
^^es, los prpfetas, los apostoles y todos los santos. 
marchen ;delLite de ella, besen sus vestiduras, y se 
alegren a la sombra de su trono. Asi honr6 tambien 
Salom6n a su madre, saliendo a su encuentro, e in> i 
vitindola a sentarse a su derecha: Venit Betksahee 
ad regem, ScUomonem,., et surrexit Rex in orur^fm 
ejns, adordvitque earn, et sedit super thronum suum, 
positusque est thronus mairi ejus quae sedit ad dex- 
teram ejus^,.. 

I La Iglesia puede hacer menos por Maria que Asuero 
por Mardoqueo, o que Salom6n por su madre?... 


I. Ill Rbc. c. II, V. 19.—V4asc NcMmian, Conferendas a 
los protestantes y a los cat61icos. 



SERMON DECIMOSEXTO 



Bl oaclndeato de JesucrJito 


Hqju> myatcrii fidea quanto cnai 
laethia et JucundiUte animi laeditan* 
da ait, Angeli vox qni prisma fell* 
ciaaimum nuntsam tnundo attolit ^ 
ciarat; inquit enlm: Ecoe evanceltar, 
vobia gaudinm magnnin etc,.. 

Caitck, Rom. cap. 4 


^ Hoy cdebratnos ta fiesta dichosa de Navidad. Si - 
I guiendo el ejemplo del Angel, y sirvididome de sus 
j palabraSp puedo tambidi deciros: he aqui que os anun> 
cio una nueva que seri por todo el pueblo un gran mo- 
i tivo de gozo: hoy os ha nacido un Salvador que es cl 
^ Cristo, el Sefior Dios: Ecce evangeliso vobis gaudium 
fnagnum, quod erit omni populo; quia naius est vohis 
hodie Salvator, qui est Christus Dominus^... Y como 
cn este dta, mas que en otro alguno, todo pre&mbulo 
I sena enojoso, formular^, sin tardar, mi pensamiento: 
ha nacido de quien debia nacer, en el tiempo en que 
debia nacer, en el lugar en que debia nacer y de hi 
manera como debia nacer. |Dios nos asista con su 
graciat 

; 1 No ignorais y, si lo hab6is olvidado momentinea- 
mente, el menor esfuerzo os bastara para recordarlo, 
que en el mismo dia de la prevaricacidn, que fu4 tain- 
bi6n nuestra, nuestros priineros padres rccibieron la pro- 
• mesa de un Liberador. Pero, ^de ddnde podia venir esle 
Liberador prometido ? ^ De quien tomaria su origen ? Las 
mismas palabras de la promesa lo recuerdan; De una 


1. Luc. c. 11, V. 10. 
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mujer y por consiguiente, de la misma raza hutnana: 
Pondr6 enemistades entrc ti y la mujer, habia dicho 
cl Scnor al teutador, y entrc tu descendencia y la suya. 
y elia aplastari tu cabeza... por medio dc Aquel que 
nacer^ dc ella^.. Pcro ^de qui pueblo naccr^? La 
segunda proniesa lo dice: del pueblo del cual Abrahan: 
es cabeza: £n ^1, es decir en algun descendiente suyo. 
scran bendecidas todas las naciones de la tierra^... 
Pero, en cste pueblo que desciende* de Abraham ^qu6 
tribu serk la cscogida? La tercera promesa formulada 
por la boca inspirada de Jacob lo dice: Sera la tribu de 
Judi llamada con este nombre porque ha de recorda>* 
el cuarto hijo del patriarca^... Pero, en esta cuarta 
tribu de Jud4 ^de qu4 familia provendr4? Una promesa 
posterior anuncia que vendr4 de la familia de Jese, 
padre de David: Un retoho saldri del tronco de Jes^. 
y una flor del Senor reposara sobre iQue punto 
de vista! |Y qu6 magniheo con junto! Primeramentc 
un gran circulo: la raza humana toda entera; despucs 
un circulo menor: un pueblo escogido y separado d? 
entre la masa de las naciones; despu^s un circulo aun 
menor; una tribu de ese pueblo escogido y preferido 
a loa otros; por ultimo, un cuarto circulo conc^trico, 
menor que los anteriores: una unica familia de cuyo 
seno saldri el Descado de las Naciones. 

Y ahora, pasad de la promesa al prometido, de la 
predicci6n al predicho, de los tiempos antiguos a los 
modernos, del Genesis al Evangelio, de los profetas 
que ven a lo lejos, a los pastores y a los magos que 
contemplan de cerca; mirad, comparad, juzgad. ^Es 
verdaderamente cl hijo dc mujer y el hijo dc la misma 
raza nuestra, cste Jesds al cual saludamos en su naci- 
miento? ^Podemos decirle hcMnbre como nosotros, ex* 

1. CiN. c. Ill, T. 15.—^V4ase a Bosuet sobre la concordancia 
dc las dos versiones. 1.* Elev. 8.* ser. 

2. Ibid, c XXVIII; V. 13.— Galat. c. HI, v. 16. 

3. Ibid. c. IXL, V. 10. 

4. Is. c. XI, T. 1. 
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ceptuando el pecado? ^Acaso dud4is de ello? Las pri- 
meras lagrimas que derrama, los vagidos en que pro> 
rrumpe, los Henzos que lo envuelven, el establo que 
Ic abriga, el pcsebre que Ic recibe, el frio que le ator- 
menta, el tibio aliento del buey y el asno que le 
calienta, todas estas cosas «’no os bastan? Fero, si es 
de la xnisma raza nuestra les tambi^, como lo dicen 
los profetas, de la familta real de David, y, por la 
familia de David, de la tribu real de Juda, y, por medio 
de esta tribu, del pueblo del cual Abraham es el padre ? 
No esperemos que JJegue a la edad viril, y recorra las 
campafias de Judea; no esperemos que la Cananea 
venga a lanzarse a sus pies y le diga: Hi jo de David, 
ten^ piedad de mi*, o que las multitudes entusiastas 
tapicen de ramas verdes las calles de Jerusal^n gri- 
tando: Hosanna al Hijo de David*... No nos movamos 
de la primera pagina del Evangelio y de las primeras 
palabras de esta pagina; Liber generationis Jesu Christi, 
fUii David, filii Abrahae: Libro de la genealogia de 
Jesucristo, hijo de David, hijo de Abraham. Abraham 
engeiidrd a Isaac, Isaac engendro a Jacob, Jacob engeit- 
dr6 a Juda y a sus hermanos... Y va continuando el 
Evangelista, hasta que resume: De Abraham a David 
van catorce generaciones, de David hasta la cautividad 
de Babilonia otras catorce generaciones, y de la cau~ 
tividad de Babilonia hasta Jesucristo, hijo de Maria, 
la cual es esposa de Jose, uno y otro de la tribu de 
Juda y de la familia de David, tambien catorce ge¬ 
neraciones*... La prueba, pues, queda hecha defini- 
tivamente y queda asegurada la primera verdad: Jc 
sucristo naci6 del que debia nacer. 

Pasemos a la segunda; Jesucristo ha nacido en cl 
el tiempo en que debia nacer. 

Este tiempo habia sido predicho; y ya que la ocasion 
lo pide, repitamos lo que habenios dicho ya, anadiend i 


1. Matth. c. XV. 

2. Matt. c. XXI. 
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algunos detalles de cronologia. Estatnos en el afio 2.315 
232 anos han transcurirido desde la muerte de Abrahatn 
y 127 desde la de Isaac. Nieto del primero, e hi jo dc^ 
segundo, Jacob ve acercarse el fin de su larga vida, 
y, con este presentimiento, Hama a sus doce hijos, y. 
con espiritu profetico anuncia a cada uno lo que 
cedera a la tribu de la cual es padre. Cuando viene el 
turno a Juda, el cuarto de los hijos del Patriarca, ex- 
clama prof^ticamente: Juda, tus hernianos te alabaran 
tu poder oprimira a vuestros enemigos, y el cctro no 
saldra de vuestra tribu, iii el dominio de tu descen- 
dencia, hasta que venga Aquel que ha de ser enviado, 
el cual serd la esperanza de las naciones: Donee veniat 
qui mittendus e$t, et ipse erit expeciatio gentium^, ^Es 
l^stante claro? El Redentor cs designado con un nom- 
bre que seri su distintivo en adelante: es Aquel que 
sera enviado, qui mittendus est, o sea, cl Mesias; todos 
los pueblos suspiraran por su venida, erit expectafh 
gentium, y este advenimiento tendra lugar en el ins- 
tante precise en que la tribu de Juda, la mas poderosa 
y la unica que permanecid fiel de entre las doce, habra 
perdido el cetro que pasard en las manos de un extran- 
jero. 

Pero, continuenios. Los tiempos transcurren. Desde 
la prediccion de Jacob, han transcurrido 1.119 anos, 
y en el seno del pueblo judio, depositario de las pro- 
mesajs y cautivo en Babilonia, hay un vidente, que es 
cl ultimo de los grandes prof etas: Daniel. Daniel esta 
orando; y he aqul que un enviado del Senor, que ha 
tornado forma Humana, se acerca a el y le toca; es cl 
angel Gabriel que Ic dice: Esta atento a mi palabra, 
y atiende a la vision: Aun faltan 70 semanas de anos— 
los judios contaban por semanas de anos para contai 
las grandes dpocas —a partir del tiempo en que sera 
dada la orden de la reconstrueddn de Jerusalen; y 
la prevaricacidn sera abolida y tendra fin el pecado, 


1. Gem. c. XLIXf v. 10. 
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y la iniquidad ser& expiada, y la justicia eterna descen* 
^^f der& sobre la tierra cumpli^dose todas las profecias 
;• y siendo ungldo el Santo de los Santos... Y continuan- 
do cl Angel: Pues, cuando hayan transcurrido 69 sc* 
manas, y, en la mitad de la siguicnte, el Cristo sea 
condenado a muerte, y cl pueblo, que no le reconoccri 
no sera ya su pueblo, y cesarin las ofrendas y sacri- 
fidos, la abominacidn de la desolad6n se entronizar& en 
el templo, y la desolacidn perseverar^ hasta el 6n de 
los fines^. 


Tal es la profeda de Daniel, citada casi textual* 
mente, a pesar de 'su extension. Seguramente la ha* 
br^is comprendido, como habds comprendido la de 
Jacob. La de Jacob determina la 6poca; la de Daniel 
precisa el aho. 

Y ahora, pasad al Evangelio, y leyendo su texto, ob- 
servad, comparad y estableced las cronologias. ^CuSn- 
do nacid Jesucristo? En el momento precise en que la 
soberania, que desde dos siglos era patrimonio de b 
tribu de Judd, le fud sustraida, para pasar a manos 
de un extranjero: Herodes de Idumea, viendose cum- 
plida la profecia dc Jacob. Observed aun, comparai 
y estableced las cronologias. Contad, a partir del 
edicto que autorizd la construccidn de Jerusabn^, 70 
semanas de ahos, es decir 490 ahos, y Ilegar^is exacta* 
mente a! pie de la cruz en la cual Jesus expire. Quitad 
de esta cifra los ahos de su vida publica y los de si 
vida privada, o sea linos 33 ahos segun los evange* 
listas, y llegareis a punto para adorarle en el pesebre 
junto con los pastores, y el oraculo de Daniel se ha 
cumplido como cl de Jacob, siendo la segunda con* 
elusion tan legStima como la primera: Jesucristo naci6 
en el tiempo que indicaban las profecias. 

Ahadamos: Jesucristo ha nacido en el lugar pre* 


1. DXh. c. IX. 

2. Este edicto iu€ promulgado por Artajerjes Longlnuno, 
en el 20.* afio de au reino. 
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dicho. Asi como habia sido designado el ticmpo de su 
nacimiento por Jacob, 1.700 afios antes de I'ealizarse 
y por Daniel antes de 500 afios; asimismo, cl lugar 
babia sido designado 700 afios antes: Y tu, Bel^n de 
Ephrata, tu ercs, cn vcrdad, la villa mas insignificante 
de la tribu de Judd; y es de ti, no obstante, que saldri 
el Dominador que ha de reinar en Israel; su adveni 
miento esti fijado desde la etemidad... £1 mostrara 
toda firmeza, y conducird a su rebano con la fucrza 
del Scfior; los pueblos sc convertirdn a El, y su glor.a 
irradiard hasta los confines del mundo*. Asi se expresa 
el profeta Miqueas 700 afios antes de la venida dc 
Jc^t^... ^OSmo nos cercioraremos del cumplimiento 
de ^ta profecla? No dire que consulteis los registros 
dviles de Roma; es cierto que existian aun en d ano 
200 de nuestra era; Tertuliano los ha visto en Roma, 
y en cllos ha leido el nombre de Jcsucristo con la 
fecha y el lugar de su nacimiento^, pero despues sc 
perdieron. No dtrd tampoco que Icais los libros en lo« 
cuales el gran solitario de Belen, san Jeronimo, ha 
descrito la santa gruta con su pluma magistral; y me- 
nos os dird: partid, pasad los mares, e id vosotro^ 
mismos a Beldn, porque alii encontrardis afin la con> 
cavidad de quince pies de largo, por cinco de ancho, 
y diez de alto, con la piedra blanca adomada con una 
estrella de plata, eu la cual se lee esta inscription: Hie 
de yirgine Maria Jesus Chrisius fuiitis est ; Aqui nacio 
Jesucristo de la Virgen Maria*. No, vosotros no te- 
ndis facilidades para estas vertficaciones, pero os dire 
solamente: sin necesidad de ningun viaje, sin daros 
ninguna molestia, abrid solamente vuestro misal, v 
lecd los Evangelios de la primera y segunda misa de 
Navidad: En aquel ticmpo, es decir, cuando todas la', 
cosas estaban preparad^ para la venida del Me- 
sias, tantas veces prometido. Cfear Augusto pU” 

1. Mich, c V. 

2. Advers. Mardon, IV, cap. 19. 

3. Enault. La Terre S^te. 
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blic6 tin edicto, en el cual ordenaba la in^rip. 
ci6n, en un censo, de todos los subditos del Im* 
perio. Y cada cual iba a la ciudad de donde tenia su 
origen, como ordenaba la ley. Y Jos6 y Maria que per- 
tcnedan a la familia real de David, salieron de Galilea, 
para la ciudad de David, llamada Bel^, de la Judea; 
y, durante su permanencia en esta villa, 11^6 el tiem- 
po del alumbramiento de Maria, la cual did a luz a su 
hi jo dnico y primogenito, lo envolvid en pahales, y D 
redind en Un pesebre, porque no habia lugar para 
ellos en la posada. Y no lejos de alii, estaban algunos 
pastores guardando sus rebahos, y, de improviso, un 
angel del Sehor se presentd a ellos, y les dijo: No 
temdis, porqu^ vengo a anunciaros una grande nueva. 
Os ha nacido un Salvador, que es el Cristo, en la 
ciudad de David; y he aqui con que sehal lo recono 
cerdis: encontrareis al niho envuelto en pafiales, y 
reclinado en un pesebre... Y, al instante, una multitud 
de dngeles se unid at que habia dado el anundo, 
damando; Gloria a Dios en las alturas, paz en la 
tierra a Ids hombres de buena voluntad. Y, retiran- 
dose los angeles, los pastores se dijeron: Pasemos a 
Beldn, y veamos lo que ha aconteddo; y fueron alU 
apresuradamente, encontrando a Maria y a Josd con 
el Niho en el pesebre, y reconocieron la verdad de 
todo lo que el dngel les habia dicho, alabando a Dios y 
glorihcdndole per todas las cosas que habian visto y 
oido*. 

He aqui el relato evangelico, tal como es, en su 
simplicidad. Pero, |cudn bello y atractivo se nos pre^ 
sental Este emperador romano cuyo orgullo impele a 
hacer d censo de todos sus subditos^ y que no sospedis 
que Dios se sirve de ^1 para verihear una profecia de 
siete siglos; este obscuro artesano y su santa compa- 
nera que hacen un largo y penoso viaje para obedeccr 
al edicto imperial; estas posadas que no tienen sitio 


1. Luc. c. II. 
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para el descendientc de David en la misma ciitdad de 
su progenitor; este establo abandonado, este pesebrc, 
la sola cuna para recibir al divino Nino; esta luz que 
deslumbra y estos Angeles que cantan el cantico 
paz; estos pastor^ simples y temerosos de Dios, lla 
mados preferentemente porque son 1 g^ mas pobres 
y los m^s puros... si, todo csto es hello, todo habla nl 
alma y la conmueve, y el indiferente ^ue no se inmuta 
ante ^tas cosas, y que no ve en el dia de Navidad sino 
un dia igual a los otros dias, encuentra su castigo en 
su misma torpeza. 

Y ahora, a^damos algunas palabras sobre el cuarto 
pensaraiento; el cual podria ser tambi^n objeto de am- 
plios d^rrdtos: Jesucristo ha nacido de la manera 
que debia nacer. {Pues qu6! i No era. a la vez que des- 
cendiente de Abraham y David segun la came, ti 
Hijo unico de Dios, su Hijo verdadero, connatur^ y 
consubstancial suyo, tan verdaderamente Hijo de Dios 
en la eternidad, como verdadero hijo de Maria en cl 
tiempo? A mas ino venia del cielo a la tierra com > 
Salvador? no habia sido prometido, profetizado 
y esperado en calidad de Salvador durante mas de 
cuarenta siglos? ^No era esta la fe de los patriarcas, 
de los prof etas y del pueblo escogido, como despuc; 
fu^ la fe de los apdstoles, de los evangelistas y de 
los tiempos nuevos? Y ^no vamos nosotros a cantar, 
dentro de poco, con una sola voz y un solo corazdnr 
Creo en Jesucristo, Dios de Dios, luz de luz, verdaden 
Dios de verdadero Dios, el cual, por causa nuestra 
y para nuestra 'salud, descendid de los cielos?... Y 
siendo asi ^podria nacer de diferente manera de c6mo 
ha nacido? £1 que es tres veces santo ^podia o debia 
nacer de una mujer, que no fuese muy pura, muy santa, 
inmaculada, virgen antes del parto, en el parto y des¬ 
puds del parto? El que es el mand caido del cielo o el 
pan vivo, como se llamari El mismo en el curso de 
sus predicadones, Ego sum pants vivtts, podia, y de¬ 
bia nacer en otro lugar que en Beldn, que, en lengua 
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hebraica, signlfica casa de pan< ? £1 que €s el Cordero 
de Dios que tom6 sobre 'si los pecados del mundo, para 
expiarlos^ con su sangre, ^ podia y debia nacer en otra 
parte, que en un establo? Seatnos sinceros; Un Dios 
viniendo del delo a la tierra, precedido de rayos y 
truenos, en el esplendor de su majestad, no mostrando 
de la divinidad, sino las grandezas que deslumbran, y 
ninguno de los encantos que atraen ^nos habria conv;;- 
nido? ^Habriamos tenido otros sentimientos en el cO' 
raz6n, y otras palabras en los labios, que los que tu- 
vieron los hebreos al pie del Sinai, cuando decian a 
Mois^: Prof eta, hombre de Dios, hdblanos, loquere 
tu nobis; pero que el Sefior no nos hable, por que si 
nos habta moriremos^ ? Aun tomando Dios nuestra 
naturaleza, un alma y un cuerpo humano semej antes 
a los nuestros, pero sin comenzar como los otros hom- 
bres, cs decir, sin ser nino antes de llegar a ser hom¬ 
bre, esta teofania ^ habria sido muy diferente, en cuan 
to a la forma, de los centenares de apariciones divinas 
o angelicas que nos narra el Antiguo Testamento, y 
que hacian exclamar a las personas a las cuales se 
mostraban; Vamos a morir, porqu^ hemos visto al Se- 
hor^?... Y no es esto todo: engendrados por un padre 
culpable, como desdichados hijos de Ad&n que somos. 
gemimos y suspiramos de un mal de raza, no habiendo 
nadie, que no pueda decir como el patriarca Jacob, 
mis dias han sido aun m^ malos que cortos, dies parvi 
et ntali^,., Pero, tnhl otro mal de raza nos alcanza: 
pobres de bienes, y m&s pobres de m^ritos, sufrimos 
de la impotencia a que nos vemos reduddos para pa- 
gar la deuda del pecado; y por tanto^ nos vemos ex- 
duidos para siempre del reino de Ids cielos... Y en la 
suposicidn que discutimos, se nos liabria dado un Sal¬ 
vador que no hubiera podido expiar por nosotros 

1. Brev. Rom. In Nat Dom. Lect. 7. 

2. Exod. c. XX. V. 19. 

.1 JuDic c XV, V. 22. 

4. Gen. c. XLVII, v. 9. 
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y en nuestro descargo; un medico que nada 
habria sabido de k>s males que nos agobian; 
un consolador que no habria conoctdo, sino de oidas. 
los dolores humanos. En el siglo segundo hubo un 
herersiaca que prcdicaba un Cristo rico, poderoso, vi- 
viendo fastuosamente y propio para deslurabrar a 
todo el mundo. Quitad de mi vista, decta, estos Henzos 
y esta cuna abyecta; vuestro Cristo es demasiado po- 
bre y miserable, y no puedo acomodarme con el. No, 
no, le replicaba el grave Tertuliano. Cristo es pobre. 
Cristo es miserable, Cristo no tiene humanamente ma- 
jestad alguna, al contrario: IJora, sufre, expia... per- 
fcctamente en estos rasgos reconozco a mi Salvador* 
Si ignobilis, si inghriosus, si inhonorabilis, metts eril 
Christus^. 

Tertuliano estaba en lo cierto; Jesucristo ha nacido 
de la manera que debia nacer y como por otra parte, 
naci6 en el lugar en que debia nacer, en el tiempo en 
que debia nacer, y nacid de quien debia nacer... nuestra 
demostracidn esta acabada. 

Y por esto, no nos falta sino postrarnos a los pies 
de 8u cuna, y dedrle: Sois nuestro Dios, nuestro Sal¬ 
vador y nuestro consolador; por esto, os alabamos, oi 
bendedmos, os adoramos, gloriBcamos, y os damos 
millares de acciones de gracias: Laudamus te, benedi- 
cimus te, adoratnus te, glorificamus ie, graiias agimtts 

O biei\, si os place, terminare con una palabra que, 
si es menps autorizada, serd tat vez, mas dulce y ma.> 
conmovedora, como de san Francisco de Sales; Ofrez- 
camos a nuestro querido Reyecito—asi designa al di - 
vino Infante—un oorazdn lleno de amor, desbordaiitc 
de caridad, y humedecido de santa dileccidn^... 

1. Adversus Marcidn. 

2. Lettres tpirituellea. 



SERMON DECIMOSEPTIMO 


La perpetua vlrgioidad de Maria, madre de JesucrUto 

Naci6 de la Virgen Maria 


Praetore*, quo ulbil admirabilio* 
<liei omniiiio aut oc^itari potett. Das' 
citur ex natre, aina ulta materoaa 
virtiaitatis disi^natioae. 

Cattch. Rom. cap. 4 

£1 nacimiento del Hijo de Dios hecho iiombre, Je- 
sucristo, considerado cn cuanto al lugar de origen, eii 
cuanto al tieuipo y en sus circunstancias extemas, ha 
sido el objeto de la instniccidn precedente. Pero con 
esto, la materia no esta agotada, faltandonos todavia 
estableccr un piuito dc doctrina tan admirable, quo 
nada tan bello podemos expresar, ni imaginar: Jesu- 
cristo ha nacido de una Virgen: Natus ex Maria Vir- 
gine. {Dios nos ayude con su gracia! 

Que Maria, nombre bendito que tantas veccs pro- 
nuncidVan mis labios en el curso de esta instruccion. 
es la Virgen por excelencia, y, como dioen en su 
bella lengua los padres de la Iglesia Griega: La siem> 
pre Virgen atlnapStvoc *; o de otra manera con san 
Agustin: Que Maria, aunque verdadera madre, haya 
sido virgen antes del alumbramiento, en el alumbri* 
miento y despues del alumbramiento: Virgo concepil, 
vir go peperit, post partwn iilibata permansit^; todo 

1. Apud Ltberinann, t. Ill, 448. 

2. Serm. 18. 


144 SL sImbolo dx los af6stouss 

lo creemos firmemente, lo profesamos altamente, y 
lo amamos como a las ninas de nuestros ojos. 

Lo creemos, porque babia sido prefigurado durante 
largos siglos de expectacion. Abramos las Escritura^ 
y cn ellas la Fuentc sellada, el Jardin cercado, el Mon¬ 
ton de trigo rodeado de lirios como de un muro pro¬ 
tector, la Zarza que arde y no se consume, la Vara tie 
Aar6n que florcce por milagro, el Area de la Alianza 
hecha de madera incorruptible, y toda revestida de 
oro, el Vell6n de Gedcon que rccibe el rocio del cielo, 
mientras todo el resto se deseca y muere, la Puerta 
misteriosa de Ezequiel que no se abre sino para una 
]sola persona, y permanece cerrada a las demas; todas 
estas cosas, dicen los interpretes, son otras tantas n- 
guras de la inviolable y perpetua virginidad de Maria: 
Quae omnia integritatem Mariae in pariu optime 
adumbrant^, 

Lo creemos, porque los antiguos profetas lo habian 
predicho con palabras mas facilmente inteligibles qur. 
lo's simbolos. Uno de ellos, jeremias, ha visto una gran 
novedad sobre la tierra, es decir, un prodigio sin pre- 
cedente y sin repeticidn; Creavit Dominos novtim super 
terrami femina circumdabit virum^. Antes de Jeremias 

1. Muchas de estas figuras profeticas son reconocidas como 
tales por la Liturgia. V^se Brev. Rom. In Circum. Dorn. £ii 
cuanto a la Puerta misteriosa, vista por Ezequiel, abierta a 
uno 8olo» y cerrada a los demas, v&se el 861tdo comentario de 
san Agustin: Quid est porta in dorao Domini clausa, nisi 
quod Maria semper est intacta? Et quid cst: homo non in¬ 
trabit per cam, nisi quia Joseph non cognovit earn? Et quid 
est: ^ quod Dominus intrat. et egreditur per earn, nisi quia 
Spiritus Sanettu impregnavit earn? Et quid est: quod clausa 
erit in aeternum, nisi quia Maria est virgo ante partum, virgo in 
partu, virgo post partum? Ap. S. Thok. Ill, p. q. XXVIII 
art 3. 

2. De esta prolecia, como de la precedente, daremos los 
comentarios de los Padres, en la misma lengua de origen. 
que es tambt4n la lengua de la Iglesia: Novam rem creavit 
Dominus super terram: absque ullo semine, absque ullo coitu. 
absque aniplexu femina circumdabit virum gremio uteri sui. 
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jjcl primero de los videntes de Israel, Isaias, tambie'i 
habia vis to, en lo futuro, a esta mujer incomparable, a 
esta Virgen sin igual que concibe y permanece Virgen, 
V* que da a luz y continua virgen, y cuyo Hijo es el mis 
' mo Emmanuel, es decir, el Prometido divinamente, ei 
\ Esperado de las naciones, el Dios con nosotros y por 
nosotros, Dios hecho hombre para salvar a los hom- 
bres, al cual su mismo nacimiento, excepcionalmente 
/ milagroso, servira de scnal para ser reconocido como 
Salvador: Dabit Dominus ipse vobis signum\ Ecce 
- Virgo concipiet et pariet fiUum, et vocabitur nomen 
ejus Emtnanuel^. 

Despues del oraculo de Jeremias y del de Isaias, 
muchos siglos ban transcurrido. La plenitud de los 
tiempos ha llegado y el prodigio va a cumplirse. iQue 
digo! Esta ya cumplido. 

Lo creemos, porque el Evangelio lo dice. jY que 
bella pagina aquella en que lo rehere! Maria es la Ma< 
dre de Cristo, la verdadera niadre en el tiempo, de 
Aquel que esta sob re el tiempo; ella le ha llevado en su 
seno y producido de su substancia; ella le ha nutrido 
con su carne, y formado con su sangre; de ella, er 


virum inquam, <fui jux& increnietttum quidem aetatts» sed per- 
fectus vir in ventre femiiieo solitis mensibus continebitur. Ita 
S. Hieronymus in Jereraiam.—Novum faciet IDorainus super 
terram. Quacris: quid novum? Mulier circumdabit virum; non 
&b altero viro virum suscipiet, non humaua lege, concipiet 
hominem sed intra viscera Intacta et integra virum claudet, ita 
sane, ut intrante et cxctinte Domino, juxta alium prophetam. 
ix)rta oricntalts jugitcr clausa perseveret. Ita, S. Bernardus. 
Serm. 5. in Purific.—S. Tomas pregunta si Dios habria po- 
dido hacer mejor las obras que ha hecho, y dice; Sin ninguna 
duda, exceptuando tres cosas: la saiita Humanidad de N. S. J., 
la maternidad divina de Maria y la gloria del cielo reservada 
a las criaturas, y que consistc en la visidn y posesi6n de Dies. 

raz6n es, anade, que estas tres cosas adquieren una digni* 
clad inhnita de la infintdnd de Dios al cual est&n unidas. 
J. p. q. XXV, art, 6. jD6iide encontraremos mejor justiSca- 
cidti de la palabra »iocw« del Profeta? 

1. Isa. c. VII, v. 13, 14. 

sImuolo -10 
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Hn, ha naddo: D( qua naUts es Jesus qui vocatur 
Chrisius^.,, Pero, rccordad lo que precedid a csto: d 
Altisimo es quten obr6 esta maravilla; del solo Esp;- 
ritu Santo, Maria ha concebido, y Aqu^l al cual ha dado 
cl aer es esendalmcnte el Santo, es el mtsmo Hijo de 
Dios: Spirifus Sanctus superveniet in te, et virius 
Altissinu obumbravU tibi, ideoque et quod nascetur ex 
te Sanctum, vocabitur filius De^, 

Lo creemos tambidi porquc la Iglesia lo enseha. 
Todas las voces que hablan en su nombre lo dicen. 

Lo dicen sus profesiones de fe, lo mismo el Sim- 
bolo de los Ap6stoles que el de Nicea. Cada dia re- 
dtamos el primero; cada domingo cantamos el segun- 
do. En tmo y otro declaramos nuestra fe en Dios... 
y en Jesucristo el Hijo dnico de Dios, consubstandal 
con Dios, Dios de Dios, luz de luz, verdarero Dios de 
verdadero Dios... pero escuchad lo que sigue: el cuul 
se ha hecho hombre para salvarnos, ha tornado came 
de una Virgen, y ha nacido de ella: Incamatus ex Ma¬ 
rfa Virgine.,, Natus ex Maria Virgine. 

Lo dicen sus condlios: cl de Efeso, el de Constan- 
tinopla y muchos otros, En el de Calcedonia, seiscien- 
tos obispos profesan que la fe ortodoxa tiene por cierto 
que Maria, en su concepcidn y en su alumbramiento, 
permanece virgen®. 

Lo dice su Liturgia, la cual en todas partes recuerda 
esta vcrdad. Y para tomar una sola muestra, escojemo*; 
la admirable antifona, Alma Redemptoris, cantada por 
la Iglesia en Navidad; Madre augusta del Redentor. 
puerta del cielo, estrella del mar, que, con gran asom- 
bro de la naturaleza, hab6is dado el ser a vuestro di- 
vino Autor, siendo virgen antes y despues, siempre 
Virgen^. 

Sus Doctores lo dicen; san Ireneo, san Gregorio de 

1. Matth. c. 1, V. 16. 

2. Luc c. 1, V. 35. 

3. Ap. Libermann, t. Ill, p. 448. 

4. In coraplet. 
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iza, San Jeronimo, san Ambrosio, san Agustin, sar. 
tiedn el Grande, san Cirilb de Alejandria... pero, sc- 
j irla precise nombrarlos a todos. ‘*No hay nada que 
^•ofenda mas a los oidos cristianos, que el escuchar que 
Maria, la Madre de Dios, haya cesado, en alg^ tiem- 
^Irpo, de ser virgen”, Asi se expresa san Basilic*. “Con 
'^justo tUulo Maria es comparada a un astro: Ipsa 
namque apHssime sideri comparatur; el astro nos envia 
, ^$u luz y no queda dtsminuido; la Virgen concibe y 
I da a luz, y no pierde su virginidad: Quia sicut sine sui 
^•corruptione sidus suum etnitfit radium, sic absque sui 
laesionc Virgo porturivit filium'\ Asi se expresa san 
Bernardo^. Y sobre este tenia, hemos tambidn de citar 
• a nue^tro habitual guia, e) C^ecismo Romano; De la 
? misma manera, que todos los dias vemos los rayos del 
sol atravesar la substancia solida del vidrio, sin quc> 
brarlo, ni perjudicarlo; asi, pero de una manera si:; 
comparacion mks admirable, Jesucristo salio del casto 
seno de Maria, sin romper el sello de su virginidad: 
Quo modo solis radii concretam vUri sidfstantiam pe^ 
nclrant, neque frangunt, neque. laedunt, simili et altiorl 
‘ modo Jesus Christus eA‘ matemo aho sine uilo malcrnac 
inTginitatis detrimento, editus est^. 

i Oh misterios cristianos! {Cuan hellos sois y suan 
puros! I C6mo daria lastitna aquel que no percibtese 
los suaves perfumes que exhalani 
En fin, lo creemos porque la misma razon lo pruel/i 
a su manera. £I razonamiento es simple, pero conclu 
vente. Que cl Hijo de Dios al venir a este mundo, y al 
hacerse hembre, no pueda ser concebido, ni dado a luz 
sino por una vivrgen, era de una congruenda soberana. 

Si, convenia soberanaraente que asi fuese: Hoc ip- 
sum, quad Christus ^msd eli^ ex Virgine, nonne 
apparet altnssime fuisse rationisf* 


1. Ap. Ltuermann, ibid. 

2. Brev. Rom. in fest. SS. Nom. Mariae. 

3. Catrcii. Rom. c. III. 

4. S. Leo. Brev. Rom. in feat Matem. B. V. 6. 
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Era conveniente que el Rcdentor, cl cual como indf- 
ca la misma palabra, habia* tornado sobre si la mision 
de rescatar a los hombres, no princtpiase su obra re^ 
generadora, en detrimcnto de la virginidad del cuerpo 
de la pura de las criaturas: Fas non erat, ut per 
ejus adventutn violaretur iniegritas, qui venerat sanare 
corrupta, dice san Agustin. 

Era conveniente que el Santo por excelencia, el 
Santo de los Santos, el Hi jo de Dios al venir a este 
mundo, encontrase una habitacion digna de £1; porque 
la posada debe proporcionarse al hu^sped: Locus debet 
esse proportionatus locate^, Pues bien, ^hay nada 
rico y mas digno de Dios que el seno de una virgen? 
Asi lo express el Te-Deum en la estrola que habreis 
notado especialmente: Senor, Hijo etemo del Padre, 
Dios hecho hombre para salvar a los hombres, Vos no 
liab^ desdenado el seno de una virgen; o de otra 
manera: Vos lo habeis escogido como conveniente a 
vuestra dignidad: Tu Patris sempitemus es FUius, 
Tu ad liberandum suscepturus hominem, non horruisti 
virginis uterum^. 

Era conveniente tambien que el Hijo de Dios hecho 
hombre, poseyendo con tanta verdad la naturaleza di- 
vina como la naturaleza humana, diese testimonio, 
su nadmiento, de esta doble naturaleza; de la natuni' 
leza humana, naciendo de una mujer; de la naturaleza 
divina, naciendo de una virgen. Si Jesucristo hubie'*e 
uacido de una mujer, la cual le htibiese dado a luz en 
detrimento de su virginidad, por el mismo hecho, lo 
sobrenatural y lo divino desaparocerian, y, en el nacido, 
no veriamos sino a un hombre igual a los demas hom- 
bres, como decia uii Padre del gran Concilio de Efeso: 
Si ea quae genuit^ virgo non permansit, neque is quh 
natus est aliud quam purus homo extititK 

1. S. Thom. Ill, p. q. LVH, art. 1. 

2. Te Deum. 

3. ^ Mom. dc Christ, nativ. in Cone. Ephe. A Proclo habila 
—Asinaismo san Agustin: Decebat Deum et liomtncm hoc 
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En fin, y aqui seguimos al Doctor Angelico, santo 
, Tom&s, al hacersc hombre el Hijo de Dios, y, por este 
mismo hecho, al tener una generacioii temporal, con- 
venla que esta generacidn temporal se pareciese, tan to 
como fuese posible, a su generacidn etenia. Y esta 
gcneracion cterna del Hijo de Dios eu el seno del 
Padre ^quien la comprendcri? Generationetn ejtts quis 
enarrahitT^ Dios engendra a su Hijo en la etemidad, 
por medio de una generacioii inefable tan alejada do 
la came y sangre, como la vida de Dios csti lejos de 
la vida mortal. Y este mismo Hijo, al venir sobre la 
tierra ^podria ser engendrado por medio de una ge- 
neracion carnal? No, mil veces no; lejos de nosotros 
este pensamiento sacrilego. La generacidn del Hijo de 
Dios en el tiempo, sera una imagen de su casta ge- 
neracidn en la etemidad. Sera concebido por una mu 
jer; nacera de una mujer; pero esta mujer es virgen: 
virgen al concebir y virgen al dar a luz; virgen es y 
ser4 siempre: Verbum nom solwn absque corruptione 
concipitur, sed etiam absque corruptione ex corde pro-‘ 
cedii; unde ut osteftderetur quod illud esset corpus 
ipsus Verbi Dei, convenieHs fuit ut de incorrupto Vir- 
ginis utero nascetur^. 

Digamos otra vez, pues nunca lo dtremos bastante. 
;Oh misterios cristianos, cu^n bellos y cu&n santos 
sois, y qu6 perfumes dulcisimos exhalais! Pero |s61o 
a los corazones puro's es permitido percibir este aroma* 

Y no podemos abandonar este tema sin saludaros 
de nuevo ioh Maria! Vos sois verdaderamente la in¬ 
comparable, la unica, la Virgen de las virgenes, la 
siempre Virgen, aeCxapOavo;, la bendita entre las mu- 
jcres, por haber unido en vuestra persona, por un pri- 
vilegio sin igual, el don de la virginidad y el honor dc 


modo fuisse conceptum et natunt, ut eum hominetn testaretur 
partus humanus, et Deuin probaret aetema virginitas. Senu. 
7 de Nat Dotn. 

1. Isa. c. LIII, v. 8. 

2. S. Thom. Ill, p. q. XXIII, art 1 et 2. 
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la matcrnidad: Vere beitedicta Virgo, quae et virgini- 
tatis possidet decus, et matris dignitatem^. 

Pues, a Jesus, nuestro Emmanuel, y a Maria, su 
purisima Madre, demos gloria, alabanza y amor, por 
todos los siglos de los siglos. Amen, 

1. Brev. Rool in fest Purit B. V. Icct. 6. 

No tnencionanios aqui, siiio i)or hacer incmoria, una obje- 
ci6o, den veces refutada, que la ignoranda o la mala fe 
querrla dedudr de algunoa pasajes del Evangello, en los ctia- 
les dertos personajes son llamados hermanos de Jes6s. Todos 
loa Padres, todos los^ doctores, todos los comentadores anti- 
• guos y m<^emos dicen y prueban: que para 'los judlos la 
palabra hermanos servia para designar no solamente a los 
hermanos propiamente .dichos, sino a todos los que tenlan 
un tronco oomOn muy pr6ximo, como tlo y sobrino, los pri- 
mos hermanos, o simplemente primes en grado mis lejano. 
Cttemos solamente a santo Tomis: Quator modis in Scrip- 
turis fratres dicuntur: natura, gentes, cognatione, affectu. Un¬ 
de fratres Domini dicti sunt, non secundum naturam, sed se¬ 
cundum cpgnationera, quasi consanguinei Ejus existentes. 



SERMON DECIMOCTAVO 


Los sufriniientos de Jesucrlsto 

Creo en j 0 sucristo que sufrid bajo Poncio Pilato, fuc 
cntcificado, muerto y sepuUado 

Neqtie Paroehua btijua articuH hia- 
torlam practerraittet, que cliligentia* 
aioM a aanctia Evangcliatia exposita cat, 
ut aaltem aumma ejua nyatcrii capita, 
quae ad confirnandata fidei noatrae 
veritAtem magta neceaaaria videntur, 
fideles cognita habeant. 

CatceK Rim. cap. 5 

Recomienda el Catecismo Romano que el parrocu 
no olvide el recordar la historia de los sufrimientes 
de Jesucristo, expuesta con tantos detalles por los evan- 
gelistas; y que sobre este misterio haga conocer a los 
fieles lo que le parezea mis necesario para confirmar la 
verdad de la fe. 

Emanando de una autoridad tan alta, esta reco- 
mendad6n cs una ley. Por esto, dividiremos este cuarto 
articulo del Simbolo en tantas partes como palabras 
encierra. Y en cuatro instrucciones sucesivas, explica* 
remos los sufrimientds de Nuestro Senor, passtis, su 
crucifixi6n, crucifivus, su muerte, mortuus y su se- 
pultura, sepvltus, iDios nos ayude con su gracia! 

Y en primer lugar, sobre ci hecho histdrico de que 
Jesucristo ha sufrido, no puede, cn manera alguna. 
abrigarse ninguna duda. La pasion de Nuestro Sefior 
es referida por los cuatro historiadores sagrados: sati 
Mateo, san Marcos, san Lucas y san Juan, todos ellos 
contemporaneos o testimonios ocularcs, los cuales nos 
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indican la epoca del acontecimiento, el lugar, los per- 
sonajes y las circunstanciais. En primer lu^r la 6po- 
ca: fue en el tiempo en que la Judea, ya tributaria del 
Imperio Romano, era gobernada por Poncio Pilalo, 
procurador del emperador Tiberio^ En scguiido lu¬ 
gar, el lugWr: fu4 el huerto de Getsemani, situado no 
lejos de Jerusalcn y en la direccion N. O., algo mas 
all& del torrente Cedr6n; despu^s la ciudad de Je- 
rusaI4n; y por fin el monte Calvario o el Golgotha he- 
breo. En tercer lugar, los personajes; Caifas el gran 
sacerdote, Anas su predecesor en el supremo pond- 
ficado, Pondo Pilato del cual hemos hablado, Herodes 
rey de Galilea, todos persona jes oficiales de la Si- 
nagoga o del Imperio, con otros muchos menos inv 
portantes. Por ultimo, las circunstancias: la oraci6n 
en el jardin de los olivos, la agonia, la arrestacion, el 
interrogatorio, la sentencia, la via dolorosa, la cruci- 
fixidn, las filtimas palabras de la victima, su muerte. 
el descendimiento y la sepultura... ^ Anadir^ quc estas 
cosas, descritas por los historiadores sagrados con lo-*. 
detalles mas minuciosos, se encuentran substancialmente 
en los autores profano's contemporaneos o posteriores, 
y quc las actas del proceso de Jesucristo, que contenian 
su condenacidn, su crucifixion y su muerte, fueroi: 
enviadas a Roma por el propio Poncio Pilato, depo- 
sitadas en el archive del Senado, en el cual permanc- 
cieron mks de dos siglos^? No insistamos mas; aun 

1 El pdrroco ha de dar al pueblo la raz6ii de que loi 
evangelistas noten con tanto cuidado que Jesucristo padeci6 
en el tiempo en que Poncio Pilato gobernaba la Judea: y es 
que estando determinada, de una tnanera tan precisa, la 
ca de este acontecimiento trasccndental, su conocimiento s: 
adquiere fiidlinente por medio de la Historia general. 

2. San Justino en los comienzos del siglo segundo, hablan- 
do de la muerte de N. S., presenta al Emperador y al Senado 
romano, como prueba de estos hechos, los documentos que el 
llama las actas de Poncio Pilato. Cincuenta abos mis tarde, 
Tertuliano escribe la Apologia del cristianismo en cl mismo 
sentido y con los mismos argumentos. 
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ijo el s61o aspecto de la verded del relato, la pasidn 
' de Nuestro Senor no es menos digna de fe que los 
hechos mas ciertos de la historia. 

Que sea fisiologicaniente cierto que Jesucristo ha 
sufrido, cs decir: que ha sufrido, no en efigie, si 
es que puede emplearse esta palabra en tal materia, 
sino en toda verdad, en su cuerpo ^ en su alma, como 
sufrimos nosotros, no puede ser diftcil de probar. Lo 
hemos dicho muchas veces, y lo repetimos ahora: Je¬ 
sucristo era Dios y hombre juntamente, Dios perfecto 
y hombre perfecto, tan verdaderamente hombre como 
era verdadero Dios. Unida a la Divinidad, pero distin- 
ta de la Divinidad, su alma era una verdadera alma Hu¬ 
mana. Formado de came y huesos, de sangre y ner- 
vios, como el nuestro, su cuerpo era un verdadero 
cuerjx) humano, y no un cuerpo aparente, fantastico, 
una apariencia de cuerpo, como pretendlan ciertos he- 
rejes de los primeros siglos: los docetas. Y por lo 
taiito, como cada naturaleza en Jesucristo guardaba sus 
propiedades esenciales, Jesus, como hombre, era real 
y verdaderamente pasiblej su hambre, su sed, su fa- 
tiga, sus congojas en el jardin de los oHvos, sus tor- 
men tos, en el pretorio y sobre la cruz, eran verdade¬ 
ramente tales, su pasion, en una palabra, fue una ver¬ 
dadera pasi6n... Y era precise que fuese asi; la Re- 
dencidn debia obtenerse a este precio, como lo ense- 
naremos mas tarde, y ya desde ahora la autoridad de. 
san Le6n no’s inicia en esta vei^dad al decirnos: no es 
un menor mal, ni un error menos pernicioso, decir 
que Jesucristo era Dios sin ser hombre, que pretender 
que era hombre sin ser Dios; de tal manera era ne- 
cesario para nuestra salud que fuese no Dios u horn- 
bre, sino Dios y hombre juntamente^ 

Pero, el tema no esta aun agotado. Acabamos de ver 


1. Pocas p&ginas hay tan magistrales como esta enseflanza: 
Ad hoc disctpulos stios imbuebat (Jesus) ut idem Christus el 
Unigenitus Det, et hominis hlius crederetur. Nam unum horum 
sine altero non proderat ad salutein; et aequalis erat peri 
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que Jesucristo ha sufrido real y verdaderameiite en au 
naturaleza hurnana. Y es lo que ha sufrido? Sino 
numericamente todos los males, al menos todos los 
generos de males, r^ponde el Doctor Angelico: Se- 
cutttdum genus passus est onntem passionem kuniamm^. 
,iHay neoesidad de justihcar largamente esta senten- 
cia del gran tedlogo ? Muchas veces hab^is leido la pa- 
si6n de Nu^tro Sehor, y muchisimas veces mas la 
hab^s oido referir, habi^dola aprendido de memoria, 
en la feliz edad en que estabais sentados en los bancos 
de la escuela. En este drama sangriento que se desarro- 
11a en el jardin de los olivos, en la casa de Caifas, er 
el pretorio, en la corte de Herod^, a lo largo de las 
calles de Jerusalen y sobre el Calvario ^hab^s visto 
otra cosa que discipulos que duermen cuando es nece- 
sario que vigilen, o bien que traicionan, niegan o hu- 
yen, testimonios venales, jueccs corrompidos, magis- 
trades sin conciencia, soldados de una brutal idad inau- 
dita, curiosos que hacen burla, furiosos que blasfemati, 
es decir; un pueblo en delirio que esta ebrio de san- 
gre?... Y si dirigis vuestras miradas al divino Pa- 
ciente ^hay una sola potenda de su alma que no sea 
herida, uno *s61o de sus miembros que no sea tortu- 
rado, una sola de sus hbras que no sea contusionada, 
uno solo de sus sentidos que no tenga sus propios su- 
frimientos? Yo le veo, y vosotrds le veis conmigo, es- 
cupido, abofeteado, azotado, coronado de espinas, atra- 
vesado con los clavos, desgarrado, acardenalado, con- 
vulsionado, lleno de sangre, siendo mas que hombre 
un gusano de la tierra, Vermis et non homo^, y veri- 
ficfmdose en £1 a la letra, esta palabra del profeta: 

cull Dominuni Jesutn Cristum aut Dcum tantutnmodo sine 
homine, aut ainc Deo hotninem solum credidissc; cum utrum 
que esset pariter confitendum; quia sicut Deo vere humanitas, 
ita homitit inerat vera divinitas. Brev, Rom. sabb. 1 bebd. quadr. 
lect. 1. 

1 III. p. q. XLVI. art. 5. * 

2. Psalm. XXI. 
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De la planta de los pies a la coronilla de la cabeza, no 
hay en £1 parte sana^ 

Pero, aun hay mas: En Jes^s la intensidad de lo:* 
sufrimientos es tan importante como su generalidad. 
El mismo Doctor Angelico propone la cuestidn s> 
guente: <iJesucristo ha sufrido tnks que hombre ai* 
guno, y tal vez mas que lo que cualquier hombre po- 
dna sufrir? en otros terminos: ^los sufrimientos dc. 
Jesucristo han sido los mayores posibles? A lo qu*i 
responde: Si, Jesucristo ha sufrido mas que hombre 
alguno, y mas aun de lo que cualquier hombre podia 
sufrir; los sufrimientos de Jesucristo han sido los 
mayores posibles. Y de esto da diversas razones; 

La primera es la misma generalidad de estos su¬ 
frimientos, y, en esta generalidad, hemps dc hacer no* 
tar una particularidad muy saliente: la crucifixi6n, que 
es, como lo diremos en su lugar, no s6lo el mas igno> 
minioso, sino el mas doloroso de los suplicios. Represent 
t^monos, no por medio de la imaginaci6n demasiado 
facit en conmoverse, sino con la fria raz6n, la intro* 
ducci6n, por medio de grandes martillazos, de clavos 
enormes, forjados apreisuradamente, en los pies y ma* 
rios de un hombre, es decir, en las partes de su cuer- 
po en las cuales los nervios se j untan en haces mks 
apretados, y tendremos idea de la escena horrible que 
tuvo lugar en el Calvario. 

La segunda es la naturaleza del sagrado cuerpo dc 
Nuestro Seflor. Formado por obra del Espiritu Santo 
de una manera especial, divina ^no era entre todos 
los cuerpos humanos el m4s perfecto, el mas delicada^ 
mente organizado, y, por tanto, el que estaba dotado 
de la mks exquisita sensibilidad, y el que era m4s 
apto que otro alguno para sufrir atrozmente con las 
golpes redoblados que descargaban sobre Y cuando 
uno de los profetas pone en boca de la Victima estas 
palabras: Vosotros, los que pasdis por cste camino. 


1. IsAi. c. LVIH, V. 8. 


IS6 



decid si hay un dolor que pueda compararse a mi 
dolor*..* ^qui^ seria tentado de no ver sino ^nfasis 
, cn estas palabras? ^No cs, mis bien, la vcrdad sencilla 
y d^nuda? 

La tercera es la naturaleza del alma del divino pa- 
cientc. Ella era, como habemos dicho, una verdadera 
alma humana; pero jqui alma Humana I De todas las 
que han salido o saldrin jamis de las manos de Dios, 
la mis pura, la mis santa, la mas perfecta, y, si O' 
licito decirlo, la mejor dispuesta para imaginar, para 
sentir, para perdbir, para tener condencia mas clara 
de si misma y para razonar sus impresibnes, de cual- 
quier dase que fuesen. Dada la ley que rige a todos 
los seres vivientes, la cual los hace mis sensibles a 
propordon de la perfecdin del espiritu que habila 
en eilos, jamis el lenguaje de los hombros podrii 
decir a que grado, en la escala del sufrimiento, subi6 
el alma santisima de Nuestro Sefior, estando unida a un 
cuerpo tan bien dispuesto para servir de vehiculo al 
dolor y transmit! rlo hasta la sede de las sensaciones, es 
dear, hasta la misma alma. 

La cuarta, y la mis poderosa de estas razones, es que . 
Jcsucristo queria sufrir, ya que vino a este mundo con 
la misidn, libremente aceptada, de padecer, y de pade* 
ccr con el fin de salvar a los hombres, tomando todos 
sus pecados sobre si, y haci^ndolos suyos, como si ET 
voluntariamcnte los hubiese comctido^. Por esto queria 
pagar, sufrir, detestar y por estos pecados de los cuales 
se habia ofrecido en caucidn; detestarlos, cuanto a la 
culpa, por medio de una viva e intensa contricidn de 
su alma; pagarlos, cuanto a la pcna, por medio de los 
sufrimientos mis atroce^ de su cuerpo, y finalmente 

1, Trento c. I. v. 12.—Quod quidem (corpus) cunj Sptritus 
Sancti virtute formatum esset, multos perfectius et tempe* 
ratius fuit quam aliorum hominutn corpora esse possunt. Gt- 
te^. Rom. c. V, 

Z Omnia mundi peccata in se receperat Qesus), tantumque 
pro illis dolorem cordis assumpsit, ac si ea ipse patrassct. Pedro 
de Blois, de Passione Dom. 
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quiso expiarlos proporclonalmente a su numero y a 
su deformidad, ya que con la ciencia intuitiva de que se 
hallaba adornado, sabla que el pecado tiene una cspecle 
de infinidad en su malicia, si se le considera con rela- 
cion a la infinita niajestad de Dios, contra el cual se 
levanta: Peccatmn quatndam infinitatefn habet ox wi/i- 
nitate divinae majestatis^, 

Digamoslo una vez mas, ya que nunca lo diremos 
bastante: Por lo mismo que Jesucristo queria el sufrt- 
miento, lo apetecia con todas las fuerzas de su alma; 
y al quererlo, lo obtuvo tal como lo descaba, sin con* 
suelo, sin mitigacion, sin derivativo de ninguna clase, 
con todos sus tormentos y rigores, o sea: obtuvo cl 
sufrimiento m^ universal posible, el mas vivo, el nia'-' 
intenso, profundo como el oceano, duro como el infier- 
no, en fin, el sufrimiento, como dice santo Tomas, mas 
adecuado para alcanzar el fin que se proponia: la glo¬ 
ria de Dios y la salvacidn de los hombres: Et tdeo tan 
tam quantitatem doloris assumpsit quae essel proper 
tionata magnitudini fructus qui inde sequebatui^. 

iOh divino Salvador! |Oh amable Jesus! jCuan du¬ 
ro es, y cuan dulce, al mismo tiempo, hablar de vuestros 
sufrimientos, meditarlos, medir su extension, y son* 
dear 'sus ptx)fundidades I Duro, porque , a menos de te- 
ner un coraz6n insensible como la roca y frio como cl 
hielo ^como veros sufrir sin compartir vuestros su¬ 
frimientos? Dulce, porque sabemos y profesamos por 
nuestra fe, que sufris por nosotros, para expiar nues* 
tros crimenes, y para pagar nuestro rescate, y que nos 
abris el cielo por la virtud de vuestra sangre... Y par^ 
obtenernos tantos y tan grandcs benefidos, el mejor 
medio, como dice san Agustin en su bello lenguaje, era 
vuestra pasion, oli Jesus; Sanandae itostrae mtseriae 
convenientior modus alius non fuit, quam per Chrifti 
passionem^.,. 

1. S. Thom. Ill, p. q. 1. art. 2. 

2. S. Thom. Ill, p. q, XLVI, art. 6 totus. 

3. Ap. Thom. Ill, p. q. XLVI, art. 3. 


SERMON DECIMONONO 
La craclflxl^n de Jesocristo, 
Fui crucificado 


Satii ewe parochui admoncat, ^ 
fidelca eredaot itlud fcnaa mortia, * 
Salvatore electum ease quod quiflem 
ad humani ceneri* rcdenpckmem ap* 
ttua atqne aoooiBnM>dattua videretur. 

Cattek, Rom. cap. 5 

Proseguimos la explicaci6n del cuarto articulo del 
.simbolo: Fu^ crucificado, crucifixus... Y es suficiente 
anunciarlo, para que entendamos la atencidn quo he- 
mos de poner todos, yo para expresarlo debidamente. 
y vosbtros para comprexKler tan altas ensenanzas, ex 
presadas en esta sola palabra. )Dios no's ayude con su 
gracial 

Apenas es necesario decir, que no debemos alargar- 
nos en la parte histdrica del tema de hoy. Os es su- 
ficientemente conocida. Cuantas veces hab^is leldo la 
narracidn de los evangelistas, os ha sorprendido dolo- 
rosamente el grito, mil veces repetido, de la multitud 
amotinada: Crucificadle, crucificadle,.. Despuw vicne la 
sentencia de muertc, y al poco tiempo cargan la cruz so- 
bre las espaldas del divino pacientc. Revestido, me atre- 
vo a decir, con el instrumento del suplicio, ya que estc 
signo de degradacion no tardari en convertirse en el tro- 
feo de su victoria, sale de Jerusal4n... y para que la 
realidad respondiese a las figuras ^no era precise que 
stririese fuera de los muros: Horum corpora cremantur 
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extra castra; propter quod et Jestis, ut sanctificaret per 
suum sanguinetn populum, extra portam passw est*. 

Bien pronto entra en la via que conduce al Calvariu 
del cual sube lentamente la pendiente, y despues de 
varioB desfallecimientos, Ilcga a la cima. iNo habin 
sido enterrado Ad^n en estc mismo lugar? Una anti- 
gua tradicidn lo dice, pero el heclio no esta compro- 
bado^. Sea lo que fuere, la crucifixion tiene lugar, y la 
montafia resuena a los golpes del martillo. Los clavos 
se abren dificil paso por entre las carnes a las que des- 
gar ran, los huesos se dislocan, los nervios se tuercen, 
las venas sc hinchan y se rompen, y la sangre corre en 
abundancia... No quiero insistir; los evangelistas na- 
rran y no describen, y, por otra parte, es mis propio 
del predicador instruir que conmover. Instruyamos, pues, 
y preguntdnonos: ^Por que Jesus fue crucificado? 

Antes de responder, hemos de notar que por parte 
de Jesucristo la obra de la Redencion era fibre, no so* 
lo en principio, sino tambi^n en el escoger los medioi: 
de cumplirla. £ste punto de doctrina no ha sido sufi^ 
cientemente notado. Nuestro Senor nos ha rescatado 
porque lia querido; como ha escogido tal medio de re> 
diniimos, con prelerencia a tal otro, por su lib^rrinia 
voluntad. Leed las Escrituras: Ha sido inmolado, dice 
el prof eta Isaias, porque le plugo seiio: Oblatus est 
quia ipse voluit^... Y si del Antiguo Testamento pasa- 
inos al Nuevo leeremos: Yo entrego mi vida, y nadic 
me la quita, sino que la entrego voluntariamcnte; ten* 
go el poder de dejarla y el poder de tomarla^. i Es estc 
pura manera de hablar? No, ciertamente, porque los 
hechos responden a las palabras. Si en una ocasion 
quieren ap^rearlo, y en qtra qtiicren precipitarle de 
un lugar elevado a fin de darle la muerte, nadie pue- 
de poner la mano sobre El, y Jesucristo pasa por en 

1. Hea c. XIII, v. 11 y 12. 

2 . Vdiise Pillion. La Santa Biblia. 

3. Joan. c. X, v. 18. 


160 " iL efuBOLO DE L08 ap6siolss 

medio de sus enemigos sano y sal^o. iPor que? E! 
Evangelista lo- dice: Porque todavia no habia llegado 
su Viomv Nondum venerat hora ejus^, Cuando, algo 
mis tarde, Herodes quiere condcnarle astutamente, dice 
Jesus: Id, y decid a esta zorra, que yo lanzo a los de- 
monios, y que obrare curaciones hoy y mahana, y a’, 
tercer dia morir^.., es decir, en el tiempo que yo he 
determinado. En el'jardin de los olivos—recordareis 
perfectamente este detalle—derriba, con una sola pala* 
bra, a la cohorte que vino para prenderle, y solo des- 
puis de esta demostracidn se entrega El mismo^, En el 
Calvario le cnidfican, es cierto, pero san Pablo nos dice 
que habia renundado a su propia voluntad para hacer 
la de su padre: Foetus obediens usque ad mortem, 
mortem autem cruets*. Lo repito, porque, en cl tema 
que nos ocupa, esta verdad es capital: Jesucristo ha su- 
frido porque ha querido, y ha sufrido de la manera que 
ha querido sufrir; nada de cuanto le afecto se htzo sin 
el concurso de su voluntad, sin su consentiiniento ex- 
preso, sin cl placet divino, podriamos decir, Y el pro- 
blema que se deduce de estos principios lo veis ciara- 
mente: .jPor que Jesucristo lia querido ser crucificado? 
He aqui la cuestiou que hcinos de resolver. 

Pero, si la cuestion existe, y esta bien planteada ,*110 
es derto que es muy extraha ? i Ser Dios, y ser cruci- 
hcado I Aun mas: j Ser Dios y querer ser crucificado • 
^Hay alguien que no se represente este suplicio comn 
el mis atroz de los suplicios? Ser crudheado, es su¬ 
frir en todos los miembros, en todas las fibras. Morir 
crucificado es morir de una larga muerte, y ver, por 
dedrlo asi, fluir su vida gota a gota, antes de perder- 
la dd todo. Y cl suplicio de la cruz no s61o es el mas 
cruel, sino el mas ignominioso, el cual anade al dolor 
mis vivo, el deshonor m:is amargo, Entre los judios 

1. Luc. c. IV; V. 30. 

Z Luc. c. XIII, V. 32. 

3. Joan. c. XVIII. 

4. PHILIPH, c. II, V. 8. 
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e! condenado a la crucifixion era considerado maldito: 
Maledicius qui pcndet in ligno^, Entre los romanos el 
suplicio de la cruz era reservado a los esclavos. Para 
ser suspendido en el infame patibulo, no bastaba ser el 
miis criminal de los hombres; era precise ser, al mismo 
tiempo, el mis vil y el m^s despreciable de ellos. £s 
conocido el rasgo siguiente: Como cierto gobernador de 
provincia mandase crucificar a un hombre libre, que 
era ciudadano romano, el principc de la elocuencia la- 
tina, Cicer6n, representa esta acci6n como la mds negrrt 
y m4s in fame que podia idear un hombre, afirmando 
que, por cste solo atentado, eran violadas las libertades 
publicas y la majestad del Imperio* 

Tal era el suplicio de la cruz; no es necesario afia- 
dir nada mas para comprender el horror que inspiraba 
IY con todo cl Hijo de Dios lo sufri61 | Qu6 digo! Lo 
escogi6, lo quiso. Y ya que el Evangelio nos autori- 
za a ello, digamos que lo dese6 ansiosamente. Baptismo 
Itabeo baptizari, et quommodo coarctor usquedum per- 
ficiatuT^. Pero ipor qu6 esto? Y la misma cuestion sc 
presenta otra vez, exigiendo una respuesta aun nias 
perentoria. 

Vais a ser satisfechos. O, mejor dicho, esta respuesta 
tan deseada la sabeis ya. No habdis olvidado segura> 
mente lo que, implicita o expUcitamente, hemos dicho 
en las conferencias anteriores: Que el Hijo de Dios 
se hizo hombre para salvar a los hombres; que, con es* 
te hn, se puso en nuestro lugar; que siendo real esta 
substituci6n del Inocente por los culpables, tom6 so* 
bre si, para expiarlas, todas nuestras iniquidades, nues¬ 
tro or^lo, nuestra sensualidad, nuestras impurezas, 
todas las abominaciones que han manchado la tierra, 
y todas las que en adelante la manchar&n ha'sta el hn 

1. Deut. c. XXI, V. 23. 

2. Oral, contra Verrera. 

3. Luc. c. XII, V. 50. £1 sentido que damos a cste texto es 
cl m&s comdn entre los interpretes. Vease Filli6n cn h. 1. 

sImboxx) * 11 
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de los tiempos, &rga^ con esta responsabilidad ^quc 
convenia que escogiel^? Y hasta podemos decir ^qui 
debia cscoger, sina de todas las injurias la mas sensi¬ 
ble, de todos los suplicios el nias in fame, de todas las 
muertes la mas crud, y, finalmente, una expiacion que 
encerrase todos los dolores, todas las ignominias todas 
las verguenzas: la expiacion por la cruz? 

Y con todo, esta razon no es la iinica que detemiino 
a Nuestro Sefior. Venido del cielo a la tierra para sal* 
varnos, Jesucristo no 861o ha querido expiar por nos- 
otros, sino a la y<ez ha querido instruirnos, cnsehan- 
donos tres cosas sobre las cuales tenemos el mayor in¬ 
ter^ en set instruidos: Dios y sus perfecciones, el pe- 
cado y su malicia, nuestra alma y su valor. 

iQui^n es Dios? Nuestra razon y los Libros santos 
nos lo dicen: Un Ser infinitamente grande, mbnitamen- 
te justo, inhnitamente santo... Pero cuando yo veo a 
Aquel que, como Hi jo suyo, es ‘su consubstandal, s'i 
connatural y su iguat, aun unido a la naturaleza huma- 
na, cuando veo, digo, al Hombre-Dios humillarse, in* 
molarse, aniquilarse, hacerse obediente hasta la muert" 
de cruz, con el fin de reconoccr esta infinita grandeza 
de Dios, de apaciguar a la infinita justicia de Dios, y 
para reintegrar en sus dercchos a la infinita santidad dc 
Dios... sc sobre Dios, mas de lo que puede decirme dc 
El mi pobre razon, s^ lo que unicamente puede ense- 
narme el Libro que mejor me habla de Dios, ya que es 
el Libro mismo de Dios. 

,fQue es el pecado? Decir que es un mal terrible, que 
ha despojado al hombre de sus mas caros bienes, intro 
ducido el desorden en el mundo, atraido sobre nosotrc.s 
innumerables desastres, y encendido los fuegos del in- 
fierno... todo esto es muy capaz de inspirarnos horror. 
Pero decir que es un mal, para cuya expiacion Dios s'* 
ha hecho anatema, y objeto de ludibrioL., ^no es par^ 
confundirnds mil veces? Vosotros, pues, que no dais 


1. Gal. c. Ill, V. 13 
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al pecado ninguna importancia, y que despu6s de come- 
terlo lo ilevais tan ficilmente, tan naturalmente co- 
mo un peso que no os diese ninguna molestia... mirad 
al Calvario, ved al Hi jo de Dios clavado en la cruz, 
con sus manos y pies traspasados, con su cabeza apri- 
sionada en una horrible diadema de espinas, cn fin. 
con todo su cuerpo convertido en una llaga. Si, consi- 
deradlo atentamente, y no tardar^is en golpear vues- 
tro pecho, como el Centuri6n romano, porque liabrei? 
comprendido el pecado con toda su enormidad y ina- 
Hcia. ‘ "It' 

Y habreis comprendido tambien el precio de vuestra 
alma, Ciiando leo, en la primera pagina de las Escri- 
turas, que Dios ha criado a nuestra alma a su imagcn 
y semejanza*, comienzo a entendcr el valor de un al¬ 
ma. Cuando oigo a Jesucristo, en su Evangelio, pronun* 
ciar esta palabra tan repetida despues; De que sirve 
al hombre ganar todo el mundo si pierde su alma^. 
comprendo aun mejor el valor del alma, Pero, cuando 
subo al Calvario, y veo al Hijo de Dios que ruega, su* 
fre, muere, y derrama hasta la ultima gota de sangre 
para salvar a las almas, para arrancarlas del poder de^ 
demonio, y para restituirlas al Dios que las ha criado.. 
joh! cntonces solamente comienzo a entrever todo su 
valor, y puedo exclamar con san Agustin; Desde que 
entendi, que mi alma habia sido rescatada con la precio- 
sa sangre de Jesucristo, no he qtierido exponerme 
perderla: Postguam intellexi auimam pretioso sanguine 
Christo redemptam, nolui earn ampUus exponere^. 

Pero, no hemos acabado todavia: Independientemen- 
te de las razones capitales que han determinado a Nues- 
tro Sefior a querer la cruz, hay otras que no, por ser 
secundarias, dejan de ser apreciables. 

El angelico Doctor las ha condensado en una patina. 

1. Gen. c. 1. 

2. Matt. c. XVI, v. 26. 

3. Apud Houdry, Bibliot. de pred. 
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que podria caliiii^rs^.de admirable, si todas las que 
ban salido de su pluma no lo fuesen igualmente. 

Era necesario, dice, purificar el aire infectado por 
las potencias infemales, cn cxpresi6n de san Pablo. Por 
esta raz6rt Jesucristo fu^ elevado en la cruz: Jn excelso 
Hgno et non sub tecto passtts est, ui ipsius aeris natura 
mundftur'. 

Era necesario que lo que habia concurrido a nuestra 
ruina, sirviese para nuestra reliabilitaci6n; un fruto de 
muerte, cogido de un arbol, nos habia perdido; un fru¬ 
to de vida cogido de otro arbol debia salvarnos. For 
^to Jesucristo fu4 suspendido del ^rbol de la cruz; 
Et idea conveniem fuU quod Christus ad satis faciei^" 
dum pro primi parentis peccato, seipsum pateretur lig- 
no affligp. 

Era necesario que ta redencidn verificada por Jesu¬ 
cristo fuese universal, y que esta universalidad fuese 
patente a todos; por lo tanto, todos los pueblos, tanto 
cl Judio, como el Gentil, tanto e! Griego y el Romano, 
como el Barbaro, sabian que tenian derecho a la Reden- 
ci6n y podrian reivindicar su parte. Por esto la cruz 
fu^ erigida en la cima de un monte, y sobre esta cruz 
Jesucristo extiende sus brazos, uno al lado del Orien- 
te, hacia el pueblo Judio, y otro al lado del Occidente. 
hacia la Gentilidad, como para Uamar a todas las na* 
Clones, y reunirlas a todas en un comun abrazo: /» 
cruce expansis tnanibus moritur, ut altera tnanu vete- 
rem populum, altera eos qui ex gentibus sunt, trahai^. 

Pero, entrc las razones secundarias, hay una que. cn 
sentir del Doctor Angelico, tiene el primer lugar; 
homines qui quamvis mortem ipsam non meiuant, ge* 
nus tamen mortis horrescunt^,,., lo cual podriamos 
traducir libremente: Los hombres, en general, se resig- 
nan m^s o menos a la muerte con tal que sobreveuga 

1. S. Thom. Ill, p. q. XLVI, art. 4. 

2. S. Thom. Ill, p. q. XLVI, art 4. 

3. Ibid. 

4. S. Thom. Ill, p. q. LXVI, art 4. 
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en condiciones determinadas: la muerte dulce, en el 
lecho y despu^s de una enfermedad breve sin grandos 
sufrimientos; la muerte en medio de los hijos y de los 
nietos, despues de una larga y dichosa vida, como un 
t^rmino fatal que nadie pucde eludir, Pero la muerte 
con las torturas de una larga enfermedad; la muerte le- 
jos de los suyos y sin los consuelos que procuraria su 
presencia; la muerte violenta por el hierro, por el fuego 
o por otro agente destructor; todas estais muertes ho* 
rrorizan: Genus fanten mortis horrescunt.., |Pucs bien* 
continua el santo Doctor, a fin de que todo hombre que 
quicra cumpHr su deber en aquel trance supremo, acep* 
tc la muerte, en cualquier forma que sobrevenga, sin 
repugnancia y con entera sujecion: Vt ergo nullum gc“ 
HUS mortis recte vivenii homini metuendum esset, Jc** 
sucristo ha escogido para si la mas cruel, la mas atroz, 
la m4s repugnante a la naturaleza: la muerte de cruz: 
Nihil enim erat inter omnia genere mortis, Ulo genere 
cxecrabilius et formidabilius^*.. 

I Jesucristo ha f ormado escuela ? i Sus lecciones, apo * 
yadas con su ejemplo, han dado fruto? {Ah, cristianosl 
Tomad la vida de los santos o el martirilogio en cual- 
quiera de sus paginas; lecd y contemplad... 

Dos anos han transcurrido apenas desde la sagrada 
Pasion, y san Esteban, primer martlr, muere ahogado 
bajo una Iluvia de piedras. Y mientras le apedrean, con 
un furor ^in igual, ^sabeis cual fue su oracion? Exacts- 
mente la del divino Crucificado^ su Maestro: Senor, no 
les imputeis el crimen que cometen: Ne staluas iUis hoc 
peccatum^. 

Mas tarde, su hermano en diaconado y en martirio, san 
Lorenzo, cs despojado de sus vestidos, y extendido des- 
nudo sobre unas parrillas en ascuas; y escuch4ndole, 
creeriais que esta sobre un lecho de rosas, £1 fuego del 


1. S. Thom. Ill, p. q. LXVI, art. 4. 

1. Act. c. VII, v. 59.—Como buena oveja, dice san Agus- 
t(n, sigui6 los pasos de su Pastor: Secutus cst vestigia sut 
Pastoris tanquam bona ovis. 


amor de Dios que le abrasa impide, dice san Leon, quo 
sienta el fuego exterior que le asa: Segnior fmt ignis 
qui foris ussit, quam gui intus accendU}, 

san Ignacio de Antioquia? Pocas boras antes 
de ser arrojado en pasto a los leones del anfiteatro, a 
los cuales d ayuno calculado habia aguzado el hambrc 
el santo escribe a sus fieles: Soy el trigo de Cristo, y cs 
preciso que sea triturado entre los dientes de bestia« 
feroces, para que llegue a ser un pan puro y digno de 
El: Frumenhim Christi sum, dcntibus bestiaruin mo~ 
lar, ut panis mundus iuveniar^. 

Pero ^qu^ diremos de los dos hermanos Marcos y 
Marcelino cuya fiesta celebra la Iglesia en el dia 18 dc 
Junio? Puestos en la carcel, por .orden del proconsul 
Fabiano, y atados con correas a un arbol, al cual esta** 
ban tambien fijados con davos en los pies: Ad stipitem 
aUigati, pedibus davis confixis,^ se les manda que sacr; 
bquen a los dioses del Imperio, ‘si desean obtener la 
libertad: Resipiscite, et vos ipsos ab his crucicUihus 
eripite.,. A lo que responden: No, jamas; estamos bien, 
y no recordamos haber tenido jamas tanto gozo: Nuu' 
quam tarn jucunde eptUati siimus^. 

Podemos pensar tambidi en santa Juana de Arco li~ 
gada en el infame madero, en medio de las llamas que 
la devoran, siendo sostenida unicamente por su ino* 
cencia, por su amor a Dios... y por la gran cruz de ma- 
dera que tuvo, tal como habta pedido, durante todo el 
tiempo de su suplicio^. 

i Leeremos tal vez algun^ dia, en el catalogo de los 
santos, el nombre del Rey'^artir? Es un secreto de 
Dios. Pero, lo que sabemos por el irrecusable testimo^ 
nio de la historia, es que llegado al pie del cadalso Luis 
XVI, que no esperaba este exceso de ignominia, no con- 
sintio en que le atasen las manos, como un vil criminal, 

1. Brev. Rom. Die 10 August!. 

2. Brev. Rom. Die 1 Februar. 

3. Brev. Rom. Die 18 Jun. 

4. Rohrbacher, Hist de la Iglesia. Lib. 82. 
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hasta que su confesor le dijo: Senor, dejadles; esta 
nueva humtllacion sera otro rasgo de semblanza entre 
VOS y el Dios que va a ser vuestra recompensa... Y el 
les dejo hacer’. 

De csta manera, Jesucristo ha escogido, querido, y 
ansiado la crucihxion.La ha escogido, querido y ansia- 
do, para expiar me] or nuestros pecadds que habia 
tornado como propios; para instruirnos en las cosas 
de que teniamos necesidad de conocer; en fin, para 
que aceptisemos mejor las grandes pruebas de la vida. 

\ Ojala sepamos aprovecharnos de este beneficio, y no 
perdanios tan saludables lecciones! 

l. Rohrbacher. Hist, de la Iglesia. lib. 90. 


SERMON VIGESIMO ' 
La mnerte da Jecacrlsto. 
MwriS 


' Hoe verbo parochut eredendum ex* 

plkaUt: Jesum Criatom, poatquam 
crucifixua cat, vere mortuum csie. 

Cattek. Horn. cap. S 

En las dos precedentes instrucciones, hemos expues- 
to la doctrina sobre los sufrimientos y la crucifixion dc 
Jcsucristo. En cuanto a los sufrimientos, hemos nota- 
do sus caracteres principales: la universalidad y la in- 
tensidad. En lo que toca a la crucifixion hemos puesto 
de relieve los motjvos que han determinado a Nuestro 
Senor a escoger este modo de rediniirnos, con prefe- 
rencia a otros muchos. Pero, el cuarto articulo del Sim* 
bolo no esta aun agotado; y ya que nos hemos propuesto, 
dada la importancia del tema, hacer sobre este articu¬ 
lo tantas instrucciones como palabras contiene, expli- 
caremos hoy la tercera palabra: Mortuus, murid, y re- 
cordaremos lo que los evangelistas han escrito sobre 
la muerte de Nuestro Senor, y lo que la fe nos ensefla 
respecto a esta verdad. | Dibs nos ayude con su gracia! 

Para dar a este tema los desarrollos que exige, diga- 
mos, en primer lugar, que Jesucristo podia morir, no 
ciertamente como Dios, ya que la Divinidad no puede 
sufrir ni morir*, sino como hombre. Como hombre, eo 
efecto, Jesucristo no diferia esencialmentc de nosotros: 

1. Nec Deutn facit caro passlbilem quia divinitas quae erat 
in dolente, non erat in dolore. S. Leo. Sertn. 7 de Pass. Dom. 
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su cuerpo era un verdadero cuerpo semejante al nuestro, 
y su alma era una verdadera alma de la misma natura* 
leza que la nuestra; en £1, como en nosotros, los dos 
elementos del compuesto humano, queriendolo Dios, po* 
dian separarse. Y esto es precisamente la muerte*. 

En segundo lugar, decimos que Jesucristo debia morir, 
habiendo venido a este mundo con el fin que sabemos. 
Santo Tomda— y no hay en esta materia doctor mils au- 
torizado—dice que el que se substituye a un deudor 
para pagar la deuda que ha contraido, o a un criminal 
para sufrir la pena que merece, es natural que pague esti 
deuda y no otra, que sufra esta misma pena y no otra di- 
ferentc: Est conveniens satisfaciendi pro alio modus cum 
aliquis se subjicit poenae quam alius meruifi, 

Y aqui se aplica precisamente esto. El Hi jo de Dio.^ 
hecho hombre, Jesucristo, se habia ofrecido como cau- 
ci6n nuestra, a su entrada en este mundo, y aun desde 
toda la eternidad, al tomar sobre si la temible carga de 
nuestro rescate^. Y como el hombre, en el mismo dia 
en que habia caido en pecado, habia sido condenado a 
muerte^, era precise que el Redentor, como substituto 
que era del hombre, pagase, con su propia muerte, la 
deuda de muerte que habia contraido el verdadero cul* 
pable; y realmente pag6 dicha deuda, como dice santo 
Tom^s, aplicando el principio recordado antes; Jesu¬ 
cristo ha querido morir, a fin de satisfacer en nuestro 
lugar a la justicia de Dios, por su propia muerte: Et 
ideo Christus mori voluit^ ut moriendo, pro nobis sar 
iisfaceret^; y lo confirma con estas palabras del Prin¬ 
cipe de los apdstoles en su primera epistola: Por nues - 
tros pecados Cristo ha muerto: Christus pro peccatis 

1. Cum Christus verus ct perfectus homo fuerit, vere etiam 
mori potuit: moritur aotem homo cum anima aeparatur a oor* 
pore. Cat. Rom. c S. 

2. Ill, p. q. L, art. 3. 

3. Heb. c. X, V. 7. 

4. Gen. c. II. 

5. Ill, p. q. L, art. 3. 
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nosPris mortuus est^. Pero hay m&s, y podemos sacar 
una pnieba de donde menos la espcr&bamos: Caifa^i 
mismo, d mds encarnizado de los enemigos de Nue^- 
tro Senor, nos la ofrece. Algun tiempo antes de la pa 
si6n ^no haWa exdamado en pleno Sanhedrin: Vos* 
otros no entendds nada de esto; no veis que es precise 
que muera un ^lo horabre por el pueblo, para que no pe- 
rezea toda la nacidn: Vos nesciiis qHidqmm; nec cogt 
toHs quia expedit vobis ui unus inoriaiur homo prat 
popuio, et ne toia gens per eat? A la verdad, no creia 
hablar tan bien, como nota san Juan, el solo evangelis- 
ta que rehere esta particularidad; pero, por lo mismo 
que era d Isumo sacerdote en aquel aho, es decir, el re 
* presentante oHdal de Dios, aunque indigno de tan alto 
ministerio, profetizd que Jesus debia morir por todi 
la nacidn: Sed cum esset Pontifex anni illius, prophe- 
tavit quod Jesus moriturus erat pro genie et non solum 
pro genie, sed fUios Dei, qui erant dispersi, congre- 
garet in ununt^, 1^ decir, si no nos equivocamos, Cai- 
fas pronuncio por inspiracion de lo alto palabras ver- 
daderas, aunque no comprendid su sentido verdadero. 
Dios se ’servia de dl, a pesar de su indignidad, como 
otras veces se habia servido del inhel Balaam, pat a 
anunciar sus oraculos. 

Decinios en tercer lugar, que Jesucristo que pod Li 
y debia morir, murio realmente: Mortuus.,. 

Jesucristo murio; porque los cuatro historiadores sa- 
grados, testimonios oculares o contemporaneos, lo di 
cen claramente. Lo dice san Mateo: Y Jesus, habien- 
do lanza do un gran grito, expiro^. Lo dice san Marcos: 
Y Jesus, habiendo lanzado un gran grito expird^. Lo 
dice san Luca's: Y con una fuerte voz, Jesus dijo: Pa¬ 
dre mio, en vuestras manos encomiendo mi espiritu; 
y en csto expird*. Lo dice san Juan: Cuando Jesus hu- 

1. I Petr. c. III. 

2 . Joan. c. II, v. 49 y sig. 4. Marc. c. XV, v. 37. 

3. Matth. c. XXVII, V. 50. S. Luc. c. XVIII, v. 46. 
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1)0 tornado el vinagre, dijo: Todo estd consumado; e 
inclinando la cabeza, entrego su espiritu*. 

Jesus ha muerto; y para que nos constase con mas 
ccrteza despu^ de varias horas desde que lia lanzado 
e! ultimo suspiro, le traspasan el costado con el largo 
hicrro dc la lanza. He aqin el relato evang41ico de esta 
importante particularidad: A fin de que los cuerpos no 
permancciesen en la ciniz durante el sabado, los Judios 
rogaron a Pilato que mandase romijerles las piernas, y 
que ie de^endiesen. Los soldados vinieron, pues, y 
rompieron las piernas de los dos soldados que liabian 
sido crucificados con Jesus. Pero cuando vinieron a £1, 
viendole ya muerto, no le rompieron las piernas, sino 
que uno de los soldados, con su lanza, le abrio el costa¬ 
do del cual salio sangre y agua^. 

Jcsucristo ha muerto; y su muerte es atestiguada ofi- 
cialmente por el centurion romano, por encargo recibi- 
do del gobernador. Y solamente despu^ de esta consta- 
tacion debidamente realizada, su cucrpo es descendidu 
de la cruz, envuelto en un sudario, sujetado con vendas, 
y puesto en el sepulcro, Citemos aun el Evangelic: Jos6 
de Arimatea, noble centurion que esperaba tambien cl 
reino de Dios, entro atrevidamente en casa de Pilato, y 
le pidio el cuerpo del Senor. Pilato extraho que fuese 
muerto,-y llamando al centurion le pregunto si era cier- 
ta su muerte, dando el cuerpo a Jose despu^ de su res- 
puesta afirmativa, Y Jose despu& de comprar im suda¬ 
rio, bajo el cuerpo de la cruz, lo envolvio en el, y su- 
jetandolo con vendas, lo puso en un sepulcro tallado en 
la roca, al cual cerro con una piedra^. 

Pero, quiza os extranareis que insista tanto sobre esie 
punto, y que acumule tantas pruebas para demostra- 
ros la muerte de Nuestro Sefior. Sin duda alguna, pero 
vuestra extraneza no puede provenir sino de un olvido. 
iNo recordais que la resurrecetdn de Jesucristo es la 

1. Joan. c. XIX, v. 30. 

2. Joan. c. XIX, v. 31 y sig. 

3. Marc. c. XV. 
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piedra angular de nuestra fe, la razdn de nuestra espc- 
ranza, y la m^ula del cristianismo, como nota Bai! 
Pablo, y nosotros diremos adelante? Pues, para 
poder repctir con los evangelistas, y cantar con la Igle- 
sia: Cristo ha resucitado verdaderamentc: Chrislus sttr- 
r.exit vere„. ^no es necesario previamente tener la 
hrme Iseguridad, de que realmente ha muerto, como di¬ 
ce el Evangelio y qinta la Iglesia cuando ella saluda i 
este cuerpo naddo de la Virgen Maria: Ave venivi 
corpus, fuUum de Maria Virgine,,, a este cuerpo cru- 
cificado e inmolado por la salud del mundo: Vere pos¬ 
sum, immolatum in cruce pro komine.., a este cuerpo 
atravesado con una lanza tan profundamente, que pudo 
salir del mismo sangre mezclada con agua: Cujus laius 
perforatum wtda fluxit et sanguinef.,, ^Ignor&is, tal 
vez, que ciertos herejes antiguos lo ban negado, y quo 
para socavar el cimiento del Crist ianismo, los modernos 
incr^ulos tambien lo niegan ? Por todas estas razones 
importantisimas, el Catecismo Romano, nuestro habi- 
tu^ guia, preceptua a los parrocos, el establecer con 
's61idas pniebas, que Jesucristo, despues de ser crucifi- 
cado, murid redmente: Parochus credendum expUcabit 
Jesum Christum postquam crucifixus est, vere mortuum 
esse, Y anade: No sin motivo, esta verdad es objeto 
principalisimo de nuestra fe; porque ha habido quien ha 
negado la realidad de la muerte en la cruz de Jesucristo; 
y para contradecir este error, los apostoles pusieron cn 
el Simbolo este punto de doctrina, del cual, por otra 
parte, es imposible dudar, ya que todos los evangelism 
tas concuerdan en decir que Jesus expird: Nam omnes 
evangelistae conveniunt Jesum spiritum emisisse^, 

Pero, si Jesucristo murid ^edmo murid? De ninguna 
manera podemos omitir una explicacidn, que en el reU* 
to de los evangelistas tiene tanta importanda como la 
misma muerte. Murid como Dios; o mejor, para que 
no haya equivoco, murid como HornbremDios. 


1. Catech. Rom. c. 5. 
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Mun6 cotno Hombre^Dios... porque esta dolorosa pa* 
si6n que debia sufrir, y la ignominlosa muerte que seria 
$u t^rmino, las habia £1 mismo anunciado mucho tiem- 
po antes de que sobreviniesen, habiendo prediclK> todas 
sus particularidades, con la precision de un hombrc 
^ue ve un hecho presente, o que relata una cosa pasa- 
da^. 

Ha muerto como Hombre-Dios... porque hasta en la 
cruz es duefio de si mismo, y lo dispone todo debida* 
mente, sea que recomiende d discipulo a la madre, y la 
madre al discipulo, sea que ore por Ids mismos que le 
crticifican, encontrando en su ignorancia una excusa a 
su perversidad, sea, en fin, que viendo cumplidas to 
das las profeclas que le concernlan, aiiuncia que todo 
esta consumado^. 

Ha muerto como Hombre-Dios... porque en el pre¬ 
cise instante que precedio a su ultimo suspiro, lanzd 
un gran grito, como, en t^rminos muy claros, declaran 
tres de los evangelistas: Clemons voce magna^,*^ Btnis- 
sa voce tnagna^.,. iQu4! Nosotros, hombre mortales 
cuando nos encontramos en el trance de la muerte, per* 
demo's el uso de la palabra antes de entregar el espirt- 
tu^. ^Que demuestra esto, sino que al morir Jesucristo, 
dando una gran voz, muere como senor de la vida y ds 
la muerte, y que no muere por necesidad sino por su 
voluntad, cuando quiere y de la manera que quiere? 
No hay un solo interprete que no d^ esta interprela- 
ci6n a este detalle de la narracidn evang^lica. 

Ha muerto como Hombre-Dios... porque, en el mis 
mo instante en que expira, los prodigies mas asombro- 
sos aparecen en todas partes: cl velo del Tcmplo sc 

1. In Evang. paaim. 

Z Apud omne Evang. 

3. Matth. c. XXVII; Luc. c. XXIU, 

4. Marc. c. XV. 

5. Cum ima vace, vel sine voce morimur, qui de terra 
somus; i!Ie vero cum exaltata voce expiravi^ qui de coelo 
decendit. Vfase. Fillion in Matth. c. XXVII. 
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rasga completamente... la tierra tiembla... las rocas 
hienden... los sq)ulcro8 sc abren... muchos muerto*? 
resucitan... el sol se obscurecc; prodigios dc tan irre¬ 
cusable certeza^ que cstan atestiguados, no solo por 
los cuatro historiadore's sagrados, sino por los niismo> 
autores profanes, hasta el punto que, dos siglos mas 
tarde, el grave Terttiliano decia a los emperadores ro- 
manos: En vuestros archives, guardais la relacion dc 
las cosas maravillosas que sucedieron en la muert;* 
del Salvador Jesus; Quern rnundt casum relatwn ha' 
betis in archwis vestris. 

Ha muerto como Honibre-Dios... porque no es solo 
sobre la naturaleza inanimada que ejerce su impcrio, 
sino sobre las voluntades y los corazones. He aqui que 
las conversiones mas inesperadas se operan. Ya el 
dron habla llorado las faltas enormes que llenaban 
vida, y, en compensacion de tste arrepentimiento, re- 
cibio la promesa de entrar, aquel mismo dia, en el pa- 
raiso. Despu&, el centurion romano que, en pie ante el 
Crucificado, le habla oido proferir un gran grito, al 
ver todos los elementos trastornados y la naturaleza en • 
lutada, exclamd: Verdaderamente Este era el Hi jo dc 
Dios: Vere Filius Dei erat iste^. Los mismos espectado- 
res se sienten inundadoa de una compunci6n desco- 
nocida. Unos habian venido como simples curiosos a 
un espectaculo; Aderant ad spectacvlum istud, Otros, 
como enemigos furiosos que asisten a una venganza. 
Vedlos ahora: golpe&ndose el pecho, retroceden dan- 
do gloria a Dios: PercuHentes peciora sua rever- 
tehantur^.^, es decir, cenno nota san Agutin: que 
han sido todos rescatado's por la misma sangre que 
acaban de derramar unos, y que han dejado derramar 
los otros: ipso redempH sanguine quern fuderunt... Asi 
comenz6 a cumplir la palabra que habk pronundado, 
mucho antes, el mismo Jesucristo: Cuando $er6 elevado 

1. Matth. c. XXVIII, V, 54. 

Z Lua c. XXIII, V. 48. 
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sobre la tierra, lo atraer6 todo hacia mt: Et ego cum 
excUtatus fuero a terra omnvi traham ad me ipsutn}.,, 
En fin, cn cl instante de su muerte, Jesucristo verified 
tnilagros tan numerosos y aun niayores, que los que 
habia realizado en su vida. A uno solo resiste: al de ba- 
jar de la cruz, comq le piden ir6mcamente2. Pero este 
milagro no queria ni debia hacerlo, y por lo tanto tam 
poco podia. Hubiera equivalido a abandonar el altar y a 
dejar el sacrificio incompleto. Hubiera sido rasgar su 
nuevo Testament©, que queria substituir al antiguo, por- 
que el testamento no es valid© sino a la muerte del tea- 
tador^. Hubiera sido abandonar la niision que le habia 
traido a este mundo, la misi6n de rescatarlo... 

1 Oh Jesus! I Oh Maestro! i Oh Salvador! i Ojaia re- 
conozcamos vuestro amor, y no nos separemos jama^ 
de vos! (Ojaia, segun la palabra y los ejemplos del 
Ap6stol, vivanios no para nosotros, sino para Aqud 
que vivio y murio por nosotros: Ut ct qui vivunt, jam 
itoH sibi vivant, sed ei qui pro eis mortuus est*... 

1. Joan. c. XII, v. 32 

2 Matth. c. XXVII, V. 40. 

3. Heb. c. IX. V. 16. 

4. II Cor. c. V, v. 15. 
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La lapuHora de Jesacristo 

Fui septdiado 

H«c •ddltan e«t pHaium «t fslnni 
dubiUre de mortc liocet, cum mcxuito 
argumento ait altquem taortuum caae, 
si cjtM cormts sepultum probemus, 
ddodc ttt reiurrectionts tniraculum aa* 
gis declaretnr a^uc cluceat. 

Cattch. Bom. cap. 5 

£s la ultima palabra del cuarto articulo del Simbolo; 
de este articulo del cual nos hemos comprometido a 
explicar, por su gran importancia, una tras otra, todas 
las palabras que contiene. {Dios nos ayude con su 
gradal 

Nuestro Senor habia muerto en el dia sexto de la 
semana judaica, dia que corresponde al viernes de la 
nuestra, y en la Kora novena, es decir, a las tres de la 
tarde de nuestro horario. Su muerte habia sido contem- 
plada, en primer termino por una multitud de testimo* 
nios, despu^ por los mismos soldados, uno de los 
cuales habia herido el costado del Salvador con el lar> 
go hierro de la lanza, en fin, por el mismo centuridn 
romano encargado de ello oficialmente por Poncio Pi- 
lato*. 

jQu^ pasarta al santo Cuerpo? Le rompeHan las 
piemas, como sc hacia con tanta frecuencia en cstos 

1. Apttd. Marcuu, c XV, legitur, quod Filattu antequam 
concederat Christum sepeliri, diligent! inquisitione cognovit 
eum mortuum esse. S. Th. Ill p. q. LI, art. 1. 
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casos? No; Jcsucristo era el Cordero de Dios, cl Cor¬ 
dero reparador, figurado por cl Agnus paschalis; pero, 
del Cordero i>ascual, la ley prohibia romper hueso 
guno; Os nmi comminuelur ex eo. Convcnia, pues, que 
la realidad respondiese a la ligura. 

Y, habiendo sido formado el cuerpo de Jcsucristo por 
la operadon del Espiritu Santo ^convcnia que se 
cumpliese cn d, la ley general que exige que toda 
came se corrompa, cuando no esta vivilicada por el 
principio que la animaba? No, ciertamente. ^No habia 
profetizado David, mil anos antes, que d Santo no ve¬ 
na la corrupdon: Nec dabis Sanctum tuum videre cor^ 
ruptionemf^ 

Nuestra pregunta, pues, rcaparece: ^Que harian 
del precioso cuerpo del Salvador? 

Estaba alii un hombre rico, originario de la peqiie- 
iia villa de Arimatca, que habitaba en Jerusaldi, y se 
llamaba Jos6. Verdadcramentc este nombre es prc- 
destinado; un Jose ticne cuidado de Jesus nine; otro 
Jose le rendir^ los ultimos deberes en d tdmino de 
su existencia terrestre. Era este ultimo, Jose de Art- 
matea, noble senador, y, como se cree comunmentc, 
uno de los setenta miembros que componian el Gran 
Consejo de la nadon^. 

£1 Evangelio nota sobretodo sus cualidades morales: 
era justo y bueno, bonus ct jusius^ y al mismo tiem- 
po que otros muchos, los cuales sentian instintivamente 
que los tiempos predichos por los antiguos profetas 
estaban pr6ximos a su cumplimieiito, esperaba la vent- 
da inmediata del Reino de Dios: Expectabat Regnum 
Dei. El historiador sagrado nota espedalmente—^no 
podia pasar en silencio, un detalle que hacia tanto honor 
a su personaje—que no habia consentido a los desig- 
ntos criminales, ni, mas tarde. a los actos aun mas 

1. Psalm. XV. 

2. Viase Pillion, in Marc. c. XV, v. 43. 

3. Lua c. XXIII, V. SO. 

sImbolo -12 
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critnitiales de sus colegas cn la magistratura suprenia'. 
Hasta era discipulo de Jesus, pero secretamente; cl te* 
mor a los judios le habia impedido manifestarse. 

Pero ved la maravilla: timido, tal vez hasta el exceso, 
mientras el Maestro vivla, despues de sti muerte Ic ve 
mos lleno de resolucidn, y llevar su audacia hasta va- 
lerse de su cualidad de discipulo, para reclamar el 
cuerpo del Sefior. Asi consta en el texto evangelico: 
Jose entro atrevidamente en la casa de Pilato: Audac- 
ter intraunt ad y pidi6 se Ic entregase el 

Cuerpo de Jesus, ys. que Jesus era su Maestro: Roga' 
rit eo quod esset discipidus Jesu, ut ioUeret corpus 
Jesu^.., Es admirable; pero, hemos de hacer constar, 
que las Santas Escrituras y la historia de la Iglesia 
estan llenas de estas viradas inesperadas que serian 
inexplicables, si no supi^emos que Dios es el duehn 
de nuestros corazones, y que los mueve a su arbitrio 

Y Pilato ordeno que cl Cuerpo fuese entregado a 
Jose: Tunc PUatus jussU reddi corpus*... jOh Jose! 
El Evangelio nos dice que crais rico; pero, ahora que 
posers el Cuerpo de Jesus, lo sois mucho mas. Asi 
os llamaremos, con san Ambrosio, dos veces rico, pues 
tennis en vuestro poder tal tesoro: Merito dives hie 
dicitur, ubi Corpus accepit^. 

Una vez en posesidn de lo que mas amaba en el 
mundo, Jose dej6 apresuradamente el palacio del go- 
bemador, y volvid al Calvario. Pero no esti ya solo 
para realizar un acto, que los mismos angeles hubieran 
realizado con tanto amor, si esta mision les hubieso 
sido conBada. Otro i>ersonajc, miembro tambiw del 
Gran Consejo de la nacion, y tambt6n rico, ya quo 
trajo cien libras de perfumes para embalsamar el sanli 

1. Luc. c. XXIII, V. 51. 

2. Makc c. XV, V. 43. 

3. Joan, c XIX, v. 38. 

4 . Matth. c. XXVII, V. 58. 

5. In Luc. * 
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Cuerpo, llamado Nicodcmo, se junto a Jose*. iQue 
no tenemos derecho a esperar de talcs hombres, para 
dar al Crucificado una sepultura, que corrcsponda a su 
nobleza superior a la real, ya que es divina! Uno* y 
otro suben a la cruz, inclinan dulcemcnte al santo 
Cuerpo, y le arrancan los clavos... Hay que notar que 
entre los judios el que tocaba un cuerpo muerto era 
reputado impuro, y contraia, por este solo hecho, una 
excomunion legal, como leemos en el Levitico*. Nico- 
demo y Jose se inquietaron poco de una ley abolida, o 
que, en todo caso, no Ics concernia. ^Es que el contact*' 
con el Cuerpo de Jesus puedc producir alguna mancha. 
ya que habia sido formado para borrarlas todas?... 
El Cuerpo de Jesus puri6ca el alma Humana; iconio 
mancharia, pues, al cuerpo? Sin temor, pues, bajan al 
santo Cuerpo, lo separan reverentemente del madero 
que lo sustenta, y lo toman en sus brazos, dichosos dz 
lievar tan dulce carga... Segun una antigua y venera¬ 
ble tradici6n, Maria, que no habia abandonado el Ca*- 
vario, lo rccibio en sus rodillas, y pudo estrecharlo con¬ 
tra el seno virginal, que lo habia concebido. |Oh santa 
y conmovedora tradici6n! Ella ha comunicado una de 
ias inspiraciones mas nobles a Rafael, a Rubens, a 
Lesueur, a los grandes maestros del arte cristiano. 

Pero, la santa ceremonia no esta conduida. Nico¬ 
dcmo y Jose han embalsamado el Cuerpo con los per¬ 
fumes traidos por uno de ellos, perfumes compuestos 
de mirra y aloe; lo envolvieron cuidadosamente por 
partes con vendas polvoreadas con aromas, como acos- 
tumbraban los judios, y nos refiere cl evangelista san 
Juan^, y, por ultimo, envolvieron todo el Cuerpo con 
una gran sibaiia de lino, que, segun san Marcos, Jose 
liabia ido a comprar en la ciudad^. San Mateo nos 
dice que este lienzo no habia servido para ningun otro 

1. Joan. c. XIX. 

2. Levit. c. XI. 

3 Joan. c. XIX, y. 40. 

4. Marc. c. XV, v. 46. 
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uso, y que era nuevo y muy bianco: Et accepto cor po¬ 
re, Josep invoimt tUud in sindone munda^, Notcmos 
aqui una cosa: este lienzo nuevo y blanqulsimo, se per¬ 
petual^ en lo future, Cuando la Iglesia deje las^ cata- 
cumbaSf y aun antes que las abandone, cuando bje sus 
reglas Hturgica's referentes al santo Sacrificio de la 
Misa, establecei^ que los lienzos del altar, y sobre todo 
los corporalcs cn los cuales ha de reposar el cuerpo 
del Salvador, no scan de seda ni de purpura sino de 
lino, cn metnoria del lienzo de lino que cnvolvid al 
Salvador en el sepulcro: Ecclesiac mos obtinuit ut sa- 
crificiwn altaris, non in serico, neque in panno Hncto 
sed in lino terreo celebretur, sicut Corpus Domini est 
in sindone munda sepultum^. 

Pero, este sepulcro, destinado a recibir el santo cuer¬ 
po, I cn que consiste ? 

Junto al lugar donde Jesus acababa de expirar habia 
nn jardin y en este jardin un sepulcro que perteneciu 
a Jos^, Este sepulcro habia sido excavado en la roca 
viva, y siendo de construccion reciente, nadie habta 
sido enterrado en 41, Los dos discipulos depositaron 
el santo Cuerpo en aquel lugar, y despues de habei* 
cerrado la abertura con una gran piedra, se marcha 
ron^. 

Tal es, en su admirable brevedad, el relato de los 
cvangelistas. Y si es conciso, y se limita a lo esencial. 
en cambio, los conientarios abundan, 

Este sepulcro ^sta prdximo al lugar en que Jesucrir.- 
lia sido crucificado: Erat autem in loco ubi crncifi’- 
XUS est hortus^; a unos cincuenta pasos segun las opi- 
niones mas autorizadas, ]Dios sea atabadot Pucs, su 
accion providencial se deja j'a sentir, refutando de 
antemano las futiles suposiciones que cl espiritu hu- 
mano podia cxcogitar. Era preciso que no pudicse en- 

1. Matth. c, XXVn, V. 59. 

2. S. Thom. III. p. q. LI, art. 2, ad 3. 

3. Matth. c. XXVII, v. 61. 

4. Joan. c. XIX, v. 41. 



XXI.—‘LA aXPULTUftA DE JXSUCRESTO 181 

trar en ninguna cabeza, que el Cuerpo del Se6or habla 
sido cambiado o escondido. ^iComo podia serlo en tan 
corto trayecto? Propinquum autcm fuii sepukhrum ul 
falsus ostenderetur is qui de furto adinventus est ser- 
mo*. 

Este sepulcro estaba en un jardin: Eral horius, el 
in horto monmnentumK I Dios sea alabadol Pues, ve- 
nios aqui una coincidencia aptisima para satisfacer a 
nuestro corazdn. £n el jardin del paraiso terrenal, Adan 
transgredid la ley de Dios» y en dl fud dada scntencia 
de muerte contra Adan y contra toda su raza en cas- 
tigo de su pecado... En otro jardin, el Redentor quiere 
ser sepultado para salvar al culpable, a fin de que todo 
lo que habia contribuido, de mas o menos lejos, a su 
ruina, sirvi^e a nuestra salud: Chrisfus sepelilur in 
horto, ad significandum quod per mortem el sepultu- 
ram ipsius liberamur a morte, quam incurrimus per 
peccatum Adae in horto paradisi commisum^. 

Este sepulcro pertenece a Jose personalmente: Posuil 
illud in monumento suo;* por consiguiente, para Jesus 
era una sepultura prcstada. {Dios sea alabadol Pues, 
era necesarto que entre el nacimiento, la vida y la muer> 
te del Salvador no hubiese ninguna nota discordante. 
Era necesario que Aqu^I que cti su nacimiento habia 
tenido por roorada un establo ajeno, que durante su 
vida, cotno lo declara El mismo, no sabia donde recti' 
nar su cabeza, era necesario, repito, que en su muerte 
se viese reducido a esta dura necesidad, siendo inhu- 
mado en una sepultura ajena: Joseph ergo suum se- 
pulcrum Christo cessit^, Pero, hay todavia otra raz6n 
m^s elevada, que no podria omitir, aunque creo que b. 
entrcviis. ^ Podria Jesus tener un sepulcro que Ic per- 
teneciesc? En cuanto a nosotros, el sepulcro nos es tan 

1. Catena aurca, in h. 1. 

2. Joan. c. XIX, ▼. 41. 

3. Thom, III, p. q. LI, art. 2. 

4. Matth. c. XXVII, V. 60. 

5. Ap. CoRMBL. A Lap. in h. I. 
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uecesario conio la cuiia. Pero, Jesiis, Hi jo eteino del 
Padre, Dios como El, dueno de la vida y vencedor do 
la muerte ^era conveniente que poseyese un sepulcro? 
i Tenia nccesidad de una tumba propia, dice san Agus- 
tin, Aquel que no debia permanecer eii el la sino tres 
(lias, no como un cadaver, sino como simplemente acos* 
tado sobre un lecho para de^ansar: Ut quid sepuHum 
Uli qui triduo tantum corporis spatio, uoh tarn in se¬ 
pulcro mortuus jacuit^ qttam velut in Icclo quievit?^ 

Este sepulcro no ha sido excavado en ima tierra 
blanda, ni erigido por un constructor, sino tall ado en la 
piedra viva: Et posuit illud in rnonuntento... quod fX’- 
cider at in petrel,,, jDios sea alabado! La profecia de 
que este sepulcro seria glorioso, est6 a punto de reali’ 
zarse. Cuando, al tercer dia, el sepulcro aparecera va- 
cio, sera evidente, por este solo hecho, que Cristo ha- 
bra resucitado. En vano diran los judios y, despues 
de cllos, los espiritus mal conformados, excesivamentc 
e;sc6pticos e incrcdulos decididos, que los apustoles 
sustrajeron el Cuerpo. En primer lugar, hay imposibi* 
lidad moral: i los apdstoles no habian dado muestra dc 
su coraje? El primero de ellos se desconcerto con una 
palabra de una sirvienta; los otros emprendieron la 
fuga, y permanecieron dispersado’s, no pensando sino 
en su seguridad. Ademas, hay imposibilidad fisica: el 
sepulcro fue excavado en la roca, y por lo tanto era 
inaccesible e impenetrable. Y si pensamos en la abertu- 
ra por donde entr6 el santo Cuerpo, hemos de conside- 
'rar que fue cerrado con una piedra cnorme empujada 
con gran esfuerzo. Esta piedra fu6 solidamente enca* 
jada y sujetada, siendo sellada con las armas del £sta¬ 
do; y no hablemos de la guardia de soldados que lo^ 
judios habian pedido para guardar el sepulcro, soldados 
que eran respohsables, con su vida, del dep^sito que 
tenian conhado. jOh judios insensatos, exclama san 

1, Cornel, a Lap.— San Ambrosio dice en el mismo sen- 
tido: 4Qui relaci6n puede liaber entre Dios y un sepulcro? 
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Jeronimo! Mientras, para satisfacer vuestro furor has-* 
ta el hn, os encarnizais en un cuerpo muerto, suminis- 
trdis al misino tiempo, las pruebas mas sdlidas de su 
resurreccion: Quanto ?nagiis reservatur, tanto magis 
virtus resurrectionrs osteuditur^... Pero no anticipemo.s 
ya que de ello trataremos en la explicaci6n del articulo 
siguiente. 

En fin, este sepulcro era excavado recientemente, v 
iiadie habia sido enterrado en 61: Momtmentum noviwi 
in quo nondum quisquam po^tus erat^. jDios sea ala- 
l>adoI Las ensenanzas morades no son menos intere- 
santes, ni menos instructivas que las dogmaticas. Para 
el que lee, no s61o con los ojo's, sino con el corazon. 
el relato evangelico de la sepultura del Salvador exhala 
un no se que de divino. AlU todo es puro: el lienzo 
bianco y fino en el cual 'el santo cuerpo es envuelto; 
los perfumes que sirven para embalsamarlo abundantes 
y exquisites; el sepulcro enteraniente uuevo en el cual 
lo colocan, y, como dice san Agustin, era virgen como 
virgen era el seno de Maria^. Anadamos esta notable 
reflexion de Bosuet: Y despues que, durante el curso 
de su vida, acepto el ser saturado de oprobios. Saiura 
bitur opprobriis*, diriais que se ha convertido en un 
cuerpo delicado en la sepultura*... jOh, que bella con¬ 
clusion hemos de sacar de estas premisas I Los grandcs 
doctores y los int6rpretes dc las Escrituras no la han 
pasado por alto. Entre todos los autores que he visto 
no hay ni uno solo que no haya visto en estos hechos 
la indicacidn de las disposiciones que hemos de tenrr 
para recibir cl cuerpo del Senor, cuando le recibimos 

1. V6ase todo cl texto cn Corxbl. a Lap. in Matth. c. 
CXXVII, V. 66. 

Z Joan. c. XlX, v. 47, 

3. Sicut in Mariae virgtiiis utero nenio ante illud nemo post 
ilium conceptus est, tta et in hoc monumento novo nemo ante 
ilium, nemo post ilium sepultus est. Ap. Cornel, a Lap. 

4. Jerbm. c. Ill, V. 30. 

5. Primer Serm6n para el dia de Pascua. 
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en la comunidn. Aqui como alia son necesarios muchcs 
perfumes y de los mas exquisitos, es decir, un cortejo 
escegido de virtudes cristianas. Aqui como alld, son 
necesarios un lienzo muy fine y blanquisimo y un sc- 
pulcro nuevo o, por lo menos, limpio de las viejas osa- 
mentas. £s dear: una conciencia delicada y pura, un 
corazdn donde no habitc el pecado, ni el apego at peca- 
do. La tumba de Cristo estaba cerrada; cerrad de 
la misma manera vuestra alma, cuando acaba de rect- 
bir a Jesucristo, a la^s afecciones terrenas. La tumba de 
de Cristo estaba guardada por centinelas vigilantes; as: 
VOS que acabdis de comulgar, haced buena guarda 
rico tesoro que acabiis de recibir. Lo que hacian los 
judios por malicia, hacedlo vos por amor: Ex hoc facto 
impiorum discamus pieiaietn^, 

0cjo estas ideas a vuestra consideracion. jQuicra 
Dios que no olvideis las ensenanzas dogmaticas y mo¬ 
rales de csta instruccidnl Las primeras robustecerar 
vuestra fe; las segundas vuestra santibcacion... 


1. Ap. Cornel, a Lat. 
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La Redeacioa por Jesocristo 

Os adoramos, Jesus, y os bendecimos porque HabHs 
rescatado al numdo por vuestra santa Cnis^ 

Est inteen, itque omnibui natucria 
perfecti aatisfactio, quam Juua Chris* 
tttt pro pceeatia nostril- Deo Pstn 
pcrsolvit, Neque Tero pretiun quod 
pro nobis perwlvit, debitis nostril par 
solum et s^ualo fuit, verun ea loo* 
ge supersvit. 

Cattek. Rom. cap 3 

Los angeles y los bienaventurados en el cielo no ce- 
san dc clamar; Al Cordero que ha sido inmolado, seaii 
atribuidos el poder, la divinidad, la sabiduna, la For¬ 
taleza, el honor, la gloria y la bendicion: Et dicebant 
voce magm: Dignus est agnus qui occisus est, accipere 
virtutem, et divinitatem, et sapientiam, et fortitudinem 
et honorem, et gloriam, et benedictionemJ. Y en la tie- 
rra las almas ^justas exclaman: ] Oh Cristo, os adora* 
mos! {Oh Maestro amado, os bendecimos! Pues, por 
medio de vuestra muerte de cruz habeis redimido a! 
mundo: Adoramus te, Christe et benedicimus tibi; qui/i 
per sanctam Crucem tuam redemisU mundutn. 

Asi canta el cielo; asi canta la tierra. Entre estos dos 
cantos ^hay alguna diferenda? £n cuanto a la forma, 
es claro; en lo que toca al fondo, yo no veo diferenda 
alguna. El mismo motivo los inspira; expresan e! mis- 

1. Iiistruccidi predicada e» et Jueves Santo. 

2. Apoc* c. V, V. 12. 
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mo pensamientb: la Redencion... la R€denci6n por 
Jesucristo. 

i Oh la mas santa de las obras! La obra de un Dios 
que muere por sus criaturas, de un Rey que se inmo’a 
por su pueblo,., pueda yo, si no magnificaros como er> 
debido, al menos expresarme debidamente para satis- 
facer a esta asamblea He creyentes, avidos de edifica- 
ci6n. 

Pero antes de empczar, saludemos a la Cruz: 0 
Crux, ave, 

En los primeros tiempos del Cristianismo, y poco 
despues de la muerte del Sefior, el apostol san Pablo 
escribia a los heles de Corinto: Ha sido inmolado e: 
verdadero Cordero pascual del cual el antiguo no era 
sino una figura, Pascha nostrum inmmoUUus est Chris- 
tus^, Nosotros hemos recordado repetidas veces esta 
verdad en nucstras instrucciones, y cada ano nos li 
recuerda la Iglesia, durante la Semana Santa, por medio 
de apropiadas ceremonias. 

Pero, no basta saber estas cosas como un hecho histo- 
rico. El sufrimiento de un Dios, cl azotamiento y la co- 
ronacidn de espinas de un Dios, la cruxihxion de un 
Dios, atravesado en las manos y en los pies con grue- 
sos clavos, son.hechos que pertenecen mas a la religidn 
que a la historia; son fendmenbs que, por razon de 
su incomprensibilidad, salen del orden natural, y entraii 
en el orden de los misterios cuya clave t 2 ps da la reve- 
lacidn. 

Por esta razon no nos fatigaremos mucho buscan 
dola. Esta clave la veo consignada en cada p^gina y 
casi en cada I'mep. de las Santas Escrituras. Old lo 
que dice el profeta Isaias: Ha sido herido por causa 
de nuestras iniquidades; ha sido triturado por nuestros 
crimenes, y sus llagas nos han curado*. San Pablo, en 
la epistola a los Galatas, exclama: Nos ha rescatado 

1. I Cor. c. V, v. 7. 

2. Isa. s. LIU, v. 5. 





cle la maldici6n, haci enclose El mismo objeto de mal- 
dicidn*. Y cn su Epistola a los Romanos: Cuando era- 
mos enemigos de Dios, por la muerte cle su hijo, nos 
hemos reconciliado con EE. La misma vcrdad nos in- 
culca el Principe de los apostoles: £1 ha cargado con 
nuestros pecados, sobre la cruz, a bn de quc habiendo 
muerto al pecado, vivamos en adelante en la justicia^. 
Es decir: Jesucristo sufriendo, flagelado, coronado de 
espinas, clavado en una cruz y muriendo con la muer¬ 
te mas ignominiosa, nos dice que Jesucristo ha tornado 
sobre si nuestras iniquidades, y que se ofrece en ga- 
rantia por ellas; que se ofrece en sacribcio por los pe¬ 
cados del mundo, y que los expia en nuestro lugar por 
una misteriosa substitudon. Brevemente, y empleando 
las palabras acostumbradas: Jesucristo sufriente, azo- 
tado, coronado de espinas, y muriendo cn una cruz, nos 
dice que Jesucristo nos rescata... 

Pero, estas verdades magnificas ^ expresarin otm 
cosa que una bcdon? ^£s una realidad nuestra reden- 
cion por Jesucristo? Si, expresan una realidad; rea¬ 
lidad verdadera y gratuita; verdadera y sobreabundan- 
te; verdadera y universal. Hay, pues, un mundo de 
maravillas para explorar. 

Nuestra redencidn por Jesucristo es verdadera. Lo 
hemos expuesto subcientemente en nuestras instruccio- 
nes parroquiales precedentes, y sin duda alguna lo re • 
cordareis perfectamente. era Jesucristo? Hombre 

perfecto, perfectus hoftw, es decir, con un verdadero 
cuerpo humano y una verdadera alma Humana. ^No 
vemos algo mas en Jesucristo? Si, era Dios pleiiamente, 
perfectus Deus, es decir, un verdadero Dios, Dios de 
Dios, luz de luz, igual al Padre y consubstancial con 
El, en una palabra, Dios como el Padre. Pero, entre 
esta's dos natumlezas, divina y Humana ^en qu6 lad<^ 

1. Gal. c. Ill, V. 13. 

2. Rom. c. V., v. 10. 

3. I Petr. c. II, v. 24. 
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radicaba la personalidad ? No hay duda que en el lado 
de la divinidadi porque en Dios la personalidad es un 
bien propio, esencial e inalienable que El no puede ab- 
dicar, De aqui, esta expresi 6 n de san Le 6 n: A1 hacerse 
hombre^ el Hijo de Dios ha Ilcgado a ser lo que no era. 
sin perder nada de lo que era. Nostra susdpiens, pro¬ 
pria non amittens. En una palabra: Jesucristo era, a la 
vez, Dios y hombre, pero, con la sola persona divina, 
Y porque, cotno dice el simple buen sentido, las accio- 
nes de la persona pertenecen no a tal o cual de sus 
elementos constitutivos, sino a la misma persona, ved 
como la Redenddn que, en favor nuestro ha obrado 
Jesucristo, es verdadera, real y, como decimos en len- 
guaje teoldgico tuvo todos los requisitos legates: Ad 
summos juris apices. Considerad que Jesucristo, que 
sufre hasta el extreme de ser azotado cruelmente y de 
morir sobre la cruz, no es hombre solamente—respeclo 
de la deuda contraida por el pecado, que era inhnita 
per causa de la majestad inUnita a la cual el pecado 
ultrajaba, hubiera sido insuiiciente—sino que es una 
persona divina que se inmola, una persona divina quo 
expia en nuestro lugar, una persona divina que, ha> 
biento tornado a su cuenta esta cedula de condenacidn 
como dice san Pablo^, satisface a esta deuda por una 
satisfaccidn la mas alta, la mas cumplida y la mas 
perfccta posibles, 3 ^ que es inhnita: Integra atque om¬ 
nibus nutneris perfecta satisfaction, 

I Oh cruz Santa 1 | Oh cruz adorable 1 En el himno 
que la Iglesia ha compuesto en tu honor, la estrofa 
preferida es la que cantAbamos hace poco, pero, no es 
la m^ bella. Escuchad, sino, las siguientes: | Oh 4rbol, 
de todos los irbolw d miis noble! Arbol tenido con 
la sangre de Jesus como de una purpura real: Arbor 
decora'et fulgida, omata regis purpura t jCuan dichoso 
eres por Ilevar suspendido en tus brazos, at que se 

1. Coloss. c. II, v. 14. 

2. Catech. Rom. 1. c. 
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constituy6 precio del rnundo: BecUa cujus brae hits pre^ 
tium pependit saeculif |Tu eres la balanza que ha pe> 
sado este Cuerpo, precio de nuestro rescate; Stater a 
facta corporis! jY cn el mistno instante cn que fui 
puesto en el la, peso con tanta fuerza, que levant6, con 
su peso, a este otro peso enorme de nuestros pecados*. 
TuUtque praedam tartari!.., O Crux, ave, 

Es, pues, una realidad nuestra redencion per Jesu* 
cristo. Pero ]cuiintas cosas nos quedan por explicar! 
Esta Redenci6n es verdadera y gratuita; verdadera y 
sobreabundante; verdadera y universal. 

En primer lugar es gratuita. El amor s6lo la ha 
inspirado, la ha conducido, la ha hecho. Del principio 
al fin ha sido, en el sentido mas elevado de la palabra, 
una obra de amor. ^ Me permitir4is una comparaddn ? 
Poco importa que no sea muy clevada, con tal que sea 
justa. He aqut a un principe real cuya vida esta en 
peligro, por haber sido mordido de un reptil venenoso; 
y los medico's declaran que no puede curar si no. sc 
ofrece alguien que se ofrezca a una muerte cierta, ab* 
sorbiendo el veneno de la herida. Lo mas natursd es 
que se busque a un condenado a muerte o tm esclavo, 
es decir a tm hombre cuya vida sea apreciada como de 
nihgun valor, y se le oblige a aljsorber el veneno, a fin 
de salvar una vida preciosa al precio de otra despreda- 
ble. Hasta aqul todo va bien. Pero cambiemos la hip6- 
t^is: supongamos que es el esclavo, el que ha sido 
mordido por el reptil, y que, no queriendo nadie aspirar 
en la llaga, el mismo liijo del rey se ofrece para esu 
servicio pdigroso, y se entrega a una muerte cierta, 
para conservar la vida del esclavo*... Sin duda hab^is 

I. Esta cotnparaci 6 n esUi tomada del P. Luis de Granada. El 
nilsmo venerable autor etnplea otra comparaciin mas familiar, 
pero a4n mis impresionante: Abraham presto a inmolar a lit 
liijo, por mandate divino, le substituyd un carnero. Nada m&s 
propio. Pero, supongamos que hubiese hecho lo contrario y que 
para salvar al animal hubiese inmolado a Isaac. 4 No quedarlais 
estupefactos? Y la aplicacs 6 n salta a la vista. 
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visfb la aplicaci6n: El esclavo representa a la humant* 
dad mordida por la infernal serpiente, cubierta de 11a* 
gas, emponzofiada con su veneno, y condenada a iina 
muerte cierta. El hijo del rey es el inismo Verbo dc 
Dios, Hijo del Rey eterno, Jesucristo, acudiendo eii so* 
corro del esclavo, agonizando en Gethscmani, flagelado 
en el pretorio, muriendo sobre la cruz y salvaiidono ? 
la vida con d sacrificio de la su)'a, j Ah, yo solicitaba 
vuestra indulgencia, hace poco, por la vulgaridad d? 
la comparaci6n, pero, veo que la misma Iglesia la cm 
plea, y pasado mahana oiremos como se dirige a Dio? 
Padre, en tmo de stis m&s bellos cantos Hturgicos, y ie 
dice: |Oh exceso incomprensible de amor que os ba 
impulsado a entregar al Hijo, para redimir aX esclavo! 
jO inestimabilis dilectio chaiitatis! ut servi^tn redimeres 
Filium tradidis0, 

Nuestra redenci6n por Jesucristo es sobreabundante. 
San Pablo lo dice en estos terminos: Donde ha abun 
dado el pecado ha sobreabundado la gracia redentora: 
Ubi abundavit dcHctum, superabuiuiavit graiic^. Ei 
Catecismo Romano, eco fiel de la tradicion cristiana, lo 
repite, calificando a la satisfaccion ofrccida por Jesu¬ 
cristo, en reparacidn de nuestros pecados, no ya como 
igual, sino como infinitamente superior a ellos; Pre- 
tium,., neque debiHs nostris par solum ct aaqualc fuit 
verum ea longc superaviP. Eh fin, la razon lo demues- 
tra. Recordad solamente, como acabamos de decir, que 
Jesucristo es, a la vez, Dios y hombre, con una sola 
persona, y ^sta divina; que las acciones pertenecen no 
a una sola de las dos naturalezas, excitiyendo a la otra, 
sino a la persona; por lo cual, es claro que el mis insig- 
nificante de los actos de Jesucristo habrta sido suficien- 
te para salvarnos. Pero, he aqui que los prodiga sobre 
toda ponderaci6n “he aqui que sufre y llora en su cuna: 
que gana el pan con el sudor de su rostro; que pobre 

1. Praecon. Pasch. * 

2. Rom. c. V., v. 20. 

3. Catedi, Rom. loc. cit* 
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y despojado de todo, busca una piedra en ia que pueda 
rcclinar sii cabeza; que cs objeto del odio de sus enc- 
migos y de la ingratitud de los suyos; que su alma 
agoniza por la previsidn dc sus tormentos; que esta sa* 
dado de oprobios, y desgarrado de golpes; que de su 
cabeza, coronada de espinas, de sus miembros ulcc - 
rados y de sus costados entreabiertos, mana la sangre 
hasta la ultima gota; por fin, que expira maldito y 
abandonado en el madero infamante. jAh! yo no veo 
una sola redencidn, sino millares de ellas, en este dilu- 
vio de humilladones y de sufrimientos. Todos los pe- 
cados del genero humano, aim los mas monstruoso^. 
no son sino una gota de hid absorbida en un mar in- 
menso. No tenemos, pues, necesidad de calcular, bas- 
tandonos abrir los ojos para llenarnos de confianza 
al ver que el santo de los Santos esta abierto, y que la 
misma sangre de Jesucristo clama para que entremos 
en El: Habentes fiduciain in infroitu sanctorum in sail- 
guifis ChrisH.**^ 

En fin, nuestra redencidn por Jesucristo es uni versa’. 
Universal en cuanto al tiempo, no exceptuando a nin- 
guno, y algfin dia se me ofrecera quizas ocasi6n para 
deciros con el Apostol, que el Cordero ha sido inmo- 
lado desde el origen del mundo. Agnus occisiss cst ab 
originc mund^^ aunque de hecho no lo fue hasta que 
Ilego la plenitud de los tiempos; es decir, la redencion 
por Jesucristo ha tenido un efecto retroactivo, parti- 
cipando de la redencidn todos los que creyeron en e! 
Redentor future, como tambien los que creen en el 
Redentor venido. Universal cuanto al lugar: Piedad 
nos dan aquellos infelices llenos de orgullo que, cu 
tiempo de san Agustin, creian que solo los africanos 
podian beneficiar de la Redencion^. No, no hay ningtin 
pueblo privilegiado, que pueda, con exclusidn de los 
demas, calificarse de pueblo dc Dios. No, no hay, corn.) 

• 1. Momsabr^ 49.“ Cwif 

2. Apoc. c- XIII, V. 8. 

3. Brev. Rom. in festo pretios. Sang. T..ectio 8. 
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dice san Pablo, ni judios, tii gentiles, ni circuncisos, ni 
incircuncisos, ni scytas ni barbaros^ Ante el Reden- 
tor, todos los pueblos son iguales, y en donde haya un 
hombre, alH habr4 un hi jo de Dios y itn rescatado por 
Jesucristo. Rcdenci6n universal tambien, no ciertamen- 
te en cuanto a sus efectos, pues que unicamente 
se salvan los que quieren ser salvados, pero al menos, 
en la intencidn de Dios que no ha negligido ni ha per- 
donado nada, para que todos lo fuesen. Lejos, por con- 
siguiente, de nosotros la herej la dc los que han preten- 
dido en estos ultimos tienipos, que Dios opera una se- 
leccidn en la humanidad, y que, en virtud de esta se- 
leccidn, unos son necesariamente salvados, y los otros 
neccsariamente condenados. No, mil veces no. Jesu¬ 
cristo ha muerto por todos y por cada uno, y, segun 
la bella expresidn dc san Bernardo, asi como cada scl 
criado puede decir a Dios; Vos sois mi criador, asi 
cada hombre puede decir a Jesucristo: Vos sois nd 
redentor^. 

Y ahora habiendo expucsto estas verdades, con toda 
ta exactitud que me ha sido posible; habiendo demostra- 
do que nucstra redencion por Jesucristo cs verdadera, 
gratuita, sobreabundante y universal, saquemos de elbs 
las consecuencias praciicas. Pero, antes saludcnios a la 
Cruz por la cual nos han venido tantos bienes. O Cnix. 
avc... 

iQva€n no las ve estas consecuencias pr^cticas, auu 
antes que yo las desarrolle, y aun antes que las enuncie? 

Jesucristo nos ha rescatado verdaderamente en el sen- 
tido propio de la palabra, en todo rigor de dereclio: Ad 
summos juris apices. Somos, pues, de El, le pertene- 
cemos. Nos ha redimido, no con oro, ni con plata, sino 
con un precio elevado: con el prccio de su sangre. 
En verdad podemos decide Sehor nuestro: Dominus 
noster Jesus Ckrisius. Y notadlo bien; no le pertcnece- 

I. Col. c. III. V. 10. 

Z .San Aguatin dice lo inisnio. Brev. Rom. Comm. Pass. 
D. N. J. C. Uct. 4. 



mos solamente como individuos, sino como formando 
parte dc un ser colectivo, como sodedad, como pueblo, 
como nacidn. A su demanda, y a titulo de compensadoii 
por su prodigioso abajamiento, Jesucristo ha redbido 
de su Padre todas las nacioiies en herenda: Postula a 
me, et daho Hbi gentes haereditatem tmm}. lOh reinado 
social del Redentor! ^Vendrds un dia para que rever- 
dezcan la piedad, la justicia, la caridad, todas las virtu- 
des que hacen dichosos a los pueblos^ para aniasar dc 
nuevo a las sodedades modernas avidas de eniancipa- 
ci6n, para infiltrar vuestro cspiritu en las leyes que 
las rigen^ en las instituciones que las gobieman, para 
extinguir los rencores, hermanar las dases, y curar a 
estas nadones, que son vuestras, dd egoismo que las 
devora, y para Imcer de ellas otros tantos pueblos her- 
manos ? 

Jesucristo nos ha rescatado gratuitamente, sin que 
lo mered^semos, y para cllo ha dado mil veccs de 
lo que era necesario. Oh hombre, exclama san Agustin. 
mira cuanto vales, pero rcconoce todo lo que debes: 
Agnosce, homo, quantum valeas, et quantum debea^... 
En vez del pecador que ofende, el justo es castigado; 
en vez del impio que se rebela, el santo es condenado; 
en vez del e'sdavo que contrac la deuda, el dueno la sa- 
tisface; en lugar de un hombre que obra, d mismo Dios 
se hace respetable^... Y tu ^no amaras a este justo, 
a este inocente, a este santo, a este Dios? 

jAh! Si hay alguien que no ame a Nuestro Seno;* 
Jesucristo, sea anatema; Si qitis non amat Dominum 
nostrum Jesum Christum, sit anathema*. No, Senor 
Jesus, no queremos ser anatema y conhamos en que 
no lo seremos. Os amaremos, os devolveremos amor 
por amor, sacrifido por sacrihdo, servido por servido, 
vida por vida... 

1. Psalm. 2. 

Z Brev. Rom Comm. Pass. D. N. J. lect. 5. 

3. Ibid. 

4. I CbWN. c. XVI. V. 22. 
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En fill, la Redendon ha sido universal. Jesucristo nos 
ha rescatadp a todos, ha muerto por todos y por cada 
uno, de la misma manera por todos que por cada uno; 
como el sol que no da a un hombre nienos luz y calor 
aunque ilumine a todo el mundo, que si Ic iluminasc A 
d solo. Pero, atended: Dios no fuerza a nadie a recibir 
sus dones, y obra tal como convieue a su magnaniniidad. 
Solamente aquellos que voluritarianiente querran sal- 
varse serin salvos; como uua medicina capaz de devol- 
ver la salud, por sus propiedades curativas, no la de- 
vuelve sino a aquellos que la tomen. £s necesario, pues. 
que nos unamos a Jesucristo, que nos indentifiquenios 
a El, que vivamos de su espiritu, y que obtenganios 
sii gracia, por medio de los sacramentos que la significan 
y la comunican. 

Con esta condicidn, nuestros pecados no nos seian 
imputables; cesaran de existir, como si nuiica hubieravi 
existido y caeran en un olvido tan complete como la 
piedra lanzada al fondo del mar, y que no sale ya a U 
superficie. En los que pertenecen a Jesucristo, dice sau 
Pablo, no hay nada que exija la con’denacion; no pue- 
den ser perseguidos por la justicia divina, la cual pierdc 
sus derechos: Nihil nunc danmationis esi its qui sunt 
in Christo Jesu^. 

I Ah'! cristianos, aprovechemonos del gran beneficio 
de la Redencidn, de este don inestimable que nos es tan 
liberalmente ofrecido. Seamos verdaderamente rescala- 
dos, es decir, criaturas nuevas, nova creatnra, no tenien- 
do ya nada del primer Adan, que nos perdio, sino que 
lo tengamds todo del segundo Adan, Jesucristo quo 
nos ha salvado, y nos ha hecho por la gracia, lo que El 
es por naturaleza: hijos de Dios, herederos del cielo. 
para gozar con El. por El y en El, por los siglos dc' los 
siglos: Si filU ct haeredes, haeredes quidem Dei, cohac- 
redes autent Christ?.., 

1. Rom. c. VIII, v. 9. 

2. Rom. c. VIII, v. 17. 



SERMON VIGESIMOTERCERO 


Ef descendimlenio de Jesutrlsto a los infleraos 


Desceiidid a los iiifiemos, y resucitS at tercer dia de 
entre los muertos 


Hujui articuli, priori parte boc 
twfali credendiun proponltur; Cbrtato 
jam mortno, ejus animam ad Inferoa 
deaoendMK. tbiqae Uodlu mansitw, 
qaamdiu ejua corpus in oepulcro fuit- 
CattcK Jtom. cap. 6 

La Reclencion por Jesucristo, tal ha sido el objeto 
rie !a tiltinia instruccion. Pero, de esta Redencion de 
la cual hemos demostrado que era verdadera, *gratuita, 
universal y sobreabundante, vamos a ver, la primera 
apHcacionL En esta instnicxrion de hoy lo vereis clara- 
mente, si no perdeis de vista lo que la Iglesia ensena: 
que en Jesucristo, habiendo muerto de la misma manera. 
que niorimos todos, por la separacion del alma res* 
])ecto del cuerpo, la divinidad pennanece unida a su 
alma y a su cuerpo; a su alma que descendio a los in- 
hernos; a su cuerpo que fue sepiiltado. De tal manera 
que si podemos decir que Dios ha sido sepultado, no 
lo es menos esta otra: Dios ha d^cendido a los inher- 
nos... Pero ,;en que infiernos? Esto es lo que vamos 
a explicar. ;Dios nos ayude con su gracial 

Lo hemos dicho precedentemente: en el mismo dia 
de su pecado y de la caida de su raza, que fue la con- 
secuencia necesaria del pecado, nuestros primeros pa- 

1. S. Thom. Jll, p. q. LII, art. I. 
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dres recibieron la promesa dc un Reden tor*, pero con 
esta reserva sobreentendida: que transcurririan muchos 
siglos, antes que esta promesa se cumpliese. Y asi 
sucedid. Y venida la plenitud de Ids tiempos, dice san 
Pablo, Dios envid a su Hijo, engendrado dc mujer y 
sujeto a la ley, a fin de rcscatar a los que estaban 
bajo la ley y a los que no estaban sujetos a ella, como 
afiade el gran Apdstolj es decir, a los judios y a los 
gentiles*. Pero, durante estos largos siglos dc espera 
^qud serla de la humanidad culpable? Cuando no sc 
reflexiona mucho, se iniagina uno fddlniente, que la 
Redencidn del gdnero humano no data sino de la 
muerte de Jesucristo en la cruz, o a lo mds; de su 
nacimiento en Helen; que esta Redencion no fud ver< 
daderamente efectiva sino a partir de este momento; 
y por lo tanto, que todos los hombres anteriores a 
Jesucristo estaban perdtdos, como destinados a la con- 
denacidn eterna. Aqui hay un error capital, y este 
punto de vista estd tan falto de verdad como de gran* 
deza. En todos los tiempos, entendedlo bien, tanto cn 
los qtie precedieron a la venida de Jesucristo, como en 
los que la siguieron, Dios ha querido, con una voluntad 
eficaz, es decir, suministrando los medios para ello, quo 
todos los hombres pudiesen salvarse. £1 Cordero de 
la Redenci6n, dice san Juan en un magnifico lenguaje, 
ha sido inmolado desde el origen del mundo: Agnuif 
occistix est a constitutione mundi^. ,iC6mo ha de en- 
tenderse la expresion desde el origen del mundo... 
ya que Jesucristo no vino sino despu^ de cuatro mil 
anos de la creaci6n del mundo? Ha de entenderse ei> 
el sentido segiin cl cual, la Redenci6n de Jesucristo, 
aunque verificada en la plenitud de los tiempos, ha 
tenido un efecto retroactivo, de tal manera que asi co 
mo los que hemos venido al mundo despu6s de Jesu- 
cristo, hemos sido salvados por la fe en el Redentor ve- 

1. ,Gen. cap. HI. 

♦ Z Galat. c, IV, V. 4. 

3. Apoc. c. XVII, V. 8. 



DKSCENDIMIKNTO pB JBSUCftlSTO A LOS INBIBBN09 197 

y por las obras que esta fe inspira, asi ios hom- 
brcs anteriores a Jesucristo se salvaban por la fe eii 
cl Redentor future, fe mas o menos impUcita, e inf or • 
mada por la caridad. Por cste medio todos podian sal- 
r varse y de hecho muchos se salvaron, Pero, dejemop 
estas particularidades, y vengamos a cosas mis fici- 
les dc entender. Sabemos que fueron salvados por la 
5' fe en el Redentor future, Adin y Eva, Abel, Enoc y 
: sus prtmeros descendientes; Abraham, Isaac, Jacob y 

I todos los antiguos patriarcas; Mois^, Josue y todos 
los conductores del pueblo de Dios hasta Samuel; Isaias. 
yV Jeremias, Ezequiel, Daniel todos los profetas; Da¬ 
vid, Ezequias y muchos rcyes de Judi... con niuchis:- 
mos otros de menor notoriedad, o que no tenian ningu- 
na. No era congruente que Dios escogiese a un pue¬ 
blo para realizar sus designios, y que realizase eii su fa¬ 
vor millares de milagros, para recoger una escasa cose- 
cha de clegidos. Pero podemos ir mas alii: En los pue¬ 
blos gentiles, hubo tanibien su parte de elegidos; Job 
pertcnecia a la nacion idumea y Melquisedech no era 
judio. i Fueron estos gentiles muy numerosos? Ea 
permitido creerlo, sobre lodo si tenemos en cucnla 
cl largo lapso de tiempo que transcurrid hasta la 
venida del Salvador. Las tradiciones primitivas, y 
entre ellas la promesa de un Redentor future, se 
habian conservado en todas partes, aunque dcsfigti- 
radas. Dios tto habia dejado de dor testimonio^, hasta 
entre los paganos; y el principe de los doctorei. 
san Agustin, nos dice en su bella Exposicion sobre la 
. Epistola a los Romanos, que si hubo profetas en el pue¬ 
blo judio, asimismo los hubo en los otros pueblos, los 
cuales, a su vez, profetizaron al Redentor prometido^... 
Y en el libro d^imoctavo de la mas admirable de sus 
obras, la Ciudad de Dios, el mismo gran Doctor dice: 
Se cree, con razdn, que hubo en las otras naciones 

1. Act. c. XIV, v. 16. 

- 2. Exp. in Epis. ad Roma c. III. 



198 


BK, siMBOLO DK LOS A1*6ST0LBS 


hombres a los cuales el mislerio de Jesus fue revelado 
y que se sintieron impubados a profetizarla: Non incon- 
grtie credUur fuisse ei ift aliis Gcntibus homines qur 
bits hoc mystdrium retrlaUim cst, ct qui hoc etiam 
praediccre impulsi snni^... De donde es necesario dedu- 
cir esta verdad capital: Jesucristo cstaba anunciado, 
conocido y esperado en todas partes, y por consiguien- 
te, que en todas partes, y no solamenie cn la Judea, 
podian obtener los hombres la salvacion, por medio 
de la fe en su venida. 

Pero estos hombres rescatadus anticipadamcnte ^don¬ 
de estaban? ^d6nde podremos encontrarlos ? ,iEn el iii- 
hemo propiamente dicho? Seria contradecir lo que aca* 
bamos de ahrmar, pues, hcmos dicho que eran Justos 
en cl verdadero sentido de la palabra. Habian dejadJ 
esta vida en gracia de Dios, y habian sido justihcado'^. 
por su fe en el Redentor future. ^Estarian en el cielo, 
gozando de la visi6n beatihea ? Tampoco, pues las puer • 
tas del paraiso habian sido cerradas por el pecado do 
Adan transmitedo a su posteridad; y nadie podra en 
trar en el, sino despues del Redentor, y como haciendo 
un solo aieriK) con E1-. ^Estarian en el purgatorio? 
Sin duda alguiia, muchos de ellos habian permanecido 
alii, pero temporalmente, hasta la entera expiacion d’. 
sus faltas personales; y acabada esta expiacidn, salic- 
ron de alH para juntarse a los justos, como niiembros 
de su sociedad. Pero ^donde ostaran, pues, estos jus¬ 
tos? Digamoslo por hn: En un lugar distinto que no era 
ni et cielo de la visi6n beatibca, ni el purgatorio. Ks- 
taban en el Limbo, llamado en las Santas Hscrituras 

3. De CiviT. lib, XVIII, c. XLVII. 

2. £1 Calecisnk) Romano vc cn la prcscri|>ci6n del Antiguo 
Testamento (Num. c. XXXV, v. 25) <|nc impedla a ciertas 
categorfas de desterrados, ciitrar cn su patria hasta despu^s de 
la muerte del gran sacerdote, uiia figura de la tmposibilidad, 
para los justos de la Ley antigua, de entrar cn el cielo, su vcr. 
^dera patria, antes de la muerte del Supremo Pontifice, Jesu¬ 
cristo. 
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de Abraham^, porque d Padre de los creycii- 
era tenido por el hombre justo ])or excelencia, a 
cuyo lado debian reunirse, despues de la muerte, todos 
' los que durante su vida habian profesado la debida fi'- 
> en el Redentor future. 

^Comprendds ahoia el sentido de las palabras, CU' 
ya explicaddn es el objeto de esta instruccidn: Descen** 
did a los infiernos: Dcscendit ad infarosf 
En estos lugares mfcriorcs^ porque aqui la palabra 
Infiemo no puedc tener otra significacidn, estas almas 
justas esperaban la libertad. ^Acaso sufrian? No, si 
con esta expresion se entiendc un castigo debido al 
pecado; i>orque habiendo salido de esta vida sin haber 
cometido pecados personates, o bien habiendolos ex- 
piado suficienteinente, no tenian otra pena que la de es- 
tar privadas de la vision de Dios en el cielo al cual se 
veian destinadas. 


Pero jaianto tardaba la hora de poseerlo! Y jqud 
pena tenian por esa tardanza! i Es necesario demostrar- 
lo largamente? Juzgad vosotros mismos: <>no sufris vi- 
vamente, cuando e'sperais un acontecimiento que os mul- 
tiplicara el bienestar. y este acontecimiento nunca aca- 
ba de llegar? Pues, considerad que estas almas santas 
suspii*aban por su liberacion, relegadas lejos de Dios 
al cual amaban ardientemente. Es permit ido creer que 
expresarian a su manera, los mismos sentimientos de la 
Iglesia terrestre, la cual en el tiempo del Adviento, 
tiempo de expectacion y de suplicas ardientes, exclama 
con David y los prof etas: Ciclos, enviad vuestro rocio 
y vosotras nubes haced Hover al Justo^... Venid, Dios 
de las virtudes, rom|)ed nuestras ataduras, mostradnos 
vuestro rostro, y seremos salvo's^... o bien, con clamo- 
res aun mas fuertes: Sefior ipor que abris el cielo, 
y dcscendeis, para veiiir hasta nosotros ?^, 

En fin, 'siis deseos se ven cumplidos. El Prometidc, 


1. Luc. c. XVL V. 42. 

2. iRAi. c. XLV. 


3. PBBlm. LXXiX. 

4. IsAi. c. LXIV. 
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el Deseado, el Reden tor esperado tantos siglos, Jcsu* 
cristo, ha descendldo en la sombna morada, a la cual 
ilumina con sus dukes y penetraiites rayos. AlU est^i, 
no solamente^^^r su virtud y su poder, sino tambicn 
su presenda personal*. AlH esta, como dice el Pro- 
feta, libre entre los muertos, inter mortuos liber^, AlH 
esHi y estari tanto tiempo como su Cuerpo reposara 
en el sepukro^. Las santas almas hasta entonces cauti- 
vas y ansiosas, vcn daramente la csencia divina y los 
torrentes de luz que de ella provienen, deleitindose y 
entr^andose con esta visi6n, que el Salvador les acaba 
de merecer por su muertc, y que les transporta, Que 
transcurran cuarenta dias y cuando Jesucristo vuelvu 
al delo de donde ha venido, libres ya de sus traba.s 
aunque cautivas entonces del amor del divino Rey que 
las atrae, estas almas entrar^n en su s^ruimiento en el 
cielo^, como pronto explicaremos. 

Acabemos con una reflexion, que no deja de tener 
interns. Si habeis seguido con atenddn las ceremonias, 
largas pero instructivas, del S^bado Santo, aun sin pe- 
netrar en el sentido simbolico de la liturgia ^no hal^s 
notado que, en las mismas sombras de la muerte, apa- 
recen no sc que claridades, d^biles en los comienzos, y 
que *se van intensihcando por momentos? ^No habds 
notado que se canta ya el Aleluya, como para prelu ■ 
diar a los canticos m^s gozosos del dia siguiente?... 
I Dios sea alabado! £1 alma del Redentor va a vcnir 
hacia nosotros, pues su misidn en el Limbo no es sino 
tonporal. Ahora que esta mision esti acabada, que la*< 
almas de los justos han si do visitadas y han recibido la 
prenda de su proxima liberaci6n, Ella vuelve, se acer* 
ca al santo Cuerpo, que reposa en el sepulcro, para unit- 
se con £1... Es lo qud vamos a ver con la atencidn que 
tan importante asunto reclama. j Dios nos lo permits! 

1. S. Thom. Ill, p. q. Lll, art. 2. 

Z Psalm. LXXXVIL 

3. Catech. Rom. loc. cit.—S. Tuouas ut supra. 

4. S, Thom, ut supra, art. S, ad. 3. 


SERMON VIGESIMOCUARTO 


La resurreccMfi de Jesacristo bsjo el punto de vtsU Ua- 

t6r!co. 


En el tercLT dfa resucitd de enire los muertos. 


Sequitur alc«ra »rticuli pars, Ju qua 
explitanda quanttun laborare parochus 
debeat, declarant ills ApostoU verba: 
Memor esto Dominum Jesuni'Christuni 
resurrekiaae a mortuia; quod enitn 
Timotheo praecepit, idem etiam reU- 
quis animarum curatoribua praecep, 
turn esse dubitandum non cat, 

Cat^ch. Horn. cap. 6 

La instruccidn precedente nos ha dado la expHcadon 
de la primera parte del articulo quinto. Hemos visto a 
Nuestro Sefior t>ajar a los infiernos, o sea al Limbo 
para llevar a las santas almas, que permanecian allt. 
las priinicias de la Redencion. Ahora solicita nuestni 
atenci6n la segunda parte de este mismo simbolo: Ter 
tia die resurrexit a moriuis: Al tercer d'la resucit6 de 
entre los muertos. El Catecismo Romano advierte 
a los parrocos, que traten de este tema con cuidado. 
Tambidi san Pablo rccomendaba lo mismO a su disci- 
pulo Timoteo: Acu^rdate, le dice, que el Senor jesu- 
cristo lia resucitado de entre los muertos, y es claro que. 
con esto, le preceptuaba que hiciese memoria de ello a 
los simples fieles. Por esto el Catecismo Romano afia- 
de: No es dudoso que, con esta recomen dacion, se di 
rigia, en la persona de Timoteo, a todos los que tienen 
cargo de almas: Quod eiiim Timotheo praecepit Apos¬ 
tolus, idem etiatn retiquis animarum curatoribus prae' 
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cephiin css£ dubitandum non est. Nuestro deber es 
claro, y es precise que lo cumplamos. i Dios nos ayude 
con *su gracia! 

Si leemos ciJN^atcncidn a los cuatro historiadores sa- 
grados y los relatos que hacen de la resuri*ecci6n de 
Nuesh'o Sefior, divergentes cn algunos detalles, pero 
identicos cuanto a la substanda,’ podremos componer ua 
s61o relate compuesto de una serie de hechos histori- 
cos que excluyen la mas pequena duda. 

Primer hecho historico cierto: Nuestro Sefior habia 
muerto sobre la cruz cn el sexto dia de la semana ju- 
daica, hacia la bora de nona, o sea, acomodindonos a 
nuestra manera de contar, en el vieme's, a las tres de la 
tarde. Su muerte, no aparente, como algunos incrcdulo?' 
ban sostenido, sino muy real^ habia sido vista por la 
multitud de los asistentes y por los mismos soldado.'^, 
uno de los cuales traspaso el costado del Salvador con 
el hierro de su lanza, y tambicn por d centurion roina* 
no, que la averiguo oficialmente, por mandato del go- 
bernador. 

Segundo hecho historico cierto: Habiendo expirado 
Nuestro Senor, y coniprobada la realidad de su muerte, 
en el mismo dia y antes de ponerse el sol, su cuerpo file 
descendido de la cruz, envudto con vendas, miembro a 
miembro, tal como se acostumbraba entre los antiguos, 
cmbalsamado con gran cantidad de aromas y perfu¬ 
mes, envudto, todo d, en un lienzo bianco, llcvado des 
pu& a unos cincuenta pasos, y piiesto en un sepulcro 
nuevo excavado en la roca viva, sepulcro que, como 
es facil comprender, no era accesible sino por su aber* 
tura. Descendimiento de la cruz, embalsamamiento, 
entierro, transporte y colocacioii del santo Cuerpo cn 
la sepultura; todas estas operaciones babian sido vis¬ 
tas por todo el mimdo. Nada se habia hecho secrcta- 
mente, . 

Tercer hecho historico cierto: Aunque d sepulcro 
cstaba cubierto con una piedra enorme, puesta en 1* 
abertura del sepulcro, la Sinagoga fingio creer en unn 
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"^^Itentativa de robo del santo Cuerpo por los Apostoles. 
fobo que, seg6n ella, tenia por fin el acreditar la im- 
postura de su resurrccci6n, tal como Jesucristo la ba - 
bia predicho en el ciirso de su vida. La Sinagoga, de- 
cimos nosotros, despu^ de haberse as^^rado que pi 
cuerpo estaba realmentc en el sepulcro, tal como H 
habian dejado en la vigilta por la noche—era esta una 
diligencia elemental que no podia omitir—^hizo, en el 
sabado por la manana, sellar ia piedra, y para no omitir 
ninguna de las precauciones que la prudencia humana, 
sobre todo cuando esta avivada por la suspicacia, pue- 
de sugerir, ninguna de estas precaucionPs fu4 omitida« 
y ante el sepulcro fueron colocados algunos soldados, 
con la consigna severa, o sea, bajo pena de muerte, de 
custodiar el sepulcro que les fue confiado. 

Cuarto hecho histonco cierto: Tomadas todas estas 
precauciones, que daban una seguridad completa a los 
que las habian concertado, he aqui que transcurrida una 
noche, un dia y otra noche... ioh niaravilla! en la 
manana del tercer dia, los sellos aparecen rotos, la pie* 
dra es tumbada por un angel, como dice san Mateo, y 
los guardas estan por lo's suclos, o ban tornado la fuga. 
£n cuanto al sepulcro... estaba vaclo, y no contenia al 
Cuerpo. iQu6 habia sido de 41? ^Los apostoles lo sus- 
trayeron con fraude, o lo arrebataron por fuerza? Ni 
una cosa ni otra. Tal proyecto no podia entrar en su 
espiritu; y si hubiese entrado en el ,;c6mo lo hubierao 
ejecutado ? Lo hemos dicho en otra instruccion, y lo re ■ 
petimos en esta; en ninguna ocasion los apdstoles ba- 
bian dado pruebas dc coraje, y desde la muerte del 
Maestro, sobre todo, estaban despavoridos, y no pensa- 
ban sino en su 'seguridad personal. A esta iinposibilida l 
moral, suficiente para descartar la hipotesis de una sus* 
traeddn, se afiadia una imposibilidad material abso* 
luta. £1 sepulcro, tallado en la roca, no era accesible 
sino por su abertura; pero, esta abertura estaba cerra* 
da con una piedra enorme, acarreada con gran esfuer* 
zo; y esta misma piedra habia sido encajada, sujetada 
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y provista de los selios del Estado; y por si algo faltaba, 
los sellos y cl sepulcro cstaban bajo la custodia de sol- 
dados responsables, en su vida, de cste depAsito con 
6ado en sus manos.. 

Pues, ya. que d santo Cuerpo no ha sido robado por 
los Ap6stoles ni por algun otro hemos de pensar? 
Sencillamente, podemos afimiar un quinto hecho, co’' 
tanta seguridad que los precedentes: Jesucristo ha re- 
sucitado, tal como lo habia predicho: Resurrexit sintf 
dixit. 

Pero tqu^l A1 admitir como cicrto el ultimo hecho 
que acabamos de enunciar, el hecho de la resurreccidn 
de Nuestro Sefior, ^no tendriamos otro apoyo que la 
imposibilidad de la sustraccidn del santo Cuerpo por 
los apostoles, prueba que, a de ser la unica, seria 
una prueba n^ativa? No, ciertamente, y las prucbas 
positivas abundan. Jesucristo resucitado no carecc dc 
testimonios. Leed a los cuatro historiadores sagrados, 
y verbis narradas diez apariciones. 

Jesucristo resucitado se aparece a Maria Magdalena, 
al lado de la tumba abierta y vacia, glorioso para siem* 
prc, por causa del milagro que acaba de verificarse, Ei 
la primera. 

Jesucristo resucitado se aparece a las otras santas 
niujeres, que, en la mahana del domingo, se dirigieron 
al sepulcro, creyendo encontrar en el mas rico teso- 
ro que poseian. £s la segunda. 

Jesucristo resucitado se aparece a aquel que san Pa¬ 
blo llama Cefas, o sea al mismo san Pedro, cabeza del 
Colegio apostdlico; el cual, en el primer diseurso pu¬ 
blico, dir& a los judios: El Santo, d Justo, al cual vos- 
otros liab^is condenado a inurte, Dios lo ha resucitado, 
todos podemos dar dc ello testimonio, Es la tercera. 

Jesucristo resucitado se aparece a los dos dtscipulo? 
que iban a Hmmaus, pueblo que distaba de Jerusaldi 
sesenta estadids. Es preciso leer esta bella relacion cii 
el (^pttulo veinticuatro del evangclista san Lucas, Las 
patabras del Maestro, el asombro de los discipulos, la 
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^iicna Ml comfin, el signo aut^ntico por cl cual Jesucris* 
to se da a conoccr, t^o w descrito. Es la cuarta; pero, 
prosigamos. 

' Jesucristo resucitado se aparece en im iugar en el 
cual todos los apostoles est^n reunidos, con excepcloii 
de un solo. Es la quinta. 

Jesucristo resucitado se aparece a los niismos apds" 
toles, pero, en esta ocasidn santo Tomis esta presente, 
y pronto explicaremos la particularidad de esta apa- 
ricidn que es la sexta. 

Jesucristo resucitado se aparece a Pedro, a Tomas, a 
Nathanael, a Juan, a Santiago el Mayor y a otros dos 
discipulos en la ribera del mar de Til^riades. £s la 
s^tima. 

Jesucristo resucitado se aparece, no ya a tal o cual 
apostol, sino a todos los apdstoles y a todos los disci¬ 
pulos reunidos en numero de mks de quinieutos. £s la 
octava. 

Jesucristo resucitado se aparece a san Jaime el Mc- 
iior, que fu6 mas tarde obispo de Jerusal^n, y que seri 
uno de los primeros en derramar la sangre por sit fe 
Es la novena. 

En fin, a los cuaventa dias despues de la resurreccion 
gloriosa, cstando los ap6stoles y disdpulos reunidos 
en el monte de los Olivos en numero de mas de quinien- 
tos, Jesucristo, que alii los coiidujo, tes habl6, les ben- 
dijo, y se elev6 triunfalmente a los cielos. Es la d&i 
ma y la ultima de las apariciones referidas en los Evan- 
gelios. Y no es dudoso que bubo algunas otras. 

^Que pens^is sobre todo esto, cristianos? ^Es bastante 
convincente? jAhl yo bien, que algunos espiritus 
difidles en exceso, ban visto con extraneza que Jesu* 
cristo no se ha mostrado a la nacion judia o al pueblo 
romano, en las personas de sus representantes oficiales, 
ya en el Tempio, ya en tal o cual plaza publica de Jc* 
rtisal^, Pero ^a qu 4 personaje? preguntar^ yo con 
un sabio apologista. 4 Tal vez a este cobarde gobernado’* 
que !o habia condenado, contra el dictamen de su con 
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ciencia? <»A cstc ligero y voluptuoso Hercxlcs, quc If 
habia ridiculizado en presencia de toda la corte, y le 
habia tratado dc loco ? 4 A estos sacerdotes, a estos do'*- 
tores de la ley, a estos fariseos llenos de odio, que le 
habian pers^;utdo con sus ultrajes hasta la crtiz? ^A 
estos judios ingratos y furiosos, que, colmados de sut* 
beneficios, habian pedido su muerte a gritos, y desea- 
do que su sangre cayera sobre cllos y sobre sus hijos? 
^Acaso merecian estos criminales el favor de una apa- 
ricion? Serla poco razonable, pretender que Dios ha de 
conceder sus gracias, en tanto mayor grado cuanto 
mayor sea la indignidad del hombre, y multiplicar las 
pniebas de la fe, en el momento en que con mayor 
obstinacidn resiste el hombre a ellas*. 

Pero, podemos ir mas alia; y prosiguiendo la denios- 
tracion, solamente esbozada, haremos notar que, m 4 s 
que el numero de las apariciones dc Jesucristo resuci* 
tado, importa considerar las condtdones de las misnia<(, 
y el cariictcr de aquellos a quienes se dirigen. , 

£n cuanto a las condiciones que acompahan a las 
apariciones, ellas son tales, que el espiritu mas exigen- 
te no puede dejar de estar satisfecho, y de sentirsti 
presto al asentimiento. 

Jesucristo resticitado ^se aparece siempre en el mis- 
mo lugar? No, pues, para alejar de nosotros hasta la 
sombra de sospecha, le vemos que se aparece junto a! 
sepulcro, en el ceniculo, en Judea, en Galilea, en h 
ribera dc un lago y en la meseta de una montaha, 

Jesucristo resucitado jse aparece, tal vez, en la mis- 

1. ^ROKMAL DK LA LucERNA. Disertacioii sobre la verdad de 
la lieligi6n.—Sobre el mismo tetna el italiano Rainier! dice con 
j^rofondidad: Dios da ciertamente las pruebas subcientes para 
determinar nuestro asentimiento, a la verdad; pero no esti 
obligado a darnos todas aquellas pruebas quc detcrminarlan 
^ciertamente a la voluntad. Porque si por una parte quiere 
que nnestra^ fe sea razonable, quiere tambi^ que sea meritoria, 
y no lo seria, ni mereccrla el nombre dc fe si fuese determina- 
da por una plena evidencia. Torn. 1, p&g. 
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«« hora? No, sino en todas las horas, ya por la mafi»- 
iia ya cn el mediodla, ya por la tardc. Solamente de* 
ja de aparecerse por la noche, lo cual no pu^e ser des- 
favorable para que creamos en estas apariciones. 

• Jesucristo resucitado ^se aparecc solo a una perso- 
iia, haciaido sospecho’so su testimonio, segun el adagto 
que dice: Testis testis tiullusf No, sino a toda 

clase de personas, a tal apdstol y tal otro, a tal disci* 
pulo y a tal otro, a tal de las santas mujeres y a *al 


otra. 

v Jesucristo resucitado ^se aparecid con un cuerpo aje- 
no, faiit^tico o aeriforine? No, sino con un cuerpo so* 
lido y resistente, como lo prueba cada una dc las dicz 
apariciones y lo demostrarenios sin r^lica^ 

Jesucristo resucitado ^se aparece, ademiis, con un 
cuerpo humano, verdaderamente organizado, y anima- 
do por un alma Humana? Sin duda alguna; porque co* 
me, hel)e, marcha. liabla, interroga y responded, 
Jesucristo resucitado ise aparece con el mismo cuer 
po que tenia precedentemente y con el que fue clavad-* 
en la cruz ? No dudar^is de ello, si os acordais de lo que 
Nuestro Senor dijo a sus apostoles: Mirad mis ma- 
nos y mis pies, y ved conio soy yo mismo^. Aun duda* 
reis menos cuando recordemos la particularidad rela- 
tiva a1 apdstol santo Tomas. 

£n to que toca al carrier de aquellos a quienes se di- 
rigen las apariciones, a6rmo altamentc, que no hay nada 
mas propio, para confirmar la certeza historica del grati 
Iiecho que nos ocupa. ,iCreer6is, tal vez, €|ue los apo?- 
toles aceptaraii este hecho con entusiasmo, sin reflexion, 
sin examen, con los ojos cerrados? DesengaHaos, como 
nota juiciosamente el Doctor Angelico, distaban niuch.> 
de tener tal fe: N^ou erant corda eorum disposita od 
hoc, quod de facUi fidem resurrectionis acciperenO. 


1. S. Thom. Ill, p. <(. LV, art. 6. 

2. Ibid. 

3. Ibid. 
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De^e la maiUna dd dm de la Resurfecd6n, las santer 
inujeres cuentan todo lo que ban visto u oido; la pie- 
dra volcada, la tumba vacia y d lingel que las dijo: 
iPor qu6 buscais aqui al viviente entre los muertos, 
St no mora aqul, ya que ha resucitado? Los ap6stole; 
no creyeron una palabra de lo que ellas contaron, y 
las trataron de visionarias: Et visa sunt ante eos sic- 
ut deliramentum verba ista, et non crcdiderunt iUis. 
Algunas boras despu^s, Maria Magdalena hace tambidi 
su rdacidn: £1 Sefior vive, dice a los apdstoles, lo he 
visto y me ha dicho estas cosas... Quia vidi Dominwn 
et haec dixit mihi.,, Los apdstoles la dejaron hablar 
y permanederon incr^dulos: Et illi audientes quia t/ive^ 
ret et visus esset ah ea, non crcdiderunt, A aqudlos 
otros discipulos al volver de su viaje a Einmaus, les 
falta tiempo para anunciar a los otros discipulos, que 
han visto al Senor, que le han hablado, que ban camU 
nado en su compahia, y se han sentado en la misma 
mesa. Estos ultimos no les creyeron: Et illi euntes nun- 
tiaverunt caeteris, nec iUis crcdiderunt,,, Es nccesario 
que, a estos otros, Jesus se les aparezca, en una ocasion 
en que estaban t <^08 reunidos, como leemos en san 
Lucas, menos para calmar su tcmor, que para veneer 
su obstinaci6n, y le diga: Mirad mis manos y mis 
pies, y no tem 4 is acercaos, tocadme, y daos cuenta que 
soy de came y hueso; Videte manus nteas et pedes 
meos, palpate et videte, quia spiritus camem et ossa 
non hahet, sicut me videtis habere.., Pero, en el mo- 
mento en que esta aparicidn tuvo lugar, Tom^, uno de 
los once, csti ausente. Y cuando volvi6, los diez ap6s- 
toles favorecidos le dijeron: Hemos visto al Sehot: 
Vidimus Dominum. Sabds de sobra lo restante: Si 
yo no vco las sehales de los clavos en sus manos, res- 
ponde Tom&s, y no pongo mis dedos cn los agujeros 
de sus pies, y no introduzco mi mano en la herida del 
Gostado, no crecr^. Sabds tambidt, con qu6 condescen- 
dencia Nuestro Senor se presto a los deseos del ap6s- 
tol... ^Censuraremos a este apostol, y le juzgaremos 





J^O’dureza, por sus exigcncias poco respetuosas? Gwat- 
J44monbs bieti de ello; su incr^uHdad, que se ha coD' 
^:^0 rtido cn proverbial, nos ha valido una dc las mejores 


P- pruebas de la verdad de la Resurreccidn. Maria Mag* 
fj^dalena, que creyo muy pronto, dice san Gregorio <1 
pt iGrande,.no nos ha aprovechado mas que santo Tomas 
dudando largo tiempo: Minus enim mihi Maria Mag- 
\%;-dalcna praestitit, quae citius credidit^ quam Thomas qui 
^^■diu dubitavit^. 

Y ahora, ^que falta a la demosti*aci6n ? Nada, pues 
hay abundancia de pruebas. Y no nos resta sino repetir 
, lo que la Iglesia dice, desde diez y nueve siglos, y que 
if.: rq)etira hasta cl fin del mundo: Jesucristo ha resucita- 
do verdaderamente: Surrexii Dominus vere,.. 


I 


1. Brev. Rom. in Ascens. Dont. Lcct. 7. 
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. (SeSmon vigesimoquinto 

La rasarrecciStt de Jasucrigto desde el punto de vista 


doctrinal 

♦ I. ‘ . 

.} r 

Al dia, resucU6 de entre los muerfos 



Neee*M fuit' Jeroin Christum re- 
turgere, ut D«i Jmtitis Qstei}d«retar... 
ut fid«t nostrm ounfirnarctur... ut spei 
nostra aferetur atque sustentaretur. 

Caiech. Rom. cap. 6 


Lo hemos probado eii la precedente instruccion con 
exceso dc testimoiiios: Nuestro Senor ha resucitado... 
Antes, habia sufrido, paSstis; habia sido crucificado, 
crucifixus; habia sido muerto y enterrado, viortuus <?/ 
sepultus; habia descendido a los infiernos, es decir, a 
los Limbos, descendit ad Inferos,.. Pero al tercer dia, 
reuni^dose el alma a su cuerpo, salio glorioso e in- 
mortal del sepulcro: Tertia die resurrexit a mortuis... 
iPor qu6? ^Acaso no habia dado pruebas suficientes 
de la divinidad de su misidn? ^£ 1 * 0 , pues, necesario 
que resucitase? Si, responde el Catecismo Romano si- 
guiendo a santo Tomas*, y. esto por tres razones ca- 
pitales: 

A hn de que la justicia de Dios se manifestase de 
iina maneta m4s sensible; Ut justitia Dei osienderetur. 

A hn de que nuestra fe fuese fortalecida irrevocable- 
‘mente. 

A fin de que nuestia esperaiiza cncontrase en estc 
hecho un alimehto y un apoyo. 


J. S. Thom. Ill, p. q. LIU, art. 1. 
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^E^It^tiemos estas cosas eti el mistno orden eii que 
^hemos entinciado. {Dios nos ayude con su gracia! 
primer lugar, era necesario que Nuestro Senor 
^^^ucitase para hacer mas patente la justicia de Dios: 
justitia Dei ostenderetur. 

'^JiSin duda, rccordareis lo que hemos dicho varias 
If’viiifeces: Que Jesucristo era verdadero Dios y vcrdadero 
||!^bmbre; que^ con todo, no habia en £i sioo una sola 
‘ ;jper8ona, la persona unica del Hijo de Dios; y de esto, 
facilmcnte deducir^is que Jesucristo, aun como hom- 
‘l^bre, no era mortal sino en tanto que queria serlo, y 
|:jpor el tiempo que era de su voluntad, porque su cuerpo 
su alma, ambos de naturaleza Humana, si es cierto 
^;\que estaban unidos entre si, lo estaban aun mas a h 
persona divina que les servia de supuesto, tomando 
asi la vida en la misma fuente de la vida. 

'' • Y si Jesucristo murio, porque queria morir, Oblaius 
: est quia ipse voluit^; si murio, no por necesidad, sino 
por caridad, DUexit me ei tradidit se ipsum pror me ^; 
si murio para obedecer a su Padre, Foetus obediens 
ysque ad mortem^ ^no tenia el derecHo, nato e im- 
prescriptible, de tomar esta vida que Habia entregado 
con im fin determjnado, cuando estc fin estaba logra- 
£ do? Vayamos m^s lejos: ^no era necesario que esta 
resurreccidn no fuese un acontecimiento vulgar, sino 
una resurreccion gloriosisima, con la cual borrase lo.-t 
') oprobios de una muerte, mas ignominiosa que cruel, 
; una resurreccion perfectisinia, que excluyese la Ian* 
guidez del desfalleciraiento y la muerte para siempre? 
[< ' Deteng&monos en esto... Antes de la resurreccion de 
Jesucristo, muchos muertos habian sido llamados a H 
vida: Lizaro, la viuda de Naim y la hija de Jairo 
4:, habian resucitado. Despues de Jesucristo otros mucHos 
f.’’ resucitaran, y cada afio, en el dia once de Noviembre, 


1. Isa. c. LIU, v. 7. 
Z Ephes. c. V, V. 2. 
3. Philip, c. 11, V. 8, 
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la Iglesia nos dice que san Martin obrd tres admirables 
resnrreccioncs: Trium mortuorum sHscitator magnifi- 
CHS. Pero, olvidando que estas resurrecdoncs se efec- 
tuaban por medio de una virtud completamente ex- 
traba a los que eran objeto de las mismas, ^no eran 
resurrecdones imperfectas, como dice santo Tomas, 
ya que L^ro y los demas resucitados permanectan 
tributarios de la muerte, siendo libertados tan s61o 
de ella transitoriamente, pero no de la necesidad 
de morir, pues que, un dia u otro, debian bajar al se- 
pulcro para no salir de 41 hasta en el tiltimo dia del 
mundo? Pero, en cuanto a Jesucristo era muy dife- 
rentc: una vez resudtado, la muerte no ejercera nin- 
gun imperio sobre £1. Antes queria morir, ahora ya 
no lo querri; habia podido morir, ya no lo querra: 
murid una vez, ya no moriri; asi lo expresa san Pablo 
y con 41 toda la teologia: Ckristus resurgens, jam non 
moritur, mors Uli uiira non donunabitur^.,, Es decir. 
si lo interpretamos debidamente, la resurreccidn de 
Jesucristo es la mas perfecta posible, la mas gloriosa 
posible, porque no solo le liberta de la muerte prescnte, 
sino de la futura, y liasta de la posibiltdad de morir^, 
apareciendo daro que sus cnemigos son vencidos, su 
honor vengado, y la justicia de Dios est^ satisfeeba 

Pero no era suiiciente que su honor y la justicia de 
Dios recibieran satisfaccion, era necesario ademas, que 
nuestra fe fuesc fortalecida de una manera inquebrai;- 
table: Ut fides nostra confimaretur. 

Para cualquiera que estudie los origenes de la Iglc- 
sia, e investigue las vias por las cuales cl Cristianismo 
sc ha substituido, primero at Judaismo, y despucs al 
Politcismo, tan fuertemente encamado en la fe y en 
las practicas rcligiosas de los pueblos, aparecera evi- 
dente que el tema mas frecuentemente tratado, y con 
m&s 4xito expucsto, fue la resurreccidn de jesuensto. 

1. Rom. c. VI. 

2. S. Thom. 
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^ 

ift^eed, si quer^is, los Actos de los ap6stoles y sus 
?r’‘«scritos. 

^ V A1 dia siguiente dc la ascension del Salvador, es- 
tando rciinidos los once y los primeros discipulos, san 
'Pedro se levanta y propone a la asamblea dar un succ- 
i: sor a Judas, caido del apostolado. ^Que motivo indica, 

: para proceder a la eleccidn? No otro, sino tener, cn 
la persona del elegido, otro testimonio autorizado de 
la resurreccidn de Jesucristo: Oportet ex his wrir... 
testem resurrccHonis ejus nobiscum fieri'. 

V Ocho dias despues, se celebraba la Pentecost^s, la 


pritnera Pentecost^ cristiana. Nada hay comparable, 
ni semejante en los anales de la Iglesia, y podemos 


afiadir, ni en los de la hunianidad. Los jud'ios de Pa^ 
Icstina y los de la Dispersion estan reuntdos en la gran 
plaza de Jerusalen, o en los alrededores del Cenaculo. 
en un numero quc no podriamos evaluar, pero, 


que era considerable; y Pedro les habla, Pedro„ lleno 
del Espiritu Santo, al cual san Juan Crisdstomo, ha> 
blando de este acontecimiento, llama el primer catc- 


quista, el primer predicador del Verbo, el gran pro- 
mulgador de la fe^. iQue les dice? “Hombrcs de Israel, 
escuchad mis palabras: Jesus de Nazareth, hombre 
aprobado de Dios por los milagros y por los prodigies 
que hizo, y al cual vosotros habdis condenado a mucr- 
te, y librado en las man os de los impios, Dios le ha 
resucitado, y todos nosotros somos testimonios de ello; 
Hunc Jesum resucitavit Deus, cujiis ownes nos testes 


sutntis^. 


Mas tarde, en el dia en que san Pedro, acompahado 
de san Juan, curd en la puerta del Templo a un hombre 
paralizado en todos ‘sus miembros, y conocido como 
tal por toda la citidad—cada mahana to colocaban cn 
la Bella-Puerta donde pedia limosna—^^qud dijo el 


1. Act. c. I, V. 21. 

2. Ap. CoiLNXL. A Lap. in h. 1. 

3. Act. c. II, v. 22-23. 
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Principe de los apostoles a la multitud que se asoni- 
braba del prodigio y al Gran-Consejo .de la Nacion que 
estaba irritadoP.Siempre lo mismo y expresado en pa- 
recidos terminos: Sabedlo, todos los que me escuch^is, 
como todo el pueblo de Israel. £n el nombre de Nues- 
tro SeUor Jesucristo, Nazaieno, crucificado por vos- 
otros y resucitado por Dios, este hombre ha sido 
curado, y se mantiene en pie: In nofnine Domini Nostri 
Jesu Christi Nasareni^ quern vos crucifixistis, quern 
Deus suscitavit a mortuis, in hoc iste astat coram vo- 
bis sanus^. 

No insistamos mas; es la resurrecdon de Jesucris- 
to que san Pedro, en una multitud de circunstancias 
diferentes, y san Pablo tarde, en su discurso ante 
el Areopago de Atenas^, en su carta a los romanos^, 
en su primera carta a los Corintios^, en su segunda a 
Timoteo*, y, con san Pedro y san Pablo, todos los 
dem^ apdstoles, cuyo testimonio colectivo Hgura en cl 
cuarto cap!tula de los Actos, es la resurreccion dc 
Jesucristo y siempre la resurreccion de Jesucristo que 
estos primeros predicador^ presentan como la prueba 
mas convincente de la divinidad de Jesucristo. A sus 
ojos, la resurreccion de Jesucristo es la base, el punlo 
central, la boveda de la Iglesia y el invisible lazo que 
une todas sus partes. 

Y ^qui^n no ve cu4n justo es este punto de vista? 
^Hay nada mas impresionante, no digo ya a la imagi- 
naci6n, sino a la misma raz6n? 

Durante tres afios consecutivos, y en una multitud 
de ocasiones, Jesucristo se presenta como cl Hijo de 
Dios, consubstancial con Dios, igual a Dios y Dios de 
verdad®, Y, en prueba de dlo, obra milagros a cente- 

1. Ibid. c. IV, v. 10. 

2. Ibid. c. XVII. 

3. Ibid. c. VIII. V. 34. 

4. I Con. cap, XV, V. 3. 

5. II COft. cap. II, V. 8. 

6. In Evang. passim. 
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J^cs, la mayor parte de ellos de primer orden*; pero, 
miih’va mis lejos: predice su muerte y el g^ero de sti 
jituerte, predice ‘su sepultura y, despuis de tres dias dc 
i/j^epultura, su rcsurreccion*. Y, como si esto fuese poco, 
l^^uncia que esta resurreccion se obrari, no por una 
^(fuerza extrana a su persona, sino por una virtud quc 
Rle es propia, es decir, la obrara £1 mismo por incOR- 
cebible prodigio^. En fin, como si no contase con todos 
^'los otros milagros, quicre que su resurreccion sea cl 
^ solo milagro verdaderamente decisive, el solo que sea 
una prueba autentica de su divinidad. Esta naci6n per- 
^ versa, dice, me pide milagros para asegurarse de quien 
soy yo; y no tendra otro milagro que aquel del cual 
el prof eta Jonas fue la figura, a saber; que como el 
prof eta Jonas estuvo tres dias en el vientre de una ba- 
llena, asi el Hi jo del honibre permanecera tres dias 
en las entranas de la tierra, y al tcrcer dla resucitari^ 
y de la misma manera que se ha predicho, se verifica. 
Jesucristo estaba muerto, habia sido descendido dc 
la cruz, y encerrado en el sepulcro... y al tercer dia 
resucita. Pues, Jesucristo ^ Hijo de Dios y verdadero 
Dios. Pues, todo lo que ha dicho y hecho tiene por dis^ 
tintivo la veracidad. Verdadero es el Evaiigelio que ha 
predicado; verdaderos los misterios que ha revelado: 
verdadera la moral que ha promulgado; verdadera la 
Iglesia que ha fundado, verdaderos los sacramentos 
que ha instituido. Todo se mantiene, todo se enlaza v 
encadena, todo es verdadero. Y asi, la resurreccidn 
de Jesucristo demuestra la verdad de toda la Religion. 
El Catecismo Romano, pues, cuando advierte al pa- 
rroco la necesidad de explicarla con todo ahinco, sabe 
bien, y no quiere que lo olvidemos, que la Resurreccidn 
de Jesucristo viene a ser una recapitulacidn del Cris- 
tianismo. 


1. Ibid. 

2. Matth. c. XX, V. 19. 

3. Joan. c. X, v. 18. 

A. Matth. c. XII.~Luc. c. XI. 
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Pero, nq. Mi ll ie sola la que es inquebrantablementc • 
establecida pQt ]a resutreccito de Jesucristo; la misma 
esperanza edcutetra, en ella su apoyo. Es la tercera 
raz6n por la cual convenia que Cristo resucitase; Ui 
spes nostr^ al^etur atque sustentaretur. 

£1 objet(>; 4^ bt espcranza es la vida eterna bienaveti- 
turada. Pef:^ j 4 )ara qui^ ser& esta bienaventuranza? 
^Para el aTipil solamente? No, ciertamente; sino para 
todo el hombre y por lo mismo, para su cuerpo y 
para su almai X^s dos ban estado unidos en el trabajo, 
y es naturai'que lo est^n en la remuneracidn; es, poi- 
otra partenatural que el alma aspire a reunirse 
al' cuerpo qilb vivificaba... Pues bien, ella lo tomar4. 
Jesucristo ha resucitado impasible, incorruptible, in¬ 
mortal y ^orioso; pues, tambidn nosotros resucitarcs 
mos impasibles, incorruptibles, inmortale's y gtoriosos 
como £1... Pero, creo adivinar el pensamicnto que os 
preocupa en este momento, y que tal vez formulariai3 
de esta manera; No concebimos claramente como de 
la resurreccidn de Jesucristo deducts nuestra resurrec- 
ci6n.«. ^Habr^is, pues, olvidado que, en una de nues- 
tras precedent^ instrucciones, dedamos que aunquc 
han existido, existen y existir^n tantos hombres, no 
obstante podemos considerar a la humanidad recapi- 
tulada en dos hombres, uno celestial y otro terrestre, 
uno prindpio de vida y otro principio de muerte: Je¬ 
sucristo y Ad4n? Incorporados n Adan, en virtud de 
un prindpio de solidaridad, somos criados mortales > 
hemos de morir un dia, porque el pecado ha entrado cn 
d mtmdo por Ad&n, y con d pecado la muerte. Pero, 
incorporados tambi^n a Aquel que es la resurrecddo 
y la vida, a Jesucristo, y, por d hecho de esta incor- 
poracidn, vivificados en su espiritu, hechos partidpan- 
tes de sus cualidades, y hasta de Sus derechos, en El 
y por El renacemos, en El y por d reviviremos. Es 
la bdla teologla de san Pablo en su primera carta a 
los corintios; Per honUnem inors, et per hominem re- 


m 
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^rrectio mortuorum; et sicuf tn Adam omnts mo- 
}<riuntiir, ita et in Christo omnes vivificabuntur^. 

^ Nosotros, pues, resucitaremos; y asi como leemof 
cn el capitulo vig&imo quinto del G^wis, que ctaaiido 
los dos hijos gemelos de Rebeca salieron del seno tna- 
’ ternal, sali6 primero el primog^nito, y despu6s el scgun- 
do estando 4stc unido con aquel, y siendo por aqu^l como 
traldo a la vida, asl Jesucristo y nosotros hemos 
salido del seno de la misma madre, es decir, de las 


cntranas de la ticrra, Jesucristo, primeramcntc, en su 
ciialidad de primogenito, primogenittis ex mortui^, 
despuds nosotros, sus hermanos gemelos unidos a £1 


por el pie, es decir, por la parte inferior de su ser, por 
la naturaleza Humana que tiene en comun con nosotros. 


Y si os place otra comparacidn, la tomard tambidn de 
san Agustin, que, a su vez, la habia tornado de san Pa* 
bio: A1 ver a las generaciones humanas descender, una 
tras otra, en el seno de la tierra ^no diriamos que la 
tierra es un campo inmenso sembrado de cuerpos hu- 
manos? ^Tal vez germinari esta semilla singular? Si, 
responde san Agustin, la cxperiencia responde de ello, 
pues, el principal grano, que es Jesus, ha germinado 
ya, y no hay duda que los demcis granos, teniendo la 
misma naturaleza, tambidn germinarin: De uno prin- 
cipali grano datum experimentum^. 


Concluyamos. Este importante asunto, que apcnas he¬ 


mos esbozado hoy, hemos de tratarlo mas tarde, con 
todo el desarrollo que requiere. Pero, antes de termi- 
nar, se impone una ultima reflexidn impregnada de re * 
conodmiento: la resurreccidn de Jesucristo nos es tan 
provecho'sa, como es gloriosa para Jesucristo, y las 
palabras del Principe de los apdstoles han de ser la na* 
tural acddn de gracias de nuestra alma: Bendito sea 
Dios, Padre de Nuestro Senor Jesucristo, que en &u 


1. CoK. c. XV, V. 22. 

2. Apoc. c. I, V. 5. 

.1. Sermo 361, 
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gran misericordia nos ha regenerado, y por la resurrec • 
ci6n de su Hijo nos ha dado la viva esperanza de una 
herencia incorruptible: Benedictus Deus et Pater Do' 
mini Nostri Jesu Christi, qui secundum fnisericordiam 
suam magnam, regeneravit nos in spem ifivam, per 
resurrectionem Jesu Christi ex mortuis, in haereditatem 
incorruptibilem ^, 


I. I Pbtb. c. 1, 


SERMON VIGESIMOSEXTO 

La Aaceasi^n Jesucrlsto 


Subid a Ios cielos, y esta sentado a la diestra dc Dios 
Padre omnipotente. 


De Cbrwto Jeau illitd etiara fideles 
»in« iilla dubitationc credtre oportet, 
cum, perfecto jam et absoluto redemp- 
tionU noitrae mysterio, ut iiomo est. 
iu coelum, oorpore et anima, asoeii- 
dUae; nam at Delia eat, nltniitiani ab 
eo abfuit, ut qiii, diviiiitatc ana, )oca 
omnia compleat. 

CaUcK Rom. cap. 8 

Si consideranios bien todos los actos de Jesucristo, 
compreiideremos fAcilmente, que en toda su vida no hi- 
7.0 sino descender y elevarse. Descendio del ciclo al se* 
no de una Virgen, De coelo venit in uterunt; del seno 
de una Virgen al pesebre, De utero in praesepe; dd pe- 
sebre a la cruz, De praesepe in crucem; de la cruz al 
sepulcro, De cruce in sepnicrum. No podia descender 
mas, pero ahora se eleva: del sepulcro sube al cielo; 
y en el cielo, se eleva hasta la derecha dc Dios Padre 
omnipotente: De sepulcro rcdit in coelum^... 

he hemos seguido paso a paso en su descenso; le 
seguiremos ahora con no menor diligencia, y, si nos es 
posible, con mayor afecto, cuando se eleva. Este es cl 
asunto de la presente instruccidn. i Dios nos ayudc con 
su gracia. 

Nuestro Sefior habia salido inmortal y glorioso del 
sepulcro. A partir de este dia dichoso, no habia cesa- 


1. Ap. CoitMEL. A Lap. in cap. 1. Act. 
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do de aparecor^e a sUa apdatoles y de conversar con 
ellos, para acabar. de instruirles y hacerles aptos 
para la gran tni8i6n que le$ habia confiado. Todo esta> 
ba hecho, y liabia llegado el momento de volver hacta 
su Padre como £I mismo lo habia predicho: Ascendv 
ad Patrem i Por qu4 no permaneda mhs tieni- 

po con sus redimidos ? i For qa^ iba a privarnos de su 
dulce presencia? motivo tan poderoso le llamabn 
al cielo?... Pero, no jtizguemos las cosas de Dios sc> 
gun nueiistros pensamientos tan sujetos a error. Des- 
de que Jesucristo resucitd, no convenla ya que perma- 
neciese en esta tierra tenebrosa, lugar de destierro y 
de mortalidad; no, la ticrra no era un lugar digno de 
d. Mientras Jesucristo era mortal, su lugar natural era 
entre los mortales; pero cuando adquirid una vida nue- 
va, vida que ya no debia quitar, Christus resurgens ex 
mortuis jam non moriiw^, fue predso que a su huma- 
nidad glorihcada, en adelante impasible, se juntase la 
pura y divina luz de los delos, esplendor natural de 
la dtvinidad, y que aquella santa humanidad prestdiese 
a la univer^ sodedad de los ingeles. 

Era necesario tambien, que cste Rey poderoso, ven- 
cedor de la muerte y del infierno, triunfase propordo- 
nalmente a sus grandes empresas. Y este triunfo, vuel* 
vo a repetirlo, exigido por la estricta justida jiio 
convenia que se manifestase donde podia ser mhs com- 
plcto, es dedr, en el delo? Escuchemos, sobre este pun- 
to a Bosuet: Asi como un principe, que ha empi'endido 
una gran guerra contra una nad6n extranjera, deja 
por alglhi tiempo a su rdno, para combatir al enemigo 
en su propio pais, y una vez terminada la expediddn 
entra triunfalmente en su propia capital, llevando en 
pos de si los despojos del pueblo vencido; asi tambid; 
d Hljo de Dios, nuestro rey, queriendo destruir d rd¬ 
no dd demonio, d cual, por una insolente usurpaddn. 
se habia declai^o rey de ^te mundo, descendid £1 


1. Joan, c XX, v. 17. 

2 . Rom. c. IV, v, d. 
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a la tierra para veneer a este irreoondliable ene* 
^■tnigo; y despufe de haberlo desposetdo dc six trono, con 
annas, que en otras manos que en las de Dios habrian 
sido la misma impotencia, volvi6 triunfante al Cielo, 
lugar de su origen y sede principal de sii reino*. 

Ya lo veis, pucs, cristianos, Jesucristo debia volver 
al delo dc donde habia venido, y, en efecto, volvi6 alii. 
Leed d relato de los evangdistas y sobre todo el pri* 
mcr capitulo mcnos resumido' de los Actos. | Ah I yo 
querria que tuvieseis comodidad para consultar nues- 
tros grandes comentadores... 

Jesucristo sube al delo, no como en otro ticmp»i 
Enoch o Eltas, con la ayuda de un auxilio sobrehuma- 
no, sino por medio de un poder propio: por un poder 
que emana, a la vcz, de su divmidad y de su humanidad 
glorificada*. 

Jesucristo sube al cido en presencia de sus ap6s- 
toles y disdpulos, en numero de quinientos, reunidos 
en el monte de los Olivos; claramente entienden sus 
palabras, y ven como los b^dice^. 

Jesucristo sube al cielo, no en un instante y como 
llevado en vuelo rapido por una fuerza superior e irre¬ 
sistible, sino lentamente, majestuosamente, con un mo* 
vimiento progresivo, tal como conviene al Senor; diga- 
mos tambien que, de esta manera, no contrariaba tan 
duramente los deseos de los apostoles, ividos de verle 
hasta el ultimo momento, y que le miraron hasta quo 
estuvo envudto en una nube luminosa^. 

Jesucristo sube al cielo pero no sube s6lo; no habeis 
olvidado lo que hemos dicho precedentemente de su glo- 
rioso descenso al Limbo, ni el anuncio, dado a las al- 

1. Sermto sobre el niisterio de la A8censi6n. 

2. S. XnoM. Cbristus ascendit in coelum propria virtute, pri> 
mo quidem virtute divina, secundo virtute antmae glorificatae 
tnovens corpus prout vult. Ill, p. q. LIII, art 3. 

3. Marc. c. XVI; Luc. c. XXIV.—Act. 65, c. 1. 

4. Elevatus ergo a se suaque virtute per dotem agrilitatis, 
idque sensim et pedetentim, ut diutius pasceret oculos dtscipn* 
lorum intuentium. Cornel, a Lap. in cap. 1. Act. 
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mas santas, anunci&tidolas su liberacion pr6xima. Pues. 
d^pues de taittos siglos que habitaban en este lugar 
inferior, Jesucristo, eh el dia dc su Ascension, las arras- 
tr6 consigo, cautivas tambien dertamente, pero, cauti 
vas ahora del amor al divino Redentor que las l>eatifi- 
caba. Tal es, segun un gran Papa^, d sentido dc estas 
palabras de san Pablo, tomadas casi literalmente del 
salmo sesenta y siete de Dav'd: ^scendens in coeluin, 
captivam duxit capHvitatem^. 

£n Hn, Jesucristo subi6 a los cielos de la manera 
m4s adecuad^ es decir, como Rey, y como vencedor de 
la niuerte y dd infierno, ; Cuan l^lla era esta ascension 
para aqudlos que la contemplaban desde la tierra! Pe¬ 
ro {cuanto m^ bella era vista desde d ctdo, en el mo- 
mento en que el Triunfador entrd alH! Todas las es- 
feras se inclinan, todos los cielos y d Cido de los cie¬ 
los se entreabre, todos los angeles vienen a su encuen- 
tro cantando alternativamente.—^Unos dicen: Princi¬ 
pe de los eternos tabern&culos abridnos las puertas n 
toda su anchura, y dejad pasar al Rey dc la gloria.— 
Otros responden: ^ Quien es d Rey de la gloria: Quh 
cs iste Rex gloriaet —A lo que responden los prime- 
ros: Es d Dios fuerte, d Dios omnipotente, poderoso 
en las batallas: Dommus fortis et potens; Dominus 
potens in praelio^. jOh Ascension I lOh triunfo! jOh 
dia sin igual en el transcurso de los siglos! Reducidus 
como estamos a expresar en lenguaje humano lo que 
excede infinitamente a nuestra inteligencia, tomemos 
al menos, de los Libros santos un tema de compara- 
ci6n que nos dejar4 entrever alguna cosa dc las reali- 
dades celestiales. 

Cuando David, despues de habei* vencido a los ama- 
lecitas, tomandoles un inmenso botin, volvio a Jeru- 
sal^n con una multitud de cautivos, que debian servif 
l>ara su triunfo, en todas partes se le aclamaba dicicn- 

1. Benedicto XIV. 

2. Efes. c. IV, V. 8. 

3. Psalm. XXIII, 
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: He aqui el bottn de David: Haec est praeda David. 
cuando Jesucristo entro en cl ciclo cxclamaron los 
<^^eles a la vista de la multitud de almas rescatadas 
§pque le segiiian, y del vcncimiento de las potencias in- 
5^ females: He aqui el botin de nuestro Rey Jesus; he 
^aqui los despojos tornados a sus enemigos y los trofeos 
f’^^de su victoria: Quaecuntque rapiierant, omnia reduxti 
\SiDavid, et nnnavit ante faciem suam; dixerunique i haec 
mesf praeda David}. 

p# Jesucristo, pues, subio al Cielo, ascendit *« coelum 
S’Era la primera verdad que debianios explicar. Pero 
S< 4 que lugar ocupa en el? 

>7 Todos los simbolos son unanimes en este punto, no 
solamente en cuanto a la cosa misma, la cual forma par- 
fi: te del dep6sito de la fe, sino en lo que se refiere a la 
|r manera de expresarla: Jesucristo subi6 al cielo, y esta 
^ .sentado a la diestra de Dios Padre todopoderoso; As- 
‘ : cendit in coelwn, sedet orf dexieram Dei Patris omni- 
potentiP. 

Jesucristo esta sentado. ^Como lo hemos de enten- 
der? ^Esta sentado en el sentido propio de la palabra, 
como vosotros y yo lo estamos en este memento en cs- 
l, tos bancos y en este pulpito? No, ciertamente; esta.* 
sentado tiene aqui un sentido metaforico, y casi tan 
usado como el literal. Asi, de un hombre rico, si cs pru- 
dente en la gestion de sus negocios, decimos que tiene 
la fortuna bien asentada; de un rey que tiene a su ser- 
vicio un ejercito considerable, buenas alianzas y, lo que 
vale m<as, la afecci6n de su pueblo, decimos que esta 
firmemente sentado en su trono. Pues bien, en el niismo 
sentido 6gurado decimos de Jesucristo que esta senla- 
do, sedet^ y significamos con esto que esta en cl cie¬ 
lo como en el lugar propio dc su reposo y de su glo¬ 
ria. Este reposo y esta gloria, y por ello hemos de ala- 
Ixir a Dios, no puede sufrir ningun eclipse, ni el trono 


1. Reg. c. XXX, v. 20. 

2, Simb. dc los Apo$.-—de Nicca.—de S. Atan. 
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de Jcsucristo puedc vacilar; el Monarca estd seniado in 

mconmoviblemente, y alii reina, gobierna y sc rie, en 
expresidn dc David, de todos los p^eres humanos con- 
jurados contra El: Quare fremuerunt gentes, et populi 
meditCLti swni inania,,. Qui habitat in coelis irridebit eos 
et Dominus subsanavit eos^. 

Jesucristo esti sentado a la diestra de Dios Padre to* 
dopoderoso: Ad dexteram Dei Patris omnipotentis^- 
<iAcaso hemos de entender estas palabras en el senttdo 
literal? No, como tampoco en las palabras anteriores. 
Dios no tiene cuerpo, Dios es puro espiritu y nada 
inds que espiritu sin dereclia ni izquierda, y, por lo mis- 
mo, la expresidn: esta sentado a. su diestra es una ex- 
presidn figfurada. Esta sentado a la diestra de Dios sig- 
nifica que, en el cielo, Jesucristo es igual al Padre, 
consubstancial con el Padre, omnipotente coim el Pa> 
dre, etemo como cl Padre, infinito como el Padre, Dios 
como cl Padre, Dios de Dios, luz de luz, verdadero 
Dios de Dios verdadero, el cuat habieiidose hecho horn* 
bre en el tiempo, y deviniendo lo que no era, no perdio 
nada de lo que era antes de Ids tiempos: Nostra susci- 
piens et propria non anUttens, como dice san Lc6n2. 

Pero, apresur^onos a anadir, y esto es de muciia 
importancia, que, no solamente como Dios, sino como 
Hombre-Dios, Jesucristo subio a las ciclos; pues, en 
cuanto Dios no ha podido dejar el cielo, porque esti en 
todas partes, y no puede pasar de un lugar a otro, Co¬ 
mo Hombre-Dios, Jesucristo se clevd al Cielo dc los cie- 
los: Ascendit super omnes coe/os^; y en cuanto Dios 
tiene, de su misma naturaleza, la esencia inhnitamente 
superior a todo ser criado o posible^. En fin, y como 
conclusidn, a Jesucristo como Hombre-Dios, Dios lo 
resucitd de entre los muertos, y lo ha sentado a su dies¬ 
tra en el cielo, por encima de los principados, de los 

1. Psalm. II. 

2. Brev. Rom. in fest, Circ lec. 6. 

3. Eph. c. III. 

4. S. Thom. Ill, p. q. LVIII, art. 1, 2, 3. 
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"tfonos, de las virtudes, de las dominadoncs, y final- 
tnente, por eiicima de todo 1o que tiene nombre en ol 
siglo future, como en el presente, estando todo sujeto a 
su imperio: Suscitans euin a mortuis^ et constituens ai 
dexteram suam in coelestibus, super omnem Principa- 
tum, et Potestatem, et Pirtutenij et Dominationem^ et 
omne nomen quod nominatur, non solum, in hoc saeculo, 
sed etiam in fiUuro, et omnia subjecit sub pedibus ejus^, 

Jesucristo estA sentado a la diestra de Dios Padre, 
no solo en cuanto Dios sino tambien en cuanto hombre. 
Teneinos, pues, en el cielo un hermano de nuestra mis- 
ma naturaleza, de nuestra misma sangre, un verdadero 
hermano; Prater enim et caro nostra esP] pero, es un 
hermano misericordioso que puede mucho por nosotros 
ante Dios, tal como los hijos de Jacob tenian en la cor- 
te de Faraon un hermano opulcnto que vino en su ayu- 
da en los dias de carestia del pais de Canaan^. Jos A, se- 
gunda autoridad de su reino, y usando de su cr^ito 
acerca del principe, su sefior, para otorgar a los suyos 
mercedes sehala^s, es ciertamente una de las mAs be- 
llas hguras de Jesucristo, Dios y hombre a la vez, sen¬ 
tado, en virtud de esta dobic cualidad, a la derecha de 
Dios Padre, y haciendo valer, si asi es permitido ex- 
presarse, esta alta situacion para derramar sus bene- 
Ados sobre los hombres, sus inf dices hermanos. 

Jesucristo esta sentado a la derecha de Dios Padre, 
no solamente en cuanto Dios, sino tambien en cuanto 
hombre. Tenemos, pues, en el cielo un representante y 
un gerente de nuestros mAs caros intereses, y, emplean- 
do la expresion de san Pablo que es aqui la expresidn 
propia, tenemos alU un mediador; Unus mediator Dei 

1. Efh. c. in, V. 20 y sigs.—San Juan Cris^stonio propone 
esta ctiestiAn: De las dos naturalezas del Salvador ^a cuAl de 
cllas Dios dijo “Sentaos a nii diestra'*? Sin ninguna duda, res- 
ponde, a aquelia que oy6 un dia esta sentencia: Eres polvo y 
te convertir&s en polvo... De manera que el hombre, que estaba 
in un lugar tail bajo, siib:6 tan arriba que ya no pudo subir 
mis. Ap. Granada tomo 4 dc Sermonea. 

2 Gen. c. XXXVII, v, 27. 3. Ibid. c. XLVII. 
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et hominum, homo Christiis Jcsus^... un mediador cn 
el sentido mas absolute de la palabra, y ^quien mejo/ 
que un Hombrc-Dios podia accrcar y juntar estos dos 
extremes, Dios irritado y el hombre culpable?... un 
mediador muy active, siempre en ejercicio, y que, segun 
otra palabra de san Pablo, parece no tencr otro fin. 
ni otra raz6n de ser en su existencia en el cielo, que in* 
terceder sin cesar en nuestro favor: Semper vivens ad 
interpeilandum pro nobi^,.. un mediador muy escu- 
chado, muy autorizndo, del cual san Juan, escribiendo 
a los primeros fieles, dccia: Hijos mios, os digo estas 
cosas, a fin de que no pequeis; pero si, con todo, algu- 
no peca, recuerde que tenemos por alxigado, cerca del 
Padre, a Jesucristo, el Justo por excelencia: Advocalurt 
habemus apud Patrem, Jesum Christum, 
tenemos, pues, un mediador muy autorizado y muy es* 
cuchado, que no ruega solameiite, como dice Bosuet. 
para que se nos conceda intsericordia, si no que exigc 
que sc nos dispense la misericordia'*. ^ De qu4 manera? 
,;Qu6 lenguaje y qiie recursos cmplca cste abogado si’.i 
par.? Solamente este: se muestra: Apparct vultui Dei 
pro nobis^; se muestra a Dios con sus'manos y con sus 
pies atravesados, con su costado abierto, en fin, con 
todas sus llagas que guardara siempre en su came glo* 
rificada, como la prueba viviente del sacrificio sangrieii 
to que ha ofrecido por nosotros, del precio infinite quo 
‘ ha pagado, y de los meritos infinites que ha adquirido. 
pero que ha hecho nuestros por suhstituci6n. 

Es decir, en el cielo cn cuanto a Dios y Hombre, Je¬ 
sucristo no es simplemente un hermano, ni simplemcntc 
un mediador; es un Pontifice: Habentes ergo pontiff 
cem magnum qui penetravit coelos, Jesum Filium De^.., 

1. I Tim. c. II, V. 2. 

2. Hkb. c. VII, V. 25. 

3. I Joan. c. II, v. 1. 

4. Serm. sobre la Asc. 

5. Heb. c. IX, V. 24. 

6. Hkb. c. IX, v. 24. 
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f'^ontifice quc lia entrado en el verdadero Santo de 
santos, cs decir, en el cielo y no en virtud de uiia 
grc cxtranjcra, sino en virtud de su propia sangre: 
eque per sangniMm hircorwn et vHulormn, sed per 
oprium sanguinem introivit^... un Pontificc que no 
biendo sacrificado sino una vez, ha satisfecho con 
i^to por todos los pecados pasados, presentes y futu- 
y Iia encontrado, por medio de esta 6nica inmola- 
siempre renovada, el secreto de una redenci6n 
^^^ue no se agotara jamas: httroivit seinel in sancta^ ae~ 
y^ema redemptione inventa^.,. un Pontifice, en fin, tal 
jcomo nos convcnia: santo, inocente, sin mancha, sepa- 
JVtado de los pecadores, y mas elevado que los cielos; dc 
^votra manera: un Pontifice que no debiendo nada a la 
y- justicia divina, gozase de tal cr^dito cerca de Dios Pa- 
ffldre, que sus suplicas fuesen siempre oulas: Talis enim 
^/ decebat nt nosier esset Pontifex, sancins, innocens, «/i- 
|r- poUutns, segregatus a peccatorihus et excelsior coelis 
foetus, qtti non habet necessitaieni prius pro suis de- 
lietis hostias oferre, deinde pro populP... 

Ij'. Pero es necesario que concUtyamos. 

] Oh Jesus, que habeis subido al cielo como vencedor 
\ de la muerte y del infierno! lOh JesCis, sentado a la 
;; diestra de Dios Padre, sobre un trono de gloria de du* 
radon eternal ;Oh Jestis, hermano misericordioso, ver¬ 
dadero Jos^ de la Nueva Alianza! lOh Jesus, el mas 
autorizado de los mediadorcs, el m&s acreditado de los 
abogados, el mas santo de los pontifices, asistidnos, in¬ 
terceded por nosotros, elevadnos hasta vos... que nos- 
otros corremos a vuestro lado, atraidos por el olor de 
vuestros perfumes: Trahe nos post te; curremus in 
odorem ungitentorum tuorum^. 


1. Hkb. c. IX, V. 12.— 2. Ibid. Luis de Granada expresa el 
mismo pensamiento en estos t^rminos: Jesucristo Nuestro Sefior, 
una vez entrado en el Santo dc ios santos, no ha salido de £1, y 
la misa que alll ha empezado no ha concluido y no concluira 
sino eii el dltimo dia del mundo. Tomo de sermoues.—3. Ibid. 

< Brev, Rom. in oct. Asc. Lee. 8. 
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Ascensldn de Jesficristo. Nuevos benefldos 

Suhi6 a los cielos, y estd sentado a la derecha de Dios 
Padre omnipoiente. 

Hanc coelestem muuerum admira- 
btlem oopiani, lalutaria alia oottuno- 
ciorimi series eonucma est. 

CaUeh. Rom. cap. 7 

Glorioso para Nuestro Senor y muy saludable para 
nosotros: tal nos ha parecido, en la precedente instruc • 
d6n, el misterio de la Ascension, 

Pero, el tema no esta agotado. Y, por lo que a Ics 
hombres toca, podemos considerar aun, otros benehcios 
que provienen de este misterio. 

En tres palabras, el Catecismo Romano los resume, 
y nos convida a apreciarlos. 

Por la Ascensidn de Jesucristo: 

La fe viene a feer mas meritoria: Prhnum enim fidei 
nostrae merito maximtis cumulus accessit. 

La esperanza es singularmente robustecida: Chrisii 
in coelum ascensus, ad confirmandam spem magnum 
momentum habet. 

La misma caridad se acrecienta, y tonia nuevo vuelo 
hacia el cielo: Hoc quoque beneficium consecuti SU’- 
musi quod amorem nostrum ad coelum rapuit, ac divl- 
no Spiritu inflantavit^. 

1. Santo Tomis ensefla lo misino y en terniinos scinejantes. 
Ill p. q. LVII, art. 1 y 6.—Muchas veces en d curso de esta 
obra, hemos tenido ocasi6n de observer que entre el Catccis* 
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lbs indicado cl plan de nuestra instruccibn. i Dios 
ayude con su gracial... 

1 prindpc de la teologia, santo Tombs, dice que la 
sibn de Nuestro Sefior Jesucristo a los cidos 
.^bque tuvo el efecto material de siibstracrnoslo para 
fj^ehipre a nuestra vista, nos procurb muchas mbs veii- 
‘^jas que nos hubiera procurado su presencia corporal 
jlbbre la tierra: Ipsa Ascensio Christi in coelum, qua 
0 prporalefn suain praesentiam nobis suhsiraxit, fnagis 
fitit utiiis nobis quam pracsentia corporaiis jfuisset^. 
r^ primera vista, ciertamente, hay aqui una ensenanza 
;^paz de asombrarnos, jCbmo podbis, gran Doctor, 
^^tener que la auseiicia de Jesucristo nos es mbs pro- 
fvechosa que su presencia? ^Quien no ha envidiado al- 
iguna vez la condicibn privilegiada de los apbstoles y de 
vaus contemporbneos? Veian a Jesus con sus ojos, lo to> 
' caban con sus manos, lo escuchaban con sus oidos, re 
cogian bvidamente las palabras que brotaban de sus la- 
|» bios, y eran los dichosos testigos de sus milagros. £h 
f una ocasibn, es una multitud la que acude hacia Jesu> 
1 cristo clamando: Volumus Jesunt videre^, Otro dia, 
‘ es la hemorroisa, enferma desde doce anos, que se dijo 
•, intcriormente: Si puedo solamente tocar la franja 
de su vestido, curare; y lo hizo, y al momento fub cu- 
rada: Et salva facta est mulier in tUa hora^. £1 Evan 
gelio esta lleno de rasgos semej antes. Si Jesucristo hu* 
biese permanecido en la tierra, derramando siempre 
beneheios, y actuando los dones que provienen de su 
glorihcacibn, hubiera alegrado al mundo con su preseii- 
cia. Como en otro tiempo el Macedonio a san Pablo. 


mo Romano y la Sutna Teolbgica hay una conformidad per 
fecta no sblo en cuanto a la doctrina sino tambiin en cuanto 
al mode de expresarla. Nada tiene de extrafio, si recordamos 
que de los actiiales redactores del Catecismo Romano, trej 
eran dominicanos, y por lo mtsmo, hemos de creer, llenos de la 
doctrina del Dr, Angblico. 

1. in p, q. LVII, art. 1. 
a JOAM. c. XII, c, 21. 
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con mas raz6n todavia, cada i^6n del globo terrestrc 
sometida a Jesucristo, habria exdamado: Venid, ve 
nid a nosotros^... Y no consideramos que razonando 
de esta sucrte, obedecemos a un sentiraiento natural, 
dcmasiado humano, y que desde el punto de vista de la 
fe, que es el que debe preocuparnos aqui, es de menor 
m^rito. Sin duda alguiia, entre los contempor&ueos de 
Jesiis, muchos hiibo que creyeron en las verdades que 
les proponia; todoa ellos podiau y debian crcer en £1: 
pero j cudn f^cil era para ellos la fe! G)mo acabamos do 
decir^ veian en su persona, en su vida y en sus uiila- 
gros, motivos de credibilidad que entraban por los sen* 
tidos. Vale mas, cn lo que toca a la fe, creer sin ver, que 
creer y ver. Vale mas creer en las enseHanzas de h 
Iglesia, que ver a Aqu61 del cual ellas las tiene. Rccorda 
r^is fdcilmente que Jesucristo se dirigio a santo To 
mAs, y sab6is tambi^ las exigencias de cste ap6sto! 
incr6dulo, y las condiciones que iniponia a su fe: quic- 
re ver para crccr, y no satisfacicndo'se con esto, quie> 
re tocar y power sus dcdos en los agujeros de los pics 
y de las inanos del Crucificado; quiere por ultimo, entrar 
la mano en la abertura ancha y profunda que abri6 U 
lanza del soldado. De lo contrairo, no creera. Y Jesus sc 
prest6 a sus deseos, pero, santo Tomas nccesitaba una 
leccion que podenios tambicn explicarnos nosotros: To* 
mas, dice Jesus, tu has creido porquc has visto... conio 
si le liubiese dicho: verdaderamcnte tu fe ha sido poco 
generosa, y no puedo felicitarte por ella; bienaventura- 
dos los que no han visto y ban cretdo como si hubieran 
visto: Qwta vidisli wc, Thoma^ credifisti; bcali qui noh 
zfiderunt et crediderunt^, 

Pero, no es solo la fe la virtud que se robustece cii 
la ausencia de Jesucristo. La segunda virtud teologal, 
la esperanza, saca tambicn de ella su fruto especial, y. 


1. Act. c. XVl, v. 9. 

2. Joan. c. XX, v. 29.—Quia ibi fides majui habet mcri- 
tum, ubi humana ratio non praebet expcrimentum. S. Greg, 
ftpud Com. a Lap. in h. I. 
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esto Bosuet puede deeir dirigi^ndose a Nuestro 
Sefior: £n el dia en que nos hab^is dejado para subir 
al cielo, nos habeis defraudado en lo sensible, para for- 
talecer nucstra esperallza^ 

Para demostrarlo, recordaremos, a fin de que sirva 
de base a nuestra eiiscfianza, el hecho de la Ascensidi:, 
tal como es referido por los ^historiadores sagrados: 
Et Dominus guidem Jesus, postquatn locutus est eis^ 
assumptus est in coeluin ct sedet a dextris Dei^. 

Traduzcamos estc texto: Pero, estando acabada- w 
obra para la cual habia vcnido al mundo, Jesucristo su* 
bid a los cielos, donde esta sentado a la diestra de Dios 
Asi se expresa san Marcos. £1 evangelista san Lucas 
abade una particularidad muy significativa para ser 
omitida: Et benedixit eis, et dum benediceret, fereba- 
tur in coelutnJ. Los bendecia, y, al mismo tiempo, subia 
al cielo. 

Jesus subia al cielo y mientras tanto bendecia al mun- 
do en la persona de sus discipulos... ^qud decimos? 
Jesds toma posesidn del cielo, no ciertamente como Dios, 
pues, como hemos dicho, Jesucristo como Dios no ha 
dejado nunca el cielo, ya que esta en todo lugar, y no 
puede pasar de uti lugar a otro, sino como hombre^; y en 
esta cualidad, entra alii, no tanto en posesidn de un bien 

1. Sermdtt sobre el misterio de la Ascensidn. 

2. Luc. c. XXIV, V. 51. 

3. Luc c XXIV, V. 51. 

4. Ascendit ad Patrem per id quod hoino era:, nianaerat in 
Patre per id quod Deus crat saii Aug^ust.—Menos conciso 
que san Agustiii, san Gregorio papa es tambi^ admirable 
en la interpretacidn que da de la paribola de los talentos: 
El viajero que figura en ella es Jesucristo en su Ascensidn: 
y porque la came que ha tornado de nosotros se elevd de la 
tierra, que es su lugar propio, hasta el cielo, que es el mundj 
de los espiritus, con raz6n se dice que Jesucristo parte f^ra un 
lugar extranjero. Citemos este texto; Quis itaque iste hom'> 
est, qui peregre profisciscitur, nisi Redemptor noster, qui in ea 
came quam assumpserat abut in coelum? Carnis enim locus 
terra est; quae quasi ad peregrina ducitur, dum per Redemp- 
torem nostrum in coclo oollocatur. 
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propio, cuanto en virtud at sus m^itos, o sea, por dere> 
cho de conquista. ^Qui^n nos explicai^ este misterio? 
4 >Qui^n nos diri sobre todo los derechos que provie- 
nen a la humanidad, considerada en conjunto, de la 
glorilicacidn de Aquel que es su cabeza? 

iQuien nos lo dir^? EJ mismo san Pablo que, entre 
todos los apdstoles, es el que ha visto y ha expresado 
mejor las consecuencias de la Redencion, y las venta- 
jas inmensas que tenemos el derecho de esperar por ella 
En su epistola a los Hebreos nos dice que Jcsucristo eii- 
tr6 en d delo como precursor nuestro: Praecursor pro 
tiobis introivit Jesus^. ijesucristo nuestro precursor! 
Esto supone un s^uito como d destacamento suponc. 
y a poca distancia, d grueso del ejercito. 

^iQuidi nos lo diri aun? Los grandes doctores de 
la Iglesia, y con un lenguaje s61o superado por la gran* 
deza del tema. Escuchemoslos. 

Ya que la cabeza esta en d cielo, no liay duda que 
los miembros se juntaran a ella: Capitis praecesw spc.t 
membrorum est (san Agu'stin). 

El dia en que Jcsucristo subi6 al cielo, entraron con 
El las primidas de la humanidad. £1 resto entrari a 
su tiempo: Hodie nostrae prinUtiae Christus ascefidit 
(san Juan Crisdstomo). 

A los que Satanas, enemigo infernal de nuestra raza 
ha causado la ruina, Jesucristo los ha hecho un solo 
cuerpo con El, y los ha colocado a la diestra del Padre: 
Quos virulentus inimicus primi habitacuH felicitate de- 
fecit, eos sibi corporatos Dei Filitts ad dexteram Palris 
coUocavit (san Le6n). 

La precedente instruedon nos ha hecho asistir a la 
entrada triunfal del Redentor en el delo; alH hemos 
escuchado los canticos alternados de los espiritus ce¬ 
lestes, de los cuales dedaii: Principes del cielo, abrid- 
nos las puertas, y vosotras, puertas del cielo, ensauchaos 
para que entre el Rey de la gloria; a lo cual otros 


1. Heb, V. VI, V. 20. 
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, rrcspondian; ^Qui^n es este Rey de la gloria: Q«w cs 
fy'iste Rex glorhef.,. jAh! con razon, dice san Gregorio 
de Niza los /ingeles son invitados a abrir del todo la^ 
puertas del ciclo, de las cunlcs son los guardianes, por- 
. que en el dia en qtie el Rey de la gloria, Jesucristo, su- 
bi6 al cielo, no entro alH solo, sino que el mundo entc- 
ro, recapitulado en su persona, cntr6 alli tanibien: Qui 
sumfnatim omnia in se collegif, et pristinum in statu tit 
(uncta restituii, ipse cst Rex gloriae'. 

Acudanios tambi^n a la arqueologia cristiana, pani 
qne aporte su testiinonio: 

1 ^: En las catacumljas dc Roma, dice un eminente escri* 

" tor muy competente, hay una pintura que se encuentra 
^ sobre todo en la catacumba de santa Ines, y que re- 
> presenta a Jesus, en habito de pastor, llevando una ovc- 
. ja sobre sus espaldas y remontandose hacia el cielo... 
* i Ctian elocucntc cs esta pintura cn su mismo silencio 1 
Expresa el misterio de Jesucristo, el misterio del Ver- 
t bo eterno, que habiendo venido a la tierra y tomandc 
' una oveja de nuestro rebaho, es decir, un cuerpo y lui 
. alma humanas unidas con El con union personal, llevo 
consigo a esta misina humanidad, divinizada por £1, y 
la hizo sentar en lo mas alto de los cielos, i)ara que per- 
mancciese alii por los siglos de los siglos: Conressu- 
citavit nos, et consedere fecit in coclestibus ^Asi ha- 
bla san Pablo, siendo de notar, como lo hacen los co* 

' mentadores, que cl verbo esta en tiempo preterite, ex- 
. presando una accidn ya hecha, bien que signihque una 
[ realidad futura; tan indudable es que se verificara. 

I Oh Santa esperanza del cielo! Pennanezeamos injer- 
} tados en Jesucristo, incorporados a Jesucristo; viva- 
i mos de su vida, recibaitios y guardemos su gracia pov 
- medio de los sacramentos que la conheren o aumen- 


^ 1. Haec omnia ap. Brev. Rom. vel die Ascciu. Dorn, vel 
r-- in octava.—Sto. Tomas dice en los misnios t6rminos de san 
^ Agustin: Quia ipse est caput nostrum, oportet illuc sequi mem- 
j. bra quo caput praecessit. HI p. q. LVII, art. 6. 
i 2. Eph. c. II, V. 6. 
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tan... Con esta condici6n tenemos asegurado el cielo. 
con tanta certeza como si Ic poscy^ranos. 

£n fin, y para completar ntiestra ensenanza: coii in 
fe y con'la esperanza, ta caridad, es decir, nuestro amor 
a Dios y a todas las cosas por Dios, benciicia tambidn 
dc ta ascensi6n de Jesucristo al cielo. Ya lo he dejado 
entrevcr desde el principio de esta instritccidn: a Jesu¬ 
cristo, habitando corporalmente sobre la tierra, lo hu- 
bi^ranios amado, sin duda alguna, pero con un amor 
demasiado humano y poco meritorio. La humanidad 
en todo tiempo ha sido semejante. En la misma ^poca 
de Jesucristo, los judios mds rectos seguian a Jesus, 
o porque obraba prodigios que les admiraban: Judei 
signa petunt^, o bien porque les prociiraba, segun sii 
necesidad, ciertas ventajas temporales. De ello vemos 
que se quej6.un dia Nuestro Sehor: Vosotros me scguis 
dijo, no precisamente por los milagros que hago, sino 
por los panes que os he dado—esto lo decia en el dia 
que siguio a la multiplicaci6n de los panes en el desierto 
—y de los que os habdis saciado: Queritis me, non quia 
vidistis signa, sed quia manducastis ex panibus, ct sa- 
turaii esti^. Si Jesus hubiese continuado su presencia 
en la tierra, no lo hubidramos amado, con raras excep- 
ciones, con uu amor mds desinteresado que los anti- 
guos judios. Por esto se fud a los delos. Y, como conse- 
cuencia necesaria de esta ausencia, nuestro amor se ha 
depurado, y el alma cristiana, mas espiritualizada, ha 
tornado una direccidn mas pronuncia^ hacia el Di- 
vino Maestro^, no solamente como hombre, sino sobre 
todo com Dios, y como Hijo de Dios sentado a ii 
diestra del Padre. Desde este momento, una virtu<l 
completamente desconocida, hasta en el pueblo elegido 
por Dios, empez6 a flprecer sobre la tierra, y san Pablo 
pudo decir: Deseo que la muerte rompa mis lazos, pa- 

1. Cor. c. I, V. 22. 

2. Joan. c. VI, v. 26. 

3. Per Christ! Ascensionein mens nostra movetur in ipsuni. 
S. Thomas, III, p. q. hVII, a. 6. 
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ir a Cristo: Cupio dissolvi, et esse cum Christo^; y 
jfen su carta a los romanos: i Qui^n me separar^ del amor 

Cristo Jesits? Ser4 la aflicci6n o el hambre o cualqtticr 
ptra privaci6n? No. Ser^n 16s peligros que por toda> 
g" partes me rodean, o la espada de la persecucion, stem- 
I' pre levantada sobre mi? No. cs, pues, lo que me 
SfJ separarA de El? Nada; ni la vida, nt la muertc, ni lo? 
ingelcs, ni los principados, ni las potencias, ni las cosas 
pr^ntes o futuras, ni la violenda, ni lo que est4 cti 
fi lo alto, ni lo cfuc esta bajo, ninguna criatura, nada ab- 
solutamente podra separarme de Aquel que es mi Dios 
1;- y mi Rey, Cristo Jesus^. Tambidn san Ignacio mirtir 
5.. ■ exclama: Yo no deseo cosa alguna de las que vco, para 
I - poder encontrar con mayor seguridad, a Cristo Jesus, 
||t' al cual no veo: NihU dc his quae videntur, desiderans^ 
‘i ut desunt Christum inveniam. Fuego, cruz, bestias, 
■. quebrantamiento de huesos, dispersion de mis miem^ 
bros, trituracidn de todo mi cuerpo, todos los to/- 
mentos que el diablo puede inventar, caed sobre mi, 
con tal que posea a Jesus Nuestro Sefior, y goce dc El: 
Iguis, crux, bestiae, contractio ossiutn, membrorum di~ 
visio, et totius corporis contritio, et toia tormenta dia- 
bolt in me veftiant; tantum ut Christo fruar^,,. Fatiga. 
do del ruido de la gran Ciudad, y de la asiduidad de los 
soHcitadores, el pagano de Roma decia: Oh campiha 
florida y silenciosa ^cuando te ver^? O rus, guando tc 
aspkiamf Las aspiraciones del hombre en el mundo aU' 
tiguo no iban m&s alia; pero privado de Jesus, su ver- 
dadero y unico tesoro, el cristiano exclama en su auseit- 
cia; iCuan miserable me parece la tierra, cuando con- 
templo el cielo: Quam sordet tetlus, cum coelum aspi- 
cio... Y porque cl cielo es tan bello y tan eiividiable. 
sobre todo despu^ que esta alii Cristo y desde alii nos 
llama, y porque, segun la endrgica y autorizada pala- 
bra de san Agustin, el orgullo, la avaricia o la lu- 

1. Phil. c. I, v. 23. 

2. Rom. c. VIII, v. 35. 38, 39. 

3. Brey. Rom. Die prim. Fri>ruar. lect. 6. 
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juria ho van en compafiia de Cristo: Quia cum Christo 
non ascendit superhia, neque aooHtia, neque luxuria, y 
finalmente, ^rque ninguno de nuestros victos ha de 
subir hacta el celeste medico, que vino para curamos de 
ellos: Nullum vUium nostrum ascendit cum medico nos¬ 
tro^.,, por estas razones, habtan siempre en el seno de 
la hunianidad rcvivificada por Nuestro Senor, prodi- 
gtos de humitdad, dc abnegacion, de renunciamiento, de 
castidad y de heroismo en todas sus formas: hombres. 
mujeres, virgenes y hasta nihos, enainprados y como eiii> 
briagados por Jesucristo, que diran, como san Pablo: 
Todo cs como nada y menos que nada, comparado a* 
altisimo <x>nocimiento de Jesus, mi Maestro; riquezas, 
honores, placeres iqu^ basura todo!... el solo bien en> 
vidiable, la unica ganancia apetecible es Jesucristo: 
Existinio omnia detrimentum esse propter eminentem 
scientiam Jesu Chrisii Domini mei, f^opter quern omnia 
detrimentum fed, et arbitror ut stercora, ut Christum 
lucrifaciam^. 

jOh Senor Jesds! En los dlas de vuestra vida mor¬ 
tal, deciais: Os cs conveniente que yo me vaya: Expe- 
dit voids ut ego vadam^; pcro, los apostoles no os coni- 
prendieron, y nosotros no os hubieramos comprendido 
mejor. Y despu^ que os hab4is ido, y que el divino Pa - 
racleto, el Espiritu Santo, ha sido enviado por vos, tai 
como lo habiais prometido, ellos han comprendido y 
nosotros comprendemos la verdad de vuestras palabras 
Ahora comprendemos los bienes inestimables, inmensos 
y casi infinitos que nos vienen de vuestra ascensi6n: 
nuestra fe hecha mas meritoria, nuestra esperanza for- 
tihcada y prdxima a alcanzar la realidad, nuestro amor 
agutjoneado por vuestra misma ausencia, hasta cl dit 
ert que, puestos en posesion de su objcto, todos nues¬ 
tros deseos quedaran satisfechos. 


1. Brev. Rom. I>oin. ultra Octav. Ascen. Lcct. 4. 

2. Joan. c. XVI, v. 7. 


SERMON VIGESIMOCTAVO 


Bl Jalcfo de los vivos y de los muertos por Jesuciisto 

l^.Vesde aUi ha de venir para jtusgar a los vivos y a los 
' - inaertos 


Sacrae Littcrae duoa Filii Dei kd- 
ventua esse testaoter: altenim, cum 
salatia noatrsc csrncm assutnsit, cC 
bonio in Virginia utero cffectus cat; 
alterum, cum in eonaummatlone- saeea- 
I! ad judkatidoa otnnes horaines ve- 
niet. 

C9$€ch, R«m. cap. 8 


Aunque nos proponemos tratar con alguna extei^^ 
si6n, en la ultima serie de ntiestras instrucciones sobre 
el Simbolo, del Juicio final, de las razones que 1o 
exigen y de las circunstancias que lo precederan, lo 
acompanaran y lo seguiran; no obstante, para no pasar 
hoy en silencio el s^timo articulo de nuestra fe, di- 
remos quien sera el Juez en este dta terrible y las 
razones |)or la cuales lo sera. jDios nos ayude con sit 
gracia I 

Es una verdad de fe que, en cl dia ultimo del mundo, 
el Juez supremo de los vivos y de los muertos no sera 
nt Dios Padre omnipotente, ni la tercera persona de la 
Santisima Trinidad, o el ^piritu Santo, ni el mismo 
Hijo de Dios, en cuanto Dios, sino el Hijo de Dios cn 
cuanto hombre, o sea: el Hombre-Dios, Jesucristo. . 

Las santas Escrituras lo dicen: Leed, con la aten- 
cion debida, el capitulo vigesimoquinto del Evangelio 
segun san Mateo, y ver6is que el mismo Hijo de Dios 
vendra sobre las nubes del cielo, acompahado de sus 
angeles, con gran poder y inajestad; que se sentara en 
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un trono de gloria, y reutiird, en tomo suyo, a todos 
los pueblo's de la ticrra; que separard los buenos de los 
malos, como un pastor separa las ovejas de los machos 
cabrios; que pronunciard la sentencia final, la cual serS 
seguida de inmediata ejecucidn; a los unos dir^: Ve- 
nid, benditos de mi Padre, para poseer el reino, que 
os ha side preparado... a los otros: Id, malditos, al 
fuego etemo*.,. 

' Tambi^n 1o lednos en el libro de los Actos. £n el dia 
de la Ascensidn, cuando los ap6stoles no veian ya a 
Jesus sino a tma nube luminosa que lo ocultaba a sui 
miradas aparecen dos Angeles e interpelindoles, les 
dicen: Hombres de Galilea ^porque permaneceis aqui 
con la vista dirigida al cielo? Este Jesus que hab6is 
visto subir, volverA de la misma manera, esto es: cn 
cuerpo y alma, en Hombre-Dios*. Y en el capitulo 
d^tmo del mismo libro, cuando san Pedro dirige su 
primer serm6n a la gentilidad representada por el cen* 
ttirion Cornelio, narra sucesivaniente la vida, la muertc 
y la resurreccidn del Salvador, y ahade: Jesus non 
ordend predicar al pueblo, y dar testimonio de que E! 
mismo ha sido constituido por Dios juez de los vivos 
y de los muertos: Ei praecepit nohis praedicare popuio 
et tesHficari quia ipse est a Deo judex vivorum ct 
marluorum^»' 

En hn, tambien lo vemos en distintos lugares de las 
eplstolas de san'Pablo. A los hebreos, el Apdstol es¬ 
cribe: Jesus ha venido por primera vez, para expiar 
los pecados del mundo, y otra vez, vendta para juz- 
gar a los pecadores y recompensar a los justos^. A los 
corintios les dice: En el dia decretado i)or Dios, to- 
dos deberemos comparecer ante cl tribunal de Jesu- 
cristo, para que cada cual reciba lo debido, segtm las 
buenas o malas obras que hizo, cuando cstaba reves- 

1. Matth. c. XXV. 

2. Act. c. 1. 

3. Ibid, 

4. Heb. c. IX, 
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^ifido de 5 ti cuerpo. Notemos esta particularidad: Otnncs 
wanifestari oportet ante tribunal Christi, ul referat 
^Ji%nusqiUsqi^ propria corporis, pront gessit, sive 
sive malum^, 

•V Pero ipodenios avcriguar la causa de este hedio? 
fc^Por que, en el ultimo dia, el Juez supremo de los 
L‘vivos y de los muertos serd precisamente Jesucristo: 
^:^Por qu^ Jesucristo, y no Dios Padre, o el Espiritu 
Santo, piles la divinidad que poseen plenamentc, les 
constituye jueces naturales del hombre? En fin, ^por que 
1^* ha de ser Jesucristo, es decir, el Hijo de Dios, no solo 
b.\<ionio tal, sino en cuanto es hombre, o como el Hombre- 
; Dios? 

Para comprenderlo, o, sino queremos cscrutar el fon- 
il' do del misterio, para entreverlo solamente, no perda- 
f mos de vista un s61o instantc lo que es Jesucristo res- 
pecto de nosotros, no ya en cuanto a Dios, sino en cuan> 
to hombre. 

r. Al Hijo de Dios hecho hombre, al Hombre-Dios, a 
Jesucristo, los escritores sagrados, y principalmeme 
^;,san Pablo, le califican de cabeza de toda la Iglesia, 
L caput Ecclesiae^, es decir, de miembro principal, sobre- 
, eminente, de este gran cuerpo, miembro al dial vienen 
a juntarse todos los niiembros de categoria inferior, 
, vivificandolos, dirigi^ndolos, y teniendolos bajo su de¬ 
pend encia, para conservaries en la union, para que 
obren bajo su impulso, y para que gocen de las niismas 
prerrogativas y privilegios que perteneceii a la Cabezii 
de la humanidad, Ahora bien ^ no es muy razonable que 
sea el mismo Jesucristo, en su cualidad de jefe y de 
cabeza de todo el cuerpo, el que juzgue a los que .k 
' le habr&n mostrado favorables o contrarios, a 
los que habrin vivido, o no, su propia vida, a 
los que ser^n transfigurados, o no, en el momento de 
la resuiTecci6n, en su propia iinagen? Si la primera 
cualidad del juez es conocer al justiciable ^qui^n co- 

1. 11 Cor. c, V, v. 19. 

2. Ephbs. c. V, V. 23. 
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noce mejor a la Iglesia y a la humanidad, que Jesu- 
cristo, cabeza de la Iglesia y de la humanidad ? 

El hijp de Dios hecho hombre, el Hombre-Dio3. 
Jesucristo, cs nuestro Redentoi*. que precio lo ha 
habia anunciado anticipadamente: La ley saldra dc 
Sion: Ex Sion exibit lex^. De alii salio en cfecto; v 
iqu6 ley! la mas pura, la mas santa, la mas perfecta. 
L^mos, no ya el Evangelio entero, sino s implements 
el sermdn de la mon tafia que es el compendio del Evan¬ 
gelio, en cuanto es preceptive; alii todos los derechor. 
son consagrados, todos los deberes precisados, todos 
los vicios condenados, todas las virtudes recomendadas. 
Y ^qu6 es mas justo, sino que en el ultimo dia, cl 
Hombre-Dios, Jcsucristo, en calidad de legislador que 
es esencialmente suya, descubra las conciencias, y ma- 
nifieste, ante el mundo entero, los que habran guar- 
dado, y los que habran infringido la ley promulgada 
por El, inmutable como El, eterna como El, y a la 
cual no es dable al hombre sustraerse jamas? 

El Hi jo de Dios hecho hombre, el Hombre-Dios, 
Jesucristo, es nuestro Redentor, ,jA que precio lo ha 
sido? Todos lo sabemos. Hijo eteruo de Dios, igual 
al Padre, consubstancial al mismo. Dios como cl Padre, 
Dios de Dibs, luz de luz, verdadero Dios de Dios ver- 
dadero, por el cual todo ha sido creado, y sin 
el cual nada ha sido creado, llegada la plenitud 
de los tiempos descendid de los cielos, tomo came hu- 
mana, nacid, sufrid, derramd su sangre hasta la ultima 
gota, y murid de la mas cruel e ignominiosa de las 
muertes... ^Para quidn, y porqtie causa? Vamos a de- 
cirlo pronto: para nosotros hombres, y por nuestra 
salud: Propter nos homines, et propter nostrain sa 
lutem^. No habeis sido rescatados por medio de oro o 
plata o cualquier otra materia corruptible, nos dice 
el principe de los apdstoles, san Pedro, sino por la san- 

1. ISAI, c. II, V. 3. 

2. Slmbolo de Nicea. 
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de Cristo Jesiis, el Cordero fsin micula: Scientes 
iquod non corruptibilibus, auto vel argento redempli 
estis, sed pretioso sanguine quasi agni imntaculati 
Chrisii et incontamimti^. Pero, podemos decir aqui 
tambien ^qu6 razonable que, en el ultimo dia, por 
esta cualidad de Redentor, que es exclusivamente suya 
Jesucristo pida a cada uno de nosotros, ante todo el 
mundo la cuenta del precio de su restate, es decir, de 
sus sufrimientos tan terribles, de su muerte tan igno- 
miniosa, de su sangre derramada profusamente^? 
lAyl Cuantos hombres olvidan o desdenan, profanaii 
o desperdician esta preciosa sangre, cuya virtud repa- 
radora se extiende, por la voluntad de Jesus, a todos 
los puntos del espacio, comd a todos los tiempos... San 
Pablo lo afinna: Por la virtud de esta sangre, todo ha 
sido purihcado, asl lo que esta sobre la tierra, como lo 
que esta en los cielos: Pacif icons per sanguinem cru- 
cis ejus, sive quae in tenis, sive quae in coelis sunP. 
y la Iglesia repite; La tierra, el mar, los astros, el mun¬ 
do entero, ha sido lavado por esta sangre: 


Terra, pontus, astra, mundus. 

Quo lavantur sanguine^ 

Si, pues, el Hijo de Dios hecho hombre, Jesucristo. 
es nuestra cabeza, nuestro legislador, nuestro redentor 
ique otro titulo podremos darle?.., El de Rey. Y no 
por una simple manera de hablar, ni por una exagera- 
cion mistica, sino porque responde a una realidad, ates- 
tiguada en cada pagina de las Santas Escrituras. A Je¬ 
sucristo, se le ha dado todo poder en el cielo y en la 

1. PfiTx. c. 1, V. 18, 19. 

2. Ideiroo ipse tanta sui cxiuanttione, qua voluit fieri ho¬ 
mo, morique pro liomintbus, meruit hanc exaltationem judi- 
mo, marique pro hominibus, meruit hanc exaltationem judt- 
ciariae potestatis, ut omnium stt judex, qui omnium fuit Sal¬ 
vator. Corn, a Lap. in Joann, c. V, v. 27. 

3. CoLOS. 1, V. 20. 

4. Himno etc la Pasidn. 
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Uerra: Otnnis potesias data es mihi in coelo ct in ter¬ 
ra}. A Jesucristo, todo esta sujeto, y todo le debe 
acatamiento: Omnia subjecta sunt eP. A Jesucristo, 
todo le ha sido dado por su Padre: Omnia mihi tradi' 
ta sunt a Poire meo^. Ante Jesucristo, dcbe doblarse 
toda rodilla en el cielo, en la tierra y en los inhernos: 
Ut in nomine Jesu omne gcnuflectatur, coelestium, ter- 
restrium et inferfiorum}, 

£sta dominacipn universal liabia sido anunciada por 
cl profeta Daniel, con muclios siglos de anticipacion^, 
y se habia de realizar cn el reino glorioso del Hombre- 
Dios, que David habia cantado niagnificamente®, y que 
la Iglesia reivindica para Cristo Jesus: Tu rex gloriae 
Christe.,, 

Pero lay! {cuan diferentcs son las cosas de lo que 
debian sert jCuan poco obedecido es el Key Jesus! 
Exceptuando un pequeho numero de servidores fieles, 
que no han doblado su rodilla ante Baal ^qui^ 
le teme? ^quicn se prcocupa de sus amenazas? ^quicn 
respeta sus dercchos? ^qui^n tiene cuenta de sus inmu- 
nidades? Y todavia podria ensombrecer cl cuadro... 
Segun las ideas poHticas dominantes, el rey reina y 
no gobierna; pero, el Rey Jesus parece aun de condi- 
ci6n inferior; ni reina ni gobierna... Pero, no nos 
dejetnos enganar por las apariencias. Jesus reina y go¬ 
bierna. El Rey Jesus es Rey mas plenatnente que cual- 
quier otro rey lo ha sido, lo es, o lo sera. iQue iin- 
porta un cuarto de siglo, o medio siglo, o un siglo en- 
tero, o si se quiere, una decada de siglos, para Aquel 
que contiene todos los siglos? Vendra un dia, que serA 
seguido de la eternidad inmutable, en el cual Jesus 
juzgari a todos los hombres que han existido o cxis- 

1. Matth. c. XXVill, V. 18. 

2. I Coil c. XV, v, 27. 

3. Matth. c. XI, y. 27. 

4. Phil. c. II, v. 10. 

5. Dak. c. 1L 

6. Psalm, passim. 


y entonccs ^qui^n serk grande? Jesiis solo. 
|V;^Qui6n seri poderoso? Jesiis solo. ^Qui^n seri inaes* 
p- tro? Jesus s61o. ^Quien sera subdito? Todo el mun- 
• do, 0 por amor, corno los justos, o por invencible necc- 
sidad, como los reprobos. 

iOh Rey glorioso y lleno de majestadl |Oh Juez, de 
H todos los jueces cl mis justo, el mas equitativo, y. 
apresuremonos a dccirlo, todavla misericordioso, aun 
cn cste dia, en el cual si hacia algun lado se inclina 
lo hara hacia el de la miscncordia! Porque no podemos 
olvidar tina de las mas bellas ideas, que los santos doc^ 
^ tores han emitido, cuando ahrmaban que Jesucristo 
nos juzgara, no solamente en cuanto a Dios, sino en 
cuanto hombre, y por consiguiente, como a hermano y 
amigo nuestro. Por esta razon, dice santo Tomas, po* 
demos esperar un juicio mas suave: Judicat Detis per 
hotnincm Christum, ni sit suavius judicium hominibus^ 
Menos conciso que el Doctor angel ico, san Bernardo 
es mas expresivo, y, sobre todo, mas conmovedor: Dios 
Padre, dice, ha dado a su Hijo cl poder de juzgar, no 
prccisamente por set* Hijo suyo, sino por ser cl hijo 
del hombre: A^o« quia suns, scd quia filius hotninis est: 
y despucs de csta observacion, exclama: Con cuania 
razon podemos llamar a Dios Padre de las misericor- 
dias, ya que quiere que los hombres scan juzgados por 
un hombre, a fin de que, en este dia temible, y en un 
tan gran temor de la sentciicia que sera pronunciada, 
la comunidad de naturaleza con el Juez di confianza 
a los elegidos: /O vere' Patran utisencordiaruml vult 
per hominem homines judicari, quo in tanta trepida^- 
tione et perturbatione malorum, eleclis fidudam prae- 
stet naturae similitudo^. 

I Oh Senor Jesucristo! Despues de esta ultima ins- 
truccion sobre vuestra persona adorable y santisima, 
despuis de haber explicado, en el curso de las dieci- 

1. S. Thom. Ill, p. q. LIX, art. 2. 

2. S. Bern, in cant. Serm. 73. 
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seis instruccioncs prece^entes: la promesa de un Re- 
dentor hecha a nuestro primer padre, en el mismo dia 
de la caida de su raza; las profecias anunciando vues- 
tra venida, con algunos siglos de anticipacion; vitestra 
consubstancialidad con Dios Padre en el cielo y desd*^ 
toda la ctcmidad; vuestra consubstancialidad con nos- 
otros por la Encarnacidn, en la plenitud de los tiempos; 
vuestra concepcion purisima, por obra del Espiritu 
Santo, en el seno de una virgen; vuestro nacimiento 
vuestros sufrimientos, vuestra crucifixion, vuestrn 
muerte y nuestra rcdencion, fruto de aquella; vuestra 
sepultura, vuestro descenso a los inbernos, vuestra re- 
surreccion gloriosa y vuestra triunfante ascension... 
despu^s de haber explicado estas cosas, nos place, en 
esta ultima instniccion, en la que consideramos vuestrn 
segundo advenimiento, detenernos en este pensamiento: 
que en el dia del juicio supremo, aiinque seais alii 
nuestra cabeza y la cabeza de toda la Iglesia, nuestro 
legislador, nuestro redentor, nuestro rey, y aunque 
nos juzgareis por todos es toils titulos. tambien nos 
juzgareis como hombre que juzga a los liombres, 
y como hermano que juzga a los hennanos... job dul- 
dsimo Jesus! jOh hermanu cumpasivo! jOh el mas 
tierno de los amigos! Tened niiscvicordia de vuestros 
amigos, y en este dia teniible salvadnos: 


Recordare, Jesu pic, 

Quod sum causa tuae viae. 
Nc me perdas ilia die... 



SERMON VIGESIMONONO 


El Espirllu Santo 
Creo eri el Esplritu Santo 

Scquitur mine, ut ilia etiam quae 
in Symbolo de tertia peraona, 1 k>c 
est de Spiritn Sancto, tradnntar, ex> 
pllcentur. Qua in re deelaraada ooi' 
ne ^ studium ct diligentian pattorea 
adhibebunt, cum homini christiano non 
inagit liceat banc partem igoorare, 
ve) de ea minus reete sentire, quam 
de aliia superiorlbus aiticulis exlati- 
matidnm sit. 

Cattch. Rom. cap. 9 

Este cs el articulo octavo del Simbolo; y por un:i 
coincidencia que me place, la explicaci6n que voy a 
haceros tiene lugar en el niismo dia de Pentecost^s, que 
es la Eesta del Esplritu Santo por autonomasia. Abor* 
demo's, pucs, este tema, y sin amilanarnos ante las diE- 
cultades que presenta, trat^oslo con toda la diligencia 
posible, Pues que, el Catecismo Romano, maestro auto- 
rizado y al cual procuramos seguir siempre recomienda 
a los pastores que pongan en esta explicacidn todo el 
cuidado posible: Qua in re declaranda ontne studium 
et diHgeniiam pastores adhibebunt, porque, anade con 
raz6n, no es mis permitido a un cristiano ignorar este 
articulo, o ser mal instruldo en el, que el ignorar los 
articulos precedentes; Cum hofnini christiano non 
magi liceai hanc partem ignorare, vel de ea minus recte 
sentire, quam de aliis superioribus articulis, existi- 
mandum sit... Por esto explicaremos lo que es el Espl- 
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ritu Santo, considerado primerainente eu su escncia, y 
despu6s en sus obras y en sus inanifestaciones. 

Lo hemos dicho ya precedcntemente, en el curso de 
cstas instrucciones, y lo repetirenios ahora sumaria- 
mente, tal como conviene hacerlo. 

Hay un Dios, Ser por excel enda, Scr de los seres, 
infinitamente grande, infinitainente justo, infinitamen- 
te sabio, que lo ve tpdo, que lo sal^e todo, que lo gobier- 
na todo, y, citando una expresion feliz que seria fid 
imagen de la realidad, si csta realidad pudicse sci' cx- 
presada con exactitud, que es una infinidad de veces, in^ 
bnitamcnte infinito en sus perfecciones inHnitas: Infini- 
tis modis, infinities infinitus in ^erfectionibus infinitis. 

Hay un solo Dios; las santas Escrituras lo dicen casi 
a cada pagina; la Iglesia lo ensena por sus organos mas 
autorizados; la raz6n misma lo deniuestra claraniente. 
iQui^n no ve que el Ser todoixidcroso no puede scr 
tal, sino porque solo £1 goza de esta propiedad? Ima- 
ginaos dos seres igualmente poderosos; ^no es claro 
que ni uno ni otro gozara de la omni[X)tencia ? 

Pero, no se resume en la unidad, todo lo que hay exi 
Dios, Cuando la razon se ve obligada a detenerse, la 
fc empreiide su vuelo, y desciibre en Dios, a miis de 
la unidad, la plural i dad de personas. 

Son tres, dice el apdstol san Juan, que dan testimo- 
nio en el cielo: Tres sunt gut testimonium dani in coelo'. 

Son tres, enteramente distintos, teniendo cada uno 
su pcrsonalidad propia; el Padre, que no es engendra- 
do de ningun otro, el Hijo engendrado del Padre, el 
Esplritu Santo que procede del Padre y del Hijo ,to- 
dos unidos en un solo principio. 

Son tres, igualmente santos, igualmente perfectos, 
igualmente inmensos, igualmente eternos, igualmente 
Dios; pero, porque no hay sino una sola naturaleza divi- 
na, una sola substancia divina, una sola esencia divina, la 
cual es simple, sin divisidn ni participacidn posible, t^a 


1. 1 S. Joan. c. V, v. 7. 
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' etitera cn cada una de las personas^ los tres no son sino 
un solo Ser: Et hi ires uiittm sunt '; aunque scan en- 
' tre si distintos. no por diferencias o propi^ades de }a 
esencta, sino solo por sus niutuns relaciones y por ei 
’■ orden de su origcn; distinciones qiie no impiden qije 
dichas' personas constituvan un Ser infinito unico. un.\ 
substancia divina linica y un Dios unio). 

Dcspu6s de estos preliininarcs, comprendereis lo qu“ 
cs el Espiritu Santo considerado en si mismo. 

Es una persona, no una absti*acci6n, no un ser de 
raz6n o ficticio, no un atribiito de Dios, no una ma- 
nifestacion de Dios, o una operacion de Dios, sino 
una persona real, verdadera. subsistente, que vive, pien- 
sa, habla y obra, que tiene un ser propio, un yo propio, 
una individuatidad distinta. una personal idad que Ic 
const ituye en su esencia, y no en otra cosa. 

Es una persona verdadera y divina con toda pro- 
piedad. Como el Padre es Dios, como el Hijo es Dios, 
asi el Espiritu Santo es Dios, Miro el Evangelic y 
veo que Jcsucristo nsocia el Espiritu Santo a las otras 
personas divinas. y las pone en el mismo lugar de honor^, 
cuando dice a los ap6stoles: Id. ensenad a todas las 
naciones, bautizandolas en cl nombre del Padre, del 
Hijo y del Espiritu Santo^. Del Evangelic paso a! 
libro de Actos, y sigo a san Pedro que dice a Ananias 
que habia defraiidado en el valor de sus bienes: Has 
mentido al Espiritu Santo, y mintiendo al Espiritu 
Santo, has hecho una suprcina injuria a Dios^. No so- 
lamente el Espiritu Santo es calibcado de Dios por ku- 
Escrituras, sino que todas la's cualidades divinas 1** 
son atribuidas. Como Dios, el Espiritu Santo lo sabc 
todo. hasta las cosas mas ocultas e impenetrables, aun 

1. Joan, cap, V, v. 7. 

2. Si Pater Dcits cst. et ImHus Dens, omnino fateri cofi- 
miir etiam Spiritum Sanctum. quJ cum eis pari honoris gra- 
du coniungitiir. Catcch. Roin. 

X Matth, c. XXVIII, V. 19. 

4. Act. c. V, v. 4. 
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las del Ser divino: Spiritus omnia scrutalnr, etiam pro¬ 
funda Dei^, Como Dios, el Espiritu Santo esta en to- 
das partes, y llama al mundo entero con su presencia: 
Spiritus Domini repljevit orbem terranmi^. Como Dios, 
el Espiritu Santo es todopoderoso y Seiior altisimo: 
Spiritus Sanctus superveniei in te, et virtus Alt'issimi 
obumbravit tibi^. Como Dios, es dueno de sus dones 
y los distribuye entre los que le place: Haec omnia ope- 
raiur tun^is atque idem Spiritus, dividens singulis prou 
vult*. En fin, como Dios, tiene templos quc le son con- 
sagrados, y en los cuales habita; estos templos son 
nuestras personas: No sab^is, dice el Apostol, que 
vuestros miembros son los templos del Espiritu Santo: 
An nescitis quoniam membra vestra templa sunt Spi¬ 
ritus Sancii qui in vobis esfif As! se expresan las San- 
tas Escrituras. 

Dcspu6s del testimonio de las Escrituras veamos la 
ensenanza de la Iglesia. Leed las profesiones de fc. 
“De la misma manera que ella cree en el Padre y en el 
Hijo, a Iglesia cree en el Espiritu Santo®”. Son palabras 
del Simbolo de los Apostolcs. “Entera es su fe en un so¬ 
lo Dios, Padre todopoderoso, que ha criado cl cielo y 
la tierra, con todas las cosas visibles c**invisibles, y en 
un solo Sefior Jesucristo, Hijo unico de Dios, naci- 
do del Padre ante todos los siglos, Dios de Dios, luz 
de luz, verdadero Dios, de Dios verdadero... a'si, en- 
tera es su fe en el Espiritu Santo, tambien Senor, que 
es vida y comunica la vida, que precede del Padre y 
del Hijo, que es adorado y glorificado juntamente con 
el Padre y el Hijo, que hablo por los profetas...” Son 

1. I Cor. c. II, y. 10. 

2. Sapisk. c. I, V. 7. 

3. Luc. c. I, V. 35. 

4. I Con. c. Xn, V. 11. 

5. I Coa. c. VI, V. 19. 

6. El Catecisrao Romano hace esta ol>servaci6u digna de 
notarse: La preposici6n in colocada delantc de cada una de las 
tres personas, expresa, por parte de la Iglesia, una fe de la 
misma naturaleaa en r>io.s, Hijo y Espiritu Santo. 
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,J||)alabras del Simbolo de Constant inopla, que vais a 
fcantar ahora mismo*. “Una es la i)ersona del Padre, 
otra la del Hijo, y otra la del Esplritu Santo; pero cn el 
padre, eii el Hijo y en el Espiritu Santo, la divinidad cs 
una, la gloria identica, la majestad coeterna’’^. Son pala- 
bras, del Simbolo de san Atanasio, que, en esta materia, 
tiene casi tanfa autoridad como un concilio. 

Escuchad a los grandes doctores, como por ejemplo, 
fe .san Basilio de Cesarea: El Santo Espiritu es denomi- 
nado santo, asi como el Padre y el Hijo, no a la 
manera de las criaturas, que adquieren la santidad del 
exterior, sino que lo llamamos santo refiriendonos a 
la misma esencia de su ser. San Gregorio Nazianceno, 
llamado el Teologo, dice: El Espiritu Santo siempre ha 
existido, existc y existira, porque no ha tenido prin- 
! cipio ni fin, como tampoco el Padre y el Hijo, con los 
, cuales esta inseparablemente unido. Perfecciona y no 
es pcrfcccionado; lo llena todo, lo santifica todo, y no 
^ es lien ado ni santificado por algun otro; da y no recibe, 
lo cual es sefial de plenitud; permanece siempre el mis- 
P"' mo; siempre es igual al Padre y al Hijo, y como ellos, 
r es invisible, eterno, inmenso, inmutable, incorporal, ac- 
tivo por esencia, independiente, todopoderoso, vida > 
padre de la vida, luz y foco de luz, bondad y fuente 
i de bondad, Espiritu de adopcidn, de verdad, de sa- 
biduria, de prudcncia, de cieiicia, de piedad, de consejo. 
de fuerza, de temor; por ultimo, todo lo posee cn 
comun con el Padre y el Hijo: la adoracidn, cl poder, 
la perfecci6n, la santidad^... He aqui como se hablaba 
del Espiritu Santo, en el siglo IV. 


1. La palabra rUioque impHcitamente encerrada en el Sim¬ 
bolo de Constantinopla, fu^ afiadida en una ipoca difici! de 
dclerrninar. Esta adic>6n fu^ oonfirmada por el Concilio de Flu- 
rcncia en 1439. 

2. Simb. Quicumque. 

3. Segdn san D^niaso y cl concilio dc Constantinopla, san 
Basilio y san Gregorio Nazianceno fueron, en el siglo IV, los 
sostenedorcs de la divinidad del Espiritu Santo contra Mace* 
doniu. 


250 EI. siMBOLO DE LOS Ar 68 T 0 LKS 

Y si pasatnos a la liturgia ique campo tan vasto a*i 
nos ofrece! ^No es el Espiritu Santo una persona di- 
vina, Aqutl en quien y por quien el Padre y el Hijo 
cstdn unidos, para vivir y reiftar por los siglos dc 
sighs? Este es el final obligado, podriamos decir ofi- 
cial, dc todas las invocaciones dirigidas a Dios por la 
Iglesia. ^No es tambi^ AqtUl a quien los antiguos 
ritos sagrados atribuyen la transfonnacidn del pan en 
el cuerpo de /esucristo, y del vino en su sangre, du¬ 
rante la celebracldn de los santos misterios, como si. 
despu^s de haber tornado del Espiritu Santo el cuei*po 
que inmold sobre fa cruz, el Hijo de Dios no quisiese 
recibjr de algun otro este mismo cuerpo, para innio* 
larlo sobre el altar*? ^Hay algo m^is concluyente, c‘i 
cuanto al tema que nos ocupa, que la serial de la critz 
en nombre de hs ires divitias personas, o que el Tri* 
sagio: Santo, Santo, Santo, que abraza, en un s6lo 
homenaje, a las tres personas divitias; que el Kyrie elci- 
son repetido nueve veces, es decir, tantas veces cada 
una de las tres invocaciones, cuantas personas divitias 
hay; que esta admirable doxologia, que se repite con 
tanta frecuencia en los salmos, en los himnos, en todo 
el oficio eclesiastico: Gloria al Padre, al Hijo y a*. 
Espiritu Santo? No insistamos mas. La prueba es su- 
ficiente. De la misma n^nera que el Padre y el Hijo 
son personas divinas, as! lo es tambi^n cl Espiritu 
Santo. 

Pero, si el Espiritu Santo es una de las tres perso¬ 
nas divinas de la augusta Trinidad iqu6 lugar ocupa 
en clla? El tercero. No, ciertamente, que sea un lugar 
de inferioridad de naturaleza, o de postcrioridad en el 
tieriipo. Muchas vr-ces, en estas instrucciones, hemo^• 
afimiado lo contrario; y si esto no fuese suficiente, el 
Simbolo de san Atanasio nos diria, con la autoridad 
que la Tradicidn le ha reconocido, que en la adorable 

1 . Vea^e Bosuct, Explication de la messe a un noveau c«- 
tolique. 
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'"?.,l‘rinidad, no hay nada anterior o posterior, nada en 
^•primero o cn ultimo lugar, nada mayor o mcnor, y 
f "finalmente, quc las trcs personas, Padre, Hijo y Espi- 
•; ritu Santo son coeternas, y de una igualdad perfecta: 
i' Et in hoc Trinitatc nihil prius ant posferius, nihil ffwi- 
'; jus ant minus; scd iotac ires personae coaeternae sihi 
sunt et coequalcs^ ... Pero, jxir lo mismo que desde toda 
la cternidad el Espiritu Santo precede de las otras dos 
' personas, unidas en un solo principio, o sea: por lo mis- 
mo que cl Espiritu Santo es el Elspiritu del Padre y del 
y Hijo, el don reciproco del Padre y del Hijo, su lazo, 
su nudo, el term i no eterno y eternamente subsislente 
de su mutuo amor, no es ni puede ser sino la terccra 
persona, asi como el Hijo, que procede 56I0 del Padre, 
no es ni puede ser sino la segunda, y el Padre, que iv) 
procede ni recibe el ser de ninguna otra, no es ni puedo 
ser sino la primera, Pero, insisto en que no iinaginci^* 
prioridad ni posterioridad, superioridad ni inferiors 
dad, pues las tres pei*sonas son igualmente poderosas. 
igualinentc inmensas, igualmente .soberanas, igualmeu- 
te divinas** Si toman el nombre de primera, seguncU 
o tercera, es solamente para expresar la diversidad de 
sus relacioues, y el orden de su origen. 

He concluido la primera instruccidn sobre esta ma¬ 
teria. ^Os ha interesado? Tal vez, no tanto como era 
conveniente, En toda la doctrina de la Iglesia, este 
articulo es el mas dificil de comprender, el mas arduo 
de tratar, y oigo al mismo a san Agustui que exclania: 
Yo no se ni piiedo, me declaro insuficiente: Nesdo, non 
valeo, tion sufficio... Pero, si no he dicho todo Id que 
podia decir, creo que no he dicho nada que no pudie- 
se decir. Por tanto, todos entender^s mejor quc antes, 
lo que ^ el Espiritu Santo considerado en su esencia; 
una real y verdadera persona divina, distinta del Padre 
y del Hijo, pero i^al al Padre y al Hijo, y que, en las 
manifestaciones divinas exteriores, tiene una misma ac- 


1. Sim. Qniaiin<iuc. 
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cion con el Padre y el Hijo, pues, todo es comun en la 
Trinidad, excepto lo que constituye la distinddn de per¬ 
sonas y la diversidad de sus relaciones. Teniendo en co¬ 
mun con el Padre la omnipotencia espedalmente atribui- 
da al Padre, como principio de todo lo que existe; y te¬ 
niendo con el hi jo, Sabiduria increada, las obras que a la 
Sabiduria se atribuyen, tiene, como atribucidn propia, 
las obras de bondad y amor, ya que es el Amor vivien- 
te, el Amor substancial y consubstancial del Padre v 
del Hi jo. Es lo que veremos en la instruccidn prdxima. 

Entre tantb, roguemos al divino Espiritu, sobre todo 
en esta octava que le es espedalmente consagrada. Pi- 
damosle que derrame sus gradas sobre nosotros, como 
una lluvia abundante y fertilizadora. iQue venga E! 
mi^io con sus dones, y que este Espiritu creador visits 
a nuestras almas, las llenc, las convierta en su mo- 
rada, encienda en ellas sus fu^os, y las penetre con 
su amor, para que hadendo meritorias nuestras virtu- 
des, y condud^donos al puerto, nos ponga en po- 
sesion de la felicidad eterna reservada a las almas .saii- 
tificadas; 


Da virtutis tnerituni. 
Da salutis exitutn. 

Da pereitne gaudiumi. 
Amai. 


1 Prosa de Penteoostis. 


SERMON TRIGESIMO 


das al Espirittt Santo 
EspirUu Sanio 

Docere praeterea oportebit, quotdam 
esM Spiritua Sancti admirabiles cffcc< 
tot, et ainpliuima qtuedam munera, 
qua« ab ipao tanquam a perennl bo* 
nftatia fonte oriri et ntanare dicuntur. 

Colacb. Rom. c. 9 

£n ]a ultima instrucci6n, hemos considerado al Es- 
piritu Santo en si mismo y en su esencia. Hemos diclio 
que es una Persona real, verdadera, y no una abstrac- 
cidn, ni simplemente un atributo de Dios; que es, adc- 
mas, una Persona divina y distinta de las otras dos. 
porque procediendo, desde toda la eternidad, del Padre 
y del Hijo, el termino numcrico que le designa, ex- 
presa no una inferioridad de naturaleza, ni una poste- 
rioridad en la dtiracidn, sino tmicamente el orden de sit 
origen. 

Despues dc haber expuesto estas verdades, con tanla 
exactitud como nos ha sido posiblc, consideremos hoy 
al Espiritu Santo en su accidn sobre las criaturas, Cii 
decir, en sus obras exteriores, obras de bondad v 
amor que, aunque comunes a toda la Trinidad, son 
atributdas particularmente a aquella de las tres per¬ 
sonas que es el amor substancial y consubstancial de 
las otras dos; al Espiritu Santo. ]Dios nos ayude con 
su gracia! 

Del Espiritu Santo obrando las obras de bondad y 
amor que le son propias hay que decir lo que dice 


Las obras atrlbait 

Creo en el 
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Bosuet de la divintdad dp este mismo espiritu^: Las 
Escrituras est&n Ilenas de El. Sig^moslas paso a paso, 
. como se sigue un hermoso rio en su curso benefactor. 

El Espiritu Santo hacc obra de bondad y amor ciian- 
do, cn el principio de ta creacion, al fecUndar las aguas 
del abismo, hace fructificar los germenes de vida aun 
adormecidos cn su seno: Ei Spirittis Dei ferebatur sir 
per aquas^, 

El Espiritu Santo hace obra de bondad y de amor 
cuando, en el dla sexto de la creacion, forma, unido a^ 
Padre y al Hijo, al primog^nito de la raza Humana, v 
!o anima con su soplo. No podemos equivocarnos, ya 
quo cl numero plural, empleado en el texto sagrado, 
indica daramente una acci6n realizada por varies: Ha- 
gamos al hombre a nuestra imagen y semejanza: Fa- 
ciafntis hominem ad ifttaginem et siniUititdiiiem nos- 
tram^. 

Mas adelante, veo que el Espiritu Santo hacc obra 
de bondad y de amor, cuando diversificando sus done? 
segun los tiempos y las circunstancias, e inspirandc 
uno tras otro, a Moises^, a Josu^, a G^e6n®, a Jehp- 
te^, a Sans6n* y a otros caudillos y profetas plasma 
al pueblo que Dios escogio para si, y lo prepara largo 
tiempo, para que sea im instrumento dodl y apto para 
el gran desig^io de misericordia que debera cumplirse 
en la plenitud de los tiempos. Porque cl destine jie 
este pueblo es un destine privilcgiado entre todos, De 
su seno, de la dcscendencia de Abraham, padre de lo.» 
creyentes, saldra el Deseado de las naciones. En Israel 
y por Israd, d gaiero humane serd salvado. 

Pero, he aqui a los profetas. Porque aunqiie cl ad-’ 

1 . Bosubt. Escrit. San. 

2. Gew. c. I, V. 2. 

3. Gkh. c. V. 

4. Num. c. XI, V. 17. 

5. Deut. c. XXXIV, V. 9. 

6k Juo, c. VI, V, 34 . 

7, Ibid, c- XI, V. 29. 

8. Ibid. c. XIV, ▼. 6. 
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^[jV^imiento del Hi jo de Dios sobre la ticrra haya sido 
%nundado, figurado, predicho y espcrado, durante mas 
i dc cuatro mil anos, y que la inspiracion del Espiritu 
no haya cesado de mover a los honibres, lia liabido, no 
» obstante, una era profetica propiamente dicha. He aqui. 

pues, a los prof etas, a los grandes videntes, para quie* 
Sv nes los siglos futures no tienen secretes. Isaias vc, des* 
de las lejanias de los tiempos, a la Virgen incompara¬ 
ble que concebira y parira a un hi jo mas grande que 


if*: 


ella misma. Daniel cuenta anticipadamente las semanas 
^.de anos que luin de transcurrir hasta la llegada del 
^ Salvador prometido y hasta la consuniaciun de su sa- 
iA^ enheio. Cada tino de los siguientes, suministrara un 
prasgo de su vida, de su cvaiigelizacion, de su pasidn. 
de su muerte, de su resurreccion y de su reino gloric- 
so. Diriais que son otros tantos historiadores que na- 
ii rran acontecimientos pasados*. ^Cual es, pues, el agen- 
te misterioso de tal prodigio? ,tQuicn inspird a estos 
^ hombres ? i Quien msgd ante elJos el velo del porvenir.'^ 
^ David que lo sabe por experiencia, exclama; El Espi ' 
ritu del Senor ha hablado por medio de mi y su palabra 
t; ha salidu dc mis labios: Spirifus Domini locuias est 
per mr, et senno ejus p^r liny mm ineam^, Tambidn 
f lo sabe san Pedro, y lo express de una manera semc- 
■: jante: Por medio de la inspiracion del Espiritu Santo, 
los hombres de Dios hablaron en los tiempos pasados: 
Spiritu Sancto inspirati, loculi sunt sancli Dei homi¬ 
nes^. En fin, la Iglesia lo repite en la profesidn de ic 
que vais a cantar muy pronto: Creo en el Espiritu 
Santo, vida y principio de vida... que ha hablado por 
medio dc los profetas: Credo in Spiritum Sofictum Do- 
. minum^ vivif leant em.., qui loculus est per profetas^. 

Pero, no basta comenzar ni esbozar una ensefianza. 
es precis© complctarla. Tomad el Evangelio, y Iced cl 


1. Viase el sarm6n tercero. 
2 II Reg. c. XXIII, v. 2. 

3. 2 Petr. c. 1, v. 21. 

4. Simb. de ConstantinopU. 
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capitulo primero del Evangelio de san Lucas. Leed ei 
nombrc del dngel quc el S^or envia: es Gabriel, unt> 
de los siete que estan ante el trono de Dios^; el objeto 
de la misidn que ha de cumplir; las palabras que dirigc 
a la humilde Virgen de Nazareth ; la turbacion de ^sta 
al oir un mensaje tan poco espcrado; la seguridad, ett 
fin, que le da el &ngel, de que ella sera la mad re del 
Redentor, sin dejar de ser Virgen, pues, el enviado 
celeste afiade: No temdis, Maria, ya quc el Espiritu 
Santo vendra sobre vos, y la virtud del Altisimo os 
cubrira con su sombra. Y por esto, el Santo que na- 
cerd dc vos, sera Ilamado Hi jo de Dios^,,. iQue rela- 
to, a pesar de haber sido acortado por necesidad* 
Pero ^hab6is visto, tat vez, todo su alcance en lo que 
toca al tema que nos ocupa? Hab^is notado que el Es¬ 
piritu Santo se manifiesta aqui, corao en todas partes 
por medio de obras de bondad y de amor? Nuestra 
humanidad que el Hijo dc Dios tomo enteramente, e*? 
deeir, con los elementos que la componen, esta alma, 
verdadera alma hiimana, este cuerpo, verdadero cuer- 
po huniano, esta humanidad completa y unida a la di- 
vinidad en unidad de persona, la Virgen asociada a 
este gran misterio, su santidad incomparable que la 
hace digna del mismo, y la gracia de lo alto que la llena. 
todas son obras del Espiritu SantoPor esto, con 
cl Evangelio que lo dice, la Iglesia lo canta todos los 
domingos, y vosotro's lo repetis cada dia: Creo en Je- 
sucristo, Hijo linico de Dios Nuestro Senor, que fuo 
concebido, por obra del Espiritu Santo, en el seno dc 
la Virgen Maria: Credo iti Jesum Christum, Pilimn 
Dei unicutH, Dominum nostrum, qui conceptus est de 
Spiritu Sancto, natus cx MmMi Virgme^, 

\. Daniel, c. X, y. 13. 

2. Luc. c. 1. 

3. V6ase el 8erro6n d^cimocitarto. 

4. Simbolo de los Ap6stolcs.—Eti «na graciosa comparacidn, 
que ^ obstante, no podemos tomar cii todo el rigor de sus 
t6rminos, un autor antiguo, san Proclo, asiinila la santa Hu- 
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3 ? Pero, aun hay mas: este advenimiento del Hijo de 
!r!^'Pios, que no tendra cumplimiento sino despues de al- 
gunos siglos, es precise que sea anunciado, no solo poi* 
prof etas que hablaban para los tiempos profeticos; 
|r’ era precise despu^ de su realizacion, y empleando cl 
lenguaje de san Pablo, despues que el gran misterio 
de Dios se inanifestd cn la came^^ era preciso que al- 
fv.! -gunos apostoles, conociendo a fondo el misterio para 
fr/. podcr predi carlo a los demas, lo publiquen intrepida- 
mente, ya que ha de tener oposicidn, y lo prediquen en 
todas las lenguas, ya que esta destinado a todos loi 
pueblos. Si, pero hasta el momento del descenso del 
p Paracleto no existe ninguno. Es verdad que Jesucristo 
feescogio a algunos, y les di6 este nonibre^, pero durante 
los tres ahos que pasaron en compahia del Maestro, 
f ' no aprendieron nada o casi nada; y aun despu^ de la 
r^urreccidn su fe tenia poca firmeza. Su valor es to- 
davia mas debil que su fe. El mas osado de ellos se 
‘dej6 intimidar por uua mujer... Ventd, pues, divino 
Espiritu, Antes de su partida, el Maestro prometio 
. que vendriais dentro de pocos dias, non post multos 
hos dies^t que ensenariais a los ignorantes toda ver** 
dad^, que les revelariais el sentido de las Escrituras®, 
y que les revestiriais de la fortaleza de lo alto®. Venid 
pues... Y vino realmente, como lo habeis leido en cl 
ultimo doniingo® en esta bella pagina de los Actos que. 
cada aho, cautiva vuestra atencidn. Segun ella, en el 
d^cimo dia despues de la Ascension, que era el de U 


manidad del Hijo dc Dios a un vestido que tom6 al venir a 
este mundo, y compara el Espiritu Santo a un obrero Intel i- 
gentfsimo, que habfa tejido la tela. Ap. Corn, a Lap. Luc. c. 1. 

1. I Tim, c. hi, 16. 

2. Luc. c. IV, V. 13. 

3. Act. c. 1, v, 5. 

4. Joan. c. XIV, v. 13. 

5. Joan. c. XV, v. 26. 

6. Act, c. 1, v. 8. 

7. Este serm6n fu6 predicado cn cl doiningo de la Sma, Tri¬ 
nidad. 

StMBOLO -17 
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fiesta judia de Pentecost6s, estando los apostoles y dis- 
cipulos reunidoa en un iiiasmo lugar, en numero dc 
ciento veinte, y en la hora de tercia, es decir a las nueve 
de la manana, segun nuestro mode de contar, se oyS 
el ruido de un viento impetuoso que bajaba del cielo, 
y que Uen6 toda la casa, y todos vieron una jxarcidu 
de lenguas de fuego que se qolocaban encinia de cada 
uno de los presen tes*. Ya sabeis la continuadon de est'^ 
relato admirable; JaniM cl Espiritu de Dios se habia 
manifestado de una manera tan sensible. Pero, la ma- 
ravilla de las maravillas^ fue la transfoniiaci6n de los 
apostoles en hombres nuevos, Ya no son ignorantc.- 
ni temerosos ni remisos en la fe. Bautizados en el Es- 
piritu Santo, como Jesucristo les habia prometido, es 
decir, inundados con sus luces, calientes con sus fue- 
gos, y penetrados con su uncion ; que ardor niuestran i 
iqu^ prosclitismo despliegan! jeon que seguridad pre* 
dican en todas las lenguas que ban aprendido en una 
sola lecd6n del Espiritu Santo, del cual ni el niismo 
nombre osaban toniar en sus labios! i A qui^n los con*- 
parar^? Como los animales niisleriosos de la visi6n de 
Ezequiel, ellos son todo ojos para ver, todo pies para 
correr, todo manos para obrar, todo alas para volar, 
todo llamas para abrasar. 

Este prodigio no se limit6 al solo dia de Pentecostd’ 
ni a los siguientes, como tampoco a un periodo de tiem- 
po cualquiera; se continue en todos los tiempos. En 
verdad, ces6 el viento impetuoso, desaparecieron las 
lenguas de fuego, y el Espiritu Santo no sc inatdfester 
con aquellas operaciones tan visibles; pero, i>or scr 
mas oculta ^su accion es menos eficaz? Vearaoslo: 
Qui^ asiste a la Iglesia desde diecienueve siglos ? 
Azotada con tantas temj>estades, herida con tan furio- 
SOS golpes, tan pronto anegada en la sangre de sus 
mismos hijos, o desgarrada por los cismas y las here- 
jias ^no debia pereccr mil veces? No, ella resiste, eila 


I. Act. c. 11. 
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p^^jennanece en pie, cada nuevo ataque le prepara una 
virtnria v rpniHendo una frase celebre. ella 


f-nticva victoria, y, repitiendo una frase celebre, clh 
un )runque dc uii temple especial que inutiliza todos 
los martillos... Yo pregiuito, pues: ^Quim la asiste? 
K ^Quicn, despues de haberle dado la vida, se la conser- 
va? ^Qui 4 n provee a sus necesidades, segun los tiem*. 




pos y las circunstancias ? ^Quiai le cnvia un gran papa, 
/ cuando le es necesario un gran papa, un gran doctor. 

cuando necesita un gran doctor, o un gran taumaturgo, 
•cuando necesita un gran taumaturgo? Este fcnomeno 
^no se habia ocultado al genio de san Agustin que io 
. expresa con la siguiente coinparacion de una exactitud 
perfecta: Lo que cs el alma al cuerpo del hombre, es 
7 . el Espiritu Santo al cuerpo de Jesucristo o sea, a !a 
Iglesia: Quod aufem est anima cor port hominis^ ho‘: 
t*! est Spiritus Satictus Corpori ChrisH^ quod est Ecclesia. 
1 = Lo niismo que el alma obra en los miembros de un 
mismo cuerpo, el Espiritu Santo obra en toda la Igle* 
> sia: Hoc agit Spiritits Savctus in tota Ecclesia, quod 


agit anima in omnibus membris unius corporis^... iQu6 
operaciones son las del alma unida al cuerpo bumano? 
Ella lo infornia, mejor dicho, lo contiene, con mayor 
razon que ella esta contenida en el, y mantiene unidas. 


como por medio de un cemento unificador, todos loi 
clementos diversos y todos los miembros de que se 
compone. Asi obra el Espiritu Santo en la Iglesia: 
la conserva en su unidad, y hace que sea un tc^o de 
una fuerza invencible. iQue se engrandezca, pues, esta 
Iglesia, cs su destine! iQue parta de la Judea, su 
lugar de origen, pues como al profeta, le queda largo 
camino a recorrer 1 j Que se propague y extienda hasta 
llenar el mundo! ^ Acajso no est 4 destinada a conquis* 
tarlo? Pero, en ningun lugar ni en niiigi!in tiempo, 
dejar& el Espiritu Santo que se introduzca la divisidn 
en su gobierno, que se borre una sola letra de su Sim- 
bolo, o que se suprima un solo sacramento: Unus Do‘ 


1. San August, feria sccunda Penlecoat. Sermo II, 
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minus, una fides, unum baptismal, Lo que el Espiritii 
Santo guarda, csta bien guardado. 

Pero, la comparacion del gran Doctor es susceptible 
dc una segunda aplicacidn, no mcnos interesante que 
la primera. No solamente el alma hutnana ejerce una 
accion general sobre el conjunto del cuerpo al cual cst'* 
unida, sino tambicn una acdon particular, especifica, 
sobre cada uno de sus miembros, segun su nccesidad- 
De otra manera, el alma hace por cada i)arte del todo, 
lo que hace por el mismo todo. Asi obra tambien e! 
Kspiritu Santo cn la Iglesia. Cada cristiano, cada fiel 
cada alma bautizada, o sea, cada miembro de la Iglesia. 
es objeto dc sus atenciones, no mends que el conjunto 
de la Iglesia. Si el tiempo lo permitiese, y no fuese yu 
tan larga esta instruccion ^|Cuan interesante seria sc- 
guir al Kspiritu Santo cn sus operactones interiores. 
cn tanto que tienen por objeto el bien de las almas? 
Kn cfecto ^quien las hahla? |Ah! somos niuchos Jo-> 
que tenemos el niinisterio de hablar a las almas, o mejor 
(Itcho, que hacemos tin i)oco de ruido a las puertas dc 
las almas; pero, entrar y penetrar en ellas, llegar hasta 
su’s mas intimos repliegues, cn donde cl alma es sobc- 
rana, en donde sc produce la luz, y sc deciden la.> 
grandes determinacioncs, en una palabra, hacerse oir 
(tt lo profundo, como dice Bosuet*, esto no lo podemos 
nosotros, nuestros disciirsos no pueden tener este al* 
cance. Estos discursos, por muchas ideas que conteii- 
gan, por mucha elocuenda que manifiesten, ^a que 
los comparare? A un navio, dice san Juan Crisdstomo. 
Este navio esta gobcrnado por un piloto y por nuniero 
SOS remeros, y tiene sus velas, sus jarcias, sus ancoras, 
en fin, todos sus aparejos; pero, si falta el viento, las 
velas no se hinchan y la embarcadon pemianece iii- 
movil. Lo mismo acontece cn nuestros sermones, afia- 
dc el Santo, cuando el soplo del Espiritu Santo no los 

1. Ephes. c. IV, V. 5. 

2, M6dtt. sur I’Evangrile, t. 2. 
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igiima: Licet sit dives sermonis supeUex, et mefis pro^ 
f funda, et eloquentia, et intelliffcntia, si non adsit Spi- 
^ fitns Sa^tctus, qni vim stippeditai, otiosa sunt omnin. 
iQui^n, pues, habla a las almas eficazmeiite, aunquc 
niido dc palabras? ^Qui^n las ilumina y las cou- 
Kmueve al misnio tiempo? ^Qtiicn las inclina al bier. 

yiolentarlas ? ^Quien las forma eii los habitos so* 
jjf’ brenaturales ? ^Quien las purifica? <:Quien las Justi* 
j^^fica, no con iina justicia solamcnte imputada, ficticia y 
ll'jcxtcrna, que liabita en la superbcie del alma, sin penc¬ 
il'trar mas adentro, sino con la justicia real, verdadera, 
'^ inherente al alma, y que no cntra en clla sino para 
I* ' habitarla? Si, todo este trabajo de purificacion, de jus- 
ptificacidn y de deificacion ^quien lo elabora? ^Quien 
^ lo comienza y lo perfeariona?... La Iglesia lo dice y 
^ Iq canta eu la fiesta de Pentecostes, cuyos ecos apenas 
jf; estin extinguidos: Vos, oh divino Espiritu, sois prin- 
fv cipio inmediato y substancial de todas las operaciones 
i de la gracia; vos sois la caridad verdadera, el fuego 
active, la undon celeste; vos sois la luz de las almas, 
y el motor y santificador de las misinas, porque todi 
I causa tiende a producir efectos semejantes a si niisma. 

y desde el momento en que obrais en un alma, trabajai? 

- para hacerla semejante a Vos, espiritual y santa como 
Vos, y, en la medida en que una criatura es suscepti¬ 
ble dc tal perfecdonamiento, divina como Vos 
Pero, si esto es asi, se iinpone una conclusion: cs 
preciso que el alma dejc libre a la accion divina; cs 
predso que no oponga la Icntitud, ni la resistencia, 
es decir, ningun obstaculo a la accion divina. San 
Agustin, que nos ha suministrado materia para utiles 
desarrollos terminara, mejor que yo pudiera haccrlo, 
lo que ya ha comenzado. Ved, dice, lo que habeis dc 
evitar, de observar, y dc temer: Videte quid caveatis, 
quid observetis, quid timeaiis. En un ciierpo humano. 
a veces hay un miembro que se sepam, o que es nece- 
sario amputar; ^tal vez, el alma seguira en esta sepa- 
rad6n al miembro separado? Contingit ui in corporc 
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httntano, into de cor pore aliquod praccidalur membruin. 
mantis, digitus, pes, nmnquid praecisum scquitur an'r 
wap.., Mientras permanece adherido al cucrpo, este 
iniembro vivc; pero, una vez separado, mucre: Cum in 
cor pore esset, vivebat; praecisum amittit vifam. Asi 
acontece ai enstiano; si pernianecc iimVlo al ciieri><) 
de! cual es miembro, es catolico, es im hombre dc 
deiitro; pero, ‘si es separado del ciierix), o si el misnio 
se separa, es hcretico, es un hombre de fuera, y no 
recibe e! influ jo del Espiritu: Sic et homo Christian tis. 
catholicus est, dum in cor pore idoit; praccisus haereticus 
factus est, membrum amputatum, non scquitur Spiri- 
tus... Escuchad la palabra final, que constttu3'c la con> 
clusidn de la conclusidn: Si, pues, quercis vivir del 
Espiritu Santo, guardad la carklid, amad la verdad. 
permaiieced en la unidad, y asi llcgareis a la eternidad : 
.S'! ergo vtdtis vwere de Spiritu Sane to, tenet e charita- 
tem, amaie veritatem, desiderate tmitafeni, tit pervema 
tis ad aeternitatem^. 

1 . Loco jam cit. ad finem. 



SERMON TUIGESIMOPRIMERO 


La I^lesfu 

Creo... e» la sanla Iglesia catdlica 

Curent onuti studio ysstores. ut 
lidriei, oognito Itoc (Ecdesiae) m>s- 
terio, contra advcrsarii artea muniti. 
in fidet veritate persevcrent. 

Cattch, Rem. cai>. 10 

Despues de Dios Padre que ha creado el mundo, y 
lo rige por medio de sabias leyes; despues de Jesucris* 
to, Nuestro Senor, Hijo iinico de Dios, su Verbo, su 
consubstancial, su coetemo, que se hizo hombre en el 
tiempo, y nos rescato con su sangre; despu 4 s del Espi- 
ritu Santo, que precede del Padre y del Hijo, que es 
connatural al Padre y at Hijo, y forma con ellos un 
solo Dios, santificandonos y derramando la caridatl 
divina en nuestras almas; despu^ de cstas verdadcs, 
no encontraremos, en todo el Simbolo, tema mas im- 
portante que el de que hoy trataremos: la Iglesia. Y 
por esto, dice el Catecismo Romano, los parrocos se 
esforzarin en explicar, con el mayor cuidado, a los 
heles que les estan conhados, la doctrina que a esta 
verdad sc refiere, a fin de que, prevenidos contra los 
artificios del enemigo, permanezean en la verdad de 
la fe. 

Vamos, pues, a einprcnder un trabajo que serli lar¬ 
go, pero del cual esperamos un gran fruto. Y empe- 
zaremos hoy, hablando del origen y de la divina insti- 
tucion de la Iglesia. | Dios nos ayude con su gracia I 
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Dejemos a los teologos y a los maestros la demostra- 
cion rigurosa de que Jesucristo mismo ha fundado a 
la Iglesia, y dejemos que nos lo demuestren sabiamenle 
por el Evangelio que lo dice, por los Actos de los Apos- 
toles que lo repiten, por las Epistolas de san Pablo 
que lo confirman en diversos lugares, y por todos lo^ 
monumentos de la antiguedad que nos lo coiiBrman 
altamente. En cuanto a nosotros, nos es mis adecuado 
probarlo con un razonamiento incnos laborioso, y nia*; 
ficil de entender, el cual podemos formularlo asi: Antes 
de Jesucristo no vemos en ninguna epoca ni en nin- 
gun siglo, que la Iglesia exista. Despues de Jesu¬ 
cristo, tampoco vemos ninguna epoca ni ningun si¬ 
glo, y, podemos ahadir, ningun dia y ninguna hora, 
en que U Iglesia, que se dice fundada por Jesucristo, 
no exista. conclusiin, pues, se impone: JesucrisL) 
es la causa y la causa unica, dc que la Iglesia lleve su 
nombre. 

£n segundo lugar: a esta Iglesia que funda, y en el 
mismo dia en que la funda, Jesucristo dio la forma so¬ 
cial que posee, hasta el punto que la podemos definir le- 
gitimamente: Una sociedad de hombres que profesan 
la misma fe, participan a Ids mismos sacramentos, y 
obedecen a los mismos jefes, bajo el imperio de un jefe 
unico. Tanq)oco en esto podemos abrigar ninguna duda. 
Abrid el Nuevo Testamento y leed: La Iglesia es ur 
reino, Regnum ^; la Iglesia es una ciudad, una reunion 
de ciuda^nos, Cwitas^\ la Iglesia es una familia. Do- 
En el capitulo decimo de san Juan, Jesucristo c< 
Ilamado el buen Pastor, y los que lo escuchan son lla- 
mados sus ovejas, y despues anade el Evangelista: Ten - 
go otras ovejas que no pertenecen a este rebano, y es 
nccesario que yo 1^ conduzca a el, y oigan mi voz, a 
fin de que no haya sino un solo redil y un solo pastor^. 

1. In Evanff. passim. 

2. Matth. c. V, V. 14. 

3 . I Tm, c. Ill, V. 15 . 

4. Joan. c. X. 
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Recapituleihos: Redil, famtlia, ciudad, reino: todas es- 
tas palabras impHcan la idea de sodedad, y no se eni« 
plean logicamcnte sino on cstc sentido. 

Pero, aun hay mas. Los heclibs son mas concluyentes 
que las palabras. Desde el cUa cn que aparece en el Evan • 
gelio, la Iglesia reviste forma de sociedad: tiene mictn- 
bros que no son sino sus miembros; tiene jefes, esco- 
gidos entre sus mas humildes miembros, y que tienen un*-'. 
denominacion que les distingue; tiene un jefe supremo 
y unico escogido entre los jefes principales*; y si es 
cierto que s 61 o esta designado, pronto va a serle definiti- 
vamente conferida la prerrogativa dc pacer a las ovejas 
y a los Corderos, cs decir, a todo el rebano^. Tambidn 
desde el origen, y a la vez por institucion divina, los 
jefes principales son puestos en posesion de los poderc.^ 
m^s extend idos, A el los, cn virtud de la delegacidn d»'t 
Espiritu Santo, pertcnece el regir a la Iglesia de Dios^. 
Desde el principio, la ley, que no sera abrogada, exige 
que se les respete, hasta el pun to que Jesucristo declara 
que considerara dirigida a £1, cualquier injuria que st*. 
les hiciere"*. Y el obcdecerles, obliga de tal manera 
que cl que sc sustraiga a esta obligacion, sera conside- 
rado como un i>agano y un publicano^... No insistamos 
mas; hemos probado sulicientemente que, desde el pri¬ 
mer dia de su existencia, la Iglesia tiene un gobierno, 
con leyes preceptivas y represivas; en una palabra, clla 
es, cn el verdadero sentido de la palabra, una sociedad 
organizada. 

Pero, al fundar Jesucristo a la Iglesia, y al darle for¬ 
ma social i qu 4 designio llevaba ? i qu6 hn se proponia ^ 
Aqui tampoco estamos reducidos a meras conjeturas. 


1. Et cum dies factus esset, \'ocavit disciputos suos, et ele- 
git duodecim ex tpsis, quos ct ai)ostolos noininavit: Sitnonem, 
quern cogiiominavit Petrum, etc. I.oc c. VI, v. 13-14. 

2. Joan. c. XXI, v. 16-17. 

3. Act. c. XX, v. 28. 

4. Luc, c. X, V. 16. 

.■». Matth. c. XVm, V. 17. 
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Jesucristo ha hablado, su pensamiento nos es conocido. 
Tomad aun el Evangelio y ved como d^u& de haber 
acabado su mision personal, y antes de volver al Padr**, 
de donde habia vcnido, Jesucristo rcune al cuerpo de 
los pastores, a sus ap 6 stoles, que son respecto a la Igle- 
sia lo que es el ciier ])0 dc obciales rcsi}ecto al ejV:rcitu. 
y les dice; Todo pofler me ba sido dado en el cielo ) 
en la tierra; id, jmes, y cnsenad a todas las nacione;^ 
bautizandolas en el nonibre del Padre, del Hi jo y del 
Kspiritu Santo, y ensehadles todas las cosas que os he 
ensehado; yo permanecere con vosotros hasta la consu* 
macidn de los siglos*... Tambi^n les dice: Quien crea, 
y sea bautizado, sera salvado; quien no crea, sera con- 
denado^. Y adelante: Que la paz sea con vosotros.' 
Como mi Padre me ha enviado, asi os envio—con la 
misma autoridad y la misma mision que tengo—; reci- 
bid, pucs, al Espiritu Santo; a todos los que remitiereis 
de sus pecados, les seran remitidos, y a todos los que 
retuviereis en sus pecados, les seran retenidos^.,. Asi 
se expresa Jesucristo. Es decir, al misrno tiempo que la 
Iglesia K una sociedad provista de todos sus drgano^ 
de gobiemo y una sociedad visible y facilmente recog- 
noscible por la naturaleza de los elcnientos de que s? 
compone, la Iglesia fue fundada por su divino Autor. 
con un hn propio y claramente dehnido; la Iglesia serta 
la extensidn y el prolongamiento de Jesucristo... Jesu¬ 
cristo es eteriio: existia ayer, como existe hoy y existira 
siempre; de la misma manera, la Iglesia es etema: exis¬ 
tia ayer, como existe hoy, y existira siempre. Jesucristo 
tiene todo el mundo por dominio, todas las naciones le 
han sido dadas en herencia^, y csta herencia constituye 
la recompensa, convenida entre Jesucristo y su Padre, 
de la muerte sobre la cruz*; de una manera seme]ante, 

1. Matth, c. II, XXVIII, V. 18, 19, ao. 

2. Marc. c. XVI, v 16. 

3 . Joan. c. XX, v. 21 , 22 , 23 . 

4. PSAUi. II. 

5. Philip, c. II. 
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Lvia Iglcsia dominara de iin mar a otro mar’, cs dear, 
t sobre toda la tierra, y solamcnte acabara su impe- 
• rio, cuando el inundo terniine. Jesucristo ha cnse- 
/ hado, la Iglesia igualmcntc ensefiari. Jesucristo ha bau- 
tizado, la Iglesia igualmcnte iiautizar^. Jesucristo ha 
perdonado los pccados, la Iglesia igualmente los per- 
donara. Jesucristo ha rescatado a los hombres por la 
virtud de su sangre, ia Iglesia continuara la obra de la 
Rcdencion, aplicaiidotios sus frutos. Jesucristo ha reve- 
lado las verdadcs necesarias a la salvaci6n, y ha enseha- 
do todo lo que debiamos saber; la Iglesia no ahadtra 
nada de nuevo, pero hccha depositaria de las verdades 
eternas, tendra por mision guardarlas intactas, y exentas 
de todo error. He aqui a la Iglesia, considerada en cuaii' 
to a] fin para que ha stdo fundada. Para lograrlo, sus 
obreros se esparciraii por todas partes, y unos seran 
apdstoles, otros evangclistas, otros pastores o doctores^; 
cs decir, los ministerios seran diferentes, pero el objeto 
final sera el mismo: formar santo's, poblar el delo do 
clegidos, hasta que sea completaincnte extendida la fe, 
y conocido el Hijo de Dios, y hasta que habiendo sido 
formado Jesucristo en cada uno de sus niiembros, li 
Iglesia, que es su cuerpo niistico, haya alcanzado, por 
sucesivos crccimientos, todo el desarroUo que exig^. 

Y ahora, dc estas simples y clementales nociones, u 
las cuales las instruccioncs sucesivas daran mayor luz, 
ved que consecucncias se dcducen coiiio de su fuente. 

Primera consecuencia: I^ Iglesia es una sociedad s<i- 
brenatural; ella vive en el niundo, pero no es del mundo; 
procede de lo alto. Su origcii es sobrenatural, como quo 
precede del Hijo de Dios hecho hombre, para salvar a 
los hombres por su medio. La vida, que no cesa de recibir 
de su Jefe, Jesucristo, como todo cuerpo organizadu 
recibe la suya de la cabeza a la cual esta unido, es so- 


1. PSAL, LXXI. 

2. Eph. c. IV, V. U. 
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brenatural. El sacramento por el cual eiitramos a for- 
mar parte de ella, es decir, el Bautismo, es tambica 
sobrenattiral. El fin que ella persigue, que es la salva* 
cion etema, y los medios que emplea para que la ob- 
tenganios, e*s decir, las ensciianzas de los j^redicadores 
y los sacramentos, todas estas cosas pertenecen al orden 
sobrenatural. 

S^;iinda consecuencia: La Iglesia es una sociedad 
distinta de todas las otras. Pues, leniendo uii origen 
que le es propio, tcniendo un fin y unos medios propioi 
para alcanzarlo, los cuales le son exdusivos, la Iglesia 
es una sociedad que no depende de niuguna otra, que 
no esta subordinada a ninguna otra, que no cntra, como 
una parte, en ninguna otra. En una palabra, la Iglesia 
cs soberana en todo lo que se refiere a las cosas sagra*^ 
das. En este orden, nadie puede disputar sus derechos 
o cohibirlos. La Iglesia no depende sino de ella misma, 
mejor dicho, no depende sino de Dios, por el cual cs 
lo que es, y ha recibido todo lo que tiene. ^Es inutP 
recordar estas cosas en nuestro tiempo, en el que, 
como vemos, tantos espiritiis estan en peligro de caer 
eu graves errores, por no tener en estas materias no- 
clones Claras?... 

Tercera consecuencia; Si la Iglesia y la sociedad ci¬ 
vil son distintas—^y el las lo son en efecto, iK)r ser las 
dos soberanas, una cn el orden espiritual y la otra cti 
el temporal—^iio |X>demos decir que scan iguales. 
Iglesia es mas noble por su origen; Dios la ha funda¬ 
do por si mismo, inmediatamente, le ha dado su cons- 
titucidn y su fonna, su niodo de existcncia y sus dr- 
ganos de funcionamiento; pero la sociedad civil, Dios 
la ha establecido de una manera general, en el sentiuo 
que ha hecho social al hombre, sin determinar las con- 
diciones particularcs que le Iian de regir como scr 
social. Mas noble es aun la Iglesia por la extensidn 
de su poder, ni limitado en cl tiempo, ni rcstringido 
en el espacio, como enscha el mismo Jesucristo, y lo 
recordab^os hacc poco: Todo poder me ha sido dado 
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^•«h el cielo y en la tierra... id y ensenad a todas las 
riaciones... he aqtii cjue estoy con vosotros hasta la con¬ 
i' sumacidn dc los siglos... en cambio» venios a la so- 
S^^ciedad civil fraccionarse hasla el infinito en naciona- 
Hdade's diferentes, regidas por le)res y gobiernos dife- 
rentes, y de iina duracion limitada, Sobre todo, es nws 
noble la Iglcsia \x)r su fin, que consiste esencialmenu* 
‘v 'en procurar la salud eterna de las almas, o en poner- 
!;5 nos en feliz posesioii de los bicnes eternos; la so- 
1^. ciedad civil, en canibio, no puedc teiier otro fin directo 
que la feliddad teinix)rai de sus miembros y asegu- 
rarles la posesion apaciblc de los bienes temporales: 
t (Jt quictani ct tramjuillam vitam iigamHs'.., Ventajas, 
sin duda, muy apreciables. i)ero, sin comijuracidn in- 
j i finitamentc inferiores a aquellas riquezas, que ni la 
herrumbre enmohecc, ni los lad rones arrebatan, y dc 
’ las cuales dice el Apostol, con frase grafica: El ojo 
I * del hombre no ha visto, ni sii oido ha escuchado, ni su 
corazon ha podido comprender nunca, lo que Dios re- 
[ serva a los qtie le aman-*.., • 

No queremos decir, en nianera alguna, que estas dos 
socie^Iades scan entre si contrarias, ni que deban vivir 
en guerra continua. ^Podriamos considerar al cuerpo 
conio enemigo del alma, o al alma del cuerpo? No, sin 
duda alguna, ya que su union es fecunda, y su acuerdo 
aprovecha a ambas. En el mismo mundo fisico i vemos 
tal vez, a las distintas fuerzas que alii imperan, coinba' 
tirsc y destruirsc? No; Dios que las ha producido las 
tiene en su mano, y las dispone de tal suerte, que unas 
no estorl)an a las olras, y todas concurren al bien 
general. A si pasa en cuanto a la Iglesia y a la sociedad 
civil, en un orden de cosas infinitamente mas elevado. 
Dios, que ha instituido a ambas, no las ha instituido 
a pesar de ser distintas y de desigiial dignidad, para 
que luchasen mutuamente; sino para que, con su mu- 


J. I Tim. c. II. V. 2. 
2. I Cor. c. II, v. 9. 
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tuo acuerdo y armonia^ originasen una multitud de 
hicnes, que redundasen en beneficio de cada una dt 
ellas. ^ Tennis necesidad de largos razonamientos pava 
ver las consecuencias de esta inteligencia? |Oh cuan 
prospera sen a la Iglesia, y por tanto la difusidn de 
la vida cristiana, si la sociedad civil concediese a la 
cclesiastica, no la sola tolerancia, esto es iin ininimuht 
que no realza la dignidad de ninguna de el las, siiio una 
libertad verdadera, una protecdon equitativa, un am- 
plio reconodmiento de todos sus derechos! iCuan fa- 
cil y cuan fructuosa seria su misi6n si los conductorcs 
de pueblos recordasen, como es su deber, que el i)odcv 
sot^rano le's es concedido, a fin de que la virtud 
sea protegida, de que el camino del bien sea fadit' 
tado y de que el imperio de la tierra sii*va al iinperio 
del cielo, como san Gregorio papa lo escrihia a un 
gran emperadorM... Y por otra parte icoino prospe- 
raria la sociedad civil, al nienos en la inedida que las 
condiciones dc la vida presentc lo permiten, si la Igle¬ 
sia tuviesc libertad de«acd6n, si todas sus etisenanzas 
fuesen aceptadas, sus ieyes ol^decidas, su culto honra- 
cto, sus obras de caridad y de celo favorecidas y apo- 
yadas!... Decidnoslo sino, gran Papa, )"a que Dios os re- 
servaba, en su misericordia, para derramar m^s luz 
sobre las graves cuestiones de nuestro tiempo. Vos nos 
decis que aunque la Iglesia, en su mision propia, tenga 
por fin la salvacidn etema de las almas, no obstante, en 
la esfera de las cosas humanas, ella es principio de tan- 
tas ventajas, que no las podria proj>orcionar mayores, 
ni mas numerosas, en el caso dc que hubiera sido insti- 
tuida para asegurar la felicidad de esta vida... Tain- 
bi^n nos deds que, aunque la Iglesia tenga como bn 
propio la felicidad etema de las almas, no obstante, en 
la esfera de las cosas humanas es origen de tales ven- 

1. All hoc eiiim potestaa dotninorum meorum pieUti cae- 
Htus data est super omnes homines, ut qiii bonum appetunt 
adjuventur ut caelorum via largius pateat. ut terrestre regnum 
caelesti regno famuletur. Grec. Libr. 2. Epist. 62, 
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ftajas, que no podria procurarlas mayores m en tan gran 
^ numero, si hubiese sido fundada solamcnte para asegti- 
I^Vrar la felicidad de esta vida*... En ultimo lugar, decis 
pquc, tejos de dcjarse absorber por los cuidados espiri- 
tuales, la Iglesia no neglige nada dc lo que se refiere 
? a la vida terrestrc, y (pie cii lo que sc refiere a los hu- 
inildes y a los tralxijadores, hace todos los esfuerzos 
para sacarlos del estado angustioso en (jue se enciientran, 
ti^y Icsf desea una suerte mejor^.. 

I'Despues dc palabras tan autorizadas, puedo legiti> 
Itimamente, antes de conduit*, enunciar esta conclusi6n 
que querria grabar en vuestros corazones: La Iglesia 
|':es una madre no menos en el orden temporal que en el 
v* espiritual; y a ejemplo del divino Maestro, del cual 
lyf es la continuacion, ha pasado, pasa y pasara a traves 
|f. de los siglos, baciendo el bicn; y si ella aspii*a a una ina- 
yor libertad, cs unicamente por estc doble fin: hacernos 
fdices en esta vida y en la otra. 


f: - 

1. Endcl. Kerum Novarum.—No son solaniciitc las gran* 
I des enclclicas de Le6ii XIII, sino aun las cartas particulares 
. dan testimonio dc su cclo en establecer cii la pr&ctica lo que en 
’ prmcipio cs justo: cl acuerdo entre la Iglesia y la sociedad 
'' civil; cotno tambi^i dan tcstiniouio de su persuasidn de las 
Ventajas dc este acuerdo entre las dos potestades. Asi, en cl 
’ mes de Marzo filtinx», y con ocasidn del centenario de San Grc* 
gorio el Grande, cscribia: Nada podrfa scr mas util y saludable 
en nuestro tiempo que ver, cii la historia del siglo dc San Grc 
gorio, ooino la virtue! divina de la Iglesia cs poderosa para 
curar los males ptiblicos o privados, cuando no se ve imp^ida 
de ejercer su accidn entre los hoinbres, para biai de la civili- 
zacidn y mayor prosperidad de los Estados c Imperios... 


SERMON TRIGESIMO SEGUNDO 


Las noias de la Iglesia. 

Creo... en la sania Iglcsia catdtica. 


Aperieiulac autcm snnt Adclibut bu* 
jus Bcclesiiie proiueUtea, ex quibus 
licebit agnoscere quanto beneficio a 
Deo affccti aint, quibus contigerit in 
ca nasci et edocari. 

Cttttfh. Rotn. cap. 10 


En la precedente instriiccidn, hcnios hablado del ori- 
gen dc la Iglcsia, dc su institucion ixir Jesucristo, del 
fin que El Ic asigno, y de los inedios dc quc la ha provis- 
lo para alcanzar cste fin; fin y medios que hacen de la 
Tglesia una sociedad completamente distinta y perfecta 
en su orden. 

Con esto, no henios agotado la niateria, ni con inucho. 
Y porquc es propio del hombre falsificarlo todo, aun 
las obras ni4s excelentes dc Dios, y que, cn virtud de 
esta triste cualidad, sc Iian formado diversas socieda- 
<les cristianas que rcivindican el honor tie ser la verda- 
dera Iglesia de Jesucristo, el dcber del pastor de almas, 
como ensefia el Catecisnio Romano, esta cn explicar a 
siis fieles, cuales son las notas de la verdadera Iglesia de 
Jesucristo, y a cual dc las sociedades cristianas sc apli- 
can estas notas exclusivamente; a fin de que sabiendo 
que no sonios hijos adulterinos, sino de la verdadera y 
legitima esposa de Jesucristo, demos gracias a Dios por 
tal beneficio... Es lo que nos proponemos hacer en esta 
instruccion y en la siguienle. \ Dios nos ayude con su 
gracia I 


. 273 



XXXII.^LAS KOTAS DS LA tCLBSIA 


Antes de comen zar a hablar sobre el tema que acabo 
i indicaros, hagamos una reflexidn preliminar sobre 
Ja importancia <lel misnio. 

i:f> Siendo Jesucristo el camino, la verdad y la vida*, 
k vid en la que henios de ser injertados^, la cabeza 
cual debemos' estar unidos en calidad de miem- 
^bfos^, el nombre por el cual hemos de salvarnos^, la 
. J^nierta por la que debemos pasar, si no queremos perma- 
^Jecer sin moracla^... cl no investigar cuando hay opor- 
.^‘^nidad^ donde esta este camino, esta verdad, esta vida, 
londe esta esta vid, esta cabeza, esta puerta y este 
ombre, equivale a renunciar a salvarse, o por lo me- 
a comprometer la salvacidn gravemente; porque 
ij|eomo decia un doctor antiguo: No tendr^ a Dios por 
P^Padre, el que no haya querido a la Iglesia por madre®. 

Pero icn qu4 consiste esta Iglesia? ^Donde encon- 
K^aremos a esta Iglesia de Jesucristo, a la cual todos de> 
i^.bemos conocer? jCuales son sus notas distintivas, de- 
^jrivadas de stt esencia, y de tan facil averiguacion ? 
^Porque no podemos dudar un solo momento, que la 
i^Iglesia esta provista suficientemente de ellas. De lo con- 
I’^trario, Jesucristo habria dejado su obra incompleta; 
K‘§no habria tenido en cuenta suficientemente nuestras ne- 
|•^’ccsidades, ya que, de una parte, poiidria como condicion 
qua non para la salvacion, la incorporacion a su 
r^fvlglesia, y por otra parte, no nos daria (X)sibilidad de 
distinguirla de sus imitaciones humanas. Busquemos 
l|/pucs, examinemos y comparemos; la verdad seri el 
Jrfnito de nuestros esfuerzos. 

| > Es cierto, en primer lugar, que la verdadera Iglesia 
;?'’no puede ser sino una. Abrid el Evangelio y leed; los 
terminas que emplea Jesucristo, expresan claramentc la 


1. Joan. c. XIV, v, 6. 

2. Ibid. c. XV, V. 5. 

3. Apud. Paul, passim. 

4. Act. c. IV, v. 15. 

5. Joan, c. X, v. 9. 

6 . CiPR. De Unit Eccl. 
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unidad: Es un reino linico*, un rebafio unico^, un solo 


aprisco^, A mas, en la supHca, verdadcramente ^cr- 
dotal, que Jesucristo dirigio a su Padre, en la vispera 
de su pasi6n y niuerte, tuvo por objeto principal, pedir 
la Hbertad de la Iglesia. Dijo: Padre santo, conservad 
en vuestro nombrc a todos aquellos que me liab^is da¬ 


do, a fin de que esten unidos, de la misma manera que 
tu y yo lo estamos^... y afiade: No ruego solamente 
por ellos, sino tambien por todos los que ban de creer 


en mi, a fin de que todos no sean sino una sola cosa. 
Asi como VOS } oh Padre! estais en mi, y yo en vos, que 
sean ellos una sola cosa cn nosotros, a fin dc que sc])a cl 


mundo que vos me habeis enviado*. En fin, los dere- 
chos que Jesucristo conficre a su Iglesia, los poderes 
que le atribuye, y la autoridad de que la revistc, supo- 


ncn la unidad. ^Hay necesidad de largos razonamien- 
tos? ^Quim no lo ve claramcntc? Si la Iglesia no cs 


escncialmente una en su gobierno y en su doctrina; si 
no es sino una mezcla de partes heterogeneas, es de- 
cir, de sectas disco rdantes, pregun to: ^en que sentido 
Jesus habra podido decir: El que os escucha, a mi me 
escucha, el que os desprecia, a mi me desprecia®... o 
bien: Si alguno no escucha a la Iglesia tenedle por pa- 
gano^.„ Seria, pues, posible obedecer a la vez a dis- 
tintas autoridades que combatiran entre si. cuniplir pre- 


ceptos opuestos, y creer el si y el no sobre el mismo 
punto? Puedo escuchar al mismo tiempo a Arrio, a 
Nestorio, a Eutiques, a Pelagio. a I.utcro, a Calvin*» 
y a la Iglesia que los condena a todos? No insistamos 
mas. La esencia de la Iglesia exige que sea linica, cs 
decir, que los miembros que la componen tengan y pro- 


1. In Evang. passim. 

2. JOAM. c. X. 

3. Ibid. 

4. Joan. c. XVII, 

5. Joan. c. XVII. 

6. Luc c. X. 

7. Matth. c. XVIII, 
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fefescn la misnia fe, participen a los mi.Yrtos sacraniwi- 
tos, y obedezcan a los mismos pastores, bajo la clirec- 
^^ci6n de un jefe untco. Y como pertenecc a la natura- 
leza de esta propicdad, el no estar escondida, y el exte- 
iij'riorizarse, clla es, |X)r lo mismo, facil de ser observada; 
^ . y con solo abrir los ojos tendreinos una senal segura. 
H por medio de la cual reconocerenios sin esfuerzo a la 

g verdadera Iglesia de Jesucrislo: la iinidad. 
r Es cierto, ademas, que la vcrdadera Iglesia de Jesu- 
i cristo no puede dejar de scr santa. ^Como podria dcjar 
serlo? En ella todo es santo. y en primer tcrmino 
su fundacion. 

Esta fundacioii es obra dc Jesucristo que es la mis- 
^ ma santidad, el cual. como dice san Pablo, ha amado a 
^ la Iglesia hasta el punto de entregarse a la muertc por 
ella, a fin de santificarla, purificandola por medio del 
1‘ agua y de la palabra de vida, }K>r lo cual la Iglesia pue* 
de parecer ante £1 sin miciila ni arruga que la desfigtire 
r'i en adelante, por ser santa e irreprensible^ 

Ir Su doctrina cs santa: es la niisma doctrina de Jesu- 
^ cristo, el cual despucs de halier instituido a la Iglesia, 
para que continuase su mision cn este mundo, la hizo 
iy al nitsmo tiemnipo y con este fin, depositaria de sus cn- 
senanzas. Id, dijo a los apostoles, y ensenad a todas las 
r naciones, ensefiandolas a guardar cuanto os he prescri- 
to*, es decir, no menos los preceptos de la moral, que las 
I verdades dc la fe. 

[i Sus sacramentos son santds, y con mayor razon que 
i. los ritos ceremoniales de la antigua ley: sin duda, estos 
sacramentos de la Sinagoga significal)an la gracia, pero 
t no la conferian; mostraban. por medio de simbolos' al 
■' Salvador future, pero no sumiiiistraban la gracia por 
! si mismos; en cambio todos los sacramentos de los cua- 
les la Iglesia es depositaria y administradora, confieren 
la gracia que significan, por una virtud que les es pro- 
pta. 

1. Eph. c. V, V. 27. 

2. Matth, c. XXVIIII. 
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Su sacrificio es santo: ^podria dejar dc serlo? La 
ohIaci6n era cl tntsmo Jesucristo inmolado en su cuerpo, 
en su sangre^ cn su alma y en su divinidad. La victiim 
de los judios, dice un autor antiguo, era un buey: 
Habuit bovem Judaeus; la victima del cristiano es el 
niismo Jesucristo: Habct Christum christianus; la con- 
clusidn es clara, y el mismo autor la formula con un 
lenguaje atrcvido, pero de una exactitud teoldgica per- 
fecta: cl sacrificio que posee la Iglcsia de Jesucristo, 
sobrepuja al sacrificio de los judios, de la niisma mane- 
ra que Jesucristo csta por encima de un animal sin ra- 
7.6n: Cujus sacrificium tanto excellentius est, quanto 
Christus bove major est^. 

£1 ministerio de la Iglesia cs santo: advertid que no 
digo sus ministros, porque son hombres y participan de 
la flaqueza huniana; pero, lo que hacen en calidad dc 
ap6stolcs, de evengelistas, dc pastores o dc doctorcs, 
todo es santo, y tiende a la forraacioii de santos; las 
ftinciones de estos miembros son diversas, el fin empc* 
ro es comun: edificar el cuer])o de Jesucristo, que es la 
Iglcsia*. 

Sus miembros son santos, aunque no todos, i)ues 
siempre habra cn ellos gran diversidad: la Iglesia es y 
sera siempre, como ensenan las parabolas del £van- 
gelio, el campo en el que la cizana crece como la buetxi 
semilla, la era que contiene la paja y el buen trigo, la 
red lanzada en el mar y que saca peccs dc toda suerte: 
pero todos estamos llamados a ser santos, todos pode- 
inos serlo, y algunos lo son, en grado diverso, y esto 
basta como basta a un 4rbol para que pueda considerar- 
se vivo, que lleve fnitos, y que pueda llcvarlos, aunque 
en su robusto ranmje hubieseK rdgunas ramas niuertas, 
En fin y sobre tc^o, el espiritu que rige a la Iglesia 
y la vivifica, como el alma rige y vivifica al cuerpo, es- 
te espiritu es santo, porque es el tntsmo lOspiritu ^iaiUl• 

1. Pkuro db Cluny 

2. Eph. c. V, V. 10, 11. 
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Pferometido a la Iglesia por Jesucristo, y enviado por 
en el dia de Peiitecostes, el cual no ha cesado, ni ce- 
de residir cn su seno, y de manifestarsc segun 
te los tiempos, los higares, las circunstancias y las ne- 
fe ccsidades, sea por la profecia, sea por el niilagro o por 
cualquier otra opcracion exterior y sensible, facil de 
If percibir y que demuestran a todo hombre dcseoso de 
alcanzar la verdad, que la Iglesia en la que se produ- 
cen miicstras Ian claras de la presencia <lcl Espiritu 
Dios, es la Iglesia de Dios, coino el cuerpo en el cual 
|V;jel alma ejcrce su influencia, es su propio cuerpo... No 
If, insistamos mas; la segiinda schal por la que recono- 
ceremos a la verdadera Iglesia de Jesucristo, es la 
Nsantidad. 

Pero, nuestra tarea no esti concluida. Tambien ha- 
b^is de reconocer que la verdadera Iglesia de Jesucristo 
•puede dejar de ser catolica o universal. Y vamos a 
’/! demostrar que posee esta cualidad. 

r Permitidme que os diga que uno de los • recuerdos 
p que sin duda guardar^is del relato de la pasi6n de Nues- 
^ tro Sehor, es el de la inscripddn puesta, por orden de 
Pilato, en lo alto de la crux, cii estos terniinos: Este es 
Jesus, Rey dc los Judios, la cual estaba redactada en 
h - hebreo, en griego y en latin, es decir, en las tres 
grandes lenguas del mundo antiguo: Erat et super- 
^ scriptio scripta super cum, lUeris Graecis, et latinis, 
irj et hebraicis: Hie est Jesus Rex Judaeorum'... Pues 
bien, en. este escrito, que a su inanera anunciaba la 
divina realeza dd Salvador, los comentaristas mas 
autorizados han visto una hgura de la Iglesia univer- 
sal, llamada, con misi6n propia, a predicar la misma 
realeza divina cn cada una de estas tres lenguas y en 
cada uno de sus dialectos, es decir, en el mundo entero. 

Y despu^ de las figuras tenemos las profedas. Cosa 
digna de atencidn: si es cierto que los profetas han 
relatado anticijiadamente toda la vida de Jesucristo, no 


I. Loc c. XXIII, V, .18. 
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lo es menos, que han sido mas explicitos aun respecto 
de la Iglesia"; nada Ics escapa de las luchas que habra 
de sostcner,ni de las fases diversas por las que tendra 
que atravesar; pero no hay nada a que su pluma inspi- 
rada de tanto relieve, como la difusion dc la Iglesia 
por todo el universo. Elios nos la describen como la ca- 
sa del Sefior en la que se reuniran todos los pueblos^... 
o como una alta montana que llenara toda la tierra^... 
0 como un reino que se extiende de un mar a otro mar, 
y no termina sino con el mundo^... Al^ate esteril que 
no concebias, nos dice Isaias, entona canticos de ala- 
banza, prorrumpe en gritos de alegria, porque tus hijos 
son mas numerosos que los de la esfxisa m^ fecunda. 
,;D6nde los abrigar^s? Escoge un Itigar mas espacioso, 
agranda las tiendas, extiende los cobertizos y las cuer- 
das, refuerza las cstacas, y mira a derecha y a izquierda, 
porque toda la tierra es tuya^... En este magnifico Icn- 
guaje, canta Isaias, con ocho siglos de anticipacion, a 
las naciones en marcha hacia la Iglesia, y a la Iglesia 
que dilata su seno para rccibirlas. 

Pero, hay algo mejor que las profecias: podemos 
asistir a su realizacion. Leed, en el dia de Pentecost^, 
el capttulo segiuido de los Actos: en su primera apa- 
rici6n oficial, la Iglesia es ya catolica, o sea, universal; 
ella habla en todas las lenguas, y cada uno de los vein- 
te pueblos presentes entoiices en la ciudad santa, oyc 
a los apdstoles en su lengua .propia: Audiebat unus^ 
quisqwe lingua sua illos loquentes^... Despues de al- 
gun tiempo, los docc se reparten por el mundo que han 
de recorrer y de conquistar, y apenas transcurrido un 

1. ^ Prophetae plenius et apcrius dc Ecclesia quam dc Christo, 
locuti sunt, cum in ea multo plurcs crrarc ac decipi posse, qttam 
in Incarnationis sacramento, praeviderent Catcch. Rom. 

2 . IsAi. c. II, V. 2. 

3. Dan. c. II, v. 35. 

4. PsAL. LXXI. 

5. IsAi. c. LIV, V. I y stg, 

6. Act. c. II, v. 6. 
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^/Siikrto de siglo, san Pablo puede ya escribir a los fieles 


‘.^:de Roma, que su fe es predicada y conocida en todo el 
jnundo*. Brotan y pululan las herejias; jno importa! 
la Iglesia permanece siempre la misma, siempre visi- 
ble, siempre catdlica, en teoria como en hecho, en reali- 
^ dad como en el nombr^... Y este fendmeno se perpetua 
ijv dc siglo en siglo, y la razon de ello es evidente: si Dios 
quiere la salvacion de todos los hombres, debe quercr 
ignalmente un instruniento para salvarlos que pueda ser 
gf conocido de todos, que este al alcance de todos, y sea 
S\Jde un iiso f4cil para todos... Por lo tanto, la tercera se- 
por la cual podremos reconocer a la verdadera Igle- 
p sia de Jesucristo se deduce de la misma naturaleza de la 
b Iglesia, y es la catolicidad, 

!j»;' iHay aun alguna otra nota? 

> Es cierto, en cuarto lugar, que la verdadera Iglesia 
;r de Jesucristo no puede dejar de ser apostolica. No 
me detendre en demostrarlo largamente porqiie es la 
misma evidencia. Jesucristo ha fundado a la Iglesia va- 
limdose de los apdstoles^. A los apdstoles solamente, 

^ Jesucristo comunic6 su doctrina para que fuese predi- 
cada perpetuamente, sus sacramentos para ser adminis- 
L trados perpetuamente, el ministerio pastoral para ser 
'< ejercido perpetuamente. Id, les dijo, y ensenad a to- 
f das las naciones, bautizadlas, y ensehadlas a observar 
cuanto os he prescrito*... Toda la Iglesia pues, que no 
este ediheada sobre este fundamento, y unida a ^ con 
lazos de origen y de dependencia, es una falsa Iglesia; 
todo pastor que no remonta a esta fuente por la profe- 
sion de la misma fe, por la ordenaclon legitima, o por 
una misidn legitima, es un intruso, y como decia san 
Optato: un hijo sin padre, un segiiidor sin jefe, un 
dfsclpulo sin maestro, un sucesor sin predecesor, un 


1. Rom. c. I. V. 8. 

2. S. CiRiL, DE Jerus. Caten. 18.—S. Paciario, Epist. ad 
Sympr. 

3. Eph. c. II, V. 20. 

4. Mattm. c. XXVIIL 
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pastor sin rebaiio^ un obispo sin pueblo*. Ciertamente, 
seria dificil expresar mas claramente y con mayor bre- 
vedad, que ademas de la unidad, de la santidad y de la 
catoHcidad, existe una cuarta nota de la Iglesia de Je- 
sucristo: la apostolicidad. 

Y despu^s de haber explicado la primera parte de 
nuestro programa, no nos falta, sino bendecir a Dios 
y darle nuestras mas fervientes acciones de gracias, 
por haber sehalado a su Iglesia, verdadera area de sal- 
vacion, con tales signos <le autenticidad, que nadic ten- 
ga peligro de error... Y cuando habremos visto, como 
me propongo mostraroslo en la siguiente instruccidn, 
cual es, de entre todas las Iglesias o sociedades cris- 
tianas que se distinguen con este nombre, aquella a la 
cual cstas notas sc aplican exclusivamcnte, os lo repi- 
to, tendremos aun mayor ocasidn de proferir acciones 
de gracias. 

1. Ub. 2 de schism. Dpnatist. c. IV. 
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La Iglesla Romana. 

CVao ... en la santa Iglesia catdlica. 


Uiwm igitur Ecdealtni ctncivn, 
catholteam et apostolicun esse, nece*> 
Mrio crcd«M]um mL 

Cattek. Hem. cap. 10 

En la laltima instrucci6n, como recordarfis perfec- 
tamente, hemos indicado las notas que debe tener la 
verdadera Iglesia de Jcsucristo. 

La verdadera Iglesia de Jesucristo ha de ser una. 

La verdadera Iglesia de Jesucristo ha de ser santa. 

La verdadera Iglesia de Jesucristo ha de ser cat61ica. 

La verdadera Iglesia de Jesucristo ha de ser apos- 
tdlica. 

^Que hemos de deducir de esto? Sencillamente, lo 
que sigue: 1.* que, asi como una pieza de moneda ha 
de tener el peso, la sonoridad y la efigie que le pertene- 
ce, sin lo cual es tenida por falsa, tambien toda iglesia 
que aspire a ser verdadera Iglesia de Jesucristo, y que 
no presente las notas o caracteres explicados, debe ser re> 
chazada, como obra de un falsario; 2/ que la Iglesia 
que respondera a estas notas, debera ser reconocida co¬ 
mo la autentica Iglesia de Jesucristo. 

Investiguemos la segunda parte de este cuestionario, 
como hemos iiivestlgado la primera, con la gracia de 
Dios. Y aunque estos temas os parezean aridos, obser- 
vad que tienen un interns real. Hijos como somos de 
}a santa Iglesia romana, no debemos contentamos con 
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poseer la vcrdad, sino que es necesario que sepamos re- 
flexivamente que la poseemos, y por qu6 la poseemos. 
Heclia esta observaci6n voy a entrar eii materia. 

Hs claro que tio podemos aqui sacar a colaci6n es¬ 
ta s innumerables sectas, que deshonraron al Cristianis- 
mo durante los tres o cuatro primeros siglos de su 
cxistencia; hace mucho tienqxi que niurieron, si no como 
doctrinas, al menos como iglesias; asi murid el Arria- 
nismo, el Nestoriaiiismo, el Eutiquianismo, el Pelagia- 
nismo... sociedades que se llamaban cristianas, pero 
que no poseyeron, en el tiempo de su mayor desarrollo, 
ni la unidad, ni la santidad, ni la catolicidad, ni la apos- 
tolicidad. 

No podemos, en efecto, tratar sino de las iglesias ac- 
tualmente existentes, y que constan de un numero muy 
desiguat de fieles, es decir, de la Iglesia Griega, de la 
Iglesia Protestante, y de la* Iglesia Catolica. De estas 
tres iglesias ^cual es la yerdadera Iglesia de Jesucristo? 

i Sera la Iglesia Griega ? Con este nombre, designa- 
nios no a la Iglesia oriental que brillo con tanto es- 
plendor en los origenes del Cristianismo, y cuyo noni- 
bre recucrda, al momento, a snn Ataiiasio, a Isan Basi- 
lio, a san Gregorio Nazianceno, a los dos Cirilos, a sati 
Juan Crisdstomo, y a una multitud de otros... sino a 
esta misma Iglesia degenerada, que en el siglo octavo 
se incHna ya al cisma, que lo consuma en el undecimo 
y que despuds de esta dpoca, persevera en el con una 
obstinacidn que ha resistido a todos los esfuerzos. Pi- 
ddinosle, al menos, que muestrc sus titulos. 

I Sera una esta Iglesia dividida en tantas i)artes como 
patriarcados cuenta, despues que rompid el lazo que la 
unia al centro de la unidad? 

^Sera santa esta Iglesia que se puede comi>arar a 
un cadaver helado, cuyo frio le ha conservado la for¬ 
ma*, o a una rama separada del tronco, y, por lo mis- 
mo incapaz de producir ningun fruto? 

1. Dk MAi.mRB. Le Pape, Lib. 4, cap. 2. 
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I Sera cat6Hca, es decir universal, esta Iglesia inmo> 
vtlizada y conio acantonada en las regiones que ocupa, 
sin liacer el menor intento de proselitismo para exten- 
derse a otros paises? 

^ £s apostolica esta Iglesia a la cual nada hace remon- 
tar a la fuente de donde todo proviene, ni la sucesi6n de 
sus pastores, ni la transmision de los poderes de juris- 
diccion? Reducida al mas abyecto de los servilismos, 
recibe la investidura de las funciones que ejerce—la 
historia lo atestigua suficieiitemente—:en Grecia del Rev 
de los helenos, en Moscou del Zar de Rusia, y 
lo que es mas humillante todavia, en Constantinopla 
del mismo emperador de los turcos*. 

No insistamos mas. La Iglesia griega no tiene nin- 
guna de las notas que hcmos indicado: no es una, ni 
santa, ni catolica, ni apostolica. La Iglesia griega no es 
la verdadera Iglesia de Jesucristo. 

^ Lo sera, tal vez, la Iglesia protestante ? Recorramos 
cl mismo camino respondicndo al mismo cuestionario. 

I En primer lugar, es una ? Pert) ^ no es l6gico que no 
puede serlo, en virtud de sus mismos principios, es de- 
cir, en virtud de la interpretacion individual de las san- 
tas Escrituras—lo que equivale a rechazar toda auto- 
rid ad —y no esta completamente demostrado que, en 
el terreno de los hechos, no es una, sino que las sectas 
que pululan en su seno son liasta tal punto discordantes, 
que un ministro protestante podia decir hace poco, que 
sc comprometia a escribir en la una de su dedo pulgar, 
todo lo que es objeto de fe comun entre sus hermanos 
de religion? 

^Es tal vez, santa? Pero ipodemos olvidar que en el 
protestantismo los sacramentos han sido abolidos en 
sus dos terceras partes, que el santo Sacrificio no exis- 
te, que la Eucaristia no esta alii, sino como simulacro, 
que la invocacion de los santos y de la Reina de los 
santos es considerada una idolatria, que las.obras bue- 

1. Dk Maistrr, IvC Pape, lib. 4, passim. 
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«as son juzgadas inutiles para la salvad6n, y que, se- 
gun su Credo, la fe justifica por si misma, pudiendo 
cada uno pecar cuanto quiera, mientras crea aun con 
mayor fuerza el **pecca fortitcr, el crede fortius”^? 

^Ella es catdlica? 

No, ciertamente, ni en principio, ni en hechp. La uni- 
versalidad deriva cle la unidad, y donde no hay la uni- 
dad, la universalidad lia de faltar necesariamente. Pue- 
de decirse de los protestantes, lo que, en su tienipo, 
decia san Agustin de ciertos herejes o cismaticos: que 
habiendo empuhado el cuchtllo de divisi6n, para sepa- 
rarsc de la Igle'sia de Jesucristo, dicho cuchillo se ha 
quedado con dlos, y por el uso que de el han hecho des- 
pu^ continuamente, ello's mismos se han dividido en un 
numero casi infinito de pedazos: Qui se ab unilcUe prae- 
ciderunt^ in quoi frusira divisi sunt^. 

I £s apostdlica ? Menos aun que una, santa y catolica. 
^Quien no sabe que el protestantismo data del siglo 
diecisMS, y que ha tenido por autores, Lutero en Ale- 
mania, Calvino en Ffancia y Enrique VIII en Ingla- 
terra? ^A qui&i sucedieron &tos? A nadie. ^De quien 
tenian la mision? De nadie. ^Por qu6 lazo se unian a 
los apdstoles, y por Ids apostoles a Jesucristo? Por 
ninguno. Sois de ayer, les Iiabria dicho Tertuliano, co- 
mo lo decia a los herejes de su tiempo: Haestemi es- 
tis^. 

La conclusidn es clara, y no dihere de la precedente: 
Como la Iglesia griega, la protestante no tiene ningu- 

1. ^prtti6n satinica de Lutero. Tal vez esta autorizaci6n 
de la licencia, ha side causa que se dijese de la religidn pro- 
testante, que es muy cdtnoda para vivir, pero no para monr. 

^ 2 . Apud Bosuet. Instruccidn sobre las promesas de la Iglc- 
sta. 

3. Adwsus Praxe.—El padre de san Francisco de Sates, 
M. de Boisy, decia con su habitual buen sentido, qiK tenia a la 
religidn protestante por falsa, por el solo hecho de haber sali- 
do del cerebro de liombres licenciosos, en tan poco tiempo, 
que dicha religidn era ni4s joven que £1, en unos doce afios. 
Hamon. t. I. 
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na de las notas dichas; no es una, m santa, ni cat6H> 
ca, ni apostdlica. La Iglesia protestante no cs la verda- 
dera Iglesia dc Jesiicristo. 

Y despues de liaber hecho cstas eliminaciones, apa- 
rezca la saiita Iglesia Komaiia, nuestra madre; que ven- 
ga, con sus credenciales eii la mano. 

La Iglesia catdlica es una: a ctialquier siglo quc per- 
tenezcan, y en cualquier regidn que habiten, los cato- 
Hcos romanos profesan la misma fe, rindcn a Dios cl 
mismo culto, participan a los mistnos sacramentos, y 
obedecen al mismo jefe. La Iglesia catdlica es en el 
sentido de la Escritura, una casa bien ordenada^, un 
rebabo unido bajo un solo cayado^, el cueqx) mistico 
del Salvador, cuyas partes entrelazadas forman un todo 
caracterizado por su fuerza y su belleza^. 

Tambien es santa: to es en sus dogmas, en su moral, 
en sus ritos ceremoniales, y, no tememos decirlo, en 
un gran numero de sus niiembros. ^Quien lo prueba? 
La intervencion de Dios. En efecto, desde el dia en 
qUe Jesucristo subi6 al cielo, fos apSstoles, hahiendo 
partido por su orden, predicaron la doctrina divina, 
colaborando el Senor con elios^ y confirmando sus pa- 
labras por medio de prodigios*^ hasta la bora presente; 
y no transcun-io un siglo, ni un cuarto de siglo, ni una 
fraccion aun menor sin quc Dios, i)or medio de mi* 
lagros, diese testimonio en tavor de la Iglesia romana. 
de las verdades que prcdica, de los sacramentos quc 
confiere, del sacribcio que ofrece, y dc aqucllos hijos 
suyos que, observando sus preceptos y sus consejos, 
tienden, con todas sus fuerzas, a la perfeccidn sobre- 
natural de su ser. ^Quien no sabe que ningun cristia- 
no, por eminente que sea su virtud, no es inscrito en 
cl catalogo dc los santos, sin que sea instituido un 
proceso, para prol)ar su santidad, cl mas severo, el mas 

1. Timoth, c. Ill, V. 15. 

2. Joan. c. X. 

3. Eph. c. IV, V. 16. 

4. Marc. c. XVI, v. 20. 
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riguroso, y que frecuentcmentc no dura menos de un 
siglo? eLs decir, la Iglesia necesita para csta inscrip- 
cion milagros tan bien probados, por el testimonio pu¬ 
blico y por la ausencia de una causa natural que ex- 
plique los hechos conceptuados niilagrosos, que si fiie- 
se posible negarlos, no Iiabria documentos ni autores 
a los que se pudiese prestar el mcnor credito. 

Esta Iglesia es catolica, cs decir, universal. Lo era 
ya en el primer siglo, y de ella san Pablo decia que su 
fc era conocida en el mundo entered De clla, decia san 
Agustin, que los mismos herejes la calibcaban con cl 
nombre de cat61ica, constandolcs que de no hacerlo asi 
no habrian sido comprendidos por tiadie^. Ella no ceso 
de serlo, ni en el siglo und^cimo por la defeccion de 
!os gri^;os, ni en el d^imo sexto por la revolucion 
protestante, habiendo compensado muy pronto las per- 
didas con nuevas conquistas. Pero, hoy es catolica en 
un grado cminente. En el dia en que plugo al gran 
j)apa Pio IX rcunir un Concilio general, pidio el con- 
curso de cincuenta y cinco cardcnales, once patriarcas. 
diez primados, ciento setenta arzobispos. setccientos 
cuarenta y nueve obisiX)s, seis abades cxentos, veinti- 
tres abades generales, un adniinistrador apostolico, 
veintiuucve generales de ordenes religiosas, en con jun¬ 
to mil cincuenta niiembros venidos de las cinco 3 >artc.s 
del mundo. Fuc la pruelm autentica dc la catolicidad 
de la Iglesia Romana. 

Su apostolicidad no brilla con menor esplendor <juc 
las dema's notas. Todo lo que ella enseha sobre las ver- 
dades que hay que creer, sobre las virtudes que hay 
que practicar, sobre los sncrainentos que hay que re- 
cibir, lo ha recibido de los apostoles. que, a su vez, lo 
recibieron de Jesucristo, sin ningiin intermediario. To- 
do el deposito dc la fe ha pasado de niano en mano sin 
sufrir alteracion. Y no menos contimia es la sucesion 

1. Rom. c. 1, V. 8. 

2. De Vera Religionc, cap. 7. 



^ . 

[H XXXIII.—LA ICLESIA ROMAN A • " 287 

de sus pontifices. Cuando el hereje intenta rcmontar 
el curso de los tiempos, ha de detenerse en Lutero, 
si es luterano, en Calvino, si es calvinista, en Enri- 
que VIII, si cs anglicano; mas alia, todo sigue sin 
continuidad. ;Cuan diferente es la condicion del cato- 
Hco romano, el cual, ]X)r una linea asccndentc e inin- 
terrumpida, va del actual ocupante de la Sede Apos- 
t6lica, pasando por todos sus prcdeccsorcs, basta san 
Pedro! Si, en cl siglo qninto bajo el papa Anaslasiu. 
san Agustin podia decir: Entre los motivos que me 
unen a la Iglesia romana, uno de los mas {xxlerosos 
es la sucesion ininterrumpida de sus pontifices^ iQue 
no hubiera dicho en cl siglo veinte, en el que, desdc 
san Pedro hasta Pio XI, actualmcnte reinantc, con- 
tamos de doscicntos sesenta papas! 

Hemos terminado nuestro estudio, y desde ahora 
conocemos su resultado. Entre todas las sociedadcs 
cristianas que preteiiden el honor de scr la verdadera 
Iglesia de Jesucristo, la Iglesia romana cs la unica que 
tienc las notas indispcnsables. Solamcnte clla es Una, 
Santa, Catolica y Apostolica. Solamente ella es la ver¬ 
dadera Iglesia de Jesucristo. Bendigamps a Dios, qiu* 
nos la ha dado por madre. Podnamoc halK i* m 

el seno de la infidelidad, del cisma o de la herejia; 
l>cro iX)denios exclamar con san Agustin, que una de 
las mas grandes satis facciones que ixxienios tener cs 
el sabernos en plena posesi6n de la verdad: Gaudinm 
dc veritaic, 

Amemos a esta madre de lo mas intimo de nuestro 
coraz6n; niostrcmonos, con resi)ecto a ella, en nuestras 
palabras y en nue.stros actos llenos de un respecto, dc 
una sumision y de itn amor hliales. 

iOh Santa Iglesia romana, madre dc las Iglesias, y 
madre de todos los heles, Iglesia escogida por Dios 

1. In Ecclesia catholica me tenet, ab ipsa sede Petri apostoli, 
us<p]e ad presenttm cpiscopatiim, succcsio sacerdotum, Cont, 
Epist. Fundament!, c, 4. 
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para unir a sus hijos en la verdadera fc y en la ver- 
dadera caridad; si llego a olvidarte, que me olvide de 
mi mismol Que mi Icngua se 'sequc y se peguc al 
paladar, sino no tengo siemprc presente en mis re- 
cuerdos, y si no te invoco en todos mis c&nticos de 
regocijo: Adhaereat Ungtia mea faucibus meis, si non 
meminero tui^ si non proposuero Jcntsalcw in princi- 
pio laetitiae meae^. 


1. PSAL. 136. 


SERMON TRIGESIMO CUARTO 
La lofalibilidad doctrioal de la Iglesia. 

Creo... en la santa Iglesia catdlica 

Haeo uaa Ecclesla crrara nmi po> 
teat in fidel ae mornra dUciplInn tni* 
denda, con a Splritu Saocto gn< 
bemetttr. 

Catfck. Rom. cap. 10 

Hemos visto en las dos instrucciones preccdentes, 
que la verdadera Iglesia de Jesucristo ha de ser una, 
santa, catolica y apostoHca, y que solo la Iglesia ro- 
mana responde a estas exigencias. Ella es una, santa, 
catdlica y apostolica. Pues, solamente la Iglesia roma- 
na, con exclusidn de cualquiera otra sociedad cristiana, 
es la verdadera Iglesia de Jesucristo. 

Pero esto no basta. Una verdad engendra otra ver- 
dad. Si, como tcnemos de ello la firmisima conviccidn, 
la Iglesia romana es la verdadera Iglesia de Jesucristo, 
y es asistida y regtda por el Espiritu Santo ,>quien 
dudara que sea inf alible, es decir, que estd dotada de 
la feliz imposibilidad de engaiiarse o enganamos, siern- 
pre que ensefia alguna verdad en materia de fc, o que 
se refiere a la moral ? Una Iglesia que hoy es verdadera 
^podria serlo manana si estuviese sujeta a error? Pero, 
este punto de doctrina es demasiado importante para 
no ser tratado sino como simple corolario, teniendo 
derecho a mayor espacio en estas explicaciones. Por 
esto, aunque nos parezca ya evidente, queremos consa-- 
grar esta leccidn para aclararlo m^. iDios nos ayude 
con su gracial... 

Nadie ignora que s61o Dios, por la exigencia de su 

sImdolo -19 
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perfectisima naturaleza, es infalible. Y si fuera de 
El, existe algun ser individual o colectivo que tambien 
lo sea, no podra serlo sino en virtud de iin don quc 
le habra sido comunicado. Todo versa pues, en salver 
si la Iglesia ha recibido este don. 

En el Evangelic encontraremos la solucion. Abra- 
mosle pues, y recorrimosle con atencidn. 

En el capitulo decimo sexto de san Mateo, venios 
que, segun expresidn de Nuestro Sefior, la Iglesia esl4 
edificada en una roca incontnovible, y que jainas las 
puertas del infiemo, es decir, las fuerzas de que el 
demonic dispone, prcvaleceran contra ella*, 

En el capitulo vig^imo octavo del inismo Evange¬ 
lista, vemos que Jesucristo did orden a sus aixSstoles 
y a sus legitimos sucesores, de ir por todo cl inundo 
y ensehar a todas las naciones. ensenandolas a obser- 
var todas las cosas que El habia prcscrito; y al mismo 
tiempo que les confid esta misidn, les asegurd que per- 
maneceria con ellos hasta la consumacidn de los siglos^. 

En el capitulo ddcimocuarto de san Juan, leemos 
que en retorno de la hdelidad de los apdstoles en guar- 
dar sus mandamienios, Jesucristo, con la infalible eh- 
cacia que posce, orari para que su Padre les envie 
otro Paracleto o consolador, o, como lo expresd, El 
mismo, el Elspiritu de verdad, el cual permanecera con 
ellos y en ellos, ensen^ndoles todo lo que deben saber, 
y recorddndoles todas las cosas que El les habia expli- 
cado^. 

En’ el capitulo dieciseis del mismo Evangelista, ve- 
inos que Jesucristo no ignora la debilidad de sus apds¬ 
toles y su impotcncia para llevar la carga de las gran- 
dcs verdades, de las cuales les ha cbnstituido depo- 
sitarios y les dice que cuando el Espiritu venga—y 
vino, en efccto, en el dia de Pentecostes c<m) gran apa- 

1. Matth. c. XVI, V. 18 

2. Ibid. c. XXVm, V. 20. 

,1. Joan. c. XIV, v. 26. 
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rate—este Espirttti les instruira con toda verdad, y 
les comtinicara la fuerza para sostener su peso*. 

^Tenemos uecesidad de otros testimonios ? ^Existe 
un espiritu, por poco librc que est^ de prevcnciones, 
que no vea, no digo ya en todos los textos citados a 
la vez, 'sino en cada uno de cllos en particular, la 
infalibilidad doctiinal prometida a los ap6stoies y a sus 
suecsores, es decir, al cuerpo dc pastores encargado 
de ensenar en la Iglesia? 

Las puertas del infierno, es decir, todas las poten- 
cias infernales conjnradas, no prevaleccran jamas, por 
esfuerzos que liagan, contra la Iglesia... ^y la Iglesia 
ser4 falible? 

Jesucristo prometc a la Iglesia que permanecera con 
ella todos los dias, es decir, sin ninguna intermitencia, 
por ])equena que sea, hasta la consumacion de los si^ 
glos... ^y la Iglesia sera falible? 

Otra proinesa dada por Jesucristo a la Iglesia asc- 
gura a ^ta que el Espiritu de verdad, o sea, el misnio 
Kspiritu Santo no cesara de asistirla, dc dirigirla, y 
de ensenar con ella y por ella toda verdad... la Igle¬ 
sia sera falible? 

Tenemos el deber de escuchar a la Iglesia, deber 
qiie es tan obligatorio, que, coino dice Jesucristo, el que 
se sustrac a el debe ser tenido por pagano y publicano^; 
en otros t^rminos: debe, ser exconntlgado... ly la 
Iglesia sera falible? 

Si la Iglesia puede enganarse y enganarnos en lo 
que enseba ^edmo ha podido decir san Pablo, como lo 
verexnos en la primera epistola a Timoteo, que la 
Iglesia es la columna y el mas firme sosten de la 
verdad^; y, en su epistola a los Galatas, que si alguien 
nos predicase un Evangelic distinto del que prcdica 
la Iglesia. aunque se tratase de un &ngel, tendriamos 


1. Ibid c. XVI, V. 12; U. 
Z Mattu. c. XVIII, V. 17. 

2. Tim. c. Ill, v. IS. 
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el derecho y el deber, no sdlo de no escucharle sino aun 
de lanzarle un anatema^ ? 

Si la Iglesia puede engafiarse y enganarnos icomo 
el thismo san Pablo llega hasta hacer de Jesucristo y 
de la Iglesia un todo moral, considerando a Jesucristo 
como la cabeza, y a la Iglesia como el cuerpo unido a 
dicha cabeza para participar de su vida*, o bien, con¬ 
siderando a Jesucristo como el Esposo, y a la Iglesia 
como a la Esposa, la cual recibe direccion ,asistencia 
y proteccidn del Esposo^. En fin ic6mo ha podido dc- 
cir, en la epistola a los Efesios, que Jesucristo se 
ha escogido a los profetas, a los evangelistas, a los 
doctores y a los pastores; en otros t^rminos, que ha 
instituido un cuerpo ensefiante, a fin de que no seamos 
como ninos indecisos zarandeados con todo vicnto de 
doctrina, por la falsedad de los hombres, y por la astucia 
con la cual nos envuelven y nos inducen en el error^? 

^Hay nada mas claro ni mas logico que estas de- 
ducciones, sobre todo cuando a el las se junta la tradi- 
ci6n, que nos demuestra, con la historia en la mano. 
que Mos los padres y doctores han entendido las 
promesas divinas en el mismo sentido que nosotros, cs 
decir, en el sentido de uiia verdadera infalibilidad doc¬ 
trinal de la Iglesia docente? 

En el sigib seguiido, san Ireneo nos dice que no hay 
que buscar la verdad fuera de la Iglesia la cual la 
posee completamentc, sin alteracion y sin menoscabo, 
por medio de sus obispos, a lbs cuales una sucesidn 
ininterrumpida hace remontar a la misnia fuente de 
donde la verdad ha tornado su curso. 

En los siglos siguientes, he aqui a otros doctores 
que califican a la Iglesia de hija dc Dios vivo, de an- 
torcha destinada a iluminar al mundo, de esposa de 
Jesucristo, siempre pura, siempre incorruptible, en cu- 
ya fuente la herejia no puede imprimir una mancha, 

1. Gal. c. 1, V. 8 , 9. 3. Ephes. c, V, v. 23. 

2. Coloss. c. I, v. 18. 4. Epbbs. c. IV, v. 14.* 
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jpfti abrir una arruga iC6mo dudar de la mdefectibi- 
Hl-lidad de la Iglesia, y por consiguiente de su infalibilidad, 
p' cuando oimos decir a san Juan Cris6stomo, quc es tan 
insensato hacer la guerra a la Iglesia como escalar el 
cielo, o bien, que antes se apagaria cl sol, que ser des- 
trui^ la Iglesia* ? 

Pero sobre todo, hay quc cilar al gran obispo de 
^vHipona, san Agustin. Para el, como para san Pablo, 
^ la Iglesia es la colunina y cl mas finne apoyo de la ver- 
dad*. El repite, con el Concilio de Nicea, que la Igle- 
|/sia es una, santa, cat61ica y apcstdlica, y que, por 
lo mismo, es verdadera y no puede dejar de serlo*. 
L Ved con qu^ ardor de conviccion declara, que la Igle- 
^ sia de tal manera esta en posesidn de la verdad, que el 
J que se separa de el la, cae fatalmente en el error^; y que 
siendo la Iglesia el cuerpo del cual Jesucristo es la 
cabeza, el templo del cual Jesucristo es el sacrificador, 
la casa de la cual Jesucristo es el Sehor, la ciudad de 
r la cual Jesucristo es el Rey, podran los enemigos com- 
: batirla, pero no la venceran jamas; Pugiiari potest, 
I; expugnari von potesi^’, que es cierto, que han nacido 
niuchas herejias en su seno, pero que no pueden per* 
manecer en el, como no pueden pcrmanecer los sar- 
mientos secos en la cepa, ix)r esto, el labrador los cor- 
; ta: Haereses omnes de ilia exierunt, tanqumn sannenta 
imtiilla de viie praecisa^. 

Bendigamos, pues, a Dios—esta instruccion no puede 
tener otra conclusidn que la precedente—bendigamos 
a Dios que, habiendo dotado a su Iglesia de la inf ali¬ 
bi! idad doctrinal, es decir, habiendola puesto en la 
feliz imposibilidad de equivocarse en materia de fe y 
de costumbres, ha desvanecido para siempre nuestras 

1. V6ansc estos textos, i« exttuso, cii Pkrronb, t. 2. 

2. Enarrat. In Psal. 103. 

3. De Symb. ad Catcch. c. VI. 

4. Enarrat. in Psal. 57. 

5. Enarrat. in Psal. 131. 

6. De symb. ad Catech. c. VI. 
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iiicertidumbres, y ha procurado la paz a nuestras almas, 
i Qu 6 consuelo y qu 6 paz hemos de tcner, al saber que 
inontamos en una etnbarcacidn que no puede sumer- 
girse, porque el mismo Jesucristo gobiema el tim 6 n, 
y le ha pr<xnetido su eterna asistencia! La ra 26 n Hu¬ 
mana, aun con todos los esfuerzos, y despues de las 
mas laboriosas investigacioncs, no llega a conocer sino 
un pequeno numero de verdades. En cuaiito a nos- 
otros, hijos de la Iglesia cat61ica, cs tnuy distinto; 
gracias a su magisterio infalible, y sin que hayamos de 
Iiacer ningun esfuerzo, poseemos la verdad entera y 
completamente definida. Al constamos que ha hablado, 
s61o nos toca asentir a lo que propone. 

Pero, podemos sacar, de lo dicho, una conclusi 6 n 
mAs prictica todavia. Ya que la Iglesia es infalible, 
tenemos el deber de obedecerla en todo, de creer, sin 
titubear, todo lo que new propone como de fe, de re- 
chazar^ sin miramientos, todo lo que ella condena, de 
liacer con ditigencia, t^o lo que ella manda. Oda 
hel lia de poder pronunciar, con gozo intimo, estas 
palabras: Creo en la santa Iglesia catolica... su fe 
es mi fe. Que hable la Iglesia por medio del Papa 
solo, o por el cuerpo de pastores unidos al Papa; que, 
por uno u otro de sus organos oficiales, juzgue de las 
santas Escrituras, de su inspiracidn, de su autentici- 
dad, o bien que interprete a las mismas; que tal ver¬ 
dad, tenida como indudable en todo tiempo y en todo 
liigar, por la universalidad de los fieles, ella la convier- 
ta en articulo de fe, declarandola verdad revelada; que 
condene una doctrina como subversiva de la fe, o 
contraria a las buenas costumbres; que prescriba, como 
heretico o inheionado de herejia, como inmoral o im- 
pio, tal libro o tal publicacidn periddica, usando de 
un derecho incontestable^; sobre ninguno de estos pun- 

1. La Iglesia tiene tambi6» el derccho de prohtbir los libros; 
es una consecuencia del derecho de condenar errores. 

No coucebirlamos el poder de indicar, como pdigrosa, una 
doctrina, si no $e extendiese a la indicacidn de la fuente dc 
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tos, ni sobre cualquier otro, si soy mi verdadcro fiel, 
no puedo abrigar ninguna duda, ni puedo oponer nin- 
guna dibcultad u objec!6n. Cuando la Iglesia habla, 
esto cs suficientc; y la debo escuchar y venerar como 
el organo viviente del Dios dc verdad, y el intcrprete 
iiifaitble de su voluntad. 

Tengainos todos contintiamente este lenguaje de fe 
y de suniisi6n. jOjala vivamos y muramos, como ver> 
daderos fieles en el scno de niiestra comun madre, la 
Santa Iglesia catolica, para reunirnos otra vez en la 
sociedad de sus miembros glorificados, y reinar etcr- 
namcnte con el Principe de los pastores, Jesucristo. 

donde eraana. Pero, si al iiidicar la doctriiia, como peligrosa, la 
condetta, asi al scHalar la fuentc, priva su acceso. £1 poder dc 
condcnar libros es, pues, una parte necesarta del magisterio de 
la Iglesia; y el magisterio de la Iglesia no es menos tiifaliblc 
en csta parte que en las demils. Petit. L’Index. 


SERMON TRIGESIMO QUINTO 
La aatorldad de ^oblerno eo la I^esia 

Cr$o... $n la Santa Iglesia CaidUca 


Si quit dixerit baptizAtos liberos es- 
ae ab omnibua saoctae Ecdeaiae prae* 
oeptis, q'lac vel acripU vel tradite 
aiintt iU ut ea obxrvare non tenc- 
antur, nial le ana apontc itlia aub- 
fnittcrc voluerint. anathema ait. 

Cone, Trid. aeas. 7, can. 8 

Hemos explicado breveinente, pero, de una iiianera 
sufidente, que la Iglesia viviri siempre siendo siem- 
pre idditica a si misma, es dedr, sera siempre una, 
Santa, cat61ica y apost61ica; ella es indefectible. No 
habr^is olvidado la expresi6n de san Juan Crisdstomo: 
No es menos insensate querer destruirla, que querer 
escalar el cielo... Recordards tambien que hemos 11a- 
mado a la Iglesia: Yunque templado por manos di- 
vinas, y que inutiliza todos los martillos... 

Hemos dicho despuds, y hemos deinostrado con 
abundancia de pruebas que la Iglesia es infalible; lo 
cual signihea que en la esfera de sus atribuciones, es 
dedr, en materias de fe y de costumbres, y en las cosas 
con el las reladonadas, la Iglesia no puede engaharse 
jamas ni engaharnos, porque, en virtud de las pro- 
mesas de su divino fundador, el Espiritu de verdad 
habita en ella para asistirla perpetuamente. 

Pero falta saber si, al mismo tiempo que la infali- 
bilidad en la doctrina, y la indefectibilidad en la dura- 
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ci6n, la Iglesia ha recibido la autoridad de gobierno^. 
Es lo que nos proponemos examinar hoy. jDios nos 
asista con su gracial... 

Podemos formular la cuestion de esta manera: ^La 
Iglesia ha recibido y posee la autoridad de gobierno, es 
decir, el i)oder de gobernar a los que han venido a 
ser miembros suyos por el bautlsmo, y de regirlos en 
las cosas de su jurisdicci6n, por medio de leyes que les* 
obliguen en conciencia? Nos parece que esta cuestidn 
se resuelve^ con s61o formularla. £n nuestra primera 
instruccidn sobre esta materia, hemos dicho que la 
Iglesia es un aprisco, ovile, tina faniilia, domus, un 
reino, regnum, y, con mayor exactitud, una sociedad 
de origen inmcdiataniente divino, perfecta en Su orden, 
establecida con un hn deterniinado, y provista de todos 
los 6rganos necesarios para alcanzarlo. Pero, a menos 
que las cosas mas escnciales se trastornen, todas cstas 
cosas suponen un gobierno. No hay aprisco sin pastor, 
ni faniilia sin cabeza, ni reino sin una autoridad que 
mande y subditos que obedezean.. No insistamos tn4s, 
la prueba esti hecha. Cuando la Iglesia u'sa de sus 
poderes, los cuales ella los ha recibido de su divino 
Fundador, ejerce un derecho legitimo. Cuando la Igle¬ 
sia promulga leyes para asegurar, o la integridad de 
la fe, o la pureza de las costumbres, o la unidad y la 
santidad del cuUo divino, o el honor que cs debido a 
los sacraincntos, ejerce un derqcho legitimo. Cuando 
la Iglesia prescribe obras de penitencia propias para 
expiar los pecados, pronuncia juicios, edicta penas, sus- 
pende, interdice, excomulga, sea para corregir y volver 
a su greinio a los hijos pr6digos que se habian des- 
viado, sea para separar dehnitivamente de su seno a 
los rebeldes incorrcgibles, ejerce un deber legitimo. 
En fin, y para lerminar este punto, con una palabra 

1. Praecipt^e JEccIesiae dotes sunt; mdefectibilitas in exis- 
tendo, infallibilitas in docendo, auctoritas in regendb. Pbrronb 
t. 2 •. 
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muchisimo autorhsada que la mia: Todo lo que en 
las cosas humanas es sagrado con cualquier titulo: 
Quidquid in rebtu huvtanis qnoquo modo sacrum; todo 
lo que se refiere a la salvacion de las almas y al culto 
de Dios, sea por su naturaleza, sea por su iinalidad: 
Quidquid ad salutem animarum, ctdtumve Vet pertin 
net, swe tale iUud sit natura sua, she tale intelligatur, 
’propter causam ad quant refertur; todo esto es del 
dominio de la Iglesia y esta sometido a su autoridad: 
Id est omne in potestate arbitrisque Ecclesias^ 

Pero, no hemos visto sino un aspecto de esta cues- 
ti6n. Si, como acabamos de dcmostrar, ia Iglesia esta 
investida de la autoridad de gobierno en todas las 
cosas que son de su jurisdiccidn ^en quien reside, den- 
tro de la Iglesia, esta autoridad? ^Qui^n la ejerce por 
disposicion divina? Ciertamente, sin presumir excesi- 
vamente de nuestros nines del Catecismo, creo que ni 
uno solo de ellos puede dejar de responder a esta 
. cuestion elemental. ; Pues bien 1 Lo que el nino mas 
pequeno sabe y podria decir, un gran numero de po¬ 
liticos, arrastrados por la pasion, o avidos de domina- 
ci6n, lo lian ignorado, sean Emperadores de tiempos 
remotos, sean Reyes de tiempos mas proximos, sean 
viejos Parlamentos o modernas Asambleas deliberan- 
tes, sean las Monarquias absolutas o constitudonales, 
o Gobiemos democraticos. Yo refiero hechos histdri- 
cos y no hago, en rnginera alguna, alusiones poHticas. 
i No vemos, en electo, a la monarquia cristianisima de 
Luis XV, como tambien a los Parlamentos, inmins- 
cuirse en los negocios eclesiasticos, hasta en los pu- 
rathente espirituales, y obligar a los parrocos o a sus 
vicarios a administrar los sacramentos, y aun el santo 
Viitico, a pecadores publico's y a herejes notorios, y 
en abierta rebelidn contra la Iglesia*? Esto no obstante 

1. Eiiclclica ImmortaU Del, de Ledn XIII, 

2. Rohrbacueb. Hist, de la Igles. Lib. 89.—San Juan Cri- 
s6stonio no entendia eatas cosas como nuestros antiguos Faria- 
mentos, ctiando, en su 60.s homilla, dirigi^ndose sucesivamente 
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Esto no obstante es tan simple, que el menor de los 
nifios de nuestros Catecismos podria decir: No cs a 
los emperadores ni a los reyes ni o los parlamentos ni 
a alguna colectividad hymana, cualquier titulo que 
tcnga, ni a algun funcionario del Estado, cualquier 
graduaci6n que ostente, sino a los solos ap6stolcs y a 
sus sucesores, que Jesucristo dijo: Como mi Padre me 
ha enviado, asi os envio; id, y cnsehad a todas las 
gentes, bautizindolas cn el nombre del Padre y del 
Hijo y del Espiritu Santo, y ensenindoljis a guardar 
todas las cosas que os he prescrito*. No son ni los 
emperadores ni los reyes ni los parlamentos ni colec* 
tividad humana alguna, cualquier titulo que tenga, ni 
los funcionarios del Estado, cualquier graduacidn que 
ostenten, sino solamentc los Obispos a los que el Espi¬ 
ritu Santo ha puesto para regir a la Iglesia de Dios^. 
Y esta verdad consignada en el Evangel io, es reprodu- 
cida helmente por san Pablo en el libro de los Actos. 

Toda la tradicion repetia lo mismo; y limitandome a 
algunos ejemplos, recordare que, en el siglo tercero, 
cuando un poderoso emperador de Oriente se prepara a 
usurpar los derechos de la Iglesia, un gran obispo, Osio 
de Cdrdoba, le dice: Principe, nc os mezcleis en nego- 
cios eclesi&sticos, y no pretendais darnos ordenes en 
tales materias. A vos tocan las cosas del Imperio, a 
nosotros las cosas de Dios^. El mismo lenguaje, adap- 
tado a los tiempos y las circunstancias, vemos en la bo- 
ca de san Atanasio, de san Hilario, de san Basilic y de 
los Soberanos Pontifices Gelasio, Simaco, Juan IV, 


a los comulgantes y a los ministros para recordar a unos y otros 
sus deberes, decta a estos ultimos: Si uii general, si un prefec- 
to, si un principe o un rey, se acercan a la comunida siendo 
indignos de el la, imped idles que se acerquen, prohibe ilium, 
porque tennis mayor poder que ellos: Majoi'etn potfstatein ba¬ 
bes, Brev. Rom. Infra. Oct. Corp. Chr. 

1. Matth. c. XXVIII. 

^ Act. c. XX, v. 28. 

3. Rohrbacuer. Hist, de la Igles. 
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F^lix III, Gregorio VIP... Y cuando, a fines del siglo 
ultimo, la ConsUtucidn CM del Clero promulgada con¬ 
tra todo derecho, y por una Asamblea incompetente, 
trastornari toda la Iglesia de Francia, enviando en cada 
didcesis un obispo cismatico^ y en cada parroquia un 
saccrdote intniso, el papa Pio VII protestar^ con to<ias 
sus fuerzas contra esla usurpaci6n criminal: iQue ju- 
risdicci6n pueden tener los laicos sobre las cosas espi- 
rituales? ^Con que derecho los eclesiasticos estanan 
somctidos a sus decretds ? i Hay un catolico que ignore 
que al instituir Jesucristo la Iglesia, dio a sus ap6stoles 
y a sus sucesores una potestad independiente de to- 
das las demas potestades, como lo han reconocido todos 
los siglos cristianos* ? 

Hemos resuelto dos cuestiones: la primera, estable- 
ciendo que la Iglesia ha recibido y posee la autoridad 
de gobierno; la segunda, afirmando que en la Iglesia 
solamente el Papa y los obispos estan investidos de ella, 
con exclusion de todos los otros. 

i Hay necesidad de averiguar sobre que se ejerce esta 
potestad de la Iglesia? La respuesta esta cn las palabras 
de Jesucristo citadas tantas veces, en el curso de estas 
inslruccion^: Como mi Padre me ha enviado, as! yo os 
envio; id, y ensenad a todas las iiaciones, bautizando- 
las en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu 
Santo, cnsefiandolas a guardar todas las cosas que os 
he prescrito. He aqui los subditos de la Iglesia: son 
todos los bautizados, En verdad, el bautisnio es libre, 
como la Iglesia ensefia; nadie es bautizado sin quererlo, 
si es adulto, y si no lo es, sin que consientan los que 
tienen autoridad sobre el; pero, una vez bautizado, cs- 
ta inscrito en las listas de la Iglesia, y es subdito de la 
misma; y tanto si es fiel o no a los compromisos con- 
traidos en el bautismo, continua subdito de la Iglesia; 
tanto si es un campesino, un modesto artesano, o un 
gran escritor, orador o poeta, es subdito de la Iglesia; 


1. Rohrbachkr. Hist, de la tgles- 
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aunque fuese prindpe, rey o emperador, contintia s6b> 
dito de la Iglesia. Pero j que digo I precisaraente si fuc- 
se principe, .rey o emperador, entonces la Iglesia, si 
EC ofreciese ocasidn, elevaria su poderosa voz, y rei- 
vindicaria sus derechos con mayor autoridad, Entonces 
el papa Gelasio dira al emperador Anastasio, heretico y 
fautor de herejla: Vos sabeis, augusto Emperador, que 
aunque vuestra dignidad os coloque por encima de los 
demas honibrcs, debds inclinar la cabeza ante los Pon- 
tiHces encargados de la dispensacion de las co’sas divi- 
nas, y que debds estarles sumiso en todo lo que sc re- 
fiere a la administracidn de los santos misterios'... En¬ 
tonces san Ambrosio de Milan ira al encuentro del em¬ 
perador Teodosio, aun cubierto con la saiigre de sus 
subditos, y le cerrara el paso en el momcnto en que se 
dispone a entrar cn el tcmplo, diciendole con no menor 
intrepidez que oportunidad: Ya que habeis imitado a 
David en el pecado, imitadle tambien en la penitencia, y 
a este precio, scrdis recibido en la asamblea de los 
fieles^... En fin^ y para citar hechos mas modernos, 
cuando el obispo de Beauvais, usando del derecho de 
amonestacion, dira a Luis XV: Senor, mi deber de mi- 
nistro de Dios, me ordena advcrtiros que vuestros pue¬ 
blos son muy desdichados, que vos sois causa de ello, y 
que vuestros cortesanos os lo ocultan... iQue lenguaje! 
Y i que mucstra de la autoridad que la Iglesia ha reci- 
do de Jesucristo, para que sirva, como en efecto ha 
servido muchas veces, no solo a la salud de las almas, 
si no a la prosper idad de los mismos estados, Es cierto, 
que en la historia de la Iglesia hay paginas que desea- 
riamos poder rasgar, porque el elemento humano se 
niuestra en ellac demasiado visible y preponderante; 
pero hay cien mil otras dignas de la mayor admiracidn. 
Estas que os acabo de citar son de este numero... 

Las Santas Escrituras, los Concllios, los grandes Pa- 

i. Rorrbacrbr. Hist, dc la Igles. lib. 42. 

Z Ibid. lib. 36. 
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pas, los graiides Doctores, han hecho oir su voz en es~ 
(a iiistrucci6n mas que yo mismo. Para terminal*, sa- 
care de iina de estas fuentes la regia prcictica que sc 
desprende de esto; Es deber de lodos, amar a la Igle- 
sia como niadre coniun. obedecer siis leyes, proveer a 
sii honor, salvaguardar sus dercchos, y cuidar que aque- 
llos sobrc los cuales cjercemos autoridad, la rcspeten 
y la amen con piedad filial; Dcbcni singuli Ecclesiani 
sic diligere, tU commimctn nia4rcm: ejusque vf servarc 
obedienter leges, et ho nor i sendre, ot jtua sah'a velle: 
conarique ut ab his in quos quisque aliquid aiictoritatc 
f'oiest, pari piefate colatur aique ametur^.., 

1. Le6n XIII. Encicl. IwmoriaU Dei, 
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1^ jerarqiiia de la Iglesia. 

Cv€o,., eii l(T Santa Jglesia catdlico 

Ordo MccrUulalU, UnieUi uuuk 
flitt vartos tamcn dignitatis ct protes- 
tatia gradns habct 

Cttteeh. Rom. cap. 

Antique en las instrucciones precedentcs, no hayanios 
trataclo cx profeso de este tema, de ellas sc deduce 
csta verdad: que en la Iglesia, sin mengua de su unidad 
y de su iudivisibilidad, hay, en virtud de la instituci6n 
divina, dos partes muy distintas: la de los que ensenan, 
y la de los que son ensenados; la dc los que la dirigen. 
y la de los que son dirigidos; la cabeza y los miembros; 
de otra tnanera: los pastores y los fieles^ En lo que 
toca a los heles, no hay distinddn: scan ricos o pobres, 
sabios o ignorantes, de esta condicion o de la otra, to- 
dos son iguales. Pero, en lo que toca a los pastores su- 
cede lo inismo ? i Existen entre ello's grades de suliordi- 
nacidn ? i Tienen linos mas poder, y otros meiios, o bien 
cstan distribiiidos a base de tina dignidad completa ? La 
instruccidn dc hoy ha de responder a esta cuestidii 
iDios no's ayude con su gracial 

El Catecismo Romano observa que asi conio en el 
ejercito kay capitanes y lugartenientes, teniendo cada 

1. Verdaderamente, causa adnuraci6n ver el furor de nega- 
ci6n que se ha apoderado de los protestantes, que llega a re 
chazar una verdad que tiene su fuiidamento en muclios lugares 
del Nuevo Testamento y en cada pdgina de la Historia Eclesiis- 
tica. 
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uno da ellos sus atribudones propias, as5 tambicn en 
la Iglesia, para los quc ban sido promovidos a las sa- 
gradas Ordenes, hay funciones y ministcrios difercntes: 
Nam ut in exercitu, alii4s centurio^ alius praefectus 
est, alii alia munera obeunt; ita eos qui Ordinis Sacror- 
mento sunt initiate, praecipuo quaedam munera et 
functiones in Ecclesia exsequi oportet^. 

Pero, podemos presentar algo mas que una demos- 
tracion por analogia. La Iglesia, en el santo Condlio de 
Trento, lo ha declarado verdad de fe: Hay en la Iglc- 
sia Catdlica, dice, una jerarquia, y esta jerarquia, de 
institucidn divina, se compone de tres drdenes distintos: 
el orden de los obispos, el orden de los presbiteros, y 
cl orden de los ministros: Si quis dixerit in Ecclesia 
catholica non esse hierarchiam, divina ordiftatione ins- 
titutam^ quae constat ex episcopis, presbiteris, et minis- 
tris, anathema sit^, 

y en primer lugar, comcnzando por el orden menos 
elevado de los ministros, y refiriendonos al diaconado, 
que es la culminacion de dicho orden, no podemos du- 
dar, aunque nada diga el Evangelio, que el diaconado 
ha sido instituido por Nuestro Sehor Jesucristo, ya di¬ 
recta e inmediatamcnte por si mismo, ya mediatamen- 
te por su’s apiistoles, segun sus instrucciones, y bajo 
la inspiracidn del Espiritu Santo. Y si no ique vemos 
en el colegio apostdlico, poco despu^s de la primera 
Pentecostfe cristiana? Teniendo presentes las recomen- 
daciones del Maestro y con el fin de solucionar una di- 
ficultad, los ap6stoles escogieron personalmente—o bien 
fijaron las condiciones de su elegibilidad—a siete hom- 
bres, tornados de la masa de los fieles, llenos del Espiri¬ 
tu ^nto, y de una probidad reconocida, a los cuales. 
despu^ de orar, impusieron las manos®. Eran los pri- 
meros diiconos, a los cuales siguieron muchos otros, 

1. De Sacram. Ord. 

2. Sesa. 23. can. 6. 

3. Act. cap. 6. 
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al propagarse la Iglesia de la Judea a la Gentilidad. Ca- 
da comunidad naciente tenia sus prepositos: obispos, 
prcsbiteros y diaconos^ Inferiores al obispo y a los 
presbiteros, los diaconos tienen una parte considerable 
del ejerdcio ministerial. Desde los origenes de la Igle¬ 
sia, el scrvicio de las mesas no es sino la menor de sus 
fimciones. Sabemos tambidi que uno de ellos, el diaco- 
no Esteban, tomo la palabra arttc el .Sanhedrin, y pre- 
dico a Jesucristo con una intrcpkiez que Ic valio la pal- 
ma del martirio^. Su hermano en el diaconado, Felipe, 
promovido a esta orden al mismo tiempo que d, man- 
tuvo una controversia con el intendente de la reina Can; 
dace, al cual convirtio y bautizo^ En las edades siguicn- 
tes, las atribuciones de los diaconos aumentaron aun en 
numero e importancia. Los diaconos estan siempre al 
lado del Obispo, lo acompaban cuando predica, le sir- 
ven en el altar, y le asisten siempre que ejerce una 
funcion sagrada^. Los diaconos leen publicamente el 
Evangelio, instruyen a los catecumenos, los bautizan 
en ciertos casos, y presentan la preciosa sangre a los 
fieles, mientras se administra, en la primitiva Iglesia, 
la comunidn bajo las dos especies®. Los diaconos eran, 
en los tiempos primitivos, los que vclaban por la decen- 
cia del culto, al mantenimiento del orden en la celebra- 
ci6n de los santes misterios, y despucs, al extendersc 
su accidn al exterior, los que llcvan la conmnidn a do- 
micilio a los que la pcrsecucion impide asistir a las 
asambleas cristianas, los que visitan a los confesores de 
la fe en las carcel^, y los que recogen las limosnas, y 
proveen a las neccsidades de las viudas y de los huer- 
fanos^. No insistamos m&s; los diaconos tienen un gran 


1. De Sacram Ord. 

2. Act. c. VH. 

3. Ibid. c. VIII. 

4. Rorbbacher. Hist, de la Igles. en los primeros siglos, pas. 
aim. 

- S. Ibid. 

6. La historia y el martirio del diacono san Lorenzo son coi 
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lugar en la historia de las primeras edades de la Iglesia, 
y era conveniente esbozar su historia, antes de tratar del 
segundo orden de la jerarquia: el Presbiterado. 

El cual es el orden del sacerdocio. Como el Diacona- 
do, el Presbiterado ta sido instituido por Nuestro Sc- 
nor Jesucristo. Los apostoles fueron los primeros sa- 
cerdotes de la Nueva Ley, los cuales clevados a la 
cumbre del sacerdocio, ^elevaron, a su vez, a otros al 
sacerdocio. Auxiliares primeramente de los apdstoles, 
y despu^ obispos sucesores de los mismos, los sacerdo- 
te’s recorrlan, en misidn temporal, a las cristiandades 
en formacion o ya formadas, hasta que, hacia el siglo 
cuarto, estando ya dividida la Iglesia en patriarcados, 
los patriarcados en metrdpolis, las metrdpolis en did- 
cesis, y las dideesis en parroquias, un sacerdote fue 
destinado, de una mauera pennanente, a la cabeza de 
cada una de las parroquias, con jurisdiccidn sobre esta 
pequeHa fraccidn de la gran f am ilia cristiana. 

£1 parroco, llamandole con el nombre que lleva des- 
de muchos siglos, tiene, en el sentido propio de la pala- 
bra, cura de almas. 

Aunque restringida y derivada de la del obispo ^ quien 
no ve cuan importante es esta jurisdiccidn? 

El parroco tiene el derecho y el deber de residir en 
su parroquia, a fin de velar mejor y de poder acudir 
prontamente a las necesidades de sus parroquianos. 

El parroco tiene el derecho y el deber de catequizar a 
los ninds, de instruir a los mayores y de predicar cl 
Evangelio a todos, segun la capacidad de cada uno. 
Despues de las enciclicas del Papa, y de las pastorales 
del Obispo, nada aprovecha tan to a los fieles, en orden 
a su alma, como la predicacion del parroco. Otros ha- 
blaran quizas con mas elocuencia; nadie con mayor 
autoridad. 

nocidos. No to es taiilo, la ordenaiiza del papa Fabiano, dividien- 
do la ciudad de Roma cii 14 regiones, y oonfiando a los di&co* 
nos la visita a los pobres de cada regidn; por lo cual tomaron 
cl nombre de di&conos regionales. 
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El pirroco tiene cl derecho y el deber de corrcgir los 
abusos, de senalar las dcx;trinas perversas, de clamar 
contra los vicios, sobre todo si son publicos y escanda- 
losos; asi como el pastor tiene el derecho y el deber de 
gritar al lobo que rodea el aprisco, para introducirse 
en el y devastarlo. 

El piirroco tiene el "derecho y el deber de presidir 
- las asanibleas de los fieles, de regular los ejercicios del 
culto y de administrar los sacramentos. Nadie, sino ^l, 
esta capacitado para bautizar—si no es en caso de necc- 
sidad—^para llevar el Viatico a los enfermos,,y ungir- 
los para el postrer combate. Del p^rroco es natural que 
reciba el fiel la comunion pascual. Ante el, deben los fu¬ 
tures esposos, tinirse con el lazo conyugal, y la presen- 
cia del parroco es hasta tal punto necesaria, como tes- 
timonio oheial de la Iglesia, que si falta, el matrimonio 
es nulo radicalmente. 

No hay necesidad de mayorcs desarrollos. Sabeis 
perfectaniente lo que es la parroquia, en la actual dis- 
ciplina: una imagen en miniatura, pero perfecta, de 
toda la Iglesia, una unidad circuscrita en la gran utii- 
dad, una parte del todo, pero teniendo vida propia, eti 
hn. un pequeho niundo cristiauo dentro del gran niun- 
do de la catolicidad. 

Pero, no hemos concluido. Existe un tercer grado 
jer&rquico superior a los otros dos: el episcopado; el 
episcopado que es la cima del saccrdocio; el episcopado 
que, en. virtud del poder que le es propio, confirnm al 
bautizado, y hace de el un perfecto cristiano; el epis- 
copado que, dotado de la mas alta virtud engeiidradora, 
perpetua la jerarquia, suministrandole, en cada uno 
de sus tres drdenes, nuevos reclutas. Escuchemos a sail 
Epifanio: Por el bautismo, el presbiterado da nuevos 
hijos a la Iglesia; pero el Episcopado, formando 
por la ordenacidn a nuevos di.aconos, a nuevos pres- 
biteros y a nuevos obispos, da a la Iglesia padres y 
inadres. 

Ahadamos que, no ya por los podcres de orden, sino 
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tambien por la jurisdicd6n, el Episcopado es superior 
al Presbiterado, 

A nadie, cxceptuando el obispo, toca el regir, no a 
csta pequenlsima parte de la Iglesia que llamamos una 
parroquia, como tampoco a la Iglesia universal, sino a 
esta notable porci6n dc la Iglesia, a la que llamamos 
di6cesis. ‘ 

A nadie, exceptuando el obispo, pertenece no s6lo 
formar sacerdotes, en virtud del poder engendrador 
que en reside, sino asignarles tal lugar, confiarles 
tal funcion, o esoteries para tal parroquia, d^ndoles 
en cada caso los poderes necesarios. Pero, al conferir- 
les la jurisdiccidn, el obispo no abdica la suya propia; ^1 
puede ejercerla siempre, puede bautizar en todas i>ar- 
tes, confesar, absolver y predicar en el territorio de 
todas las jurisdicciones parroquiales de su dioccsis. En 
dcrecho absoluto, el obispo es el cura de toda la didce- 
sis, como el papa es el obispo de toda la Iglesia. 

S61o al obispo pertenece declarar la fe, en los Hmi- 
tes asignados a su jurisdiccion, cnsenar]a por st mis- 
1110 o por otros, resumir dicha fe en im catecismo, el 
dial, por cstc solo hecho, vienc a ser el manual de 
disenanza oAcial; publicar las constituciones y decrc-^ 
los apost61icos refercntes a h doctrina, a la liturgia, y 
a la disciplina; condenar en 'su diocesis las opiniones 
crrdneas, y prohibir, con censura para sus autores, lec¬ 
tures y rctenedores, los libros contraries a la fe o a 
las buenas costumbres*. 

Digamos tambien, no para agotar la materia, sino 
liara no ser exccsivamente incompletos, que el Obispo 
liuede promulgar leyes que obliguen a todos sus dioce- 
sanos j establecer reglamentos qite obliguen a todos sus 
sacerdotes; restringir las jurisdicciones subordinadas 
a la suya, I'eservarse la absoluci6n de ciertos pecados 

1. Si adetn&s del Indice general, el Obispo publiea otro espe. 
cial para su di6cesis, 5ste obliga a los catdlioos de la misma 
manera y por las mistnas razones que el general. 



XXXVI.—^LA JBRARQUIA XN LA ZQUISIA 309 

gravisimos, con el fin de hacerlos mas odiosos; dispen- 
sar de ciertos impedimentos matrimoniales, conmutar 
ciertos votes, o aiiularlos totaimente, interpretar las 
leyes generales de la Iglesia, dispensar de ellas en ca- 
so de necesidad y deiUro de sus facultades. En fin, y 
para decirlo en una palabra, al Obispo pertenece el 
poder gubemamental, legislativo, judicial y administra¬ 
tive en su di6cesisV 

Y ahora, despuds de haber explicado las tres grandes 
drdenes jerarquicas de la Iglesia, y sus atribuciones 
respectivas, terminemos con una reflexion que pondra 
de relieve el conjunto de ellas. Estas tres 6rdenes son 
distintas pero subordinadas, el Diaconado al Presbite- 
rado, el Presbiterado al Episcopado. Y muy pronto ve- 
remos come se unen, en lo que se refiere a la jurisdic- 
cion, en un centre comun... {Oh admirable unidad de 
la Iglesia! Asi como vemos partir del sol una infinidad 
de rayos, los cuales provienen de un solo foco de luz, 
asi como de un arbol salen una multitud de ramas que 
no tienen mas que un tronco, de la misma manera, en 
la Iglesia hay un Dios, un Cristo, una fe, muchos je- 
fes subordinados a un jefe unico, y un pueblo formado 
de innumerables subdito's, pero formando un solo cuer- 
po por medio del lazo indisoluble de la unidad... Asi 
se expresa san Cipriano, desde el siglo tercero, y su 
lenguaje es el lenguaje de todos los siglds. 

1. Es claro que, en todo lo que precede, los derechos del 
Soberano Ponttflee quedan reservados. 


SERMON TRIGESIMO SEPTIMO 

El Papa 

Creo.., en ia santa Iglesia catdlica 


PrMter ho* otntM«» catholiea Ecele* 
sU Ron»nam Pontificexa, naximiim 
(iu 4 m ill Ephetitu synodo Cyrtlliu 
Aleiuindriirot EptMopua, tothu orbit 
terraniia Patrem et Patriarcham ap- 
pellat. semper venerata est. etc. 

Cat 0 ch. Rom. cap. 26 

Despu^ de haber enumerado Ics diferentes grades 
jerdrquicos en la Iglesia^ tanto los que provienen de la 
ordenaci6n, como los que regulan la jurtsdicci6n, cl 
Catecismo Romano contimk y dice: Pero, sobre todos 
ellos, didconos, sacerdotes, obispos, arzobispos, mC’ 
tropoUtanos, primados y patriarcas, la Iglesia Cat6Uca 
ha colocado siempre al Pontihee Romano, al cual san 
Cirilo de Alejandria, en el conctlio de Eieso, llam6 
padre y patriarca de todo cl universe, Estc Pontifice 
estd sentado en la sede de san Pedro, sede en la cual, 
como consta de una manera cierta, el Principe de los 
apdstoles permanecid hasta el hn de su vida. Y por 
^ta raz6n la Iglesia reconoce que posee la dignidad 
mds alta, y una jurisdiccion universal que no recibid 
de ningun concilio, ni de alguna constitucidn humana, 
sino del mismo Dios, £1 es el padre y el gula de todos 
los fieles, de todos los obispos, de todos los sacerdotes 
y pastores de almas, scan cuales fueren sus funciones. 
Y en esta cualidad de succor de san Pedro y vicario 
l^itimo de Jesucristo, gobierna la Iglesia entera. 

As! se expresa nuestro Doctor. Y por lo tanto nues> 
tro dcber.es hablar del Papa, ^Hay algo mas agrada- 
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ble? ^No es cl caso de repctir con san Agustin: Cuan- 
do se ama, no sc experimenta fatip, y si sc experi- 
menta cl amor la hace amable: Vhi arnatur, tton labo- 
ratur, aul si laboratur, labor aniatur, Tres instruccio- 
nes consagraremos a este bello tema. Y en la primcra, 
explicaremos lo que es el Papa. iDios nos ayude con 
su gracia! 

Para e! que reflexiona, si por otra parte conoce bien 
los origenes de la Iglesia, cs claro como el dia que cn- 
tre los hombres que se asoci6 Jesucristo en calidad de 
apdstoles, es dedr, como cooperadores y continuadores 
de su obra, distinguib a uno particularmente, y le saco 
de la masa de los discipulc^, para conferirle el poder 
de presidir a los demas, y, en ellos, a la Iglesia entera, 
no con una primacia de honor solamente, sino con una 
supremada real que comprendia todos los derechos ex* 
presados con ^ta palabra tomada en sentido absolute. 
Sigamos paso a paso al Evangelio. £n el mismo dia en 
que este hombre, sobre el cual reposar&ii tan gloriosos 
destinos, se acerca al Salvador para alistarse en su ser> 
vicio, Jesus le penetra con su mirada, y le dice: T<i 
eres Sim6n hi jo de Juan, tu cambiar^s el nombre y te 
llamaras Cefas, es decir Piedra*... iQue misterioso 
es este nombre! Pero esto no es sino el prindpio y co¬ 
mo el primer esbozo de una obra que se terminara mas 
tarde. De este capitulo de san Juan, que^ nos presenta 
al personaje con su nombre primitivo y con el que pasa- 
ra a la historia, pasemo's al capitulo diecisds de san 
Mateo. La escena que describe es conmovedora, y no 
es extraho que haya inspirado a los artistas cristianos. 
Jesucristo con todos sus apbstoles, se detiene cerca de 
una ciudad Ilamada Cesarea ue Filipo y les pregunta 
que piensan los hombres acerca de su persona, y lo 
que piensan ellos mismos. 

A la primera pregunta, los apostoles repiten lo que 
han oido decir: que jesucristo es Juan Bautista o Elias 


1. Joan. c. 1, v. 42. 
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o Jeremias o algun otro de !os pasados prof etas. A la 
segunda pregunta, sdlo responde Simon: Vo§, Scno;', 
sois el verdadero Cristo, el verdadero hijo dc Dios vivo. 

Que le importan las convicciones de los otros! Su con- 
vicd6n la tiene formada dcsde mucho tiempo. Por lo 
cual Jesus replica: Bienaventurado eres Sim6n hijo de 
Jona, porque no te han rcvelado esta verdad ni la car- 
ne ni la sangre, sino mi Padre que esta en los cielos. 
Y ya que sabes tan bien quien sov, voy a decirte lo 
que tu eres: Tu eres Pedro, y sobrc esta piedra edifi- 
car^ mi Iglesia, y las pucrtas del infiemo no prevalece- 
r&n contra ella. Yo te dare las Haves del reiiio de los 
cielos, y todo lo que atares sobre la tierra sera atado 
en el cielo, como todo lo que desatares sobre la tierra 
seri desatado en el cielo^. i Que declaracidn! Ju^gue- 
mo‘s el efecto que debi6 producir en los apostoles. 

Y no obstante falta aqui el complemento. Si el nue- 
vo nombre, sustituido al antiguo y vulgar es cosa hecha, 
respecto a lo demas el Maestro ha liablado en futuro. 
Pero esperemos. Jesucristo resucitado, inmortal y glo- 
rioso, acaba de aparecer por quinta vez a los apdstoles 
reunidos en un mismo lugar. Dirigiendose a Simdn Pe¬ 
dro; Simon, hijo de Juan, le dice—el antiguo nombre 
es pronunciado para indicar que el segundo no ha re- 
cibido todavia cumplimiento—Simon, hijo de Juan 
^me amas m^ que estos otros? Es decir, tu que se- 
ris el primero en la dignidad ^lo seras tambi4n en el 
amor? Senor, responde el Apdstol, vos sabeis que os 
amo.—Jesus le dice: Pace a mis corderos, y replied: 
Simdn, hijo de Juan ime amas?—^A lo que respondid 
Pedro: Si, Sehor, vos sabeis que os amo.—Pace a mis 
Corderos, dijo tambicn Jesus. Por tercera vez Jesus 
dijo: Simdn, hijo de Juan ,jme amas? Pedro lleno de 
angustia, aun no comprendia qiie habiendo negado al 
Maestro tres veces, era conveniente que otras tres ve- 
cw diese pruebas de amor, y respondid; Sefior, vos 


1. Matth. c. XVI, V. 17, 18. 
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sab^s todas las cosas, vos sab^s que os anio. Y Jesus 
Ic dijo; Pace a mis ovejas*. 

] Bendigamos a Dios! la obra esta concluida. Pedro 
ha recibido la entera y deftnitiva investidura, signihca- 
da en el lenguaje nietaforico, tan lleno de grandeza, 
y cuyo sentido liabdis comprcndido. Pedro solamente, 
es constituido roca inconmovible y piedra visible que, 
unida por indestructible cemento a la piedra invisible, 
Jesucristo, tomara de esta uni6n la fucrza para soste- 
ner, sin desfallecimiento, todo el edificio. Pedro sqla- 
mente, es constituido magistrado supremo, cs decir, 
con el poder de atar y desatar, de establecer leyes, y 
promulgar decretos, cosas todas expresadas maravillo- 
samente por el simlx)lo de las Haves. Y si mas tarde los 
apostoles reciben poderes mis extensos, y casi compa¬ 
rables con los de Pedro, sera sin perjuicio de la subor- 
dinacidn que le deben como jefe unico; o sea, estos po¬ 
deres los 1 ‘eciben en tanto que forman parte de un 
cuerpo cuya cabeza es Pedro. £n bn, como dan a en- 
tender las palabras que dieron a esta institucidn: la 
forma esendal, a Pedro solamente le fue confiado el 
cuidado de regir y gobernar y, empleando las mismas 
expr^iones del sagrado Texto, de pacer a los cordcxos, 
es decir, a los pequehos, y de pacer a las ovejas, es de¬ 
cir, a las madres, y con ellas a todo el rebaho con sus 
pastores que si son tales con reladdn a sus ovejas, son 
corderds rcspecto de Pedro, como dice Bosuet con to- 
da la Tradiddn*. 

Y despu6s de haber sido fundada la Iglesia, y pro¬ 
vista la pieza maestra que pondra en movimiento a 
todas Ia:s otras, podra remontar al cielo, de donde vino, 
el jefe en adelante invisible, Jesucristo. £1 jefe visible. 
Pedro, esta presente, y en todas partes actua. Cerrad 
el Evangel io, ya que el ciclo apostdlico ha concluido, 
y abrid los Actos de los apdstoles y observad en eltos 

1. Joan. c. XXI, 15 y sig. 

2. Serm6n sobre la unidad de la Iglesia. 
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la actuaci6n de Pedro: Alii le vemos c6mo hacc la pro- 
puesta de dar un sucesor a Judas caido del apostolado. 
y c6mo fija las condidoncs dc su clegibilidad; tambi^n 
Pedro fue el primcro que habl6 al pueblo en el dia de 
Pentecost^, y su discurso es cl unico quc sc ha con- 
servado para ser leido hasta el hn de los tiempos; Pe¬ 
dro fu6 el primero que hizo un milagro para confirmar 
la fc de Jesucristo; Pedro fue el primero que convirtid 
a los judios, y recibio en la Iglesia a la gentilidad re- 
presentada por el centuri6n Cornelio; Pedro fu^ el 
prhnero que pronuncid una sentencia en una causa ma¬ 
yor, e indigi6 la pena; Pedro fue el primero que tom6 
la palabra en el Coqcilio de Jerusaldi, y resolvid las di- 
hcultades pendientes^. En fin, repitiendo las palahras 
que la Iglesia canta cada ano en la fiesta del Santo: 
Pedro cs el pastor supremo de las ovejas, Pedro es cl 
principe de los apdstoles, a Pedro han sido confiadas 
las Uaves del Reino de los Ciclos: Tu es pasior ovium, 
princeps apostolorum, tibi iraditae suni claves regni 
coelorum^. 

Con todo esto no hemos sino preludiado el tema dc 
csa instruccidn que, como hemos dicho, tiene por obje- 
to saber lo que es el Papa dentro de la Iglesia. 

Si, Pedro es el pastor de los pastores,'el supremo 
jerarca, cl jefe unico escogido por Jesucristo, el cual 
le ha dado la investidura. Sobre estas verdades, no 
abrigamos ningtina duda. Pero ^qui6i sucederi a Pe¬ 
dro ? Porque, de una parte, Pedro no vivira eternamen- 
te, y la sublime dignidad en que cst4 constituido no le 
extme de ser mortal como cl ultimo de los hombres; 
y por otra parte i quien no ve claramente que la prima- 
cia, o lugartenencia general que Jesucristo puso en 
su'S manos, no debe perccer con el? ^Qu^ queria, en 
efecto, Jesucristo? iQue pretendia dejar en pos dc si 
para asegurar los frutos de la redencidn? Lo hemos 

1. Act passim. 

2. Ant. de prhneras vispcras. 
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dicho ya varias vece«: Una socicdad visible f uertemente 
constitnida, y capaz, por su misma constituci6n, de re- 
sistir todos los asaltos; una Iglesia fecunda cuya ju- 
ventud, renovada sin cesar, y cuya inagotable vitolidad, 
pudiesen ser el mentis de los falsos profetas que no de- 
jardn nunca de anunciar el fin de la Iglesia. Y csta 
Iglesia fucrte, fecunda y duradera, seri catdlica, es 
decir, universal, no s61o cuanto al tiempo, sino tambien 
cuanto al lugar; y esto era necesario porque Jesucristo, 
que ha muerto por todos, quiere que todos puedan ser 
salvados. Esta Iglesia debera implantarse en los gran- 
des continentes, recorrer una a una todas la's islas, ha- 
bitar bajo la tienda de las tribus nomadas, hablar to¬ 
das las lenguas, franquear todos los limites, y acomo- 
darse a todas las razals, a todos los cliinas, a los tempe- 
ramentos de todos los pueblos. Pero, para ser tal, para 
ser fuerte, duradcra y universal i qui^n no ve que ha de 
ser una en la fe y en la moral, en su culto y en su go- 
biemo, y que de otra manera, se destruiria en sus pro- 
pias divisiones hasta su total aniquitamiento ? Y ^qui^ 
no ve que para ser una, necesita permanentemente un 
Centro de unidad, un fundamento inconmovible, un la- 
zo de cohesidn tanto mis fuerte cuanto sus extremida- 
des estin mis distantes? 

Pedro tendri, pues, sucesores. ^Cuando? En el pre- 
ciso momento de su muerte, sera substituido, y des¬ 
pues del primer sucesor, tendri otro, d^pu^ a un ter- 
cero, y asi sin interrupcidn. Pedro ful encarcelado; 
muchc^ de sus sucesores lo serin. Pedro fui martiriza- 
do; cast todos los papas de los tres primeros siglos lo 
serin. El papa puede ser muerto, aprisionado, o conde- 
nado al destierro; el papa puede renunciar a su digni- 
dad, si lo prefiere; pero que el papa sea depuesto, como 
papa, no es posible; sus poderes, que ha recibido de 
Dios, no cesan sino por voluntario consentimiento o 
por La muerte. i D6nde tendri lugar csta cesacidn ? Alii 
donde Pedro venga a fijarse definitivamente, alii donde^ 
de un modo permanente, establezca su sede, no de obis- 
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po particular,, sino dc pfimado universal, en Jerusal^n, 
en Antioquia, cn Roma, o en otra parte, si fuerc preciso. 
El Ileva en si cl destino de la Iglesia universal, cste dcs- 
tino es inseparable de su persona, porque es irrevocable 
la palabra de Jesucristo: Tu eres Pedro, y sobre esta 
piedra ediiicar6 a mi Iglesia. Pues, donde Pedro muera, 
alii mismo seri abierta su sucesi6n, y de tal manera es- 
tara bjada por su muerte, que ningun poder humano 
podri trasladarla a otra parte, y ser^ tan inmutable, 
que el que la recoja, la recogeri entera sin divisidn ni 
menoscabo. Pero ^qui^ 'ser4 6ste? Aquel que la Igle¬ 
sia haya elegido o por si misma, o por sus mandatarios ; 
pero, observad: la Iglesia no tendi^ sino la facultad de 
presentacidn despu^ de lo cual, su derecho quedar^ 
agotado. £1 que le dara la investidura sera el mismo 
Dips; los hombres son incapaces de crear un papa. Los 
poderes de Pedro le ban venido unicamente dc Dios; 
y a sus sucesores les vendran de la misma fuente de 
donde salieron originalmente. 

i Ah cristianos 1 Todos habreis comprendido perfecta- 
mente el encadenamiento de las premises, y su alcance. 
Hemos resuelto la cucstidn, y sabemos lo que es el pa¬ 
pa... Ya que san Pedro no se quedo en Jerusalcn, ciu- 
dad ingrata y deicida que se obstino en su impeniten- 
da, ni en Antioquia que apenas atraviesa, sino en Ro¬ 
ma donde se fij6 definitivamente, donde fij6 su citedra, 
y donde murio martirizado por Ner6n, despu^ de 
veintidneo afios de pontificado... s6lo el obispo de Ro¬ 
ma es el leg^timo sucesor de san Pedro. Y ya que san 
Pedro, en virtud de la instituddn divina, ha sido cons- 
tituido, no obispo de una diocesis, sino obispo de los 
obispos, pastor de los pastores, jefc de los jefes, pri- 
mado universal, supremo jenirca, centro de la unidad 
y cabeza de toda la Iglesia, de la misma manera, cl obis¬ 
po dc Roma es, no ya obispo del territorio romano, sino 
obispo de los obispos, pastor de los pastores, jefe de 
los jef^, primado universal, supremo jerarca, centro 
de la unidad y cabeza de toda la Iglesia. 


XXXVII.—KL PAPA 


317 


Y ahora, si el tiempo y los limites de esta instruccidn 
lo permitiesen, seria tan interesante corno instructivo, 
dar una mirada a traves de los diecinueve siglos cristia- 
nos. iCon qu6 legitima satisfaccion, como hombres, y 
con que noble orgullo, como cristianos, veriais cn todos 
los lugares y en cada una de las 6pocas, la doctrina, 
quc hemos expuesto, encamada en los hechosi iQue 
abundancia y qu6 concordancia y armonia en esta abun- 
dancda! Escuchad: 

San Ireneo, tan prdximo a los ap6stoles, nos dice 
que, por raz6n de su preeminencia sobreeminente, a la 
Iglesia de Roma deben recurrir todas las demas, es 
decir, todos los fieles esparcidos en el mundo. 

La Iglesia de Africa, por medio de uno de sus 6r- 
ganos mas autorizados, san Cipriano, nombra a la Igle¬ 
sia de Roma, Iglesia raiz, Iglesia matrix de la)5 demas 
iglesias, Iglesia donde la unidad sacerdotal ha tornado 
origen. 

San Atanasio, en sus grandes luchas doctrinales por 
la defensa de la divinidad de Nuestro Sefior Jesucristo, 
pide al papa F61ix el socorro de su omnipotente auto- 
ridad, y para obtenerla, Ic dice que Dios le ha colocado, 
como a sus predecesores, en lo mas alto de la fortaleza, 
y le ha encomendado el cuidado de todo el rebano. 

San Jer6nimo, uno de los mayores luminares de la 
Iglesia en el siglo cuarto, escribe, desde el fondo de su 
retiro, al papa Damaso; No conozco ni quiero conocer 
otro maestro que Jesucristo; por esto cstoy unido con 
Vuestra Santidad, es decir, a la catedra de Pedro, sobre 
la cual la Iglesia esta edihcada. Todo el que coma el 
Cordero fuera de esta casa es un profano, y el que no 
permanezca en esta area, perecera en las aguas de! di- 
luvio. 

Escuchemos tambi^n aquel astro, todavia mas lumi- 
noso: el gran obispo de Hipona. Segun san Agustin 
^quicn deshizo la trama, tan bien urdida, de la herejia 
de Pelagic que infectaba el Africa? ^ Sus propios escri- 
tos? No, ciertameiite, su humildad no es mcnos profun- 
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da que su saber. ^Acaso el juido formulado por dos 
condlios provinciales ? Tampoco. El golpe dedsivo par- 
ii6 de m4s alto. Roma lia hablado, dice, y la causa ha 
terminado. 

Pcro, continuad escuchandome: No es ya este o aquel 
doctor, considerados aisladamentc, sino los mistnos con- 
cilios gencrales, es decir, la Iglesia universal en su 
mhs alta rcpresentacidn, los que reconocen en la Iglesia 
de Roma, la Iglesia madre y maestra de todas las Igle- 
sias: Omnium Bcclesiarum mater et magistra, la Igle¬ 
sia que siempre ha tenido y no cesara de tener la prima- 
cia: Quae semper primatum tcnuit... y en aquel en el 
cual la I^esia se personifica, los condlios ven, no un 
obispo particular, que tiene, como los otros, una porci6n 
determinada de heles, sino d obispo de los obispos, el 
principe de la tribu sacerdotal, el padre, el doctor, que 
ha recibido de Nuestro Sehor, en la persona de san Pe¬ 
dro, el pleno poder de pacer, de regir y de gobernar 
a la Iglesia universal; Cui in Beaio Petro pascendi, 
regendi, gubemandi universalcm Ecclesiam, a Domino 
Nostro Jesu Christo plena potestas tradita esO. 

I Gloria, honor y accion de gracias os sean dadas para 
siempre, |oh Jesus Salvador I A1 fundar vuestra Iglesia, 
para aplicarnos los meritos de la redendon; al marcar- 
la con sehales que la hicieran ladlmente cognosdble; 
al constituirla como uii solo rebaho con un solo pastor, 
y al damos la prueba cierta, evidente y sin replica que 
este pastor enscharia y gobernaria en vuestro nombre, 
habds proveido a nuestros mis urgentes intereses es- 
pirituales. Al remontar sin esfuerzo de su P^rroco al 
Obispo diocesano, del Obispo diocesano al Obispo de 
Roma, que lo es tambien de todo el mundo, y del Obis¬ 
po de Roma al Pastor eterno, que sois vos, Senor Je¬ 
sus, el Hel catolico sabe que esta en plena posesion de 
la verdad, camina sqguro hacia la eternidad... 

1. V^aiw estos textos y otros imiclios eii Pbrrone. Dei Petri 
primatus m Chrtsti Bcclesia perpetuitate. T. 2. 
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Los derechos del Papa. 

Creo... en fa santa Jglesia catdlica 


Quimobren omniam fidelium ct 
episcoponiin caeterorVinqtic Antiatt- 
tum, quoeuraQue ilH iminere et potca- 
tatc pracdlU aint,^ pater ac moderator 
univeraalU Ccclesiae, ut Petri auece* 
tor, Chriattque Domini venia et le- 
gitimua Vicariua praeaidet. 

Cttech. Rom. cap. 26 

Kn la instrucci6n precedente, heitios .demostrado sufi- 
cientemente que la primacia del Papa no es solamente 
una primacia de honor, apta, a lo sumo, para asegurar- 
le el primer lugar en una asamblea de iguales, sino una 
primacia de jurisdiccion, es decir, real, efectiva y con- 
fUiendo' derechos. A este fin, las palabras de Jesucris- 
to son precisas, y la ensefianza de la Iglesia formal. Je- 
sucristo dice: Tu eres Pedro, sobre esta piedra edifica- 
rc a mi Iglesia, y las puertas del infierno no prevalece- 
ran contra el la; todo lo que desatares sobre la tierra se- 
r4 desatado en el cielo, y todo lo que atares sobre la 
tierra tambi^ sera atado en el cielo... y tambidn: Pace 
a mis Corderos, pace a mis ovcjas, es decir, al rebafio 
entero. A su vez, la Iglesia dice: Definimos que la San¬ 
ta Sede apostolica y el Pontifice romano tienen la pri- 
mada en el mundo entero; que el Pontifice romano es 
el sucesor de sail Pedro, principe de los ap6stoles, ver- 
dadero Vicario de Jcsucristo, Jefe de toda la Iglesia, 
Padre y Doctor de todos los cristianos; que, en la per- 
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sona de Pedro, Jesucristo le ha dado pleno poder de 
pacer, regir y gobemar a la Iglcsia universal. As! se 
expresa el concilio de Florencia, rcsumiendo en su de- 
claracion, como lo dice expHcitamente, la tradicion de 
todos los siglos cristianos: Quemadmod^m etiam in 
gestis aecumenicortim Conciliorum ct in Socris Cano' 
ntbtfs continetur^. 

Pero, estos derechos jurisdiccionales tan reales y ver- 
daderos ^cn qu6 consisten? ^Cuales son las prcrrogati- 
vas imidas a la suprema magistratura en la Iglesia? 
Este es el tema de la presente instriiccion. jDios nos 
ayude con sit grada!... 

Ensenar a toda la Iglesia en materia de fe y de cos- 
tumbres, dictar leyes que obliguen a todos los heles sin 
distincidn, pronunctar juicios irrefortmbles, cu los asun< 
tos que se reserva, o en los que le son sometidos; en 
otros t4rminos, poseer en el grado mas alto la autoridad 
doctrinal y gubernamental: tales son los derechos del 
Papa, como tal, y del representante dc Jesucristo en 
la tierra. 

Y en primer lugar, en virtud de la instriiccion divi> 
na, cl Papa posee la autoridad doctrinal entera, sin que 
est6 ‘sujeta a revision algumi. A d toca el ensenar a to¬ 
da la Iglesia y a cada uno de sus miembros, scan reyes 
o cmperadores, o los mas humildes de los hombres; 
sean los m^ profundos tedlogos o los mas modestos 
catequistas; scan principcs de la Igl^ia, Obispos, Pri- 
mados, Patriarcas,. o los ultimos miembros de la clase 
sacerdotal. El Papa es el Doctor universal, la boca 
que habla al mundo, y le basta. ^Os asombrareis dc 
ello? ^No es el Papa la ptedra firme sobre la cual la 
Iglesia csta edihcada para rcsistir a todos los asaltos del 
infierno: Tu cs Petrus, ct super fuittc peiram acdifkabo 
Ecclesiam meam, ct portae inferi non praevalcbunt nd- 
versus eamf ^E1 Papa no es el sucesor, con todas sue 
prerrogativas, de aquel por el cual Nuestro Seflor rogo 

1. Concilio dc Florencia cn 1441. 
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de una manera especial, a iin de que su fe no desfaile- 
ctese, y de que, una vez confirmado en la verdad, con- 
firmase en clla a sus hermands: Ego rogavi pro te ut 
non deficiat fides tna; ct tu aliquando converses con- 
firma fratres tnos^'^ ^La Iglesia romana, y por const- 
guicnte el Papa que la personifica, no person!Hca toda la 
firmeza y la consistencia de la religi6n cristiana*? La 
Iglesia que ha debido, mas que otra alguna, defender 
la verdad dc la fe, ^no debe tambien, mas que otra al¬ 
guna, definir por la autoridad de su juicio las cuestio- 
nes relativas a la fe^, a 6n de que, conio dice admira- 
blemente el Concilio Vaticano, los perjuicios irrogados 
a la fe, encontrasen un rcmcdio soberano, en aquella 
institucidn cuya fe no puede experimentar menoscabo: 
Ut ibi potissimum resarcicrenUtr damna fidei, ubi fidcs 
non potest scntirc defectum*? Y los hcchos no hablan 
menos elocuentemcnte que los textos. ^Qui6i ha guar- 
dado intacto y sin mengua el sagrado depdsito de las 
verdades reveladas ? i Tal vez las Iglesias de Jerusalen, 
dc Antioquia, de Alejandria, de Efeso o de Constanti- 
nopla? No. Aunque apostolicas unas y patriarcales otras, 
todas m4s o menos tardc se convirtieron en las catedras 
de pestilencia de que habla el prof eta; el resto dc la 
cristiandad contempla con pcna su defeccion que no pa- 
rece todavia haber llegado a su termino. Solo la Igle¬ 
sia romana ha permanecido siempre pura e inmacula- 
da, sin arruga ni macula, y, empleando el letiguaje de 
nuestro gran concilio, siempre virgen de todo error: 
Ab Omni semper errore iUibata^. ,jQuien ha herido 
mortalmente las monstruosas herejias que conocemos 
con los nombres de Arrianismo, Nestorianismo, Pela- 
gianismo, y tantas'otras que tendian a destruir el Cris- 

I. Luc c. XXII, V. 33. 

Z F6rinula de san Horniisdas suscrita ixir el VIIP concilio 
ecum^iico. 

3. II Cone, de Li6n. Apud Con. Vat. Pastor Acternus. 

4. Ibid. 

5. Pastor aeternus. 
sImbolo • 21 
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tianlstno por su base? ^Fue un obisix) o un doctor par¬ 
ticular? No, aun reconociendo la importancia dc san 
Atanasio o san Hilario. ^Fue im concilio provincial? 
No, ni aun los presididos por san Agustin. ^Tal vez 
fue un concilio general? Tampoco, si en estas grandes 
asambleas no consideramos solamente el numero, la 
ciencia o el m^rito personal de sus mieinbros. ^Quiai 
fue pues? £1 Papa, sea que en cualidad de tat haya 
pronundado ima sentencia de coiidenacioii, sea que ha¬ 
ya aprobado, ratihcado o confirmado las decisioncs del 
concilio general, y les fuerza de ley. Tal es el dere- 
cho de la Iglesia, y tal la ensehanza de la historia. Asi 
vemos que los doscientos obispos reunidos en Efeso di- 
cen; Obligados por las Letras de nuestro Smo. Padre 
Celestino, obispo de Roma, hemos procedido, a pesar de 
sus lagi'imas, a la deposicioii de Nestorio*. Tambien los 
seiscientos treinta padres del concilio de Calcedonia, 
despu^ de liaber escuchado la lectura dc la carta del 
Pontifice Romano, proclaman unanimemente: Pedro 
vive aun, y lia hablado por la boca de Leon*. En fin, 
para resumirlo todo en una expresion que ya cono- 
cemos: Cuando Roma ha hablado, entonces solamefite 
puede decirse que la causa esta fallada. 

Pero no hemos agotado nuestro tenia en este primer 
bosquejo ; no solamente el Papa tiene el derecho de en- 
senar a toda la Iglesia, sino que a esta autoridad doc¬ 
trinal viene a afiadirsele la autoridad gubernamental, 
tambien entera y sin participadones. ^Hay necesidad 
de probarlo largamente? 4 A quien sino a Pedro y, en 
su persona a sus legitimes sucesores, fue dado el p^er 
de pacer a las ovejas y a los corderos, es dedr a todo el 
rebano, y con este a los niismos pastores? 4 Que otro 
sentido pueden tener los titulos ya citados, y dados al 
l>apa por toda la antiguedad cristiana: Obispo de los 
obispos, Jefe de los jefes, Primado universal. Supremo 

1. Hist, de la Iglesia. Rohrrachkr. Lib. 39. 

2. Ibid. Ub. 40, 
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r j^rarca y Cabeza de toda la Iglesia? Y si estos titulos 
tuviesen necesidad dc scr interpretados, sobre todo si 
ftiese necesario justificar su uso, y mostrar que la adu- 
lacion no ha tenido en ellos ninguna parte ^que es lo 
que lo probaria mejor que lo que vamos a anadir ? 

El papa tiene el derecho y el deber dc ser la niatio 
que lo dirige todo, cl ojo que lo observa todo, el vigia 
siempre atento para iiotar el mas leve movimieiito, y 
hasta la respiracion dc estc gran cuerpo cuyos miem- 
bros Henan el niundo entero. Pero, escuchad: el dere¬ 
cho de inspeccion o de direccion no agota, ni niucho 
menos, todo el derecho del papa. Las palabras dc Jesu- 
cristo tienen mas alcance, la Tradicion lo atestigua, y 
la Iglesia lo ha dehnido*: La jurisdiccion del papa es 
una jurisdiccion plena en todo el sentido de la palabra, 
es decir. no mediata y por dclegacion, sino directa y por 
derecho propio, no extraordinaria y ejcrciendose cn 
algimas circunstancias solamente, sino ordinaria y abar- 
cando todos los casos, i)or lo tanto, absoluta y universal, 
en cuanto a las cosas y en cuanto a las personas. Pero 
dejemos las generaltdades, y vengamos a los detalles. 

A1 papa pertenece convocar los concilios generates, 
presidirlos por si mismo o por sus mandataries, disol- 
verlos, prorrogarlos, y conhrmar o anular sus decisio- 
nes en todo o en jiarte. Si fuese cxcluido de ellos, o se 
retirase, tendriais un cuerpo sin caheza, una asamblea 
irregular, tumultuosa y hasta facciosa, en una palabra, 
un conciliabulo, pero jamas tin concilio^. 

Es propio del papa, regir a la Iglesia dispersada 
por todo el niundo, con el mismo titulo que r^r a la 
Iglesia reunida en asamblea conciliar, el crear diocesis, 

1. Si quis dixerit Romaiium Ponti6cetn habere tantummodo 
ofFcium inspcctionis, vcl directionis... etc., Con. Vat. Pastor 
iSternus. 

2. El papa puede disolvcr ttn concilio con s6to presentarse 
ante il y dwir: No formo parte del concilio; desde cste me¬ 
mento, cl concilio sc ha coiivertido cn una asamblea, o ai un 
conciliabulo, si sc obstina. Db Maistre. 
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y fijar sus Hmites, el instituir a los obispos, y conlerir 
a cada uno la jurisdiccion respectiva, pero sin abdicai* 
jamis, no lo olvidemos, el derecho de extenderla, rcs- 
tringirla, o retirarla, o bien, si asi lo juzga necesario, 
de ejercerla en persona. San Bernardo se muestra inge- 
iiioso y habla con gran precision cuando escribe a) 
papa Eugenio III, en otio riempo su discipulo, y Ic dice: 
Cada obispo conduce su embarcacion propia, pero el 
gran navio tiene en vos Senor, su gobernante. Navio 
inmenso fortnado de .todas las embarcaciones, y que 
es la misma Iglesia universal, difundida por todo cl 
orbe^. 

En fin, al papa solo pertcnece el dictar leyes, y csta- 
blecer ordenanzas que obliguen indistintamente a to- 
dos los cristianos, el dispensar de el las segun las cir- 
cunstancias, y, por causa justa, cl pronunciar senten- 
cias en ultima instancia, es decir, irreformables, por- 
que nadie puede juzgar, no solamente las causas que re- 
ticne, sino ni las que a el son deferidas. Es muy intc- 
resantc saber, y no es uno de los aspectos menos cu- 
riosos del tema que estanios tratando, que siempre el 
derecho candnico ha concedido a los fieles, a los sacer- 
dotes y a los obispos, la facultad de apelar nl tribunal 
del papa, de las injustas persecucipnes o sentencias de 
que se creen cbjeto. Asi, san Basilio e! Grande apelo 
al papa para sincerarse de las calumnias de los herejes^; 
san Juan Crisdstomo apelo al papa contra los tmpios 
que lo despojaron de su sede^; y la santa doncella, la 
valiente y casta herplna cuyo nombre es cada dia mas 
popular, santa Juana de Arco, decia en el curso de su 
proceso; Yo pido que me conduzcan al Santo Padre; 
y en la visi^ra de su inartirio, renovando por d^ima 
vez su apelacidn, que era su iinica esperanza, dijo: Yo 
apelo a Dios y a Nuestro Santo Padre el Papa*. jOh 

1. De considerationc. Lib. 2 , cap. 8. 

2. Rohrbacheh. Hist, de la Iglcs. Lib. 35. 

3. Ibid Lib. 37. 

4. RoHRBACBgR. Hist. (Ic la Igles. Lib. 82. 
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santo derecho de apelacion, ultimo y supremo asilo de 
las condencias oprimidasl (Ojala sea siempre respeta- 
do y librcmente invocado I Muy juidosamente se ha di- 
cho, que el exduirlo seria, a la vez que d trastorno de 
la constitudon divina de la Iglesia, una de las mayores 
desdidias que podnati caer sobrc la sodedad cristiana'. 

Y ahora, saquemos algunas conclusiones de lo que 
acabamos de dedr; £n otros tiempos, cuando la cristtaii- 
dad repo.saba cn paz bajo el b&culo*del supremo Pas¬ 
tor, serian cast inutiles; pero en la epoca actual, menos 
creyentc y menos sumisa, los graves errores que se hail 
producido, y que permanecen como incrustados en la 
vida social, las hacen nece'sarias. 

Primera conclusion: El papa posee en el m£s alto 
grado la autoridad doctrinal y gubernamental sobre 
toda la Iglesia; plies, debe poder comunicarse sin trabas 
con toda la Iglesia, con todos los pastores, con todas las 
Iglesias particulares y con cada una de ellas, con todos 
sus miembros y con cada uno de ellos. Pensar de otra 
inanera, seria incurrir en un error gravisimo, y en la 
reprobacidn de la Iglesia, ya que el Condlio Vaticano 
**condena y reprue^ las maximas de los que dioen, 
que las coniunicadones del Jefe supremo con los pas- 
lores y con los heles pueden ser impedidas, o bien las 
hacen depender del poder secular, pretendtendo que las 
costas juzgadas jxir la Sede apostdlica, o en virtud dc 
su autoridad, no tienen ningun valor, si no son confir- 
madas por el poder dviP. 

Segunda conctusidn: El papa posee, en. el grado in&s 
alto, la autoridad doctrinal y gubernamental sobre to¬ 
da la Iglesia; la sodedad cristiana habia, pues, obrado 
perfectamente al crearle un prindpado civil, debil pa¬ 
ra constituir una amenaza para las otras nadones pero 
suhdentenicnte fuerte pai*a hacerse respetar de todas, 
con lo cual colocaron al Vicario de Jesucristo en las me- 

1. PeRRioT, L'Univera. del 18 Febrero dc 1891. 

2. Cone. Vat. Pastor Aeternua, cap. 3. 
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jores condiciones posiblcs para regir la Iglesia universal 
confiada a sus cuidados. Sin duda^ la soberania tempo¬ 
ral del jiapa no es un dogma, ni lo ha pretendido ningun 
papa, obispo o teologo; pero ^iqui^n no ve la estrecha 
conexidn que cxiste entre la soberania o independencia 
temporal y la primacia espiritual ? i Qui6n no ve la ano- 
malia que supondria un Jefe espiritual del mundo cntc* 
ro sujeto a un principe temporal, emperador o rey de 
un estado particular? jY si este principe del cual el 
papa seria el subdito, aunque hoy fuese neutral y hasta 
benevolo—no veais en esto ninguna alusidn politica—se 
convirtiese mahana en enemigo declarado? Si el papa 
es desterrado, aprisionado o martirizado, como lo fue- 
ron tantos papas de los tres primeros 'siglos, o bien, sin 
que IJeguen las cosas a tales extremes, si su persona 
no place y es tenido por sospechoso i como podra ejer- 
cer la primacia espiritual ? ^ C^mo podra, si no es com- 
pletamente libre, proveer a los innumerables asuntos dc 
todas las iglcsias, velar y trabajar para extender el rei- 
no de Dios, reglamcntar el culto y la disciplina, publicar 
las bulas y las enciclicas, convocar los concilios, conce- 
der o rehusar la institucion canonica de los obispos, 
ahogar los cismas en su germen, impedir la propaga- 
cl6n de las herejtas, disminuir las controversias reli- 
giosas, hablar libremente a los pueblos y a los reyes, 
enviar los nuncios y los embajadores, establecer los con- 
cordatos, indigir censuras, mantener intactos el dog¬ 
ma y la moral, recibir las apelaciones de que hablaba- 
mos hacc poco, en fin, juzgar todo lo que interesa a 
la conciencia de doscientos millones de catolicos espar- 
cidos en el mundo entero*? 

No insistamos mas. Todo ha sido dicho sobre lo que 
fu6, y es en la actualidad, el fondo de la cuestidn ro- 
mana. Para todo hombre de buena fe, para todo espi- 
ritu exento de prejuicios la prueba est4 hecha, Es nc- 

1. Pwede consultarse sobre esla cuesti6n la Carta Pastoral 
df la Cuaresma de 1860 del Card. Peed, despues Lc6ii XIIl 
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cesario que el papa pueda corresponder con todas ha 
iglesias del mundo. ^ necesario que su acci6n, su vo- 
luntad, sus decretos, su lenguaje, su persona augusta, 
csten por encima de todas las influendas, dc todos los 
internes y de to<las las pasiones; en una palabra, es 
necesario que sea libre, y que el mundo sepa que lo es; 
y, si no lo es, el deber de todo catolico es desear que lo 
sea, e imitar a la Iglesia de Jerusal^n, cuando el primer 
papa, sail Pedro, fue aprisionado, la cual rogaba sin 
descanso por su libertad: Et Petrus quidem servabatur 
in carcere, oratio auteni fiehat sine intermissione ab 
Ecclesia ad Deum pro eo^. 

En fin, he aqui la terccra y ultima condusion: £1 
papa posee, en el mas alto grado, la autoridad doctri¬ 
nal y gubernamcntal sobre toda la Iglesia, y por esto, 
le debemos respeto, obediencia y sumision completas. 
£n los pasados tiempos, ciertos catolicos apelaban del 
papa al futuro concilio; en los tiempos actuates, vemos 
a niuchos fieles, si les podemos denominar de esta ma- 
nera, que se llaman catolicos, pero quieren permanecer 
independientes. No seamos de unos ni de otros; sea- 
inos catolicos sin condidones ni restricciones, o sea, 
siniplemente catdlicos. Ser simplemente catdlico es to- 
inar como regia unica de la fe, la fe dc la Iglesia ro- 
mana, niadre y maestra de las demas iglesias, es estar 
sonietido de espiritu y de corazon a todas las decisiones 
doctrinales del soberano pontifice, es aceptar, sin res¬ 
tricciones, en todo lo que se refiere a la fe y a las cos-, 
tunibres, su infalible magisterio. £1 iiapa ha hablado; 
pues, debe bastar; el papa lo quiere; pues, debemos 
quererlo, y si solo conociesenids sus deseos, estos de- 
seos deberian ser 6rdenes jiara nosotros. En una pa- 
labra, no queremos ser ni mas catdlicos que el papa, lo 
que seria dificil, ni tampoco menos catolicos que d, 
sino como el papa y con el j^apa. 

I Feliz sumisidn cuando es tal como acabo de decir! 



528 : EL sfMBOLO DK LOS. A?6STOLES 



“Esta sumisi6n ea de tal precio quc la tradici6n cris- 
tiana ha hecho y har4 siempre de ella, la senal caracte- 
ristica por la que se reconocen los verdaderos cat61i- 
cos,” Asi se.ejtpresa el papa Le6n XIII*, Despu4s de 
haber hablado tantas veces los papas, cn el curso de 
esta instrucddn, era justo que el papa qne gobierna a 
la Iglesia con tanta prudencia, pronunciase la ultima 
palabra. 


1. Encfclica Sapientiae Christianac. 



SERMON TRIGESIMO NOVENO 


La iaiatibllidad doctrinal del Papa 

Creo.,, eii fa sania IgUsia catdlica 


. Hoc ifitur veritatb et fidci iiuii' 

Quatn deficienti* choritoui. Petit) cjuf* 
que in bae cathedra Maoceasoribux dl- 
vinitoa ooUatuia cat. 

Cofic. Vatic, Pastor Biarnus. cap. A 

La infalibilidad doctrinal del papa, o conu> lo dice 
el santo Concilio Vaticano, este don de la verdad y dc 
la fe que no puede perecer, don concedido por Jesucris- 
to a Pedro y a sus sucesorc’s, a fin de que pudiesen des- 
empefiar el cargo sublime de procurar la salvacidn de 
las almas, y para que el rebano de Cristo, apartado 
por ellos dc los pastos emponzonados con el error, 
fuese alimentado con la sana doctrina, y que quitada 
toda causa de cisma, la Iglesia se conservase en la uni- 
dad : tal es el teina de nuestra tercera y ultima instruc- 
ci6n en esta materia. Entremos en ella con toda con- 
fianza, y digamos que el papa cs infalible, cn que sen- 
tido, por qu6 lo es, y en qu6 ocasiones. {Dios nos ayu- 
de con su gradal... 

Para el que no ha olvidado lo que hemos dicho cn las 
dos precedentes instrucciones, la infalibilidad doctrinal 
del papa est4 completamente probada. 

^Qu^ es, en efecto, el papa? Jesucristo lo ha dicho, 
y nosotros hemos recordado sus palabras: La piedra 
sobre la cual ha edificado a su Iglesia, a fin de que las 
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puertas del infierno no prevaleciesen contra ella*. Pero, 
si esta piedra es fragil, si es permitido a los poderes 
enemigos desplazarla y rompcrla, el cdificio que no 
ticnc otra solidez sino la que recibe de clla ^no caera 
en ruinas? De otra nianera: Si el papa puede en*ar en 
la fe, teniendo por oficio defender a la Iglesia, que 
reposa sobre cl y es un solo cucrpo con el ^quien no ve 
claHsimamente, que ella caera en ruinas al mismo tiempo, 
y que, al rev^ de lo que expresan las promesas de Jesu- 
cristo, las puertas del inHerno prevalecerian contra ella ? 

^Que es el papa, repetimos? Jesucristo lo ha dicho 
y heinos relatado sus palabras AdeHoimamente: £1 pas¬ 
tor supremo; a el toca el pacer a los corderos y a las 
ovejas: Pasce agnos, pasce ove^, es decir, al rebano 
entero, y con el rebano, a los niismos pastores. Y este 
pastor universal, unico, que no depende de ningun otro, 
y del que dependen todos los dem4s ^estaria sujeto a 
error, podria impriinir una falsa direccidn, ensehar la 
mentira, dirigir el rebano fuera del camino, y condu- 
cirlo, para abrevarlo en fuentes eniponzohadas ? No, 
es iniposible. Jesucristo nos ha rescatado a un precio 
demasiado clevado, para no obrar con tanla prevision 
como amor, y para no poner al abrigo de toda sorpresa 
a los hijos de la redencion. 

Hay ademas, respecto del papa otra garantia de in- 
falibilidad. Ya he citado, en la instruccion precedente, 
las palabras sobre las que se funda esta garantia, y 
estas palabras exigen un nuevo comentario. Estamos 
en la vispera de la pasidn y niuerte de Jesucristo, y 
vemos a los apostoles como disputan por una cuestion 
de preeminencias, con gran inoportunidad. Y dirigien- 
dose Nuestro Senor a Simon Pedro unicamente, como 
lo habia hecho en las puertas de Cesarea de Filijx>, 
y como debia hacerlo despu^ de su resurreccion, le 
dijo: Simon, Sim6n, he aqui que Satanas os ha de 
cribar a todos, de la misina manera que criban al trigo; 


1. Matth. c. XVI, 


2. Joan. c. XXL 
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pcro yo he rogado por li a fin de que tu fe no desfa- 
ilezca; por esto, cuando tc habras convcrtido, confir- 
maras a tus hermanos'... jQiie palabras! jY cuan 
facil es comprender su sentido! Jesucristo aniincia. 
que esta Iglesia represcntada por el colegio ai>ost61ico, 
sera asaltada por t^as partes, i)erseguida sin descanso, 
y empleando la expresion del Salvador, pasada por la 
criba. Y previendo esto ique cs lo que hace el Salva¬ 
dor? Ruega, no ya por todos, aunque todos estaban 
en peligro, sino por uno solo, por Pedro y sus suceso- 
res, en tanto que forman con el una sola persona moral. 

Memos de creer que la salvacion de los otros Ic es 
menos querida, que la salvacion de la cabeza de la 
Iglesia? No, exclama san Leon, sino que rucga par- 
ticularmente por Pedro, porque fortaleciendo a ^te, 
fortalece tambi6n a los .demas, y porque la salvacion 
de los subordinados sera asegurada, mientras la ca¬ 
beza del Principe no sea abatida: SpeciaHs a Domino 
Petri cura susdpUur, et pro Petri fide proprie suplica- 
tur, iamqnam aliorum status certior sit futurus, si mens 
Principis victa non fueriP. 

Memos referido las palabras de Jesucristo; recapitu- 
lemos ahora la tradicion que las ha interpretado. 

jQue abundancia de testimonios, y que concordan- 
cia! Si las palabras son fiel iniagen de las cosas que 
expresan, esta tradicion declara que cs inf alible esta 
catedra apostdlica, la catedra de san Pedro y de sus 
sucesores, catedra presidencial, catedra unica, catedra 
de donde proviene la jurisdiccion del episcopado uni¬ 
versal, cMedra que es lazo irrompible de la unidad, 
catedra en la que descansa la entera y verdadera soli- 
dez de la religion cristiana, catedra suprema hasta cl 
pun to, que no puede ser juzgada por ninguna otra, y 
que nada puede ser juzgado ni admitido, antes que dla 
lo haya juzgado y admitido, catedra, en fin, que nadie 
puede abandonar sin abandonar a la misnia Iglesia; Qiti 


1. Luc. c.'XXII, V. 33. 


2. Apud. Persone. t. II. 
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cathedram Petri super quam f undata est Ecclesh desc- 
rit, in Ecclesia se esse non confidaO^ Si, es inf alible la 
Iglesia de Roma tan celebrada por los Padres, esta Ig!c- 
sia mad re y senora de todas las dcm^, a la cual los 
grandes apdstol^ ban ilnstrado con sus doctrinas y con 
su sangre, esta Iglesia a la cual, a causa de su autoridad 
sobreeminente, es necesario quc todo cl mundo recurra, 
esta Iglesia fuera de la cual la intima comuni6n con el 
ODrdero es imposible, y en cuyo seno es necesario per- 
nianecer, para no ser sumergido por las aguas del dilu- 
vio, esta Iglesia siempre pura, siempre inmaculada, vir- 
gen de todo error, esta Iglesia en bn, que cuando habla, 
decide las cuestiones. Tan cierto es, que al suscitarse una 
duda respecto a la fe, s 61 q ella puede decidirla con sus 
debniciones; Sic, si quae de fide subortae fuerint quaes^ 
tiones, suo debent judicio definirP. 

Pero, no hablemos mas de la Sede haciendo abstrac- 
ci6n del que la ocupa. Esta sutileza tan corriente en 
otros tiempos, no tiene ningun valor en el nuestro. 
Y es natural. La Sede, si se prescinde del que la ocu- 
pa, no es sino un ser privado de razdn, es deeir, una 
bocidn. Por lo tanto, cl infalible, no cs tanto la Iglesia 
o la Sede de Roma, sino el obispo de Roma, o el papa. 
Del papa, considerado como una persona y no tuia alxs- 
traccion, es necesario abrmar todo lo que la tradicion 
abrma de la Iglesia que rige, y de la Sede que ocupa. 
De la persona del papa, es necesario repetir todo lo que 
los grandes doctores y concilios ban dicho: con san 
I^6n, que es el patriarca universal; con san Cipriano, 
que es eminentemente apostolico; cori san Jeronimo, 
que es el conbrmador de la fe de los cristianos; con 
san Juan Crisostomo, que es la boca que habla al mun¬ 
do, y le basta; con san Bernardo, quc es el guardian 
de la casa de Dios, el pastor de los pastores, el ponti- 
bcc destinado a la plenitud del poder; con santo Tom&s, 

1. San Cypr. ap. Ligouri, trac. de Legibufl. 

2. Cone Lugd. n. 
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que a el pertenece determinar lo que es de fe, porque 
debiendo ser una la fe de toda la Iglesia, solamentr 
la sentencia de uno solo puede hacerla taU; con el 
concilio de Calcedonia y sus seiscientos obispos, que es 
padre de los padres, el obispo de los obispos, el ponti- 
fice supremo el principc sentado en el trono apostolico, 
y que hay que aceptar como legitinaamente definido to- 
do lo que define; con el concilio de Florencia, que es el 
verdadero vicario de Cristo, la cabeza de toda la Iglesia, 
el padre y el doctor de todos los cristianos, que le hu 
sido concedido, en la persona de san Pedro, por Nues- 
tro Senor, el pleno poder de pacer, de regir, y de go- 
bemar la Iglesia universal; en fin, diremos con el san to 
y ccum^nico Concilio Vaticano, que cuando cl papa 
habla cx cathedra, cs decir, cuando en virtud de su su- 
prema autoridad apost61ica, y del cargo de pastor y 
doctor de todos los cristianos, define que tal doctrina 
sobrc la fe o las costumbres, ha de ser creida por la 
Iglesia universal, goza plenamente de la infalibilidad 
de que quiso dotar a la Iglesia, en las definiciones so- 
bre la fe o las costumbres, el divino Redentor, y de la 
asistencia divina que £1 le prometid, en la persona de 
san Pedro; por consiguiente, tales definiciones del 
pontifice romano son irrcformables en si mismas, y no 
cn virtud del consentimiento de la Iglesia^. 

El papa es, pues, infalible. La prueba esta expiiesta 
sobreabundantementc; pero, falta explicar en qu^ sen< 
tido, por qu^ virtud, y cuando es infalible. 

1. Ad ejus auctoritatem pertinet final iter detertninare en 
quae sunt fidei ut ab omnibus inconcussa fide teneantur... quia una 
fides debet esse totius Ecclesiae, quod servari non potest nisi 
quaestio de fide cxorta determinetur, per eum qui toti Ecclesiae 
praeest 2. 2, q. 1, art 10. 

2L £u cuanto al argumento de la Tradicidn expuesto, en el 
cual casi cada palabra corresponde a un texto, v&ise m extenso. 
con la indicacidn de las fuentes, en el Cone. Vat. y cn san 
Ligorio. Dissert, de Rom. Pontif. infallibilitate; en Perrone. 
Dc Dotib. Prim.; y en Gousset Theol. Dogtn. T. 1. 
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^£n que sentido? Establezcamos primeramente que 
la infalibilidad de que tratainos en este momento, no 
tiene nada que ver con la impecabilidad, tal como se 
entiende comunmente. Una cosa es ser infalible en ma- 
terias de fe, otra cosa es ser impecable en los actos 
que dependen de la conciencia. £! papa es infalible, no 
impecable, el papa puede pecar, y peca, scguramente 
mucho menos que vosotros y yo, y por csto golpea su 
pecho todos los dias y se conBe'sa con muciia frecuencia. 
El papa, es decir, aquel al cual ha sido conhado, en la 
()ersona de san Pedro, el poder de atar y desatar, tiene 
necesidad de confesarse como el ultimo de los enstia- 
nos. Cuando vi a Pio IX, clecia un religioso celebre, 
arrodillado a mis piefs para redbir la absolucidn, cuan¬ 
do vi a la primera Majestad de la tierra en la humilde 
actitud del penitente, ante el ultimo de sus sacerdotes, 
me dije asombrado y conmovido hasta las lagrimas: 
i Ciian divina es la confesi6n ya que el misino Vicario 
de Cristo, como si fuese el ultimo cristiano, ^ta obli- 
gado a sujetarse a esta ley penosa^ 

El papa es , pues, infalible, pero no impecable; pero 
i por que goza de esta infalibilidad ? Lo hemos dicho en 
una de las instrucciones precedentes: solo Dios es in¬ 
falible por exigencia de la inlinita perfeccion de su na- 
turaleza, y si hay algun otro ser, colectivo o individual, 
que lo sea, ha de ser ijinicamei\te, en virtud del don 
que de Dios habra recibido. El papa es infalible, pero 
esta infalibilidad es un don, charisma, un don que le 
viene de lo alto, charisma divinitus coUatum, es un efec- 
to de la asistencia divina, per assistentiam dizdnam.^, 
Esto os extrana seguramente. Acostumbrados como es- 
tamos a errar, a tomar lo falso por lo verdadero, y 
lo verdadero* ccMiio falso, porque no hay quien no sc 
equivoque, nos sorprendemos a la vista de esta verdad, 
y somos tentados de creerla imposible. Pero iqu^! 

1. Ventura. Conferaicias <le 1854. 

2. Cone. Vat. Pastor ^temus, cap. 4. 
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I Acaso no es Dios omnipotente ? ^ O no puede comuni^ 
car, en la medida que le plazca, tal o cual de sus per- 
feccioncs si, por su naturaleza, esta per£ecci6n es co- 
niunicable? iQue Dios seria, exctama san Agustin^, 
si no pudiese hacer sino lo que nosotros podriamos 
comprender? Por otra parte, nuestra religion ^no es 
sobrenatural ? Sobrenatural es la generaddn del cris- 
tiano por medio del agua y de una sencilla formula. 
Sobrenatural es la sentencia absolutoria pronunciada 
por el sacerdote, y ratificada en el cielo, la cual devueU 
ve a la conciencia manchada su pureza primitiva. So¬ 
brenatural es la presencia real, verdadera y substancial 
del Cuerpo, de la Sangre, del Alma y de la Divinidad 
de Nuestro Senor Jesucristo, alii donde, algunos segim- 
dos antes, existia solamente pan y vino. Sobrenatural, 
de una manera semejante, es la transfonnacion de un 
hombre falible por naturaleza, en infalible por la vir- 
tud de lo alto. 

Pero icuando el papa es infalible? ,jLo es en todos 
sus actos? No, ,;Lo es como obispo de la didcesis ro- 
mana ? No. ^ Lo es como metropolitano de los seis obis- 
pos suburbicarios ? Tampoco, ^Lo es tal vez como pa- 
triarca del Occidentc ? Kn cada una de estas cualidades, 
puede parangonarse con cualquier obispo en su diocesis, 
con cualquier primado en su provincia, o con cualquier 
patriarca en su patriarcado. i Cuando lo es, pues ? Uni- 
camente cuando habla, decide u obra como papa, es 
decir, como obisix) universal, como jefe de toda la 
Iglesia. 

Y considerado como tal ^es infalible el papa en todas 
las materias que trata? No, el papa puede equivocarse 
en tal cuestion cientifica o en tal cuestion politica, a 
no ser que sc refiera a los intercses esenciales de la re¬ 
ligion, en tal cuestion historica, hasta en alguna cuestidn 
teologica, si la expone como doctor privado. Pero, si 

1. Dennis Dcuiii aliquid posse, quod nos fatcamur iiivesti- 
gare non posse. 
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habla de ella como papa, cs decir, cotno cabeza de toda 
la Iglesia, en una cucstion de fe o referente a las cos- 
tumbres, entonces es infalible; y si la definici6n que 
cmite, y el juicio que pronunda, en esta cualidad de 
papa, s<m ooncebidos en tales t^rminos, que manifiesten 
la intend6n de proclamar en virtud de su suprema au* 
toridad, una verdad oe fe, sobre todo lo que es objeto 
de esta definici6n o de este juicio, cs necesario creer 
y someterse, no podcinos juzgar al papa, y muy oportu- 
nainente, vienen a la metnoria las palabras de san Agus- 
tin: Roma ha hablado, la causa est&, pues, juzgada. 

Detengdmonos aqui: la exposici6n que acabamos de 
hacer, no esta faltada de claridad, y la creemos exac- 
ta. ^Habia necesidad de esparcir tantas dudas, sobre 
un punto tan ficil de comprender? Demos gracias a 
Dios, de que en su suprema sabiduria y en su inHnita 
bondad, haya dispuesto que esta verdad estuviese al 
abrigo de las tentativas de alteraci6n. Ya hemos ex- 
plicado que el cuerpo docente en la Iglesia, es decir, 
los obispos unidos al jmpa como los miembros lo son 
a la cal^za, es infalible; pero cuando precisa una res- 
puesta decisiva a una duda grave en materias dc fc 
^es f^cil cotisultar a la generalidad de los obispos? 
Cuando es necesario descar gar un golpe vigoroso, ins- 
tantineo, para detener una herejia que amenaza inva- 
dirlo todo ^hay que esperar la reunion del concilio? 
Demos tambien gracias a Dios, de haber puesto' de 
una mancra eminente, en la cabeza, lo que tiene el cuer¬ 
po unido a la misma cabeza. Esta cabeza podemos dis- 
tinguirla faciimente, sabemos cual es, y donde reside. 
Roma no est& lejos, deda Tertuliano a los heles de 
Africa, si acaso se elevaba alguna controversia entre 
ellos, o alguna disputa dificil dc resolver*. Hoy esta 
expresion es mas verdadera que en tiempo alguno. No 
solamente respecto de Africa, sino respecto de cual- 
quier parte del mundo, Roma no estd lejos. 


1. Ue Praescript. cap. 


SERMON CUADRAGESIMO 


La comiinion de los santos en la iglesia 
Crco... cn la coinumdii de los santos 


Unitas spiritiis a {|uv ilia Ecclcsla 
rcgitur cfficit, ut (inidtinid iti cam 
collaturo est. commune ait. 

Ctttech. Font. cap. 10 


11 CHIOS recorriclo un Jargo camino: La institucion 
clivina cle la Iglesia, para continuar la redencion, y apli- 
car siis frutds: las notas ciertas por medio de las 
cuales podenios discernlr la obra de Dios de entre 
.sus falsificacioiics hunianas, y la reivindicacion de cstas 
iiotas por la Tglesia romana, con exclusion de cualquie-' 
ra otra sociedad cristiaiia; la dcmostracion de que la 
Iglesia roinana c.s la sola y vcrdadcra Tgicsia dc Jesu- 
cristo, con .su infalibllidad doctrinal, sn antoridad gu- 
Ijernaincntnl y su jerarquia sagrada: la primacia dc san 
Pedro, supremo jcraix*a, y dc sus siicesores, con los 
derechos y prerrogativas unidos a csta primacia: he 
aqui lo que licnios expucsto en las precedentes instruc- 
ciones. Con todo, no henios concluido. Hemos de ex- 
poner las grandcs ventajas que la Igle.sia procura a sus 
liijos: la comuiiion de los santos. y la remision de los 
pccados. Hoy nos toca extx)ner cl priniero dc dichos 
lieneficios, jDios nos ay tide con su gracia! 

Antes de abordar este tema, no he de detenernie, 
explicando que la {>alabra comunlon tiene otro sentido 
que cl ordinario, y que no design:* aqni la comunion 

sImbolo - ' 4 Z 
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eticarisHca, sino cl conjunto de los scrvidores de Jcsu- 
cristo, en comunion imos con otros por un mismo lazo 
de religi6n, por una real comunklad de bienes espiritiia- 
les, y en un fraternal cambio de servicios. 

En cuanto a la palabra sanfos hay que notar, que es 
una feliz reminiscencia de la primera edad de la Iglc- 
sia: en sus principios, los heles cran llamados santos: 
Sois la raza esco^da, la naci6h santa, la sociedad de 
santos, les decia san Pedro^.. A los santos que habitan 
en Roma, en Efeso, en Corinto, y en toda la Aca- 
ya*; asi escribia san Pablo, no porquc todos lo fuesen, 
,sino porque tal era, como lo es hoy, la vocaci6n co- 
mun de los cristtanos. Cristiano y santo son palabras 
equivalentes. 

Explicadas las j^labras, pasemos a explicar las co- 
sas» 

Segini la bella expresion de san Pablo, tantas veces 
repetida en sus epistolas, la Iglesia es un cueqx>, y dc 
cstc cuerpo, todos los cristianos somos los niiembrd^ 
y Jesucristo es la cabeza, de la cual todo cl cuerpo rc- 
cibe vigor y acrecentamiento; por lo tanto, la Iglesia 
es un cuerpo viviente, bien ordenado, semejante al cuer¬ 
po humano, y que forma como un todo o^g^inico*. 

Y si en d cuerpo humano cada miembro tiene su 
funci6n especial, no la cjercc no obstante para si mis¬ 
mo, sino en provecho dd todo de que forma parte. 
Asl los ojos conducen a los pies, las manos defienden 
a la cabeza, el estdmago que recibe y digiere los ali- 
mentos, no lo hace sino para comunicar nuevas fuer- 
zas a todo el organismo. Hay pues, en el cuerpo hu¬ 
mane reciprocidad de servicios entre todos los miem- 
bros que lo componen. 

Pues bien, volvicndo a la comparacion de san Pablo, 
y desarrollandola con la ayuda del Gitccismo roinano, 

1. Pet*, c. II, ▼. 9 

Z. I Co*, c. Xn, V. 12-28. Eph. c. IV, v. 16; c. V, v. 23; 
Coloss. c. 1, v. 18. 
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diremos que lo mistno pasa en la Iglesia. En la Iglesia, 
hay muchos mictnbras, pero un solo cnerpo. iwrquc 
hay una cabeza onica. Jesucristo. En la Iglesia, hay 
muchos miembros, pero existe entre ellos un mutuo 
auxilio, trabajando cada uno para todos, de la misma 
manera que para si mismo. £s decir, que asi como en 
el cuerpo hiimano, la sangre y la energia vital se distri- 
buyen y se reparten entre todos los miembros, segun 
la necesidad de cada uno; asi, en la Iglesia, los dones, 
las gracias, todas las riquezas espirituales, a la manera 
de un fondo social que pertcnece al cuerpo, se reparten, 
segun el mirito y las neccsidades de cada uno, entre 
todos los que forman parte de su cuerpo. 

Para aclarar y poner al alcance de todos este punto 
de doctrina, entrare en algunos detalles. No ignor&is que 
todos los bautizados, por este solo titulo, pueden red^ 
bir todos los sacramentos de la Iglesia; los sacrameii- 
tos han venido a ser un bien prupio suyo, de tal ma* 
nera, que nadie ptiede rchusarselos sin injusticia, si 
no se trata de algun hel claraniente iiuiigno. Quizds 
sabds tambidi, y si no, lo sabreis ahora mismo, que 
todo fiel participa en cierta medida, segun las disiKisi- 
ciones actuales mds o menos perfectas de su alma, y 
cn mayor grado si se ha I la en cstado de gracia, del 
fruto de todas las misas que se celebran, y dc todas las 
plegarias publicas o privadas que dtcen los fieles, de 
todos los actos de virtud que practican, cn cualquier 
lugar y cn cualquier hora que tengan tugar. 

Si, de los centenares dc millares dc misas que sc ce* 
lebran cada dia, ni una sola deja de aprovcchar a todos 
y a cada tmo de los Beles. 

Si, de tal obra buena que se hace, de tal virtud que 
se practica, de tal acto de humildad, de padencia, de 
amor a Dios, o de caridad al prdjimo, cl fruto cspedal 
es para d que hace esta buena obra, practica esta virtud, 
y realiza sus actos, pero d fruto general entra en cl 
tesoro de la Iglesia. y todos los que son miembros dc 
la Iglesia participan de d. 
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Y en lo que se refiere a la oradon. y refirididonos 
a la oracion mas repetida <no habcis notado quc en la 
oracion dominical todo esta en plural; quc no decimos 
Mh Padre, sino Nuestro Padre: que no pedimos nada, 
ni el pan dc cada dia. ni d perdoti de los i^ados, ni 
la liberacioii del mal, sin que )o pidainos i.ijualincnlc 
para todos los demas, para todos nuestros hermanos 
en Jesucristo?* 

En el orden fisico. la planta. que se reproduce en el 
mtsmo lugar en quc muere, va a reproducirse tainbien 
a lo lejos, y algunas veces en otro continente, j)orque 
iina de sus semillas, arrastrada por los vientos, ha en- 
contrado nuevos cielos propicios. y otra tierra fertil 
que le sirve de cuna. 

j Pues bienl el mundo sobrenatural cncierra tambieii 
maravillas que no son inferiores a las maravillas del 
mundo fisico... Por el dogma de la comunion de los 
s^uitos, estoy firmemente convencido. quc csta limosna 
que hago, si la liago debidainente. quc esta i)en!tencia 
quc cumplo. si la aiiiiplo bien. que este Padrenucstro 
o Avcmarki que digo. si reza con atencion, que esta 
niisa qtie celebro u oigo. si la celebro u oigo con devo- 
cion, aprovecharan, no solo a mi que hago esta Hinosna, 
cumplo esta penitencia, digo esta oracion. o celebro u 
oigo esta misa, sino tambien a alguno de mis hcriua- 
nos, mereciendole. en virtud del lazo que nos ^une. ima 
gracia de consolacion, una gracia de conversion o 
una gracia de fuerza. si la tcntacidn atormenta, o tal 
vez la gracia dc una buena muertc, si agoniza. nutK|uc 
niuera a algunos millares de kilometros <le distancia. 

\ Cuan bella y fecunda es la fralernidad que la Iglc- 
sia enseha y practical Lo es tanto mas que no se de- 
tiene en ningun lugar, ni ante la tumba. 

Es, en efecto, otra verdad. tun cierta conio la <juc 
hemos expuesto, quc la Iglesia terrestre no constituyc 

1. Quaiido oramus, non pro unu, sed pro tolo populo urannis 
San Cyp. De Orat Dom. 
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toda la Iglesia, sino una parte. Los santos, que gozan 
en el cielo de la vision beatifica, forman parte de ella, 
Y aun podemos afiadir, que las falanges angelicas tarn- 
I)i6ii pertenecen a la misma. ^Por que? Porque perte- 
necen a una niisraa sociedad, todos los que tienen una 
misma cabeza; la unidad de la cabeza es causa de la 
unidad del cuerpo. Ahora bien, san Pablo nos dice cla- 
ramente que Jesucristo es la cabeza de toda la Iglesia, 
tanto de la Iglesia que triunfa en el cielo, como de la 
Igtesia que milita sobre la tierra, por haberlc consti- 
tuido Dios sobre una y otra, y haberle sometido todas 
las cosas a su imperio: OtMtui suhjecit sub pedibus 
ejus, e/ ipsi*m dedit caput super omnetn ecclesia7n\ 
Tambien ensena el gran Apostol que Jesucristo es ca¬ 
beza de todos los principados y de todas las potestades 
del cielo, es decir, de los angeles; y ya que de la pleni- 
tud de los dones de Jesucristo hemos sacado cuanto te- 
nemos, no es tenierario inferir, que, de una manera 
semejante, los espiritus celestes tiefien de Jesucristo 
todo cuanto poseen en gracia, fuerza y luz; Et estis in 
illo repleti^ qui est caput omnis Priftcipaius et Potesta- 
tis^. 

Pero, hay ademas otra ])orci6n de la Iglesia univer¬ 
sal : la Iglesia purgante. Y no es una parte despreciable 
de la Iglesia universal, al contrario. Las almas deteni- 
das en el purgatorio son legi6n, y son amigas de Dios. 
A la verdad, el las sulien intolerables dolores, expian 
las reliquias de antiguas manchas, y hasta que ha- 
yan satisfecho a las exigcncias de la jiisticia dlvina 
pernianecerin cautivas en las obscuras mansiones. 
Pero, vuclvo a repetirln, son almas justas, ban sa^ 
lido de este mundo en gracia de Dios, y le aman 
intcnsanientc. Por esto tienen a Jesucristo por cabeza, 
l)ertenecen a su cuerpo mistico, y tienen su lugar pro- 

1. Eph. c. I. V. XXII. 

2. COLOS. c. II, V. 10.—Hemos scgui<lo la iiitcrprctaci6ii dc 
Menocliius. para qtiien, omms P.cctesia, sc refiere a la mili* 
tante y a la triunfantc. 
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pio eii la Iglesia universal, la cual permanece linica e 
indivisible, atmque en trcs estados diferentes, porque 
iin mismo Ia2o, una cabeza iinica, Jesucristo, une entre 
si a estos tr^ cuerpos: la Iglesb militante, la Iglesia 
triunfante y la Iglesia purgante, 

Y ahora, la conclusion sale naturalinente de las pre- 
misas. £1 circulo de nuestras relaciones se ha agran- 
dado prodigiosamente. Los bienaventurados del cielo 
son nuestros hermanos; los justos detenidos en el pur^ 
gatorio lo son igualmente, y podemos establecer rela¬ 
ciones con todos ellos. 

A los bienaventurados del cielo, les invocamos, nos 
r^omendamos a su cr^ito cerca de Dios, y les dedi- 
camos hestas, y las celebramos con amor. | Cuin dulce 
es creer que de nuestros homenajes les proviene, aun- 
que sea en una parte minima, algun aumento de b glo¬ 
ria que poseen tan sobreabundantemente! Y por su 
parte, se interesan por nosotros, velan sobre nosotros, 
nos siguen en los dificiles senderos de la vida, que 
han recorrido como nosotros, y solicitan y obtienen, en 
favor nuestro, las gracias y socorros de que tenemos 
tanta necesidaid, ^Quereis m^? Las palabras de san 
Opriano guardan su eterna verdad: Tanta es la segu- 
ridad que tienen los santos de su eterna bienaventuran- 
za, cuanta es la tierna inquietud sobre la nuestra: 
Quantum de sua felicitate securi^ tantum de nostra sar 
lute soUiciti... 

A los miembros dolientes y justos de la Iglesia pur- 
gante, tendemos nuestras manos, no para recibir, sino 
para dar. Estas almas queridas son impotentes, por si 
mismas, para franquear el umbral de las obscuras 
mansiones; apenas pueden hacer llegar hasta nosotros 
su clamor; Tened piedad de nosotros, al menos los 
que haWis sido amigos nuestros... entonces nosotros 
nos inclinamos hacia el lugar de donde parte aquel cla¬ 
mor, y rogamos, ayunamos, distribuimos alguna limos- 
na, ganamos indulgences, pelegrinamos, ofi^emos el 
santo sacrificio de propiciacion, y con estos provechos 
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espirituales, podemos tcinperar los ardores que les de* 
voran. Bello es el texto de san Cipriano, que he citado 
hace poco, y iiada puede decirse de mas verdadero 
sobre la confratcrnidad de los saiitos; en lo que se 
refiere a nu^tras relaciones cou iiuestros hermanos 
.del purgatorio, escuchad las admirabies palabras del 
autor de la Imitacion: Cada vea que el sacerdote cele- 
bra, honra a Dios, regocija a los angeles, edifica a la 
Iglesia, ayuda a los vivientes, y, notad bien, procura 
el reposo a los difuntos: Dcfunctis requiem praestat. 

Terminemos con una aplicacion del salmo cicnto 
treinta y dos, al asunto que nos ocupa. 

El real Salmista empieza con esta gozcsa exclama* 
ci6n: j Oh cuan dulce y aian bueno es el vivir en paz 
los hermanos: Quant bonum et quant jucundum habi~ 
tare fratres in unum,., Esta union de corazones, esta 
compenetracion de voluntades, este fraternal cambio de 
bienes ^a que lo's comparar6? Al licor perfumado que, 
derramado sobre el gran sacerdote en el dia de su 
consagraci6n, se esparce de la cabeza al rostro y del 
rostro a su vestido, hasta la ultima franja que roza sus 
pies: Sicut unguentum quod desceiidit in barbam, bar- 
ham Aaron, quod descendit in orem vestimenti ejus. 

Ahora podr^is coniprender bien la doctrina de la co> 
munion de los santos. En Jesucristo, gran sacerdote, 
Aar6n de la Ley ntieva, cabeza universal de todo el 
cuerpo de la Iglesia, no somos sino una sola cosa, so- 
mos todo's hermanos, y miembros del mismo cuerpo. 
Y de la cabeza, que ha recibido la unci6n, se esparcen, 
primero a los miembros mas cercanos, los santos del 
cielo, despu^ a los inferiores, los santos de la tierra, 
y liasta las extremidades, los justos del purgatorio, 
todas las gradas y todos los dones del Esplritu Santo: 
Sicut unguentunt quod descendit in barbam, barbam 
Aaron, quod descendit in orem vestimenti ejus. 

Os dejo con esta idea. [ Ojala sirva para representa- 
ros vivisimamente la verdad que enderran estas pala¬ 
bras de! Simbolo: Creo en la comunt6n de los santos. 




SERMON CUADKAGESIMO PRIMERO 
' La remision de ios pecados en la Iglesla 
Creo... en la rcmisidu de los pecados 


Munui parocfai erit, doccre noit m* 
lum peccatorutn retnisBumem in catbs* 
lies Eccletia reperiri, Bed ctiam potes* 
Utem peccata remittendi in ea cm-. 

Catech, Rom. cap. 11 

Una de las preciadas ventajas que la Iglesia nos pro- 
cura es la cornu nion de los santos^ en el sentido en 
que lo hemos explicado en la precedente instruccion. 
Nos oCrece ademas otra no menos apreciable, y que 
el Simbolo expresa en estos termino's: Credo remis- 
sionefti peccatorum; y el Catecismo Romano recuerda 
a los parrocos que tienen el deber de ensenar a los 
fieles, no solamente que los pecados son perdonados 
en la Iglesia—como lo eran ix)r ejeinplo en la Sinago- 
ga judia o bajo la ley natural, porque en ningun 
tiempo ban faltado a los hombres los medios de entrar 
en gracia de Dios—sino tambien que son perdonados 
por la Iglesia, en virtud del poder que Jeisucristo le 
confirid. Esta verdad es la que vamos a exponer 
hoy. \ Dios nos ayude con su gracia! 

Y en primer lugar, digamos que si ensayMemos 
probar que Jesucristo tiene, por propia virtud, el poder 
de perdonar los pecados, pondriamo’s en tela de juicio 
lo que es el objeto de nuestra fe y que por otra parte, 
hemos evidenciado directa o indirectamente en estas 
instriicciones, o sea: que al hacerse hombre en el tiem- 
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po, y ser lo que no era, no ceso cl Hijo de Dios de ser 
id que fue desde toda la eternidad: consubstancial 
al Padre, igual al Padre, Dios coino el Padre, y cuyas 
obras son las misnias del Padre, conio dice San Juan: 
Pater meus usquedum opcratur^ ct ego operor^ 

En segundo lugar, hemos dicho que Jesucristo en 
el curso de su vida mortal, ejercio el poder de per- 
donar los pecados, no solo como Dios, sino tambien 
como Dios hecho hombre, porque en Jesucristo, las 
dos naturalezas divina y huniana, aunque distintas, 
estaban unidas en una sola persona, y no era la sola 
naturaleza divina, ni la sola naturaleza Humana la que 
obraba, sino la persona; por consiguiente, al Hombre- 
Dios se refirio San Juan Bautista cuando dijo: He 
aqut el Cordero de Dios que borra los pecados del 
mundo; a los pies del Hombre-Dios, se postrd Marta 
Magdalena ]>ara obtener el perdon de sus pecados; 
por el ix)der del Hombre-Dios, el paralitico recobro 
la salud del alma y del cueqK): del alma por el per- 
d6n de sus pecados: del cueqx) por el recobro del 
iiiovimiento de quo se hallaba privado desde niucho 
tiempo. 

La siguiente pugina del Evangelic es admirable 
tanto en la doctrina que encierra, como en su dra- 
matismo^. 

Un hombre completamente ixiralitico ha sido con- 
ducido a los pies del Salvador. Y Jesus, al cual luula 
podia escapar^, suniergiendo su divina mirada en lo 
mas intimo de su alma, vi6 que esta estaba bajo el 
imperio de Satanas, mas aun que su cuerpo estai>a 
encadenado por la paralisis. Jesus ira, pues, al fottdo 
del mal, y airara al cuerpo ix>r la liberacion del alma, 
causa de la paralisis corporal. Por esto, dirigiendosc 
al cnfermo, le dijo: Hijo into, ten confianza, tus pe- 

1. Joan. c. V, v. 17. 

2. Matth. c. IX. 

3. Joan. c. II, v. 25, 
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cados tc son perdonados: Confide, fUi, remitiuniur 
tibi peccata, 

AI oir estas palabras, los judios exclamaron: Efite 
hombre blasfenia; porque ^quicn puede perdonar lo» 
pecados sino Dios? A lo cual Jesus respondid: iQu6 
es mas facil, decir: tus pccados te son perdonados, 
o bien decir: levantate y anda? Y sin esperar la rcs- 
puesta de sus contradictores, Jesus dijo: Para que 
sep^s que d Hijo del Homtre tieiic poder de per¬ 
donar los pecados: levantate y anda, dijo at paralt- 
tico; y para que constasc a todos, que el paralltico 
habia recobrado sus fuerzas: toma tu litera, ponla 
sobre tus espaldas, y vuelve a tu casa, le dijo, y el 
paralltico se levanto, coinenzd a marchnr, y tomando 
su litera, como acababan de mandar'selo, se marchd 
radicalmente curado. iQn^ faltaba pues? La prueba 
dd poder, que Jesus se atribuia, de perdonar los pe¬ 
cados, quedaba heclia y sin replica, porque quedaba 
probada por el niilagro que es la ni6s irresistible de 
las demostraciones. 

^Os ha pesado, tal vez, esta digresion que nos ha 
hocho asistir a una de mis bellas escenas evan- 
gelicas? No lo creo, sobre todo si hab6is considerado 
que esta escena, mejor que una digresion, es una in- 
trodueddn. Antes dc pasar adelante, era necesario 
probar que el Salvador tenia poder para perdonar 
los pocados, no s61o como Dios, sino como hombre, es 
decir, como HpmbrerJDios. 

Pero, si Jesucristo, Dios y Hombre a la vez, tenia 
el poder de perdonar los pecados, y si, en el curso de 
su vida mortal lo ejercio personalmente ^se reservo, 
acaso, este poder, o lo comunic6 a otros? El simbolo 
de nuestra fe nos enseha la remisi6n de los pccados 
en la Iglesia: Credo rentissionem peccatorum. 

La Iglesia ensefia que, antes de dejar la tierra, 
Jesucristo instituyd el bautismo; que por medio de 
61 se borran, no s61o el pecado origin^, sino, en el 
caso de que lo reciba un adulto. todos los pecados 
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actuales; que Jesucristo ha hecho a la Iglesia depO' 
sitaria de cste sacramento, disponiendo que no lo 
redba nadie sino de mano del sacerdote, como mi- 
nistro ordinario, o, si no puede recurrirse a un 
sacerdote, de mano del diicono, como ministro ex- 
traordinario, o bien, cn el caso dc ncscesidad extrema, 
que todo hombre, aun infiel o hereje, pudiese bau- 
tizar, pero con la condicion de que el bautismo no 
seria valido si el iniiel o el hereje no tenian, al con- 
ferirlo, la intencion actual de hacer lo que hace la 
Iglesia. 

Pero ^cuantos couservaran la inocencia bautismal? 
Contados son los que la conservan en el espacio de 
un siglo, y todos demis han pecado, oinnes decUna- 
verunt^, y muchds, si no todos, han pecado innumera- 
bles veces, in viulHs offendimus omnes^. Y despu^s 
de haber perdido la gracia de! Bautismo ^existe al- 
gun otro medio de recobrar la gracia de Dios? La 
respuesta es la que hemos dado: Creemos en la remi- 
si6n de Ids pecados: Credo remissionem peccatorum. 

Creemos que Jesucristo ha dado a su Iglesia el po- 
der de perdonar los pecados cometidos despu^s dd 
Bautismo. ^Cuando? En el dia en que dirigiendose, en 
primer lugar, a san Pedro le dijo: Yo tc dar6 las llaves 
del Reino de los Cielos, todo lo que atares en la tierra 
sera atado en cl ciclo, y todo lo que desatares en la tie¬ 
rra sera desatado en d cielo^. Despuds did a los Doce, 
casi en los mismos tdrminos, este mismo poder^, cuan- 
do, en el dia de su resurreccidn, dando una forma mis 
precisa a su pensamiento, y a la instituddn un caracter 
dehnitivo, dijo a los apdstoles: Como mi Padre me ha 
enviado, asi yo os envio. es decir, para cuniplir la mis- 
ma misidn, y ejercer los mismos poderes; recibid el 
Espiritu Santo, y a aquellos a quienes perdonards los 

1. PSAI.. XIII. 

2. Jacob, c. Ill, v. 2. 

3. Matth, c. XVI. 

4. Matt. c. XVIIL. 
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pecados, les seran perdonados, y a los que les retii- 
viereis los pecados, les quedaran rctenidos: Siait misit 
me Pater, ego mitto vos; accipite Spirituvi Sanctum: 
quorum remiseritis peccaia remittnntur eis, et quorum 
rcHnueritis retenta sunP. 

Creemos tambi^n que, en virtud de las mismas pala- 
bras que le comunicairon este poder, la Iglesia puede 
remitir los pecados de uiia luanera absoluta, cn cuanto 
al numero, en cuanto al modo, y en cuanto a ta pernia- 
nencia del efecto. En cuanto ^ modo: es decir, ella no 
los declara simplemente rcmitidos, sino que los remite 
efectivamente, ejerciendo un real poder judicial. En 
cuanto al numero; es decir, la Iglesia los remite todos 
sin excepci6n, cualquiera que sea su gravedad y su 
especie, y tantas veccs como el pecador rccurre a su 
tribunal, otras tantas veces le ha dc ser dada la abso- 
lucidn, si se arrepienie^. En cuanto a la permanencia 
del efecto; es decir, que la Iglesia los remite defini- 
tivamente, y jamas reviviran dichos pecados, como 
jamas volvera a la superficie, la roca lanzada al fondo 
del mar, en* el cual permanece encadenada por su pro- 
pio peso^. Estos pecados quedan borrados, destruidos, 
aniquilados, como los caracteres impresos en la cera 
blanda quedan borrados al paso del rodillo. Anadire 
que esta remisidn de los pecados es instantanea, y que, 
cirnio dice san Juan Crisdstomo, es mas lento el efecto 
del fuego que devora la paja, que la sentencia sacra¬ 
mental en producir su efecto. 

En fin, creemos que asi como la Iglesia ha sido 
hecha deposifaria del Bautismo de una manera exclu- 
siva, asi pertenece a la sola Iglesia, el poder de re¬ 
mitir los pecados cometidos despues del Bautismo, y, 
dentro dc la Iglesia, a los solos sucesores de los 
apdstoles, a los cuales fue confiado este poder ori- 


1. Matth. cap. XXVIII. 

2. Cone. Trid, Sess. 14, can. 9. 

3. Mich. c. VII, v. 10.. 


?rv 


K’* *• • ■ •. ■ 

1 Cone Trid. Scss. 14 can. 9, 




'gfinariamente, es decir a los obispos, y por los obispos 
a los sacerdotes, con exclusion de los denies; anadamos 
aun: a los obisiX)s y a los sacerdotes, para ejercerlo 
iinicanientc por medio de los sacramentos, a los cuales 
esta vinculada la remision de los pecados. Sobre este 
punto escuchad al santo Concilio de Trento, y al Ca- 
tccisnio Komano su interpretc autorizado: A los obis- 
IX)S y a los sacerdotes solaniente. Jcsucristo ha dado 
el poder de remitir los pecados; Dominus non omnibus 
sed e/yiscopis tantum et sacerdotibus tarn sancti muncris 
potestatem dediO, 

Solaniente por medio de la administracion de los sa- 
cramentos. verificada scgiin los ritos de la Iglesia, pue- 
deii ser remitidos los pecados: per sacramentn solum, 
si corum forma servehtr, pcccata remitt possimt^. Es¬ 
cuchad aun: En la Tglcsia. ningun sacerdote ni obisiio 
sin exceptiiar al mismo papa, pueden perdonar los jie- 
cados, sino de la manera dicha: Alitcr vero nullum jus 
a pcccaiis solvcudi Ecrtcsiac dafiiin est^. iPor ((ue? 
I’orque la Iglesia y sus ministros no son sino los ins- 
trumentos de la remision de los pecados. niientras 
Jesucristo cs cl agente ihiico. y al agente unico per- 
tenece, no solaniente escoger los instrumentos. sino 
deterniinar las condiciones en que han de actuar: Ex 
quo seqiiitur, turn sacerdotes. turn sacramcyxta, ad pec-- 
rata condonctnda, velut insfrumenta valcre, qxiibus Chri~ 
stus auclor ipse ct largitor salutis, remissionvm pcccato- 
ntm in xiobis cfficit*. 

Facilmente habreis coniprendido lodas estas ense- 
iianzas; no os sera nicnos facil, deducir las consecuen- 
cias que derivan de ellas; consecuencias dcducidas 
con la mas rigtirosa cxactitud, y de la mas alta im- 
portancia. 

.{Hay posibilidad de justificacion y de salvacidn para 

1. Catcch. Uoin. 

2. Cone. Trid. sess. 14, cap. 6. 

3. Catech. Rom. 

4 . Catech. Rom. 
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el pecador quc no recurrc al tribunal reconciliador de 
la Iglesia, o que, ai no puede recurrir a 61, no tienc 
voluntad de hacerlo tan pronto como se ver4 librc del 
obst4culo? No, porque no toma el medio unico ordc- 
nado a este fin. 

^Hay posibilidad de justificadon y de salvacion, 
para el excomulgado y el apdstata? No, porque ni uno 
ni otro forman parte de la Iglesia, el primcro por haber 
sido separado de la Iglesia, el segundo por habersc se- 
parado 61 mismo. Que recurran a la penitencia, o si 
se vcn imposibilitados de recurrir a los medios nece- 
sarios, que tengan, al nicno^, deseo de hacerlo, y la 
Iglesia los admitiri de nuevo. Pcro, hasta quc csto 
suceda, la Iglesia no puede abrirles sus puertas. 

^Hay posibilidad de ju'stificacidn y de salvacion, 
para los dsmaticos y los herejes? No, y por la misma 
raz6n: no forman parte de la Iglesia. Aqui tiene lugar 
adecuado, la expresidn de san Cipriano, que ya henios 
citado: No puede tener a Dios por padre, el que no 
tiene a la Iglesia por madre. No son, no obstante, de estc 
numero, aquellos a quienes excusa la buena fe, y que 
cstando cn una falsa Iglesia, sin saberlo, perteneccii, 
si no el cuerpo, al alma de la Iglesia verdwdera. 

iHay posibilidad de justificacion y de salvaddn, 
para los infieles? No, y por identica raz6n: no forman 
parte de la Iglesia. Pero, apresur6monos a aplicarles el 
beneficio dc la reserva que acabamos de hacer. Si todos 
estos hermanos nuestros, privados del benefido de la 
fe en Jesucristo, al cual no conoccn, tienen, no obs¬ 
tante, fe en un Dios unico, Sefior soberano de todas 
las cosas, y en su providencia general sobre los horn- 
bres, por la cual son conducidos a su fin; y si, por otra 
parte, viven conforme a los preceptos de la ley na¬ 
tural, grabada por el mismo Dios en todos los cora- 
zones, estos hombres perteneceii tambien al alma de 
la Iglesia, es decir, a esta sociedad invisible de jus- 
tos, y quc, sin vinculo alguno cxterno que los una 
a la Iglesia, no sirven menos, con todo, al unico ver- 
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Dios cn espiritu y en vcrdad, seguti el conoci- 
miento que tienen de El, y en la mcdida de sus 
fuerzas*, 

Y al tcrminar esta imdcciitia y ultima instrucci6n 
sobre la Iglesia, vuelvo a repetir una condusi6n, re- 
petida ya difcrentes veces, y que aqui parece aun mks 
verdera y m4s legitima. 

Bendigamos a Dios que nos ha dado tat madre, en 
el ticmpo de nuestra peregrinacion en la tierra. Vivi- 
. mos en su seno, y cubiertos con su 4gida, caminamos 
hacia la patria. | Cuantas naciones estin sumergidas en 
la herejia, o sentadas en las sombras de la muertet 
Nuestra suerte ha sido mejor, pero, no olvidemos 
que, en la otra vida, se nos p^iri mis estrecha cuenta. 

Demos gracias a Nucstro Scfior Jesucristo, por ha- 
ber establecido en esta misma Iglesia, para nuestra jus- 
tificaci6n, la remisi6n de los pecados y de haberla es¬ 
tablecido como una institucion permanente, a la cual 
podamos recurrir en todo momento; non semel, sed 
ioties quotus^: no una vez sola, sino tantas veces 
cuantas sintamos la necesidad de obtener la gracia de 
Dios. Esta accidn de gracias ^no es cl primero y el 
mis ficil de nucstros deberes, sobre todo si recordamos 
que la justihcacidn es una transformacidn sobrenatu- 
ral que se verifica en nosotros, por la cual pasamos del 
estado de pecado al estado de justicia, y nos hacemos 
dignos de la bienaventuranza eterna? £s tan excelente 
y tan prodigiosa esta obra, que san Agustin, compa- 
rindola con la creadin, no teme en darle la preferen- 

1. Son innumcrables las almas educadas en cl cisma o en 
la lierejfa sin saberlo, y hasta las infieles sentadas cn las 
sombras de la muerte, que pertenecen al alma de la Iglesia. 
Dios solo oonoce los que le pertenecen, siendo, como es, et 
6nico escrutador de los coraaones. Muchos, dice san Agustin, 
•stin cn la Iglesia, y no son de la Iglesia, asi oomo otros no 
estin en la Iglesia y son de la Iglesia. Quam muitae ottes forts, 
qtiam muHi lupi inttis. 

2. Cone. Trid. Scss. 14, cap. 12. 
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cia: Majus opus cst, ut e.v tmpio justus fiat, quqm 
creare coelutn ct tcrram}. 

iCuan rico sois, Dios mio, cn niisericordia! Las 
santas Escritiiras lo dicen, vuestras obras dan de ello 
testimonio, y nosotros jam^ podremos olvidarlo, ni 
en el tiempo, ni cn la eternidad. 


1. Apud. S. Thom. I*II. q. CXIII, art 9. 


SERMON CUADRAGESIMO SEGUNDO 


La vida eterna. La iomortalidad del alma 

Cf 0 O.,, en la resurreccidn de la came, y en la vida 
efema 


I{o« imprintin attemlera oportdiit, 
rtturr«ctloneni bomimim. In hoc mrti* 
cub), camis resurreetlonem appelUrl, 
good quidem line oiuM faetura tmn 
cat. Nam doeere voluerunt Apoatoli 
quod necessario ponendum eat: Anl- 
mam eaac imntortalem. 

Cateck. Nom. cap. 13 


Cbtncnzamos hoy la ultima serie de nuestras ins- 
trucciones sobre cl Simbolo de los Ap6stoles. Po* 
driamos titularla: La vida segtiird a la muerte; y a 
medida del desarrollo de los temas agrupados bajo este 
titulo, aparecera claramente la verdad y la justida del 
mismo. 

I Oh Dios y Maestro! jOh inspirador unico, y ver- 
daderatnente segiiro! Os pedimos con una ferviente su- 
plica, que vitestra gracia nos siga en esta ntieva via, 
que nos ilumine con las mis puras luces, y que ben- 
digais un trabajo que toca a su tirmino, y que, ewno 
sabds, Sefior, hemos emprendido unicamente, para la 
gloria de vuestro nombre y la salvacidn de las almas. 

Hay una ley dura, pero que no podemos esquivar: 
hemos de morir. Desde el dia en que el pecado entrd en 
el mundo, y por cl pecado la muerte*, toda vida hu« 
mana ha de tener un t^rmino. Seria superfluo insistir 

1. Hom. c. VI, V. 32. 

sImbolo - 23 
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sobre este punto que no es, ni puede'ser contradicho 
por nadie. Moriremos, moriremos todos, moriremos 
una sola vez; la sentencia estd dada, y es irrevocable: 
Statutum est omnibtis komimbus semcl 

Pero—^y entramos, con csto, directanientc cn nues- 
tro teina—si la muerte es segura, es solo parctal. Si. 
ciertamente moriremos, como han miierto todos los 
que nos han precedido en el caniino de la vida; vendra 
un dia, en que cesaran las funciones vitales en nuestros 
miembros envarados por la muerte; vendra un dia en 
que nuestro cuerpo, desamparado del principio que le 
animaba, se alterara y se disolvcra en una corrupci6n 
indecible. Pero. a esto quedara limitado todo. Aunque 
sea exacto decir que el hombre muere, que la union 
del alma y del cuerpo se disuelve, que la persona Hu¬ 
mana se desagrega, el de'sastre no es complete. Uno dc 
los dos elementos del compucsto humano permanecc in- 
tacto. £1 alma no se extingue, ni se altera; subsiste para 
siempre, atmque cn un estado diferentc. Expresc- 
moslo con las palabras propias, y que tantas veccs rc- 
])etiremos en cl curso dc esta instruccion : El alma es 
inmortal. 

£1 alma es ininortal: las .<^nta.s Escrituras nos dicen 
que cuando el cuerpo se convierte en la tierra de que 
provino cl alma torna a Dios que la crio: Revetitur 
pulvis in terram suam, cl spiritus redit ad Deum qui 
dedit Tambi^ nos dicen que la muerte no es 

sino una apariencia engahosa: Visi sunt oculis insi- 
pientium mcri^; que la muerte no toca a la vida del 
alma: Vivet anima iwa*: que solamcnte rompc las li- 
gaduras mortales del justo. y Ic abre la mansion dc 
la paz: IHi aufem sunt in pacc ^; que si Dios es Ilamado 
cl Dios de Abraham, de Isac y dc Jacob, liasta despucs 

1. I Hebr. c. IX, V. 27. 

2. Eccl. c. Xn, V. 7. 

3. Sap. c. Ill, v. 2, 

4. PSAL. CXVIII. 

5. Sap. c. Ill, v. 3. 
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varios siglos despu6s de la muerte dc cstos patriar- 
es porque permanecen vivos en la mejor parte dc 
Ksu ser; Dios no es el Dios de lo que no cxiste, sino 
K^ de lo que subsiste ante su faz: Deus a^ttm non tst 
Ml^inorQuorum^ scd vworum; omnes enim vivunt «'*. Las 
santas Escrituras nos repiten, que, aunque ei alma tiene 
S. 8U habitaci6n en el cuerpo, pennanece alii como un 
viajcro que esta lejos de su pais y que siispira por el 
dia en que va a su Dios; Bonam voluntatem habemus 
magis peregrinari a corpore, et praesnUcs esse ad Do- 
For ultimo, varios centcnares de veces, en el 

i r'VAntiguo Testamento y en el Nuevo, con el nombre 
de Scheol, Reino de Dios, seno de Abraliam... los in- 
• ficrnos son nombrados expHcitanientc, como las dife- 
rentes nioradas dc las almas despues de la muerte, 
|r. segun los grades dc inerito o demerito de su vida. 

I El alma es inmortal: la Iglesia lo enseiia. Consultad 
^ si os place, los organos autorizados dc sus ensefianzas: 

los grandes concilios, los gi*andes doctores. los grandes 
v!. tedlogos; casi en cada pagina, os hablan de la inmor- 
^ talidad del alma, de la vida futura, afirmada o de- 
mostrada tan clarainente, y a veces con tanta elocucncia. 
que no puede siibsistir ninguna diida en cl espiritu. Y 
si acaso os falta tiempo para estas investigaciones ^aca- 
so no teneis en el Catecismo, la ensenanza popular dc 
la Iglesia, todo lo que os importa sobre vuestro futiiro 
destino, expresado atrevidaniente y en un lenguaje 
simple ? Alii lews: que Dios lia criado a nuestra alma; 
que la ha hccho inmortal; que estando unida al cuerpo. 
pero siendo distinta de el, sobrevivc al cuerpo. para 
presentarse, de su habitacion terrena caida en ruinas. 
al tribunal de Jesucristo, para sujetarsc al juicio par¬ 
ticular, como expHcaremos en la instruccion proxi- 
ina. i No recordais los simbolos uno de los cuales lo 
recitais cada dia, y el otro lo cantais cada domingo. 


}■ 


1. Luc. c. XX, V. 38. 

2, 11 0)R. c. V, V. 6 ct 8. 
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ensenanzas, no menos substandales y breves e 
inteligibles que el mismo Catecismo? Hn el primero, 
la Iglesia os ensefia a decir: Creo en la resurrecci6n 
de la carne, y cn la vida eterna. Credo camis resurre- 
ctionem, vitam aetema-m.., y en el scgundo: Espero la 
resurreccidn de los muertos y la vida del siglo f uturo: 
Exspecio resurrecHoncm^ ct vitatn venturi saeculi,.. ^ No 
veis aqui la ensenanza clara de la inmortalidad del alma 
y de la vida futura, de una manera explidta cuando 
nos dice: Creo en la vida eterna, y de una manera 
implicita cuando nos dice: Creo en la resurrecci6n de 
la came? For esto dice el Catecismo Romano: A fin 
de que nadie piense que el alma muere con el cuerpo 
y resucita con el, los ap6stoles Iran proclamado, cn 
cl Simbolo que Ueva su nombre, la resurreccion, no de 
todo el hombre, sino de la sola came, porque es daro que 
s61o la came puede resuoitar, ya que ella sola perdio 
la vida y no el alma: Nc quis forte aiiimant simul cum 
cor pore interiisse, utrumque in vitam revocori exisH- 
vtaret, oh earn rein carnis tan turn suscitandae facta est^, 

Y a las ensefianzas del Catecismo y de los sunbolos 
de la fe, viene a afiadirse la de la liturgia, identico a 
los demas pero mas popular, ya que llcga al esplritu 
por la via de los sentidos. Yo veo a la Iglesia arrodi- 
llada a la cabecera de los moribuiidos, en la persona 
de los sacerdotes, y oigo que dice; Sal, alma cristiana, 
Proficiscere, anima Christiana, sal de este mtmdo. en 
nombre de Dios Padre que te crio, en nombre de jesu- 
cristo Hijo de Dios vivo que te rescato, en el nombre 
del Esplritu Santo que te santified*... La niuerte es, 
pues, un simple cambio de domidlio, y no un aniquila- 
miento, la partida, y no cl teripino. Yo veo que la 
Iglesia ruega por las almas de los difuntos en cl dia 
de su 6bito, cn el tercero, septimo y trigesimo dla del 
mismo. Estas almas cstaran, pues, en alguna parte: 

1. Texto que contin6a el que ciicabeza esta instrucci6n. 

2. Ordo juvandi morientes. 
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nadic mega por los que no existen. Yo veo a la Igle- 
sia, en el transcurso del ano liturgico, celebrar con 
magnificencia a sus santos, a sus inmortales; y en el 
dia en que los reune a todos, en luia misma comuni- 
dad de homena^cs. oigo que canta el Evangelic de las 
Bienaventuranxas: Bienaveiiturados los pobres de es- 
pirltu... Bienaventiirados los mansos... Bienaventura- 
dos los que Henen liainbre y sed de justida... Bien- 
aventurados los puros de corazon... Bienaventui’ados 
los misericordiosos... Bienaventiirados los padficos... 
Bienaveiiturados los que Horan... Bienaventurados los 
que sufrcn por la justicia... porque poseen el rdno de 
los cielos. Yo veo y escucho a la Iglesia, que canta y, a 
la vez, me muestra la Ciudad santa, su's bellos atrios, 
sus palacios deslumbradores, y a los patriarcas y pro- 
(etas, a los apostolcs, a los santos pontifices, a los 
gloriosos mar tires enrojeddos con su sangre, purpu- 
rati martyres^ y a las blancas falaiiges de virgcnes, 
chorea casta virginum^,.. todos como (dices posee- 
dores de la inmortalidad, y como pruebas vivientes dc 
la realidad de la vida futura. ; Cuan admirables y pre- 
cisas son las eiisefianzas de la Iglesia! 

£1 alma cs inmortal. La razon, en su propia esfera, 
nos lo demuestra claraniente. En primer tugar, la diso^ 
lucion dd cuerpo humano es (acil de coniprender. £1 
cuerpo es un agregado de materia, y, como tal, uii com- 
puesto de partes que, por uindas que csten, son sepa- 
rabies; por lo tanto no tieiie cn ninguna de sus partes 
la razon de ser del con junto, djte lia de tener esta 
raz6n de ser en otra parte. El cuerpo, pues, de su misma 
naturaleza, es mortal. 

Pero d alma e's pura escncia espiritual: una sub.s- 
tancia simple, inmaterial, sin partes, sin aqudlo que 
desmetiuza d iodo en los coniponentes los cuales no 
pueden dar razon dd con junto; por consiguiente, de 
si misma, es invisible, indestructible, inmortal; esca- 


1. In fesk. onii). sanct. 
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pa a la acion de todo agente destructor, en cuanto no 
da, de si misma, posibiHdad de ser desorganizada. £1 
alma es inmortal por su naturaleza. 

Pero si de la naturaleza de! alma podemos deducir 
su inmortalidad, la excelencia de sus operadones y la 
ilimitacidn de sus aspiraciones conducen al mismo iin 
por un camino no nienos seguro. 

Muchas veces hemos expuesto, en la primera serie 
de estas ihstrucciones, la excelencia de nuestra alma y 
de sus operadones. El hombre, hemos dicho, es la obra 
mas bella salida de las manos de Dios; nada hay en la 
creaci 6 n que pueda compararsele, si exceptuamos a los 
angeles. Pero, entehdamos que el hombre es tal, por lo 
que se rehere a su alma: por su alma que imagina, sien- 
te, piensa, razona y compara; por su alma, que es, de 
entre las criaturas terrestres, la sola que tiene concien- 
cia de su existencia y de sus actos; la sola que puede 
prestar al Criador un hoinenaje inteligente y libre. Y esta 
alma 4 podria ser destruida ? E! hombre, que no es gran¬ 
de sino por ella ^ moriria enteramente? i No tendria otro 
destino que el del animal que arrastra el carro, o el del 
insecto que pisa con sus pies ? 4 Duraria el hombre me- 
nos que sus obras, menos que las casas que construyc. 
que los monumeiitos que eleva, que los arboles que 
plants? Si asi fuese, pasaria, sin retorno, de la cuna al 
sepulcro, y de su graiideza pasada, no quedaria sino un 
puhado de polvo, niuy pronto esparddo. No, esto no 
puede ser. La razon rehusa admitir, hasta como posi- 
ble, la desproporcion de un fin tan miserable continuan- 
do a tanta grandeza. 

Y quiza son mas admi rabies que las operadones del 
alma, sus aspiraciones. ^Quien no las ha estudiado? 
iQuien sobre todo no las ha experimentado? iQue 
inextinguible sed de dicha tenemos! |Con que infatU 
gable ardor vamos a "su conquista! Querenios la dicha 
enters, absoluta, sin meiioscabo; si es parcial, entrctlene 
nuestra hambre, pero no la sacia. La queremos inter¬ 
minable, indefectible, infinita en duradon; si preveo 
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‘ que un dia se me ha de cksvanecer, al momento la 
picrdo. Y esto lo experimentamos todos: lo que yo 
siento, lo sentis vosotros, todos hemos nacido con esta 
sed que no nos dejara nunca. Pero ^ y si el alma perecc 
con e! cuerpo ? Si no hay otra vida que la presente, de 
la cual ya decia el Eclesiastico, tres mil ahos atras: Va- 
nidad de vanidades. todo es vanidad ^quien curaria de 
este mal de deseo? ^CuAndo seria extinguida esta sed 
de felicidad? iSomos, tal vcz, juguetes de un espejis- 
mo engahador? Se nos habvia dado, usando una frase 
vulgar^ la brazada mas larga que el brazo, ya que esta> 
riamos condenados a bracear para alcanzar un objeto in- 
ascquible ? No, tanipoco esto es posible. Sois demasiado 
biieno y pmdente, Dios niio, para querer que el hombre 
este siempre avido y nunca satis f echo. sola raz6n ya 
me dice que me hab^is criado para un mundo mejor. 

Y no es solamente en nombre de la sabiduria de Dios 
y de su infinita bondad, siiio por razones .de justicia, 
que el alma aspira a dias mas {dices y a un mundo 
mejor. ^Quien no ve que la ju'sticia de Dios no tiene 
aqui l)ajo su plcno ejercido? jCudntos culpables perdo- 
nados! [Cuantos Justus sacriHcados u olvidados! No 
inststamos sobre las impurezas de la realidad presente 
u ])asada; nuestras considcraciones, por ^ombrias que 
fuesen, no traducirian la exacta realidad. Para cada 
crimen conocido que ha quedado iinpune ; cuantos que 
no conocemos, ni siquiera sospechamos! Para cada ac- 
to de virtud que ha quedado sin recompensa, sabiendo' 
lo nosotros ^ cuantisimos otros, sin que nos demos cuen- 
ta, son enteramente ignoradosi En presencia de estas 
nnomalias ^ exclamaremos como aquel romano que mo* 
ria cii las llanuras dc Fitipolis: Oh virtud, no eres si* 
no un nombre ? O bien, tomando una comparaci6n bibli- 
ra ^nos escandalizariamos y nos sentiriainos desfalle* 
cer, al ver la orgullosa prosperidad de los malvados, y 
las ailicciones inmerecidas de los justos: Met autem 
pene ttwH sunt pedes, pene effusi sunt gressus met, 
pacetu peccatorum videttsf No podemos imitar, ni la 
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desesperad6n del Romano, ni la turbacidn del real Sal- 
mista. 

No, la virtud es algo mas que una palabra. La pros- 
peridad de los malvados y la afliccidn de los justos no 
piieden ser eternas. La cizana no puede estar siempre 
mezclada al buen grano. El vino no estard siempre 
mejBclado con la hes^ aunquc aparezcan juntos bajo la 
misftta prensa^. Yo vislumbro un dla en que se efectua- 
ra la separaci6u del justo de la del injusto. Yo veo al 
Juez incorruptible, que pasa minuciosa revista de todas 
nuestras acciones. Yo veo el t^rmino cn d cual la jus- 
tida de Dios, que en esta vida aparece imperfecta, lle- 
gara a su t^rmino, y dari a cada cuai lo que sus obras 
merezean. 

Tal es nuestra fe; y en ella, siguiendo cl consejo del 
Apdstol, debemos buscar el mis firme sostdi de nues¬ 
tras esperanzas: Itaque consolamini inincem in verbis 
istis^. 

1. Bosukt. Sermin del 3.* Doni. desp. dc Paaciia. 

2. Thbs. c. IV, V. 18. 



SERMON CUADRAGESIMO TERCERO 


Bt julcio particular 


Crto... art la resurreccidti de la came, y la vida eterna 


Duo tcmpori obMrvanda aiiot... 
primnm cat, cu m uoiuquUque nos¬ 
trum micriverit e vita; nam atatim 
ad Dei tribunal aiatitur ibkiue de 
onotbui justiaaima quaeatio habetur 
quaecumque aut cgerit, aut dixertt, 
aut eogitaverit ttoqnaia; atque hoc 
privatum jodiciun voeatur. 

Cattek. Rom. cap. 8 


Heinos dcuiostrado eii la prccedente instrucci6n que 
el alitia es inmortal, santas Escrituras, tanto en el 
Antiguo con en cl Nuevo Testamcnto, lo dicen, y la 
Iglesia lo ensena por sus grandes concilios, por sus 
doctores y por sus tc61ogos, que fornian su cuerpo do- 
cente mds elevado; por sus catectsmos, sus simbolos de 
la fe y su liturgia, que constituyen su ensenanza popu¬ 
lar, iddntica a la priinera, pero mds adaptada al pueblo. 
En fin, la raz6n lo prueba por la misma naturaleza del 
alma, por la excclencia de sus operacione.s y por la in¬ 
men sidad de sus aspiraciones, como tambidn por la mis¬ 
ma naturaleza de Dios, y por ta verdadera idea de su 
justicia. 

• Pero, si el alma no muere, y si sobrevive a la disolu- 
d6n del compuesto humano ^qu6 pasa a ser? ^A d6n- 
de se dirige despu^ de la ruptura ? Vamos a explicarlo 
eo la instruccidn de hoy.} Dios nos ayude con su gracia! 

£s una verdad admitida tan universalmente como la 
fc en la otra vida, que el alma, despu« dc la muerte. 
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separada ya dd cuerpo que animaba, comparece ante el 
tribunal de Dios, para ser juzgacta, y para escuchar la 
sentencia de su porvenir cterno. No hablemos de las 
creencias paganas, tan significativas respecto a estas vcr- 
dadcs, a [Jcsar de haberlas desfigiirado la itnaginacion 
popular. Ni es necesario citar a los doctores de la Iglc> 
sia, ni a alguno de los organos autorizados de su ense- 
nanza; seHa inutil; toda la Tradicion es un eco fiel de 
esta palabra de san Pablo: hay establecida, para los 
hombres, la ley de morir una sola vcz; despu^ de lo 
cual tendra lugar el Juicio: Statutmn est fiontinibus 
semel mori; post hoc autein judicium^, 
iCuando?... Lo dicen los catecismos, y con mayor au- 
toridad que los demas el Catecismo Romano: Inmedia- 
tamente despues de la mucrte, statim... ningun inter¬ 
vale, pues, entre la separaci6n del alma y del cuerpo, y 
la comparecenda del alma ante su Juez: Statim ad 
tribunal Dei sistifitr^. Algunos herejes sostuvieron que, 
en aquel momento, el alma quedaba sumergtda en 
una e'specie de letargo, del cual no saldria hasta cl 
dia del Juido universal; i)ero la Iglesia reprob6 esta 
doctrina, como la repriteba el buen sentido. 

. ^Donde?.,. En rigor, la sola razon podria responder; 
l)ero con la ayuda de la fc re'six>udera con mayor sc- 
guridad. Nos hguramos, }X>r no reflexionar sobre la lui- 
turaleza propia de los espiritus puros, y sobre la ubi- 
cuidad de Dios, que el alma, despues de separarse del 
cuerpo, atraviesa espados inmensos, y recorre regiones 
desconocidas y tenebrosas, antes de presentarse ante 
cl soberano Juez... Desenganemonos: Dios esta en to- 
das partes, entre El y nosotros no hay sino un delgado 
tabique que lo sustrae a nuestra vista, y cuando la inuer- 
te lo derriba, en cl mismo instante, en nicnos tiempo 
del que yo empleo para deciroslo, sin cambiar de lugar, 
ni recorrer trayecto alguno, d alma se encuentra ante 


1. Her. c, IX, v. 27. 

2. Heb. c. IX, V. 27. 
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su divina presencia, bajo su mirada penelraiite, y su- 
mergida en su luz a la cual 's61o el cuerpo le impedia 
ver... cs decir, que en la misma habitacion que exha- 
lareis el ultimo suspiro, cuando el calor natural no ha- 
bra abandonado a vuestras miembros, vuestra alma 
coniparecera ante el tribunal dc Dios, y oirA pronun- 
ciar su sentencia. 

^Cual sera su objetof Nos lo diran tres textos torna¬ 
dos en las mejores fuentes: Os digo en verdad, que 
de toda palabra, aun ociosa, se os pedira cuenta en el 
dia del Juicio: Dico autetn vodis quoniam omne ver' 
bum otiosum quod loculi fuerini homines, reddenl ra- 
tionem in die judicii^: texto del Evangelio. Todas las 
acciones buenas y nialas, y, entre las ultimas, hasta las 
que habran sido hechas con una voluntad poco cons- 
ciente, y por lo mismo excusables en parte, seran su- 
jetadas al juicio de Dios: El cuncta quae fiunt adducet 
Deits in judicium, pro omni errato, sive bonum, sive 
malum illud sit^ : texto del Eclesiastico. El tercer texto 
servira de comeiitario a los otros dos: En esta compa- 
rccencia del alma ante el tribunal de Dios, sera tratado 
el hombre con la mas severa justicia, respecto de todo 
lo que habra hecho, dicho, o pensado en su vida: Ibique 
dc omnibus juslissinux quaestio habebiiur, quaecumquc 
ant egcrit homo, out dixerit, aut cogitavcrit unquam^; 
asi se expresa el Catecismo Romano, j Pues que! se 
ptiede concebir un examen mas riguroso, ni^ exacto, 
mas circimstanciado ? ,;D6nde encontrar una luz mas 
viva y mas penctrante que en esta luz divina que, ilu- 
minando al alma hasta en sus mas obscuros repliegues, 
le mostrara distintamente, uno a uno, todos sus actos? 

^E1 procedimiento ? Pero ^ habra, tal vez, im procc- 
diiniento? Aqui la iniaginacion nos engaha mostran- 
donos al alma como procurando justihearse y a Dios que 

1. Matth. c. XII, V. 36. 

2. Eccl. c. Xn, V. 14. 

3. Catech. Rom. 
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le rcsponde.—^Por ejemplo: cl alma dira: que conoci6 
sus deberes muy impcrfectamente para poderlos cum- 
pHr, y que si su ignorancia no la justifica enteramen- 
te, la excusa al mcnos en parte... Dios respondera: que 
nada era tan f&cil como el instruir’se teniendo, adem^s 
de las inspiraciones de la conciencia, las enseflanzas 
del Evangelio y de los doctores.—El alma dira: que 
las pKisiones eran vivas, las tentaciones vioicntas, y 
las ocasiones proximas de caer demasiado numerosas 
para no sucumbir... Dios respondei'a: que para soste- 
ner su flaqueza y renovar sus fuerzas, habia multipli- 
cado sus gracias hasta lo infinito, y que no dependia 
sino del alma el hacer buen uso de ellas.—^E1 alma dir&: 
que absorvida por sus iniiumerables ocupaciones, le fal- 
t6 tiempo para pensar en sus destines futuros... Dios 
responderii: que la Iglesia, por medio de sus niinistros, 
no habia cesado de recordarle que no hay sino una 
sola cdsa necesaria, la salvacidn del alma, y que de po- 
co aprovecharia cl poscer todo el universe, si perdiese 
su alma y con ella todo lo adquirido.—^£1 alma dira: 
que ella hacia como los demas, y se creia en seguridad 
siguiendo el camino de la gran mayoria... Dios respon- 
deri: que la habia advertido de los pdigros de esta 
ilusi6n, advirtieiidola que es muy grande el numero de 
los que se condenan, y que la via espaciosa conduce a 
la muerte, y la via estreclia conduce a la vida, tcnicn- 
do todos la obligacidn de escoger la ultima a pesar 
de sus diBcultades.—^El alma dir4... pero no, el alma 
no dir4 nada. Hemos considerado las cosas divinas de 
una manera puramente Humana, y hemos transportado 
al otro mundo los procedimientos del nuestro. En rea¬ 
lidad, no habra alegaciones de una parte, ni respuestas 
de la otra. El juicio de Dios no consistira en razona- 
mientos, ni en discursos alterados. Consistiri mis bicn, 
en una vista clara y precisa de las cosas. Sin previa 
discusidn, sin que sea necesario comprobar una cueu- 
ta parte por parte, cl alma conoceri la situacidn que 
le habran creado sus actos. En el mismo instante de 
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su comparecencia ante el tribunal de Dios, se veri, o 
bien re^a 2 ada por Dios y condenada, en el caso de que 
se haya presentado a los pies del sobcrano Juez con 
sus pecados no perdonados; o bien pleuamente justi- 
ficada y digna dd cielo del cual podra tomar posesion 
cn el mismo instantc, si, en el curso de su vida, sus 
pecados ban sido borrados en cuanto a la culpa, y ab- 
sueltos de la pena; o bien, asegurada de su salvacidn, 
pero con retardo en la posesion de ella, si, por causa 
de sus pecados, remitidos, pero no suficientemente ex- 
piados, es aun deudora a la justicia divina. No hay 
otro t^rmino. 

Y iqu6 conclusion sacarlatnos de estas preinisas? Que 
hemos de pensar a menudo en este dia temible. L.os 
santos hacian de 61 el tema de asiduas meditaciones. 
Si habllisemos de! Juicio universal, que tendra lugar al 
hnalizar los siglos, como explicaremos proximamente, 
tat vez algun oyente nos dina: ^qu6 dice este visiona- 
rio? In tempora longa iste propheiat: Estas amenazas 
van para largo. Pero, dejando a un lado el tono ir6- 
nico que usa, quizes est6 en lo cierto. Si muchos espi- 
ritus respetables y clarividentes, crecn reconocer algu* 
nas sefiales del fin proximo del mundo, es permitido 
creer la opinidn contraria, y pensar que el mundo vi- 
vira adn muchos siglos. Pero, si el juicio universal tiC' 
ne lugar en tiempos rcmotos, no pasara lo mtsmo res- 
pecto del juicio particular. ^Cuanto tiempo nos separa 
de el ? ^acaso un aho, o un mes, o un dia, o una hora?... 
Demasiado sabemos que la muerte no tiene cuenta 
ni de afios, ni de meses, ni de dias, ni de horas; 
sino que, r&pida como cl rayo. ella puede Iierirnos 
subitamente, y lanzamos aturdidos a los pies del so- 
berano Juez que determinara nuestro porvenir cter- 
no... Old bien: sobre nuestro porvenir etcmo. No 
habiendo en Dios ni cambio, ni sucesion, ni necesidad 
de informes mas completes, sus sentencias no ics- 
t4n sujetas a revisidn; y autique el Juicio universal 
sea necesario por razones de orden general, como ex- 
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plicaremos en su lugar, estc Jiiicio no seri en el fondo 
si no la promulgacion, la confirmaci6n y la ampHacion 
del primero; el que sea absuelto o condenado en el pri- 
mero, sera tambien absuelto o condenado en el segundo. 

Lo repetir^: pensemos en el Juicio; y ahora afiado: 
prepwir^onos a recordando la parabola del Evange- 
iio que nos habla de la urgencia de esta preparacion. y 
nos indica los medios de hacerla. 

^Cual es el rey, nos dice san Lucas, que al dispo- 
nerse para hacer la guerra a otro rey, no reflexiona 
antes de comenzar la campana, si podra, solo con diez 
mil hombres, veneer a ^u adversario que vieiie con vein- 
te mil? De no juzgarlo asi, le enviara una embajada, 
y concertara la paz*. 

i Hab^is comprendido ? Estos dos son Dios y el hom- 
bre. El hombre rey de la tierra, rey, por lo tanto, de 
condicidn inferior, rey vasallo, declara la guerra. con 
demasiada frecuencia, a Dios, su Sefior soberano. a 
Dios el Rey del clelo y Senor de senores. Pero, como 
en la parabola, y mas aun que cn la parabola, las fuer- 
zas son desiguales. ^Que importa que nosotros tenga- 
mos, o creamos tener, diez mil pretextos dispuestos pa¬ 
ra justificar nuestras revueltas, si Dios tiene de su 
parte veinte mil buenas razones para confundirnos, y 
reducirnos, por medio de una completa derrota, en hi 
imposibilidad de guerrear contra el ? ^ Que Iiemos, pues. 
de hacer? La respuesta esta indicada en la parulx)la: 
el menos fuerte de los dos adversaries ha de suplir, 
con la habilidad, la fuerza que le falla. Cuando e) ad¬ 
versario esta lejos aun; adhtic iUo longc agcnlc, no 
abrigando ntnguna esperanza de venceric, el menos fuer¬ 
te propone la negociacion de la paz, y le envia a los eni- 
bajadores para establecer los prelim inares de la misma: 
Legationem mittens rogat ea quae pacts sunt, Y aun- 
que el texto evangelico nada diga sobre la marcha y cl 
resultado de las negociaciones, se entrev^ claramente 

J. Luc c, XIV, V. 32 y sig. 
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que la paz pedida ha sido obtenida con condiciones acep> 
tables y hasta ventajosas. 

La explicaddn de esta parabola es clara: nosotros, 
hombres desdichados, mas ingratos todavia que impo- 
tentes, marchamos cn son de guerra contra Dios. Ca- 
da uno de nuestros innumerables pecados es una pro- 
vocacioii, jQuc esperamos pues? ^Tal vez esperamos 
veneer en este dia formidable, en el cual, como canta 
la liturgia; el mismo justo apenas experimentara se- 
guridad? Seria locura pensarlo. Ni por un momento, 
podremos pensar en detener el cumplimiento de los 
justos juicios de Dios cn nosotros. 

i Pues bien! depongamos las armas, entremos cn negO' 
ciaciones con los niensajeros de paz que no nos faltaran. 

El Parroco, a quien ha sido confiado espccialmente el 
cuidado de vuestra alma, y que ha sido instituido mc- 
diador con el poder de perdonar vuestras faltas, condu- 
ciros en las vias dificiles de la justicia, y dirigiros segu- 
ramente en el camino del cielo, para lo cual ha recibidn 
gracias y luces especiales... es un mensajero de paz. 

Las buenas obras que cuestan tan poco, y rinden tail' 
to; las limosna.s que, como dicen las santas Escrituras^ 
cubren la multitud de nuestros pecados, y nos vtielven 
propicio el soberano Juez, porque mas ficilmente ob- 
tend ran misericordia {xara si mismos, aquello's que ha- 
bran tenido misericordia de los demas... son mensaje- 
ros de paz. 

Un gran numero de almas santa.s—y tal vez las hay en- 
tre vuestras amistades, o en vuestra misnia casa—que os 
conocen mejor que os conoceis vosotros mismos, que 
ruegan por vos que no rogais, que hacen penitencia por 
vos que no la haceis, que se interesan dia y noche por 
vuestra salud, cuando vos la negligis obstinadamentc... 
.<ion niensajeros dc paz. 

Mensajeros de paz son tambi^n los santos del cielo, 
aim mejores y mds poderosos que los de la tierra, 


1. Pktr. c. IV, V. 8. 
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tranquilos de su suerte, pero cuidadosos de la nuts- 
tra*... Mensajero de paz, sobre todo, aquel, de cntrc 
ellos, que en d dia de vuestro bautismo os fu4 dado co- 
mo protector no menos que como modelo... Mensajero 
de paz, el ingel que Dios ha destinado para custodiar- 
nos, con la misidn de estar a nuestro lado hasta el ulti¬ 
mo suspire... Mensajero de paz, de una manera espe¬ 
cial, y con mayor cr^ito que otro alguno cerca de Dios 
la Reina de los ingeles y santos, Maria... Maria la 
abogada de pecadores, la dulce medianera entre un pa¬ 
dre irritado y los hijos culpables, la madre de la divina 
gracia, inclinada siempre a la misericordia y al perddn; 
Maria que es particularmente propida a los moribun* 
dos, que caltna sus congojas, endulza sus postreros mo- 
mentos, y prepara al alma el facil acceso al soberano 
Juez. 

Oh Maria, tal como lo habiis hecho por tantos de 
vuestros servidores, hacedlo asimismo por nosotros. 

Oh Maria, rogad por nosotros ahora, nunc, y sobre 
todo en la hora de la muerte, w hora mortis nostrac. 

Oh Maria, cuando habri sonado esta hora terrible, 
venid a redbir a nuestra pobre alma, tan necesitada 
de guia al entrar en un mundo tan desconoddo para 
ella, para llevarla, en vuestras diilces manos, a los pies 
del c5mnipotcntc. 

Oh Maria, para mi y para todos mis hermanos, os 
dirijo esta suplica que la Iglesia pone en mis labios: 

A fin dc que no tengamos la desdicha de ser pasto 
de las llamas etemas, s^, Virgen santa, nuestra defen- 
sa en el dia del Juido. 


Flammis ne urar succensus 
Per te, Virgo, sin defensus, 
In die Judidi^ 


1. S. CiPii. 

2. Estrofa del Sttbat Mater 
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G1 Infieroo. Su existencia 

Creo,.. en la rasttrrecciAn de la came y en la vida eterna 


Far erat. bonis praenia, iraprobis 
suoplicla, in fnturo ueculo oonititul. 

Cat4eh, Rom. cap. 8 

Ya hemos dicho que en el juicio particular que sigue 
inmediatamente a la muerte, las almas se veran clara- 
mente: o bien rechazadas de Dios, y fijadas en un esta- 
do de reprobacion, si por ventura han venido a los pies 
del sol^rano Juez con los pecados no remitidos, y por 
tanto, inexpiabics en adelante; o bien plenamente jus- 
tificadas y dignas del cielo. si en el curso de su vida 
sus pecados han sido borrados, cuanto a la culpa, o per- 
donados, cuanto a la pena, o bien aseguradas de su fe- 
licadad eterna, pero sin poder entrar en el cielo, por 
causa de sus pecados, ciertamente borrados, pero insu- 
ficientemente expiados. 

Estos son los tres ^tados de las almas, despu4s de 
su separacidn de los cucrpos, que han de ocuparnos 
ahora. Los expondremos tnetddicamente en las instruc- 
ciones siguientes, hasta que este agotada la materia, 
j Dios nos ayude con su gracia! 

Y en primer lugar, siguiendo el orden indicado en la 
precedentc instruccidn, hablamos de las almas que por 
razon de sus pecados no remitidos en el curso de su vi¬ 
da, y en adelante irremisibles, se ven rechazadas lejos 
de Dios. iQu6 hemos de decir de ellas? ^Cual es su 
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suerte? Digamos que todos los piteblos, en cualquier 
cpoca y lugar que los considereinos; qiie todas las re- 
ligiones unanitnemente, aunque difieran en muchas otras 
cosas; que los filosofos que fortnan la porcion mas es- 
cogida de la hutnanklad; que la misma razon humana 
cuando no esta cegada por las pasiones; y, por fin, con 
mayor autoridad que los testimonies precedentes, que 
las santas Escrituras y la Iglesia divinamente instituida 
para interpretarlas, lo dicen claramente: estas almas 
van al infierno. 

Todos los pueblos lo dicen: Seguidlos en las diversas 
(ases de su existencia; recorred sus analcs; Iced sus 
historiadores, sus oradores y sus poetas: en todas par¬ 
tes encontramos la misma fe. Los romanos, los griegos. 
los egipcios y los judios creian en el infierno. Vana- 
mente se buscaria una sola trilm de la gran Camtlia hu¬ 
mana, que no haya creido en el infierno. 

Todas las religiones lo dicen... Lo repito, su unani- 
midad en esta materia es tanto mas admirable cuanto 
mayores son sus divergencias en todo lo demas. Cato- 
licos, protestantes, cismdticos oricntales, musulmanes y 
los mismos paganos del Nuevo Mundo, creen en cl in¬ 
fierno. En el mismo dia en que Cristobal Colon tomo 
posesion del Nuevo Continente, un viejo cacique vino a 
su encuentro y le dijo: Nos has asombrado abordando 
nuestras tierras... pero acuerdate que, al salir de esta 
vida, el alma encuentra dos caminos: uno claro y bri- 
llante que conduce al Gran Espiritu, y es cl que toman 
los que procuran la paz a sus hermanos; otro obsctiro 
y tenebroso que conduce al infierno, y es el que siguen 
los que siembran la d^truccidn y la muerte... no lo 
Divides*. 

Todos los grandes filosofos lo dicen... Escuchemos 
a los m4s autorizados fildsofos paganos; Lo’s grandes 
culpables, cuya perversidad ha merecido el endureci- 
miento de su corazon, estaran destinados a servir de 

1. Rohhiiacmeh. Hist, dc la Iglesia. Lib. 83. 
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escafmienta a los demis; y los tormentos, que les afli- 
geti sin poderles adquirir d merito de la cxpiaci6n» no 
son utiles sino a los testimonios de su espantosa eter^ 
nidad... Y tambicn: Las almas que ban cometido los 
mas enormcs crimenes, seran precipitadas en un abismo 
al que llaman infierno, u utro nombre semcjante... Ast 
se expresa Socrates, el mas sabio de entrc los griegos, 
y Platon cuya elocuencia es reputada como divina'. 

Tambicn lo dice la razon... la razon que tan facil- 
nieiite se pone de acuerdo con la fe, mientras se mantie- 
ne Sana y excnta de prejuicios. Ella dice que el estado 
actual de cosas es muy imperfecto; que falta el orden 
mas indispensable; que no son castigados, ni pueden 
serlo, todos los crimenes; que todas las buenas accio- 
iies no son prcmiadas, ni^ pueden serlo; que sucede con 
muclia frecuencia, que los hombres peores son mas dis- 
tinguidos, y que los mas virtuosos son menos constde- 
rados, si es que no son objeto de desprecio y de per- 
secucion. De esto, la razon deduce, con seguridad, la 
cxistencia de otra vida, en la cual cada uno recibira., 
segun sus obras, o la rennineracion, si ban sido buenas, 
o el castigo, si ban sido malas: Par crat, bonis praemia, 
imffrobis suppHcia, in futiiro sccculo reservari^, De otra 
suerte, la logica inexorable nos obligarta, aun a pesar 
nuestro, a confundir el bien y el mal, lo justo y lo in- 
justo, la virtud y el vicio... y llegaria a negai* la existen- 
cia de Dios. Un Dios que abandona a sus criaturas a 
los capricbos de la suerte ^seria otra cosa que un vaiio 
simulacro? ^£n que diferiria de los tdolos, de que nos 
babla el salmo quinto de.las visperas dominicales, los 
cuales tienen ojos y no ven, oidos y no oyen, pies y no 
andan ? 

For ultimo, lo dicen las santas Escrituras, que estan 
por sobre toda la ciencia humana, como cl cielo so- 
bre la tierra. No citenios ni a Moists, ni a Isaias, ni 


1. Libro de las leyes, y Georgias, 

2. Catech. Rom. 


372 


KL SfMBOIX) DB LOS AP6sT0LX8 


a David, ni a san Pablo, sino a Aquel que, antiguo 
que Ids patrtarcas, mw clarividentc que los profetas, 
mas penetrante que los apdstoles, conoce perfectamen- 
te todos los secretos del otro mundo: Seran echados, 
dice Jesucristo, en las tinieblas cxteriorcs; alii habra 
llanto irremediable y rechinamiento de dientes: Ejicien- 
tur foras in tenebras exteriores: ibi erit fletus et stridor 
dentinm^... {Qu^ palabras tan revcladoras, sobre todo 
cuando son pronunciadas por Dios mismol La misma 
verdad se manifiesta en muchos otros lugares. 

La Iglesia lo dice... la Iglesia divinamente instituida 
para ensenamos toda verdad. Ella lo ensena por medio 
de todos sus doctores, lo predica en todas sus citedras 
lo expresa en su Hturgia, en sus simbolos de fe, en sus 
catecismos. La Iglesia ha llcgado liasta pronunciar ana- 
tema contra los temerarios que han querido limitar la 
duraciOn de las penas del infierno^; y en todo el trans- 
curso de los tiempos, no cesard dc repetir estas graves 
palabras: Los que habr^n obrado bien iran a la vida 
etcrna; y los que habran obrado la iniquidad, al fuego 
eterno: Qni bona egerunt, ibunt in viiant aeternam; qui 
vcro mala in ignem aetcrnwn^. Despues dc una decla- 
raciOn tan claramente forinulada ^qui^ podri llamar> 
sc a engafio, sobre las reatidades dc ultratumba? 

Y despu^ de haber hablado la razon, de haber habla- 
do las Escrituras, de haber hablado los hlOsofos, las 
reltgiones y todos los pueblos ^quc importa que haya 
algunos hombres que niegucn el infierno? Lo niegan 
porquc cs muy c6modo cl negarlo, porque es el santo y 
sena dc las reuniones que frecuentan, porque les place 
pasar por espiritus fuertes y despreocupados. iQui im¬ 
porta ademas que algunos hlosofos impios hayan nega- 
do el infierno? Algunos de ellos se retractaron mis o 
menos tardc, y cast todos lo han hecho en el trance de 


1. Matth. c. VIIl, V. 12. 

2. Orfgcncs y sua parttdarios. 

3. Simholo de San Atanasio. 
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la muerte. El padre dc la incredulidad moderna, Voltai¬ 
re, creia en el infierno, a pesar dc sus risotadas, Como 
lino de sus contemporaneos y emulos en impiedad le 
escribi^e: Creo hal^r cncontrado la prueba de quc no 
hay infierno... respondio: Sois muy afortunado; por mi 
]>arte he de confesar que no he llegado hasta aqui. i Que 
imi>orta, por otra parte, que continuamente se rcnuc- 
ven contra el infierno un sinnuniero de objeciones, mil 
veces refutadas? Los que las forinulan se aseniejan a 
los nifios impacient^ y mallmmorados, que se vengan 
infantilmente del instrumento que los ha herido. 

A veces se dice: ^Quira sabe si existe cl infierno? 
i Qui6n lo ha visto ? i Quien ha vuelto de el ? Pero estas 
preguntas son infantiles, y cl problenia del infierno es 
uno de los mis graves, y que deberiamos tratar tem- 
blando. Nadie ha vuelto del infierno por una razon muy 
sencilla: nadie puede salir de alii... Y por otra parte 
^es necesaria esta coinunicacidn con los r^probos para 
estar segurds de que existe el infierno? ^No tenemos 
el testimonio de todo el genero humano, las afirmado- 
lies de Jesucristo que es la Verdad encarnada, las ense- 
fianzas de la Iglesia que no puede equivocarse, y las 
condusiones, tan justas, de la raz6n misma? Aqud que, 
a pesar de estos testimonios, se obstina en su incredu¬ 
lidad iprestaria fe al testimonio de un resucitado? Te¬ 
nemos necesidad de recordar la maxima del incridulo 
D’Alembert: Cuando todo Paris me afirmase que un 
muerto ha resudtado, preferiria creer que todos los 
parisienses han perdido el juicio, antes que admitir el 
milagro. 

Se dice tambiin; Dios es bueno, y no quiere que nos 
condenemos; el infierno y la misericordia son concep- 
tos que se rcpelen, y sufren de verse juntos. He aqui la 
objecidn, tal como se formula comunmente, y tal co- 
mo vosotros mismos, quiza la habeis f ormulado; y des- 
pu^s de haberla concebido, en esta forma o en otra 
equivalcnte, todos quedan muy tranquilos, y tienen por 
muy cierto que no existe el infierno. 
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Si, Dios es bueno, misericordioso y todo caridad: 
Deiis charitas est; nunca lo repetiremos bastante. Pero 
atended, no mutiletnos a Dios ni lo dividainos en dos 
partes tomando una y olvidando la otra. Dios es tan jus- 
to comb bueno, no menos necesariamente justo que nece- 
sariamente bueno, y no menos infinitamente justo que 
inflnitamente bueno. Pues, la objecibn que se pretende 
sacar de la bondad de Dios, en detrimento de su justi- 
cia, cae por su base. Se dice tambibn: Dios no condena 
a nadie. Nada m&s justo; pues la condenacibn del horn* 
bre no es imputable sino a bl mismo; Perditio tua ex 
te, IsraeP. £1 inberno es el lugar de su eleccibn; esta allt 
porque ha querido. Esta objecibn procede del descono- 
cimiento de la doctrina del infierno. Segun el la la pena 
de sentido no es sino la menos importante de las penas 
de los condenados. £1 inflerno consiste principalmente 
en la privacibn de Dios. Y aunque nos cueste de com- 
prender, en nuestra condicibn presente, esta doctrina es 
la unica satis factoria. £n efecto, la perdida del Bien 
inhnito constituye el mal sumo y este es el inherno. 
Pero, esta separacibn de Dios ,;quien la ha querido? 
Este divorcio i quien lo lia consumado ? Ved a un hom- 
bre en estado de pecado mortal, y por lo tanto de con¬ 
denacibn. El lo sabe, no puede ignorarlo. Lo sabe, y 
permanece en el. Durante diez o veinte ahos, y quiza 
mbs, Dios, impulsado por su misericordia, invita a este 
pecador a convertirse, por el ofrecimiento, cien veces 
renovado, de su gracia, El pecador rehusa. Por fin, lle- 
ga el ultimo dia de su vida, y el ultimo momento de este 
dia, y el pecador rehusa aun. Entonces una voz se de- 
ja oir, como en otro tiempo en Babilonia, cuando fub 
colmda la medida de su iniquidad: Finis^ /♦wtr, ecce 
finis, venit finis —es Dios el que habla— el fin, el fin, 
he aqui el fin, se acerca el fin; bastante tiempo he espe- 
rado, concluid, cerrad el debate; Fac conclusionenp.,. 

1. OSEAS c. XIII, V. 9. 

2. Ezeq. c. XXIII. 
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La inuerte obedcce, hiere, y el pecador se predpita en 
el infie/no. ^De quien es la falta? B^te obstinado ha 
previsto estc peligro innuinerables veces... y a pesar de 
esto corre hacia el. £n llegando a su borde, se siente 
detenido, y la voz de ia conciencia le conjura que retro- 
ceda... y no lo hace. ^Quien, pues, tiene la culpa? No, 
en este problema capital de la salvacion del hombre, 
la bondad de Dios queda salvada; y precisamente esta 
consideracion constituye el principal motivo de la deses- 
peracidn de los condenados. La flecha que penetra m&s 
agudamente en su corazon es el pensamiento de que 
han sido condenados por su voluntad propia, y si ellos 
maldicen a Dios, se maldicen mas a si misnios, como 
los solos artesanos de los males que experimentan. i Oh 
interminables lamentaciones! \ Oh remordimientos agu- 
dos de una conciencia que se acusa a si misma; jOh 
cielo, dice para si, yo te he perdido por mi culpa! i Oh 
Dios, (u habias de constituir mi felicidad, y no lo he 
querido! A la bendicion que se me ofrecia he preferi- 
do la maldicion; no puedo sino acusarme a mi tnismo; 
yo me he labrado mi deplorable destine, Y entonccs, 
entre lamentaciones sin tin y en medio de irremedia- 
bles dolores, conhesan, aunque demasiado tarde, que 
de ellos solos dependia el tener mejor suerte.., 

Creedme, cristianos, razonemos menos contra el in- 
fierno, y tcmamosle m^ Preguntaban un dia a un so- 
titario, que habia pasado largos ahos en el retiro, en 
que ocupaba cl tiempo en cl dcsierto, y respondio; 
Medito los afios eternos: Attnos aeternos meditabar... 
No comprendere jamas, decia otro santo personaje, 
que un homhre iluminado por la fe, y cuya alma esta 
cargada de graves pecados, difiera su conversidn, y 
se exponga a que la justicia de Dios venga a su encuen- 
tro, y se le aparezea en este estado de condenacion. 

:Haga la gracia divina que nos aprovechemos de 
estas consideraciones, y que nos sirvan de saludable 
advertencia! 


*SEKMON CUADRAGESIMO QUINTO 
Las penas del Infierno 

m la resurrecci^n de la came y en la vida etema 


Hiec quMem a Tbeologia poena 
damni appellaU est... alteram pee- 
iiaruni genua poeoam aennia Theo* 
log! voearunt... cut male acccdlt ut 
perpetuum tempua diiraturum ait. 

Cattch, Rom. cap. 8 

Hada cl fin de su glorioso pontificado, el papa Pio 
IX deda a un misioncro: Predicad, egn insistenda» 
las grandes verdades de nuestra fe; sobre todo pre¬ 
dicad sobre el infierno sin tapujos; dccid claramen- 
tc, serenamente, la verdad sobre cl infierno; no hay 
nada mas propio para excitar la reflexibn de los pobres 
pecadores*. 

G>nduddo, por el orden de estas instruedones, a 
tratar de este grave tema, hemos recordado estas pala- 
bras, y nos hemos propuesto tomarlas por guia. ,>Hay, 
acaso, alguna otra que sea mas autorizada? Por esta 
razon, despu^ de haber dicho en la precedente instruc- 
d6n que hay un infierno, expondremos en la presente, 
sin exageractones, ciertamente, pero tambien sin tapu- 
jos, lo que es el infierno. i Dios nos ayude con su gra- 
dal 

1 El Universo. Afto 1876. El mismo pensamieiito expresa 
el ^tectsmo Romano: Hacc sunt quse pastores fidelis populi 
auHbus saepissime inculcare debent; nam hujus articuli veritas 
fide concepta maximam vim habet ad frsenandas pravas aninil 
cUpidates, atqtie a peccatis homines abstrahendos. 
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El Catecismo Romano se a>nstituye, en esta materia 
como en todas las demas, el eco fiel del magisterio ofi- 
cial de la Iglesia, cuando nos dice que cl infierno con- 
siste en la pena de dano y en la pena de sentido, eter- 
naniente duradems. 

Ell primer lugar, en la pena de sentido y mas parti'- 
cularmcnte la del fuego» que, mas que una pena uiiica, 
es una aglomeracion y como una universal idad de pe* 
nas, como dice san Jer6nimo: In uno igne peccatores 
ontnia supplicia sentiunt in Inferno^. Santo Tomas 
siente lo mismo, y se expresa en terminos equivalentes: 
A1 nombrar el iuego, queremos signiticar la totalidad 
de los males: Nomine ignis omnis afflictio designatur^. 

Esta pena de fuego es afirmada categoricamente por 
Jesucristo en el Evangel to, tantas voces y con tanta 
claridad, que, despues de haber citado sus palabras, me 
creere dispensado de aducir nuevos testimonios. 

Lo afirnia en el capitulo ddcimotcrcero de san Mateo: 
£1 Hi jo del hombre—con estas palabras se designa a 
si mismo—enviara a sus Angeles para recoger y ex¬ 
pulsar fuera de su reino, a todos los que son ocasi6n 
de esc4ndalo, a todos los que obran la iniquidad, y los 
arrojar&n a todos en el homo de fuego. Alii se oirin 
grandes llantos y rechinamientos de dientes: Ei mit- 
tent eos in cmnmtmi ignis. Ibi erit fletus et stridor den- 
tium^. 

Lo dice en el capitulo noveno de san Marcos, hasta 
seis veces, en el espacio de pocos versiculos; recordari 
una sola de estas expresiones: Os es mas conveniente, 
entrar, con una sola mano, en el Reino de los cielos, 
que entrar, con las dos manos, en la Gehena, en dondc 
el gusano roedor iitinca muere, ni el fuego abrasadpr 
se extingue: Ubi vermis eorunt non moritur, et ignis 
non extinguitur*. 

1. Epist. ad Pammach. 

2. Suppl. q. 97 art. 1. ad prttniun. 

3. Matth. c. Xm, V. 42. 

4. Marc. c. IX, v. 44, 46. 48. 
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Lo dice tambi^i en el capitulo decimosexto de san 
Lucas, en la parabola del mal rico que todos conocemos, 
I^ro no meditamos bastante: TJn hombre rico, dice 
Nuestro Senor, vestido de purpura y de lino, vivia 
opiparamente. Cerca de el, en la puerta de su palacio, 
yacia un pobre cubierto de ulceras, llamado Lazaro 
que deseaba con ansia alimcntarse con las migajas 
que caian de la mesa del rico, pcro nadie se las daha, 
et nemo ei ddbai. Murio el rico, y fue sepultado en el 
inberno; Mortnus esi autem dives, et sepultus est in 
inferno. Oid sus lamentaciones: se queja de que esta 
sumergido en el £uego, y de que en este terrible ele- 
mento, suf re indecibles torturas; Crucior in hac flmi- 
ma^. 

Por ultimo, para no prolongar en demasia las citas, 
Nuestro Sefior lo repite en el famoso capitulo vige- 
simo quinto de san Mateo, y que nos servira de tema, 
cuando, en el curso de ^tas instrucciones, habremos 
de tratar del juicio universal; en el cual, despu^s de la 
manifestaci6n de las conciencias, y probablemente des- 
pu^ de la separaci6n de los buenos respecto de los 
malos, y de haber dicho a los primeros; Venid, bendi- 
tos de mi padre, a poseer el reino que os ha sido pre- 
parado... sc dirigira a los otros en estos terminos: Rc- 
tiraos de mi, malditos, id al fuego eterno: Discedite a 
me, fnaledicti, ite in ignem (Fternum^. No insistamos 
mis, Jesucristo ha hablado, y por lo mismo, la prueba 
esti hecha. 

Pero, de este fuego del inherno, cuya existencia nos 
es atestiguada por el mas irrecusable de los testimonios, 
por el testimonio de Jesucristo ^podemos <»nocer la 
naturaleza, las propiedades y los efectos? 

Algunos autores, mas temerarios que ilustrados, no 
lian querido ver en las palabras de Jesucristo sino un 
lenguaje figurado, A su i)arecer,.el fuego del infierno 

1. Luc XXI, Y. 24. 

2. Mattii. c. XXV, V. 41. 
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es noinbrado de este niodo, solo por metafora; asi, 
esta expresion: fuego del infierno tienc un significado 
semejante a las expresiones: fuego de la cdlera, fuego 
de la venganza, fuego de la avaricia... £sto es im 
error que auiique la Iglesia no lo haya condenado de 
iina manera formal, no puede alegar en favor suyo 
ninguii condlio, ningun gran doctor, ningun teologo 
importante, como ni un solo int^rprete reputado, y nt 
un solo catecismo. 

Las Santas Escrituras repiten con demasiada fre- 
cuencia esta palabra: fuego del infiiemo, y toda la 
Tradicion lo ha entendido con demasiada unanimidad 
en este sentido literal para que estemos autoriza- 
dos a ver en cl fuego del infierno otra cosa que 
un fuego real y verdadcro, en muchos conceptos di' 
ferente del nuestro, es derto, pero identico al nuestro. 
en su esencia propia, y de su misma naturaleza^ 

Otros autores, partiendo de este principio entendi¬ 
do de una manera absoluta: que dos substancias una 
de las cuales es material, y la otra espiritual, no pueden 
influirse, han pretendido que el fuego del infierno, que 
es material, no puede influir sobre el alma, de esencia 
puramente espiritual, y, por lo tanto, que hasta des¬ 
pot de la resurrecci6n general y del ultimo juido, 
cuando las almas se habran reunido a sus propios 
cuerpos, el fuego del infierno no tendra ninguna ac- 
d6n sobre el alma. Esto es un error. En el mismo ins- 
tantc en que d alma se separe del cuerpo por la raucr- 
te, el alma del reprobo sufrira la pena del fuego. Y la 
imposibilidad que algunos quieren ver en ello, no es 
absoluta sino relativa. Esta imposibilidad no existe 
respecto de Dios, el cual puede disponer del alma a 
su beneplacito. Si, en el curso de la vida presente, 
Dios ha podido reunir el alma con el cuerpo, y hacerla 
mas o menos dependiente de este cuerpo ^quien podra 

1. Hcec doctrina (de igne materlali et cortorco) certa est, 
ita ut in diibiuin absque temeritate vocari neqneat. Perrone, t. 1 
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itnpedirle, despii^s de haber excluido. al alma de su 
presencia, daric por habitacidn, y si es Ucito hablar asi* 
hasta por vestido, el terrible clemento del cual ha he- 
cho Dios el instrumento de su justa c61era*? Otros 
en fin, errando por exccso, han hecho del fuego del 
infienio una suerte de ser viviente, capaz de discernir a 
unos supliciados de otros, e intligiendo a cada uno la 
pena debida a su culpabilidad. Este es otro error. Si, 
sin ninguna duda, el castigo no es el mismo para todos. 
Cada uno ser& juzgado segfin sus obras. Muy diferente 
ha de ser el infierno merecido por uii cristiano, sin mas 
instruccion que los rudimentos del catecismo, que el del 
que habra oido muchisimas instrucciones sin que se 
haya aprovechado de ninguna. Diferente ha de ser el 
infierno de un seglar, que no era responsable sino de 
si mismo, del de un sacerdote que ticne la obligacidn de 
salvar a las almas confiadas a su cuidado, o bien del 
ministro de la palabra divina, que predica y no obra, 
semejantemente a los indicadores de las grandes vias, 
que senalan las distancias y no las recorrcn. Tambien 
scrd diferente el infierno del que habra, durante una 
larga vida, llena de graves responsabilidades, bebido la 
iniquidad como el agua, como dice la santa Escritura, 
del que habra pecado mucho mcnos en niimero y en 
cspecie. Solo Dios hace este discernimiento y dispone 
la pena que cada uno debe sufrir. £1 fuego no es sino 
un instrumento, del cual se sirve Dios; pero este ins¬ 
trumento obra menos por si mismo, que por la virtud 
y la intencion del agente que lo actual. 

Digamos pues, que el fu^o del infierno cxiste; que 
es real y semejante al nuestro; que ejerce, ya en el 
tiempo, su accidn sobre el alma separada del cuerpo, 
como la ejercera, en la cternidad, .sobre cl alma y el 
cuerpo reunidos; en fin, aquel fuego obra bajo la im- 
pulsidn de Dios, el cual modera o aumenta sus ardo- 

1. S. Thou. Suppl. q. LXX, art. 3. 

2. S. Thom, Suppl. q. XCVII, art 5, ad 3. 
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res, cn la medida cn que cada reprobado merecc scr 
castigado. Hablemos ahora de la otra pena, para que 
veamos los diferentes aspectos de cste terrible pro- 
blema. 

Recordaras que la hemos llamado pena de daiio. 
^Qu6 es pues la pena de dano? La palabra dano, de 
la ci»l derivan condenado y condena^n viene del la- 
tin damnus, que significa perclida, privaddn, perjuicio. 
Por lo tanto, la pena de dano es la pena que sobrevienc 
al hombre, al perder a Dios, cuando se eondena, £s, 
pues, una p^dtda de la dial, las demSs p^rdidas que 
el hombre pueda experimentar, por terribles que sean, 
apenas pueden dar una ligera idea. Perder a Dios es 
perder a Aquel que es la misma belleza, la misma bon- 
dad, la misma perfeccidn, el bien por cxcelencia, no 
solamente en si mismo y por si mismo, si no tambien 
del hombre, del que es el bien soberano y el fin ultimo. 
De lo cual se sigue que perder a Dios, es perderlo 
todo. 

i Ah i perfectamentc que no comprendemos bien, 
ni gustamos de estas cosas. S6 que la i)ena de fuego, 
por comparacion con el (uego de este mundo, nos im- 
presiona mil veces mas que la pena de dano, la cual 
s61o nos impresiona vagamente. S6 tambien que, do- 
minados por las pasiones, distraidos por las ocupacio- 
nes cotidianas, deslumbrados, fascinados, como dice la 
Santa Escritura*, por los placeres, por los honores, por 
lois bienes del presente, cerramos voluntariamente los 
ojos a los bienes etemos. 

i Podriamos consideramos dichosos, si no fu^mos 
sino frios o indiferentes, y no nos atreviesemos a bur- 
larnos de estas verdades! |Ojal4 nos dij&cmos, como 
el insensato del que hablan las santas Escrituras: He 
pecado, peccavi, pero no me prcocupo mucho por ello. 
Esto no me impedir4 cl comer, el doimir, el triunfar 
en el mundo, y gozar de la consideracion de todos, ni 


1, Sap, c IV, v. 12. 
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cl continuar siendo cl nifio mirnado dc la fortuna: 
Peccavi, et quid mthi accidit triste!^. 

Pero escuchad: vendra un dia en que el hechizo 
fatal sera roto, vendra un momento en quc, deiribado 
el d^bii tabique que nos scpara de la eternidad, todas 
las realidades de la vida futura nos apareceran tal conio 
son. iQu^ despertar para el alma pecadora! jque vision 
tan sorprendente de todas las cosas! jqiie vacio! jquc 
ruinal |que dano, damnum! No habra ya para cl alma 
ni felicidad, iii cielo, ni Dios. La que fue criada |>ara 
habitar aquel bello cielo, no morara en el. La quc fue 
criada para gustar aquella felicidad Incomparable, no 
g07.ara de el la. La que fue criada para ver, amar y 
poseer a Dios, soberana Belleza, soberana Bondad. 
Principio de su ser. Centro de su reposo, Tcnnino do 
sus deseos, no vera a Dios, ni lo poseera, ni lo amara. 
Todo habri concluido, su perdida habra sido consu- 
mada, y sondeando la extensidn y la profundidad dc 
la misma, exclamara: j Dios mio, Dios mio! j He jKjr- 
dido a mi Dios, y lo he perdido todo! 

He aqui la pena de dano, es decir la pcna que es 
efocto de la perdida de Dios. Esta pena, scgtiti c! 
testimonio de las Santas Escrituras que lo dicen cla- 
ramenle, dc la Iglesia que lo enseiia, y de los grandes 
doctores que han profund izado esta materia, sera mas 
terrible y m^ torturadora que la misma pena del 
fu^o. Los sollozos del alma scran mas amargos que 
las lagrimas de los ojos. El infierno del corazon sera 
mas duro y mas torturador que el infierno del aierpo. 
La misma grandeza dc Dios sera la medida de la pena 
que sentira el alma por haberle perdido: Separari a 
Deo est tanta poena, quantus est ipse Dcus. Uno tie los 
padres mas elocuentcs de la Igicsia latina, sail Juan 
Crisologo, hablando del nial rico de la parabola que 
fu^ sepultado en el infierno. y que, desde el fondo dc 
este abismo, lanza estc grito de deses|XTacidn: Sufvo 


1. Eccl. c. V, V. 4. 
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en CvSta llama, Crucior in hac flmnvia, dice: j Ah! esta 
aun mas atormentado por la imagen, sieinprc presente, 
de la felicidad quc lia i>ercHdo, que i>or los terribles 
suplicios que sufre; mas le abrasa el pensamiento del 
cielo que ha perdido, que la pena que cxperimenta en 
sus sentidos corporales; Plus torqnetur coeh quam 
inferno^. 

Y ahora, para completar nuestra cxplicacion, seria 
necesario explicar cual scr4 la duracion de la pena dc 
daho y de la pena de sentido. Lo explicaremos mas 
tarde, cuando tratemos del ultimo articulo del Simbolo 
Pero ^lo ignora alguno de vosotros? ^Quien no sabe 
que el gusano roedor del alma, fijado incommovible- 
mente en cl mal, no puede morir en el infierno, vetynis 
comm non moritur^, y que aquel fuego, siempre reavi- 
vado por la cdlera divina, no se extingue jamas, ignis 
non extinguitur^ ? i Quiot no ha considerado. cada una 
de las palabras dc esta temible sentencia: Id. malditos, 
al fuego eterno que ha sido prcparado para el demonio: 
Discedite, maledkti, ite in igfiem aeternum qui paratus 
est diabolo*} Bosuet ha comentado estas palabras con 
una elocuencia que casi iguala a la grandeza del tema: 
Id... a donde iran estos desdichados? ^donde po- 
driin ir al alejarse del soberano Bien, sino al soberano 
mal? -Ddnde, al alejarse de la /uz eterna, sino a las 
tinieblas exteriores, tinieblas densisimas, y mas palpa- 
blcs que las de Egipto? ^ Donde, al perder la eterna 
felicidad, sino al Ilanto, a la desesperacidn, al rechina- 
miento de dientes, al furor que no tendra tei*niino ? Id, 
malditos... Habeis querido la maldicion, y la mald\ 
ci6n ha caido sobre vosotros, y se os ha adherido, conio 
el habito que llcvais, penetrandoos hasta la inediila de 
los huesos. Id al fuego... arbol infructuoso qtic no sois 

1. In Luc. 

2. Marc. c. IX. 

3. Ibid. 

4. Matth. c. XXV, V. 41. 
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ya bueno sino para arder. Id al fuego eterno... ni tina 
gota de rocio, ni un pequeno refrigerio vendra jama? 
a vosotros. Id al fuego quc ha si do preparado para 
el demonio... id en su detestable compania, imitadores 
de su orgullo y dc su penitencia. Ya que hab^is que- 
rido ser esclavos suyos, llevad eternamente su yugo 
durisimo, despues de habcr rehusado el suave yugo 
del Sefior*... 

Detengamonos. Despues de las palabras del Evan- 
gelio que hcmos considerado, y de los conientarios au> 
torizados que hemos expuesto, no queda otro recurso 
que cl silencio, y el m^itar estas graves ensenanzas. 
iOjald estas ensehanzas os scan ^udables! Si hay 
hombres que no se desvelan al ruido de este trueno, 
dice san Agustin, esto sucede, o porque no tienen fe, 
o porque no tienen corazdn: Fidem non hahent, out si 
habent, cor non habent.,, Quiera el Sehor que no sea- 
mos de unos ni de otros, y que creyendo en las penas 
cternas.del infierno, tengamos una voluntad no menos 
firme que la fe, y evttenios esta irreparable desgracia. 


1. Medit, dia 97. 


SERMON CUADRAGESIMO SEXTO 

. ^ 'T' '' 

El aelo 


Crto.,, tn la resurreccidn de la came y en la vida 
etema 


Daiida erit opera ut, quoe fidelea 
anminae illins felicitatls adipiacendie 
eupidiUte inflamraaro poteruot, t>rc- 
viter ct dilucide expHcentur. 

CaUck, Rom, cap. 13 


£1 ojo del hombre no ha visto, sQ oido no ha escu- 
chado, su coraz6n no podria sospcchar, la abundancia 
de bienes que Dios reserva a los que le aman'. De 
esta nianera habla san Pablo de las almas justas que 
estan en el cielo y de la felicidad de que alii disfrutan; 
mejor dicho: con estos tcrminos el Apostol nos mues- 
tra la impotencia, cn que nos vemos, de hablar del cie¬ 
lo de una manera adccuada, Y no obstante, el Cate- 
cismo Romano prescribe a los pastores que cxpliquen 
brevemente, pero con la mayor claridad, breviier ei dilu^ 
cide, todo io que es de naturaleza a cxcitar en el corazon 
de los heles, el deseo de poseer algun dia aquella sobera- 
na felicidad. Ante tal mandate, no dudamos, a pesar de 
la indigencia de las concepciones humanas y del len- 
guaje, en entrar en materia, aunque no hagamos sino 
tartamudear, y no tengamos sino cl merit© de la obe- 
diencia. | Dios nos ayude con su gracia! 

Para proceder con orden en tan dificil e interesante 
materia, cxplicaremos: 

1. I Cor. c II, V. 9. 
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En primer lugar, que de la misma manera que cs 
cierto, que hay un lugar de tormentos para las almas 
inipenitentes, despu6s de la muerte, tambien es verdad 
de fe que^ para las almas justas que han dejado de 
vivir, conservando la gracia de Dios, hay un lug^r de 
suprema felicidacl. El primero es llamado: Abismo,.. 
lago de fuego... lugar de miseria y de tinieblas... infier- 
no... AI segundo se le dcsigna con los nombres: ciudad 
Santa... Jerusalen celeste... patria de los vivos... pa- 
raiso... cicio*. 

En segundo lugar, que de la misma manera que cs 
cierto, que las almas impenitentes comienzan a sufrir 
el castigo en el mismo momento en que dcjan el cuer- 
po, como lo vemos en el mal rico, el cual en el mismo 
dia de su muerte fue sepultado en el inheriio^; tambien 
es verdad de fe—lo abrman las Santas Escrituras y 
lo ha dehnido la Iglesia—que la's almas justas son pues* 
tas, sin nigun retardo, en posesidn de la eterna bien- 
aventuranza, ya por liaber perseverado en la inocen- 
cia bautismal, ya porque los pecados graves que han 
cometido, cstan perdonados, cuanto a la culpa, y pa- 
gados cuanto a la pena. Lo hemos dicho y lo repetimos: 
El sueflo en el cual, segun dicen algunos novadores, 
estarian sumergidas las almas, hasta el dia de la resu- 
rreccion general, no es sino una pura hccion. 

En tercer lugar, que de la misma manera que es 
cierto que las almas impenitentes son castigadas en 
el infiemo, unas con mayor rigor, y otras con rigor 
menor, hasta el punto que, como ensena un buen tc6- 
logo, no habra quiza dos reprobados que se asemejen^; 
tambien es verdad de fe, que en el cielo las almas 
justas son desigualmente recompensadas, segun la di- 
versidad de meritos, pro meritormn diversitate. Exis- 
ten muchas mansiones cn la casa de mi padre,.dice 

1. In Scrip, passim. 

2. Luc c. IX. 

3. Card. Gousset, Teol. Dogtnat. t. 2. 
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Nuestro Sefior: In domo Patris met mansiones multae 
sunP, San Pablo expresa, con palabras diferentes, el 
mismo pensamiento: El que sienibra menos, recoge 
menos; el que siembra mucho, recolecta en abundancia: 
' Qui parce seminat, parce et mctet, ct qui seminat in 
benedictionibu^^ de benedictionibns et meteP. ^Hemos 
de pensar que existen en el cielo las rivalidades, com- 
petencias y celos que vemos en la tierra? No, cierta- 
mente; la mas perfccta caridad une todos los corazo- 
lies: Nemo laeditur, irascitur nemo^; tuyo y niio son 
palabras inusitadas en la lengua de los bienaventurados: 
Nemo invidct, cupiditas nulla cxardescit*. Aun hay 
mM, y tal vez os dire, en el curso de esta instruccion, 
que cada uno de los el^idos no se alegra menos del 
gozo ajeno, que del suyo propio, 

Por fin explicaremos—y sobre esta consideracion nos 
extenderemos algun tanto—que as! como es cierto, 
que las almas impenitentes del infierno son desdichadas 
fxir la privacion de todos los bienes, y por la reuni6n 
de todos los males; tambien es de fe, que las almas 
justas del cielo son felices por la exclusion de todos los 
males, y por el gozo tranquilo de todos los bienes*. 

}Que vastos horizontes se abren ante nuestra vista! 

I Qu6 larga carrera se nos abriria, si no fuesen necesa- 
rios los limitcs! 

En el cielo, no liay ya indigencia, ni ningtina de las 
jirivaciones que ella trac consigo: AHi encontraremos 
la satisfaccion en la abundancia: Inebrktbuntur ab 
iibertate domus tuae^. 

En el cielo, no hay enferniedades, ni lagrinias, ni 

1. Joan. c. XIV, v, 2. 

2. 11 Cor. c. IX, v. 6. 

3. V. Beoa. Brev. Rom. iiit. Octava Om. Saiict. 

4. Ibid. 

5. Eternac vitae (elicitas, ut Sancti Patrcs tradidcrunt, om> 
hium malorum liberatione. et omnium bonorum adeptionc de- 
finieiida est. Catech. Rom. 

a. PSAL. XXXV. 
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lamentos, ni dolores, ni muertc: Es el lugar de la impa- 
sibilidad absoluta: Neque mors, neqiie luctus, neque 
clamor, neque dolor erit ultra; quia prima oHerunt^. 

En el cielo, no hay ignoranda, ni opinidn mal fun- 
dada y sujeta a error, ni tampoco aquella cienda in- 
completa que se limita a lo exterior: Es el lugar dc 
la cienda perfecta y total, y ^ podria ser de otra mane- 
ra, cuando el alma contemplara a Aqud que es la mis- 
ma dencia: Quid nesciunt, qui scientem omnia sciunt^P 

En el delo, no hay ningun temor, ninguna apre- 
hension, como los hay en la vida presente, en la cual 
sufrimos de los males que tememos, no menos, ni con 
inenor frecuenda, que de los que experimentamos. Los 
dichosos habitantes de la Patria no dudan de la inter- 
minable duracidn de su feliddad, ni de la palabra de 
Dios que es su garantia: Es el lugar de la seguridad 
en el seno de la opulencia, en un reposo lleno de dul- 
zura: Sedehit populus mens in ptdchriiudinc pacts, et 
in tabemaculi fiduciae, et in requie optUenta^, 

En el delo, nadie peca, porque nadie desea pecar, 
y este deseo no es posible alii; aquel es el lugar de la 
impecabilidad. ^Quicre decir esto que el libre albedrio 
esta extinguido? No, ciertamente, exdama san Agus- 
tin: Non ideo liberum arbitrium non habebunt, quia 
peccata eos delectare non poierunt, £1 libre albedrio 
tendr4 solamente otra manera m4s perfecta de ejerd- 
tarse, en el sentido de que, en lugar de inccntivo de 
pecar, rcdbira la inconmovible fijeza en el bien, fijeza 
que anulari la primera indinadon: Magis quippe erit 
liberum, a delectaiione peccandi usque ad delectationem 
non peccandi Uberatum!*. 

Pero, no es suficiente describir cl cielo, desde larga 

1. Apoa c. XXI, Y. 4, 

2. S. Gkegorio. 

3. Isa. c. XXXII, v. 18. 

4. De CiviT, lib. 22, c. XXX.—Lejos dc constituir el poder 
dc pecar la esenda dc la libertad, no es, al contrario, smo su 
corrupddi. Le6n XIII. Eiicicl. Libertas. 
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distancia contempl^ndolo solamente de lejos, y, si roe 
atrevo a decirlo, a grandes rasgos, Es prectso que nos 
acerquemos a la ciuclad santa, ^que entremos en su 
interior, si nos es posiblc, )' digamos cosas ro&s siibs- 
tanciales, mas intiroas. 

Un dia, preguntaron a ima persona que regresaba 
de Roma, la santa ciudad terrestre, si habia visto al 
Papa.—Si he visto al Papa.,, si he visto al Papa... ir 
a Roma sin ver al Papa, seria lo inismo que ir al 
paraiso sin ver a Dios. Respuesta admirable, que ten> 
go por mas teologica, que ingeniosa. 

En el cielo, pues, veremos a Dios; las Santas Es- 
crituras lo dicen, y la Iglesia lo enseha por sus gran-* 
des doctores, como por el mas liumilde de los cate- 
quistas: Videbimus. 

Veremos a Dios, no segun nuestra manera de ver 
actual, por la cual solo nos es posible ver a Dios en 
iniagen, como en el cristal de un espejo, o detras de 
una celosia, sino claramente e intuitivamente, cara a 
cara: yidemus nunc per speculum, in enigmate; tunc 
autem facie ad faciem^, 

Veremos a Dios, no en to<la su esencia, ya que esto 
excede, de toda la altura de lo inhnito, a la capacidad 
de la inteligencia criada; pero, al nicnos le veremos tal 
c<Mno es; Videbimus sicuti est*; veremos la unidad de 
su esencia y la trinidad de personas; todas sus per fee- 
clones en general, y cada una de ellas en particular, su 
bondad, su justicia, su sabidurta, su santidad, su oni- 
nipotencia, su omnisciencia; y no menos que sus per- 
fecciones, veremos tambi^ a sus obras, si no tal como 
l)odria realizarlas, al mcnos tal como las ha realizado, 
en los tres drdenes, de la naturaleza, de la gracia y de 
la gloria. 

Veremos a Dios y Ic conoceremos con tanta mayor 
razon, que £1 mismo nos hara aptos para csta vision 


1. I 0>E. c, c. XIII, V. 12. 

2. I, Joan, c III, v. Z 
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inmediata, para esta contemplacion iiUuitiva, fortifi- 
cando nuestro espiritu, dilatando nuestra capacidad na¬ 
tural de conocer, la cual, al ennoblecerse, ganara en ex¬ 
tension y profundidad, a fin de proporcionarse con la 
transcendencia del Ser divino. Admiramos que, cn cl 
orden de la naturaleza, la retina de nuestro ojo, con ser 
infinitesimal^ este dispuesta de tal manera, que abarca, 
con su mirada, la mole de una montafia y la vasta su- 
perficie del mar. Admiramos aun mas, que, en cl orden 
de la gloria, nuestra alma, aunque tan limitada por au 
condicion de criatura, vera a Dios en toda su grandeza 
y sublimidad, porquc, por un don particular de su 
munibcencia, Dios agrandara el poder visual de nues¬ 
tra alma, y la proporcionara a la inmensidad y a la 
infinidad de su Ser^ {Oh cuan bueno sois, Dios mio! 
iDe qu6 tesoros de amor para con vuestras criaturas, 
esta lleno vuestro corazon! 

Y ahora iniaginad, si podeis, los efectos mamvillo- 
sos que producira en el alma, esta presencia de Dios 
inmediata y sin velol 

En primer lugar, el amor de Dios. \ Pero que amor!.. 
el mas vivo, el mas inflamado, el mis avido de todos 
los amores. Menos pronto es el paso de la fleclia lan- 
zada por un brazo vigoroso, menos r^pido cl vuelo del 
ave en las regiones del aire, que el impulse del alma 
hacia Dios. Ella ver4 al Ser de los seres, a la soberana 
Bondad, al Bien tinico que encierra en si a todos los 
bienes; el la le vera y al mismo tiempo tendcra hacia El, 
volara, se precipitara, y serd arrastrada por el peso 
mismo de su amor: Ainor meus pondtts ineum. 

Este amor causara la transformacion del alma en 
Dios. Ciertamente, solamente por el testimonio de las 
Santas Escrituras, iwdenios justificar e! uso de una 
expresion tan atrevida. San Juan nos dice, que cuando 
* s: . 5 

1. A este don particular, la Teo1(^ia llama; Luz de gloria, 
segun la expresi6n del Psalmista: In lumtne tuo videbimus 
Lumen. 
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Dios se nos mostrara en la gloria, nos volveremos se- 
mejantes a El: Scimtis quoniam cum apparuerit, simi^ 
les ei erimus^. San Pablo se express cn t^rminos se- 
mejantes^. Estos videntes de los futures destinos del 
alma nos ensenan que seremos absorbidos en Dios, 
abtsmados en Dios, sumergidos en Dios como el hierro 
csta sumergido en el fuego, y se transforms en fuego. 
y que, sin perder nuestra i)crsonaUdad, como tampoco 
cl hierro en ascuas deja de ser fuego, nosotros nos 
asemejaremos a Dios, viviremos la vida de Dios, sc- 
remos transformados en Dios, divinizados, deiheados, 
en la medida que puede serlo una criatura: Scimus 
quonimi cum apparuerit, similes ei erimus^. {Oh gozo 
imposible de describir! |Oh alegria tan intensa como 
durable! iOh felicidad verdaderamentc desbordante! 

Y no hemos liablado sino de lo que constituye el 
fondo y la esencia de la beatitud. Pero, cn esto, como 
en todo, hay que considerar las partes accesorias, las 
cuales no son de poca monta^. For ejemplo: 

La belleza del lugar... Sin duda alguna, ella no es 
sino un accesorio; lo que hace que el cielo sea tal, es 
la sola presencia de Dios, y no el lugar. Si Dios ocul- 
tase su faz en el cielo, no habria tal cielo; y si Dios 
se apareciese a los condenados del inherno, estc deja- 
ria de serlo. Es, pues, exacto el decir que el lugar de 
la beatitud es algo accidental. Pero jqu6 accidente! 
Si os place, leed en el Apocalipsis de san Juan la 
descripcion que el Apostol hace del cielo. i^e olas 
de luzl iQu6 esplendidas moradasl En todas partes 
el ore purisimo, las aguas mks cristalinas, los diaman- 
tes m^ predados^. Y aunque hayamos de entender 

1. I Joan. c. III. 

2. II Co*, c. III. 

3. Loco jam cit. 

4. Duo honorum genera, quorum alterum ad beatudinis na- 
turam pertinet, alterum ipsain beatitudinem consequitur: quare 
ilia casentialia, haec vero accesoria bona. Cateeb. Rom. Y afla- 
de: Ilia in prtmis distiiictione uti oportebit. 

5. Apoc c. XXI. 
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todas estas cosas en sentido espJritnal, no podemos 
dejar de ver en ellas la expresi6n de la belleza del 
lugar, ya que nos muestran la belleza del cielo en lo 
que la tierra tiene dc mas nco, y de mas envidiable. 

La compafiia de los santos... otro accesorio de bea- 
titud. Si, de esta sociedad que mora en aquel lugar, 
dir4 lo mismo que he dicho del lugar; que no es sino 
un accesorio, y aunquc no hubiese en el cielo sino nn 
solo elegido, esle lanico elegido seria completamente 
feliz en la posesi6n del soberano liien, que es Dios. 
Pero, podemos decir tambien jque accesorio!... En los 
dias de su vida mortal, san Juan Crisostomo dedicaba 
im culto particular a san Pablo, el santo dc su pre- 
dileccidn, del cunl decia en momentos de cntusiasmo: 
jOh, qu4 daria yo por ver al gran Ap6stol, al sublime 
Pablo!... Este deseo seri satisfecho, como los otros. 
Veremos a todos los elegidos, fdices moradores de l.i 
ciudad santa, pueblo inmenso, ej^rcito innumerable, 
formado de todas las naciones, de todas las tribus, de 
todas las lenguas: Vidi ttu'bam ntagtwm qttam dinu- 
merare nemo poterat, ex omnibus geniihns, et tribubus, 
et popuUs^ et Tambidi veremos a los patriar- 

cas, a los prof etas, a todos los antiguos justos, a los 
gloripsos ap6stoles, a los martires con sus palmas, a 
las virgenes con su aureola, a los doctores que bri- 
llaran como los astros del firmamento, a los que fueron 
pastures vigilantes, y a los que fueron ovejas Hdes, 
decir: veremos a todos los santos de la antigua ley, 
y de la ley nueva. Los reconoccremos, y nos reconoce* 
r6n; les amaremos, y nos amaran. Hemos hablado ya 
de este tema, pero conviene que insistamos sobre d, 
En el cielo, todo el mundo se conoce, todo el mundo 
se y cada uno de los bienaventurados goza de la 
felicidad de los demas, asi como todos gozan de la fc~ 
licidad de cada uno. Todos son subditos de un mismo 
reino, miembros de una misma familia, y de una mis- 


1. Aroc. c. VII. 
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ma casa. En este reino, jam^s existe sedid6n, nulla se^ 
ditto; en esta familia nunca hay una querdla, neque Its; 
en esta casa, no hay sino hermanos; ningun amigo se 
pierde, ni puede penetrar alH ningun enemigo: Unde 
amicus non exit; quo inifnicus non intr(U, Alii existen 
permanentemente, la paz, el reposo, el gozo y la Jus- 
ticia; Ibi pax^ ^uies, gaudium^ justiiia^, Asi se expresa 
san Agustin que, mejor que otro alguno, ha descrito 
las arrebatadoras bellezas del ciclo. 

£n hn, a su debido tiempo, la beatitud del cielo se 
completai^ con un iiltimo accesorio: la toma de po- 
sesi6n, por parte del alma, del cuerpo que habia infor- 
mado durante su vida. i Que cambio, y qu^ traiisforma- 
ci6n] Mortal en otro tiempo, ahora inmortal; pasible 
en otro tiempo, ahora impasible; corruptible y pesado, 
tal como corresponde a la materia, en otro tiempo, aho¬ 
ra 4gil c incorruptible, como si f uesc un espiritu. i Con 
qu4 transportes de gozo , el alma recobrara al compa- 
hero de las pasadas luchas I No nos exteiidamos m6s en 
este asunto, que tendra su lugar propio en alguna de 
las pr6ximas instrucciones. 

Entretanto, procuremos no desviarnos del camino 
del cielo. Meditemos, a este prop6sito, lo que nos dice 
san Lucas en el capitulo noveno de su Evangelio: Nuca- 
tro Scnor recorria los confines de Samaria, y acercan- 
dose el tiempo de dejar este mundo, tomo una expresi6n 
severa, para subir a Jerusalem Faciem suam firmavit 
ut iret in Jerusalem. Y envio, ante si, mensajeros, los 
cuales entraron cn un pueblo samaritano, para que le 
preparasen un alojamiento que le sirviese de etapa. 
Pero, los samaritanos no rccibieron al Sehor, porqu^ 
su porte indicaba que iba en camino de Jerusal^: El 
non receperunt eum^ quia facies ejus eral euntis 
JerusaUn^... 

No alarguemos esta cita, pues basta lo dicho, para la 

1. In PsAL. XLIX et LXXIV. 

2. Luc. c. IX, V. 51 et «eg. 
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leccion que hemos de sacar de ella. Conio Jesus cambto 
la expresion de su rostro, al dirigirse a Jerusalw, vol- 
vamos el nuestro, y orient^onos hacia la Jerusal^ 
celestial... Como Jesus, maltratado por los samaritanos 
porque su porte indicaba que iba en camino de Jeru- 
salen, no dej6 de seguir su camino, asi no dejemos 
tampoco el nuestro que nos conducir^ al cielo, por nuU 
obsticulos que encontremo's. Vayamos siempre adelante, 
y para entretener el camino, cantemos con el divino 
salmista: Estamos muy gozosos, por la nueva que se 
nos ha comunicado; entraremos en el gozo del Sehor: 
Laetatus sum in his quae dicta sunt tnihi in domum 
Domini ibimus^. 


I. PsAu CXXI. 


SERMON CUADRAGESIMO SEPTIMO 


B Purga<orlo 

Creo.,. cn la resttrreccidn de la carn£, y en la vida 
etema 

Prieterea est purgatorius ignii, quo 
piorum aninue ad definitum t«mpua 
chielatK cxpiantur, ut da in cternam 
patriam ingrenua pater« p<m>t, in 
qua nihi) inquinalum Ingrdlitur. 

Cateeh, Rom, cap. 8 

El inHerno, con sus eternos sufrimientos: la pena de 
dano y la pena de sentido es el lugar destinado a las 
almas impenitentes^ que lian salido de este mundo, en 
estado de cneniistad con Dios^ 

El cielo, concedido sin retardo, con la eterna y 
tranquila posesi6n de todos los bienes, es el lugar des¬ 
tinado a las almas justas que ban perseverado en la 
justicia, o que, si cayeron en pecado, lo ban borrado. 
en cuanto a la culpa, y ban pagado toda la pena, 

Pero, no todas las almas est^ comprendidas en este 
numero. Existen otras almas, como ya bemos explt- 
cado, que, si bien ban salido de este mundo en gracia 
de Dios, son deudoras a su justicia, y no pueden ser 
puestas en posesi6n de la felicidad eterna, sino despues 
de su completa exoneracion. De estas almas, que son 
una porcidn tan interesante de la Iglesia universal, 

I. La opinidn de que las penas de los condenados serin dis- 
tninuidas despuis de tm lapso dc tiempo, opinidn sostenida por 
algunos tedlogos y hasta por algunos Padres, es rechazada por 
la mayorfa de eltos. 
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vamos a ocuparnos hoy, y lo haremos con tanto mayor 
cuidado, que, como dice cl Catecismo Romano, vivimos 
en un tiempo, cn el cual los hombr^ no toleran la doc- 
trina verdadera: Bo diligeniiiis et saepius parocho dis- 
serendum erit, quo in ea tempora incidimus, quibus 
homines sanam doctrinam non sxistinent^, i Dios nos 
ayude con su gracial 

Si quisiesemos enumerar todas las pruebas, que de- 
muestran la exislencia, para ciertas almas al salir de 
esta vida, de un estado interniediario, distinto del cielo 
y del inherno, podriamos poner a cuenta nuestra las 
mismas tradiciones paganas que corroboran Csta ver- 
dad. Pcro, por la misericordia de Dios, tenemos otras 
fuentes mejores; mejor que Virgilio y que todos los 
poetas, mejor que Platon y que todos los filosofos, me¬ 
jor sobre todo que Pitagoras y su sistema de reencarna- 
ciones, nosotros tenemos las Escrituras, la Tradicidn 
y la Iglesia. 

Las Escrituras: Leed el libro segundo de los Maca- 
beos, y leereis estas palabras, tantas veces repetidas, y 
cuya fuerza probativa no podemos poner en duda, ya 
que se refieren a los que murieron piamente, qui cum 
pietate domtUionem acceperant: Santa y saludable es 
la plegaria por los difuntos, a fin de que les sean per- 
donados sus pecados* En cl capitulo duodecimo de 
san Mateo, se nos habla de ciertos pccados que no sc¬ 
ran pcrdonados ni en este mundo, ni en el otro; de lo 
cual podemos deducir que ciertos pecados ser^n per- 
donados en esta vida, y otros pecados lo seran en la 
otra^. En el duod^ino capitulo de san Lucas se nos 
muestra una dura prision, que no es el infiemo, ya que 
los que en ella suf ren saldran un dia: en el dia en que 
habr&n pagado el ultimo obolo^. En el tercer capitu¬ 
lo de la primera carta a los Corintios, vemos una obra 

1. Cat. Rom. 

2. II Maccab. c. XII, V. 43-46. 

3. Matth. c. XII, V. a. 

4. Luc. c. XII, V. 
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sometida a la prueba del {uego, que permanece intacta 
en sus partes mas solidas: oro, plata, piedras preciosas; 
pero las partes menos resistentes: niadera, paja, hier- 
ba seca, son consumidas, y el xnismo constructor no 
VC salvada su vida, sino pasando por medio del fue- 
go*... Asi se expresan las Escrituras. Y si cllas no 
contienen la palabra purgatorio, las expresiones que 
emplean dan a entender mejor el significado de la cosa, 
que no lo haria la misma palabra. 

La Tradicion: Sin duda, clla no es tan constante ni 
tan universal. Interrogad, uno tras otro, todos los si- 
glos, hojead todas las liturgias y todos los ritos, com- 
parad entre si los testimonios de los padres; en todas 
partes vercis lo mismo: oraciones, limosnas y sacri- 
ficios, son ofrecidos en favor de esta categoria de al¬ 
mas, poco culpables para incurrir. en una condenacion 
etema, pero, tampoco bastante puras para entrar en el 
gozo iiimediato de la felicidad eterna. Ya es Tertu- 
liano que recomienda a una viuda rogar por su esposo, 
y ofrecer oblaciones, en el aniversario de su muerte; 
de otra tnanera, anade, dariais a entender que habiais 
estado divorciada de ^1 durante su vida*. Ya es el 
mds docto de los hombres de su tiempo, Origenes, que 
ensefia en el siguiente texto, abreviado, pero fiel al 
sentido: Que si, al salir de la vida, hay cn nosotros 
mezcla de bien y de mal, no seremos recompensados 
por el bien, sin que entre el mal en linea de cuenta, ni 
castigados por el mal, sin que el bien sea tornado en 
consideracion*. Poco mds o menos se expresaba mas 
tarde san Cipriano: £s un castigo temido justamente 
de los heles, el ser privados, despu^ de la muerte, de 
los sufragios de la Iglesia^. San Efreii, al morir, piensa 
menos cn los perfumes que han de servir para embal- 
samar su cuerpo, que en las oraciones, que han de all- 

1. X Cor. c. Ill, c. 12-lS. 

2. De Monogaraia, c X. 

3. Homil. in jerem. 

4. Epist. 46. 



398 BL SfMBOLO DB LOS Af68TOLES 

viar 8U alma^ San Cirilo ensefia a sus queridos ne6fi> 
tos, alineados bajo el portico de su iglesia, que las 
almas de aquellos por los cuales es ofrecido el santo 
sacrificio, reciben gran alivio durante la celebracion 
del mismo^. San Ambrosio escribe a su amigo Fausto, 
respecto a la muerte de su hermana, que debe llorarla 
menos, y ofrecerle con mds frecuencia sus oraciones; 
aBadiendo que las lagrimas afligirian, mks bien al 
alma difunta, en cambio, las oraciones la recoraenda- 
ran a la divina misericord ia^. Innumerables son los 
que usan el mismo lenguaje, pero nos es imposible ci- 
tarlos a todos. Tendriamos que citar a san Agustin, a 
san Gregorio el Grande, a san Bernardo, a santo To¬ 
mas de Aquino, y llegariamos a Bosuet del cual oiria- 
mos la voz, llena de santa indignacion, increpando a 
uno de sus familiares que sc atrevio a hablarle de los 
grandes scrvidos que liabia prestado a la Iglesia y de 
la gloria imperecedera de su nombre, con estas pa- 
labras: Cesad cn estas alabanzas, y pensad, mas bien, 
en pedir pcrdon a tHos de mis pecados^. 

En fin, tenemos el testimonio de la Iglesia, que, 
en tiempo oportuno, declarara oficialmente su fe. 
Que venga un monje, educado en su seno, y levante el 
estandarte de la revuelta; que rompa con toda la anti- 
guedad cristiana, y rechace todo lo que la Iglesia 
habia profesado hasta alH; que imagine un sistema de 
justificacidn, en el cual el pecador pretendiendo usar 
del derecho de exigirlo todo de Dios, se crea dispensado 
de todo deber hacia El; que, como consccuencia de este 
sistema, tan contrario al sentido obvio de las Escritu- 

1. Testamento. 

Z Catcch. 23. 

3. Ep. Lib. 2. Epistol. 8. 

4. Vida de Bosuet por cl Card. Basuet. Lo mismo vemos 
at san Fratiasmo dc Sales. A las personas que le hablaban 
'de su reputacidn de santidad, respondia: Ctundo habr£ muerto, 
ya no rogari nadie por ml; he aqul lo que ganar^ con esta 
reputacidn. Hamon, t 2. 
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ras, venga a negar la necesidad de las obras satis fac- 
torias en este mundo, y la existencia del purgatorio 
en el otro; entonces la Iglesia se reuniri en concilio 
general, vengar^ su fe de las negadones de que ha 
sido objeto, y fulminara anatema contra los detincuen> 
tes: §i alguien dijese que a todo pecador penitente, que 
ha recibido la gracia de la justihcacidn, le han sido re- 
mitidas la culpa y la pena eterna, de tal manera, que 
ya no le queda ninguna pena temporal que sufrir en 
este niundo, o en el purgatorio, antes de entrar en el 
reino de los cielos, sea anatema*... Si alguien dijese 
que el sacriHdo de la misa no es propiciatorio, y que 
no debe scr ofrecido por los vivos y por los niuertos, 
ix>r los pecados, las penas, las satisfacciones y por 
otras iiecesidades, sea anatema^... Aun mas: esta fc 
que la Iglesia ticne como suya, y que define de una 
manera tan solemne, para ponerla en adelante al abrigo 
del error y de la ignorancia, la confia a los obispos, 
para que scan sus heles depositaries y propagadores. 
Citemos cl tcxto autentico que da testimonio de la in- 
clusidn de aquella vcrdad de fe, en el dep6sito de. la 
revelacion, y que conhere la mision de predicarla: La 
Iglesia Catolica, instruida por el Espiritu Santo, ha 
enseiiado siemprc, siguiendo las Santas Escrituras, la 
antigua tradicion de los Padres, y los santos cpn- 
cilios, que hay un purgatorio, y que las almas que estan 
detenidas en ^ rcciben alivio por los sufragios de los 
fieles, y principalmente por el santo sacrificio de la 
misa; el santo concilio ordena, pues, a los obispos, que 
tengan cuidado de que sea predicada, en todas partes, 
la Sana doctrina del purgatorio, a fin de que los fieles 
la profesen con firmeza, cn la misma forma en que 
no^ ha sido transmitida por los santos Padres y los 
santo's concilios^. 

1. Cone. Trid. Scs. 6. can. 30. 

2. Id. Sess. 22, can. 3. 

3. Id. Sea. 25, Decrctum de Purgatorio. 
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La Iglesia ha hablado, ia Tradicion ha hablado, las 
Santas Escrituras han hablado. ^Qu6 anadiremos a 
estas ensehanzas? ^No abordaremos las cuestiones se- 
cundarias pcro importantes, referentes al lugar del 
purgatorio, a los padecimientos que en el se experi- 
mentan, y al tiempo que permaneceran en 

^D6nde esta el purgatorio? Digamos sin tardar que 
Dios no ha revelado nada, ni la Iglesia ha defi- 
nido cosa alguna, respecto a este asunto. £1 campo 
permanece libre. Pero, entre las opiniones libres que 
se han manifestado, la mas acreditada y la que ha 
tenido mas seguidores, es la de santo Tomas, que 
situa el purgatorio en las mismas entrahas de la 
tierra, y hace de el un anexo del infierno^.. Lo 
cual no impide, porque la excepddn no destruye la 
regia, que, para ciertas almas, el purgatorio es menos 
un lugar que un estado, o sea: menos un lugar en el 
cual estan encerradas, que un estado de sufrimiento y 
de pena, el cual constituye la naturaleza del purgatorio, 
sin ninguna relacion de lugar. Pero, sea lugar o estado, 
es derto que, permitiendolo Dios, y lo permite algu- 
nas veces, las almas del purgatorio pueden aparecerse, 
en una u otra forma, y pueden pedirnos socorro y 
asistencia, ya para confirmarnos la rcalidad de la ex* 
piacion d^pues de la muerte, ya por cualquier otro 
motivo. Las apariciones de las almas referidas en los 
libros piadosos, es claro que no son todas verdade* 
ras; pero tambi6n es cierto que no todas son falsas. 

,iSon muy grandes las penas del purgatorio? Sobre 
este punto, tampoco Dios ha revelado nada, ni la Igle¬ 
sia lo ha dehnido. Lo absolutamente derto es que alii 
hay sufrimientos, y que las almas ciistan alii en un es¬ 
tado violento, primeramente, porque est4n alejadas de 
su fin; en segundo lugar, porque saben que del estado 
en que se hallan, a nadie pueden echar la culpa, sino 

I. Thou. Suppl. q. 100, art. 2 .—La liturgia dice: Li¬ 
bera animas omnium BdeHum defunctorum de poenis infemt 
et de profundo lacu. In mis. defunct. 
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a si mismas. Y no es menos cierto, que alH las almas 
sufren mucho. ^Son estos sufrimientos mayores que 
los de la vida presente? Los dos principes dc la teolo- 
gia, san Agustin y santo Tomas, lo afirmanL 

^Hay en el purgatorio expiacion por el fuego? La 
Iglcsia, es cierto, no !o ha definido como de fe; pero la 
opinidn general de los tedlogos es que en el purgatorio 
hay el tormento del fuego, pero que este fuego, no 
metaforico^, difiere del fuego del infierno, no por su 
naturaleza, sino por sus efectos; y como bajo la acd6n 
del fuego de este mundo, el oro brilla y la paja humea, 
asi el condenado es castigado’ inexorablemente, y el 
justo misericordiosamente puriheado: sub eodem 

iffne aurum rutilat et palea fumat; ita sub eodem igne 
peccatur crematur, et electus purg^ur^, j Oh Dios santo 
y justisimo ( Oh Dios, que sois la misma pureza, pre- 
servadnds de uno y otro fuego, del fuego del infierno, 
y del fuego del purgatorio. 

Por ultimo ^cuanto tiempo las almas permaneceran 
en el purgatorio? Como muchos otros secretos del otro 
mundo, Dios tampoco lo ha revelado. Pero podemos juz- 
gar prudentemente, que son pocas las almas que iran 
directamente al cielo, al dejar esta vida, que son muy 
pocas, aquellas alma's que estaran alii, solamente de 
paso, y que la gran mayoria permaneceran alii bas- 
tante tiempo, tal vez algtinos anos, o quizas hasta el 
dia del juicio. ^Olvidaremos que las almas, en el pur¬ 
gatorio, no pueden ayudarse a si mismas, ni pueden 
hacer acto alguno meritorio, ni rccurrir a los Sacra¬ 
mento's, ni ganar indulgencias, no estando capacitados 
sino para sufrir? ,i Olvidaremos que habran tal vez en 
el purgatorio, almas que, al salir de esta vida, no tenian 

1. Gravior erit ignis illc quam quidquid potest homo pati 
in hac vita. S. Aug. Enarr. in psal. 37. Poena purgatorii 
excedit omnem poenam istius vitae. S. Thom. Suppl. q. 100 
art. 3. 

2. S. Thom. ibid. 

3. S. Gregorius, apud. Thom, ibid, art. 2. 

Sf MBOLO - 26 
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sino los meritos indispensables para no caer en el m- 
fierno? ^Olvidaremos que algunas almas no tend ran, 
despues de derto tiempo, ni pariente, ni amigo, ni 
persona alguna, que, sea por olvido culpable, sea por 
pensar que no lo neccsitan, los encomicnden a Dios? 
tOh, cuan f&dlmente canonizamos a nuestros difiin- 
tosl jCuin diferentemente precede la Iglesia, la cual 
deja transcurrir algunas veces, varies siglos, antes de 
canonizar a un santo I ; Oh como procedian mucho mks 
razonablemente nuestros antepasados, cuando disponlan 
la cclebracion del santo sacrificio, a perpetuidad*! 

Es necesario concluir. Y voy a hacerlo con una pala- 
bra que os causara gran sorpresa, pero me atrevo a 
asegurar que vuestra sorpresa sera de corta duraddn* 
Bendigamos a Dios por haber establecido el purgato- 
rio. I Como! direis, en el purgatorio, las almas sufren 
la pena de daho, que, aunque no la conocemos sino im> 
perfectamente, es tan grande, que no tiene punto de 
comparacion con otra alguna, y ademas la pena de S€n< 
tide, mayor que tod as las penas corpora les que cono¬ 
cemos; ly hemos de bendecir a Dios, por haber estable¬ 
cido el purgatorio? Apartemos, por un momento, la 
imaginacion, para no juzgar sino a la luz de la razon. 
A pesar de la objecion, es necesario decir: Bendiga¬ 
mos a Dios porque dispuso que hubiese el purgatorio. 
I Qu4 seria de nosotrds, en efecto, si no existiese el pur¬ 
gatorio? Siendo cierto, y la razon sola puede estable- 
cerlo firmemente, que, siendo Dios la misma santidad, 
la misma pureza, la misma justicia, no puede admitir en 
su corte sino a las almas justas, puras y santas iqu^ 
seria de nosotros, y, con nosotros, qu^ seria de millones 
de almas que, en el instante de la muerte, no seran ni 
ba'stante justas, ni bastante puras, para ir directamentc 

1. Hablando del atma de u!i obispo del siglo XI, decia 
Mftor. Pie: ^Quien puede calcular hasta donde llegar4n las 
cxigencias dc la santidad suprema, antes de admitir, en la 
pose9i6n de una felicidad sin fin, a una alma que apenas habr4 
escapade a los rigores eternos? 
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al cielo? Ahora mismo, os decia que ciertas almas, no 
teniendo sino los meritos indispensables para no caer en 
el infiemo, es facil que morcn en el purgatorio liasta 
el dia del juicio; pues, yo os digo, que estas almas ben- 
deciran a Dios, y le daran gracias, por haberlas libra- 
do, aunque con una dura expiacion pero que debe tener 
un termino, de los suplicios sin fin... Est qttaedam tni^ 
sericordia saezneiis, cs cierto, y Dios es bueno hasta en 
los castigos que inflige en este mundo y en el purgatorio. 

Terminemos con otra consideracidn que es f4cil no 
tenga liigar en ninguna de las siguientes instrucciones: 
muclias vcces nos preguntamos, con alguna ansiedad, 
cual sera el numero de los elegidos, y cual el de los 
reprobados ? i Sera 6ste mayor o menor que aquel ? Los 
tcologos, interpretando diversamente cicrtos textos del 
Evangelio, defienden opiniones muy diversas. Unos 
creen en un gran numero de reprobados, y en un nume¬ 
ro mucho menor de elegidos; otros creen en el mayor 
numero de elegidos, y en un numero mucho menor de 
reprobados. £sta cuestion, hasta el dia del juicio 6nal, 
constituira el secreto de Dios; pero si reHexionamos en 
el papel importantisinio del purgatorio en la obra de 
la redencion; si no queremos perder de vista que son 
muchtsimas las almas imperfectas que caen cada dia 
en el purgatorio, para entrar en cl cielo despu^ de aca- 
bada la expiacion ^sera uiia tenieridad creer que, des- 
pucs de todo, el mayor numero de almas se salvara*? 

I Oh Dios mio! a pesar dc vuestras severidades, mas 
aparentes que reales, os bendecimos, y os suplicamos 
que habiendonos concedido la gracia de entonar en 
csta vida cl cantico de vuestra miscricordia, podamos 
continuarlo por los siglos de los siglos: Misencordias 
Domini in aetemum cantabo. 

1.^ El P. 'Faber que siguc la opiiiidii del mayor numero de 
elegidos, llama al purgatorio: .octavo y terrible Sacramento 
dc fu^o, para uso de las almas, a las cuales los siete sacra- 
mentos no ban bastado para coiiferirles la pnreza perfccta 
£1 Creador y la Criatura. Lib. 3, cap. Z 
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La resarreccion de la came 

Creo... en la resurrecciSn de la came y cn la vida etema 

Maffnan hujna articuU (carni* re- 
surreetio) Tim esae ad fidai noatrac 
Teritatcm atabiliendam, id maxima oa> 
tendit: quod divinia Lltteria bob ao* 
iuto credendua fidelibua proponitur, 
aed moltii etiam rationibus con&niui* 
tttr. 

C«tech, R<m. cap. 12 

Deciamos en nuestra ultima instruccion sobre los 
nes ultimos, que la muerte es cierta, como es cierto que 
ella es parcial. El alma, en efecto, escapa a su guadafla, 
y sobrevive a la disolucion del compucsto humano, y 
mientras cl cuerpo va al lugar del descanso, el alma si- 
gue el curso del destine qiie ya conocemos. Pero, hoy 
adelantamos otro paso, y nos decimos; La niueite es 
cierta, como es cierto que ella es temporal. Nosotros 
resucitaremos; pero ^cuando? Lo desconocemos, Dios 
sc ha reservado cste secreto. Nosotros sabemos sola- 
mente que resucitaremos, y esta verdad con'stituiri el 
tema de esta instrucci6n. {Dios nos ayude con su 
gracial 

Para proceder con m^todo, y Ilegar progresivamente 
hasta la verdad total: que al finalizar los tiempos, to- 
dos los muertos resucitaran con los mismos cuerpos 
que tenian cn la vida terrestre, diremos: 

En primer lugar, que esta resurreccidn no es imposi- 
blc. <Pero, hay necesidad de demostrarlo largamente? 
,jNo hemos cstablecido, ya en las primeras instruccio- 
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nes sobre el simbolo, que Dios es omnipotente, y que, 
' dejando aparte todo lo que no puede querer, todo lo 
dem^ le es tan fadl, que lo puede ejecutar con un s61o 
actos de su voluntad: Ipse dixit et facta sunt, ipse man- 
davit et creata sunt^ ? \ Pues que! Dios ha criado al 
hombre ^ y no podri rehacerle ? Dios ha criado al honi> 
bre de la nada ^ y no podra rehacerle con algo preexis- 
tente? Acaso temeis que la omnipotenda de Dios, para 
resucitar los cuerpos y volverles la vida, no podri re- 
constituir los miembros devorados por las fieras, o 
que han sido reduddos a cenizas por el fuego, o bien 
los que habra disuelto el agua, o exhalado en forma de 
vapor. Temeis, quiza, que existan en el seno de la na- 
turaleza escondrijos tan profundos o tan tenebrosos, 
que el ojo de Dios no pueda descubrir alii nuestros des- 
pojos, y su brazo no pueda retirarlos. Abandonad es< 
tas preocupaciones, os dire con san Agustin, absit... 
absit^. 

Pero, si este argumento fundado en la omnipotencia 
divina no os satisfaciese, recordaremos los hechos que 
el Catedsmo Romano nos exhorta a referir; Parochi 
partes erunt hone veritatem illustrare exemplis^, Asi 
vemos en las Santas Escrituras que el profeta Elias re- 
sudta al hijo de la viuda de Sarepta; que el profeta 
Eliseo resucita al hijo de la Sunamitis; que un muerto, 
extendido en el sepulcro del mismo Eliseo, se reanima 
al contacto de los huesos del hombre de Dios. Del An> 
tiguo Testamento pasemos al Evangelto, y del Evan- 
gelio a los Actos de los Apdstoles. En d Evangelio, 
Nuestro Sehor resucita a la hija de Jairo, para la cual 
preparaban los funerales, al hijo de la viuda de Naim 
que llevaban al cementerio, y a Lazaro que yada en 
desde cuatro dias; pero hay mas: Jesucristo mismo re- 
sudt6 por su propia virtud; habia muerto, mortuus y 


1. PSAL. CXXXVII. 

2. De Civit. Dei. 

3. Cat Rom. c. XII. 
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vuefve a la vida para no morir ya, Chris tus resurgens 
jam non moritur. En el capitulo noveno de los Actos, 
san Pedro resucita a la piadosa mujer Tabita; en el 
capitulo vigisimo, san Pablo llama a la vida al joycn 
£uti<]ues que habia muerto al caer de un tercer piso 
Estos hechos y muchos otros, de los cuales dan testi- 
inonio los anales de la Iglesia, son de una autenlici- 
dad incontestable, y tan cicrtos coino los hechos mcjor 
probados de la historia. For lo dial nadie podra dejar 
de admitir, segun aquel axioma hlosdhco: si de lo po-* 
sible a lo real la conclusidn no vale, en cambio de lo 
real a lo posible ella se impone, que ya que varios mucr- 
tos resucitaron, la resurreccion de los muertos es post- 
ble; Ab aciu ad posse valet consecutio. 

En segundo lugar, decimos que esta resurrecci6n no 
es improbable. Este nuevo punto de vista, que si no 
es decisive nos cncamina a la verdad total, ha sido ma- 
gistralmente expuesto por los grandes doctores de la 
Iglesia. La observacion de la naturaleza ks hizo ad- 
vertir que al sueho sucede el despertar, y que la niuerte 
es preludio de la reviviscencia. De esto d^ujeron que, 
en todas las cosas, la muertc es un transito hacia la vida, 
omnia de morte ad vitam transeunt; que para todas 
las cosas hay un declive que dirige las cosas al mismo 
punto de origen, omnia in statum redeunt cum absces- 
serint; en el instante en que fenecen, los seres reco- 
mienzan el cam i no de su existencia, omnia incipiunt 
cum desierint; diriase que para existir, Ics ha sido necc> 
sario dejar de ser, idea finiuntur ut fiant; nada perece 
sino para escapar a la destrucci6n, nihil deperit nisi ad 
salutem. Y como si no les bastase el prindpto general, 
hacen de d continuas y gradosas aplicadones; por ejem- 
plo: el grano de trigo sembrado en la tierra muere. 
y vuelve a encontrar la vida en la misma descomposi- 
cidn de los elementos de que estaba formado, semina 
non nisi corrupt a reviviscunt; o como el sol que se cx- 
tingue cada dia, para renacer al dia siguiente, sol demer- 
git et renascitur^ astra labuntur et redeunt; tales las 
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flores, arrastradas ix)r el viento, reaparecen despu6s 
en un tallo rejuvenecido; talcs los arboles, que vuel- 
ven a tomar, en la primavera, los adornos de que el cier- 
zo les habia despojado, flores occidunt et revwiscunt, 
post senium arbusta frondescunt; en fin, hasta el mas 
insignificante gusano tiene un lugar sefialado entre las 
resurrecciones sorprendentes de que el mundo esta lleno: 
primero es un huevo imperceptible, despues un insecto 
rastrero de aspecto repugnante, despues crisalida ador- 
mecida en el capullo que el mismo se ha fabricado, y 
por ultimo mariposa reluciente con los mas hermosos 
colores, y que se balancea graciosamerite en el aire*. 
I Oh como estos ejemplos nds incitan a alegramos, pcn- 
sando en nuestra futura resurreccion! Si ellos no lo 
prueban rigurosamente, al menos pueden darnos una 
probabilidad que incline el espiritu a admit! rla. 

No, ciertamente, la resurreccion no es improbable, 
como tampoco es imposible; pero es hora ya de decir 
que es conveniente y es justo que se haga, y que, en 
efecto, se realizara. 

No lo dudemos, esta resurreccidn de los cueipos es 
exigida por la misma naturaleza del alma. £1 alma no es 
todo el hombre, sino una parte del mismo. £1 alma ha 
si do criada para el cuerpo, como el cuerpo ha sido for- 
mado para el alma. Por esto, al separarse del cuerpo, y 
durante ^ta separacidn, faltari alguna cosa al alma. 
Y por esta razon, su separacibn respecto del cuerpo no 
scr4 sino temporal; y el alma, que no puede ignorar 
su destinacibn natural, espera tranquilamente este dia, 

1. De todos los antiguos Padres, de los cuales hemos cita- 
do fragmentos en esta materia, el mas poettco es san Pedro 
Crisblogo. He aqui como describe la siembra del grano del 
trigo y su resurreccidn: Tolle triticum, due sulcum. fodi te 
rrani, fac sepuicrum, sepeli triticum. inspice quemadmodum 
morte deperit, humore turgescit, putredine corrumpitur, et 
cum pervenerit ad totum, subito revisviscit in germine, in her- 
ba pubescit, juvenesclt in caule, maturescit in fruge, et ad 
ill am totam quam peril sse defiebas, speciem resurgit 
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objeto de sus mas vivas esperanzas: DesiderabUiter et 
patienter expectcU^. 

La misma dignidad de nuestro cuerpo reclaim la re~ 
surreccidn. ^No expomatnos, en nuestra d^ma ins- 
truccidn, que cl cuerpo humano ha sido formado por 
Dios, en el sexto dia de la creacion, con un arte mara" 
villoso? Y despu^s que, por una cat4strofe inaudita, 
este cuerpo ha venido a ser came de pecado, caro per 
cati ^ no le ha merecido Jesucristo, restaurador de t^as 
las cosas, una nueva nobleza ? i Acaso no se sirve Jesu¬ 
cristo de el, para la comunicacion de la gracia ? i No ha 
hecho del cuerpo humano, como dice Tertuliano, el cje 
que sustenta la vida espiritual del alma, cardo salutis? 
Continuemos citando a Tertuliano: Cuando el alma se 
inscribe en el servtcio de Dios, el cuerpo es el instru- 
mento que procura al alma este honor; el cuerpo, en 
efecto,' es lavado, en el bautismo, para que el alma sea 
puriheada; el cuerpo es ungido, para que el alma sea 
consagrada; el cuerpo es signado con la sehal de la cruz, 
para que el alma sea fortiheada; el cuerpo es cubierto 
con la imposicidn de las manos, para que el alma sea 
iluminada por cl Espiritu Santo; el cuerpo es alimenta- 
do con la Eucaristia, para que et alma se nutra de la 
misma substancia de Dios. Y este cuerpo, que Dios ha 
formado a su imagen, que ha animado con su soplo, 
que ha puesto en el mundo para que tenga dominio de 61, 
que ha revestido de sus sacramentos, como de un man- 
to de honor, este cuerpo del cual Dios ama la pureza, 
sqprueba la mortificacidn, y aprecia los sufrimientos, 
este cuerpo que es la propiedad de Dios, por tantos titu- 
los, ^este cuerpo no resucitaria? ^Dios abandonaria a 
una destrueddn sin remedio la obra de sus manos, cl 
objeto de sus cuidadds, el envoitorio del espiritu que le 
inf undid, el rey de la creaddn, el heredero de sus li- 

.f. 

1. De civit. lib. 13, c. 20.—La misma doctrina expone santo 
Tomds; Cxteris paribus, perfectior eat status animae in cor- 
pore, quam extra corpus, quia est pars totius compositi. Suppl. 
q. 75, art 1. 
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beralidades, el ministro de su religidn, el soldado de su 
fe, el hermano de Cristo? No, mil veces no; absit.». 
absit^. 

En fin, la justicia de Dios lo exige, no menos que la 
digiiidad de la carnc y la naturaleza del alma. Lo hemos 
dicho hace poco, pero e& conveniente repetirlo, Aunque 
el alma es substancial mente distinta del cucrpo, y su¬ 
perior al cuerpo que informa y vivifica, no obstante el 
alma no constituye al hombre entero; el cuerpo es parte 
integrante del mismo, pero no como instnimento pasivo, 
sino como in'strumento operante, como un asociado o un 
c6mplice, asociado para el bien, complice para el mal. 
Sin duda alguna, el alma es la que ruega, la que adora, 
la que da gracias, la que se arrepiente, concibe, o inspi- 
ra un acto de caridad. Sin duda alguna tambi6n, el cuer¬ 
po es el que se prostema, la Icngua la que habla, la boca 
la que canta, el pecho el que gime, y la mano la que se 
abre. Del coraz6n, dice Nueslro Senor, es decir del alma, 
salen los malos ^nsamientos, los homicidios, los adulte- 
rios, las fornicadones, los robos, los falsos testimonies 
y las blasfemias; pero estas cosas, anade, manchan, no al 
alma solamente, sino a todo el hombre: Haec sunt quae 
coinquinant hominem^. Porque el cuerpo las ejecuta ba- 
jo la direccidn, y casi siempre bajo la inspiraddn del al¬ 
ma. For esta razon, es de justicia elemental, que 
el cuerpo sea recompensado justamente con el alma, a la 
cual habri sido asociado, tanto para el bien como para 
cl map. Y como en esta vida, no responde el premio al 
md'ito, ni el castigo al demerito ^no es conforme a la 
equidad que se establezca el equilibrio en la otra vida. 
la cual servird de corrective a la primei*a^ ? De esta ma- 
nera, y apoyindonos solamente en la raz6n, podemos 
afirmar que, en una segunda fase de su existencia, no 
solamente el alma, sino el mismo cuerpo recibira la re- 

1. De resurrect, carnts. 

2. Matth. c. XV, V. 18. 

3. Oitech. Rom. 

4. Catech. Rom. 
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muneraci6n o el castigo por las buenas o malas obras en 
las cuales particip6. 

Y despu^s de haber hablado la naturaleza y la raz6n 
ique sobreabundancia de luz nos suministrara la fe, 
cuando, en la prdxima instruccion, explanaremos los tex- 
tos revelados que se refieren a la resurreccion! 

Terminemos pues; pero antes, repitaihos las i)alabras 
de uno de los grandcs doctores de la Iglesia, san Pedro 
Crisologo, que tan bien ha tratado esta materia: Ya que 
es tan duro el morir, y ya que amamos tanto la vida, pro- 
curemos que el recuerdo de la resurreccion resuenc como 
una musica agradable a nuestros oidos: Quia mori nun- 
quant libet, vivere semper delectat, resonei in ore nostra 
ressurrectio semper.., Asi, para tomar animo para de- 
safiar las olas embravecida's, el marinero saluda el puer- 
to con sus cantos, y calcula de antemano las provecho- 
sas ganancias que le sera dado realizar: Sic nauta modu- 
latur por turn et lucra, ne undarum ruinas^ ncc marts 
discrimira pertimescat.., Asi para poder castigar al ene- 
mtgo, y no temer sus golpes, el soldado ve de antemano 
el botin quo ha de enriquecerle, y el triunfo que le espe- 
ra: Sic miles, ne vulnera metuat, et gladios non pertr 
mescat, praedas personal et triumphos... De la misma 
manera, el cristiano ha de tener siempre la resurrec- 
cioii en el corazon y en los labios; para que siempre 
la cante, y siempre la bendiga, para que la espere con- 
fiadamente, a fin de desprcciar la muerte y los terrorcs 
que ella inspira: Unde ressurrectionem menie, ore, ocu- 
lis, cantet, cogitet christianus; ut totani mortis possit 
despicere et calcare formidinem^... 

I. Apud. M. Vivien, Tertulianus praedicans, t. 4. 
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Continuaclon de la resurreccion de la came 

Creo.,. en la resurrecciSn de la came, y en la vida 

etcrna. 


Omni nuilorum bonoruraqae diKrl- 
minc remoto, omnu a mortuit, quam> 
quam non omnium par ooitditio fntu* 
ra est, resurgent; qui bona feerrunt 
iu resurrectionem vitae, qui vera^ mala 
egernnt in resurrectionem judicit. 

Ctitetk, Rom. cap. 12 

En la instrucci6n precedente, por una marcha pro- 
gresiva que ilxi cic lo posible a lo probable y de lo pro¬ 
bable a lo cierto, hemos estableddo firmemente la ver- 
dad de nuestra resurreccion. Pero es necesario afiadir 
algunas expHcaciones sobre este punto, tan importante 
de doctrina; y esto es lo que vamos a hacer en este dia. 
iDios nos ayude con su gracia! 

Y en primer lugar, nosotros resucitaremos todos. 
omnes, sin ninguna distincion de edad ni de sexo» 
de elegidos ni de reprobados. Las Santas Escrituras lo 
dicen: En verdad, en verdad, os digo, vendra la bora 
en que todos los que moran en los sepulcros oiran la 
voz del Hijo de Dios; y aquellos que hayan obrado el 
bien resucitaran para la vida, pero los que hayan obra¬ 
do el nial resucitaran para el juicio. Asi se expresa 
Jesucristo en el capitulo quinto del Evangelic de san 
Juan^ San Pablo escribe en su primera a los G)nntios: 
Asi como la muerte ha venido por un hombre, por otro 


1. Joan, c, V. 
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hombre vendra la resurreccidn de los muertos; y como 
todos morimos en Adan, asi todos reviviremos en Je- 
sucristo, por la virtud de su poder*. Es cierto que no 
os es fdcil hojear la coleccion de los concilios, ni los 
Iratados de los doctorcs; pero todos teneis presentes 
las profesiones de fe. En una de ellas decimos: Creo 
en la resurreccion de la carne, es decir, de toda la 
earner Credo carnis resttrrectioncm^; en otra canta- 
tnos: Espero la resurreccion de los muertos, es decir, 
de todos los muertos: Expecto resurrectionem wortuo- 
rum^. Otra profesion de fe es adn mas explicita: En 
el idtimo advenimiento de Jesucristo, todos los horn- 
bres, sin excepcion, resucitaran con sus cuerpos, para 
dar cuenta de todos sus actos: Ad cujus adventum, 
omnes hotnines resurgere tiabent cum cor paribus suis, 
et reddituri sunt de factis propris rationem^, En fin, 
la razon no puede objetar nada a lo dicho. Recorde- 
mos que hemos demostrado que la resurreccion no cs 
solamente posible, ni es solamente probable, sino que 
es cierta, y hemos visto ademas, que la misma natu- 
raleza del alma, la di^idad del cuerpo y la justicia de 
Dios, lo exigen. Si la resurreccidn es exigida por la 
naturaleza del alma, podemos tambi^n decir que es 
exigida por todas las almas, porque todos las almas 
participan de la misma naturaleza. Si la resurreccion 
es reclamada por la dignidad del cuerpo, esta dignidad, 
al menos como tomando su origen del Criador, es la 
misma para todos los cuerpos. Si la resurreccion cs exi¬ 
gida por la justicia de Dios, la justicia de Dios no 
puede dejar de cumplirse en ningun hombre. Asi pues. 
Ids textos revelados, la ensenanza oficial de la Iglesia 
y los argumentos de raz6n, convergen a establecer esta 
verdad: Todos hemos de resucitar: Omnes quidem re- 
surgemus, 

1. I Cor, c. XV, v. 22. 

2. Simb. de Nicea. 

3. Slmb. de san Atanas. 
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En segundo lugar, nosotros resucitaremos con el 
rfiismo cucrpo que hemos tcnido en nuestra vida mor¬ 
tal. Tal era la fe del 'santo patriarca Job. Sus palabras 
ban atravesado los siglos, y ban sido mis fuertes que 
el bronce, sobre el cual deseaba Job que fuesen gra- 
badas: que mi Redcntor vive, y que yo resucitar^ 

cn el ultimo dia; entonces sere revestido nuevamente 
de mt piel, y veri a mi Dios en mi propia came; yo mis- 
mo le contemplare, y mis propios ojos le veran; esta fir- 
me esperanza reposa en mi coraz6n; Reposita est haec 
spes mea in sinu mco^, Lo mismo ensena san Pablo, re- 
vistiendo esta doctrina de rara precisidn: Este cuerpo 
mio corruptible, y lo mismo podria decir del vuestro, 
cs preciso que sea revestido de incorruptibilidad; este 
cuerpo mio mortal, como tambi^ el vuestro, es pre¬ 
ciso que sea revestido de inmortalidad: Oportei cnim 
corrupUbile hoc induere incorruptionem, et mortah hoc 
induero immorfaliiaiem^, Esta es la doctrina de la Igle- 
sia, tenida como verdadera por todos sus doctores, 
ensefiada a todos los fieles, definida en sus concilios, 
y profesada por todos sus teologos. Citetnos el texto 
del Concilio de Letran que la formula: Todos los 
hombres resucitaran con el mismo cucrpo que tienen 
en este mundo: Omnes eum suis propris corporibus 
resurgent quae nunc gestant^. Por ultimo, esta es la 
conclusidn que la raz6n deduce sin csfuerzo, cuando se 
apoya en los principios ciertos que la fe le suministra. 
l^rtiendo de esta verdad: que la resurrecidn final ten- 
dra lugar para recompensar o castigar a cada uno, 
segun los meritos o demeritos que, con la coooperacion 
de su cuerpo, tenga, cs natural que deba presentarse 
ante el Juez, cn contpahia de su propio cuerpo y no de 
Qtro, Seria absurdo y al mismo tiempo injusto, dice 
Tertuliano, y por este doble titiilo indigno de Dios. 

1. Job. c. XIX, v. 23-27. 

2. I Cor. c. XV, v. 53 

3. Ap. Gousset, t. 2. 
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que habiendo sido asociado en nuestras bueiias obras, 
a un cuerpo determinado, otro cuerpo recibicsc la rc- 
compensa; que tal cuerpo hubie^ sufrido el niartirio 
por Jesucristo, y que tal otro recibiese la corona; que 
tal cuerpo hubiese vivido encenagado en los vicios, y 
tal otro fuese castigado en su lugar^ £1 buen senttdo 
es suficiente para dar la solucion, 

Hasta aqui, pues, hemos establecido dos verdades: 
resucitaremos todos; y cada uno de nosotros resucita- 
ra con, el mismo cuerpo que actualmente posee. Pero 
podemos preguntamos: Estos cuerpos resucitados ^en 
qu^ estado resucitaran? ^ Curies seran su’s cualidades 
y propiedades naturales? ^Tendran todo el desarrollo 
que habrian adquirido, si no hubiesen muerto prematu- 
ramente algunos de ellos ? Los nifios, dice san Agustin, 
no resucitaran como tales, sino como adultos, y el acre- 
centamiento tardio que el tiempo les habria dado, 
acrecentamiento que poscian en potenda, y no en volu> 
men, raiione^ non in mole, lo recibiran repentinamentc 
por un milagro del poder divino: Quod eis tardius 
accessurmn erat tempore^ hoc sunt illo 'Dei operc iniro 
atque ceJjerrimo receptur^. ^Tendran los cuerpos de 
los resucitados la integridad de sus miembros, miem- 
bros que, en muchos casos, el hierro, el fuego o algun 
otro agente destructor habra destruido? Si, Dios no 
hace las cosas a medias, todas sus obras son perfectas, 
y la resurreccidn, que sera una nueva creacidn, no po- 
dria constituir una excepcion. No faltara ningun miem- 
bro, ningun sentido a Iqs que resucitaran, y podra de- 
cirse de ellos lo que el Evangelio del segundo domingo 
de Adviento declara: los sordos oiran, los ciegos ve- 
ran, los cojos marcharan^, y todos los defectos habran 
desaparecido. Entremos aun en mas detalles, ya que 
cl grave san Agustin no lo ha desdenado: Aquellos 

1. De resur. carnis, c, LXII, 

2. De civil, Hb. 22, c. XIV. 

3. Matth. c. XI, 
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que tenian un grosor cxcesivo, no tomaran aquel cxceso, 
al contrario; lo que la enfermedad o la vejez habra 
destrmdo, sera reparado por la virtud de Jesucristo. 
Todo lo que destruira la harmonia debida seri corregi- 
do*. En una palabra, en el gran dia de la resurrcccion 
los cuerpos poseeran aquella belleza corrccta que era 
propta del hombre en el momento en que fu^ criado por 
Dios. 

Pero he aqui maravillas aun mas asombrosas: a las 
cualidades y a las propiedades naturales, se afiadiran 
otras cualidades y propiedades, de un orden superior. 

Ved sino, lo que dice san Pablo en el capUulo d^i- 
nioquinto de su primera carta a los Corintios: El cuer- 
po es depositado en tierra... ^se dira, tal vez, que alH 
perecera, sin ninguna esperanza de reviviscencia ? No, 
sino que es depositado a titulo de dep6sito, como 
una semilla, semiturtur^. 

Alii esta sembrado, pero lleno de corrupcion, ^Quien 
ignora, diremos con Tertuliano y con Bosuct, que des- 
poseido el cuerpo de su principio vivihcante, cambia 
de forma y de nombre, perdiendo ha'sta la forma y el 
nombrc de cadaver, para venir a ser una cosa innomi- 
nada? Pero aquel cuerpo un dia rcsucitara; sembrado 
corruptible, resucitarii incorruptible, y en adelante no 
estara sujeto a la muerte, ni le alcanzari su guadaha: 
Sctniftafur in cOrruptione, s%irget in incorruptione. 

Sera sembrado en la abyeccion, la cual sera tan 
grande que desagradara a la vista y ofendera al^olfa- 
to, jam faeUt. Pero tengamos confianza, el tiempo de 
ignominia pasara, y aparecera el alba de las celestes 
claridades. A la luz de la fe, veo a Jesucristo que re« 
sucita a los cucrpos, que los configura a su propio cuer- 
po, y da al alma una participacion de su propia gloria: 
Seminatur in ignobilitafe, surget in gloria. 

Sera sembrado en la enfermedad. Nada mas debil 


1. Dc civiL lib. 22, c. XIX. XX, XXI. 

2. I Cor. c. XV, v. 42, 43, 44. 
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que este cuerpo formado de barro, y transformado 
otra vez en barro; nada m&s impotcnte y mis inerte. 
Pero cn el dla de la resurrecci6n, se levantara de nue- 
VO, con toda su fuerza, con un vigor que no podria 
tener naturalmente, y se veri libre de las leyes de 
la gravedad, transportindose de un lugar a otro, como 
dice la Escritura, con la misma rapidez con que la llama 
prende en un Canaveral seco: Seminatur in infirmitate, 
surget in inrtute. 

En fin, no extrafi^is la expresion: nuestro cuerpo 
sera sepUltado como un cuerpo animal. Pues, el cuerpo 
del hombre ,jdifiere acaso del de los otros animales, si 
no es porque posee un organismo mis perfeccionado ? 
Como cllos, come, bcbe, duerme, crece, y recorre todas 
las fases de la vida vegetativa y sensitiva. Sera, pues, 
sepultado como cuerpo animal; pero en el gran dia 
de la reviviscencia de los cuerpos, se levantari como 
cuerpo espiritual, como adornado con el don de suti- 
leza, es dear, dotado de penetrabilidad, a la manera 
de los espiritus, y libre en adelante de las necesidades 
e imped imentos que, en la vida presente, impone el 
cuerpo al alma. Asi termina san Pablo sus ensenanzas 
cn esta materia: Serninaiur corpus animale, surget cor^ 
pus spirituale. 

He aqui las cualidades de orden superior que se 
afiadirin a las propiedades naturales de los cuerpos 
resucitados. ^Habri necesidad de decir, con san Pablo, 
que s61o los cuerpos de los bienaventurados las po- 
seerin todas: Omnes resurgemus, sed non omnes im- 
mutabimurP^ Solamente, pues, seran inmortales en la 
impasibilidad, los cuerpos de los bienaventurados; so¬ 
lamente serin gloriosos y resplandecientes, agiles y es- 
piritualizados, los cuerpos de los bienaventurados. Y 
los cuerpos de los r^robos i no serin inmortales ? Si, 
pero |cuin diferente iseri su inmortalidadl Inmortales, 
pero pasibles, Inmortales, pero deformes. Inmortales, 
pero tenebrosos. Es decir, inmortales, pero para des- 
dicha suya. 
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Y despuds de haber tratado de este grave tema, tan- 
to en lo que toca a las verdades de fondo, como en lo 
que toca a tos detalles, terminemos con algunas refle- 
xiones saludables. 

{Cuan grande y noble es cl cuerpo del hombre, no 
precisamente por el detalle de su organizacion mate¬ 
rial, sino por su origcn,. por ser el complemento de 
la personalidad Humana, y sobre todo por sus destinos 
futuros! iComo hemds de procurar no deshonrarlo, 
no envilecerlo, y no emplearlo para servir a las bajas 
pasiones, y al pecado! 

Grande y noble es el cuerpo del hombre; pero des¬ 
pues que el pecado ha turbado la harmonia que existia 
entre 41 y el alma, se incHna a la revuelta, y siente una 
fuerte incltnadon a usurpar el oiicio de director que 
no le pertenece. Es precise, pues, someterlc, reprimir 
sus insubordinaciones, y, empleando el lenguaje del 
Apdstol, castigarle y reducirle a servidumbre*; vestido 
con excesiva elegancia, alimentado opiparamente, sien- 
do objeto de complacencias exageradas, se rebela: Iw 
crassatus, impinguatus, dilataias, recalcitravi(^, 

£1 gran Apdstol nos sugiere todavia otra's reHexio* 
nes: Por numerosos que sean, dice, los sufrimientos 
de nuestro cuerpo, por much^ que sean las fatigas 
producidas por el hambre, la sed, cl trabajo y las cn- 
fermedades, todo es bien poca cosa, cuando se com- 
para con el galard6n inmenso de gloria que recibiri, en 
recompensa, en el dia de la resurreccion: Momenta-^ 
mum et leve tribulaticnis nosirae, supra modum in 
sublimitate aeternum gloriae pondus operatur in nobi^, 

(Cuin amargas y acerbas son las 14grima$ vertidas 
por un padre, por una madre, por un hermano o un 
amigo! Ellas, no obstante, no pueden Uevar a la deses- 
pcraci6n. No queremos, escribe el gran Ap6stol a los 

1. Cor. c. IX, v. 27. 

2. Deut. c, XXXII, V. IS. 

3. II Cor. c. IV, v. 17. 

s1mbou)-27 
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Tesalonicenses, que permanezcais en la ignorancta en 
lo que se refiere a los que duermen. Porque si creemos 
que Jesus ha muerto, y ha resucitado, hemos de creer 
tarabi^n, que Jesus nos conducir4 a la gloria de que El 
goza^ y que hara participantes de su resurreccton, a 
aquellos que, siendo miembros suyos por la fe y la ca~ 
ridad, se hayan dormido en El: Jta et Deus eos qui 
donnierunt per Jesum, addueet cum eo^. 


1. I Tes. c, IV, V. 13-14. 





SERMON QUINCUAGESIMO 
El jalcio fiiul 

Creo.,. en la resurreccidn de la came, y en la vtda eterm 


Allerum vero, cum, uno die, atfiuc 
uno in loco, omnes simul hominc* «<l 
tritmnal judicis atabunt, iit omnib'is 
omnium saeculorum hominibus iiispcc- 
tantibus et audicntibas, singuli, quid 
de ipsis decretum et judicatum fucrit 
cognoacant. 

Cat4ck. Rom. cap. b 

Aunque cada uno de nosotros, al salir de esta vtda, 
deba comparecer ante el tribunal de Dios, para oir la 
scntencia que decidira su porvenir etcrno*, indepen- 
dientemente de cste primer juicio, y Ilegada la consu- 
macioti de los tiempos, tendra lugar otro, alterum vero; 
y se llama juicio ultimo, porque sera irrevocable; se 
llama tambi^n juicio universal, es decir, general y pu¬ 
blico, en contraposicion al primero, particular y secre¬ 
te, a fin de que, en presencia dc los hombres de todos 
los tiempos, cada uno oiga la sentencia de Dios respec- 
to a los demas hombres: Ut omnibus omnium saeculo¬ 
rum hominibus inspectanlibus el audientibus, singuli 
quid de ipsis decretum et judicatum fueril, cogno~ 
scant.,, Pero ^es cierto que sucedera esto? ,iQui^ nos 
lo asegura? Porque, como dice san Agustin tratando 
de este asunto: No basta exponer la cuesti6n que sc 
lia de dilucidar; es preciso, ademas, dar audiencia a 
los lestimonios: Prius ergo ipsa causa ponenda est, et 

. ‘7*»* 


1 V<asc el serm6n 43. 
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postea testes introducendi^, Esto es lo que nos pro- 
ponemos hacer en esta instruccion. iDtos nos ayude 
con su gracial 

I-os testimonios ,que hemos de introducir, para quc 
depongan en favor de la certeza del juicio universal 
son: los prof etas, Jesucristo, los apdstoles y la Iglesia. 

Los profetas, Dios, dice el profeta Joel, reunira 
a todas las naciones, las conducira al lugar del juicio, 
y debatira con ellas*. iQu^ dia, el dia del Senor, ex- 
dama el profeta Sofonias, dia de colera, dia de aflic- 
d6n y de congoja, dia de calamidad y de miseria, dia 
de tinieblas y de confusi6n, dia de nitbes y de tem> 
pestad^. Aun mas circunstanciada es la relacidn del real 
Profeta, y m^ magni5co su lenguaje: El Sefior es 
^y» y» conio tal, vendra a la tierra envuelto de espesas 
nubcs; su trono sera sostenido por la justicta y la 
sabiduria; un fuego devorador le precedera, el cual en- 
volveri a sus eneniigos; sus rayos brillaran en los ai- 
res, y las montanas se fundiran como cera en su pre- 
scncia; los clelos, por una multitud de prodigies, anun- 
ciarAn a los hombres que ha llegado cl tiempo de la 
justicia, y todos los pueblos seran testimonios de su 
gloria^. 

Jesucristo, Hemos citado ya sus palabras, cuando 
habl^bamos de la segunda venida de Jesucristo en cali~ 
dad del Juez*. Escuch^osle ahora como cxplica la 
parabola del buen grano y de la cizaha: El que siembra 
la buena semilla, dice, es el Hijo del hombre; el campo 
es el mundo; cl buen grano es formado por los hijos 
del reino; la cizaha signihea a los hijos ^ perdicidn; 
el enemigo que la sembrd es el diablo; la recolecci6n 
se efectuard en la consumaci6n de los siglos; los sega- 
dores son los angeles; y como se recoge la cizana para 
lanzarla al fuego, asi el Hijo del hombre enviara a 


I. Dc civit, lib. 20, c. IV. 
Z Joel c. Ill, v. 2. 

3. Soph. c. 1 v. XIV. 


4. PsAi.. XCVI. 

5. Serni6n vig^simo octavo. 
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sus angeles, los cuales quitardn de su reino todos los 
escAndalos y a todos los obrcros de la iniquidad, para 
precipitarlos cn cl fuego eterno. Los justos resplandc- 
cer4n como el sol en el reino de su Padre^... Asi habla 
Jcsucristo el cual, aunque no hnga mencidn dd juicio 
Ill del tiempo en que tendra lugar, no obstante, conio 
<licc san Agustin, por las cosas mismas que eniplea 
Iiara designarlo, lo senala mejor que si lo nombrase: 
Hie quidtm judicium vel diem jt^icii non nominavit, 
sed midto cum c/arius ipsis rebus expressU^. 

Los apSstoies y la Iglesia. Ecos fieles del Maestro, 
los apostoles repiten lo que £1 les dice. Prcdican el 
juicio futuro, con tm tono de conviccion que s61o pue- 
de provenirles de la certeza de la niision recibida. San 
Pedro la predica al niundo romano representado por 
el centurion Cornelio: Nos ha mandado, dice, que pre- 
diquemos al pueblo, para dar testimonio que El ha sido 
establecido Juez de los vivos y de los muertos^. San 
Pablo dice a los hlosofos del Aredpago: Dios ha hjado 
un dia en cl cual juzgara al mundo s^un justicia, por 
medio de Aqitel que, en su resurreccidn, ha sido consti- 
tuido Juez^. San judas en su epislola destinada a to¬ 
dos los fieles dice: £1 Senor vendra con la multitud in¬ 
numerable de los elegidos, y juzgara a todos los hom- 
bres, convenciendo a los impios de todas las obras malas 
que habran coinetido*.., En fin, cl ultimo de los gVan- 
des videntes, san Juan, dice que cuando el G)rdcro 
hubo abierto el sexto sello, en el mismo instante, hubo 
un gran terremoto, cl sol se ennegrecio como la pez, la 
luna tomd el color de sangre, y las estrellas cayeron 
sobre la tierra. de la niisma manera que la higuera 
agitada por el viento deja caer los higos verdcs*... 

1. Mattm. c. XIII . 

2. Dc civil, lib. 20, c. V. 

3. Act. c. X, v. 42. 

4. Ibid. c. XVII. V. 31. 

5. JuD. V. 14. 
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Asiniisiiio, la Iglesia, depositaria autorizada de las eii- 
seflanzas del Maestro, no faltara a su tnision. He aqtii 
sus simbolos: en uno de ellos, nos ensena que Jcsu- 
cristo, despu& de haber subido al cielo cn el dia de la 
Asccnsi6n, descendera iwr segunda vez para juzgar a 
los vivos y a los miiertos*. En otro: Hacc est fidcs 
cathoHca: tal es la fe catoHca: que en cl segiindo ad- 
veiiiiniento de Jesucristo, todos los hombres resucita^ 
ran con sus propios cuerpos, para dar cuenta de todos 
sus actos^... Oigamos a sus doctores; K1 dia del juicio 
no ha llegado aun; pero habiendo sido anunciado por 
el Espiritu de vcrdad, estamos seguros de que llegara 
infalibleniente^... Cuantas veces pienSo en este dia, 
tiemblo en todos mis miembros ; sea que coma, sea que 
beba, o que Iiaga cualquiera otra cosa, siempre me pa- 
rece oir la voz de la terrible trompeta clamando: Le- 
vantaos, muertos, y venid a juicio^... Asi habla san 
Agustin, ast se expresa san Jeronimo, cl primero jKira 
cxpresar su fe, el segundo para manifestar su terror... 
Por ultimo, escuchemos la voz de la Iglesia, la cual en 
los concilios manifiesta su fe. de una manera oficial, 
autentica: Christus vcnturus cst, in fine saecitH jitdicarc 
vivos et moriuos, ct rediturus singulis secundum opera 
sua, tarn reprobis, quam electis^: Jesucristo vcndra al 
fin de los siglos, para juzgar a los vivos y a los niuertos, 
a fin de dar a cada cual—elegidos o reprobos—lo que 
sus obras demanden. 

No insistamos mas; no podemos negar que habra tin 
juicio general, a no scr, como dice san Agustin, que 
hayamos perdido cl espiritu de las Santas Escrituras, 
o que guardemos contra ellas una animosidad muy 
grande: Nullus vel negat, vel dubitat, per Jesum Chris- 

1. Sirob.. de Nicea. 

2 Sfmb. Quicuinque. 

3. Serin. 32, de Verb. Doin. 

4. In Matth, 

5. Cuarto concilio de Lctr4ii. La iiiisma definid6u formul6 
et segundo concilio general de Lyon. 
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r. w’- ' 


/mm*, futurum esse novissimum judicium, nisi qui So 
cris Liiteris nescio qua incredibili anUnosilate seu cae- 
citate non credit^. 

Pcro despu^s de haber explicado que la creencia 
cn el juicio general es una parte integrante de nuestra 
fe, no carece de intet^ averiguar los motives que ha- 
cen necesario este juicio irrevocable y definitivo, como 
cl primero, pero mas solemne y publico. 

Estos motives, el Catecismo Romano, nuestro guia 
predilecto, los expone de una manera tan satisfactoria 
para la razon como para la fe. 

El primero de estos motives proviene dc la union 
que existe entre cl alma y el cuerpo, de la cual hemos 
tratado extensamente en la instruccion prccedente, y 
por esta razon, bastaran breves alusiones a la doctrina 
explicada. Habiendo, en cfecto, obrado el cuerpo bajo 
la direccion del alma, como asociado o complice, con- 
viene que cl cuerpo tenga parte en la gloria o en el 
oprobio, como la tuvo en la accidn buena o culpable; 
que sea recompensado publicamente el cuerpo, ya que 
el alma sera recompensada en esta forma; que sea 
castigado publicamente cl cuerpo, ya que cl alma lo 
ha de ser en esta forma. Refiriendonos, por ahora, a 
los solos elegidos, todos comprendemos con cuanta jus- 
ticia seran glorihcados ante todo el mundo aquellos la- 
bibs que no pronunciaron sino palabras de paz, aque- 
llas manos que distribuyeron tantas limosnas a los 
pobres, aquellos pies que liabran recorricio las pro- 
vincias, los imperios y todos los continentes. Muy be- 
libs cran aquellos pies de los apostoles, pero mucho 
mas lo ban de ser aun: Quam speciosi pedes evangelr 
zantium pacem, evangelisantium bona^. Que gozo ex- 
perimentaremos, al ver a los bienaventurados de toda 
lengua y dc toda nacidn, en cuerpo y alma, en el me¬ 
mento de oir la voz del Soberano Juez que les dira: 


1. De civit lib. 20, c. XXX. 
Z Rom. c. X, v. IS. 
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Venid, benditos de mi padre, a poseer cl reino quc os 
ha sido preparado; porque tenia hambre, y me habits 
dado de comer; tenia sed, y me liabeis dado de beber; 
tenia necesidad de alojamiento, y me habeis recibido; 
estaba desnudo, y me habeis vestido, estaba enfermo, 
y me habeis visitado, era prisionero, y me habeis visi- 
tado*,.. 

El segundo motive, extrafio a primera vista, pero 
que, por poco que reflexionemos aparecc concluyente, 
se deduce de la supervivencia del hombre, 

Despu^s de una vida mas o menos larga, mas o me- 
nos fructuosa, y no son muchsus veces las mis largas 
ni las mas brillantes las que son mas digiias de loa, t^o 
hombre ha de pagar tributo a la muerte. Y desde 
aquel memento I'sus actos buenos cesan de merecer, y 
los malos cesan de atraer nuevos castigos? No, por¬ 
que atinque el hombre en cuestidn no merezea ni 
desmerezea cn virtud de actos pcrsonales, estos actos, 
realizados durante su vida mortal, continuan teniendo 
consecuencias buenas, si ellos fueron laudables, y con- 
secuencias funcstas, si fueron males o criminales. £I 
Doctor Angelico, en su magistral articulo sobre este 
tema^, pone a Arrio como ejemplo, Arrio, que fu^ cl 
priracro de los grandes hcresiarcas, Arrio, el precursor, 
cl inspirador, el padre, mas o menos dirccto, dc la 
mayor parte de las herejias que han desolado y que 
probablemente desolaran cl Oriente hasta la consu- 
madon de los siglos; Ex decepHone Arri, et aliorutn 
fautorum puUulat infidelitas usque ad finem mundi^. 
En Arrio, podemos contcmplar al hombre perverse, que, 
no solo durante su vida sino durante muchos siglos 
despues de ella, ha contaminado y contaminara a mi- 
llones de criaturas humanas, con un error capital inh- 
nitamente per judicial a su salvaddn eterna. La respon- 

1. Matth. c. XXV, V. 31 y siguientes. 

2. S, Thom.. 3 q. 5. 

3. S. Thom. 3. p. q. 5. 
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sabilidad moral de cste pervertido irA, pues, crcciendo 
siempre hasta el dia del juicio final. Pasemos ahora a 
otro ord^n de cosas miiy diferentc. |Qu^ bieii no ha 
hecho sail Vicente de Paul durante los ochenta anos 
dO' su existencia mortal, pues fu4 un taumaturgo de la 
caridad, aprovisionador de provincias cnteras en epo- 
cas de espantosa miseria, providencia visible en todo 
g^ero de sufrimientos, e imagen de la providencia de 
Dios en la tierra. Y su obra continua: lo que hacia 
el humilde sacerdote, continuan haciendo las dos fa- 
milias espirituales, nacidas de el y herederas de su espi- 
ritu; casi no existe una obra de misericordia que no 
tenga a san Vicente de Paul como iniciador o como ins- 
pirador, y es muy probable que esta influencia del santo 
se perpetuara hasta el fin de los siglos. Lo cual equi- 
vale a dedr que, al revfe del otro personaje nombrado, 
el santo var6n aumentara de dia en dia d numero dc 
sus meritos. Observemos ahora que, guardando las 
proporciones, lo mismo podenios decir de cada uno dc 
nosotros. iDios sea alabado! No haremos ni la mi- 
llon^ima parte del mal que hizo el primero, como tarn* 
poco haremos la millon^ima parte del bien que hizo el 
segundo. Pero con todo, podemos estar seguros que 
haremos bien o mal, bien o mal que tendr^n repercusio- 
nes indefinidas. Esta es la ley, la cual tiene una apli- 
caci6n general. Si sois padre o madre, vuestros hijos 
se autorizaran de vuestro ejemplo para el bien o para 
el mal; si sois superior, en algun concepto, vuestros 
subordinados se autorizaran de vuestras maximas o 
cjemplos para el bien o para el mal; si tennis una 
situacidn preeminente en la ciudad o tal vez, en 
la Iglesia o en el Estado, muchas personas se auto- 
rizarin de vuestras mdximas o de vuestros ejemplos 
para el bien o para el mal. {Oh cuin grande es la 
responsabilidad que contraemos por nuestras acdo- 
nes I Para muchos esta responsabilidad sera tal, que la 
cuenta de la misma no se cerrara hasta la consumaci6n 
de los siglos. Por esta razon, podemos decir con un 
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autor e$piritual: ^'Es necesario el juicio final, para quc 
todas nuestras buena's o malas obras hayan dado su 
fruto; cs necesario el juicio final, para que, al finali- 
zar el tiempo, habiendose inanifestado todas las conse- 
cuencias de nuestra vida, cl justo Juez pueda examinar, 
en toda su extensidn, nuestra culpabilidad o nuestro 
merito”J. 

El Catecismo Romano indica aun un tcrccr motive 
que hacc necesario el ultimo juicio: La necesidad de 
que aparezea justificada la providencia de Dios. 

i Cuan desconocida, calumniada, y mal interpretada 
ha side la providencia de Dios! | Que e$ lo que no se 
lia pensado, dicho o escrito, sobre este tema, en detri* 
mento de la justicia de Dios y de su gloria! El mismo 
real salmista tuvo la tentacidn de quejarse y de rccri- 
minar a Dios, por el aparente desorden de los acon- 
tecimientos de este mundo: Mci autem pene moti sunt 
pedes, pene effusi sunt gressus ftiei^. lY por que? En 
el mismo salmo 72, cncontrareis la respuesta: porque 
todas las co^s parecen marchar desordenadamente, 
y tambien porque mientras el justo esta faltado de lo 
necesario, los malos abundan en bienes de todas clascs: 
Ecce peecatores obtinuerunt divitias,^ et fui flagellatus 
toia die^. San Agustin lo repitc, si no con mayor auto- 
ridad, menos brevemente. Seria preciso leer todo este 
capitulo del mas hermoso de )5us libros: i Por qu6 raz6n, 
dice, sucede quc tal hombre justo es pobre, y que tal 
otro perverso es rico; que este ultimo, que a nuestro 
pareccr mereceria expiar con crueles dolores sus cos- 
tumbres corrompidas, vivc en medio de la dicha, mien¬ 
tras el primero, al cual su vida ejemplar parece pre- 
destinarle para la dicha, vive en cl oprobio? ^Por que 
una causa buena sucumbe bajo la iniquidad del juez, 
o bajo el peso de falsos testimonios, mientras el cri- 

1. Gausskns. 

2. PSAL.LXXII. 

3. Ibid. 
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men sale absuelto, si no vencedor y triunfante? ^Porquc 
existen hombres que, aun en la fuerza de la edad, 
viven dc la rapiba, mientras otros, incapaces de pro- 
nunciar una palabra injuriosa, mueren de consunci6n? 
I Por qu6 ciertos nines, que permiten grandes esperan- 
zas, mueren en la flor de sus dias, mientras otros que, 
al parecer, jamas deberian haber visto la luz de este 
mundo, llegan a la extrema vejez ? i Por que este hom- 
bre infame cubierto de crimenes, llega a la cumbre de los 
honors, mientras que este otro sin tacha permancce 
en la obscuridad^ 

iAh) cristianos, a todos estos reparos, a todas estas 
preguntas, a las cuales podriamos anadir muchas otras, 
no podemos oponer sino esta respuesta: La absoluta 
certeza de que la otra vida serviri de corrective a la 
presente; que en el umbral de la otra vida, no ya pa- 
sajera sino eterna, un juido general y decisive resta- 
blecera todas las cosas en su lugar; que este juido 
general y publico manifestara a todos los hombres la 
justicia de Dios, y sera causa de que todos reconozcan 
la justicia de la providenda de Dios. Ya no habra con- 
fusiones, ya no habra cizana mezclada con et buen 
grano, ni ninguna de las confusiones que ahora nos 
asombran, y hasta nos escandalizan; sino^ que habra 
el orden mas perfecto el cual no sera turbado en ade- 
lante, apareciendosenos Dios tal como es en realidad: 
soberanamente justo, soberanamente sabio, vengador 
inflexible del crimen, y remunerador magntfico de la 
virtud. 





SERMON QUINCUAGESIMO PRIMERO 

Contiauaci6o del Jutcio final 

* Creo... en la reswreccidn de la came y en la vida 

sterna 


Trfa haec praectpua sicM judicmm 
antcccMun tMC J^crae Littera« de> 
clarant, i>raec!icatk)neni EvancelU ficr 
univcraun orbcm, dticeaaionem, anti- 
christnm... quae auteni judicii fortiu 
et ratio future ait, ex Danielis oracu* 
Ha, turn ex sanctonim Evangetioruiu, 
ct Apoitoli doctrina facflc erit cog- 
tioacere. 

Cattch. Horn. cap. 8 

Hemos oido el testimonio de los perfectos, de los 
cvangeHstas y de la Iglesia y la misma razon ha con- 
tribuido a ^tablecer esta verdad: despu4s de la con- 
suiqaddn de los siglos, tendr4 lugar el ultimo juicio 
el cual se ejercera sobre todos los hombres, y de una 
manera publica. Pero este; juicio que ha de tener lugar 
inevitablemente, ya que como dice san Agustin, Jesu^ 
cristo ha empehado bu palabra, y lo ha hrmado de su 
propio piifio: Promissorum suorutn chWographwn C^n- 
.jfiAT fecit 4 d 6 nde, cuindo y c 6 mo se verificara? Exa- 
minemos, con la ayuda de Dios, estas cuestiones. 

. Y en. primer lugar ,rd 6 nde se verificara cl juicio fi¬ 
nal? Las Escrituras nada predsan sobre este punto, 
la Tradici 6 n nos transmite diversos ecos, y la Iglesia 
nada ha definido. Pero esta cuesti 6 n no afccta a la esen- 
cia de la verdad que consideramos, y, por otra parte, 
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esta ipcertitud se revere unicamente al conodmiento 
qtie nosotros tenemos de aquelta verdad. Dios, exnpero, 
jiunca queda corto en medios y cn maneras; y si es po- 
deroso para resucitar a todos los hombres que ban sido, 
son y serin reconstituycndoles en la intcgridad dc su 
naturaleza, no lo sera menos, podemos creerlo, para 
juntarles, Ilamarles a su presencia, instruir su causa y 
notificar a cada uno su sentcncia. Los espiritus teme- 
rarios o burlones ignoran, o bngen ignorar, que para 
Dios no hay mis imposible que lo que no puede 
qucrer. 

^Cuando se veriiicari el juido hnal? Tampoco aqui 
encontramos predsion alguna en las Escrituras, en la 
Tradid6n, ni en las deliniciones de la Iglesia. La ipo* 
ca exacts del juido solemne de todo el genero humano 
cs el secreto de Dios; ni el hombre ni el ingel lo sa- 
brin jamas, y para indi^r este gran secreto, vemos en 
el Evangelio que el mismo Jesucristo habla de su ig- 
norancia en esta materia, aunque es daro que se refe* 
ria a sus designios de no revelar la epoca dd juicioL 

Entre los primitives cristianos, algunos, tomando a 
la letra ciertas palabras de Nuestro Sehor^, creian que 
su segunda venida tendria lugar antes de que muriesen 
los hombres que vivian entonces. Se enganaban; los 
tiempos no eran cumplidos, y, usando el lenguaje del 
Evangelio, el esposo no vino: Moram autem faciente 
sponso^. 

En el siglo sexto, cl pueblo cristiano creia que estaba 
muy priximo el hn del mundo, como lo vemos por una 
homilia de san Gregorio papa: El mundo envejece... 
muchas de las senates de su fin han apareddo, y po¬ 
demos conjeturar que las demis no tar^rin en apare- 
ccr: Ex quibus profecto omnibus alia jam facta cer~ 
nimus, alia in proximo ventura formidamus*. Sc en- 


1. Matth c. XXIV, V. 36. 

2. Matth. c. XXIV, V. 34. 

3. Ibid. c. XXV ,v 5. 

4. Brev. Rom. I. Dom. Adv. Lect. 8. 
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gafiaba; los tiempos no eran cumplidos, y el ^poso 
no vino: Moramv autem faciente sponso. 

Hacia el fin dej siglo d&imo, sugestionadas las 
muchedumbres por la errdnea interpretacion que dieron 
algunos te61c^[os de las Santas Escrituras, se extendio 
la creencia de que en el ano mil finalizaria el mundo. 
Con el temor del dia csperado, la congoja era grande, 
y las iglesias se llenaban de multittides aterrorizadas 
que atendian el aviso formidable de la trompcta del 
juicio. Pocos son los monumentos hist6ricos qite no 
den testimonio de este estado de lbs espiritus. No 
obstante, se enganaban; los tiempos no eran cumplidos, 
y el esposo no vino; Mormn autem faciente sponso. 

Y en nuestra epoca, a pesar de que las prcocupacio- 
nes de lbs hombres van por distinto camino, no cs 
raro encontrar algunos espiritus, y no dc los infimos, 
que se inclinan hacia el porvenir para interrogarlo y 
sondear sus secretes. La redencion por Jesucristo no 
ha producido todos sus efectos, dicen unos, Dios no 
puede dejar inacabada su obra, y por esto el fin del 
mundo no esta muy prbximo. Las costumbres se pier- 
den, dicen otros, el numero de fieles disminuye, las 
naciones apostataii como los individubs, y el mal es 
tan grande que parece incurable: Mundus totus in ma- 
ligno positi4S est; por esta raz6n el fin del mundo es 
prbximo. 

^Quien tiene razon? Lo cierto es que este mundo 
no es etemo. Tuvo un comienzo, y cesara de ser lo que 
es. Desconocemos solamente la epoca de su transfer- 
macion. 

Lo cierto es que el Evangel io, que en el principio 
tuvo iM>r cuna la Judea, debe ser predicado por toda 
la tierra, y ha de extenderse a todos los continentes. Ni 
el villorrio mas insignificante, ni la isla perdida en 
las profundidades del oceano, pueden dejar de partici- 
par del beneficio inmenso de la redencion. Hasta que 
esta obra de evangelizacion universal sea acabada, el 
fin del mundo no llegara, siendo precise que antes se 



Lr,— continuact6n dbl ;uiao final 451 

cumpla la palabra de Jesucristo: Predicabitur hoc 
Evangelium regni in universo orbe, tn testimonium om¬ 
nibus gentibus, et turn;: veniet consummation, 

Lo cierto es que la fe, despucs de haber disminuidu 
poco a poco hasta llegar a una cast total extincion, 
sera objeto de una apostasla general, de la cual solo 
algunas almas privilegiadas se veran indemnes. Asi 
lo dijo Jesucristo, como consta en el capitulo octavo de 
san Lucas: £1 Hi jo del hombrc, cuando vendra a juz- 
gar al mundo, jpor ventura encontrari la fe sobre la 
tierra: VerunUamen Filius hoininis veniens, putas, in- 
veniet fidem in terram^? San Pablo lo repite en su 
segunda a los Tesalonicenses: Que nadie os seduzca 
por medio de la profecia sin objeto, porque el ultimo 
juicio no tendra lugar sino despues de la apostasia ge- 
neral; Nc quis vos sedncot uHo mado: quoniam nisi 
venerit discessio prinium^,., 

£n Hn, lo cierto es que al declinar los siglos y antes 
del segundo advenimiento de Jesucristo, tendra lugar 
otro advenimiento, muy diferente por cierto: el adve- 
nimieiito del Anticristo. Pero ^quien sera el Anticris- 
to? Sera un monstruo de impiedad, de crueldad y de li- 
cencia. San Pablo le llama el pecado personificado, 
homo pcccati, e hijo de perdici6n, filius perditionis*, 
Reinara ciertamente y reinara por la astucia, por la 
mentira, por la fascinaci6n de lo's prodigies que le sera 
dado obrar. Durante este reino de corta duracion el 
Anticristo har^i a Dios, a su Cristo y a la Iglesia la 
guerra mas encarnizada que bubo jamas, guerra tan 
satanica, que segun la palabia de Nuestro Senor: los 
mismos elegidos Sedan seducidos, si la gracia de Dios 
no los preservase: Ita ut in errorem inducantur, si fieri 
potest, ctiam elects, 

1. Matth. c. XXIV. V. 14. 

2. Luc c. XVIII, V. 8. 

3. Thbss. c. II, V. 3. 

4. II Thkss, c. II. V. 3. 

5. Matth. c. XXIV, v. 24. 
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He aqui, pues, cu^l seri la ultima edad del oiundo, 
y las cosas que se cumplirin en ella; pero en lo que 
toca a la ^poca exacta, lo repito, no podemos conocerla: 
es cl secreto de Dios^ 

Pasemos a la ultima cuestidn: jC6mo se hara el 
ultimo juicio? A1 rev& de las dos primeras cuestiones, 
estz tiene una solucion fdcil, como enseha el Catecismo 
Romano, siendo suficiente recorrer atentamente las 
Escrituras: Quae autem judicii forma et ratio futura 
sit, ex Danielis craculis, turn ex sanctorum Evangelio- 
rum, et Apostoli doctrina facile erit cognosc&re^, 

£1 Catecismo Romano tiene raz6n. Las Escrituras 
dicen todo lo que nos importa saber. En el las vemos 
explicados los preliminares del, juicio, la llegada del 
Juez, la separacion, la discusion, la fdrmula de la sen- 
tencia y su ejecucidn instantanea. 

Los preliminary del juicio; estan indicadas en los 
cvangelios de san Mateo y de san Marcos^: guerras, 
revoluciones, pestes, hambres, con todos los males que 
de estas calamidades sc siguen; se apagara et sol, la 
luna se cubrira con uh veto, la tierra se estremecera, 
el mar mugiri espantosamente, toda la naturaleza ago- 
nizara, y sobretodo se oiri la voz de la trompeta, te¬ 
rrible como el trueno, y que retumbara del oriente al 
occidente, del septentrion al mediodia, voz que clama- 
rk: Levantaos muertos: Surgiie mortui... Y todas las 
tumbas se abrirdn, todos los hueso's de cada cuerpo se 
reuniran, el polvo se convert! ra en came, y apareceran 
a la vez todas las generaciones; la muerte las habla 
dytniido, y la muerte perdera el dominio sobre ellas, 
la tierra o el mar las babian recibido, y la tierra y 
el mar babr&n de restituirlas^... betas aqui, ellas estAn 
prontas y, como en la visi6n de Ezequiel, forman un 

1. S. Tuom, Suppl. q. 88, art. 3. 

2. Catech. Rom. c. VIII. 

3. Matth. c. XXIV et Marc, c, XIll, passim. 

4. Apoc. c. XX, V. 13. 
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inmenso ejcrcito: SteteruntqM super pedes suos exer~ 
citus grandis nitnis valde^. 

£1 Juez: ]os mismos evangelistas san Mateo y san. 
Marcos lo nombran, y, xnuchos siglos antes, el profeta 
Daniel lo habia anunciado^: £s el Hijo del hombre, 
Jcsucristo, no solamente en cuanto Dios, sino en cuanto 
*hombre, el Hombre-Dios, y, en esta cualidad, es esta- 
bJeddo Juez de los vivos y de los muertos^. En una 
de nuestras prccedcntes instrucciones, ya hemos ex- 
plicado las razones en pro de la conveniencia de esta 
designaci6n^ Jesucristo va a aparecer; Vedle aqui..'. 
iCdmo dibere este advenimiento, del advenimiento en 
came mortal 1 Vedle aqui, no ya pacifico Salvador co- 
mo en Bel6n, sino Rey de la gloria, y con todo d 
aparato de su poder; una nube luminosa le sustenta, su 
cruz le precede, miriadas de angeles le acompanan... 
Todos le ven, dice san Agustin, justos y pecadores, 
ficles e infieles, elegidos llenos de esperanza, y repro- 
bos cubiertos de verguenza y de despecho; todos le 
ven en forma Humana; todos le ven con un cuerpo que 
fue azotado, cruelmente atormentado, y clavado en 
cruz; de la misma manera que el soldado pudo atra- 
vesarlc con su lanza, asimismo todos los ojos pueden 
contemplarle aqui, aHade el gran Doctor. Pero sdlo 
los elegidos pueclen ver a la divinidad que habita este 
cuerpo; los rcprobos no la veran, ni podran verla, y 
descenderan a los abismos sin haberla contemplado: 
Latentem Deum *n corpore non videbunt^. 

La scparacion: ^sta habia sido predicha por los 
antiguos profetas, y despu& por cl ^lismo Jesucristo. 
Pero I cuanto tardaba en venir! Ya el real Salmista se 
enojaba de esta tardanza, y no comprendia como Dios 
probaba a los buenos, y dejaba que prospemsen los 

1. Ezech. c. XXXVII, V. 10. 

2. Dan. c. VII, v. 13. 

3. Act. c. XVI, v, 42. 

4. Serra6n 28. 

5. In Joan tract 21, cap. 5, 
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malos^ En la parabola dc la cizana y del buen grano. 
los servidores de la casa tampoco comprendian la con- 
*ducta del padre de familias; y cuando Ic preguntaron 
si podian arrancar la cizana, antes que ahogasc el buen 
grano, oyeron esta respuesta: No, dejad que crezcan 
ambas hasta la cosecha^..* sin duda se dijeron mu- 
ttiamente: nuestro amo no sabe lo que dice... pero 
se engahaban; e! amo lo sabia perfectamente. Dios, 
al cual este amo rep resen taba, precede, al revfe de los 
deinas hombres, con gran lentitud, y, en el caso que nos 
ocupa, tiene excelentes razones para dejar mczclados 
a los malos con los buenos en esta vida. Dios lo per- 
mite, dice san Agustin, ya para que los malos sc con- 
vierten en buenos, ya para que Ids buenos, al ser 
probados de los malos, vengan a ser mejores®, Pero 
estas razones, no teniendo razon de ser despues de esta 
vida, es precise que venga la separacion*. Ni los malos 
confirmados en el mal, pueden convertirse en buenos, 
ni los buenos conBrmados en el bicn, pueden llegar a 
ser mejores. Esta separacion necesaria, el Evangelio 
nos la presen ta en aeddn por minis ter io de los ange- 
les: a la derecha colocaran a las ovejas. es decir, a 
los justos; a ia izquierda los cabrones, es decir, los 
pecadores: Et statuet oves quidem a dextris suis, hae~ 
dos autem a sinistris^. 

La discusidn: Pero ^ ha de haber alii discusion, o 
algo que sc asemeje a un debate judicial? Con dema- 
siada frecuencia nos representamos los juicios de Dios, 
tanto el general corao el particular, como iguales a 
nuestros juicios, y como procediendo por pr^untas y 
por respuestas. Todo csto es nuro juego de la imagina- 

1. PsAL. LXXIT, 

2. MArrH. c. XIII. 

Brev. Korn. fer. quint. Heb, ntaj. Icct. 4. 

4. Unde ct tunc erit universalis separatio bonoruiti a tnalis: 
quia ulterins non erit locus, ut niali per bonos, vel boni per 
malos probciant. S. Thom. Supp. q. 88, art. 1. 

5. Matth. c. XXIV. V. 33. 
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ci6n< £n estas condictones, el ultimo juicio duraria al 
menos un siglo*. No; si el juicio universal habra sido 
lento en venir, al menos sera rapida su ejecuci6n. 
Porque tal es la voluntad oninipotente de Dios, en me¬ 
nos tiempo del que es necesario para decirlo, todos los 
libros, cmpleando cl lenguaje de san Juan^, es decir, 
todas las conciencias seran abiertas, y todas las accio- 
nes, buenas o mala's, seraa descubiertas ante todo el 
mundo. Ya no habra bngimientos, ni apariencias. en- 
ganadoras; y de la misma manera que la nieve, ix)r el 
velo bianco de que reviste toda la naturaleza, confunde 
los buenos y malos caminos, las plantas utiles con las 
zarzas espinosas, el paisaje mas delicioso con el yaci- 
miento de granito mas aspero, pero al fundirse, por la 
accion de los rayos del sol, pone todas las cosas al des- 
cubierto, y vuelve a cada una de el las su verdadero as- 
pecto, asimismo, en el ultimo juicio, al desaparecer este 
inanto de aparentc regularidad, con el cual teniamos 
tanto cuidado en cubrimos, apareceran, no solo a 
nuestra vista, sino a los ojos de todos, nuestras flaque- 
zas, nuestras cobardias, todos los pecados de una lar- 
ga vida, los de la infancia, los de la juventud, los de 
la edad madura, los de una vejez desordenada, y hasta 
aqucllos simulacros de virtudes, como dice Bosuet, de 
los cuales tendremos mas confusion que de los niismos 
vicios, cumpliendose exactamente aquellas palabras de 
Nuestro Senor: Nada hay tan oculto que no sea des- 
cubierto: Nihil autem opertum est, quod non reveletur 
neqtte ahscondilum, quod non sciatur^. 

Y ahora ^ tendremos necesidad de recordar la sen- 
tcncia que seguira a la manifestacion de las concien¬ 
cias, y la ejecucion de esta misma scntencia? ^Quicn 
no las conoce? ^Quien no las ha leido, ni meditado 
en el Evangelic ? i No las teneis, en este momento, pre- 

1. S. Thos!.. Supp. q. 88, art. 2. 

3. Mattii. c. XXIV, V. 34. 
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sentes ? Venid, dira Jesucristo a los buenos, venid, ben- 
ditos de mi padre, venid a posecr el reino quc os ha 
sido preparado desde el principio del mundo^.. Des- 
pucs, dirigiendose a los reprobos y mirandolos severa- 
mente: Retiraos, les dir6, que no os conozco, os re- 
chazo como malditos, id al fuego etcrno que ha sido 
preparado para Satanas y sus angcles; ya que los ha- 
beis seguido en sii malicia, seguidlos tambien en su 
suerte*... 

Y pronunciada la sentencia, los segundos iran al 
suplicio etemo, y los primeros a la vida etema: Et 
ibunt hi in supplkium aetcrnum; justi autem in vUam 
aetemanO. 

I Oh juicio! I Oh cielo! {Oh inherno! {Oh eternidad 
deseable de los elegidos, o temiblc de los rcprobados! 
Pero no nos desahoguemos con exclaraaciones esteriles. 
Juzguemonos, para que no scamos juzgados. Conden6- 
monos, para que no seamos condenados. Satisfaga- 
mos a la justicia divina con obras satis factorias, Im- 
ploremos la misericordia divina a la cual nos haremos 
propicios, si practicamos la misericordia. Vayamos a 
Jesus, y, de lo mas intimo de nuestro corazon, digi- 
mosle con la'santa Iglesia; Senor Jesucristo que desde 
el seno de vuestro Padre, en los cielos, habeis descen- 
dido sobre la tierra, y derramasteis hasta la ultima gota 
de vuestra sangre, para la remisi6n de los pecados, os 
Isuplicamos humildemente, que en el dia del juicio, 
colocados a vuestra dicstra, merezeamos oir de vues¬ 
tra boca estas palabras: Venid a mi, mis elegidos, mis 
benditos: Dotnine Jesu Christe, qui de coelis ad terram 
de sinu Patris descendisti, et sanguinem tuum pretio- 
sum in remissionem peccatorum nostromm fudisHi tc 
humiliter deprecamur, ut in die judicU^ ad dextermx 
tuam aitdire tnereamur \ Venite benedicti*. 

1. Matth. c. XXIV, T. 34. 

Z Matth .c, XXIV. v. 34. 

3. Ibid. 

4. In OflF. vot. Pass. D. N. J. C. 


SERMON QUINCUAGESIMO SEGUNDO 

La Vida eterna. Las dos eteraidades 

Creo... en la resxtrrccciSn dc la came y en la vida 
eterna 

I 

Maec quidem aeotentia juattaaiwft 
a Doinino aalvatorc nostro feretur. 

Cateck. Rem. cap. 

Estos, los r^probos, irdn al suplicio eterno, y aque- 
llos, los predestinados, a la vida eterna. Tales han sido 
las ultimas palabras de la precedente instruccidn, como 
recordar^s; palabras que a no ser la volubilidad nati- 
va de nuestro e'spiritu, y su constante preocupacidn por 
las cosas terrenas, nos serian familiares. Con ellas, en 
rigor, podrlamos concluir la serle de nuestras instruc- 
ciones parroquiales sobre el Simbolo. Pero como la fe, 
como dice el Apostol, ha de ser escrutada, aunque con 
sobnedad, nos detendremos en- explicar la justicia de 
las dos eternidades paralelas, y, no obstante, tan di- 
ferentes; justa y equitativa es la eternidad de las pe- 
nas; justa y equitativa la eternidad de las recompen- 
sas. Este cs el tema de la instruccidn de hoy. jDios 
nos ayude con su gracia! 

Jesucristo lo dijo repetidas veces, sobre todo en las 
palabras que nos rehere san Mateo, en d capitulo 
vig^simo quinto de su Evangelio, palabras que nos su- 
ministran materia para serias rcdexiones. La Iglesia, 
eco fiel del Maestro, y depositaria infalible de su doc- 
trina, no cesar4 de repetirlas hasta el limite de los 
tiempos, por sus doctores, por sus concilios, por la 
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predicacion, y por todos los 6rganos autorizados de 
su ensenanza: Eternas son las penas reservadas a 
los r4probos; eterna la pena de dano, eterna la i>ena de 
sentido, y ni morira el gusano roedor, ni se extinguira 
el fuego que les devora, y el gran poeta, que era aun 
mayor teologo, vio escrites, en el dintcl de la carcel te- 
nebrosa, estas palabras: Todos los que aqui entrais, 
abandonad toda esperanza^ 

Pero nuestro intento no cs tanto considerar la certeza 
de la etemidad desdichada que esta reservada a los 
malos, como su conformidad con la mas rigurosa justi- 
da. Por m^ que repugne a las pasiones, por mas que 
la sensibilidad se llene de pavor, es una verdad incon¬ 
testable que el infierno es eterno, y que es muy justo 
que lo sea. 

£s justo, porque el pecado, por lo mismo que se 
dirige contra !a majestad inbnita, contrae, por este s61o 
hecho, una malicia superior a cualquier otro mal. To¬ 
dos los teologos, y con ellos la sana raz6n, est4n de 
acuerdo en afirmar que la gravedad de una ofensa 
esta en proporcion con la dignidad de la persona que 
la recibe y no de la persona que la hace, como dice santo 
Tomas: Pena taxatur secundum di^nitaient ejus in 
quern peccatur^, Pues, dirigiendose el pecado contra 
Dios, majestad inbnita, contrae una malicia en cierta 
manera inbnita, la cual pide una pena proporcionada. 
Y como un ser criado no es capaz de una pena de in- 
tensidad infinita, esta infinidad de la pena habra de ser 
tal, por su inbnita duracion^. 

Es justo, porque juzgando rectamente, tanto como 
subsista el pecado, habra de subsistir la pena: Non de^ 
bet poena cessare quandiu culpa manet*. Y el pecado 
que Dios castiga con una pena irremisible, correspon- 
de, como dice san Gregorio, a una voluntad, no sola- 

1. Dante. £J infierno. 

2 . Suppl. q. 99. 

3. Ibid. 

4. Suppl. q. 99. 
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mente sino a una volimtad obstinada de tal 

inanera que si eternaraente viviese, eternamente querria 
rebelarse, Y, pregunta santo Tomas: ^no €S conforme 
a la mas estricta justicia, que no cese de ser castigado, 
aquel que se haya adherido al mal, de manera que no 
puede cesar nunca de quererlo: Ad fnagmm justitiam 
Judicantis pertinet ut nunquani careat supplicio, qiti 
in hac vita nunqnam voluerit car ere peccato^. Pcro hay 
mas: el pecado no solo es etemo en la intencion del 
que lo comete, sino que lo cs tambien en si mismo. El 
pecado que no fu6 remitido en el tiempo en que podria 
serlo, no lo sera jam4s, ni podra serlo, y constituira 
para su autor un estado fijo e inmutable. Un hombre, 
dice santo Tomas que se lanzase voluntariamcnte en 
un precipicio, sabiendo que no esta en su poder el 
remontar la pendientc, y que no puede tener esperanza 
alguna de que alguien le saque de alii, aunque per- 
maneciese en el fondo eternamente, eternamente esta- 
ria alli^. Los Tedlogos proponen otro ejemplo que con¬ 
duce a la misma conctusi6n: el del hombre que se saca 
los ojos; ,;de este mal querido per el, y en su esencia 
irreparable ^a quien puede dar la culpa, sino a si 
mismo ? Y si este hombre viviese eternamente, no 
permaneceria eternamente en las tinieblas^? Tal, pues, 
sera la suerte del pecador, muerto en la impenitencia 
Bnal, con una obstinacion inconmovible. El ha querido 
—y Dios en su sabiduria inhnita es juez infalible del 
alcance de esta obstinacion—inmobilizarse en cl peca¬ 
do, de tal manera, que de el no querri salir nunca. 
Donde cae el arbqj, dice el Sabio, sea liada el medio* 
dia, sea hacia el aquilon, alii quedara^. Asimismo tan to 
como el hombre vive, ^ libre de escoger entre las dos 
eternidades: feliz o desgraciada; pero la muerte que 

1. Suppl. q. 99. 

2. Suppl. q. 99. 

3. Non aliter ac si quts se ocults privaret. et tamen aeternum 
viveret, aeternum caecus csset. Pkrronb t. 1. p. 865. 

4. Eccl. c. XI, V. 3. 
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pone t^rmino a su accion propia, como tambi^n a la 
acci6n de Dios, fija la eleccidn hecha, y la sella con el 
sello eterno de la eternidad que ha escogido. i Oh jui- 
cios de Dios, cukn- temibles sois 1 Pero en verdad, he^ 
mos de confesar aun apoyados en la sola raz6n, que 
ellds son justos y equitativos, a pesar de su severidad: 
JustMs es, Domine, el rectum judicium tuum^. 

En fin, esta sentencia cs justa, porque cl infierno no 
es solo el castigo del pecado, sino tambien su preserva- 
tivo. Las penas cstablecidas por las leyes vindicativas 
humanas, como dice el Doctor Angelico, estan ordena- 
das a dos fines: al de castigar y al de prevenir^, y 
con todo estan xnuy lejos de ser eficaces si observa> 
mos que no todos Ids pecados han sido evitados; pero 
en lo que toca al orden de la gracia, Dios dispondra las 
cosas de manera que el temor del castigo evite todos los 
pecados que no implican un endurccimtento invencible 
de la voluntad. Pero ^obtendria este resultado un in¬ 
fierno temporal, un infierno del cual todos tendrian 
la seguridad de salir de el, aunque fuese despu^s de 
algunos millares de anos? Es seguro que no, En efec- 
to, sabemos que el purgatorio difiere del infierno, en 
lo que toca a la pena de dano, solo por la duraci6n, 
como dice san Agustin y, con el, toda o casi toda 
. la tradicion catdlica? quien no sabe que las penas 
del purgatorio no son temidas, precisamente porqu4 
no son eternas? ^Hay muchos cristianos que, por este 
solo temor, se priven de una satisfaccidn culpable? 
<>Hay muchos que sacrifiquen una pasion que les do- 
mina, o renuncien a un habito peligroso? Estas penas 
temporales, aunque grandes por su intensidad, y largas 
por su duracidn i no son consideradas como si no exis- 
tiesen? Tan cierto es que, como dice san /igustin, para 
un alma inmortal, una pena que debe tener fin apenas 

1. PSAL. CXVIIL 

Z El gran te61ogo, despu£s de tratar extensamcnte de eata 
materia dice: Ita damnatio aeterna imptorum, est ad correctk) • 
nem eorum qui nunc sunt in Ecclesia. Suppl. q. XCIX, art 1. 
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es considerada como una pena: Omnxs res quae finem 
habet^ aut brevis, aut nulla est; quod aeiemum non est, 
nihU est, 

Y por esta razon, un infierno que no fuese cterno 
scHa una sanci6n ineflcaz^ un preservative que no evi- 
taria ninguii pecado, jCuan pocos serian los pecados 
que dejarian de cometerse por un inHerno semejante! 
Pero pongainonos en el caso actual del infierno etemo. 
£1 que cree firmetnente en esta verdad, antes de co- 
meter cl pecado mortal, ve el peligro de que su volun- 
tad se endurezea, y de que venga a morir en este cs- 
tado, Por esto es justo que el infierno sea etemo, no 
s61o como castigo del pecado cometido, sino como pre- 
servacidn de los pccados futuros. 

Tratemos ahora de los elegidos. 

Los elegidos vivir6n tambien eternamente, y en una 
eternidad feliz; Justi autem in perpeiuwn vivent^ . 

Los elegidos brillaran, como las cstrellas en el fir- 
mamento, durante un numero infinito de eternidades, 
como dice el profeta, empleando un lenguaje hiper- 
b6lico: Fulgebunt justi quasi steUae in perpetuas aeier- 
nitates^, 

Los elegidos habran sufrido persecucidn y toda cla- 
se de malos tratamientos; pero despu^ de la prueba 
vendrd la recompensa, y despu^ de las lagrimas el 
gozo; este gozo sera duradero, y nadie podra disput4r- 
selo:£/ gaudium vestrum neino toilet a vobis^, 

Lds elegidos ic6mo amaban al Salvador, durante su 
peregrinacion terrestre, aun sin haberle visto ni oido! 
Pero en el gran dia de las remuneraciones, le veran 
cara a cara, y le oir&n con sus propios oidos, cuando 
El les dira: Venid, benditos de mi padre, ventd a po- 
seer el reino que os ha sido preparado desde el origen 
del mundo^... y estds fdices predestinados, bendecidos 

1. Sapient, c. V, v, 16. 

2. Dan., c. XII, v. 3. 

3. Joan. c. XVI, v. 22. 

4. Matth. c XXV, V. 34. 
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del primer Amor, iran a la vida eterna: Ibunt jusH in 
7/itam aetemam^; alH gozaran eternamente de la vi- 
si6n de Aquel que es su Sefior y su Rey: Et semper 
cum Domino ertmus^. 

Y es justo este gozo de los bienaventurados: eii 
primer lugar, porque Dios lo ha prometido, como lo 
atestiguan las Santas Escrituras en innumerables lu- 
gares, y no podemos dudar de la hdclidad dc Dios; 
los cielos y la tierra pasaran antes que Dios falte a 
una sola de sus promesas^. Sobre este asunto, sail 
Agustin emplea una expresidn que incluye una dc- 
mostracion: Hacimdose nuestro protector, Dios se ha 
constituido nuestro deudor: Promiitor Dominus, de¬ 
bitor foetus est. 

£s justo, porque en Dios la justicia se identihea con 
la sabiduria y el honor, y de este honor esta, por lo 
tanto, mil veces mis celoso, que lo estamos del nuestro. 
Y si Dios reserva, como hemds dicho, un inherno a 
los que le resisten, es imposible que no ofrezca sino 
una felicidad temporal a los que le sirven. Si asi fuese, 
podriamos dear que Dios es mcnos liberal para recom- 
pehsar que severo en castigar, y su munificencia seria 
mediocre. 

Es justo, porque si en Dios, la justicia, la sabiduria 
y el honor exigen que nos premie con una felicidad 
eterna, tambi^n lo exigen nuestra naturaleza, nuestras 
aspiraciones, nuestros instintos insaciabl^ y siempre 
renacientes. Si, si nuevamente me interrogo^, veo que 
deseo de tal manera la felicidad, que aunque me ofre- 
ciesen mil ahos de feliddad, mis aspiraciones no se ve- 
rian cumplidas. Llegado al tirmino dc mi carrera, que- 
rria comenzarla otra vez, y en esto, cada uno de nos- 
otros es un eco de las aspiraciones de todos los demas 
hombres, Por esto es justo que a los buenos se les pre- 

1. Mattu. c. XXV, V. 46. 

2. Tbbss. c. IV, V. 16. 

3. Luc c. XXI, V. 33. 

4. V6ase nuestro $erm6n cuadragesimo prinicro. 
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mie con la unica recompeiisa que puede satis facer sus 
ansias. £1 para iso dejaria de ser si los bienaventu- 
rados pudiesen temer su bn: Beatitudo vera non est 
de cujus aeternitate dubitatur^. 

For ultimo, esto es justo porque de la misma manera 
que, como hemos explicado, una pena temporal, un in< 
Berno que un dia u otro tuviese bn, no tendria ninguna 
inbuencia sobre nosotros, no siendo*mas que un dique 
cortado, el cual dejaria pasar el torrente fangoso de 
nuestras iniquidades, como dice san Agustin: para un 
alma inmortal, todo lo que tiene bn, no tiene cuenta pa- 
ra nosotros: Quod aeternum fton est, nihU est; de la mis> 
ma manera, por lo mismo que Dios nos impone el yugq 
de la virtud, con el incentivo de una recompensa, y esta 
recompensa es la corona reservada al vencedor, debe 
ser un aliciente subciente para los luchadores, Pero 
^iseria una recompensa subciente uu premio temporal 
que adornase pasajeramente la f rente de los predestina- 
dds? ^ Sedan muchos los que quisieran llevar este yu- 
go, y formar parte de esta milicia ? Tengamos por cier- 
to, que asi como mil anos de inberno no serian para 
el vicio sino una pena ilusoria, tambien mil anos de 
paraiso no serian para la virtud sino una recompensa 
vana; y en los dos casos por una razon identica: que * 
para un alma inmortal, todo lo que no es eterno tiene 
poco valor: Quod aetemum non est, nihil est. 

Pero suponed que haya una recompensa eterna en 
perspectiva, y la cuestion cambia de aspecto. Entonces 
ver6is todas las virtudes en plena boracion: la humildad, 
la paciencia, la abnegaci6n, el perdon de las in judas, 
la resignacion en la prueba, la sumision y el respeto a 
los ‘superlores, del hijo al padre, del subdito a la auto- 
ridad legitima. Verdis todas las abnegadones: Al apos- 
tol que atraviesa los mares, y recorre los continentes 

1. S. AgustIm.—E l Catecismo Romano expresa cl misnw 
pcnsamiciuo: Quare, nisi ea promissio stabilis ct ccrta sit, 
maximo cruciatu timoris angatur beatus necesse est. 
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pant ganar las almas, seguro de que al salvar las almas 
de los demas, salva la suya propia; al m4rtir que entre- 
ga su cuerpo a las llamas, para resistir al tirano que 
exige la apostas'ia; al soldado desplegando, sobre el 
campo de batalla un coraj e invencible, que cl solo pa- 
triotismo muchas veces no da; a la virgen cristlana que 
se arranca del afecto maternal, para encerrarse en un 
hospital, donde, tras una vida de privaciones y sacri* 
ficios, nunca creera haber trabajado sufidentemetite pa¬ 
ra merecer el cielo eterno. 

I Oh etemidad bienaventurada! lOh ciudad santal 
I Oh morada permanente! Con razon, vuestros gozos 
no tendr4n fin. Alii nunca ce$ar4 la unddn del elegido 
con el Dios que lo beatifies. Nunca se rompera aquella 
duke emocidn. Nunca sonara la hora que interrumpa 
aquel Stasis. | Cuan enemigos son de si mismos aque- 
llos que os desdenan y vuelven hacia otra parte sus es- 
peranzas 1 

Cuentan que la famosa reina de Inglaterra, Isabel, 
culpable de tantos crimenes, y perseguidora implaca¬ 
ble de la fe catolica, dijo un dia: £n cuanto a mi, si 
Dios quisiese concederme cuarenta aiios de reinado, 
de buena gana renunciaria al paraiso. Y Dios obtem- 
' per6 a sus deseos, y no fueron solamente cuarenta anos 
de un reinado ordinario, si no que le concedid cuarenta 
y cuatro afios del mas feliz reinado segun el mundo. 
Pero, en fin, llegd tambkn para ella la hora de la muer- 
te, y, dicen las leyendas populares, que su alma bajd 
directamente al infierno, y que, en las profundas b6- 
vedas de Westminster, r^onaron estas palabars lamen- 
tables: i Desdichada de mi 1 {Que desdichados fueron 
aquellos cuarenta afios de i^inado que me ban valido 
una etemidad desdichada! 

Pero apartemos los ojos de este recuerdo; traslade- 
monos a Roma, en el comienzo del siglo tercero de la 
era cristiana, durante la dura persecucion de Septimio 
Severo. Un cristiano generoso, de origen patricio, es 
llamado a comparecer ante el juez. Valeriano, le dijo 
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el juez, i no veis que ai haceros discipulo de Jesucristo 
comet^is la mas insigne de las torpezas? Dejad estas 
qulmeras que os hacen desdenar los placeres y el bien- 
estar. Nuestra vida la debemos al goce. Y Valeriano 
respondid: Yo he visto, durante el invierno, a cicrtos 
hombres que recorrian la campina dando grandes riso- 
tadas, y entregandose a las estupidas diversiones. 
Al mismo tiempo, vela a los lugarehos; unos rcmovian 
la tierra con ardor, otros plantaban la viha, ^tos in- 
jertaban los Wholes, aqu41Ios destruian la cizafia: todos, 
en hn, se entregabw a los trabajos utiles de la agri- 
cultura. 

Y al vcrlos los hombres bromistas dijeron; Insen- 
satos, dejad estos trabajos superfluos, y venid a diver- 
tiros con nosotros. Y acompahaban sus palabras con 
gran risa y palmoteo de manos, 

Pero no pas6 mucho tiempo sin que las cosas tomasen 
otro rumbo. A las Iluvias y al frio, sucedieron pronto 
los tibios alientos dc la primavera, y el calor viviHcantc 
del cstio. Y los campos, cultivados con tanto esmero, se 
cubrieron de ricas mieses, los agavanzos mostraban sus 
rosas odoriferas, los racimos adomaban los sarmientos 
en largos festones, y los frutales rebosaban de frutos. 
Los lugarehos estaban satisfechos con sus graneros re- 
pletos, y con sus despensas bicn pro vistas. 

Y entonces los hombres de placer, lamentando su 
ociosidad, exclamaron: He aqui que aquellos a quienes 
ultrajabamos con nuestras burlas, pareciendonos que 
sus trabajos erah viles, y su genero de vida sin honor, 
ahora nadan en la abundancia, mientras nosotros pe- 
recemos de hambre*. 

El apdlogo es claro, y creq^no poder dar mejor coro- 
namiento a la cnsehanza sdjH^uestros destinos futu¬ 
res, y a toda la doctrina quelw expuesto sobre cl Sim- 
bolo. 

1. Dom Gu^ranger. S. Cecilia y la sociedad romana de su 
tiempo. 
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Que los mundanos se entreguen a los placeres y a la 
ociosidad mas enervante; que se dejen arrastrar por 
el vertigo de su locura; que sacrifiquen su parte de parai- 
so, no digo ya por cuarenta anos de felicidad, como aque- 
Ila desdichada reina, sino por fugitivas satis facetones, 
0 por un punado de oro, reunido con gran trabajo. Alla 
el los. 

Nosotros, como los honibres prudentes del apologo, 
trabajaremos, plantaremos, escardaremos, o sea: lle- 
varemos el yugo del Senor, observaremos su ley, prac- 
ticaremos la virtud, aunque tengamos que regarla con 
el sudor de nuestra frente, mortificarenios por la peni- 
tenda nuestras pasiones y nucstras codicias, gernienes 
malditos engendradores de la muerte. Y cuando habra 
pasado el inviemo de esta vida, iremos, prontos y go- 
zosos, a recoger, en la tierra dc los vivos, el fruto sa- 
broso de nuestras obras, para gozar.de el eternamente. 
I ban, dice el Salmi sta, trazando los surcos y lanzando 
su semilla, no sin gran fatiga; pero cuando volvieron 
las semillas habian dado fruto, y cstando njadura la 
inies, la ataron en gavillas, y se la llevaron con gran 
alegria: Eioites ibant ot flebani mittentes senmui sita. 
Venientes autan veutenf cum cMtltatioiie, portantes 
manipulos suos^. 


1. PsAL. eXXV. 
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SERMON PRIMERO 

ORIGBN, BREVEDAD, D1VISi6n KN ARTtcULOS DEL sfUBOLO 

• 

El Sbftbolo d* los Apdstoles .—La recomcndaci6n dc Ban 
Pablo a los corintios, y, en sus personas, a los ficles de 
todos los tieinpos: To^s ban de estar un&nimes en la 
misma fc.—Todos henx}S de repetir lo mismo.—El Slm- 
bolo dc los apdstoles es recitado intcgralmentc.—^Por 
qu£ lo llamamos Si'mbolo?—jPor qu6 lo llanumos de 
los apdstoles?—jPoriqud es tan corto?—iPor qu4 estd 
dividido en artlculos?—Rcspuestas a estas cuestio- 
nes.->-Curso de instmcciones sobre el Simbolo.—UtUi- 
dad y necesidad del mismo.—^Puentes dc estas instruct 
Clones.—Un bcllo Icxto de •'*’*' Airnstin. 

SERMON SEGUNDO . 

SEMTIDO EX AGIO DE LA PALABRA CREO . 

Crto .—Diversos saitidos de esta palabra.—Aqu( significa 
el asenttmiento complete del espfritu a lo que es reve- 
lado por Dios.—Motives de credibilidad en materia de 
fe.—Breve declaracidn de los mismos.—Conclusiones 
que se deducen de estos priiicipios: Primera conclusidn; 
la fe es razonable.—Segunda conclusidn: la fe excluye 
la duda, pero no la accidn legitima del espiritu humano 
—^Tercera conclusidn; la fe debe ser cntcra, sin divisidn 
tii participacidn, por razdn del motive que la determina. 

—Cuarta conclusidn; stendo la fe una verdadera convic- 
cidn, ha de verse manifestada cn obras. 11 
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SERMON TERCERO 

LA KXISTENCIA DB DIOS, SU UNIDAD, SUS rERFBCCIOKBS 

Piles. 

Dios. Explicaci^n sumaria de estas palabras: creer Diot, 
cre«r a Dioa, creer en Dios.—Existencia y tniidad de 
Dios, consideradas como verdades de fe, de tradicidn y de 
raz6n.—Esencia de Dios.—Inmaterialidad, inmutabilidad, 
etemidad, inmensidad y providencia de Dios.—^Algonas 
reflexiones pr^cticas . 19 

SERMON CUARTO 

UNtDAD DK ESBNCIA BN DIOS, NtiHERO Y DISTINCi6n BN LAS 

PBR80NAS 

Dios. —Breve resumai de los sermones precedentes:— 

Dios es Padre — diversos sentidos de esta palabra 
sentido que ticne aqui — misterio de la santa Tri¬ 
nidad — en Dios hay n6niero y no lo hay — expli- 
cad6n — en Dios hay tres personas reales, distintas 
e iguales en todas las cosas ~ en Dios hay una sola 
substancia indivisa entre las tres personas, las cualcs 
no son sino tm solo Dios, por raz6n de la untdad de 
substancia — incomprensibilidad de este misterio — esta 
incomprensibilidad no disminuye el valor de la fe 
es mejor apreciar lo que debemos a la santa Trini¬ 
dad, que investigar curiosamente lo que es — la santa 
Trinidad y et cristiano moribundo . 28 

. SERMON QUINTO 

LA OMNIFOTBNCIA OB DIOS 

Dios. —Dios es omnipotente — verdad revelada — verdad 
dc fe definida — verdad de raz6n. — Creyendo en la 
onuiipotencia de Dios, es cosa facil asentir a las en- 
sehanzas dc M fe —> diversas aplicaciones de este prin- 
cipio — no s61o la fe, sino todas las virtudes cristia- 
nas son fortalccidas por la creencia en la omnipoten- 
cia de Dios. — Comtotase en este sentido la tempestad 
apaciguada que refiere el Evangelic — la visi6n del 
profeta Eliseo en el cap. 6.* del 4.* libro de lot Re¬ 
yes constituye un excclente comentario, en cl sentido 
del precedentc . 
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SERMON SEXTO 


LA CRBACI6n 

Dxos .—Dios es creador — prucbas sacadas de la santa 
Escritura — de las profesiones de fe y de las defini-' 
Clones de la Iglcsia — de la raz6n — ^Dios ha criado 
en el sentido de los panteistas o de los dualistas? — 

1 con o sin esf uerzo ? — i de su grado o por coaccidn ? — 

2 sin raz6n determinante o por cualquier otro rootivo? <— 

Elevacidn a Dios criador, — Suplica final. 
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SERMON SEPTIMO 

£L MUNOO INVISIBLE. LOS AnGELES 

Dios. —Pruebas sumarias de la existencla de los Angeles 
' — han sido criados de la nada — antes que los hom< 
bres ~ son puros espfritus — han sido oolmados con 
grandes dones de naturaleza y de gracia — agilidad 
de los Angeles — ciencia de los ingcles — poder de los 
Angeles — su nAmero y estado — sus funciones y mi- 
nistcrios — Angeles asistentes al Trono — Angeles mi- 
sioneros — Angeles guardianes del mundo flsico — de 
los pueblos — de la Iglesia universal — y de cada frac- 
ci6n de la Iglesin universal — de cada bombre y de 
cada nifto. ~ Suplica a los santos Angeles. 56 

SERMON OCTAVO 


EL MUNDO INVISIBLE. LOS AnGELES CaIdOS 

Dios. —Continuacidn de los Angeles — los demonios — 
creencia universal cn la existencia de los demonios 

— testimonios de las Escrituras — ensehanza dc la 
Iglesia — son Angeles caldos — su defecciAn narrada 
por san Juan — tmos estAn en el infiemo, otros sobre 
la tierra o en el aire — textos de san Pedro, de san 
Juan y de san Pablo. — jSon numerosos? — conje- 
turas sacadas de las Escrituras — scntimientos de los 
teAlogos — tina palabra dc Bosuct — jtienen una je- 
rarqufa y un jefe? — ^quA oficio tienen? — su acciAn 
sobre los elcmcntos — sobre el cuerpo del hombre — 
sobre su alma — tienen aux ilia res entre los liombres 

— cs necesario escoger entre Dios y el demonio. 65 

SfMBOLOo29 
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SERMON NOVENO 

EL MUNDO VISIBLE, LA OHBA DB LOS SEIS dIaS 

pAcs. 

Dios. —La obra dc los scis dias — obra dc podcr — los 
elementos pritnordiales — los espacios — la luz — los 
cuerpos celestes o los infiiiitamcnte grandcs — su tnasa 
prodigiosa — su velocidad mas incrcible que su masa — 
su numero incalculable — las montaflas, los occanos 
las plantas, los Arboles, los vivientcs del airc, de la 
tierra y de las aguas — los infinitamente pequcbos — 
bclla reflexidn de san Agustin. — La obra de los seis • 
dias lo es de sabidurla y de bondad — todo cs perfecto 
en el mundo sidcral — sobre el globo terrestrcutili- 
dades flsicas y morales de todos los seres. — Benedicite 
omnia o/>ero Domini, Domino . 75 

SERMON DECIMO 

EL MUNIX) HUMANO.. CRBACI6n DEL HOMBRE 

Dios. —Creacidn del hombre. ^Qui^ ha criado al hoinbre? 

Dios. La Santa Escritura lo dice — la Iglesia lo ense- 
fia — la raz6n lo prueba. — Fu6 criado despuis dc los 
otros seres de la creaci6n — dos razones sacadas de 
los grandes doctores de la Iglesia — explicacidn de estas 
palabras del Genesis: liagamos al hombre — el hom> 
bre fu6 criado en cuerpo y alma. — Estudio sumarlo 
del coihpuesto humano — d cuerpo — su actitud — su 
estructura ~ cl alma — es distinta del cuerpo — es 
puro espiritu — es inmortal por voluntad de Dios, y 
por su naturaleza propia — el alma piensa, juzga, y se 
determina libremente — urgencia de recorikr estas ver- 
dades fundamentalcs. — Cdmo el hombre es criado a 
imagen dc Dios: bella explicacidn de santo Tomis. 

—Conc!usi6n; respetemos lo que Dios ha hecho tan bien. 84 

SERMON UNDECIMO 

ADAN y EVA EN EL PARaIsO TERRESTRE 

Dios. —Creacidn del segundo scxo — rescRa del Q6ne- 
sis se explican las razones por las cuales convenfa 
que la mujer fuese formada del hombre — el paralso 
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pAcs. 

tcrrestre — el G^esis lo nombra y lo describe — Dios 
coloc6 alH a nuestros primeros padres — su sobcranU 
sobre todas las criaturas — el estado de su cuerpo — 
de su alma — de su iiiteligencia — de su voluntad 
— comercio habitual dc AdAn y Eva con Dios, prelu- 
dk) de la vision intuitiva. — El Arbol de la dcncia del 
bicn y del mal — prohibicidn que sobre cstc arbol hizo 
Dios — la serpicnte — todas estas cosas son expli- 
cadas en sentido literal. Gilda de AdAn y Eva — enor> 
midad de su pecado — la proporcidu entrc la causa y 
cl efecto, que no aparecc clara a primera vista, es 
cxplicada con tin ejemplo . 92 

SERMON DUODECIMO 

EL PECADO ORIGINAL 

/rjMcrM/o.—Antes dc llegar a Jesucristo cl i>arroco ha 
dc exponer la doctrina del pecado original — el Catc- 
cisnio Romano se lo recucrda — el pecatio de Acian 
fui muy grave — fu6 nniy per judicial a su aulor — de- 
creto del concilio de Trento — fue muy perjudicial a 
todo cl genero huinanu — otro dccreto del concilio 
de Trento. — C6mo cl iiecado dc AdAn sc extendid 
a todos sus dcsccndientes — ^fue per via de perpetra- 
ci6n personal? no — ipor via dc imputacid'i? no — 
ipor via de herencia? si — cxplicacidn dc csta ver- 
dad — la verdadera doctrina de los que mueren con 
s6Io cl pecado -original. — Un apdiogo de san Agus* 
tin no.i enseba que es mejor saber que existe cl pecado 
original, que inquirir ct»n demasiada solicitud su na- 
tnralcza. 100 


SERMON DECIMOTERCERO 

I.A HUMAN 1 DAD ANTES DE I.A VENIDA DE JESUCRISTO 

/ciMcruto.—La humanidad antes dc la venida de Je¬ 
sucristo — la caida de AdAn prevista por Dios desde 
toda la cternidad — la reparacidn por el Hi jo de Dios 
decretada, igualmente, desde toda la etemidad ~ AdAn 
peca — un Redentor es prometido — ^cuaudo ven- 
drA? — los pueblos caen cn la idolatria — cl Re¬ 
dentor prometido no aparcce — razones de este re- 
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tardo — Abraham, Isac, Jacob — cl pueblo Judio — 
misidn providcncial de cste pueblo — su caricter fi- 
guratiTO y prof4tico — scHalamiento del Redentor por 
los profetas — nada falta alii — bello texto del Ca- 
tecismo Romano — otro texto, aun m,^s bello de 
san Pablo: Jcsucristo era de ayer, es de hoy, y sera 
cn los siglos de los siglos .. 

SERMON DECIMOCUARTO 
LA noci6n teol6gica de jesuckisto 

/esitcristo. —Nod6n teol6gica de Jesucristo — jesu- 
cristo es Dios y hotnbre a la vez — textos de san 
Juan — de san Pablo — simbolos de san Atanasio — 
de Nicea — dos naturalczas en Jesucristo perfectas, 
cada una en su ordeii. — ^Hemos de creer qtie hay 
cn El dos personas? iid, ciertamente; no hay slno una 
sola persona en Jesucristo — csta persona iinica es la 
persona del Hijo de Dios — Consccuencias dc csta 
exposicidn — I.® consecuencia: debemos ahrmar de 
la persona lo que es propto de cada naturaleza — 

2.® consecuencia: el culto de adoraci6n es debido a la 
Santa Humanidad dc Jesucristo — 3.® consecuencia: 
la Eucaristia es legitiniameiite definida: el Sacramento 
del ctierpo, de la sang re, del alma, de la dtvinidad 
dc Jesucristo — 4.® consecuencia: Maria es, cn cl cs- 
tricto sentido de la palabra, Madre de Dios. Gnt* 
clusidn: Acto de fe en Jesucristo, Dios y hombre 
en unidad de persona . 118 


i>Ags. 


109 


SERMON DECIMOQUINTO 

LA C0NC£PCI6n DB JESUCRISTO. MATERNIDAD DIVINA DE MARIa 

Jesucristo. —Rcpetici6n de muclias verdades expuestas 
cn la precedente instruccidn: — Concepci6n del Hijo 
de Dios hecho hombre, en el seno dc Maria. —Mater- 
nidad divina dc la Virgen. — Se prueba por las Es- 
crituras — por la ensehanza dc la Iglesia — por la 
razdn teoldgica. — Consccuencias de esta demostra- 
ci6n: Maria mcrece todos los titulos que Ic damos, y 
el culto especial que Ic rendimos. 126 
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SERMON DECIMOSEXTO 

XL NACIMIENTO DE JESUCRISTO 

JtsHcrislo. —J^ucristo ha nacido de quien deWa nacer: 
de la htttnanidad — de la raaa de Abraham — de la 
tribu de Judd — de la faiiiilia real de David — cstas 
cosas habian sido predichas. — Jcsucristo lia iiacidu 
eu el tiempo cii quo debia nacer: prolecias de Jacob — 
de Daniel — estas profccias se cutnpHeron en Jesu- 
cristo. <— Jesucristo ha nacido en el lugar en que debia 
nacer: la profecia de Miqueas — cl segundo capitulo 
del evangelista san Lucas — Jesucristo ha nacido de 
la manera que debia nacer: como Dios hecho hom- 
bre — como Salvador. — Del hcr^tico Marcidn que 
reclamaba uii Cristo fastuoso, al grave Tertuliano quo 
se acomoda mejor de un Cristo pobre y doliente jcual 
ticnc raz6n ? . 

SERMON DECIMOSEPTIMO 

LA PERPETUA VIRCINIDAD DE MAKU, MADKE DE JESUCRISTO 

yesncritto.o-Perpetua virgiiiidad de Maria, Madre de 
Jesucristo. — Concebido por uiia virgen, Jesucristo 
iiace de una virgen. — Este prodigio habia sido pre-> 
figurado — principalcs figuras — liabia sido predtcho 
por los profetas: Isaias, Jeremtas. — El Evangelic 
lo muestra rcalizado. — La Iglesia lo ensefui — sus 
profesioiics de fe — sus coiicilios — su liturgia — sus 
doctores. — La raz6n tambi^n lo demucstra a su ma- 
ncra; Era nccesario que este misterio tuviese lugar. 

—Cuatro razoiies sabre la convenieucia de este misterio 143 

SERMON DECIMOCTAVO 

TjOS 8UFRIMIRN10S DC JESUCRISTO 

Jesucristo. —Cuarto articulo del simbolo. — Exige tantas 
instrucciones como palabras tiene. — Prinicra ins- 
truccidii: los sufrimientos de Jesucristo. — Es his- 
tdricamente cierto que Jesucristo ha sufrido. — Es 
fisiol^icamente cierto que Jesucristo ha sufrido. — 

Los sufrimientos de Jesucristo fueroii tan universales 
como iiitensos — se dan cuatro razones de cllo. — Su- 
plica de compasi6n y dc rcconocimiento a Ntro. Sefior. 151 


pAos. 


133 
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SERMON DECIMONONO 

LA CRUCIFIXi6n DE JESUCRISIO 

VACS. 

/esiicristo .—La cruciiixi6n de Jcsiicrlsto — parte lilst6- 
rica — ipor qu6 Jesucristo ha sido crucificado? — 

Por parte de Nucstro Seflor. sicndo la obra de rcdeii- 
ci6n fruto de su vohmtad Hbrc, eti la substaiicta y en 
la manera de realizarla, la pre^mta ha de formularsc 
de esta manera; jpor qu£ Jesucristo ha querido ser 
crucificado? — Primera raz6ii: para nuestra instruc- 


ci6ii sobre las cosas que m&s nos importan — otras cua- 
tro rqzones secundarias toinadas de santo Tom4s — 

Corta recapituladdn . 158 


SERMON VIGESIMO 

LA MUBRTK DE JESUCRISTO 

Jesucristo .—Muerte de Jesucristo. Jesucristo podia mo- 
rir — Jesucristo debia morir — Jesucristo lia mucrUi. 

—^Verdad de la muerte de Jesucristo, — Nccesidad de 
deniostrarla con razones s6Iidas. — jesucristo iia mner- 
to como Hombre-Dios, — Cinco pruebas tomadas de 
la resefia de los evangelistas. Stiplica a Jesucristo. ir»8 


SERMON VIGESIMO PRIMERO 

LA SBPULTUl^A DK JESUCRISTO 

Jesucristo .—Sepultura dc Jesucristo, — Jesucristo habia 
muerto — por qu6 no le roinpieron las piernas — por 
qu£ su came no sufrid la ley general de corrupcidii 
— profecia de David — iqud se hizo del santo Cuer- 
po? — Jos6 de Arimatca — su rctrato segun el Evan- 
gclio — Nioodenio se junta a Josd dc Arimatea — 
descendimiento de la cruz — seguii una tradicion anti- 
gua, Maria, que no abandono el Calvario, recibe el 
cuerpo del Sefior. — Resefia cvangelica de la sepul¬ 
tura — cada palabra de esta resefia da lugar a im 
desarrollo teoldgico, dogmatico o moral ... . 176 
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SERMON VIGESIMO SEGUNDO 

LA XRDRNCI6n for JESUCRISTO 

Jtsucristo. —I-a redenci6n celebrada en el cido y sobrc 
la tierra. — Esta rcdenci6ii es verdadera — esta re- 
denci6n es gratuita — cs sobreabundante — es univer¬ 
sal. — Consccucncias: Jesucristo nos ha rescatado 
verdadcramente — iiosotros Ic pertenecemos, tanto in¬ 
dividual nientc, conx) formando parte de la sociedad. 

— Reinado sodal dc Jesucristo — Jesucristo nos ha 
rescatado gratuitamente, pero con sobreabundanda: 
Agnosce, o homo, quofttum valeas, et quantum debeas 

— Jesucristo nos ha rescatado universal mente, a todos, 

y a cada uno — condiciones por las que esta reden- 
ci6n aprovecha a todos, y a cada uno . 


SERMON VIGESIMO TERCERO 


BL DS5CENDI1I1ENTO DE JESUCRISTO A LOS INFIERNOS 

Jesucristo .—Descendiiniento de Jesucristo a los tnfier- 
nos — en qu6 infiernos, y con qu6 fin. — Los rescata- 
dos por anticipacidn, es decir, por la virtud retroactiva 
de la redencidii — jeran numerosos? — ^ddnde cstabau? 

— Ni en el inficmo propiamente dicho — ni en el 
deto — ni en el purgatorio — sino eu el Limbo, o 
sea: en el scno de Abraham. ~ Raz6n de esta ultima 
]>alabra. — En qu£ sentido puedc decirse que sufrfan. 

— El alma santa del Redentor, unida a la divinidad, 
visita a estas almas, las consueta, las beatifica con su 
presencia, y Ics da la prenda de su prdxima recep- 

ci6n en el cielo . 195 


SERMON VIGESIMO CUARTO 

LA nesurrecci6n de jesucristo bajo el punto de vista 

hist6rico 

Jesucristo ,—La resurrecddn de Jesucristo bajo d punto 
de vista iiist6rico. — Hechos que coiicurren a esta- 
blecer la verdad de la resurrecdon — primer heclio 
— segundo hecho — tercer liecho — cuarto hecho — 
quinto hecho — las diez apartciones de Jesucristo resu- 




456 


SL.SfMBOIX) D8 LOS AP6 sT0LES 


pAgs. 

citado — condidones en que se verifican dichas apa- 
ridones — caricter de las personas a las cualcs tt 
dirigen. — Jesucristo, pues, ha resudtado verdadera- 
mente . 201 


SERMON VIGESIMO QUINTO 

LA RRSURR£CCI6n DE JBSVCRI5TO BAJO £L PUNTO DK VISTA 

DOCTSIKAL 

Jesilcrislo .—Resurrecddn de Jesucristo bajo el punto de 
vista doctrinal. — Neccsidad de esta resurrccddn. — 
Despu^ de las Ignominias de la pasidn y de la mucrte 
de Jesucristo era precise: 1.* que la justida dc Dios 
se tnanifestase de una manera sensible — 2,^ que nues- 
tra (e fuese consolidada — 3.* que nuestra espeianza 
encontrase un alimento y un apoyo. — La resurreeddn 
de Jesucristo responde a esta triple necesidad. — Des- 
arrollo de las pruebas dc estas verdades . 210 

SERMON VIGESIMO SEXTO 
LA ascensi6n de jesucristo 

Jtsucristo ,—Ascensidn de Jesucristo — Jesucristo debla 
dejar la tierra ^por qu6? — debia subir al cielo ^por 
qud — Jesucristo sube al cielo ipor qu6 virtud? — 
ide quien es acompaftado? — su entrada triuiilal — , 
dc Jesucristo, dccimos que estA sentado en cl cielo — 
sentido de esta palabra — 2 Jesucristo estA sentado a 
la diestra del Padre, c6ino Dios o c6mo hombre? — 
Respuesta: como Dios y como hombre juntamente. — 
Consecuendas felices que se deducen en nucstro fa¬ 
vor. — £xplicaci6n detallada de ellas. — Suplica final. 219 

SERMON VIGESIMO SEPTIMO 
LA ascensi6n de jesucristo. otras consbcuencias 

JeMcristo .—ContinAa el mismo asunto, — Otras venta- 
jas que nos vienen de la ascensidn de Jesucristo. La 
fe es mAs meritoria en ausenda dc Jesucristo. — La 
esperanza tiene en dicha ascensidn su mAs ftrme apoyo. 

— Bella doctrina de los santos Padres. — La caridad 
depurada, aumentada, indtada. por el deseo de ver y 
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(le poseer a Jcsucristo. — Explicacidn de esta expresidn 
de Jcsucristo a los apdstoles: Bxpedit vobis ut ego ve* 
dam, Nosotros lo comprendemos mcjor que io com- 
prendian los apdstolcs antes de la venida del Espiritu 
Santo .. . 228 


SERMON VIGESIMO OCTAVO 

EL JUICIO DB LOS VIVOS Y DE LOS MUBKTOS POR JESUCRISTO 

Jesucristo. —Jcsucristo, Juez supremo dc los vivos y de 
los muertos no s6]o como Dios, sino aun conio horn* 
bre. — Las Escrituras lo dicen — textos de los Evan- 
gelios — de las Actas — de las Epistolas de san Pablo 
— ^Por qu6 el 61timo juicio es una prerrogativa de 
Jcsucristo, como Hombre-Dios? — Por qu6 en esta 
cualidad es nuestra Cabeza <— nuestro Legislador — 
nuestro Redcntor — nuestro Rey — nuestro Herma- 
no — y por todos estos tltulos conviene que sea nues¬ 
tro Juez. — Recapttulacidn de las diez y seis instruc- 
Clones precedentes . 237 

SERMON VIGESIMO NONO 

EL ESPIrITU SANTO 

El EspUitu Santo, —El Espfritu Santo conslderado en si 
mismo. Breve resumen de lo que se ha dicho, cn cl 
serm6n cuarto, sobre la unidad de Dios, y sobre la 
trinidad de personas en Dios. — El Espiritu Santo, 
persona real, vcrdadera, subsistente y divina, —> Tes¬ 
timonies de las Escrituras — ensebanzas de la Iglc- 
sia — sus doctores — su liturgia. — El Espiritu 
Santo tercera persona de la santisima Trinidad. — 
iPor qu4? — Nr prioridad, ni posterioridad — diver- 
sidad de relaciones y orden de origen. — El Espi- 
ritu Santo mejor conocido. — Conclusidn pr&cttca. 245 

SERMON TRIGESIMO 

LAS OBRA5 ATRlBUfoAS AL RSpfRlTU SANTO 

Rl Espiriin Santo. —^E1 Espiritu Santo conslderado en 
sus obras ad extra. — El Espiritu Santo y la creacidn 
del mundo material — el Espiritu Santo y la crea- 
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ci6ii del hombre — el Espiritu Santo y la forniaci6» 
del pueblo judio, cn vista de la misi6n reservada a 
cste pueblo — el Esplritu Santo y los prof etas — cl 
Espiritu Santo y la encarnaci6n — el Esplritu Santo 
y los ap6sto1cs — el Esplritu Santo y la Iglesia — el 
Esplritu Santo y cl alma dc cada iiel. — Conclusion 
prActica. 255 

SERMON TRIGESIMO PRIMEUO 

LA IGLESIA 

* % 

La Iglesia. —Importancia dc cste tcma. — Origen e insti- 
tuciOn divina de la Iglesia. — Jcsucristo ha fuiidado la 

, Iglesia — las prucbas son numerosas — Indicanse 
brevemente — jesucristo ha dado a la Iglesia la 
forma social. — Las denominacioncs quc tiene lo su- 
l)onen — los heclios lo prueban. — Por quc Jcsucristo 
ha fundado la Iglesia dandole esta forma. — La Igle< 
sia prolongaciOn de Jcsucristo y continuadora <Ic su 
misiOn. — Pritnera consecucncia de lo que precc<le: 
la Iglesia es una sociedad sobrcnatural. — Segunda 
consecuencia: la Iglesia cs distinta de la sociedad civil 

— una y otra sociedad son perfectas en su genero, 

pero desigualcs en digntdad. — Tcrccra consecuencia: 
uniOn de las dos sociedadcs — grandes ventajas quc 
resultarlau de esta uniOn ... 263 

SERMON TRIGESIMO SEGUNDO 

> LAS NOTAS DE LA IGLESIA 

La Iglesia. —Cuil es la verdadera Iglesia de Jcsucristo. 

— Importancia de esta cucstidn. — L^s notas de la 

verdadera Iglesia son: la unidad — la santidad — la 
catoliddad — la apostolicidad, — Bendigamos a Dios, 
que nos ha dado ^tos medios, como piedra de toque 
para averiguar a cuAl de las sodedades cristianas se 
aplican de una manera exclusiva ... 272 

SERMON TRIGESIMO TERCERO 

LA IGLESIA ROKIANA 

La Iglesia, —Rccoideinos las notas de la verdadera Igle- 
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sia de Jesucristo. — ^Qu6 soctedad corresponde a 
cstas notas? — ^Las antig^uas sectas? — Todas murie- 
ron, sino coino errores al menos como iglcstas. ^ 
^La Iglesia griega de Focio y de Miguel Cenilario? 

— No es ni una, ni santa, ni cat61ica, ni apcst61ica. 

— ^La Igicsia protcstautc? — Tampoco tiene dichas 

notas. — ^La Iglesia Roniana? — Esta es una, santa, 
catdlica y apost61ica. — La Iglesia Roniana es la ver- 
dadcra Igicsia de Jesucristo. — Bendiganios a Dios, 
por habernos dado a csta mad re amorosa. 


SERMON TRIGESIMO CUARTO 

LA INPAT.IBIUOAD DOCTRINAL DE LA IGLESIA 

La Igicsia .—La infalibilidad doctrinal de la Iglesia. — 
verdadera Iglesia de Jesucristo es infalible. — 
Textos numcrosos del Evangelio. — Otros tcxtos de 
san Pablo. — Explicacidn de todos estos textos. — 

La Tradition — es constaiite — san Ireiieo cs tcsti- 
monio de clla cn cl siglo segundo. — Los Padres de 
lus siglos siguientcs. — San Agustui. — Bendiganios 
a Dios pur haber dotadu a la Iglesia de la infalibili¬ 
dad. — Esta prerrogativa exige que los fteles obser- 
ven una sumisidn perfccta, cn materia dc fe y de cos- 
tumbrcs. 2PQ 


fAgs. 


281 


SERMON TRIGESIMO QUINTO 

LA AUTORIDAD OE GODIERNO EN LA IGLESIA 

La Igicsia .—Auturidad de la Iglesia. — ^La Igicsia po- 
see la autoridad dc gobierno sobre todos sus mieni- 
bros? — Prucba de esta verdad. — ^En qulcn reside 
la autoridad dc gobierno. dcntro dc la Igicsia? — Un 
nifto del cutdcismo podria dectrlo; en cambio inuclios 
politicos fingcn ignorarlo. — Esta autoridad reside 
exclusivamcntc en el papa y en los obispos. — ^ Sobre 
qtiiiii se cjerce la autoridad dc gobierno de la Iglesia? 
— Sobre todos los bautizados, Hcics o iiifielcs a las 
promesas del bautisino — sobre los reyes, como sobre 
los subditos. — Conclusi6n practica . 


296 
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LA JGRARQUfA EN LA IGLESIA 

La Igfesia .—Ordenes jerArqtiicas en la Iglesia: obtspos, 
sacerdotes y ministros. — Iiislituci6n divina del diaco- 
nado. — Sus atribuciones en los primeros siglos dc 
la Iglesia. ~ lnstituci6n divina del presbiterado. — 

£1 sacerdote auxitiar del obispo. — £1 cura-p4rroco. 

— Sus derechos jurisdiccionalcs. — £1 episcopado e$ 
superior a las otras dos 6rdeite5» cii los podercs de 
orden, y en los de jurisdicciOn. — Cada ordcn jcrar- 
quica forma parte de uii todo. — Unidad dc la Iglesia. 30.1 


SERMON TRIGESIMO SEPTIMO 


BL PAPA 

La Iglesia .—£1 papa en la Iglesia. — Un bello texto del 
Catecismo Romano. — La primacia dc san Pedro no 
es s61o de honor, sino tambien de jurisdiccion. —Pruc> 
bas por los textos evang61ico$. — Fniebas dc hecho, 
por el ejercicio de esta primacia. — San Pedro ^tendra 
succsorcs? — La cosa es evidaite, para los que ticnen 
una idea justa de la Iglesia, de su constitucidn, y del 
Bn para el cual fui fundada. — ^Cti^do los.tendra? 

— jD6nde? — «Quien sera el sucesor? — Respucsta 
a cstas cuestiones de dcrecho. — Acuerdo entre cl de- 
recho y el hecho, entre los priticipios y la enseBanza 
tradicional. 310 


SERMON TRIGESIMO OCTAVO 

LOS DEBECUOS DEL PAPA 

La Iglesia .—Los derechos del papa. — EnseBanzas de 
los concilios de Florciicia y del Vaticano, que rigen 
esta materia. — Autoridad doctrinal del papa. — Las 
palabras de Jesucristo. — La Tradicidn. — Los he- 
clios. — Autoridad gubernamental del papa. — Su ju- 
ri5dicci6n sobre la Iglesia universal, inmediata, or<U> 
naria, entera, en cuanto a! tiempo, a los lugares y a 
las personas. — Aplicactoncs de estas verdades. — De- 
recho de apelaci6n. — Conclusiones: El papa poscc 
la autoridad suprema, doctrinal y gubernamental, so- 
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bre toda la Iglesia: pues, ha de poder comun!(^r con 
la misma, 1.® conclusidn — pues, la independencia tem¬ 
poral es necesaria al ejercicio de su primacla espiri- 
tual, 2.* conclusidn — pucs, debemos obediencia y su- 
mision completa a las decisiones pontiiicales, 3.* con- 
clusi6n. — Una palabra de Le6n XIII, sobre cl valor 
de esta sumist6n . 319 

SERMON TRICESIMO NONO 


LA INFALIDILIDAD DOCTRINAL DEL PAPA 

La Iglesia. —La infatibilidad doctrinal del papa. » Pala- 
bras de Jesucristo referentes a dicha infalibilidad. — 

La Tradicidn confirnia la infalibilidad doctrinal del 
papa. — De6nici6n dogniAtica de esta infalibilidad. 

— ^En qu6 sentido el papa es inf alible? — ^En vir- 
tud de qui, el papa es infalible? — ^CuAndo cs infali- 
ble? — Respuesta a estas cuestiones. — Demos gra- 
cias a Dios, por habemos dado una regia tan scgura 
y tan fAcil de conocer . 329 

SERMON CUADRAGESIMO 

TJV C0MUNi6n de LOS SANTOS 

La Iglesia. —La comunidn de los santos en la Iglesia. — 
Explicaci6n de los t^rminos. — Explicacidn de la co- 
sa. — La Iglesia cuerpo mistico de Jesucristo. — Tex- 
tos de san Pabk). — Intercambio de servicios entre los 
diferentes miembros del cuerpo humane. — Este mis- 
mo intercambio cxiste entre los miembros dc la Igle¬ 
sia. — Fratcrnidad cristiana. — La Iglesia militante, 
la Iglesia tritmfante y la Iglesia purgante. — La Igle¬ 
sia es Anica, auiique en tres estados diferentes. — Re- 
laciones mAItiples entre las tres falanges de la Igte- , 
sia universal. — Aplicacidn del salmo 132.* al asun- 
to de que tratamos . 337 

SERMON CUADRAGESIMO PRIMERO 


LA reuisi6n dr los pecados 

l.a Iglesia .—La rcmisi6n dc los pecados en la Iglesia. 
— Jesucristo tiene el po<ler dc resucitar los pecados, 





462 


EL stUBOLO DE LOS AP6 sT0LE8 


pAgs. 

en cuanto Dios y en cuanto hornbre, o sea, como Hom- 
brc-Dios. — ^Ha comunicado cste poder? — Insti> 
tuci6n del bautisroo, .para perdonar el pecado original.— 
Institucidn de la pcnitencia para perdonar los pecados 
actuales.—S61o la Iglcsia es depositaria de estos pode< 
res. — Consecuencia de lo expuesto; iuera de la Igle- 
sia no hay salvacton posible. — Keflexiones pr&cticas 
sobre esta mater ia . 344 

SERMON CUADRAGESIMO SEGUNDO 

LA VIDA DE ULTRATUMBA. INMORTALIDAD DEL ALMA 

La vida de ultratumba .—La miierte es cierta, pero s61o 
parcial. — El alma inmortal. — Textos del Antiguo 
Testamento que lo ahrman — del Ntievo Testamento. 

— La Iglesia lo ensena por sus grandes concilios, por 
5US doctores y te61ogos — su ensehanza popular en el 
catecismo — en los sfmbolos de fe — en la liturgia — 
Pruebas racionales sacadas de la naturaleza del alma — 
de la cxcelencia de sus operacidnes — de lo iiifinito 
de sus aspiracioncs. — Otra prueba sacada dc la jus- 

ticia dc Dios.*... 353 

SERMON CUADRAGESIMO TERCERO 

EL JUICIO PARTICULAR 

La vida de nltratumba .—Resumen de la instrueddn pre- 
cedente. — El juicio particular. — Certeza dc estc 
juido. — jCuAndo tendri lugar? — ^Ddnde se veri- 
ficari? — ^Cu&l scri su objeto — su procedimiento 

— cl rcsultado? — Pensemos en el juicio — cstA pr6- 

ximo — sera sin apelaci6n. —> Parabola del Evan¬ 
gelic que nos demuestra la urgcncia de esta prepa- 
racidn. y nos indica los medios de hacerla . 361 

SERMON CUADRAGESIMO CUARTO 

EL INFIBRNO. LA EXISTENCIA DEL INFIBRNO 

La vida de uliratumba .—Tres estados de las almas ra cl 
juicio particular. — Las almas en estado de peoido 
mortal, — jD6nde irAn? — Prueba de la existenda 
del infierno sacada de la creenda universal en esta 
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